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I.a Praix

Le coup de Llwdllctlul, i Portsmoulth,
vienl st heureusement mellre fin & la
guerre russo- Japonaise, esl un événement
(ui ne peub manguer d’avoir sur la situa-
tion en Orient une répercussion considé-
vable, A ce tlre, aux uns il inspire des
imnquiélodes, aux autres il donne con-
liance el espoir.

Pour nolre part, quelles que soient les
aisons (que nous avons de nous plaindre
dela polliu;m- mnauntle l.’[ll] s'esl mon-
leée, soit directement soil indirectement,

I, d'apres

- ai hostile & 'héllentsme, nous avons sou-

vent el sous plus d'un rapport, regretté
I'affaiblissement du facteur russe dans
I'équilible oriental, nolamment dans les
altaires de Macédoine. Libérée désormais
des graves préoccupalions qui, en Mand-
chourie, absorbaient loule son attenlion,
a I'abri du péril qui menagail sa situation
et son prestige de gr.mdv puissance, la
Russie repleml aunjourd’hui son rang dans

-a Jannina, & Monastir,

le concerl enmpcen en un momenl o

les quut-tlonh les plas délies 1{(% sonl en’

Orient I’ oh;uL des plus vives
slons.,

Sans élred’un ()p[Lnn-mlcc\{‘u&hll OIS
sonhaitons ardemment que s nh]iimtlt de
vies plua libérales, dans sa poliligue
extérieure comme en ce ui concerne la
silualion intéricure du pays, le gouver-
nemenl du Czar revienne, ]L‘”’dlll des
pcuple-‘ d'Orient, & des sentiments — el
a des acles —dignes dubon renom auquel
il aspire el qui ])llIHHl‘lIL lui valoir, des
sympathiesqu'il n'a jamais cessé de recher-

:pr{.lmp

cher.
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La Chimeére Roumaine

Lorsqu'au lendemain de l'entrevue d'Abaz-
zia, entre le roi George et le roi Carol, Hel-
lenes et Roumains, se rendant comipte des
inultiples avantages que leur vaudrait une
entente sincére, une étrcite coopération dans
les Th!kams‘ fraternisaient un peu bruyam-
ment, a Bucharest on laissa entendre que I'on
lE?I‘ImT(‘dIT a nourrir des ambitions, & faire va-
loir des prétentions sur la Macédoine.

Fatiguée de la stérile propagande qu'elle
avait menée depuis 1860 et plus particulie-
rement depwis 1879, parmi les groupes
konlzo-valaques épars en Macédoine et en
Epire, 1a Roumanie étaflors bien inspirée
en abandonnant une cause perdue d'avance
Les écoles gu'elle avait fondés a grand frass,
a Salonique et ail-
leurs, coiitaient cher & entretenir el restaient
sans éléves, — avec moins d'éléves que de
professeurs disait M. Haret, ministre de
I'Instruction publique de Roumanie, — Sans
doute, avait-on fin1 par se dire 4 Bucharest,
on avail trop dépensé de millions pour le la-
mentable résultat auguel on étail arrivé, et
qui, efit-1] été meilleur, n'e(t guére assuré an
royaume danubien un champ d'action uotile le
long du Vardar et de la Stroumna.

D'une facon générale, on était découragé,
et ce déconragement se refléte tout entier dans
le rapport si éloquent dans son pessimisme
que I'on peut lire plus loin et qui émane de la
personnalité la mieux qualifiée pour apprécier
'ccuvre de la Roumanie en Macédoine, de
M. Lazaresco Lecanta lui-niéme qui en avait
éte, de longues années durant, un des prin-
cipaux artisans.

Pendant quelques temps on 'n'entendit plus
parler de Roumains a propos de Macédoine.
Nous avions dgnc pu, a cette époque, voir en

eux, non plus des adversaires, mais des alliés
atissi pénélrés que nous mémes des dangers
que courait 'Orient par suite des empjete-
ments du slavisme: Mais nous avions, frop
présumé du bon sens des hommes politiques
de la Roumanie. les propesitions -austro-
russes concernant l'introduction des préten
dues réformes en Macédoine, n'avaient pasété
plutot formulées, quioubliant ses déceptions
récentes, la Roumanie rentrait brusquement
en scene, réclamant du Patriarcat cecumé-
nique la reconnaissance d'une communauté
roumaine séparée.

Le Patriarcat ne pouvait acquiescer i cette
demande dont Ia nature et le but étaient es-
sentiellemerit contraires au principe fonda-
mental de 'église acuménique, et visaient &
rompre son unité.

En effet, I'Eglise orthodoxe de I'Empire
ottoman ne reconnait d'églises autonomes
qu'aux pays étrangers a la Turquie: a la
Russie, la Gréce libre, la Roumanie, la Ser-
bie, etc. Mais elle n'admet pas, — le schisme
bulgare le prouve — elle ne peut admettre la
création dans un pays dont elle détient la ju-
ridiction ecclésiastique pour les orthodoxes,
ce qu'on appelle en grec les distinetions
ethnophylétigues, les distinctions de races
dans le domaine ecclésiastique. Or, c'elit été
renoncer a cette régle fondamentale que d'au-
toriser 1'érection d'une église roumaine en M
cédoine, ol seul le Patriarcat cecuménique de-
meure la supréme et l'unique autcrité ortho-
doxe.

Désespérant de persuader le Phanar, la
Roumanie s'adressa alors a Ta Portequi, qm*}
que désireuse gqu'elle [Gt d'envenimer le con-
fit, d'introduire un nouvel élément de dis-
corde dans la question macédonienne et d'af-
faiblir I'hellénisme, résista longtemps A ces
sollicitations — de crainte de sattirer ces
embarras en portant atteinte aux droits de
I'"Eglise cecuménique. Elle finit pourtant par
accorder, dans une certaine mesure, satisfac-
tion a la diplomatie roumaine quappuyaient
I’ Autriche, qui ne demande qu'a augmenter la
confusion des nationalités en Macédoine, e
I'ltalie, faisant ou croyant faire de la poli-
tique latine dans les Ballkans.

Clest ainsi que le 22 mai dernier, apres
quinze mois d'efforts, la Roumanie extorquail
le droit d'introduire la langue roumaine dans
les. éghses qu'elle avait ouvertes en Turquie
d’Europe ; de fonder des nouvelles écoles, de
constituer des communes roumaines ayant
leur propre IJumgmen{m Ce n'était pas encore
Pautonomie ecclésiast ique réclamée, mais du
moins la qua si-reconnaissance d'une nationa-
l1té roumaine. Et I'on sait que c'est pour arra-
cher & I'hellénisme les cent-vingt niille Koul-
zo-Valaques de Macédoine, qu'elle revendi-
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que comme lui apartenant, que la Roumanie
insista pour acquérir ces avantages ; cest
dans ce but que, depuis des années elle a tra-
vaillé et que d'ailleurs elle a, en 1904, rétabh
le crédit de 600,000 francs alloué annuelle-
ment a sa propagande.

Or, rien ne saurait prévaloir contre le fait
— qu'une enquéte impartiale peut a tout mo-
ment vénfier — de 1'incorporation spontanée,
volontaire, dans la masse hellénique des
Koutzo-Valaques qui vivent en Macédoine
depuis des siécles, mélés aux Grecs, dont ils
ont adopté la culture et les aspirations et qui

‘- ne différent d'eux que par le jargon gréco-
latin qu'ils emploient dans leurs foyers.

Les Valaques nous sont si fortement atta-
chés que les apdtres du roumanisme macédo-
nien sont les premiers a avouer que l'activité
de ces « fréres dévoyés » n'a jamais-été atti-
rée vers la Moldo-Valachie.

Aussi, les succés remportés par le gouver-
nement du roi Carol ne nous inspirerent-ils
aucune crainte quant aux sentiments de cette
population qui ne pouvait se laisser prendre
aux sollicitations dont elle était I'objet et
quitter la grande famille hellene dont elle
partage les espérances comme elle en a par-
tagé les luttes.

Ces Hellenes valochophones, comme ils se
désignent enx-mémes, nous les savions d'au-
tant plus incapables de se détacher de nous
qu'ils ne peuyent admettre, leurs plus notables
congéneres l'ont maintes fois déclaré, qu'on
leur fasse faire le jeu d'une politique qui ne
cherche & se servir d'eux que comme monnaie
d’échange, en vue principalement d’obtenir un
jour de la Bulgarie une rectification de fron-
tiéres dw c6té de la Dobroudja.

L’événement n'a point démenti nos prévi-
sions. Ni au lendemain de l'zzadé de mai, ni
depuis, l'activité des agents du roumanisme
en Macédoine n'a donné de résultats satis-
faisants. Tout au contraire, la victoire de Ta
diplomatie de Bucharest ne servit qu’a mieux
faire ressortir l'inexistence du roumanisme
macédonien. Les Koutzo-Valaques n'y vi-
rent qu'une occasion de plus d’affirmer leur
inébranlable attachement a U'hellénism,e et
dans une série de lettres, envoyés au Patriar-
che cecuménique par les primats de leurs vil-
lages,ils s'empressent tous de protester de cet
attachement a l'idée helléene. L'Evclissiastiki
Alithia, organe du Phanar, en publie une lon-
gue série. Rien que dans le dernier numéro de
ce journal (5/18 aolit) nous relevons des
adresses de ce genre émanant des Koutzo-Va-
laques de Briazi, d’Armenovon, de Tsaden,
de Paleosselion et de Fourka. « Nous entre-
tenons, écrivent ces derniers, des écoles grec-
ques, ol nous nous nourrissons de cette cul-
ture hellénique qui depuis des siécles nous
vaut la qualité d’Hellénes. Nous sommes Hel-
lénes et nous le resterons toujours. »

A défaut de surprise — car on pouvait s'y
attendre a Bucharest — ces mécomptes y ont
soulevé I'indignation des chefs de la propa-
gande, qui attribuérent leur insuccés au fait
que le Patriarcat n’ayant pas reconnu l'iradé
du sultan octroyant les avantages réclamés,
empéchait par la la population koutzo-vala-
que d'adhérer au roumanisme. Tl est assez sur-
prenant qu'ils aient espéré qu'il en serait au-
trement et qu'ils aient compté sur le Phanar
ou sur le cabinet d’Athénes pour seconder la
réalisation de leurs projets. Il semble pour-
tant qu'il en est ainsi, et voila qu'ils font un
crime a I'hellénisme de ne pas leur préter son
concours.

Leur grosse colére, ils la firent retomber sur
les Grecs établis en Roumanie, tout comme les
Bulgares, aw lendemain de Zagoritchani

s'en prirent non sans licheté aux Hellénes
fixés dans leur pays, Imitant scrupuleusement
I'exemple donné par les Bulgares, ils orga-
nisérent, le 2 aofit, un orageux meeting, d'ail-
leurs précédé d'une savante et tapageuse ré-
clame, a laquelle la presse de Bucharest, I'of-
ficieuse Roumanie y comprise, avait accordé
la plus large hospitalité. Dans la réunion du
2 aoiit, a la salle Dacia;, de violents discours
furent prononcés contre I'hellénisme, puis des
mjures, des menaces, accompagnées de cla-
meurs et de vociférations. Les orateurs qui‘se
sont le plus distingués par 'impétuosité de

leur langage, furent M. Leonte, président de
VPUnion Macédo-roumaine, M. Graditseano,

président de I'Union Nationale, et le profes-
seur Dissesco. Celui-ci a franchement déclaré
que si le Patriarcat ne reconnaissait pas les
communautés imaginaires créées par le gou-
vernement de Bucharest en Macédoine, il
faudrait que les Hellénes de Roumanie fus-
sent mis hors la loi. Et pour démontrer ce

" que sa thése a de bien fondé, il a affirmé que

Justinien et Constantin était de trés authen-
tiques Roumains, que la Macédoine n'avait
jamiz ., été « depuis des temps immémorianx
qu'urnie province roumaine ».

Un autre orateur s'est écrié : « Nous ne pou-
vons tolérer plus longtemps que les Grees
Jouissent de tous les bienfaits que leur procure
leur séjour parmi nous, qu'ils s'enrichissent et
batissent des écoles, des églises et des pa-
lais, quand leurs congénéres de Macédoine
massacrent nos freres. »

Les Grecs de Macédoine massacrant des
Koutzo-Valaques ! Voila qui est décidément
trop fort (1).

« Le meeting a pris fin par un ordre du jour
protestant contre l'attitude du Patriarcat et
de la Grece et invitant le public & boycotter
les Hellénes établis en Roumanie.

Ces manifestations produisirent une si fa-
cheuse impression que la presse a éprouvé le
besoin de l'atténuer quelque peu. Clest ainsi
que Uindépendance Roumaine, aprés avoir
signalé les dangers de semblables procédés,
conclut en ces termes :

« Nous devons regretter I'incident qui
s'est produit devant la boutique portant 'en-
seigne « A la ville d'Athénes ». Pas de vio-
lence d'aucune sorte : telle est notre devise.
De l'énergie, de la wvirilité dans nos senti-
ments et nos actions, oul, mais ni criailleries,
ni fanfaronnades, ni démonstrations tumaul-
tueuses. De pareilles diversions nous détour-
neraient du but poursuivi au lieu de nous en
rapprocher. Rappelons-nous que le bien ne
fait pas de bruit et que le bruit ne fait pas de
bien »:

Pourtant les énergumenes de VUnion |

Macédo-ronmaine ne sont pas les seuls a
avoir conseillé et commis des violences contre
nos compatriowes, Le gouvernement en a lu=
méme donné l'exemple, puisqu'au lieu de

(1) Par contre, suivanl des rapporls olficiels éma-
nant « des rares localilés de Pinde ol la propagande
rowmaine a pu s'établir, annoncent une série d'alten-
lats conlre les éeoles el les Instilulenrs grecs. Ainsi
A Samaring, (bourgade ol sur 500 familles epviron on
ne compte que Ilrenle familles ronmanisantes) la pro-
pagande; avee qualre instituleurs et seize éléves, a
prétendu oceuper I'école centralé grecque qui abrite
sepl professeurs el 175 éléves. Elle s'esl tournée en-
suite contre la seconde école communale ; une petife
bande y ayanl pénélré avant le commencement des
cours, assaillit instiluteur grec N. Papajoannou et
le blessa au visage et au bras: elle sempressa d'ail-
leurs de fuir son coup accomFU.

Le méme jour, un des insliluteurs grecs d’Avdella
éfait altaqué dans un lieu écarté et blessé o la téte.
Quelgues jours auparavant, dans la méme bourgade,
un anlee instilulenr gree : Z. Verros avait élé atlagué
i coups de revolver ; enfin i Térivoli le notable gree
Tsoukantanas ful tadé i CIJ11|LH de poignard, tandis quo
son jeune fils Georges, qui étail accouru & son gecours,
avait les qualve doigls de la main droile coupés, » (Le
Bultelin d Orient, 20 fuillet.)

chercher a apaiser les esprits, quelques jours
apres le meeting du 2 aofit, il signifiait 4 la
rédaction du journal grec de Bucharest Pat7is
de quiter le territoire roumain.

11 y a quelques mois, il supprimait un autre
journal helléne 1'Iris. Cette fois, il s'est atta-
qué au plus grand de nos quotidiens parais-
sant a l'étranger. Clest 1a un commencement
d’exécution donné au décret de boycottage
pris contre les Hellénes par les manifestants
de la salle Dacia.

11 est piquant de constater qu'en cela aussi
la Roumanie n'a fait que suivre 'exemple de
la Bulgarie. Elle a méme surenchéri, Le ca-
binet de Sofia interdisait il y a deux mois
'entrée en Bulgarie de tous les journaux
hellenes ; mais du moins, il ne suspendait pas
les feuilles grecques paraissant dans le pays.
A Bucharest, on a voulu se montrer plus
énergique, et on a supprimé l'organe de notre
colonie. :

Quelque pénible que soit et que puisse de-
venir son sort, ce chantage éhonté ne saurait
intimider I'hellénisme et l'amener a céder.

Dlailleurs, le voudrait-il, qu’il ne le pourrait

pas.

La propagande roumaine, les Koutzo-Va-
lagues la repoussent avec horreur.

Et le seul regret qu'a cette occasion nous
ayons a exprimer, c'est que cette population
ne soit pas plus nombreuse, aussi nombreuse
qu'on le dit a Bucharest : Nous n’aurions que
plus de Grecs a opposer en Macédoine a ceux,
quels qu'ils soient, qui en conyoitent la pos
session.

BULGARIE ET ROUMANIE

On mande de Vienne que suivant un télé-
gramme de Bucharest, le gouvernement bul-
gare aurait proposé au gouvernement de Bu-
charest une entente pour combattre I’hellé-
nisme en Macédoine. On affirme que cette
proposition a été acceptée.

Nous ne sommes pas en mesure de garan-
tir l'authenticité de cette nouvelle. Mais elle
est d'autant plus vraisemblable, que depuis
longtemps comitadjis bulgares et propagan-
distes roumains travailleni de concert en Ma-
cédoine.

Les Bulgares, nous les avons toujours
considérés comme des adversaires sérieux en
Macédoine. Nous ne pouvons en dire autant
des Roumains, puisqu'ils n’existent guére
dans cette région : c'est a peine si, aprés qua-
rante-cing ans de propagande, on a pu per-
suader a4 quelque rares groupes kountzo-va-
laques de se déclarer roumanisants. Aussi
I'appoint que ceux-ci peuvent fournir a l'ef-
fort bulgare ne peut-il nous inquiéter.

Si Bulgares et Roumains se liguent contre
nous, c’est, il nous plait de le constater, qu'ils
sentent I'hellénisme trop bien fortifié dans ses
positions, d’'oli ils ont les uns et les autres
voulu le déloger.

Mais sur quelle base cette entente aurait-
elle été conclue ¢

L'on sait que les Roumains ne cherchent
a sattirer les Koutzo-Valaques que pour
avoir entre les mains un précieux élément d'é-
change contre le fameux quadrilatére Silis-
trie-Roustchonk-Choumla-Varna, lors dun
remaniement de la carte des Balkans (1) Dans
leur impuissance a disputer aux Magyars
d'une part, aux Russes de l'autre, la Buko-
wine, la Transylvanie et la Bessarabie, peu-
plées de trés authentiques Roumains, les poli-
ticiens de Bucharest caressent du moins l'es-
poir plus modeste d'obtenir de la Bulgarie

(i} Le Teémps, 12 mai, lélégr, de Conslanlinople,
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une rectification de frontiéres du coté de la

Dobroutza, moyennant I'abandon a cette
puissance du Koutzo-Valaques macédo-
niens.

Si ce sont 14 les termes de |'accord bulgaro-
roumain, les diplomates de Bucharest peuvent
étre strs de tirer un jour les marrons du feu,
au profit de leurs nouveaux alliés. En tout
cas, ce ne sont pas ceux-ci qui auront conclu
un marché de dupes. I1s auront du maoins -
corporé dans la masse exarchiste les quel-
ques familles roumanisantes de Macédoine,
mais n'auront sans doute rien donné en
échange. Et ils n'auront pas eu tort.

Log Geees actuls sont-ils hien
log deseendants des anciens Grees ?

La question ainsi posée n'est pas seulement une
(question de vérité historique et ethnologique

Un peuple combattant pour sa nationalité, les
Boers au Transvaal comme les Grecs en Crete et
en Macédoine, éveillera toujours des sympathies,
mais ces sympathies seront plus grandes et auront
méme des chances d'étre plus effectives &'l s'dpit
_des descendants d'une race 4 laquelle ’humaniié
doit ses plus grands chefs-d'ceuvre et (suivant
I"expression trés juste de M. Clemenceau avec le-
quel je suis, sur ce point, en communion d'idées),
ses plus belles traditions de pensées,

11 est en ountre bien naturel et légitime de tenir
a affirmer une pareille parenté.

Je plaing ceux de mes concitoyens qui n’éprou-
vent pas un sentiment de satisfaction en comptant
parmi leurs compatriotes Robert de Luzarches et
Jean Fouquet, Moli¢re et Victor Hugo, Pasteur
et Fustel de Coulanges; je loue les Grecs de
g'enorgueillic  d'étre les compatriotes de cette
pléiade de génies qui, depuis les agdes personnifiés
sous le nom d'Homére, jusqu’aux architectes de
Sainte-Sophie de Constantinople, a tenu lé premies
rang dans la littérature; les arts et les sciences,
pendant tant de sizcles. .

Mais il ne suffit pas de proclamer que le sen-
timent des Grecs est naturel et louable, il faut
discerner §'il est exact ou erroné.

1] semblera peut-étre téméraire d'avoir la pré-
tention de traiter un pareil probléme et d'en affir-
mer la solution en quelques pages.

[1 est certain que l'on y trouve facilement ma-
tiere & de longues et intéressantes dissertations ;
cependant i1 m’a paru possible d'en. rassembler
brievement les données, et d'en présenter une dé-
monstration qui gagnerait sans doute 3 &tre plus
développde mais qui sera suffisante dans sa con-
cision.

Les arguments de ceux qui prétendent que les
habitants actuels de la Gréce ne sont pas les des-
cendants des contemporains de Péricles se résu-
ment ainsi :

Le mouvement d’expansion coloniale, les expédi-
tions militaires, I’habitude de plus en plus répan-
due de se mettre comme mercenaires au service
des étrangers ont appauvri la race grecque.

Malgré la religion, les lois et les meeurs long-
temps réfractaires au mélange avec les étrangsrs,
ce mélange a eu lieu.

Les invasions successives, les conquétes des Ro-
mains, des Goths, des Vandales, des Slaves, des
Avares, des Bulgares, des Normands, des Fran-
cais, des Vénitiens, des Turcs, ont amené la des-
truction par la mort ou 'esclavage de ce qui sub-
sistait de Vantique race.

Les Grecs actuels ne ressemblent ni physique-
ment, ni moralement aux Grees fanciens, et il
n'existe parmi eux aucun littérateur, aucun artiste,
aucun philosophe, aucun savant comparable a ceux

qui ont fait la gloire de leurs prétendus ancétres.
‘Examinons chacun de ces arguments.
Suivant la fagon dont il est dirigé, le mouve-
ment d’expansion coloniale d'un peuple peut avoir
des résultats plus ou moins heurgux, on ne voif

cependant pas d'exemple, partout on il a pu étre

bien étudié, quil ait produit un appauvrissement
de la race.

Si I'Espagne a perdu beaucoup a la fagon dont
son expansion coloniale a été dirigée, la race espa-
gnole n'en a cependant pas été appauyrie,

L'énorme expansion des Anglais, celle beaucoup
trop restreinte des Frangais, ont profité & leurs
races.,

Celle des Grees n'y a certes pas nul, :

Des expéditions militaires, surtout lorsqu’elles
sont malheureuses comme celles des Athéniens en
Sicile a la fin du siecle de Périclés ou des Fran-
gais en Russie au commencement du siecle der-
sier, ont été certainement une cause d’appauvrisse-
ment, mais non de destruction de la race, et cela
s’explique facilement, car tous les hommes valides
n'y participent pas et il y a une part de vérité dans
les mots attribués a Napoléon [ aprés une de ses
plus sanglantes batailles :

Une nuit de Paris réparera toul cela.

L'usage de se louer comme mercenaires, si de-
plorable quil soit, n'a pas plus été une cause d’ap-
pauvrissement de la race pour la Gréce antique
que pour la-Suisse moderne ; il n'y a pas méme Ia,
comme dans les expéditions commandges par Ni-
cias en Sicile et par Napoléon 1 en Russie, la
perte presque compléte d'une armeée représentant
au point de vue physique 1'élite de la nation, car

- si tous les mercenaires grecs et suisses ne furent

pas aussi heureux que les compagnons de Xéno-
phon, il n'en est pas moins certain qu'un grand
nombre d'enfre eux revint dans sa patrie.

Je parle bien entendu iei d'une nation entiere et
nond’une simple cité et surtout d'unecité guerridre,
telle par exemple que Sparte ol toute 1'élite de
la nation portait les armes et olv les guerres, méme
heureuses, devaient finir: par amener la dispari-
tion des Spartiates proprement dits. La phrase
célebre qui précisait si exactement la situation de
Pyrrhus aprés la bataille d’Héraclée :

Encore une victoire comme celle-la et nous
sammes perdus, Ctait juste en ce qui concernait son
armée ; elle ne 'efit pas été, appliquée & toute la
population de son royaume.

Le mélange ayec des étrangers, tant que la Gréca
resta dans cet état des lois et des meeurs si bien
dépeint par Fustel de Coulanges dans la Cizé anti-
que, ne put influer considérablement sur la racs
grecque. Diailleurs si les étrangers étaient nom-
breux dans certaines villes comme Athénes et Co-
rinthe, ils I'étaient beaucoup moins dans le reste
de la Grece.

Lorsque la religion, les lois, les moeurs, eurent
changé, les Grees continugrent cependant & ne pas
sallier trés facilement avee les étrangers.

Encore atjourd’hui, non seulement en Grece,
mais partout ol ils habitent, les Grees conservent
généralement le souvenir de leur origine, le culte
de leur ancienne patrie, leur religion actuellé, et
se marient le plus souvent entre eux, j’en citerai
un exemple assez caractéristique. :

Plusieurs familles grecques &'établirent en 1676
sur un territoire situé i so kilomdtres d'Ajaccio, et
leurs descendants occupent définitivement depuis
1774 la trés petite ville de Cargese, construite i
I'emplacement de villages qu'ils avaient habités et
qui furent détruits en 1731 lors d'une des révol-
tes des Corses contre les Génois. Les habitants de
Cargese sont de bons citoyens francais, ils se sont
parfois mariés avec des Corses et ont renoncé au
costume grec qu'ils portaient d’abord. Cependant
ils sont restés fidéles & leur langue qulils parlent
(ce dont en' ma qualité de membre de 1’Associa-
tion pour la propagation des études grecques, je

— —

ne puis que les féliciter), concurremment avec la
langue frangaise et le dialecte corse; ils suivent
le rite catholique grec, et la type hellénique, quoi-
que mélangé, y est encore reconnaissable,

Une des preuves les plus incontestables et les
plus louables que donnent les Grecs du culte pour
leur patrie consiste dans les généreux et nombreux
dons et legs au moyen desquels un grand nombre
de ceux qui ont fait fortune a I’élranger vient en
aide au modeste budget du royaume de Greéce.

L'argument tiré de l'anéantissement d'une po-
pulation par des conquérants qui la massacrent ou
la réduisent en esclavage est plus grave,

8l s'agit d’une simple cité il est certain que les
exemples d'une destruction de toute la population,
si importante qu’elle faf, ne sont pas rares,

S’il s'agit de la conquéte par des peuplades sau-
vages ou a demi-sauvages, des tribus entieres, al-
lant, comme le raconte la Bible, prendre posses-
sion d'un terrifoire et massacrant jusquau der-
nier, ceux dont ils veulent occuper la place, les
exemples sont encore nombreux. ;

Mais sl s’agit d'une armée conquérant tout un
pays, et non plus de l'exode d'un peuple, le cas
n'est plus le méme.

De pareils conquérants, fussent-ils absolument
insensibles aux considérations humanitaires comme
Gengis-Khan, ou dominés par un amour du lucre
et un fanatisme féroces comme la plupart des con-
quistadores espagnols en Amérique, détruiront des
cités et leurs populations, massacreront la classe
riche de la nation, feront périr ceux qui refuseront
de se convertir, mais il n’arrivera guére qu'ils dé-
truisent tous les habitants d'un pays.

D'ailleurs, cette destruction compléte de toute
une population nest pas facile et devient méme
presque impossible si le pays est vaste et monta-
gneux. Les Espagnols ont complétement anéanti
les indigenes dans les Antilles, mais non pas sur
le continent ou la population autochtone est supé-
rieure en nombre 4 la population d'origine euro-
péenne, méme en y comprenant des métis tels que
les célebres présidents de la République mexicaine,
Juarez et Porfirio Diaz.

En outre, I'intérét des conquérants est de con-
server au moins une partie de la population con-
quise afin de s'en servir comme esclaves, et la dis-

| parition des indigénes dans les Antilles, tient en-

core plus a la fagon dont ils furent traités par
leurs maitres, qud un massacre proprement dit.

Il est bien arrivé qu'une race entiére soit chas-
sée d'un pays comme les Maures de I’Espagne, ou
s'éteigne comme les indigtnes de I’ Australie ; mais
Iexpulsion des Maures (dont la race n'a d’ailleurs
pas ¢té détruite) a été la vengeance d'un peuple,
d’abord vaincu et dominé par le fanatisme reli-
gleux, contre ses anciens vainqueurs et envahis-
seurs ; ef lextinction des Australiens est due a
I'imaptitude d'une race inférieure A soutenir la
concurrence vitale d'une race supérieure abusant
de sa supériorité,

En Italie, dans la partie de ce pays surnommée
la grande Greéce, et en Sicile, ol la race grecque
a vu naitre plusieurs de ses illustres enfants
et a produit quelques-unes de ses plus belles ceu-
vres, les invasions, les guerres, les conquétes ont
bien fait disparaitre i peu prés complétement 1'élé-
ment gree dans la population.

Dans un de ces admirables sormets oil la jus-
tesse de V'expression est égale a la beauté de la
forme (1) M. de Hérédia a pu dire avec raison :

L'Etna mfrit toanjours. la pourpre et Por du vin
Dont VP Erigone antique enivra Théoerite

Mais celles dont la grice en ses vers fut écrite

Le poete aujourd’hui les cherchérait en vain.-

Perdant la pureté de son profil divin,

Tour & tour Aréthuse esclave et favorite

A mélé dans sa veine ol le sang grec sirrite
La fureur sarrazine & l'orgueil angevin,

(1) Les Trophées. Médaille antique.
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le temps passe. Tout menrt, Le marbre méme s'use
Agrigente n'est plus quiune ombre, ¢t Syracuse
ot sous le bleu Linceul de son ciel indulgent;

It seul 'le dur métal que Uamour fit doeile,

(Giarde encore en sa fleur, aux médailles d'argent

1 immortelle beauté des vierges de Sicile.

11 mest arrivé de rencontrer, notamment parmi
les guides de I'Etna, des Siciliens dont le type
rappelait encore trés nettement 'Arabe, le Nor-
matid et le Grec, mais je crois que, grace a la co-
lonie de Cargese, la Corse présente autant de types
grecs que la Sicile,

Cela se congoit. Les Grecs n'étaient pas plus
¢hez eux en Sicile que les Carthaginois, les Ara-
bes; les Francais, successivement congquerants, do-
minant sans la détruire la population autochtone,
et détruits ou chassés par des soulévements de
cette population, ou par de nouveaux conquérants.

1.a situation est différente dans la Gréce pro-
prement dite.

13, la race grecque, dont je ne cherche pas
ici A déterminer les composantes, est chez elle et
est devenue sinon la race absolument autochtone (1)
du moins la race du pays.

Tille était en Sicile comme les Anglais en Ir-
lande, elle est dans la Gréce proprement dite de-
puis une trentaine de sitcles au moins, comme les
Anglais depuis 6 ou 7 sitcles dans 1'Angleterre
proprement dite,

A-t-elle résisté assez a toutes les invasions suc-
cessives pour que Pon puisse dire qu'elle a tou-
jouis subsisté?

Auprés de toute personne connaissant simple-
ment les éléments de histoire grecque il n'est pas
nécessaire diinsister pour démontrer que ni les
Romains, ni les Normands, ni les Frangais, ni
les Vénitiens, ni les Turcs ne se sont complétement
substitués aux habitants du pays, ils ont été comme
les Grees, les Frangais, etc., en Sicile, comme les
Anglais en Irlande, les dominateurs et non les
reniplagants.

Iin ce qui concerne les invasions des Goths, des
Vandales, des Slaves, des Avares, des Bulgares,
I’évidence est moins absolue, ,

Ces invasions ont eu, dans une certaine mesure,
le caractére de I'envahissement par un peuple et
non plus seulement par une armée. :

1| me parait cependant résulter clairement de
ce (ue nous en sayons qu'aucune n'a réussi a chas-
ser ou détruire complétement les Hellenes pour
se substituer & eux et que ce qui était resté de ces
‘intrus, apres leurs victoires, a été en grande partie
détruit ou éliminé apres leurs défaites successives.

Jarrive a Vargument tiré de la ressemblance ou
dissemblance physique.

Afin d'apprécier cet argument, il faut d’abord
chercher & déterminer ce que devait étre le type
grec ancien.

On est souvent assez Jdisposé 4 se représenter
“les Grees anciens comme généralement semblables
au Zeus ou & 'Hermes d’Olympie, a VAphrodite
de Cnide ou a celle de Milo.

C’est évidemment une erreur provenant de ce
quil nous reste surtout, indépendamment des ori-
ginaux trop rares hélas, des répétitions ou des
postiches des admirables statues de dieux et de
déesses, ol les grands artistes avaient logiquement
cherché & atteindre #n idéal de beanté et non pas
& représenter le type normal de leurs concitoyens.

I.anecdote sur Zeuxis faisant poser devant lui
les plus belles filles de Crotone, lors méme quelle
ne serait pas parfaitement authentique, montre
cominent on comprenait alors 'usage des modeles.

La grande admiration excitée par la beauté d’un
Aleibiade ou d'une Aspasie, la célébrité atteinte
par d’autres Grecs et Grecques dont les perfections

(1) 11 y a bien pen de pays, si méme il y en 3, oit I'on
puises déterminer aver cerfifuds quels sont on quels ont
¢1é les autoclitones en prenant ce mot dans le sens: res-
treint 'appliquant exclusivement aux 1™ habitants,

physiques constituaient le seul mérite, montrent
que ces beautés étaient exceptionnelles.

Nous savons d'aillenrs quelle était la laideor
du plus grand des philosophes et que le plus grand
des hommes d Etat ' Athénes n'était probablement
pas d'une beauté physique trés supérieure i celle
du roi frangais qui a comme lui la gloire de per-
sonnifier dans I'histoire une des éclatantes périodes

de I'humanité;, neé ressemblait peut-étre pas beau-

coup plus aux effigies de nous connues, que Lau
rent et Julien de Méidicis aux statues de Michzl-
Ange, et devait son surnom d’Olympien non pas
a la régularité de ses traits, mais & la puissance
de sa parole, a la sobriété de ses pestes el a sa
majestueuse prestance.

Pour connaitre le vrai type gree, il faut surtout
se baser sur les ceuvres réalistes représentant, non
des dieux et des héros, mais de simples mortels
sculptés, tels qu'ils étaient, sans idéalisation, sans
embellissement,

Un des plus remarquables exemples dece genre
a 6té trouvé dans les fouilles dirigées par M. He:
molle : cest la statue de bronze d'un vaingueur a
la course (e chars connue sous le nom d'gurige de
Delphies. :

Il suffit e regarder avec attention cette statue
pour éprouver 'impression que fonl resséntir par
exemple, certains des portraits des Van Dyck, de
Velazquez ou de Houden, ot Fhomogénéité par-
faito et l'intensité de vie ne permettent pas de dou-
ter que les grands artistes gui les ont peints ou
sculptés ont rendu leurs modeles avee: autant de-
vérité absolue que de talent professionnel.

Lorsque je vis pour la premiére fois "aurige
de Delphes, je remarqguai la ressemblance gu’il
présente avee le type grec, et je fus confirmé dans
cette remarque, d'une fagon trés formelle lors
d'une conférence faite & 1a Sorbonne par M. Colli-
prion, oil il raconta que des ¢léves de notre école
d'Athénes ayant fait la méme constatation, rendi-
rent la ressemblance encore plus frappante en
revitant la statue du costume d'un montagnard du
Parnasse.

Je reconnus alors dans la photographie de la
statue ainsi habillée, dont M. Collignon montra
tne projection, 'agoyafe qui m’avait accompagne
d'Itea 2 Delphes.

Cette anecdote caractéristique rappele celle re-
lative 4 la célibre statue égyptienne remontant a
Vépoque de V'Ancien empire, a taquelle on a donné
le nom de Cheik el Beled (le maire du village) i
cause de sa ressemblance frappante avec le digni-
taire rustique commandant les corvées de fellahs
qui fravaillaient pour Mariette, lorsqu'il mit cette
statue & jour, '

Elle pent encore étre rapprochée d'une remar-
que que suggérent certaines piéces d'orfévrerie ab-
solument authentiques, trouvées sur les bords de
la mer Noire et conservées & Saint-Pétersbourg;
oit l'on peut constater la ressemblance frappante
entre les paysans actuels de ces régions et les pay-
sans Scythes qui déja, au temps de la splendeur
d’Athénes, cultivaient le blé et le vendaient aux
étrangers comme leurs descendants le cultivent 6t
le vendent encore aujourd’hui.

Je crois que personne ne met en doute que les
fellahs égyptiens actuels soient les descendants
des cultivateurs du temps des Pharaons.

TJe crois que la persistance du type doit amener
4 la méme conclusion pour la masse des paysans
russes, dont le pays a cepenclant subi 4 peu prés
autant d'invasions que la Grice, et pour la masse
des Grecs.

Le dernier argument que jlaie & discuter est
tiré desla prétendue dissemblance morale et intel-
lectuelle entre les Grecs anciens et modernes, et
basé notamment sur ce que Von ne réncontreé pas
parmi les Grecs actuels, des artistes, des sa-
vants, etc., comparables a4 ceux du sidcle de Péri-
clés "

Tout en comptant parimi etx des hommes d'une

haute valeur ef gui peuvent étre comparés aux
plus éminents de beaucoup d’autres nations, il est
certain que l'on ne repcontre pas chez les Grees
actuels des artistes comme Phidias, lotinos et An-
thémius de Tralles, des poétes comme Kschyle ef
Pindare, des philosophes comme Socrate.

On ne rencontre pas non plus en [alie des ar-
tites- comme Vinei, Michel-Ange, Raphaél, Bru-
nellesehi, des poétes comme le Dante. et Pétrarque.

Je suis convaincu (ue je serais désavoué par les
peintres te talent qui honorent actuellement 'Es-
pagne, la Hollahide, la Belgique, si je prétendais
quils égalent Velazquez, Rembrandi, Rubens.

Personne n'en conelura cependant que les Ita-
liens, les Espagnols, les Hollandais, les Belges nc-
fuels ne sont pas les descendants indiscutables des
conlemporains (e ces grands hommes,

I est bien difficile de déterminer quelles'sont les
conditions les plus favorables a Uéclosion des hom-
mes de génie, niais ce qui est certain c'ést gque
T'on ne peut guére imaginer de plus défavorables.
que celles of se sont trouvés placés les Grees sous
la domination turque.

Il n'y a pas méme un siecle que la Gréce est
en pardie délivrée du joug ottoman ; ¢'est peu dans
la vie dun peuple ; et le peuple gree a déji donné
des preuves diintelligence et de wvitalité qui per-
mettent de eroire que son génie n'est pas épuise.

Quant au caractére, aux' meeurs, aux qualités et
aux défauts, les Grees actuels ressemblent aux
anciens autant que le comportent les différences
d'époque et de situation ; autant que les autres na-
tions européennes ressemblent a leurs ancétres et
que notamment nous, Francais, ressemblons i ces
Gaulois qui constituent la principale souche de
notre race.

Parmi les héros principaux des pogmes d Ho-
mere, il en est un qui est peuf-gtre le plus vivant,
le plus vrai, le plus humain (dans le sens complexe
de ce mof et non pas dans le sens restreint de sen-
sibilité, bienveillance) et qui semble personnifier
le mieux la race grecque avec ses qualités et ses
défauts ,c'est Ulysse, le favori de Minerve et, dans
une certding mesure, le favori des anciens addes.

Je crois ne courir guere le risque d'étre contredit
par des personnes connaissant bien les Grees ac-
tuels, en disant que la majorité de ceux-ci a encore
de nombreux traits de ressemblance avec I'époux de
Pénélope.

En résumé, aueune preuve n'est administrée de
la disparition de la race grecque ancienne,

Toutes les conjectures admissibles et fous les
faits connus tendent au contraire A établir la per-
pétuité de cette race.

[Ty ala, & tout le moins, ce que I'on appelle
justement et logiquement en droit, un ensemble de
présomptions graves, précises et concordantes et
e série de faits, qui conduisent forcément 4 une
‘‘eision favorable & la prétention des Grecs ac-
tuels. '

H.-A. VAsnizr.
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La politique italienne en Orient

Dans une leltre que I'on a pu lire dans
notre numéro d’aont, le général Ricciolli
Garibaldi dénoncail les dangers du panger-
manigme el précounisail un rapprochement
gréco-albanais, sous les auspices de I'llalie,
rapprochement qu’il souhaitail voir abouliv a
une « union polilique des deux peuples sous
une couronne, avec une parfaite égalilé el
autonomie économiques ».

Ainsi congue, l'enlente gréco-albanaise
répond, nous en sommes persuadé, anx vaeux
de tous ceux qui, en Gréce, pensent avee nous
que la coopéralion, si naturelle, sientiérement
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conforme a lenrs tradilions hisloriques, des
denx peuples fréres el voisins consliluerail
une force et une garantie de sécurilé indis-
pensables a leur développement normal el &
leur acheminement vers le progrés.

L'offre du général Garibaldi de préter a
celle uvre un concours qui ne peul qu'étre
précieux, nous I'avons accueillic avee d’autant
plus d’empressement qu'il nous rassurait sur
le désinléressement de |'llalie, la principale
preéoe t‘llp-.‘l[lﬂl] de ce paysélanl — sinous avons
bien saisi le sensde lu lellre en queslion —
d'opposer uane digue solide aux empiélements
sans cesse plus menacanls du pangermanisme.
Nous peusons avec le général Garibaldi que,
sous ce rapporl, 'enlente gréco-albanaise,
d'ailleurs si diversement désirable, ne serail
peul-élre ni multile, ni inopporiune,

Les assnreances qu'il nous a donunées sur la
nalure de Pinlérel qu'a Rome on.porte aux
altiives d'Albanie, sonlparticulidrement salis-
faisantes, earles hommes poliliques, les di-
plomates, les patrioles. n'ont point mangué en
[talie qui aienl voulu & tout prix déeider le
gouvernemeunl a lourner ses convollises du
u‘»li'- non senlement de UAlbanic, mais de

Soire olle-mésne, que lonacherché i confon-
alu- aver la premiér:. Les démarches qui onl
élé Lenlées pour gque le cabinel de Rowme s'in-
Léressal au mounvemeant nalibnalisle albanais
et soulinl la propagande ilalicune en: Albanie
el en Epive n'avaienl pas d’aulre bul. Podr ne
pacler que de la ségion albanaise, réunion de
congres, puslication de manifesles, Lradue-
lion en jtalien de recueils de podsies, ouver-
ture de cha'ves de langue shkipelare dans
certaing lycées du royaume, el anlros manifest
lations de c¢e genre yisaienl bien moins a
prépaver Uémancipalion des descendanls de
Skanderbeg quia répandre parmi le peuple
italien Pidée diune conquéte de 'Albanie,
mettons, si len veul, d'un protectoral. Mais
cos elforls demeurdrenl sléviles, el si des
liens de solilavité onl ¢16 dlablis enlre le mou-
vement nationaliste albanais ¢l Fireéddentisme
ilalien, ¢'est, le président de Ulrredenta nous
le laissail enlendre, non en vue de peéparer 4
I'llalie les voies dune oceupalion de U'Alba-
nie, mais hien plulal pour ligner irrédentistes
et Albanais contre les dangers de la pénélra-
tion aulrichienne.

On se croib d’aulant plus fondé a penser

que la politique « impérialiste ». préconisée
par eertains potiticiens el publicisles ilaliens
e tronve pas graml erédib aupros des milienx
politiques séricux, qu'a la Consulla on a;
il y a bean temps, élabli le calenl de ce que
cotilerail. 'oceupation de I'Allianie, habilée
parun peupte de montagnarvds he liiqll(‘ut el
on n'a pas eu de peine & s¢ convaiucre que,
comme v dib vuleaivemenl, le jeu w'en vau-
drail pas Ia b l'uit‘ll(,.

L'allenlion soulenueque mel I'ltalic 4 snivre
les choses d'Albanie semlle diclde par des
préoceupalions aulrement ralionnelles el légi-
times que des projels de congnéte. Leuvie
de sa (Ilplum.JI:O tend plutol & empecher que
PAulriche ne fimplante en Albauie, qui, le
géudral Gavibaldi le disail exeelle Illl!l{‘lll esl
sans conlredit Ta eld de UAdvialique.

Dans ce vasle golle gue la Méditervanée
erense enlre 'Ovienl el 'Oceidenl ot dentles
derniéres vagues lormenl la lagus e ol dorl le
souveniv dune grandemr cieinle, I'llalie est
colime lm..;: “gupde dlune faee
civilisalrice y a déji Taissedes Looees ine Facu-
bles. Acelle |_(_j'|.h-l~|1-1':.!i(1|: (qui engage Pllalies
avoirun il vigilant tovend vers larive erien-
tale v PAdriatique, ssjoule la conviction que
cogolle ost anm'lt]uo surle nn des deux pou-

w ddeses peuplés: mais mall

« pur nousavec acharnemenl, o

ments, ilSemble bien que ¢’est "Aulviche (i

dent Faetion”

mons de I'llalie qui, dés lors, doit veiller & ce
quaucune compression ne vienne vicier le
fonclionnement de ecel organe vilal, Cest
celle conviclion qui — corroborée parde pé-
nibles souvenirs hisloriques, pardes incidents
facheux dont le Trentinel cetle partie du
Tyrol oii 'on ne parle quelalangue de Danle,
furent jusqu’d ces dernierstempsle théitre, —
qui a développé Virredenlisme el a donné nais-
sance au sourd mais dpre dualisme qui se dis-
pute I'Adriatique. Llirredentisme, cerlains
poliliciens oul eu le tort de I'exploiter dang un
esprit de parli, Hn’en demeure pasmoins une
idée lonjours vivace, sur quoirvepose le prin-
cipe mémede 'unilé ilalienne. Ni rapproche-
menlts, ni alliances entre gouvernemenls,
besoins passagers d’unie politique du moment,
n'en peuvent lriompher. Le roi Humbert. aven-
glément dévoue 4 la Triplice avail su fairve
mellre des sourdines & ce senliment. Mais on
préle an souverain qui régne  aujonrdhui
auQuirinal des dispositions assez différentes
de celles que nourrisail feu son pére. Quoi
qu'il en soit, Pirredentisme esl un facleur donl
on ue peul ne.pas teMrcomple dans le pro-
bléme de l'Adriatique.

Or, 'iddée irvedentisle esl une idée nelle-
menl anli aubrichienne, anli-pangermanisle.

« Nouns, irredenlisles iloliens, nous derivail
« M. Garibaldi, pousavons pucroive unmoment
« (quel'ampire aulrichien faisanl de nécessilé
« verlu par la mepace dela séparation de la
« Hongrie, ol gidee & la vapide ol,;mwtlmn
« delonles Ilu-. aulres nationalilés qui le com-
« poseul,en renongant & son earactére [éroce-
« menl Lrulonique. anrail. voulu devenir un
« elémenl dordrs el de civilisalion, poinl hos-
o« lile 4 I'amdélioralion de la lorme de gouver-
« nemenl dans le sens d'une absolue liberté
etreusemenlnons
« avons dn nous cenvainere que ce gue lon
¢ fail & Vienne, c'esl exéculer les 0|c!|o- qui
« viennent de Berlin, of comme celte villeesl
« officicl’ement 1o h:vv de Lout ce qui esl le
« plns férocomoent hostile A tout idéal, 4 toute
« aspiration de liberté, pourles peuples d'Au-
« triche, des Balkans, y compris la Gréce,
« loule ngérence uulrlclncmu- dans I"Albanie
« ¢l daiis [a Macédaine doit étee combattue

Ce passage fail justicedelalhése que V'on
a essayé d'aceréditer et gut lendeail & élabliv,
dans la question de UAdreiatique, une disline-
tionenlee ce quionaappeléla concurrenee au-
trichienne el le danger pangermaniste, Ku fait,
onsail que les doux polilignes se a.nuiund(’nl.,
la comwe atlleurs, en vertu du principe Drang
neach oslen, Legirrédenlistes ne gont pas les
seuls a penser ainsi: lorsque amiral Mira-
belle  demandaib lout réeemmenl encore
132 millions pour Faugmentation de la flolle, il
songeaib curtoul & la question de PAdriatique,
el lorsque l'amiral Candiani déclarail que la
délense de Venise comime porl de gnerre esl
insuflisanle el préconisailde nouysaux arme-

en élail menacée.

Ceseirconstances nons fonl mienx saisie le
poinl de vue anquel se place le général Gari-
baldi quand il souhaite un rapprochement,
voire mdine nue union enlie la Geeee et PAl-
Lanie, en laguelle il voil un moyen de plus de
sauvegarder les inléréls ilaliens dans "Adria-
tigque. Mais il va sans dive que powr élre frue-
luense el efficace. la polilique ilalienne qui
seeonderail | réalivation de ce projel. devrait
resler conséijiente avee elle-meéme au dela de
la région albanaise,

5i 'Ii-a troubles qui- bonleversent a I'henre

arésente la péninsule balkanigue se fussenl
P I

produils il y a & peine quelqnes années, on efit
pu mourrir de vives appréhensions quant au
role que se (0l proposé de jouer la monevehie
italienne gui avait lini par devenir un instru-
menl docile de la politique allemande. Mais
I'ltalie a, depuis, brisé les chaines qui 'asser-
vissaienl: elle parvinl & se ressaisir el 4 re-
prendre la place que son passé el son avenir,
ses bradilions comme ses devoirs lui assi-
gnaient parmi les puissances libérales de
IEurope. Sa politique balkanique tatonne, il
est vrai el manque de neltelé: mais, en loul
cas, 'on ne saurail prélendre qu’elle ail li¢
partie avec les représenlants de laccord
austro-russe en Macédoine. Pangermanisme et
panslavisme, voild deux doclrines donl &
Rome aussi on semble se méfier. Mais on vou-
drail que celle méfiance [t plus marquée,
quelle se (raduisil par une attitude plus
franche. Ce n’est pas qu'a Rome on ne doive
pas senlir la nécesseilé d'un role moins effacé
dans la partie qui se jone actuellement dang
les Balkans. Le peuple italien lui-méme-est un
peuple de diplomales. Déja avant que son
unité ne [0l accomplie, il né concevail sa re-
paissance nalionale qu'a leavers le mirage
d’un grand role & remplir sur la scéne du
monde. Les ceuvres de ses éerivains politiques
en fonl foi. Elles Lrahissent toules cetle con-
ception d'un cosmopolilisme de bon aloi qui
n'exelul poinl le yrai patriolisme : lémoin
Garibaldi, le héros national; témoin eucore
Mazzini, le brillanl éerivain, qui pourlant ne
voyail loujours pas clair et jusle, comme lovs-
quela hanlise du panslavisme lui faisail véver
de partager la race slaye en deux froncons; le
lron¢on moscovile el le Lrongon bulkamquu,
qu'il vonlait opposer au premier. Si apolre
de la République universelle revenail en ce
monde, il serail sans doule surpris de consta-
ler que ses Slaves des Balkans sonl de plus en
plus inféodés aux deux Empires qui représen-
tenb en Europe le principe dynastique cl que
cette masse slave donl ‘1l voulait faive laile
droite, 'allice de la race latine, cherche pav
lous les moyens & empiéter sur le domaine
d’aulrui pour conquérir le litltoral du bassin
gréco-Jatin de la Médilerranée. Le pangerna-
nisme el le slavisme — depuis la lagune jus-
qu'aux bouches du Callaro, — faisantirruplion
dans 'Adrialique, ne seraient pas plus mena-
cants pour I'ltalie que ne le seraienl pour
Uhellénisme le germanisme avancant de l'ouest
i Uest, dans les Balkans, ol les Slaves descen—
dant du nord au sud, pour envahir Ie littoral
essenliellement gree de la mer Egée.
A. Apossipis,
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LA GRECE ACTUEMLAR

au point de vue

ECONOM[QUE ET FINANCIER
(Suite)

Situation économique

A — Superficie territoriale et population. —
Avec une superficie territoriale de 64.679 kilom.
carrés. la Gréce avait, en 187, une population de
2.433.806 habitants (recensement de 1897) ;
cette populafion augmente en moyenne de 35.228
habitants par année. L’émigration détermine une
diminution de cette population ; mais par contre,
elle procure i la Gréce un trés sérienx revenu, Pen-
dant la seule année 1gog, le pays a regn prés de
2o millions de franes qui lui sont venus cle la part
d'Hellenes émigrés, (Statistique de M. Valaority,
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sous-gouverneur de la Banque Nationale de Gréce.)
M. Théry en attribue la cause & 'activité, Vintel-
ligenee, le caractére laborieux et 'esprit entrepre-
nant de 1'Helléne. Ce qui le prouve d'une fagon
indubitable, dit-il, c'est « la facilité avec laquelle
les Hellenes sexpatr;ent pour aller chercher for-
tune au loin ef les résultats qu’ils obtiennent. Mais

D — La marine marchande helléinique. — L'in-
dustrie qui a le plus progressé en Gréce, depuis
1896, c'est incontestablement celle des transports
maritimes a4 vapeur. Le tableau suivant va nous
le prouver,

Effectif de la Marine m rehande grecque i la fin
des anndes 1896 el 1904 :

ou métaux brats, 19 millions, elle importe, au con-
traire, pour environ 6o millions de francs de fils
de tissus. métaux ouvrés, produits chimiques et
pharmaceutiques et objets manufacturés divers.
En l'absence d'une statistique officielle concer-
nant la production manufacturiere hellénique,
M. Théry donne la liste suivante :

Commerce extérieur de la Gréce par pays - um.,mu el
de destination pour les anndes 1896 ot 1902

18496 1902 Differ, en 1902
i | | — s | ———

trp. | Exp-|[bmp. | Exp || Toops 1 Eape
Anglatorre .. oo aivniinin 1891 287 i L
Ruissiby o p o calrmvmarat 7.6)| A0.8 — 0T
b e RS T 7.9 41,0 ; SR
Autriche-Hougrie. ....., .l 2iae] vl B4 208
T 3.3 11,0 7.8+ 0.8i% 40
Prnice., . oiiiaisiann 0.5 103 7.0+ 2l L
Btals-Unis oo oocvnicinea: a9 3.2l &= L34+ b
Ly e S 3.0 5.9 LG 281 0.8
Pays divess, oo ivesyise 15,60 120] s+ w4 %6
Totaux,.veus T | (TS N | ] S

C — Chemins de fer. — Les chemins de fer

sont en progres. Le tableau suivant en fournit la
. preuve,

Recettes ot Dépenses des Chemins de fer de la Grice
de 1896 A 1904 inclusivement

la Méditerranée et méme 1'Océan Atlantique ».

E — [adustrie. — La production miniére
peut devenir la principale industrie en Grece, car
« le sous-sol grec récéle des richesses minérales
considérables parmi lesquelles les minerais de
plomb argentifére de la région de Laurium ; des
minerais de zine, de cuivre et de fer magnésifere ;
I'émeri, le soufre. le lignite, ete.. €t des marbres
de toutes les variétés,

Bien que le gouvernement hellénique ait accordé
de 1861 i 1875 4oo concessions de mines d’'une su-
perficie de 1gos.co0 hectares et que 3o Sociétés
anon) mes se Fussent constituées pour les e).plmter,
il n'en restait en 1896 que quatre, auxquelles vin-

rent s'ajouter, jusqu’au 31 décembre 1904, quatre

auires. »

Liste et Capital (es Sociélés miniéres en Grice
Milliers de drachmes

Kilom, 3 Maoyrnnes 1RO 1904
_!’j e[[:)‘[ L"_“fnl' Hl{lm'éh'i{lu(--l et || — A
- L Y i, Casn P § s - .
E !‘“‘l Receltes | Dépenses 1'exploi- Soriétés hellénigues Cavital Valeur Capital Valear
| dLdéer tation. || Reesttes | Dépensss nominal| g (nominal g S
(Milliers drach.)|| /s (Drachmes) I : ‘
1804, G40 B.0010.0) 4.863.6]] 47.8 8.5 0 anrim Gree, e e[ 00D | 13,080 11 EA 000 | 10.500
el I | [ty 5 e | IR P Mines do B wosesesaonel| AT ABS0 ] 2uGR0 {1,200
1508, | 4.003 || o:s30.9] siezaiall sss || oisez | G.2s7 = desierphaas S skiangg 00 A LA g
isao, [ 12018 || o.asiizl siaziall seld || olsss | sidas | Soeidte “""“""&“" U R ota ) R:000 200
too0. | 1033 || vazsit] szl s || aloss i Mines de Leeridi....o..c.. ¥ s 4 -
1001, | 1033 |l ooosain] 3i7aiel| s || 9ese —  diAalanti, v L et o0
1002, | 1062 || 10:ase’3| sosselsl| se.n || el7s0 w de Capralo, . . 2 | N W )
1003, | 1487 )] 1196320 6.28204)] 5504 0.820 5 TOMRUE o aeneyn || 1TA04T | 20,059 (| 2I0%0"] . 16.28Y
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La construction de la ligne Pyrgos-Méligala qui
a complété le réseau des Pélopangse et 1'achéve-
ment de celle de Pirée-Larissa et la frontitre ont
commenceé en 19or. Pour la premiére, I’Etat a con-
tracté un emprunt de r1.750.000 fi. et por la
seconde le Gouvernement grec a créé des obliga-
tions-or 4 o/o représentant un capital nominal de
50.000.000 francs or. La Commission Financidre
Internationale effectue, depuis le 1 janvier 1goz,
le service de ces deux emprunts avec les excédents
disponibles des revenus concérlés, reyenant au Tré-
sor,

La baisse du change a considérablement dimi-
nué les hénéfices des sociétés minieres.. « Cette in-
dustrie qui a exporté pour 1g.zoo.o000 francs de
minerais ou métaux bruts en rgoy, contre 1y mil-
lions go0.000 francs en 18906, ne serait pas dans
une mauvaise situation si le change grec n'avait
pas baissé de plus.de 23 0/o en moins dedeux ans.»

La production manufacturiere se réduit en
Grece & une industrie locale insuffisante pour le
pays méme. Si la Gréce exporte pour g1.300,000 fr.
(rgo4) de produits dans lesquels ceux de l'agri-
culture représentent 62 millions, et les minerais

i vrai 10ti: 1 i Scn
ils ont le sens vrai du pamomlmelet, quelle que 's.m( IR Warits b vaboic (Milliers de drachmes)
la haute situation & laquelle ils arrivent, ils n'ou- S B =S G A S —
blient jamais leur pays d’origine ef restent toujours Anubes Nomlire Nombro Tonnage ) '"""‘1‘?:12'{"_“ 1504
. ¥ a . - e a v 1S BOCHTRS 5 %
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maintes Tois exprimée par ceux fui ont étudié la
Gréce A ce point de vue, et insiste sur lexploita-
tion agricole.

« En Gréce, dit-il, le régime de-lagriculture
nationale est dominé par deux faits : 1* la ques-
tion des raisins secs (raisins de Corinthe), dont
la production exclusivement destinée i lexporta-
tion, dépasse actuellement les besoins des marchés
étrangers; 2° la question du blé que le sol hellé-
nique ne produit pas en quantité suffisante pour
I'alimentation nationale, malgré la fertilité de cer-
taines provinces.

« Si le gouvernement hellénique parvenait & don-
ner une “solution favorable A ces deux questions
capitales, la situation économique de la Gréce s'a-
méliorerait rapidement,

L'auteur essaie de démontrer que les deux pro-
blemes peuvent facilement se résoudre.

Pour les raisins secs, il approuve les mesures
votées par le parlement hellénique en vue d'em
pécher Vextension de la culture en vigne, et la re-
tentie pratiquée jusqu'a ce jour sur la qualité infe-
rieure du raisin qui est insupportable. I1 préco-
nise la nouvelle convention intervenue entre un
groupe de capitalistes et le gouvernement hellé-
nique, votée apres la publication de son livre. Aux
termes de cette convention, la Société préléve sur
la totalité de la producuon du r:usm sec 20 ofo
i titre de retenue et 15 ofo a titre o’ 1mpma quitte
i en payer ultérieurement le prix en especes, &
I'Etat, et percoit, en outre, 7 lep. par hectol. pour
ses frais généraux. Elle peut s'opposer a l'expor-
tation des raisins de qualité inférieure pour ne pas
nuire a la vente du produit de premiére qualité.
La Société sengage a acheter 4 des prix fixés
d'avance les raisins que les producteurs n’arrivent
pas i vendre au-dessus du prix, fix¢ par la con-
vention. De cette facon, les marchés extérieurs ne
pouvant pas absorber plus de 250.000.000 liv.
venitiennes de raisins, le surplus, en cas de sur-
prmluct'ion sera retenu ou acheté par la Société
qui en chsposem suivant ses intéréts sans que le

D .

| producteur ait & souffrir de Ia mévente, ef que
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V'état ait & subir aucune perte, aucune responsabi-

Les vins grecs faits de raisins frais suffisent &
la consommation locale et permettent d’en exporter
une qualité qui augmente tous les ans, De 232.362
hectolitres qu'elle était en 1896, l'exportation a
alteint en 1ge4 437.259 hectol., c'est-a-dire elle
a doublé.« Le commerce hellénique fait tout ce qu'il
peut pour vendre les vins indigénes dont la qua-
lité s’est trés sérieusement améliorée depuis une
dizaine d'années. »

) - ... .
La culture des céréales, apres celle des raisins,

a attiré le plus Pattention de M, Théry. Se basant
sur quelques données statistiques privées et sur
I'opinion autorisée des hommes compétents qui ont
étudié sur place la question, M. Théry constate que
les terres ensemencées en Thessalie, en blé et me-
teil,.couvrent une surface moyenne de 8o.000 hec-
tares; quen 1goi, elles ont produit 1.246.100
quintaux métriques de céréales dont 677.600 quint.
mét. de blé et méteil, — sur un ensemble de pro-
duction pour la Gréce entitre de 4.644.600 quint.
métriques ; que le rendement est de ¢ pour 1 ; que
les mémes terres thessaliennes mieux labourées et
par une utilisation plus rationnelle des terrains
mardcageux peuvent relever la production annuelle
au’ point de diminuer presque de moitié le déficit
commercial du pays en céréales, soit de plus de
14 millions de francs par années ; que, suivant une
autre statistique privée, il existe en Thessalie en-
viron 3c0.000 hectares d'excellentes terres ara-
bles; susceptibles d’étre cultivées en blé et que la
mise en exploitation de la moitié de cette surface
permettrait d'obtenir la totalité du blé nécessaire a
'alimentation nationale ; que les cultivateurs font
des efforts pour remplacer les charrues archaiques
par celles en fer, puisque sur z4.090 charrues,
ces derniéres figurent, lors du recensement de 1903
pour 12.610, en progres de 4.130 sur I'année 1900 ;
que dans ces conditions, il est ficheux que la Grece
soit obligée d’acheter tous les ans en moyenne
31.810.000 francs de blé a V'étranger, quand elle
possede la Thessalie. « Il est de toute nécessité
que le gouvernement hellénique s’occupe de la
question des céréales comme on s’en est occupé en
France, en Allemagne, en Italie, en Espagne,
c'est-d-dire dans tous les pays agricoles dont la
production indigéne ne suffit pas & ln consomma-
tion nationale.

a Si les traités de commerce ne lui permettent
pas de relever la taxe douanitre de 4 dr. 50 par
quintal métrique, il doit, en tous les cas, encoura-
ger par tous les moyens en son pouvoir le dévelop-
pement de la production thessalienne, par exem-
ple, en exemptant d'impbt toutes les terres culti-
vées en hlé, mais surtout en étudiant les consé-
quences qu'une stabilisation du change gree —
tlans le genre de celle qui a été récemment adoptée
par I'Autriche-Hongrie, la Russie, le Japon et le
Mexique — pourrait avoir non seulement pour la
production des céréales, mais aussi, et d’une ma-
nitre plus générale, pour tous les autres produits
de Tagrieulture hellénique, qui constitue, bien plus
encore que l'industrie minigre, la véritable richesse
du pays. »

La production des tabacs a doublé en Gréce de-
puis 1o ans et lexportation a presque suivi Ia
méme progression ;

Production et Exportation s tabaes lelléniques en
feuilles de 1804 4 1904
(En milliers d'ocques pesant | k. 280 gr.)
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Une seule exploitation existe en Gréce pour la
fabrication du sucre et arrive 3 peine & livrer & la
consommation le dixieme du sucre nécessaire ; et
encore d'une qualité inférieure & celui importé
d’ Autriche,

Parmi les autres cultures, il faut citer les oli-
viers qui ont permis a la Gréce, en 1904, d'expor-
ter 9.717.954 oeques d'huile ou d’olives, d’une va-
leur de 6.976.000. contre 5.636,593 acques d’une
valeur de 4.144.821 en 1896.

Les figues, dont 'exportation a été, en 1go4,
de 298.619 quint. grecs, contre 299.698 quint, gr.
en 1896 ; les oranges, citrons, cédrats et manda-
rines : 3.518.078 ocques en 1904, contre 3.618.598
ocques en 1896, etc.

La culture du coton qui se fait principalement
sur les asséchements du lac de Copais, en Lévadie.
en Lamia, etc.,, couvre environ 3.000 hectares et
le prix moyen est de o dr. 55 par ocque (non décor-
tiqué). « Des usines hydrauliques sont installées
sur place pour le décorticage et la séparation des
graines du coton. Plusieurs filatures i vapeur fone-
tionnent déja a Levadia et cette ville deviendra
probablement le centre de lindustrie cotonniére
grecque. » _

La culture du hachich s'aceroit d'année en an-
née, et s'éléve actuellement 4 go.coo kilogr. par
année, d'une valeur de 1.100.000 drachmes, le tout
exporté en Turquie et en Egypte.

G — Les Bangues et les valeurs mobilidres hel-
lémignes. — Au 31 décembre 1896, il existait en
Grece, trois banques d'émission : la Banque na-
tionale de Gréce, la Banque d'Epiro-Thessalie et
la Banque Tonienne, et deux sociétés financidres
par actions : la Banque d’Athénes et le Crédit in-
dustriel de Gréce,

En 1899 la Banque nationale de Gréce absorba
la Banque ('Epiro-Thessalie, ce qui réduisit A
deux le nombre des banques d’émission du
royaume. La méme année, la Banque nationale de
Grice, avec un groupe de capitalistes, a fondé la
Banque de Créte sur le modele de la Banque na-
tionale, avec ur capital de 1o.000.000 de francs,
banque privilégiée de I'ile de Créte. Enfin, en 1905
la méme Banque nationale a fondé, avec la Natio-
nal bank fur Deutschiand, la Banque d’Orient
au capital de 10.000.000 de francs, dont le champ
d’opérations serait principalement la Turquie,

Les deux tableaux suivants suffisent pour don-
ner une idée exacte des progrés réalisés par les
bandues helléniques.. Il n'y manque que la Ban-
que d'Orient qui n’a encore publié aucun bilan.

Capital des Banques Helléniques a la lin de 1896
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M. "Théry comparant les élats de ces banques
et d'autres sociétés, conclut que « la forfune mo-
biliere de la Gréce a trés séricusement augmenté
(e valeur entre 1896 et 1904. »

En effet,. « la majoration s’éléve & 116 mil-
lions 320.000 francs pour les titres des sociétés et
4 19.410.000 pour la dette intérieure ».

Quant aux porteurs des six emprunts-or con-
iractés par la Gréce entre 1881 et 1803, dont l'in-
térét avait été réduit en 1893 & 30 ofo de l'intérét

\ originel, la majoration est de 8¢.030.000 francs,

Capital des Banques Helléniques i1 fin de 1904
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Le Change

M. Théry qui a étudié le change dans tous les
pays avec une compétence que personne ne saurait
lui contester, ne pouvait pas se désintéresser de la
question qui doit préoceuper actuellement les hom-
mes d'Etat et les financiers, tant hellénes qu’é-
trangers. De sa solution dépend I'avenir du pays
et les intéréts des porteurs étrangers. Aussi a-t-il
apporté A I'étude de cette question le plus grand
soin et a fini par indiquer une solution qui ne sau-
rait ne pas étre approuvée par fous les intéressés.
* Le change depuis 1880 a subi des fluctuations
que les spécialistes expliquérent de différentes fa-
cons. La hausse a atteint & un moment (en 1893) le
chiffre de 1 dr. go; mais pendant la période de
19o1-1904 il a constamment baissé, malgré un

| déficit commercial moyen de 45 millions de francs

et une circulation fiduciaire moyenne supérieure
d’environ 2o millions de drachmes a celle de 1895.
Ce changement radical sexplique, suivant
M. Théry, par ce fait que depuis 1898 la confiance
est rétablie & I'égard de la Gréce et, avec elle, les
capitaux étrangers, en quéte de placement avan-
tageux, sont revenus dans le pays.

Cet afflux de capitaux a provoqué dans le pays
un large développement d’affaires d'ordre finan-
cier. En méme temps, la fortune mobiliére per-
sonnelle des Hellénes a considérablement progressé
de 1896-1904. 11 en est de méme avec la fortune
immobilitre. Il faut ajouter que les valeurs mo-
bilires helléniques redevenues a4 la mode en
France ont absorbé, suivant I'auteur, 3o & 35 mil-
lions de francs, sans compter les 5 millions sous-
crits par la National bank fur Deutschland, au
capital de la Banque d’Orient, et les dépenses
effectuées sur le territoire grec pour I'acheévement
de la ligne Pirée-Larissa. Les disponibilités en or
i la Banque nationale et 4 la Banque d'Athénes,
A la fin de 'année 1904 : 47.218.000 fr., nous
‘montrent qu’une partie des susdites sommes est
restée entre les maing du public gree.

Voici comment M. Théry envisage l'avenir au
point de vue du change :

s Mais la rentrée extraordinaire de 1go4 ne

doit cependant 2tre considérée que comme une sim-
ple recette accidentelle ayant la méme nature que
celle des emprunts contractés au dehors ; de sorte
que la forte amélioration du change qui en est
résultée, peut n'étre que passagére, surtout s'il
survient une série de mauvaises récoltes en céréa-
les en Gréce et si les raisins de Corinthe ne se
vendent pas mieux quen ce moment.
-« Par contre, si le déficit commercial venait &
diminuer sensiblement ; si les recettes de la marine
marchande grecque et les envois de 'Hellade exté-
rieure restaient aussi importants que par le passé
ou méme supérieurs — ce qui est fort possible —;
enfin, si le nombre des étrangers visitant la Gréce
augmentait (résultat que les Grees obtiendront
quand ils le voudront) : le change baisserait en-
core. »

En passant maintenant & la balancefinanciére de
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la Gréce, nous constatons que celle-ci comble lar-
gement le déhicit de la balance commerciale de la
facon dont l'indigue le tablean ci-dessous. dressé
par M. Théry. au moyen de données recueillies
aupres de personnes compéientes :

Balance financidre actuelle de la Grece
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Etant donné que la balance financiére est en
équilibre, faut-il supprimer le cours foreé? Cette
suppression parait 2 M. Théry aléatoire et ineer-
taine, & cause du gros chiffre de la dette extérieure
hellémque et la grande importance du déficit com-
mercial. Il considére aussi comme trés préjudicia-
ble & l'industrie et & l'agriculture indigénes une
trés forte baisse de Pagio de Vor, parce quelles ne
sauraient lutter contre les produits étrangers. Il
veut, par contre;, réduire dans le plus bref délaj,
Pimportance des fluctuations du ¢hange qui boule-
versent & charjue instant les conditions de la pro-
duction. et du commerce hellénique, Pour atteindre
ce but, M. Théry propose au parlement helléni-
que de voter une loi dont les principales dispo-
sitions seraient les suivantes : _

« 1° La nouvelle unité monétaire hellénigque sera
la drachime d'or

2% 25 de ces drachmes ’or auront une valeur
légale équivalente & un napoléon d’or, clest-a-dire
que la nouvelle drachme aura un poids d'or fin égal
4 la 25" partie de I'ancienne pitce d'or grecque de
20 drachmes, pesant 6 grammes 4316 d'or fin au
titre goo milligmes ;

« 3° La frappe des pitces d'or nouvelles (pe-
sant 6 gr. 4516 au titre goo millitmes et valant
25 drachmes nouvelles), sera libre et ilimitée en
Grdce et que ces pidces y auront cowrs forcé pour
toute somme & raison de 25 drachmes par pitce;

« 4% Le cours foreé sera également accordé, en
Gréce, aux pitces d'or de 20 francs de toutes les
effigies, pour la méme valeur de 25 drachmes, i
la condition que ces pitces peseront 6 gr. 4516
d'or fin au titre goo millitmes. »

Deux questions subsidiaires devraient étre réso-
lues par le gouvernement avant de procéder a la
réforme proposée :

« 1 La Gréce devrait sortiv de V'Union latine. |

Un emprunt de 20,000.000 de francs suffirait, sui-
vant M. Théry, pour liquider son compte avee les
puissances faisant partie de cette Union, sans que
I'Etat hellénique ait & subir de ce chef une nou-
velle charge pour le service de I'emprunt.

« 2% La Gréce devrait nécessairement obtenir
I"adhésion des six puissances médiatrices repre-
sentées & la C. F. L. en raison de Iarticle 30 de la
loi du contrat ci-dessus rappelé, et de larticle 5
du Réglement de la dette qui attribue au service
de l'ancienne dette extérieure — ainsi que nous .
Pavons expliqué au froisitme chapitre — 6o ofo
de I'économie que la baisse dun change au-dessous
de 165 procure pour obtenir o millions de franes
d’or avee la conversion des 14.850.000 drachmes
affectées comme minimum au service de Iancienne
dette en or.

« Cette disposition de I'article 5 est certaine-
ment Pune des clauses les plus dures du régime du

Controle car elle enléve A la Grice toute son indé-
pendince au point de vue monétaire ; de sorte que
méme s le gouvernement et le Parlement hellé-
nicues reconnaissant {a ndcessité absolue de Tégu-
lariser la waluta de la Gréce, voulaient procéder a
cette régularisation d'aprés le principe appliqué en
Autriche-Hongrie et en Russie : ils se heurteraient
i lopposition d'ailleurs trés légitime de la C. F. I.

« Il faudrait done, avant tout, engager des né-

‘gociations dvec les puissances médiatrices pour re-

viser I’Arrangement financier de 1898 ; et comme
je le disais & propos de larticle 6 du méme Régle-
ment, relatif au partage des excédents des reve-
nus concédés, cefte revision pourrait facilement
s'effectuer a Vavantage des deux parties. Clest
une simple question d'intéréts i débattre et & solu-
tionner amiablement. »

La eonséquence de ce sysléme serait d’empé-
cher le change de baisser au-dessous de 123
« Mais la nouvelle loi serait absolument impuis-
sante & empécher la havsse, & un taux quelconque
aw-dessus de 125... et cette hausse se produirait
tres certainement, si les conditions: économiques
genérales de la'Gréce et les principaux éléments de
sa balance financiére se modifiaient défavorable-
ment. »

On pourrait prévenir cette éventualité ou plutdt:

corriger la balance finaneitre en exploitant 'indus-
trie de I'étranger, ¢'est-3-dire en attirant le plus de
visiteurs en Grice, Nous avons longuement déve-
loppé cette idée dans le numéro du 17 mai 1903
de I'Hellénisme.

Conclusions

Les conelusions de I'étude qui précéde se résu-
ment dans les lignes qui suivent auxquelles nous
n'avons rien i retrancher ; nous laissons la parole
& M. Théry : :

« Dans le ehapitre 1V, aprés avoir examiné en
détail les principaux éléments des recettes et des
dépenses publiques, j'ai expliqué que pour ren-
dre aux finances de I'Etat une situation absolu-
ment normale, il lui fandrait un relévement de
recettes de 8 & 1o millions de drachmes, mais que
les seuls revenus susceptibles d'importantes plus.
values, €taient les revenus indirects de consomma-
tion : pétrole, fabac, timbre, sel, papier i cigaret-
tes, ete., que la loi du Contréle avait affectés au
service de la dette publique. Et jai ajouté :

« Clest cartainement le point faible de 1'Arran-
gement financier de 1898. La loi du Contréle a
donné jusqu'ici d'excellents résultats pour les por-
teurs ctrangers des emprunts helléniques et pour
la. Gréce elle-méme, mais ces résultats ne seront
vraisemblablement pas dépassés dans Vavenir si
le principe du partage des excédents et des pro-
hits du change, tel qu’il est établi par la loi du
Controle et le Reglement de la dette, n'est pas
modifié, »

La dernitre citation suivante du Rapport de la
C. F. 1. sur l'exercice 19o4 confirme cette appré-
ciation, [

« Les plus-values représentent en quelque sorte
le dynamometre du service de la dette hellénique.
Toutefois, si I'on cherche le principal facteur au-
quel nous sommes redevables. du résuliat trés sa-
tisfaisant des plus-values en 1904, 0N est amené
a établir que le bénéfice du change y entre pour
une large part ; mais il ne fandrait pas trop se fier
a la stabilité de ce facteur, car avant que le cours
forcé ne soit levé en Grice, wne réaction est iou-
jours a craindre. Quant au rendement plus élevé
des revenus affectés soumis aux plus-values, on doit
Vattribuer presque uniguement & leur divelappe-
menl quasi automatique. Cette augmentation est
d'ailleurs minime et reste bien au-dessous du chif-
fre quelle devrait atteindre dans les conditions
normales d'une administration plus rigoureuse. »

. les documents précédents

« Le gouvernement hellénique désire aujour-
d’hui que I'Arrangement financier de 1898 soit re-
vis¢ et modifi¢ d'aprés le principe qui a présidé
a la revision el & la modification de I'Arrangement
ottoman de 1881. Il ne.m'appartient pas de re-
chercher sur quelles bases financieres cette modifi-
cation peut étre équitablement réalisée dans 1'in-
térét respectif des porteurs de ['ancienne dette
extérieure et du Trésor hellénique. Mais ce que
jaffirme sans hésiter — car cela résulte de tous
¢'est que cette modi-
hcation est soubaitable dans Uintérét commun des
deux parties.

« La C. IY, 1. a parfaitement raison’ de consta-
ter, dans son dernier Rapport que sans le bénéfice
réalisé sur le change en 1go4, il n'y aurait pas
en d’angmentation de revenus supplémentaires par
rapport a l'année 1903, En effet, en 1go3, la par
de la dette dans les plus-values a é1é de 2.880.932
drachmes. et en 1904, cette méme part est tombée
4 2.686.710 drachmes, soif une diminution de
194.222 drachmes. Heurcusement que le profit du
change, qui n'érait que de 387.774 drachmes en
1go3. s'est élevé 4 1:315.332 drachmes en 1goj,
chifire supérieur (e 238.864 drachmes & la tota-
lité des profits de méme nature encaissés par la
C. F. 1. pendant les cing exercices antérieurs:

« Mais nous avons vu au chapitre précédent que
la baisse du change survenue en’ rgoy et pendant
lg premier trimestre 1gos avait ¢ié surtout pro-
voquée. par, des rentrées accidentelles dor en
Gréce. En 1goy, la C. I, L. a fait ses achats d'or
sur un faux moyen de 1.40; le change est tombé
depuis’ jusqu'a 1,25, taux actuel..., mais une mau-
vaise récolte des céréales en Thessalie et un arrét
des réalisations de valeurs mobilitres helléniques
sur les marchés étrangers peuvent parfaitement le
reporter au-dessus de 1,40 & la fin de I'année 1905,

« Les porteurs des emprunts de I'ancienne dette
extérieure auraient donc un grand intérét & ce
que Pon arrivit & une combinaison lewr permettant.
de stabiliser leurs profits de change — en rendant
au gouvernement hellénique son  indépendance

mondtaire — et de relever immédiatement leurs
revenus, ef la valeur de leur capital converti en
une Llette wonvelle unifice —- ainsi que cela s'est

produit en faveur des porteurs des anciennes séries
de la dette ottomane — dont la C. F. 1., qui con-
serverait toutes: les attributions stipulées par la
loi du Contrdle, continuerait i administrer les
recettes affectées ef a assurer le service.

« Quant au gouvernement hellénidue, un nouvel
Arrangement qui transformerait le partage des
plus-values et des profits du change en une annuité
fixe — dont la quotité serait a débattre avec les
représentants naturels des porters étrangers, ¢'est
d-dire les délégués de la C. F. T, — et qui lui
rendrait son indépendance monétaire : le tirerait
de: la situation budgétaire trés difficile dans
laquelle il se trouve actuellement.

« Cet Arrangement, en effet, lui permettrait

« 1% D'améliorer assiette des impats indivects
et de consommation : tabacs, papiers i cigarettes,
sel, timbre, pétrole, ete., et dobtenir un sérieux
relevement de leur revenu par une meilleure per-
ception et une répression plus énergique de la
fraude et de la contrebande : répression qui ne
rencontrerait plus d’opposition parlementaire sys-
tématique puisquielle s’exercerait, cette fois, au
seul profit du Trésor hellénique’;

« 2° De réorganiser, de centraliser tous les ser-
vices financiers de I'Etat et d'établir, enfin, 1'unité
budgétaire dans toute 1'acception du mot, en sup-
primant les comptes spéciaux, les crédits supplé-
mentaires, les dépenses extra-budgéraires qui ren-
dent si obscure sa comptabilité publique ;

« 3¢ De prendre, en ce qui concerne spéciale-
ment la question du change et la restauration de
sa paluta, les mesures pratiques que lui dieteraient
les eirconstances. »
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LA BOMBE DE YILDIZ

et la Situation & Constantinople

.

Le mystére semble encore pilaner sur laffaire
de Yildiz et les enquétes succédent aux enquétes
sans amener, du moins pour le publie, la décou-
verte des véntables auteurs.

On parle tantét de Bulgares ou d’Arméniens,
tantdt Jde Jeunes Tures et d'anarchistes. Le couple
Ripp, soupgonné d’avoir commis Pattentat, de-
meure toujours introuvable, Le Belge Joris, con-
vaineu dlavoir enfretenu des rapports avec eux,
est toujours sous les verrous a Constantinople et
soumis i d’interminables interrogatoires. D'autre
part, on parle d'innombrables arrestations d’Ar-
méniens. Enfin les sbires de Sa Hautesse perqui-
sitionnent chez des Tures suspects de libéralisme;
voire méme dans les résidences d'anciens favoris
du sultan, actuellement réfugies a 'étranger. tels
que le chambellan Arif, Taide de camp Ahmet
pacha. La conviction semble fprévaloir en haut
lieu que des Turcs auraient eu une part deminante
dans la préparation de I'attentat, ce qui parait
assez probable, les Ripp et consorts pouyant bien
navoir été que des intermediaires, des fournis:
seurs d’engins et d’explosifs.

Mais voici une autre version qui concorde avec
les déclarations que, quelques jours apres I'atten-
tat, nous avait faites une personnalité admirable-
ment au fait des choses de Yildiz

« Un officier d’artillerie européen, dit le
« Manchester Guardian, qui se trouvait par ha-
« sard & Constantinople au moment de I'attentat
« contre le sultan, assure qu’il est inexact qu'une
« bombe ait été lancée, soit d'une voiture, soit
« autrement. L’explosion a été causée soit par
« un explosif caché en terre, soit par une mine
« qui aurait été creusée d'une guérite & une autre,
« ou de la cuisine du palais.

« La mine était placée a vingt metres de la
« route ordinaire du sultan. De plus celui-ci est
« resté quinze minutes de plus que d'ordinmaire
« dans la mosquée, et lors de lexplosion, il fit
« preuve d'une présence dlesprit inaccoutumée,
« avant méme un aphorisme la Louche. disant
« quiil craignait Dien, mais point les hommes. »

Linformateur du Manchesier Guardian voit
done dans l'explosion un pseudo-attentat organise
par la police pour servir de prétexte a de nouvel-
les mesures de rigueur, soit contre les jeunes
Tures, soit contre les sujets chrétiens du Sultan.

Abdul-Hamid est, on le sait, un comédien con-
sommé ; il peut & volonté jouer tous les roles.
Persuadé d’ailleurs que Passassinat le menage, il
est prét & tout faire pour effrayer ses ennemis,
pour déjouer les projets quil leur préte. En un
-mot, lorsque la sécurité de sa personne est en jeu,
il est capable de tout, méme Je faire organiser
un. complot imaginaire pour se donner un pré
texte 2 des mesures de rigueur contre des enne-
mis. Mais il est incroyable qu’il ait pu affronter
Vexplosion de la dynamite, a quelques métres de
la mosquée ol il priait Allab, lui qui a une peur
tellement affreuse de la foudre qu’il se méfie du...
paratonnerre, de crainte que celui-ci n’attire celle-
Ia et que ’étincelle électrique, au lieu de suivre
deetlement sa chaine conductrice jusqu'a terre ne
dévie en chemin et ne vienne le frapper !

D'ailleurs, chaque fois quiil éprouve le besoin
de sévir contre tels ou tels suzets, Abdul-Hamid

n'est pas embarrassé pour le faire: Le public euro-

péen. qui suit avec distraction les péripéties de la
crise politique orientale, se désintéresse plus en-
core de ces perséeutions, de ces arrestations et
condamnations de personnages que leur indépen-
dance de caractére rend suspects a Sa Hautesse,
de ces officiers, de ces éléves des Eeoles militaires
¢l navale qulan expédie par grosses batelées dans

les provinees ol ils vont partager le carcere duris-
simo de tant d’autres de leurs camarades qui les
v ont precedes.

Car il est juste de dire que les chrétiens ne sont
pas seuls victimes de la monomanie de la peur,
qui chez le sultan est devenue yne véritable mala-
die. Les Musulmans n'y échappent point et cest
notamment dans la jeunesse des écoles qu'il frappe
surtout, quand il se croit menacé ; dans cette jeu-
nesse qui étudie, qui pense, aspire a la liberté et
constitue la. pépiniere des officiers e demain. Or,
une des principales préoccupatians du sultan, clest
précisément Farmée : malgré tous les efforts qu'il
a déployés en vue de Passervir, il sait quil ne
doit pas beaucoup compter sur une fidélité a toute
épreuve de ses troupes et quil ne peut se reposer
que sur sa garde particuliére, comblée de faveurs,
nourrie, Vétue, grassement et régulierement payeée.

Les écoles militaires sont placées sous la di-
rection des plus fidéles exécnteurs du programme
de la politique impériale; qui ne laissent échap-
per aveune occasion ce dénmoncer au Maitre ceux
dlentre les éléves chez lesquels ils découvrent ou
croient découvrir des symptémes de libéralisme.
Aussi est-ce parmi ceux.ci que se recrufent prinei-
palement les pensionnaires des prisons du Yemen
et du Heljaz, des eachots des forferesses de Saint-
Jean d'Acre et de Damas, des gehennes de Ben-
gaz ou du Fezzan. L’un de ces malheureux qui,
par miracle. put s'échapper de Tripoli et se réfu-
gier & Paris, nous disaif :« Des quarante-quatre
éleves composant notre promotion, trentesix ont
disparu depuis quatre ans. Les uns sont relégues
dans les provinees les plus reculées de 1'Empire,
les autres gémissent dans les prisons de Constan
tinople ; et il en est qui ont pris une destination
incennue : leurs familles méme ignorent ce quiils
sont devenus | »

A Constantinople — doux pays ! ces
« rafles », ces relégations en bloe sont choses
courantes ; cest le petit fait du jour qu'on se ra-
conte tranquillement le soir, a Pheure du raki,
entre deux rasades. Le lendemain on en reparle un
peu, puis on n'y pense plus. Quelques jours apres,
un nouvel événement de ce genre vient a nouveau
défrayer les conversations, et, bientot, le silence
se fait, les affaires vont leur train. Cependant, de
temps en temps, les nouvelles du jour deviennent
plus alarmantes. Des bruits sinistres courent la
ville 4 il y a de P'électricité dans Pair ; on se sent
moins que jamais en séeurité ; les temps sont mau-
vais ; on évite d’aller voir des amis, ou de s'arré-
ter en passant dans un café ; on se hite de ren
trer chez soi. Et vers le tard. & cette heure vague
quion appelle entre chien et loup, les bataillons
d’espions — grossis de leurs réserves — se ré-
pandent dans la ville, parcourent les rues. en
quéte dlindividus bons é faire. Et cependant que
le bourgeois

Serttanl passer la morl, se recommande i Dieu

et barricade sa porte, les limiers de Sa Hautesse
font irruption dans les maisons, arrétent et emme-
nent en silence, un i un, les proserits du jour.
D’ailleurs il n’est pas toujours nécessaire que
ceuxci solent soupgonnés de nourrir des aspira-
tions libérales, des velléités dindépendance. Il
suffit que quelqu'un déplaise & quelque person-
nage de la cour, qu'il soit I'objet de I'animosité
de quelque mouchard officiel ou occulte pour
tomber victime d’une accusation calomnieuse. Tl
arrive méme qu'on soit dénoncé sans motif ou plu-
tot simplement pour servir a justifier quelque
bonne conspiration inventée de toutes pitces et
pleine de poignards et de poison, selon le genre
romantique. De la sorte le Padischah est con-
vaineu de 'utilité de ses agents qui savent se ren-
dre indispensables, en le bombardant de rapports,
de dossiers secrets dont la masse épouvanterait
le plus intrépide classeur d'archives et qui, par tas
énormes, vont samonceler sur sa table, Et clest a
qui lui servira le plus gros complot, & qui rédi-

gera le plus effrayant rapport, & qui avivera ses
{erreurs.

Au milien de ces énergumenes, celui fui au-
jourd’hui semble trigmpher le plus insolemmenti
¢'est 12 chef de la police secréte de Yilidiz, Fehim
pacha, aide de camp du sultan et fils du grand
portovestiaire et frére de laif de sa majesté, Tsmet
bey. Ce Fehim doit avoir plusieurs titres & la fa-
veur impériale puisqu'il est marié & une ancienne
odalisque du sultan lui-méme; qui lui a éte offerte
par Sa Majesté en personne. 11 ne s'était cepen-
dant pas signalé jusjue-la autrement que par quel-
ques frasques. Ainsi, il fit un jour subitement ir-
ruption dans la salle d'audience du tribunal civil
de Péra, et se jeta a bras raccourcis sur les ma-
gistrats qui avaient osé le condamner & rembourser
un malheureux créancier. D'ailleurs, apres avoir
administré 4 chacun des juges une copieuse vo-
Iée, il s'en alla tranquillement et ne fut jamais
puni, ni méme réprimandé, le sultan montrant gé-
néralement assez d'indulgence pour des incartades
de ce genre gui ne peuvent 1'inguiéter personnel-
lement.,

La comédiz, on le voit, se méle parfois au
drame, dans les meeurs de Yildiz.

Ce quiil vy a de plus curieux c'est que precisé
ment ce sont csos individus, vivant dans Uintimité
d’Abdul-Hamid qui sont les moeins indulgents
pour lui ; ee sont ceux qui le conpnaissent le mieux,
ceux qui le servent avec plus de zele, qui le tra-
hissent le plus volontiers. Si les gens de son en-
tourage le soutiennent, ¢'est parce qu'ils savent
que sa chute les ferait tomber avec lui, clest aussi
parce qu'il les gorge de dons et de faveurs. Mais
ils n'ont pour lui que cette sorte d’attachement que
les parasites doivent éprouver pour leur proie ; ef
toute la valetaille impériale se venge sur le maitre
des bassesses auxcuelles il l'oblige, de la terreur
ot il la tient elle-méme, en lui vouant cette bhaine
sourde que seuls des cceurs d’esclaves peuvent
nourrir ; et ses « intimes », ses « fideles »;
comme on dit généralement, en déversent parfois
le trop-plein, en confidences fielleuses, chuchotées
a voix basse et tremblante;, jusque dans les anti-
chambres de Yildiz. :

Mais Tes dépositions de tels témoins ou plutot
de ces complices, qui, pour se défendre, chargent
tout naturellement le principal accusé, sont peu
dignes de foi et & tout le moins bien exagérées.
Abdul-Hamid n’est pas si coupable, et §'il avait
été donné i un Virchow ou & un Lombroso d'étu-
dier ce crane qu’ont hanté tant de chimeéres san-
glantes, leur jugement serait sans doute plein
d’une indulgence dont le monde politique serait

SUTpris...

LA

Propagande Roumaine en Macédoin

SES MECOMPTES

Mémoire de M. Lazaresco Lecanta, directeur
de ’Ecole roumaine de Jannina, & M. Haret,
ministre de PImstruction publique de Rou-
marnie.

Notre confrére, le Bulletin d Orient
publie le document que voici :

Jannina, 26 novembre 1901

Monsicur le Ministre,

Avant. de vous exposer comment il faut organi-
ser notre propagande nationale en Turquic, permet-
tez-moi de jeter un coup d'ail sur I*état présent de
notre probléme national et sur les procédés de
notre propagande, qui, cela est évident, n'ont
donné jusqu’ici aucun résultat,
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L’Hellénisme

Chacun sait, je pense, que notre probléeme natio-
nal est en recul dans le Péninsule des Balkans
Malgré les grands sacrifices qu'on a faits et qu'on
fait encore, tout est a3 recommencer, Aprés trente
ans de lutte, nous ne pouvons pas nous vanter
d'avoir fait #n pas en avant.

Nous avons commencé a propager nofre culture
nationale & peu prés en méme temps que les Bul-
gares et alors que le bulgarisme a fait des progrés
formidables, la question roumaine est dans Len-
fance, au méme point ou elle se trouvait le jour de
son apparition ; peut-éire méme est-clle aujour-
d’hui dans un état pire gu'alors,

Il ne faut pas nous figurer que nous faisons
quelque chose, ou que nous soyons de quelque uti-
lité & la nation roumaine dans la péninsule. Non !

nous ne lui sommes d’aucune utilitd. Les résul-’

tats acquis par la propagande actuelle sont super-
ficiels, sans aucune valeur réelle. Avec toutes nos
écoles, dont le nombre est assez respectable, avec
nos nombreux professeurs; nous sommes ¢t nous
serons, au point de vue national, trés inféricurs A
toutes les autres nationalités de la péninsule. Ac-
tuellement la langue roumaine de la Péninsule
est insignifiante. Vous pourrez vous en assurer
quand et comme vous voudrez. Par contre, les
Bulgares ont considérablement progressé ; les
Grecs ont fait de méme, bien que leur nation s0it
représentée dans la Macédoine septentrionale ot
centrale, en Albanie, et dans beaucoup d'endroits
de I'Epire; par une population purement valagues
qui a parfaitement conservé son caractere.

l.es Serbes enfin, bien qu'ils ne se soient ré-
veillés que plus tard, font tous les jours des pro-
grés dans la partie nord-ouest de la Macédoine.

Et ne croyez pas que je sois pessimiste, quo je
voie les choses ¢n noir, que je n'attende plus au-
cune amélioration. Non. — Au contraire.. Je suis
trés optimiste ¢n tout ce qui concerne I'élément
roumain de la Péninsule. Sa vitalité, son activité
en font un peuple supérieur & tous les peuples qui
I'entourent. Mais son importance future dépend
d'une condition : il faut introduire la culture natio-
nale roumaine dans toutes les classes des Rou-
mains, de fagon (ulelle s'établisse partout et
prenne racine, sans quoi le peuple roumain sera
détruit 3 il disparaitra ot il sera absorbé, comme
cela est déja arrivé dans beaucoup d'endroits.

Pour introduire cette culture, nous avons, au-
jourd’hui déja, assez d'écoles, de maitres, de pro-
fesseurs, de prétres, etc. Mais nous n'avons pas de
population roumaine, au sens propre du mot, gui
sente et qui pense comme des Roumains. Ceux qui
embrassent aujourd’hui le roumanisme et auxquels
nous supposons des sentiments de Roumains, ne
le font point par conviction, de leur cceur et de
toute leur Ame, mais simplement parcequ'ils y
trouvent leur intérét ; lorsqu'ils ne Py trouveront
plus, il apparaitra nettement que leurs sentiments

roumains, manifestés un instant, étaient superfi-

ciels,
Ce que nous vayons chez nous. ne se passe ni
chez les Grecs, nmi chez les Bulgares. Les Grecs, ce-

pendant, n'ont pas d'éléments cthniques propre-

ment dits dans la Macédoine septentrionale et cen-
trale et dans I"Albanic tout entitre 3 il o'y a de
Grees que dans la Macédoine méridionale et en
Epire, de sorte que les soldats de I'Hellénisme sont
des Valagues et, en Albanie, dis Albanais @ vous
savez cependant avec quelle conviction ils défen-
dent 1'ldée helléne ; aussi bien, et peut-€tre micux
encore,, que s'ils étaient des Grees de race. Ils font
tous les sacrifices. 115 exposent méme leur vie pour
I'Hellénisme. :

La Gréce a traversé, ces dernidres années, deux
grandes crises qui ont ébranlé I'Etat jusque dans
ses fondements 3 la faillite et 1a guerre. Ces échecs
auraient do arréter ou affaiblir le progres et le
développement des établissements  dlinstruction
grecs en Turguie, cependant ceux-ci n'ont nulle-
ment souffert : partout ils ont conservé une place
éminente comme si de rien n'était, et cela parce
que la propagande grecque n'est pas basée sur I'in-
térét, mais sappuie sur une population qui lui est
foncitrement dévonée,

C'est ce que nous remarquons également chez les
Bulgares. Souvent la Principauté de Bulgarie s'est
trouvée clle-aussi dans une situation difficile
mais cela n’a pas porté atteinte 4 la propagande
bulgare en Turquie parce que le Bulgarisme

~

comme I'Hellénisme, est représenté par une popu-
lation qui sait se sacrifier pour défendre son idéal
national.

Malheureusement, notre cas nest pas le méme.
Le Docteur K, Istrioti disait que c'est le feu sacré
qui nous manque il 4 toujours manqué ici, et, stl
a existé quelgque part, il s'est éteint entitrement.
Notre question nationale a été une spéculation, un
gagne-pain, au début comme a4 présent. Llintérét
seul pousse les gens a continuer. Ce qui a porté les
chioses i ce point, cest permettez-moi de vous le
dire, le manque d'intérét, la grande incurie, la
grande indifférence de cenx qui ont assumé en
Roumanie la direction de cette affaire.

" Il ne faut pas condamner les Roumains de la Pé-
ninsule des Balkans qui n'ont pas voulu embrasser
ni défendre notre cause. mais qui ont embrassé et
défendent la cause des Grees. Ne croyez pas en
effet que les Roumains de ce pays-ci soient si re-
tardataires et si aveugles pour préférer la culture
grecque a la culture roumaine et, au licu de pro-
téger et de conserver 4 l'aide de cette culture la race
de leurs ancétres, pour protéger la nation grecque,
qui leur est étrangere. Ne voyez pas non plus qulils
aient été terrorisés ou influencés par I'élément grec
ou les agents de I'Hellénisme, comme on le croyait
autrefois, Non. Rien de tout cela. Car dest ce
gu'on disait aussi el surtoul pour Uélément bulgare,
et cependant, quoigque ceux-ci aient été soumis aux
mémes influences, ils se sont émancipés de lin-
fluence grecque et se sont développés & un degré
remarquable,

Notre absurde facon d'agir du début, que nous
continuons & employer aujourd’hui encore, est la
raison pour laguelle loin d'étre récompensés de nos
efforts, nous n'avons que des ennemis et des désa-
gréments, Nous seuls sommes la cause du mal. Nos
adversaires me nous auraient opposé aucun ohbsta-
cle, si nous avions su travailler. Nous n'avons pas
les Grees contre nous, car dans aucun village il n’y
a de population mixte grecque et valague, Mais
nous avons entierement éloignée de nous la masse
de la population valaque, nous I'avons jetée dans
les bras de 1'Hellénisme et notre prestige en a
grandement souffert ; elle nous a partout reniés, et
aunjourd'hui, plus que jamais, elle soutient avec
zele la propagande grecque.

Vuild pourquoi nos écoles manqguent d'éleves
dans des villages ot il n'y a que des valaques;
alors que l'école grecque est remplie d'enfants, et
bien gue ceux-ci ne paient chez nous absolument
rien, tandis que chez les Grees ils paient des droits
dlinscription: ce gui est tout a fait singulier.

Le Roumain envoie ses enfants a 1'école rou-
maine pour qu'on lui fasse des cadeaux, pour gu'on
lui donne des bourses, des livies et le reste tandis
qua l'école grecque il n'exige absolument rien,
et, si le besoin s'en fait sentir, il délie les cordons
de sa bourse et & sa mort il laisse, par testament, "sa
fortune -pour propager la culture grecque,

Ce n'est pas des étrangers, que nous ne connais-
sons meéme pas, qui nous ont combattus dés le dé-
début, mais les Roumains, nos propres compatrio-
tes, avee qui nous sommes entrés en relations di-
rectes ; de quelque fagon gue nous nous présen-
tions a4 cux, non seulement ils ne nous recevaient
pas, mais ils nods évitaient comme des pestiférés.

Souvent les nétres ont €té recus et soignés dans
des villages valaques, tant qué lés paysans igno-
raient leur mission. Mais sitdt que nous déclarions
tue nous étions des maitres d'éenles rovmains, ils
nous chassaient et nous reniaient.

Je vous ai montré;, en deux mots, que grice a
notre travail maladroit du début et que nous conti-
nuons encore; notre probléme national n’a pas fait
un pas en avant.

Ne vous étonnez pas que nos colléges nationaux
se soient tout de méme multipliés ; c'était 1a une
conséguence de Faugmentation du budget ;5 celui-
¢i grossissant, on a multiplié le personnel des éco-
les, mon point parce que c'était nécessaire, mais
seulement pour employer les crédits votés.

Pour porter reméde & cet état de choses il faut
changer l¢ mécanisme de notre propagande,

Pour cela, 1l nous faut connaitre ce que sont les
Valaques et quelle est 'organisation des commu-
nautés et des établissements d'instruction au point
de vue national.

[l ne faut pas comparer les Roumains deTurquie,
ni & ceux de Roumanie, ni & ceux de Transylvanie,

mais bien plutét & la classe des Roumains privi-
légiés de notre pays au temps de Phanariotes,

Chague ville, chague village ont une organisa-
tion particulitre, pour tout ce qui concerne la cul-
ture et instruction. Petite ou grande, chaque com-
munauté a ses établissements d'instruction, plus ou
moins vastes, et un degré propoftionné de. culture.
[l yade petits villages qui ont des établissements
d’instruction supérieurs & d'autres villages & popu-
lation plus nombreuse, parce que les revenus de
I'un sont supérieurs & ceux des autres.

Ainsi chaque ville et chague ‘village est admi-
nistré conformément aux traditions anciennes. Et
nul d'une autre ville n'a le droit de s'immiscer dans
cette administration, qu'il' soit hygoumene, prétre,
archiprétre ou méme métropolite ; ceux-ci n'ont 4
s'occuper que des affairees de leur église. On a
beaucoup d'exemples d’évéques qui ayant cherché
A se méler des affaires des communautés, ont &té
vivement attaqués et finalement chassés du diocése.

La direction des écoles est confiée & une éphorie,
que choisissent les principaux habitants. Cette com-
mission pourvoit & tous les besoins de 'école.

J’avais eu l'honneur de conseiller de changer
notre systéme et d'imiter ce systtme des éphories
locales. Le ministére d'alors approuva mon projet
et chargea feu Al. Lahovary de le mettre a exécu-
tion. Celui-ci, & son tour, chargea M" Constanti-
nesca d’étudier la question ; de sorte que mon pro-
jet tomba dans U'eau. Dans quelques endroits seu-
lement on avait commencé a constituter une ma-
nidre d'éphories roumaines, qui eurent de trés bons
résultats, et qui ¢n auraient eu ce meilleurs en-
core si elles n'avaient pas été entravées dans leur
développement par l'indifférence qui avait accueilli
leur naissance. Ces commissions avaient été cons-
titudes a Kroussovon, 2 Gopessi; Milavista,
Ochrida, Néveska, Vovoussa et dams quelques
autres villages ; elles sacquittdrent de leurs
fonctions avec assez de zdle ; les habitants de
Kroussovon achetérent méme un local pour V'école
roumaine et commencerent A construire une église ;
ceux de Gopessi bitirent une école 2 leur frais;
et ceux d’Ochrida parvinrent A s'emparer des égli-
ses et & les roumaniser.

Mais, comme je le faisais remarqur plus haut,
on ne les prit pas au sérieux ; aussi retombdrent-
elles au rang des autres communautés et notre
propagande nationale se trouva amnsi partout ar-
rétée.

Ce mode d’action 6tait sans doute difficile, mais
il est réalisable et peut porter des résultats se-
ricux. 11 faut seulement agir avec discernement.

1] faut d’abord beaucoup travailler. Dans chaque
ville. dans chaque village, il faut créer de bons
rapports avec les éphories qui existent et avec les
commissions scolaires des communautés, non
seulement avec celles qui se composent de Rou-
maing, mais aussi avec les commissions qui diri-
gent les écoles grecques, mais ot il n'y a que des
éléves valaques. Il faut entrer en rapports avec
elles, afin d'arriver tout d’abord A faire adjoindre
aux legons enseignées en gree, une legon de rou-
main. Toute la population apprendra ainsi le rou-
main, et les dissentiments, qui les affaiblissent et
les déchirent cpsseront.

A Monastir, je crois qu'une pareille tentative
n'est pas impossible, méme si on vise A la fusion
compléte. Il faudra procéder graduellement en
commengant par les écoles primaires, puis en pas-
sant aux classes supérieures et au gymnase,

11 faudrait aussi, et cela dans notre intérét, que
les subventions données par le gouvernement rou-
main soient versées entre les mains des éphories
locales en laissant & celles-ci le choix des maitres
i introduire dans les écoles.

Jeprends Perpélé, commecxemple, ot nous avons
une éeole de gargons et de filles, avee trois profes-
-seurs 3 nous dépensons pour elle 2.000 francs par
an. Elle ne sert qu'd un petit nombre d’habitants,
parce que la plupart vont aux écoles grecques. Si
on donnait  la commission de la communauté une
subvention de 1.000 francs, le reste serait versé
par les habitants et nous aurions dans les écoles
des maitres roumains : d'autre part, & VUécole de
la communauté toute la population apprendrait le
roumain et la haine entre Valaques prendrait fin,

Je suis persuadé que, peu 2 peu, la langue rou-
maine remplacerait entierement la langue grecque
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et qua la longue on pourrait méme suppr:mer la
subvention, car chacun se serait habitué a contri-
buer a l'entretien de l'école avec ses propres de-
niers.

La propagande roumaine, organisée sur cette
base, a bien des chances de se développer rapide-
ment. Toute la population roumaine nous suivra.
II n'y aura plus d’animosité entre Valagues. Sans
compter que ce systéme cofitera moins gue Pancien.
Nous pourrons employer une partie de la somme
inscrite au budget a créer d'autres ccuvres d'inté-
rét commun,

Il est certain gue nous ne réussirons pas dans
toutes les communautés, car beaucoup d'éphories
d'Ecoles grecques sont  sous Umfluence d'autres
autorités ecclésiastiques et consulaires, ['espdre
cependant que beaucoup accepteront, la surtout
olt il n’y a pas de fanatisme

Quand nous ne pourrons pas apphiquer ce syq-
teme, il faudra constituer de mouvelles éphories
d’aprés le systeme local ; elles prendront soin des
maitres et des écoles et trouveront l'argent néces-
saire pour les alimenter.

Ailleurs, il faudra agir autrement. Mais il faudra
toujours s¢ rapprocher autant que possible du sys-
teme local afin que la population prenne part et
s'intéresse & nos efforts, u'elle n'attende pas tout
du budget de T'Etat, mais qu'elle y aille aussi de
ses propres deniers.

Aujourd'hui, aprés un travail de trente ans, nous
ne pourrions pas tout recommencer depuis le com-
mencement. Nous devons nous conformer aux exi-
gences des intéréts locaux: nous ne pouvons: pas
agir de la méme facon dans tous les centres, 3 Mo
nastir, comme a Ochrida ou 3 Salonique, ete.

Voici, par exemple, la ville de Kroussovon, ha-
bitée par 200 a 250 familles bulgares, qui 8y sont
établies dernierement, et par 1.500 A 2.000 familles
valaques autochtones, dont oo & 150 seulément se
sont rallies au roumanisme. Toutes les autres sont
demeurées fideles A leur wvieil idéal et & leur
amour pour la Gréce, Les 100 & 150 familles rou-
manisantes appartiennent du reste aux classes les
plus basses de la société, ne font aucun sacrifice
pour notre cause et attendent que nous leur accor-
dions des secours, etc., alors gue les 1.700 2
1.800 familles 3 culture grecque sont ce quil y a
de plus considérable dans le pays, font de gros sa-
crifices pour leurs écoles et pour la cause hellé
nique, sansg tre pour cela complétement hellé-
nises.

Avec notre systeme de propagande actuel, nos
150 familles demeurent entitrement isolées et mé-
prisées ; beaucoup reviennent méme a leurs anciens
sentiments grecs. Mais lorsque nous serons arrivés
a introduire la langue roumaine dans les écoles
primaires de la communauté, il n’y aura plus de
différence entre une école grecque et une école
roumaine et on considérera que I'école entidre est
Toumaine.

Pour arriver & ce résultat, il faut comme je l'ai
dit, beaucoup de patience et un travail intelligent
parce qu'il faut conformer notre action aux parti-
cularités de chaque ville et de chaque wvillage,
parce gqu'aucune eommunauté ne dépend de Pautre.
Partout une trés petite partie de la population &
accepté la culture roumaine; il faut lui confier le
soin de notre propagande, s’y intéresser, et alors la
population, et non seulement nos agents, propa-
gera d’élle-méme notre culture nationale.

-
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Tel est le premier rapport de Lecanta; ses ob-
servations touchant I'hellénisme et la Macédaine
centrale témoignent de l'esprit absolument rou-
main dans lequel le document est congu; il a été
rédigé d'aillenrs 2 la suite d'une lettre de M. Haret,
datée de Nice, le 114 novembre igor. « Vous
comptiez, €crivait le ministre roumain de l'ins-
truction publique; m'envoyer un rappott confiden-
tiel sur la manitre dont nous devrions réorga-
niser notre propagande, jattends ce document »;

Vingt-six jours plus tard Lecante expédiait son
rapport. Le ministre le remerciait sans tarder de
son envoi (lettre du 1% janvier 1goz), puis par une
nouvelle lettre (14 féviier) il ajoutait: v Je reviens
4 vatre rapport du 26 novembre. L’ayant lu et mé-

dité j'admets qu'il est possible defairequelguechose
dans le sens que vous indiquez. Mais il faudra pro-
céder avec une grande circonspection, Il serait bon
de faire d'abord un essai dans une ou deux villes,
oit la situation est favorable et ot nous pouvons
trouver des gens de confiance, Je désire avoir sur la
question une lettre de vous dans laquelle vous
m'exposerez en détail ol et avec qui nous pourrons
agir ».

Lecanta répondit a cette lettre par un second
rapport dont voici un résumé :

Il commence par répéter qu'on ne pouvait dres-
ser de plan général d’action et que 1a ligne de con-
duite & suivre devait varier avec les circonstances.
Toutes les fois qu'on ne pourra pas eréer d'écoles,
ubtenir Penseignement du roumain dans les écoles
grecques. De fagon générale;, Lecanta préconise
un rapprochement entre la Roumanie et fa Gréce.
Ceci pour deux raisons : dahord 2 cause des sen-
timents philhelléniques de la grande majorité de
Koutsolvaques ; secondo A cause de leur dévoue-
ment @ Porthodoxie. Sans U'assentiment du cabinet
d’Athenes et du patriarcat jamais les communautés
koutsolvaques ne se rapprocheront des minorités
roumanisantes et ne permettront ¢u'on enseigne le
roumain dans leurs écoles. « Il faut done convain-
cre le gouvernement hellénique et le patriarcat que
I'union des Roumains et des Grees renforcera les
écoles orthodoxes contre les Bulgares considérés
comme l'ennemi commun »; lLecanta examine en-
suite commeint, indépendamment d'une entente
gréco-roumaine, on pourra introduire des institu-
teurs roumains dans un certain nombre de bour-
gades koutzovlaques. Le moyen qu'il mdique est
le suivant : pression sur les Koutzoviagues établis
en Roumanie, car chose caractéristique de la vanité
de la propagande roumaine, méme les Koutzovla-
ques établis en Roumanie continuent & se consi-
dérer comme Grecs.

Lecanta s'occupe des localités suivantes :

Grébénitsa ;. 350 familles Valaques : écoles grec-
gues de garcons et de filles; cette derniére entre-
tenue par un legs d'un Grébénitiote décédé a Buca-
rest : Eustache Koutrélos:

Deux notables de la bourgade ; Jean Paticos et

Papavramoussis, sont propriétaires & Bucarest
sans ére sujets rouwmains, tel est aussi le cas de
la veuve d'E. Coutrélos qui administre la fortune
laissée par son mari. « Il sera donc possible d'a-
hord par la douceur ensuite par lUentremise des
antorités administratives (de Bucarest) de les pres-
ser a faire accepter par leurs compatriotes un pro-
fesseur roumain ».

Métsowe ; Grande communauté composée de
8-10.000 habitants taus valagues et disposant d'un
revenu annuel de 1oo-120.000 francs. « Iei une
école roumaine n'a aucune chance de prospérer

ou méme dexister., Le professeur roumain devra

s'offrir de lui-méme i enseigner trois fois par se-
maine le roumain et le frangais... »

Il y a peu de Métsovites tn Roumanie. La com-
munatté de Mdétsovo a refusé le legs Kizacoviteh,
parce quil stipulait lintroduction de lenscigne-
ment du roumain dans les écoles. Tiacher d'obtenir
que ce legs soit accepté ».

Fourka : Depuis 1896 'école roumaine est en
recul, Pécole grecdue a été recréée et Pédifice com-
munal séparé en deux. Obtenir la fusion des deux
¢coles. On  peut recourir au moyen suivant !

A. Philippiadis mort récemment a laissé comme:

héritier son frére habitant Fourka; celui-¢i a be-
soin de certificats d'identité ; ne les délivrer que
cuntre promesse qu'il donnera une certaine somme
a la communauté roumanisante. On peut égale-
ment agir sur les fréres Dimitrion et gquelques
autres personnes ayant de¢ linfluence sur leurs
compatriotes.

Mégarevon : Communauté riche et importante.
Possede des écoles greeques complétes. Le prin-
cipal bienfaiteur de ces écoles est Stergios Stylidis,
il hahite Bucarest. Il peut obtenir Fintroduction
du roumain. « Dans ce cas l'intervention du gou-
vérnement roumain sera nécessaire ». Lecanta
donne ensuite le nom d'autres négociants de Mdéga-
rovon établis en Roumanie et il conclut : « Te
succes de notre action dans les endroits susmen-
tionnés facilitera beaucoup notre action dans d’au-
tres localités ». :

Voici en quels termes le second rapport était ap-
précié par le ministre :

Bucarest, le 2 avril

Monsieur Lazaresco,

Par votre rapport du 2 février vous m'apprenecz
que les mesures préconisées pourront étre essayées
4 Grébénitsa, Métsovon, Fourka et Mégarovon.
Soit, je demeure d'accord. Mais il faudra que vous
ou quelqu'un d'autre, également compétent, s'en
occupe, car d'une part le (emps nécessaire me
mangue et de lautre je ne connais pas les per-
sonnes dont vous me parlez et n'ail pas les moyens
d'entrer en rapport avec cux.

1902,

A wous
HARET.

—_— s e

Echos et Nouvelles

La politique en Gréce. — La presse athénienne
signale un fait tout a fait nouveau dans les moeurs
parlementaires du pavs qui fait espérer l'ave-
nement ('une ére oli. au systéme obstructionniste,
aux compétitions personnelles qui ont jusqu'ici si
gravement faussé le jeu parlementaire, semble de-
voir suceéder un régime de travaux féconds.

En effet, le chef de Vopposition, M. Théotokis,
donnant le premier l'exemple, s'eést, au cours de
la dernitre ssssion, départi de ces usages d'obs
truction systématique que feu Delyannis ef, dans
une -certaine mesure, Tricoupis lui-méme avaient
établis a la Chambre, Ilfit mieux : il donna son
concours au gouvernement, dans la mesure ot une
honnéte opposition peut le faire.

En soffrant. comme il 1’a fait. a régler avee-
M. Rhallys P'ordre du jour. afin que la Chambre
piit voter, avant la fin de la session, les projets de
lois jugds nécessaires a 'équilibre du budger et
au fonctionnement des services publics, M. Théo
tokis a fait acte de bon patriotisme. Il a fait voir
qu'un parti qui se respecte ne doit pas se passion:
ner uniquement pour la possession du pouvoir.

L’impression que laissa cette attitude sde loppo
sition. fut excellente dans le pays. Et M. Rhallys,
président du Conseil, a eu & ceeur de faire, avant
de la déclaration que
voici :

Maintenani que nous poila arrivés a la fin de la
premiuére session de la préisente législature, nous
pouvons examiner Uawuire accomplie en si pen de
temps par la Chambre. [e pense avec joie gue
Eéquilibre du budget de 1905 est assuré el gue
nous avons pose les bases de Uéquilibre du budge?
de 1906, De plus une @uvre considéirable @ été ac-
complie par le réglement de la guestion du raisin
de Corinthe.

Vous aves voté des centaines de projots de [of
utiles et, en présence d'un travail aussi persévé-
rant, il ¢st de mon devoir d’exprimer ma recon-
naissance a la Chambre. [e dis a la Chambre en-
tiere, car si jai en Lappui plein et cntier de la
majorité, jai eu awssi le concours de la minorité
sans Lequel Tes efforts de la majorité wauraient fu
aboutir. C'est une grande vertu que la pratique du
contrile par Uopposition ¢t Fexercice des droils
qui lui sont conférés par la Charte dans les limites
du droit et d'un fonnite antagoniste. Ft je dois
dattester avee reconnaissance que grace a la diree-
don de Uhonorable député de Corfou (M. Tlhéo-
tokis) lopposition a exercé ses droits avee la plus
grande décence. la phis grande modération. fe lui
en exprime 16l lowte ma reconnaissance ef 7 espere
que celle session ouvrira uwe ere parlementaire
nonvelle. (De plusieurs pownis de la Chambre :
« Dien fasse ! »

Jlespere que nous nous rencontrerons a la session
prochaine dans des circonstances plus favorables
et plus heureuses powr la patrie; (Applaondisse-
ments sur tous les bancs).
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L ’Hellénisme

Si. comme nous aimons i le croire, la Chambre
hellénique persiste dans la bonne woie ol elle
s'est engagée, on peut espérer avoir définitivement
conjuré le péril des fluctuations parlementaires
sans nombre, 1'émiettement déplorable des partis,
les changements continuels de cabinets et I'ins-
tabilité administrative qui avaient si gravement
compromis le régime parlementaire en Grece.

£
*

La crise crétoise. — La situation s'aggrave cha-
que jour en Créte et Ihellénisme tout entier suit
avec une anxiété sans cesse croissante les phases
du drame qui s'y déroule. Les puissances, en abo-
lissant ce qui restait du régime dautonomie
qu'elles prétendent vouloir sauvegarder, prennent
des mesures de plus en plus violentes contre les
Crétais.

La population de cette ile que « I'Europe a prise
en dépot », elle la bombarde, l'exile, la met hors
la loi. Au bombardement de Castelli par les Rus-
ses, qui a suivi la défaite des troupes moscovites
par. les insurgés, sont tombés des vétérans de la
Révolution de 1866 que les balles turques elles-
memes avaient respectés. Dans le district de Can-
die, A Corfes, des engagements sérieux eurent lieu
entre les insurgés et les Anglais, A Atsipopoulos,
{attaque des Russes a €té trés sanglante : de part
et d'autres, il y eut plusieurs tués et blessés.

L'anarchie est compléte, sur plusieurs points; a
Lassitthi, par exemple, insurgés et géndarmes, des
Crétois les uns et les autres, sont préts A en venir
aux mains ; ailleurs, ils fraternisent. Les officiers
francais et italiens, interrogés sur les motifs pour
lesquels ils ne proclament pas, a Uinstar de leurs
collégues anglais et russes, 1'état de siege dans
leurs secteurs, répondent que les insurgés s'occu-
pent de leur affaire et que la loi martiale est inu-
tiles les Italiens font mieux : ils se mettent du
coté des insurgés, mais déversent les plus grossiéres
injures contre le prince George.

Les requétes arrivent de plusieurs cotés aux con-
suls. sollicitant 1'union ; d'autre part des députés
erétois demandent conseil au gouvernement hellé-
nique.

L attitude du gouvernement, comme le fait ob-
server le 7imes, est des plus correctes. Mais
AL Rally se rend compte de impossibilité oit la
Grice se trouve de tolérer plus longtemps la si-
tuation actaelle. Il vient d’adresser une cireulaire
aux puissances, par laquelle il fait retomber sur
elles la responsabilité de 1'état actuel des choses et
propose, une fois de plus, P'unique solution lo-
gique : Foccupation de la Crete par les troupes

helléniques.
L
» ®

Comités arméniens, bombes et complots. — 11
nous eslt particulierement pénible de constater que
Jes comités révolutionnaires arméniens font déci-
dément fausse route, risquent de s’aliéner les sym-
pathies dont ils jouissent, et ce qui est bien plus
grave, de provoquer de nouveaux massacres.

Au lendemain de attentat de la Banque, &
Constantinople, il y a neuf ans, les révolution-
naires qui, la bombe i la main avaient attaque
cel ¢établissement, s'embarquaient sous la protec-
tion de l'ambassade russe, & bord d'un navire
frangais et gagnaient tranquillement Marseille ;
mais ils laisaient derriere eux une population li-
vrée sans défense a la plus effroyable bouchene.

Llattentat quils s‘apprétaient 2 commetire a
Smyrne, et qui a heureusement avorté, nous eit
trés probablement ramené aux sanglantes jour-
nées de 189g6. :

En quoi lexplosion des 136 bombes et des quel-
(ques machines infernales découvertes & Smyrme,
en quoi la dynamite et tous les explosifs du monde
éclatant & Smyrne, le jour anniversaire de Tave-
nement au trone du Sultan et faisant sauter le
konak du pacha et les consulats étrangers, eussent
servi la cause arménienne ?

Voulait-on par [4 amener une intervention euro-
péenne ? Mais s'il y avait eu intervention, elle ne
se fit produite qu'en vue de la protection des na-
tionaux étrangers, non point pour la solution de
la question arménienne — on peut en étre sir.

En atiendant, cette folle tentative a déchainé
la panique a4 Smyrne et a amené une recrudes-
cence de terreur i Constantinople.

Les prisons regorgent 'Arméniens, des inno-
cents sans doute. Les gares, les abords des pague-
bots, le bureau des passeports, les établissements
financiers, les consulats sont rigoureusement sur-
veillés, les quartiers arméniens occupés militasme
menl,

Nul mieux que nous ne se rend compte de la 1é
gitimité des revendications arméniénnes, nul plus
que hous ne sympathise avec la cause de ce peuple
inforfuné. Clest précisément pour cela que nous
déplorons l'usage de ces moyens, dautant plus
blamables qu'ils sont de nature a attirer malheu
rensement sur la nation arménienne de nouvelles
catastrophes.

Le notable arménien Apik effendi Oundjian,
fournisseur des ministéres de la marine et de la
guerre, a été tug, le 26 du courant, de quatre coups
de revolver dans une rue de Galata, a4 proximité du
pont, par I'Arménien Vartan, protégé étranger.
qui, arrété, déclara que le mobile du crime était 1o
refus d'Apik effendi Oundjian de Iui payer une
dette de cinquante livres turques ; mais la convie-
tion générale est que l'assassin a agi sur l'ordre du
comité hintchakiste, car I'Arménien Vartan avait
denx acolytes qui senfuirent aprés le ‘meurtre.
Cet assassinat, en dehors des regrets inspirés par
la disparition d'un homme utile & la communauté
arménienne. cause une grande émotion parce que,
survenu apres l'attentat contre le sultan et Vaffaire
de Smyrne, il prouye 'existence des comitds ré-
volutionnaires & Constantinople. On craint” que
leurs prochains actes ne suscitent des troubles et
ne soient de nature A exciter les musulmans contre
les chrétiens.

Les autorités de Smyrne, voulant donner I’exem-
ple ont fait pendre I'Arménien Bedros qui, en
1go2, assassina le notable Baliussian et fut con-
damné a mort.

Lorsque; immédiatement aprés lassassinat
d’Apik Oundjian, la nouvelle parvint au palais, la
patriarche arménien était auprds du premier secré
taire, qui lui transmit les regrets et les condo-
léances du sultan. Le sultan — fragediante, come-
dignite ! ajouta, par l'entrémise de son prémier
secrétaire, qque (es mauvaises gens se trouvaient
dans tous les pays, et que ce crime ne touchait en
rien sa considération pour la nation arménienne
dont il connaissait et appréciait le dévouement.
L'assassin était allé a Constantinople depuis huit
jours avee un passeport américain que la police
déclare faux. Il n'a encore fait avcune déclara-
tion donnant le vrai mobile de son crime ou réve-
lant un complot, Les funérailles d’Apik Oundjian
ont en lien hier aprésmidi, sans aucune manifes-
tation. Dans son panégyrique, le patriarche armé-
nien qui officiait rapporta aux nombreux fideles
masses dans ['église les paroles du sultan.

L]
- "

La question d'Orient a la Chambre des Conr
munes. — Au cours du grand débat de la Cham-
bre des Communes sur la politique extérieurs de
la Grande-Bretagne, lord Percy, a longuement
parlé des questions ¢ Macédoine et de Créte.

& sous-secrétaire d'Etat au Foreign Office a
tout d’abord déclaré que quelque difficultueuse et
restreinte rqu’en ait éé l'application, certaines ré
formes ont déja été réalisées en Macédoine ; on v
a dans une certaine mesure amélioré la situation.
La réforme concernant la perception de la dime,
lorganisation de la gendarmerie dans les secleurs
anglais et frangais, ont déja donné des résultats
ASSEZ satlisfaisants ; les fonctionnaires sont régu-

litrement payés ; enfin on espere faire aboutir le
projet de controle financier international. Si la
Turquie continue 4 s’y opposer, le gouvernement
de Sa Majesté prendra une autre attitude.

Apres quot lord Percy a fait I'étonnante déela-
ration aux termes de laquele, & lactivité des
bandes hulgares, actuellement atténuée, selon Tui,
a succédé activité des bandes greeques !

Au sujet des affaires de Créte, Uorateur a réé-
dité le fameux cliché : 'union & la Gréce est im-
possible en raison des assurances données A la
Porte ; mais la situation de 1'ile mérite la plus
grande attention. D'ailleurs, en aucune fagon les
puisances ne se préteront o Pannesion de Pile
4 un Etat queleonque, contrairement au veeu des
Cretois.

Mais ce veeu, les Crétois 'ont mainte et mainte
fois formulé 5 ¢lest Tunion & la Gréce ; Cest
ce quiils réclament une fois de plus, 4 Lheure pré-
sente, les armes a4 la main,

°
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Affaire de Macédoine ¢t de Vieille-Serbie. —
La Porte s'oppose toujours a Vinstitution du con-
trale Gnaneier international en Macédoine, mesure
qui lui semble préparatoire du controle politique.
Les puissances ont néanmoins nommé leurs repré-
sentants respectifs qui seraient ;

M. de Giers, consul général et agent civil de
Russie en Macédoine (Russie).

o Le baron Griessinger, conseiller de légation (Al-
lemagne),

M. Steeg, consul général (France).

M. Moissa. consul général (Ltalie),

M. Harwey (Angleterre).

On préte cependant & M. de Giers le désir de
quitter la Macédoine, pour étre nommé ministre i
Belgrade.

On mande de Sofia au 7emps :

« On a éé ému ici par Vappel que le comité
balkanique de Londres a adressé aux comités mi-
cédoniens de Sofia. d’Athtnes et de Belgrade, les
invitant 4 unir toutes les nationalités et toutes les
Eglises pour délivrer la Macédoine du joug ofto-
man. Mais bien qu'on se rénde compte que la dé-
sunion actuelle enléve & la question macédonienne
beaucoup de sympathies en: Europe et qu’elle faci-
literait méme une occupation par une puissance
étrangére, on se montre assez sceptique sur Deifet
que produira cet appel chez les Bulgares: les
Grevs, les Serbes et les Roumains. »

De Sofia au Zeit de Vienne :

« L'Agence: télégraphique bulgare apprend de
Constantinople cque malpré lés démentis contrai-
res, tout le pays autour ('Ipek, de Diakoyo et de
Pristina, en Vieille-Serbie, est soulevé, Cinquante
notables serbes ont été massaerés par les Albanais.

‘On eraint une entrée en scéne de 'Autriche-Hon-

grie et e ses troupes. »

Le Séraskérat a intimé aux autorités militaires
de Macédoine l'ordre de combler immédiatement
toutes les lacunes qu'on pourait constater dans
I'artilerie et la cavalerie ; ces deux corps devront
se tenir toujours préts i prendre la campagne. Le
ministere de la guerre a aussi demandé télégraphi-
quement des renseignements sur les résultats don-
nés par les manceuvres des ilavés (réservistes), par
ticulitrement en ce qui concerne le tir. Ces mani-
festations ont produil une certaine sensation dans
les milieux militaires.

L
. ®N

Les rapports turco-bulgares. Les nouvelles
de Constantinople et de Sofia représentent les rap-
ports entre: les deux Etals. sous un jour plutdt
sombre.

La Porte s'cecuperait activement des préparatifs
de guerre. Un grand nombre de réservistes ont été
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appelés sous les armes, ce qui a c.‘féterminé, du
cité bulgare, la prise de mesures analogues et une
pretestation contre 1’attitude de la Porte.

On préte 4 la Turquie Fintention de transférer
le sitge de I'Exarchat de Consfantinople ' Sobia.

- Un sait que I'Exarque est le chef spirituel et na-
tional des Bulgares, sujets ottomans. Ce8t lui qui,
vésidant 4. Constantinople, constitue le véritable
lien entre les Bulgares (e Macédoine ef ceux de
la. Principauté, et tienl entre ses 'mains les fils dn
grand complot organisé contre 1'hellénisme.

A Sofia, on erie avant quon ne les écorche. On
déclare déja que clest 1a un casus belli. 1e retour
inopiné du prince Ferdinand & Sofia ne serait pas
étranger & tous ces bruits, répandus peut-Eire in-
tentionnellement.

*
% %

La marine marchande grecque. — Le journal
Sphaira, résume dans le tablean que voici, le mou-
vement du port du Pirée pour le 1°* semestre 1905:

Pavillon Vapeurs  Tonnage
GIEE. o wvs N e A B S J2z2 424.56%
Austro-hongrois. . oc.ooewnan 166 236.280
T2 e S A I 122 170.993
| e e Sl 114 187.401
W EARCHIS: 2o s his it i i 82 158.920
BigsRl e e e 51 I113.770
Allermandr oo P Rt T 51 68.765
Ottoman. ... A g L 49 34.410
IRVRTS i S s aes i 68 44.983

Total.,oee os 32328 1:442:489

Ce tableau ne comprend pas la nayigation inté-
rieure, celle-ci est représentée par 859 vapeurs,
tous Grees, jaugeant 259.263 tonneaux.

On constate sur l"année derniére un progres de
284 vapeurs,

t 3
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Leroi de Grece a Paris. — Le Roi est arrivé
a Paris, venant d’Aix-les-Bains. Sa Majesté, qui
voyage dans le plus strict incognito, est descendue
a I'hote]l Bristol.

Le séjour du roi sera. de courte durée,

+
* #*

Les Grees a Alexandrie. — T.a riche et active
communauté grecque d’Alexandrie vient de fon-
der un nouvel établissement de bienfaisance, une
maison de secours pour les orphelins et les enfants
abandonnés.

C'est un certain nombre de dames généreuses
d’Alexandrie qui ont mis cette 1dée & exécution,
On a déja posé la premitre pierre de 1’édifice, en
grande  pompe, en  présence idu  Pafriarche
d’Alexandrie, du Consul général de Grece et des
principaux membres de la colonie.

*
#

Les Jeux Olympiques. — De Vienne, de Rome,
de New-York et d'autres villes on annonce la pa-
ticipation d'associations sportives autrichiennes,
italiennes et américaines aux Jeux Olympiques
qui seront célébrés prochainement an Stade Par-
nathénaique. Le comité d'organisation espére que
toutes ot1 presque toutes les nations du monde se
feront représenter par les plus distingués de leur
SpOTESmMEn.

*
* *

Nouvelles diwerses. — Le prince Nicolas de
Grece, qui se rend en Russie accompagné de la
princesse Hélene sa femme, s'est arrété 4 Cons-
tantinople, ot il a été l'objet d'une réception cha-
leureuse de la part de la population helléne.

Son Altesse a échangé des visites avec le Pa-
triarche (Ecuménique et a 6té recue par le Sultan.

- Nous enregistrons avec plaisir la nomination
au grade d'officier de l'ordre du Sauveur de
Grece, d'une des personnalités les plus sympa-
thigues e la colonie helléne de Paris, M. P. Pe-
trocoching, — M. Pappadiamantopoulos, officier
du génie, a été chargé de représenter I'armée grec-
(ue aux grandes manceuvres frangaises.

LES DERNIERS CRIMES BULGARES

Ch. Hadp-Danitrion un des membres les plus
marquants et les plus estimés de la communauté
greeque de Yennitsa, vient d’étre assassiné en plein
marché. Le coupable, un organe du comité, n'a
pas €té arrété par la police.

Awram et Théodoros feannon, de Rahovitsa, as-
sassinés pour refus d’adhérer 4 I'Exarchat.

Virginie Mylona, violée et étranglée A Doiran.

Nicolas Kehayia, assassiné a Gegueli.

Spyros Tsirakisi el son fils, et Stefanos Geor-
gioci, assassinés a otovitsa.

Cing Grees: Stoyiannis, Caremfylis, Christo,
Terpo et Giosse, assassinés i Dobromir,

Athanase Slavakes, superieur du couvent des
Taxiarques (Monastir). assassiné dans son lIt pen-
dant la “destruction du couvent. .

La femmie Vassilion, Naowm Vassilion et T ano
Nicolaon. assassinds 4 Kato-Koumanitsovon.

I, Dimos, 2 Petalina et 7. Petkos, 8. Kraios,
te préire Dimitrios et ]. [oanou, i Gradenitsa, as-
sassings,

Basile Komuvokis, sa femme Anastasie, ses trois
brus et ses pelits-enfants, massacrés i Egrideéré,

Ow peut trouver ci-dessous les détails de tous
ces forfaits.

LE CRIME DE DOBROMIR

Dobromir est un village sis & deux heures a l'est
de Maonastir, ¢'est-a-dire, entré Monastier et Mo-
rihoyon. Les Bulgares en avaient chassé le malitre
d’écale et avaient forcé les habitants & signer une
pétition a Fexarcat. 1ls n'ignoraient cependant pas
que leur conyersion n’était pas sincére et avaient
appiis qu'ils s'apprétaient i revenir officiellement
a lorthodoxie. Tn conséquence, le chef Traikos,
avee sa bande, pénétra dans Dobremir et s'étant
empare de ¢ing Hellénes, particulitrement connus
peur leur patriotisme, El. Stoyiannis, N. Carem-
fylis, El. Christo, D. Terpo et D. Giosse, il les
tua sur la place du village aprés les avoir torturés
pendant deux heures. :

Llimpression produite & Monastir par ¢e nou-
veau forfait fur naturellement trés grande:

Les consuls de Russie et ('Autriche-Hongrie,
"archevéque grec de Monastir et le consul de
Grece, ainsi que les autorités turgues se rendirent
sur les lieux, mais atcune mesure sérieuse ne fut
prise pour anéantir Ja bande de Traikos.

DESTRUCTION DU COUVENT GREC DES TAXIARQUES

Le couvent grec des Taxiarques, A deux heures
au nord de Monastir, prés du village de Lisolay,
vient d'étre incendié par les organes du comité.
Ceux-ci pénétrérent dans le monastére grace A la
complicité du portier., Aprés avoir fusillé le prin-
cipal Athanase Slavakos, quils surprirent dans
son lit, ils mirént le feu au gouvent; dont les murs
avaient été préalablement enduits de pétrole. En
deux heures, les trois ailes du couvent, avec les
magasins, etables, etc,, étaient complétement dé-
truifs. On évalue le désastre & 2.000 L. T.
(46.000 fr. environ). Le corps de Slavakos fut
retrouveé dans un ravin @ il portait quatre balles
dans le dos.

La destruction des couvents grecs fait partie du
plan des comités. Elle se poursuit de facon telle-
ment systématique quil n'en reste plus que huit

dans notre région. ['attaque contre les « Taxiar-
ques » €tait prévue. L'évéque de Pélagonie avait
méme demandé aux autorités la permission d’y en-
voyer quelques gardiens armés. Les autorités s’y
sont refusdes ; leur refus est dautant plus inexcu-
sable que non seulement elles n'ont pas protégé le
couvent mais qu’encore elles laissent impunis ceux-
qui Iont détruit,

LE CRIME DE KATO-KOUMANITSOVON

Voici quelques détails sur Dattaque de Kato-
Keumanitsovon (Castoria)). Les Bulgares, at nom-
bre de cent environ ét ayant i leur féte 'instituteur
Tsitsof, entourérent d’abord la maison des freres
Phéodore et Michel Vassilion. Le sitge dura deux
heures, car les deux frerves, étant armés, oppose-
rent une résistance désespérée. Les assiégeants du-
rent faire sauter la porte & la dynamite. Ils péné-
trerent alors dans la maison et comme les fréres
Vassiliou, quoique blessés, étaient parvenus i slen-
fuir, les Bulgares se saisirent de leur mére; igée
de 8o ans, d'une vieille servante : 7'ano Nicolaou
et du jeune fils de Mickel Vassiliow nommé
Naovum. Une scéne horrible s’ensuivit : les deux
vieilles. furent dépecées & coups de baionnette,
quant & l'enfant (il avait & peine sept ans) on lui
ouvrit le corps et aprés aveir vidé ses entrailles
dans les rues, les hommes de Tsitsof le promene-
rent & travers le village, sur la pointe de seize
baiopnettes. Cette procession macabre finie, les
Bulgares se mirent en demeure d'attaquer la mai-
son d'un autre notable gree, nommé Zissimis, mais
larrivée de la troupe les forca i se disperser et
le reste du vilage fut épargné,

LE CRIME DE PETALINA ET LA DESTRUCTION
DE GRADESNITSA

Voici quelques détails sur Pattaque par les
bandes bulgares des villagese de Morihovon et sur
la destruction de Gradesnitsa.

L'importance stratégique du district de Mori-
hovon avait fait de lui le point de mire des atta-
ques des comités. La fidélité des paysans & I'hellé-
nisme les ayant toujours empéchés d s'y établir,
ils résolurent d'en finir en détruisant les principaux
villages. Dans ce but, plus de cent-cinquante par-
tisans furent reciif€s, tant & Pozar, village schis-
matique du disstrict, que dans les dstricts environ-
nants de Vodéna, Caradjova et Perlépé. Ils
étaient commandés par les chefs bulgares les plus
fameux ; Loukas Caratasso et Papavori de
Pozar, Tanés de Gornitsiovo, Léko de Banitsa,
Dimko de Mogilla et Traiko de Bournik. Toutes
les forces du comité étaient mobilisées.

L’attaque commenca par Pétalina. Les Bulga-
res parvinrent facilement a piller et A détruire les
cabanes des pitres grees situées au-dessus (du
village, a un endroit nommé Kalyvia. Dans l'at
taque du village lui-méme, ils furent moins heu-
reux car les paysans avaient eu le temps d’orga-
niser la résistance. Un seul Pétaliniote®: T, Di-
mos, fut tué.

Les agresseurs, ayant recu des renforts, se
tournerent alors vers le gros village de Gradesnitsa.
Ils y pénétrerent sans difficulté A une heure o les
hommes valides travaillaient aux champs. Le pré-
tre du village Papa-Dimifrios et trois notables
agés : T. Pektos, M. Kraios et J. Joannou se
trouvaient cependant dans leurs maisons, Immé-
diatement arrétés, on les tua & coups de bayon-
nette devant leurs familles.

La mort de Papa-Dimitrios fut héroique : pen-
dant son supplice il ne cessait de protester & haute
voix de son dévouement & I'hellénisme et au pa-
triarcat. Le premier coup lui fut porté par le pré-
tre bulgare de Pozar : Papa-Giouros, qui avait
Gté: a plusietrs reprises, son hote

Ces meurtres accomplis, les Bulgares pillérent
le village ; la besogne fut accomplie systématique-
ment : toutes les maisons furent visitées ;
soixante-deux chevaux ou mulets, appartenant aux
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- paysans, partirent chargés de butin. Enfin, Gra-
desnitsa fut livrée aux flimmes ; lincendie, al-
lumé a Faide de pétrole et de bombes, détruisit
75 maisons sur les 18o dont se compose le village.

LE CRIME D'EGRIDERE

Un erime épouvantable vient détre commis i
Egridéré (Caza de Zihna).Ce village. composé de
200 familles environ, toutes grecques, avait & sa
téte la familleComokis, renommée pour sa ri-
chesse et son dévouement & I'hellénisme. Cette
famille avait déja souffert de son patriotisme. 11 y

a vingt-huit ans, lors de la premiére apparition des

Bulgares, son chef avait été enlevé, attaché a un
arbre, couvert de pétrole, puis bralé. Cette mort
n‘avait pas. débranlé la foi de ses deux fils :
Basile et Procope. Les comités, a trente ans de
distance, résolurent de les exterminer a leur
tour. Ayant réuni dans ce but une bande de
quatrevingts hommes et mettant 4 profit 'absence
de trois fils de Basile Comvokis, ils envahirent la
maison de celui-ci. Cette maison trés grande et
sise a Vextrémité du village, contenait, eutre Ba-
sile et sa femme Anastasie, ses trois brus et ses
petits-enfants dont le plus 4gé n’avait pas dix ans.
Un massacre en régle s’ensuivit. Seules les deux
plus jeunes femmes, habitant 2 Pextrémité de l'in-
meuble, purent se sauver par le jardin. Le feu fut
ensuite allumé ; il consuma la maison et les cada-
vres des victimes. 4

Leur coup accompli, les comitadjis se dirigérent
vers le domicile de Vautre frére Komwokis., 1ls
essayerent de le faire sauter & la dynamite. Leur
bombe, mal préparée, refusant d'éclater, ils eurent
recours au pétrole. Procope et son fils Périclés se
trouvaient aux champs avec les trois fils de Ba-
sile 3 la maison n'abritait que la fille du proprié-
taire, qui voulut fuir & travers les flammes, mais
tomba frappée d'une balle au ventre. Les paysans
essayerent de venir & son secours, mais les Bul-
gares nombreux et bien armés les mirent facile-
ment en fuite. Au cours du combat, un jeune
Gree, nommé Apostoli, recut une balle Mannlicher
au front.

Les troupes turques arriverent quand tout était
fini. Elles ne poursuivirent pas les coupables et
n’arrétérent pas les fauteurs du crime. Ils sont
pourtant bien connus. Ce sont les nommés Paskos
pere et fils, Ange Nédelsto, P. Oraki, D. Mako
glow et G. Boulto, tous récidivistes. Condam-
nés il y a deux ans et incarcérés 2 Boudroum (Ali-
carmnasse), ils avaient été relachés i la suite de
'entente turco-bulgare et de 'amnistie qui 1'avait
accompagnée.

LES BANDES BULGARES

La bande bulgare Toutsé a assassiné cing pay-
sans du village Tsertiovon (Serres) attaqué &
maintes reprises afin d’abandonner hellénisme.

Le village grec Radoron (Demir Hissar) a été
attaqué par la bande Tsolikis. Les notables du vil-
lage ont été battus sur la place publique. Un déial
de 10 jours leur a été accordé pour abandonner
I'hellénisme. -

Trois bandes venant de la principauté sont ap-
parues dans le district de Saranta-Ecclissids et
cherchent & y recruter des adhérents. Elles sont
poursuivies avec une grande mollesse par les au-
torités et ne prennent d'ailleurs l'offensive que ra-
rement. On annonce pourtant, de Bek-Bournan,
que six Bulgares ayant pénétré dans ce willage
ont tué un jeune musulman, /érakim M ousiapha,
et pillé la ferme d'un grec : Anestis Boulioulis.

Une bande bulgare ayant pénétré dans le vil-
lage grec de Koumanitsovo (Caza de Castoria),
avec l'intention de tuer les fréres Michel et Dimi-
trios, et n'ayant pu metire la main sur eux, mit
le feu & leurs maisons. Les femmes des proprié
taires périrent dans les Tlammes. L’'incendie con-
suma aussi deux maisons voisines.

A Doiran, les comités montrent toujours de I'ac-
tivitd = Trois soldats turcs tombés dans une em-
buscade, ont été dépouillés de leurs armes et mu-
nitions puis fusillés. La veille disparaissait une
jeune fille greeque du nom de Virginie, fille adop-
tive de Nicola Mylona. On retrouva son cadavre
deux jours plus tard. L'autopsie prouva qu’elle
avait été violée, puis étranglée.

On annonce du caza de Yennitsa que plusieurs
pavsans, cultivant des terres appactenant @ des
Tures, refusent de payer leurs fermages.

Dimitri Kéhaya, membre du conseil adminis-
tratif était un des notables les plus marquants de
Yeyguels : Son patriotisme portait ombrage aux
Bulgares ; aussi ont-ils fait attaguer une belle
propriété, qu'il possédait & quelques heures diei ;
aprés avoir tué son fils Nicolas, qui y résidait,
leurs organes se livrerent i un pillage en régle.
Les dégats sont évalués 4 35.000 francs, somme
énorme pour le pays. Dans une seule dépendance
de la ferme, 500 moutons ont €té tués a coup de
fusil et baionnette.

Le corps de Nicolas Kéhaya fut transporté en
ville et en terre solennellement. Quelques jours
auparavant, le vicaire archiépiscoval e notre
ville, Leconomos Léontios était victime d'un atten-
tat : plusieurs coups de feu furent tirés, par les
fenétres ouvertes, dans la chambre ot il réside ha-
bituellement ; Léontios échappa a la mort comme
par miracle.

Une anarchie compléte sévit dans le district de
Melenikon. Sandanski régne en maitre dans les
campagnes. Il opprime et massacre aussi bien les
Grecs que ceux des Bulgares qui ne sont pas de
son parti, Ses demibres victimes se montent i
donze, dont trois Grees @ Spiridion {'sirakst ef son
fils, tous deux originaires de Corytsa. (Macédoine
Oceidentale) mais demeurant & Fotovista et Stéfe-
#nos Géorgion de Rosinou.

LES BANDES GRECQUES

Attaqués, le 19 juillet, par une forte bande
bulgare, les habitants du village grec de Dragos.
lirent appel 4 un corps grec composé de 10 hom-
mies qui se portérent & leur secours. Un engage
ment eu lieu dans le bois voisin de Dragos. Les
Bulgares durent battre en retraite laissant onze
morts sur le terrain et emportant leurs blessés.

Les villages de Morihovon, montagne sise A
lest de Monastir, sont depuis longtemps le point
de mire des attaques du comité. La pression exer-
cée par ces derniers étant devenue particuliere-
ment tyrannique, les paysans firent appel au chef
grec Rébélos. Les hommes de celuici eurént rapi-
dement raison a Pétalina de la bande Dimko, le
voevode bulgare du district, et anéantirent 4 Bour-
nik une autre bande de onze hommes. Le district
de Morihovon étant ainsi purgé des éléments qui
linfestaient, Rébélos partit pour une autre direc-
tion. Clest alors que mettant & profit son absence,
les comités envahirent avec deux cents hommes
Gradesnitsa et Pétalina et y commirent les crimes
relatés ci-dessus,

Un corps grec & mis 4 mort huit comitadijis,
dans le village de Beshista, et une autre bande
grecque a fait disparaitre quatre autres bandits
du village d'Abdelan.

LES BANDES SERBES

Dans le seul caza de Vélessa, on signale trois
fortes bandes serbes. L'une delles, voulant se ven-
ger des violences par lesquelles les comités forcent
les villages serbes & embrasser le schisme, enleva
le prétre et le mouktar d’un village bulgare ; les
paysans furent avisés que leurs chefs leur seraieni
rendus quand ils auraient renié l'exarcat. Une
bande bulgare se chargea immédiatement de ven-
ger l'outrage ; mais la rencontre entre les deux ban-
des n'ayant pas donné de résultat (il y eut, des
deux cotés, cing tués et plusieurs blessés) les Bul-
gares se tournérent vers le village serbe de Koum-
bournitsa (Ktisevo) et en assassinérent le curé.

BIBLIOGRAPHIE

L’Enseignement primaire en Gréce, par
M. CuarvLEs ANDRE, bibliothécaire de
I'Ecole frangaise d’'Athénes, Sakellarios,
Editeurs; Athénes.

L'auteur fait successivement [I'historique des
lois et réglements, concernant I'instruction publi-
que en Grece et expose le systéme actuel, les pro-
grammes et les méthodes ('enseignement, du mé-
canisme du budget, etc., ete.

Le président Capodestria, dés 1824, travaille
i répandre, & encourager linstruction publique
en Grece. Elle fut mieux organisée plus tard par
les grandes lois de 1834, 1893 et 1896 qui furent
I'une le complément de l'autre.

En 1879,le nombre des éldves (qui était de
G.721 en 1829) atteignait go.540. Les écoles de
(71 en 1829) étaient au nombre de 1448. En
1902 on comptait 3.207 écoles et 230.368 éléves
des deux sexes. -

La loi de 1892 créait des écoles rurales, per-
fectionnait 1'enseignement, améliorait le sort des
instituteurs. Les lois de 1895 et 1896, les plus im-
portantes, rendirent I'instruction publique obliga-
foire et gratuite, et de plus posaient le principe de
la liberté de conscience.

Les rapides progrés que les Grecs ont accom-
pﬁs de ce cbté, sont dfis en grande partie au
Syllogue pour la propagation des lettres grecques,
a la Société dite pour la propagation dees livres
utiles, qui, secondés par le Parnasse ont I'an der-
nier organisé un congres pédagogiue et une expo-
sition * scolaire.

L’anteur conelut :

« On ne peut qu'admirer la volonté obstinée et
tenace de ce peuple qui n'avait en 1821 ni écoles
ni ressources pour en fonder, et qui, en soixante-
dix années d’efforts ininterrompus, a pu créer
plus de 3.000 écoles, et, au prix de lourds sacri-
fices, a élevé le budget de linstruction publique
de s0.000 drachmes 4 5 milions.

« Cette volonté admirable a trouvé sa source
dans T'amour pour la science qui est un des traits
caractérisfiques du peuple grec. »

REVUE DE LA PRESSE

EN MACEDOINE

M. Michel Paillares, fidéle a la méthode
qu'il a adoptée dans I'examen de la question
macédonienne, est retourné en Macédoine pour
continuer sur place l'enquéte qu'il avait en-
treprise : il parcourt les villes et les villages,
étudiant la situation de pres, interrogeant les
habitants, enregistrant des faits précis, rigou-
reusement controlés, consignés dans une série
de correspondances que publie la Lanterne.

Voici quelques extraits d'une de ces cor-
respondances. (La Lanterne, 3 aoGt), qui nons
expliquent les circonstances dans lesquelles
fut commis I'effroyable crime de Startsovo :

Startsovo est un village de six cents habitants,
situé dans le caza de Petritche. Clest, ainsi que je
vous I'al déja éerit, une sentinelle avancée de T'hel-
lénisme, qui est testée inébranlablement fidéle i
Forthodoxie. Les comités de Sophia l'ont condam-
née & déserter son drapeau, & faire acte de bulga-
risme ot... a périr. lls ne veulent pas que les com-
missiong européennes qui seraient chargées <lus
tard, bientot peut-étre, de présider & un plébiscite
macédonien, puissent rencontrer en pleines régions
slaves, tout pres des frontidres de la principauté,
des ilots grecs, susceptibles de diminuer le poids
des revendications bulgares. Il faut donc que
Startsovo adhére & l'exarchat,
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Or, par une froide et grise journée de novembre,
on vit apparaitre pour la premiére fois 4 Starisovo
une bande de quinze comitadjis. Ces vaillants sol-
dats de la liberté et de la justice informérent les
notables du village que, pour hater 'avénement
de l'indépendance macélonienne, le village devait
renvoyer linstituteur et 'institutrice : des Grees,
naturellement.

- Nous sommes contents d’enx, balbutiérent
les notables. Comment nous montrer ingrats pour
les soing quils m'ont cessé de donner A hos en-
fants ? Ils ont mérité mieux que I'abandon auquel
vous les condamnez,

" — Tant pis pour ¢ux, leur sort ne nous regarde
pas, nsistérent les comitadjis, Vous les remplacerez
quand méme. Nous savons mieux (ue vous ce qui
vous convient. Nous vous enverrons des maitres a
nous, des maitres de confiance, dees éducateurs
éprouvés, des patriotes ardents qui vous aideront
a sortir de misére, qui vous armeront et vous ap-
prendront comment on  brise
tyrans :en un mot, des maitres dulgares.

Les paysans, craintifs et timides n'oserent re-
pousser Lirntalement les propositions e ces étran-
ges sauveurs. Ils promirent de réfléchir, d'exami-
ner la situation...

Il n'v & pas & réfiéchir. ordonnérent les juges
tortionnaires. vous n'avez qu‘a vous incliner devant
nofre sentence. Toutefols, nous voulons bien vous
accorder un délai pour operer ces changements.
Nous repasserons le mois prochain. Si vous avez
méconnu notre aulorité, i notre prochaine visite,
il vous en cuira, & vous et qux votres. Notre code
est impitoyable, vous le savez. Nous tuons les

gens, et nous britlons les maisons. Nous avons it -

rOMEZ...

— Que votre valonté soit faite | se résignerent
les paysans soumis et dogiles. heureux o avoir
dearté le malheur, pour cette fois, de leurs famil-
les,

Pourtant, aucune modification ne fut apportée
au vieil état de choses. Les enfants, comme par le
passé, se rendirent & 'éeole, o ils continuérent a
recevoir un enseignement purement grec. Start-
sove était sur le point d'oublier les terribles ayver-
tissements des bandits, lorsque le 12 décembre, il
fut brusquement réveillé de son insouciante tor-
peur par des cris sinistres que poussaient am de
hors, sous ses fenétres, des hommes inconnus, to-
talement étrangers au pays. Le village se penche,
angoissé et iremblant, au-dessus dune tempéte
d’imprécations et de menaces, Il ne comprend rien
i cet assaut d'épithétes et ('apostrophes malson-
nantes, empruntées au vocabulaire de la seatologie.
11 se penche encore, et il apercoit; 13, dans la rue
le long des ruisseaux, une forte bande armée jus-
quaux dents. Clétaient des insurgés macédoniens,
des disciples de Sarafof..., Sararof, celui-la méme
quun de mes confréres parisiens a commis le crime
e comparer & Dewet. Ces don Quichottes notvean
style avaient cle mauyais regards et leurs bouches
vomissaient toujours des insultes. Ils étaient 84,
Ils avaient a leur. léle quatre chefs @ Parthénieff,
golonel de réservee de l'armée de la. Principauté
(celui qui est allé demidrement & la rencontre de
Sandanski, qu'il devait chitier au nom des comités;
mais qui a trouvé la mort avec huit de ses parti-
sans.dans vn combat que lui a liveé son redouta-
ble adversaire, le nouveau tsar de Muacédoine).
Donteheff, brigand de profession, qui opere depuis
trente ans ; Yovantchefl et Stoiko Bakaloff. La
bande requit le logement et le vivre comme une
troupe régulitre. Les capitaines s'installérent chez
lé primat Athanase, et les hommes dans les autres
MAISONS.

Aprés avoir bhien mangé ef bien bo en "honneur
de la. Macédoine opprimée, le colonel convogqua
tous les notables & une réunion générale. ot se-
raient discutés les intéréts du village'; et lorsquiils
furent en sa présence, il leur tint a peu pres ce
langage ;

les chaines des-

— Mes amis, 81 nous sommes ici, loin de nos
fovers, soulfrant du froid et de Ia faim, clest que
NOus avoens juré de délivrer la Magédoine, notre
patrie, des tyrans qui Foppressent. Chavun de
nous a fait serment de rester Adgle i cette devise :
La liberté ow la mort | Nous allons porter dans
tous les villages, dans tous les hameaux, dans tous
les tchiflicks (fermes) les paroles de consolation

et d'espoir. Les jours sont proches ou le sultan |

rouge ne regnera plus sur ces contrées et ofl nous
serons les maitres incontestés jusqu'a la mer. Les
égorgeurs i vos meres et de vos enfants seront
chassés (Uicl. Nous les traquerens comme des bétes
mandites le long de ces flenves eb de ces montagnes
qui appartenaient i vos ancétres et qui vous ont été
volés. Nous voulons fonder un régime de justice et
de Fraternité. Nous voulons fonder une Macédoine
lilre. Car nous nons réclamons de la, Révolution
frangpisé. Alors seulement votre peuple connaitra
le benheur et le repos. Vous serez riches aussi des
dépouilles du Ture, de ve chien de Turc qui s'est
engraissé Je votre sang et de vos sueurs. En avant

pour 1'indépendance | En avant pour la liberté ! .

Mais pour faire triompher notre idéal, il faut que
nous sovons secondés par tous les chrétiens, nos
fréres de race et de langue, qui souffrent de Uop-
pression sttomane. Nous serons sans pitié pour les
traitres. Ceux qui seront contre nous. notre fer
vengeur saura les attéindre ot qu’ils se cachent, ot
quils se terrent,

El. a ce propos. je dois vous informer que le
comité est trés mécontent de votre attitude. Vous
aviez promis de renvoyer l'instituteur et l'institu-
trice grecs, et ils sont encore dans le village, ins-
truisant toujours vos enfants, Ce sont des traitres
qui ont mérité la mort. Quion les améne L,

Si vous voulez du sang, répondit avee dignité
un villageois, Georges Dinfeho, voici ma  {éte,
Majs que je vous livre ces jeunes gens qui sont in-
nocents, n'attendez pas de moi cette lachete.

— 11 a raison, approuva chaque notable. Ces
jeunes gens sont innocents.

— Eh bien, nous liquiderons cette affaire tout
a I'heure menace Dontcheff,

A ce moment, la nouvelle se répand qu'une
quinzaine de coldjis de la régie des rabacs arrivent
au frand du village — beancoup de villes et de yil-
lages en Macédoine font deux parties bien distine-
tes, souveni assez ¢Eloignées 'une de-l'autre : le
haut et le bas. — Cette chasse de douaniers a la
contrebande dérangea tous les plans des comifad-
jis. Ceux-ci évitemt «e sattirer des histoires avec
la force armée, ils se garderont bien de provoquer
des troubles. s passeront tranquillement la jour-
née i causer e choses et d'autres, sans faire au-
cun bruit, puis, la nuit venue, ils partiront, ils
disparaitront an loin, mécontents de leur besogne,
mais persuadés cependant que Startsovo, désor-
mais, se déclarera irévacablement exarchiste bul-
gare,

Le lendemain, les représentants de la commu-
nauté sassemblent pour délibérer sur la situation.
11 est déeidé sagement que, pour éviter des mal-
heurs, on conseillera i Uinstituteur ¢t 4 1Minstitu-
trice de quitier momentanément: Startsovo. M. An-
toine Plommis et Mlle Photinie Allata se retire-
ront & Melnick ot ils attendront pendant un’ mois
des jours meilleurs.

Dans une autre correspondance (La Lan-
terne, 8 aont), M. Paillares explique comment
grace a la fermeté et a l'intelligente activité
du colonel Vérand et de ses collaborateurss
la gendarmerie a été organisée dans le sectenr
francais (Serres). Ces officiers travaillent
d’ailleurs & empécher les bandes de poursuivre
feur ceuvre de destruction, a restaurer dans le
pays un régime d'ordre et de justice, ce qui
n'est pas une tiche bien facile

Et cependant, sl v a, dans le sandjak de Ser
rés de bong gendarmes, ¢'il y a des bienfaiteurs,

amis de la liberté, ennemis de l'oppression. repré-
sentants des idées les plus généreuses, soldats
d'une politique claire, honnéte, désintéressée, s'il
y a ici des hommes droits et loyaux qui désireat
accomplir tune ceuyre de relévement matériel et mo-
ral. il y a_awssi; hélas ! des hordes de comitadjis
qui ont juré de réduire les populitions musulmanes
ou chrétiennes au désespoir le plus sombre en met-
tant tout & feu et & sang. Aucune réforme aussi
large, aussi féconde fiit-elle, ne saurait arréter la
propagande infernale des comités « libérateuss ».
Aucun contréle Anancier, judiciaire ou adminis-
tratif, aucune autonomie, rien ne deésarmera les
« révolutionnaires », Ceux-ei yisent, il ne peut plus
v avoir de doute. les uns & perpétrer le brigandage
qui les enrichit ¢t leur Fait une vie facile, les autres
i chasser des rives du Vardar le Ture, 'Albanais,
le Gree et le Serbie, pour semparer de toutes les
dépouilles et spolier tous les droits. Les revendi-
cations sonores sont destinées i masquer les des-
seins de toutes les politiques d'accaparement, Aussi
les poignards bulgares poursuivent-ils sans relache
leur danse macabre. Tous ceux qui prétendent ré-
sister aux exigences du panbulgarisme. tous sont
condamnés i mort. Bt & quelle mort ! la torture
la plus eruelle, au supplice le plus affreux. Jamais
la victime n'échappe au bourreau,

Je vous ai raconté, dans ma demiere correspon-
dance, I'histoire dramatique du vilage de Start-
sevo (qui est marquée pour les pires malheurs, parce
au’il a commis le crime de ne pas v wiloir déser-
ter le drapeau gree. DEJA cing e ses jeunes en-
fants ont été saerifiés, nnocents, aux appétits san-
guinaires des  Sandanski-Sarafof. Deux autres
Grees, deux fréres, viennent '&tre sauvagement
dépecés dans les environs de Rahovitsa, tout pres
de Serres, sous les yeux presque de nos officiers,

Liun dienx a été décapité d'un coup de hache, sa
téte a été jetée au loin dans les champs, puis le
trone a été labourd, sillonné de blessures ; Vautre
a é1¢ coupé en denx, comme les agneaux du pays,
dela téte auy pieds. v ces féroces exécutions ont
eu lieu en présence des épouses terrifides qui im-
ploraient en vain la grice des torticonaires. Elles
ont di regagner le village, muettes et indiff érentes,

“sur Fordre des bandits, sous peine de voir leurs en-

fants mourir dans d'atroces douleurs. Mais un co-
mitadji ne connait pas la pitié, il ne se laisse at-
tendrir ni par les priéres, ni par les sanglots d'une
femme, d'une mere ow d'un enfant. Les lecteurs de
La Lanterne se souviennent qua Gradobor. une
vieille femme (e 6o ans fut littéralement lardée de
coups, les seins déchirés, parce quelle génait par
des supplications éperdues Lopiration des exécu-
teurs exarchistes. On n'a pas oublié non plus Fhor-
rible drame de Lougountsa : un Gree a é1€ supplicié

longuement, Ja nuit, 3 la lumidre blafarde d'une

bougie collée sur une table, au miliew des ricane- -

ments de Yovan Karassouli et de tous ses infames

partisans, ce Grec a éé mutilé avec des raffine-

| ments de eruauté inconnus des Chinois, sous les re-

rards borrifiés de sa femme et de ses enfants qui
étaient contraints d'assister aw spectacle sans pous-
ser un cri, sans verser une larme, sans murmurer
wie priere. L' Inquisition n'avait pas inventé de
tortures plus monstroeuses,

Vous avez appris certainement par les dépéches
cetle autre nouvelle quune bande de comitadjis a
massacre trente moissonneurs turcs pres de Doiran,
clest-a-dire des paysans inoffensifs qui mont au-
cune parcelle d'autorité et ne sont, par conséquent,
pas responsables de la tyrannie hamidienne dont
ils souffrent eux aussi, et dont ils se plaignent a
1’égal des chrétiens.

Dans le sandjak de Serrés seulement. il y a
pour la semaine qui vient de s'écouler plus de cin-
quante innocents qui sont tombés sous les poignatds
des comités. Il n'y a pas un seul soldat, ni un seul
officier, ni un seul fonctionnaire, il m'y a pas un
seul agent du régime tyrannigue dans ce monceau
de cadavres.
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Muais le débat est clos, m'ont déclaré ferme-
ment le colonel Véraud et tous nos officiers, les
comitadljis, ceux qui opérent en tout cas dans notre
secteur, ne doivent pas étre considérés comme des
insurgds, mais comme es assassins. Ce sont des
liches qui tuent des gens désarmes pour les motifs
les moins avouables, Ce sont des cancilles qui ol
vent étre pendues.

La gendarmerie ottomane iéorganisée n'vst 2lle
pas assez forte, demandez-vous, pour mettre fin &
ces tueries <'un antre dge ? Eh bien, nen. il ne faut
pas exiger des gendarmes dressés par les missions
européennes plug’ qu'ils ne peuvent donner, Ces
protecteurs de l'ordre public, comme dans tous les
pays, ne sont dressés que pour un service ordi-
naire. Ils sont trep peu nembreux poar faire Ja
chasse aux bandes. Comment voulez-vous qu'une
brigasle de cing hommes songe méme a barrer la
route a cinguante comitadjis, armés dz pied en
cap’ lorsque ces jours-ci. prés de Porrol. un déta-
chement de 6o nizams n'a pu reculer que devant
100 soldats-bourreaux de I'Exarque ? Ce 1dle des
gendarmes, dans les temps troublés que traverse
cette pauvre Macédone, est trés modeste, il consiste
a rénseigner les autorités sur les mouvements des
bandits.

En réalité, clest a I'armée qu'incombe la tache
de réduire & néant les efforts criminels des eomi-
tés perséeutenrs. Oul. mais voild, Uarmée turque, il
faut bien 'avover, ne sait ni cerner ni traquer, ni
battre les bandes, Elle en a bien dispersé, ou méme
anéanti, par surprise, quelques-unss, qui étaient
isolées, mais elle n'a pas encore trouvé le moyen
dle pacifier un seul eaza par des mesures d'ensem-
Lile. Ainsi, le secteur frangais est sous la domina-
tion absolue de Sandanski, qui terrorise, épuise
et marfyrise les populations de Serrés a Dzuma-
Sala, en passant par Petritche et Melnik.

La ville de Melnik est littéralement prison-
nitre dans ses propres murs, elle ne peut se rs-
quer A travailler dans les champs. Car le « grand
chef » est la. tout pres, qui la guette. 11 est certain
que le gouvernement est responsable de ce lamen-
table état de choses. Etf il est non moins certain
que siles troupes étajent placées sous le comman-
dement ou sous les conseils dirigeants des officiers
européens, la canaille avrait bientdt fini de rire et
de samuser. Fortifier, élargir la compétence des
missions militaires européennes, voila ou 1l faut en
venir d'urgence. Exiger le contrfle financier, c’est
bien, mais assurer d’abord 1'existence des popu-
lations pacifiques. c'est encore mieux. Vivre. d'a-
Lord, Le reste, aujourd’hui, est presque vn luxe
inutile,

LA CRISE GRETOISE

Le correspondant du Zimes i Athénes té-
légraphie & ce journal :

La situation de Il'lle devient chaque jour plus
critique. L'attitude du gouvernement grec a été jus-
quiici digne d'éloges : il a usé de toute son in-
fluence en vue de maintenir le régime actuel.

Mais lintervention des puissances ayant ¢été
inefficace, M. Rally a notifié aux puissances que
seule I'occupation de I'ile par les troupes grecques
pourrait amener un apaisement. L'une des puis-
sances (fises : 1'ltalie), a proposé que s'il est
prouvé que les troupes internationales sont inap-
tes & rétablir l'ordre, il serait préférable que le
soin d’opérer la-pacification du pays ffit laissé soit
aux troupes turques (!), soif aux troupes grec-
ques. .

Mais 1"Angleterre a repoussé cette opinion, dé-
clarant qu'un pays affranchi du joug ture, ne peut
plus faire retour i La Porte

Nous ne savons s'il est exact que I'ltalie
ait fait une proposition de ce genre, mais la

chose est trop invraisemblable pour mériter

méme d'étre relevée.

veew national desi Crétois,

ITALIENS ET GRECS

Il nous est particuliérement agréable de
trouver dans le journal 'Mfalle un article
sur les affaites de Créte d'od neus détachens
les lignes suivantes :

L' Ttalio dennzrait ©o Lon ean | muigonge de ses
teaditions: his.oriques en contitbtiant & réaliser le
Gl donerait aussi
par liune preuve de plus de ses sympathies sécu-
laires pour la Gréce ef, en rendnat ces sympathies
plus étroites par un service incubliable, elle faci-

literait du coup son développement économique,

le seul qu'ambitionne 1'Ttalie.

La plus grande partie du commerce de 1"Orient
se trouve entre les mains des Hellenes, doat 1"affi-
nité de race avec novs est incontestable, et si 1z
développement économigue de notre pays rencon-
tre un antagonisme fatal, nous nopus frouverons en
présence d’une concurrence amicale.

Sans: parler des raisons politiques pour les-

. quelles les rapports amicaux entre les deux pays

doivent éire cordiaux, nous croyons que les rai-
sons €conomiques suffisent.

AVEUX BULGARES

Extrait d'une lettre de Sofa au Novaié-
Virémia, rendant compte d'un entretien entre
le correspondant de ce journal et un chef co-
mitadji

— Quelle est l'opinion dominante dans vos mi-
lieux au sujet e la situation présente et a venir
de la Macédaine ?

— Nous ne crovens pas i lautonomie. Ou
bien la Macédoine sera partagee entre les Etats
voising, ou elle tombera entre les mains d'une
grande puissance. Nous sommes convaincus que
les réformes ne seront pas appliquées A bref dé
lai, c'est pouruoi nous pensons que ce serait folie
de vouloir les faire réaliser en provoguant une in-
surrection genérale (7). Les maux qu'attirent aux
populations ce genre de soulévements sont trés
grands...

— Cette opinion est-elle aussi celle des autres
chefs ?

— Non pas... Les partisans de Zoutchef ce.
mandent Uawtonomic apec, comme bul final, ia
Grande-Bulgarie, créée a San Stefano sous le
sceptre (¢ Ferdinand, on bien, & la rigueur, un
partage entre la Bulgarie, la Serbie et la Grece
Ferdinand se contenterait méme d'une partie du
territoire macédonien, plutét que de ne rien avoir,
alors que Petkof et les stamboulovistes croient
encore  possilile une Bulgarie telle qu'elle fut
eréde par le traité de San Stefano.

Les zontchevistes sont plutot soutenus par le
président du Conseil Petrof. Le ministre de I'in-
térieur Petkof, appuie le parti de lorganisation
intérieure de Grouef. Boris Sarafof est soutenu
par le ministre du Commeérce et de I'Agriculture
Gennadief.

AUTRICHE, GRECE ET ROUMANIE

Du Temps, 30 aont.

La tension des rapports de la Gréce et de Ia
Roumanie produit naturellement vne désagréable
impression a Vienne. On sait que le rapproche-
ment gréco-roumain s'€tait produit & Pinstigation
*du comte Goluchowski, qui avait voulu par I
donner un contrepoids A V'alliance éventuelle des
Etats slaves et balkaniques.

Longtemps les rapports gréco roumains ont été
frés amicaux. Les étndiants des deux pays ont
échangé des visites se manifestant par une chaude
sympathie. Les rois de Gréce et de Roumanie ont
el une entrevue & Abbazia, Maintenant la situa-
tion a changé.

La question des Koutzo-Valaques, venue subi-

tement sur le tapis, a mis fin pour longtemps aux
rapports amicaux des deux pays. IEn Roumanie, on
s2 passionne comme en Grece pour la question. Le
ro1 e Rovmanie est luiméme a la téte du mou-
vemoot en favenr des Koutzo Valagues.

il est probable que le gouvernement austro-
hoagrots sefforcera d'atténuer la tension exis
fanle, en essayant de faire comprendre aux Grees
comize aux Roumains qu'ils ont des motifs sé-
vieux pour marcher d’accord en Macédoine ; mais
les efforts du  pgouvernement austro-hongrois
echoueront vraissmblablement pour le moment, et
tout ce qu’il pourrait faire, le cas échéant, ce se-
rait d'empécher une rupture diplomotique entre
la Greéce et la Roumanie. ;

Le Ballplatz, qui en effet a, il y a quelques
années, travaillé a un rapprochement gréco-
roumain, pouvait d’autant mieux s'attendre
au conflit actuel qu'il a par tous les moyens
appuyé les réclamations roumaines en Macé-
doirie, dans l'intention évidente d'introduire
un nouvel élément de discorde dans les
questions macédoniennes.

DECENTRALISATION

Fazli bey, ancien officier dans I'armée otto-
mane, que ces idées libérales ont fait interner
dans la forteresse de Tripoli, d'out il parvint
a s'échapper et a rejoindre & Paris, le prince
Sabaheddine — qui aux faveurs de son oncle
Abdul-Hamid préfere l'exil volontaire — a
adressé an Sitele (5 aolt) une longue lettre,
oh, apres avoir dépeint la douloureuse condi-
tion du peuple txre et les horreurs du régime
hamidien, précise la nature des réformes penr
PEmpire ofttoman, telles que les demandent
les wrars libérany ottomans :

Ils veulent, en premier lieu, une large décen-
tralisation garantissant les intéréts moraux et ma-
tériels fes différentes races vivant sur le territoire
de l'empire. Cette réforme était indiquée, mais limi.
tée i la seule province de Roumélie dans l'arti-
cle 23 du traité de Berlin ; elle donna lieu i 1'éla-
boration. par une commission internationale, de Ia

“loi dite « loi des vilayets de Roumélie », et ne fut

pas exfcutée par le gouyernement ottoman. Nous la
voudrions maintenant ‘tendve a toutes les pro-
vinces sans exception et placée sous la garantie de
la constitutfon. préparée par illustre patriote
Midbat pacha, en tenant strictement compte des
avantages déja necordds par les puissances.

La décentralisation aura pour effet de laisser au
peuple, dans chaque provinee, la responsabilité de
son: deéveloppement éconpmifue et du maintien de
Pordre public. En elle réside, selon moi, le salut
du peuple ture, ainsi que dans I'étabilissement d'un
gouvernement régulier qui n'entravera. plus la 1i-
Berté individuelle, qui favorisern le développement
moral et matériel de toutes les parties de I'empire
et fonetionnera normalement sous la surveillance et
le centrdle de la nation entiére.

L'éruile sincere et approfondie que le prince
Sabaheddine, quelques amis ¢t moi avons faite de
I'évolution des idées chez les nouvelles générations
furques, nous mettent en mesure d’affirmer que de
telles réformes seraient le point de départ dune
rénovation compléte, dont I"Europe profiterait en
méme temps que la Turmuie.

On ne saurait trop se [éliciter de voir qu'il
est des Turcs — et nous souhaitons quiils
soient nombreux — qui sachent ce ou'ils veu-
lent, gui comprennent ol réside le principe du
mal dont souffre le pays et ou l'on peut en
trouver le remede.

Le Gérant : L. ESPARVIER,

Levallois-Perret, — Imprimerie WeLLworr et Rocur
55, rue Fromont.
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INQUIETUDES

On mande de Saint-Pétersbourg :

« Au sujet des commentaires d'un journal
« parisien sur la prochaine visite du prince
« de Bulgarie a Paris, la Nowvoié Veéntia se
« demande si M. Rouvier restera le représen-
« tant d'une puissance qui s'intéresse aux
« affaires balkaniques dans la mesure seule-
« ment ou cela pourra étre utile a la Russie,
« ou si le cabinet francais veut renouveler en
« Orient la politique indépendante que, sous

I'influence britannique, la France a suivie

jusqu'en 1870.

« Cette question, ajoute le Novoié Vrénua,
. regarde les Frangais cux-mémes. ILa Russie
a néanmoins intérét a établir si la France,
en ce qui concerne sa politique en Orient,
suivra sa propre inspiration ou celle de
I"Angleterre. »

On ne comprend pas bien quelle serait, d’a-
pres le Nowvoié Vrénua, la politique francaise
en Orient, utile a la Russie,

Ce qu’on sait de cette politique, c'est qu'elle
vise a la satisfaction des revendications légi-
times des populations de I'Empire ottoman

dans les limites que la géographie et Uhistoire
“ont assignées nesid'entre €lles.

Loin de s'en plaindre, la Russie elle-méme
serait la. premiére a s'en applaudir si, donnant
enfin le pas a 'intérét national russe sur les ré-
veries panslavistes, elle voyait l'inestimable
avantagequ'ellead maintenir, d'accord avec les
puissances occidentales, le statu quo ethwique
le long des cotes de la Méditerranée orientale
continué jusqu'a I'Euxin a travers les Dé-
troits.

T.= COITTL.IT

Le mouvement anti-hellénique en Rouma-
nie a sans doute son origine dans la question
macédonienne, Mais, d'une fagon générale, il
constitue un symptome des plus caractéristi-
ques de cetle xénophobie roumaine qui se ma-
nifeste périodiquement a l'égard de tel ou tel
élément étranger dont l'activité et la pros-
périté peuvent porter ombrage aux sujets du
roi Carol,

De 1a, ces lois restrictives du droit de pro-
priété, aucun étranger ne pouvant posséder
en Roumanie. Tous les Grecs, propriétaires
fonciers doivent se faire naturaliser, ce qu,
du reste, explique que les hommes politiques,
les écrivains roumains les plus en vue portent
presque tous des noms authentiquement hel-
lénes,

Clest a l'égard des Grecs, et surtout des
Juifs; or le sait, que intelérance nationaliste
roumaine a particulierement sévi, Alors qu'ils
sont astreints au service militaire, les Juifs,
chose monstrueuse, ne jouissent pas des droits
du citoyen. Exclus du droit commun, du
droit de posséder, de s'établir méme comme
paysans dans les campagnes, persécutés mo-
ralement et matériellement, les Israélites se

~voient fermer toutes les carriéres. Pourtant,

I'Europe avait posé comme condition & 'in-
dépendance roumaine, la reconnaissance aux
Juifs de Roumanie des droits de citoyen (1).

*
£ *

De leur manque de libéralisme, de leur na-
tionalisme étroit, comme aussi de l'étrangeté
de leurs conceptions politiques, les gens de

(1) Une antre condition qui. d’ailleurs. n'a jamais
ete remplie, célait la solution de la question des biens
que les cglises grecques possedent en Roumanie et
que le prince Couza avait i arbifraivement confisqueés
en 1866,

Bucharest ont donné trop de témoignages
poéur que I'on soit surpris outre mesure de les
voir aujourd’hut user de procédés aussi
odieux a I'égard des Greces établis en Rouma-
nie, pour les rendre, contrairement a toute lo-
gique, responsables du refus, d'ailleurs on
ne peut plus légitime, du patriarcat de se
faire I'instrument des ambitions roumaines en
Macédoine.

Les Koutzo-Valaques, que la Roumanie re-
vendique, relévent de 'Eglise du Phanar. Su-
jets de la Porte, au méme titre que les autres
orthodoxes de 'Empire ottoman, ils ne con-
naissent d'autre autorité nationale et spiri-
tuelle que celle du Patriarche QEcuménique.
Or, le gouvernement hellénique n'a aucun
droit de s'immiscer dans les affaires du Pa-
triarcat. Il le voudrait qu'il ne pourrait pas
appuyer les réclamations de Bucharest. Des
lors, pourquoi s'en prendre aux Hellenes de
Roumanie, sujets du roi George du non-pos-
sumus du Phanar, autorité entierement indé-
pendante ? Pourquoi les rendre responsables
de ce qui ne les regarde point, ni eux, ni leur
gouvernement ? [Le Patriarche est seul juge en
Pespece. Clest a lui qu'on doit s'attaquer, c'est
en Macédoine, sur le terrain ecclésiastique et
scolaire, que l'on doit transporter la lutte,
plutét que de déclarer, non sans licheté, la
guerre aux colonies grecques de Roumanie,
anxquelles, sans doute, 1l n'est pas difficile
de faire voir beau jeu.

3
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Clest précisément cela, ce déplacement de
la question et l'usage de ces moyens violents
et stupides qui démontrent de la facon la
plus péremptoire l'inexistence du roumanisme
macédonien. Si, comme ils le prétendent, les
Roumains sont forts de leurs droits et des
moyens de les faire respecter, pourquoi ces
persécutions, ces sévices contre les Hellenes
fixés dans leur pays? Pourquoi ne pas orga-
niser plutot la lutte en Macédoine, se mesu-
rer avec nous, la méme ou le hitige a surgi
et nous battre en bréche, puisqu'ils sont les
plus nombreux et les plus forts et que, d'ail-
leurs, ils se sont alliés aux Bulgares? Mais
non, si a4 une concurrence loyale, a une
lutte ouverte, on préfére, a Bucharest, les me-
naces, les injures et surtout le chantage, c'est
qu'en dépit des sacrifices consentis, en dépit
de I'appui de certaines puissances et du con-
sentement de la Porte, la propagande rou-
maine n'a pas fait un pas depuis six mois,



car, pour créer une nationalité, méme rou-
maine, il ne suffit pas d’obtenir des firmans
et de jeter des millions au vent. Et c’est pour
avoir une fois de plus pitoyablement échoué
dans une tentative aussi vaine que ridicule
que les bouillants diplomates de Bucharest
se laissent aller & ces intempérances et a ces
débordements. Toute cette fureur s'explique
assez par la déception que l'on éprouve a Bu-
charest de voir linefficacité de liradé de
mal.

GRECE & ROUNANIE

Lexpulsion des rédacteurs du journal grec
Palris & Bucarest et les menaces proférées en
des meelings patrioliques contre les Grecs
résidant en Roumanie, sont des manifesta-
tions de la recrudescence qu'ont de nouveau
subie les sentiments hostiles des Roumains
envers la nalion grecque, sentiments quon
avait pu croire, sinon dissipés, du moins con-
sidérablement atténués en ces dernieres an-
neées.

La haine n'esk souvent qu'une des formes
de la reconnaissance et I'hostilité des Rou-
mains tantol latente, tantot manifeste, re-
monte a I'époque ol ceux-ci, annihilés jus-
cqu'alors par l'oppression de leurs propres
seigneurs, les boyars, gotlérent pour la pre-
miere fois les bienfails de la civilisation,
sous 'administration huwmaine et éclairée des
hospodars qui, des le xvin® siécle, furent
choisis par la Porte dans les grandes famil-
les grecques du Phanar. Les princes phana-
riotes ont posé les premiers jalons de la pros-
périté depuis lors grandissante des pays da-
nubiens ; venus i une épogque ou les distine-
tions ethniques entre chrétiens d'Orient
étaient encore vagues el imprécises, ils ont
montré un véritable patriotisme local ef.
bien qu'attachés par leurs traditions a la cul-
ture hellénique, ils ont encouragé le déve-
loppement des institutions locales et de la
langue roumaine elle-méme, et rendu ainsi
possible le réveil d'une nationalité depuis
longlemps assoupie,

Au commencement du siécle dernier, la
Roumanie était un pays riche el prospére en
contraste avee 'anarchie sanguinaire ou se
débattail le reste de 'empire ottoman, et ce
résultat ¢tail da en grande partie & la supé-
riorité de 'administration phanariote sur les
procédés barbares des pachas gui gouver-
naient les aulres provinces otlomanes. 11 est
vrai de dire, pour expliquer dans une cer-
taine mesure 'élat d’ime des Roumains de
nos jours, que les Grees, encouragés par les
hospodars phanariotes. vinrent alors en nom-
bre ddans les provinces danubiennes el, ser-
vis par leur esprit d'entreprise et leurs ap-
titudes eommerciales, s'enrichirent, fondé-
rent des colonies florissanies el contribue-
renl pour beaucoup au développement des
richesses du pays ; 'augmentalion du bien-
etre matériel ful suivie du relévement intel-
lectuel qui ne larda pas i amener le réveil
de la conscience nationale chez les Roumains.
C'est alors gue ceux-ci, oubliant les bienfaits
fquils devaienl aux princes grecs el aux co-
lonies commergantes qu'ils avaient attirées,
ne virenb que la prospéiifé des colons étran-
gers avec l'envie qu'inspire la richesse com-
merciale, en apparence si facile & acquérir,
aux populalions agricoles peinant aux rudes
Lravaux des champs. Celle haine innée de
l'agriculteur sédenfaire envers le commenr-
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cant colonisateur ne s'apaisa point par l'ac-
croissement de la prospérité chez les popu-
lations roumaines, elle ne s'affaiblit méme
pas avee l'absorption graduelle de 1'élément
grec par la nationalité ambiante ; cette ab-
sorption de pres d'un demi-million d'Helle-
nes se trahit par la prédominance des noms
d’origine grecque parmi les classes dirigean-
fes en Roumanie ; ¢’est ainsi que des Nano,
des Lahovari, des Kalardji, des Canlacu-

méme digne de remarque, constatation af-
fligeante de la faiblesse humaine, gque plu-
sieurs de ces transfuges ne sonl pas des moin-
dres persécuteurs de 'hellénisme ; ils eroient
ne pouveir mieux faire, pour prouver leur
aftachement & leurs nouveaux compatriotes,
que de renchérir sur leurs sentiments dhos-
tilité envers les Grecs. .
Bn ce moment, il est vrai, les Roumains
invogquent pour justifier leurs procédés
agressifs, deg molifs d'un ordre plus élevé,
basés sur les sentiments WWMidarité gui,
~disent-ils, les unissent aux Koutzo-Valaques
de Macédoine ; que de caleuls égoistes ces
beaux sentiments ne servenkils pas & mas-
quer ? Les Grecs sont persécutés en Rouma-
nie parce que les bandes grecques oppriment
les Koutzo-Valaques en Macédoine ; telle est
la thése que la Roumanie soutient avec
bruit, on pourrait dire avec succes, se posant
en accusatrice devant l'opinion européenne,
cquand tous les torfs sont de son c¢oté, el re-
nouvelant la fable du loup el de l'agneau,
Or, pour qui connail tant soit peu les cho-
ses macédoniennes; l'accusation peche par la

lés de leur trop longue torpeur ont.vu qu’ils
n'ont rien & attendre de la justice et de la
miséricorde des puissants, qu'ils n'ont a
compter que sur leurs propres forces pour
défendre leur existence, leur honneur ef leurs
biens ; c¢'est 14 l'origine des bandes macédo-
niennes qui, au lieu de s'attaquer aux popu-
lations paisibles, n'existenl que pour les dé-
fendre conlre les entreprises de gens sans
aven de toute provenance qui, vendant & prix
d'or leurs services a loutes les ambitions, s'ef-
forecent, par la terreur el la violence, ou bien,
moyen moins brutal el plus dangereux, par
la ruse et par l'intrigue, de semer la discorde
parmi les habilants, de leur faire déserter la
cause hellénique et de les enrdler parmi les
ennemis de leur nation ; mais ce serait folie
pour les bandes gresques de s‘attaquer aux
Koulzo-Valaques ; bien que peu nombreux,
ceux-ci sont, en effet, des soutiens précieux
de I'hellénismie en ces régions ; ils sonb atta-

seéculaires ef onl versé leursang i c¢oté de nos
péres dans la guerre de l'indépendance hel-
lénigue ; encore de nos jours, ¢'est de ces po-
pulations économes et laborieuses que sor-
tent les bienfaiteurs les plus généreux de no-
tre nation ; qu'ils habitent la Gréce (ol ils
sont en plus.grand nombre) ou les provinces
limitrophes d'Epire et de Macédoine, ils se
sont foujours moniré d'un hellénisme intran-
sigeant. En ces derniéres années, il est vrai,
la propagande, soulenue par 'or roumain, a
usé de tous les moyens pour jeter le trouble
dans les populations koutzo-valaques, elle
aurait méme, dit-on, réussi, & force de sub-
sides, & eréer un semblant de mouvement sé-
paratiste en faveur d'une église roumaine en
Macédoine. Celle agitation, insignifiante par
elle-méme, a fourni & la Roumanie un pré-
texte pour s'ingérer dans les affaires intérieu-
res du Patriarchal cccuménicue ; contraire:
ment aux veeux de la grande majorité des
populations de ces régions, elle exige que
celui-ei reconnaisse un clergé koutzo-valague

zéne y sonb encore a la téte des affaires. 11 est

base ; les Hellénes de la Macédoine, réveil- -

chés i la Groce par des liens plusieurs fois

" autonome en opposition avec les régles cano-

nigues de 1'Eglise orthodoxe guni ne recon-
nait pas d’aulonomie ecclésiastique aux dif-
férents groupes de ses fideles tant qu'ils font
partie d'un méme Etat. Le Patriarcat résiste
4 ces prétentions, comme de juste, el idde
iree. Mais la Roumanie doil savoir que si
cette agitation factice dewsit aboutir & un
schisme qui séparerait I'église roumaine de
I'église orthodoxe, la propagande roumaine
se verrait du coup désertée par les rares ad-
hérents qu'elle enfrelient & grands frais ac-
tuellement ef tous ses efforts se briseraient
contre la constance des Koutzo-Valagues eb
leur altachement & 1église grecgque. Mais,
pour se convainere pleinement de 'inutilit
des efforts roumains en Macddoine, il n'y a
qu'a jeler un regard sur les stalistiques seo-
laires officielles qui accusent dans le vilayet
de Monastir, centre de la propagande rou-
maine, dix fois plus d'¢léves pour les écoles
grecques, entretenues a grand'peine par les
maigres ressources des communaules, gue
pour les écoles de la propagande et cela,
malgré les riches subventions, la protection
officielle de la Roumanie et la bienveillance
que les autorifés ottomanes montrent pour
tous les facteurs de divisions el de discordes
entre les populations chrétiennes de 1'Em-
pire.

Les Roumains sont d'autant plus sensibles
a 'insucees de leurs agissements qu'ils comp-
taient sur les résullats de leur propagande en
Macédoine pour mener 4 bien des projets po-
litiques aussi grandioses gue compliqués
il ne faudrail pas se figurer, en effet, qusa
Bucarest on ait la naiveté de croire & une
Macédoine roumaine : fous les Koutzo-Vala-
ques (évalués i 100,000 Ames aw plus pour les
vilayets maeédoniens) ne suffiraient pas i
la constituer et les conlreforls du Pinde
qu’ils occupent, sont sépares par toule la lar-
geur de la Macédoine eb de la Bulgarie, des
plaines du bas Danube ; non. ce gue les
hommes politiques de Bucarest considerent
surtout en enx, c¢'est qu'ils sont un gage pré-
cieux destiné a4 étre livré aux Bulgares, en
échange de territoires qui tiennent de bien
plus pres & la Roumanie, de la fameuse ligne
stratégique de Choumla-Varna, 11 faut re-
connaitre d'ailleurs, que sans ces hautes vi-
sées politiques, lintérét que manifestent les
Roumains pour ces quelques milliers de mon-
tagnards du Pinde paraitrait surprenant ;
ces derniers ne se raftachent aux premiers
ni par la communauté d'origine, ni par des
traditions communes, el ¢e ne sont certes pas
les meeurs austéres et patriarcales des
Koulzo-Valaques qui rappellent la char-
mante facilité des meeurs roumaines, Les
montagnards du Pinde, issus peul-étre des
aborigénes, refoulés dans les montagnes par
les civilisalions grecque el romaine, n'ont
pour rappeler les Roumains qu'une vague
ressemblance de leur dialecle mélangé d’élé-
ments grees et latins avec la langue des
Roumains. A ce comple, rien n'empécherait
ceux-ci de revendiguer les populations ro-
manches des Alpes grisonnes, peat-étre aussi
les Provencaux ou les Catalans, qui parlent

des langues se rapprochant heaucoup de la
lenr.

Quoi qu’il en soil de la validité de leurs
prétentions, le fait que les Macédoniens s'y
sonbmontrés en grande majorité réfractaires,
n'autorise nullement les Roumains & se ven-
ger sur les Grecs de leurs mécomptes par
des mesures iniques ef vexatoires et rien
n'excuse les injures et les menaces auxquelles
les palriotes de Bucarest se sonl livrés ces
temps derniers.

“Mais la on la Roumanie dépasse vrairnent

i
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les bornes, c'est lorsqu’elle veul faire croire
que ce sonl les Hellénes qui ont donné le si-
gnal des persécutions ef des injustices : foute
I'histoire de 1'hellénisme est li pour prouver
que les Hellénes ont toujours lout sacrifié a
la cause de la liberté et n'ont jamais eté les
complices de l'oppression el de la tyrannie.

Les accusalions roumaines trouveraient
difficilenient ¢réance aupres de ceux qui ne
sontl pas prédisposés par leurs inléréts a les
accueillir, et la Rouwmanie pourra, en toule
justice, revendiquer l’initiatiye des mesures
injustes et vexatoires qu'elle a prises ou se
propose de prendre pour léser les intéréts
des communautés grecques el du commerce
hellénique. Du reste, 'hostilité envers les
étrangers est passée dans ses moeurs politi-
ques; il esl probable que les grandes puis-
sances en reconnaissant son indépendance
par le traité de Berlin, ne se seraient pas
aussi volontiers départies de la protection
guassurail aux élrangers le régime des Ca-
pilulations si elles pouvaient-prévoir les abus
gue le jeune Efal ferail de ses prérogatives
souveraines, Dans tous les cas, les Boumains
peuvent élre surs que la Groce ne les suivra
pas dans cette voie d'injustes représailles, in-
dignes d'une nation fiere de traditions, plu-
sieurs fois millénaires, d’humanité et de ci-
vilisation : les Hellenes sont persuadés que
l'avenir n'appartient pas & l'exclusivisme
persécuteur et que ces nations-la sont appe-
lées & devenir grandes el prospéres qui, se
fortifiant par la libre concurrence, se jef-
fent bravement et loyalement dans la lutte
pour la liberté el le progrés,

S, BKIADARESSI.

EN MACEDOINE

ENQUETE SUR PLACE. — LA STATISTIQUE DES
EGOLES. — COMMENT ON ECRIT L HISTOIRE. —
L'HELLENISME., — QUELQUES ERREURS. —
NIAOUSTA,

Niaousta, septembre 1905.

Au cours d'une réunion publique franco-
hellénique, qui eut lieu le 26 novembre 1903,
dans I'hotel des Sociétés Savantes, M. H.
Houssaye, de I'Académie Irancaise faisait
celte remarque : ;

~— « Un journaliste francais a déclaré
qu'il « n'y a pas un seul Helléne dans toute
« la Macédoine ». Je suppose pour un instant
colte assertion exacte. Mais j'en conclus que
In question de Macédoine devient des lors
étrangdre aux Grees, el que, en conséquence,
on ne saurail leur reprocher de ne point pac-
liser avee Uinsurrection bulgare. Un di-
lemne se pose et s'impose : sl y a des
Grees en Macédoine, 1intérél naturel des
Grees esl de s'opposer aux ambifions bul-
gares. 5'il n'y a pas de Grees en Macédoine,
pourquoi la Greee prendrait-elle parti pour
les Bulgares, plutét que le Danemark ou
le Pnrtugal? »

Un auteur slave, D. M. Brancoff, un pseu-
donyme, parait-il. derridre lequel se dissi-
mulerail 1'Exarchaf, s'est chargé de donner
un cruel démenti 4 mon érudil confrere,
trop zélé disciple de la doctrine panbulgare
el de raffermir en I'esprit de M. Houssaye
eelle croyance qu'il y a réellement des Grees
dans toute I'étendue des trois vilayets rou-
méliotes.

Eh hien, jai eu la curiosité de controler
sur place la slatitigune de D. M. Brancoff,
car vous pensez bien que cel apdtre du sla-
visine n'accorde la vie 4 ses rivaux que pour

mieux les ébrangler. L'hellénisme, d'aprés
lui, n’est quun misérable grain de poussiére
qu'écrasera fatalement le bloe puissant du
bulgarisme. Les Bulgares, dans la Maceé-
doine géographique, seraienl au nombre
formidable de 1.172.136, tandis que les Grees
n'y représentent guune minorité infime de
190.047. Dans les villes et les bourgs, il y
aurait 214.260 Bulgares et 52.080 Grees. Or.,
Jai visité la plupart des grosses aggloméra-
tions, j'al vérifié les tableaux de Brancoff, et

voici quelques résultats de mes premieres

en(uétes.

Je laisse de coté, pour aujourd’hui, Sa-
lonique, el je passe toul de suile & Serrés.
M. Brancoff nous apprend qu'il y a dans
cetle ville 2.499 Bulgares ot 5.405 Grecs.
De qui proviennent ces renseignements ? De
l'agent commnrercial qui défend les intéréts

bulgares & Serrés? Dans ces condilions, ce

fonetionnaire m'a induif en erreur, puisqu'il
m'a fail celle déclaration, que j'ai éerite sous
sd dictée : « Nous n'avons pas d'évéque, ici,
sang cela nous pourrions mieux nous da-
fendre. Notre communauté serail plus forte,
Nous aurions peuf-éire 200 maisons, soib en-
viron 1.000 exarchistes, tandis que nous n'en
avons quune vingtdine, soil environ 100
exarchises. » De 100 @ 2,488 il y a de la
marge l...

M. Brancoff nous inferme en outre qu’il y
a quatre ceoles bulgares a Serrés ; el il n'y
en a qu'une ; et encore la plupart des éléves,
80, m'a indiqué le méme agent, et non 173,
sont-ils des environs. Au surplus, jai mis
la statistique de Brancoff sous les yeux des
officiers [rancais, qui habitent Serres, et
tous ont reconnu sans hésitation qu'elle est
manifestement, ridiculement fausse, du
moins en ce qui concerne leur secteur. Il n'y
a pas 5.105 Grees a Serrés, il y en a de 15
a 17.000. Leurs écoles-ont prés de 2.000 élé-
ves. Du resle, M. Brancoff se contredit lui-
méme, puisqu’il avoue que ces 2.488 Bul-
gares n'ont gue 173 éléves. Conunent se
fail-il que les Grees qui ne sont que le double
de la population bulgare onl huib foig plus
d'éleves que leurs rivaux ? L'éeart est vrai-
ment trop grand.

A Barakli-Djoumaia, que jai égnlement
visité, il y a, nous informe M. Brancoff,
3.562 Bulgares, et... 15 Grecs. Je l'admets.
Mais alors, qui m'expliquera que, dans ce

bourg, il n'y ait que deux écoles bulgares

avec 83 éleves, tandis qu’il y a, suivanl le
méme auleur, guatre écoles grecques avec
230 élaves ? Mystere de la statistique !

Sans doute, M. Brancoff mi'objeclera i
son four qu'a Barakli-Djouwmaia il y a des
Bulgares el des Valaques, grécisants, mais
qui ne doivenb pas étre considérés comme
hellénisés. Avee cetle doclrine, évidemment,
M. Brancofl aura toujours raison. Bt il lui
sera possible de revendiguer les Poniacs.
Reste & savoir si les Pomacs préféreront la
dominalion bulgare a Ia domination turque.
Mais je me demande ce qu'il resterail de
Francais si on retranchait de notre patrie
les Catalans, les Gascons, les Basques. les
Bretons, les Provencaux, efe. Les Valaques,
les Bulgares el les Serbes de Barakli-Djou-
maia se disent Grees, ils confient leurs en-
fantsaux écoles grecques, done ils appartien-
nenl & Uhellénisme el non au bulgarisme,
au roumanisme ou au serbisme. Il y & en
reéalité i Barakli-Djoumaia environ 5.000 gr4-
contanes, venus pour la plupart de Thessalie
el d'Epire, ef auv maximum 300 bulgarisants.
Les Grees n'ont pas 230 éleves, mals 400. Jai
pénétré dans leurs écoles, j'ai parcourn tou-
tes les classes, et j'ai été agréablement sur-

pris de conslater que la langue francaise ,

fail parfie — oh bien modestement, c¢'est en-
tendu — du programme.

A Demir-Hissar; il y aurail, dapres
M. Marcoff, secrélaire de l'agence bulgare
de Salonigque, gui a gere l'agence de Serres,
o je lai inlerviewe, 1.258 maisons, dont
874 turgues, 139 leherkesses, 40 valaques,
44 lziganes, 157 grocomanes et 3 bulgares.
Et néanmwoins M. Brancoff, qui probable-
ment n'a jamais mis les pieds & Demir-His-
sar — ou j'ai élé, mol — prélend que dans
cette ville il y a 888 Bulgares el 245 Grecs,
bien gu’il y ail deux écoles bulgares avee
39 éleves el deux écoles grecques avee 86 6lo-
ves. On remarquera loujours la différence
sensible qui sépare les chiffres scolaires des
chiffres des populations. Quils soient Vala-
ques, ou Bulgares, ou Chinois d'origine, les
Greecs de Demir-Hissar gui mi'ont déclare
étre Grees irréductibles, malgré la terreur
gue fonb régner sur eux les bandes de 1'Or-
ganisation inférieure, les Grees de Demir-

' Hissar sont an nombre de 1.200, ayant frois

écoles, avec un ensemble de 180 éloves, el
non de 85, comine 'écrit M. Brancoff,

Je suis allé tout derniérement & Kireleh-
Keuy, auquel bourg la statistique de
M. Brancoff afliribue 8920 Bulgares. De
Taveu de celte méme statistique, il n'y a pas
une seule école bulgare. Par conséquent, sur
quoi se fonder pour rattacher Kiretch-Keuy
au bulgarisme? J'ai interrogé les habitants
sur keurs sentimmenls : — « Nous sommes
Grees, parblen! m'ont-ils répondu d'une
voix unanime. — Voiei un livre, ai-fe in-
sisté, qui vous éliquette : Bulgares. — Bst-ce
que nous pouvons empécher les Européens,
me fut-il répliqué, d'écrire ee qui leur passe
par la téle? Ils n'ont pas la prétention de
nous connalifre mieux que nous ? — J'ai dé-
couvert que beaucoup d’entre eux sonl ve-
nus toul droit de Grece. Ils parlent bulgare,
ou plutdt le slavo-macédonien, ec'est vrai,
mais ils parlent aussi le gree, qui est la lan-
gue de leurs chansons, de leurs églizes, et de
leurs écoles, 1ls sont bilingues. Mais le slavo-
macédonien est pour eux ce quest le patois
pour nous. Kb ils sonf si farouchement at-
tachés o I'hellénisme, qu’ils refusent le lo-
gement el la nourriture aux ouvriers bul-
gares qui sont employés sur les routes voigi-
nes. D'aylre parl, il n'y a pas 8.920 habitants
i Kireteh-Keuy, il y en a 4.400. 1l est & no-
ter, a ce propos, que M. Brancoff enfle tou-
jours les chifTres dés qu'il s’agil des Bulgares
et qu’il les réduit aussitot gqu'il est question
des Grecs. On comprend gue, par ce pro-
gédé, il trouve en Maceédoine une éerasanle
majorilé en faveur des premiers,

Et Melnik 2 esl-elle bulgare aussi, celle
senfinelle hardie de I'Hellénisme, gui pie-
nace jusquiaux feonfidres de la prineipante ¢
Hélas ! elle edl seandaleusement grecque jus-
gu'au londement de ses murs, Uesl une an-
cienne ville byzanline gqui dale du sixieme
siecle. Les empereurs de Byzauce Pavaient
choisie eomme lien d'exil pour les hauls
personnages de la cour, tombés en disgrice,
car on n'y peub voir le ciel gu'en levant trés
haut la téle. Une forteresse y ful en méme
temps consfruite pour protéger les. défilés
eontre les invasions du Nord. Quelques fa-
milles davjourdhui remontent directement
a cette dpoque reculde.

Dans les dernitéres anndées, les habitanls
de Melnick onl pu & remettre, se plaignent-
ils. trente mille livees aux bandes bulgares,
Sarafofl a péndleé dans la ville en 1805, o
la téle d'une soixantiine de partisans, v a
bralé dix-sept maisons el fué six Tures ol
sepl Grees. Maintenant, c'est Baudansky gui
est le maitre du caza, pressuranl Bulzares
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et Grees, et exécutant tous ceux qui refusent
d’adhérer a son programme de spoliation.
Melnik est littéralement prisonniere dans
ses fantastiques tours de ferre creusées par
les eaux, il lui est impossible de sortir et
dlaller & ses champs ef & ses vignes. Il n'y
a pas 360 Bulgares, comine l'indigque la sta-
tistique Brancoff, mais une cinquantaine &
peine. 11 y a une école bulgare avec 30 ef
non avec 60 éléves, et guatre écoles grecques
avec un ensemble non pas de 243, mais de
400 éleves.

A Drama, il y auwrait, d'aprés M. Bran-
coff, toujours, 432 Bulgares et 700 Grecs.
Dans le caza, il y aurait 11.016 Bulgares et
3.890 Grecs.

Cette statistique est-elle juste? ai-je de-
mandé an major Anley, membre de la mis-
sion militaire anglaise. Non, elle est
inexacte, m’a-t-il répondu, ce sont les Grecs,
incontestablement, cqui sont en grande ma-
jorité dans l'ensemble du district.

Dans la ville méme de Drama, il y a
2.400 Grecs indigenes, sans compter les
1.211 Grecs qui viennent tous les ans d'Epire
pour travailler les tabaes pendant la saison.
I1 y a de plus 60 Bulgares protestants et
90 Bulgares de passage qui sont employés en
qualité douvriers macons ow meuniers.

Remarquez, dailleurs, que M. Brancoff
est obligé de reconnaitre qu'il n’y a pas &
Drama une seule école bulgare, pas un seul
¢leve de 'Exarchat. Alors ? comment y a-t-il
432 Bulgares? Il n'y a pas, comme il l'in-
dique, 250 éléves grecs avec 6 instituteurs
et instifutrices, mais il y en a 460 avec
14 instituteurs et institutrices.

Tout le tableau relatif au caza de Drama
est basé sur le faux. A Baboletz, M. Bran-
coff, nous certifie gqu'il n'y a pas un seul
Gree, mais qu'il ¥ a cependant une école
grecque avec 10 éléves, tandis gu'il y a
160 Bulgares sans école. A Drinovo, égale-
ment, il y aurait 688 Bulgares, alors qu'il
n'y a pas un seul éleve bulgare ; par contre,
il n'y aurait pas un seul Gree, alors qu'il y
a 60 éleves Grees. Le méme phénomeéne se
répete a Torkor, a Doksat, etc. Comprenne
qui pourra ces contradictions. La vérité est
qu’a Tehatalda il y a 2.265 Grecs ; & Doksat,
1.605 ; 4 Prosseufchen 1.100, plus 150 Epi-
rotes de passage, confre 400 Bulgares.

Niaousta a son histoire, grecque, comme
Melnik, comme Serrés, comme Saloni-
que, efe. Avant la grande insurrection, qui
remplit le monde du fracas de ses luttes hé-
roiques, Niaousta était une ville purement
grecque de trente mille habitants. Elle jouis-
sait d'une semi-indépendance, avec le droil
de porter les armes et de g'administrer elle-
meéme. Elle n’était astreinte qu'a un tribut
annuel gui élait destiné a la Validé Sultane.
Elle conservait intacte, dans son cceur, le
culte de la meére patrie. Aussi, dées que 1'Hel
lade souleva la pierre de son fombeau,
Niaousta fut debout, préte 4 combattre les
tyrans séculaires. La plupart de ses jeunes
gens et de ses hommes valides coururent a
Missolonghi, apporter l'aide de leur vail-
lance. .La wille, hélas! devait payer cher
cefte « trahison ». Elle ful assiégée par une
véritable armée turque et réduite & I'impuis-
sance, écrasée sous le nombre. Les jeunes
filles et les enfants furent amenés en escla-
vage. Les hommes et les enfants furent fous
massacrés. I1 y a sur le plateau, formant ter-
rasse, qui domine la plaine de Salonique,
un platane immenge, de sinistre mémoire.
C'est contre le fronc de cet arbre que l'on
égorgea plus de trois mille Grees. La terre
ctail rovge de sang. Bl lorsquen remus le

sol légerement, on déterre les ossements des
victimes, Toute la ville fut rasée de fond en
comble. I1 n’en resta pas un mur. Le sultan
n'accepta qu’'en 1830 gu'on rebatit Niaousta.
Lentement; patiemment, celle-ci s’est rele-
vée, elle a éteé reconstruite avec ses propres
ruines. Mais une vingtaine de villages qui
étaient accrochés aux flanes des montagnes,
n'ont pas ressuscité.

Niaousta est parvenue & se créer une Si-
tuation des plus enviables. Elle comptle au-
jourd’hui dix mille habitants, dont neuf
mille Grees, avee 600 éléves dans ses écoles.
Il n’y a gqu'wn Bulgare, venu récemment.

Or, que nous apprend M. Brancoff ? Oh !
simplement ceci, qu'a Niaousta, il y a
1.500 Bulgares patriarchistes-grécisants...
Pas un Grec ! ! Je savais qu'on pouvait jon-
gler avec les chiffres, mais non avec cette
fantaisie. La statistique que Le Temps ad-
mire au hasard, sans 'avoir étudiée, comme
un « document précieux », n'est en défini-
tive qu'un long mensonge, lancé dans la cir-
culation pour empoisonner l'opinion publi-
que francaise. Ce bon peuple de France est
si naif !

J'ai controlé bien d'autres données de
M. Brancoff, mais je m’arréte pour aujour-
d'hui ; car 'espace me manque, et je craing
d'ailleurs de fatiguer le lecteur.

Pourtant, il est ufile, pour ceux que ne
laisse pas indifférents I'angoissant probleme
macedonien, de peser les faits et les chiffres,
qui sont pour ainsi dire la substance, la
chair et le sang de la Vérité.

MicHEL PAILLARES.
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L Confiseation d'ume Nationalité

Ce n'est encore qu'une tentative; mais il
n'est pas inutile de la signaler aux intéressés :
les Grecs de Macédoine. Les faits ont déja
démontré que le meilleur moyen de conjurer
un danger est de le prévoir a temps.

Dans le Courrier Européen du 25 aolt, on
peut lire une lettre documentée de Salonique,
signée d'un Francais impartial, qui écrit
« Les longues enquétes auxquelles je me livre
en Macédoine m'ont démontré clairement qu'il
y a ici, depuis plusieurs années, une entente
étroite entre la Bulgarie et la Roumanie, pour
morceler Uhellénisme. » Ceux qui ont sura-
bondamment démontré jusqu'ici leur mau-
vaise foi, essayeront peut-étre de jouer sur les
mots, en soutenant que « les deux Etats »
sont absolument innocents de ce reproche. Dis-
cussion oiseuse, puisque méme si l'on met :
entre les Bulgares et les Roumains, la ques-
tion au fond n'en restera pas moins la méme.

Pour ce qui concerne les tentatives des Bul-
gares et de leurs amis, les lecteurs connaissent
déja suffisamment les procédés criminels par
lesquels ils ont essayé de s'imposer dans la
Macédoine, ot ils ne sont qu'en minorité.
Aussi, n'aurions-nous pas a revenir la-dessus,
si ce n'était pour signaler un nouveau procédé
imaginé par quelques-uns des aventuriers qui
ont trouvé dans la question de la malheureuse
Macédoine un moyen de battre monnaie.
Comme on les a mis au pied du mur, en leur
objectant que par leur campagne — perfide ou
donquichottesque —- ils foulent aux pieds les
sartiments et los aspirations de la grande ma-

jorité des habitants, ils ont tout simplement
nié ces aspirations nationales et soutenu que
les habitants attachent plus d'importance a
leur sécurité et a leur bien-étre matériel qu'a
ces aspirations. Il importe de dissiper ce nou-
vel artifice.

Qu'il soit nécessaire d'aviser aux mesures
de nature a assurer cette sécurité, nous som-
mes tous d’accord. Mais la ot nous cessons de
1'étre, c'est lorsqu’on prétend y voir le but final
des efforts de tous ceux qui entendent assu-
rer, en méme temps que la paix matérielle, la
justice, le seul facteur qui puisse assurer un
apaisement sérieux et durable. Or, on foule la
justice aux pieds et on s'agite dans le vide,
lorsqu’on ne veut pas tenir compte de la vo-
lonté certaine, de la conscience nationale, des

aspirations nationales — le mot importe peu
— de ceux qui entendent relever de tel ou tel
pays.

Nous comprenons bien que ceux chez qui le
sentiment national est peu ardent, qui ont des
raisons peut-étre pour n'attacher de l'impor-
tance qu'a 1'ubi bene, ibi patria, ne soient pas
aptes a saisir et a respecter chez les autres le
sentiment patriotique. Pour eux, les Crétois
qui ont mille fois répété qu'ils aiment mieux
payer plus d'impodts et étre rattachés a la
Grece, leur mere patrie, les Grecs de Macé-
doine, qui malgré tous les crimes et tous les
maux, restent inébranlablement attachés a la
-foi nationale, sont des sots. Pourquoi ne se
contentent-ils pas de leur bien-étre matériel ?
Mais le sentiment patriotique est un sentiment
moral, inaccessible parait-il a ceux qui se sont
brouillés avec toute morale, et dont le prin-
cipe directeur de la vie est la jouissance ma-
térialiste. D'aucuns penseront, sans doute, que
nous leur faisons trop d’honneur en leur attri-
buant une conception philosophique quelcon-
que, alors qu'en réalité ils ne cherchent qu'a
masquer leurs secretes sympathies bulgarophi-
les et, en attendant, a remplir de leur mieux
leurs gazettes pour justifier les émoluments
qu'elles Jeur rapportent.

Aussi, nous bornerons-nous a constater une
fois de plus — ce qui est 'évidence méme pour
tous les neutres impartiaux qui ont étudié la
question — qu'il est impossible d’assurer un
état choses durable en Macédoine, si 'on ne
se donne pas la peine de tenir compte de 'idée
de justice qui exige de respecter et de donner
satisfaction aux exaspérations nationales réel-
les des habitants. Les hommes politiques qui,
en Greéece comme en Bulgarie, avaient songé
jadis & préparer un réglement amiable de cette
question, l'avaient bien compris en étudiant
Pétablissement des spheres d'influence sur la

base d'un arrangement équitable. Leur essai

ne put aboutir, pour des raisons que nous di-
rons une autre fois. Mais I'idée était juste et
on sera bien obligé de la reprendre un jour.

*
* *

Le criterium solide du respect de la cons-
cience nationale — qui déplait tant, et pour
cause, aux pécheurs en eau trouble — est éga-
Jement celui & la lumiére duquel il est possi-
ble de juger une autre tentative de confisca-
tion de la nationalité grecque, la nationalité
des Koutzo-Valaques. Jusque dans ces derniers
temps, les Grecs ne pouvaient que considérer
comme erotesque la prétention des Roumains
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de les accaparer, pour s'en servir comme d’'une
monnaie d'échange dans les plans politiques
futurs du royaume danubien. Ceux d'entre
nous qui ont des amis ou des parents « kout-
zo-valaques », dont la conscience nationale
grecque n'a jamais fait le moindre doute,
trouveront que cet adjectif est plutot atténué,
en présence des procédés répréhensibles par
lesquels la propagande roumaine s'est effor-
cée inutilement de faire valoir ses absurdes
revendications (corruptions; dénonciations ca-
lomnieuses, pression, violence). C'est exacte-
ment comme §i une puissance étrangere s'avi-
sait de revendiquer comme siens les Bretons

ou les Savoyards, malgré leur conscience na-

tionale francaise, en alléguant de vagues con-
sidérations de race et de langue. lln'y a pas un
seul instant de doute que les Frangais se léve-
raient tous pour mettre a la porte les fauteurs
de cette malsaine agitation, C'est ce que font
les Grecs, en s'opposant a ce que ces malfai-
sants propagandistes sement la zizanie parmi
les leurs.

Notez d'ailleurs que les pires ennemis des
agents de la propagande roumaine en Macé-
doine, ce sont justement ces Gréco-Valaques ;
ce que les Roumains reconnaissent implicite-
ment en les qualifiant de « grécomanes ».

Lorsque, I'été dernier, cette question a été
exposée au Parlement hellénique par deux an-
ciens ministres macédoniens, MM. Dragou-
nus et Eutaxias, il a été une fois de plus cons-
taté que cest a peine s'il existe une douzaine
de mille Koufzo-Valagues roumanisants,
et que ce chiffre lui-méme sera considérable-
ment réduit le jour ou Paffichage de sympa-
thies roumaines ne rapporterait plus les avan-
tages matériels que permettent actuellement
les 600.000 francs accordés par le budget de
Bucarest.

.

Oh! gl ne g'était agi que de ceux-1a, la
querelle se serait vite vidée. Mais ce que les
Roumains ont la naiveté de demander juste-
ment, c’est que les Grecs leur laissent toute 1i-
berté pour développer leur agitation A I'effet
de convaincre les Gréco-Valaques de leur
« roamanisme », les détacher de I'hellénisme
et se créer ainsi artificiellement des adhérents
en Macédoine.

Tel est le neud de la fameuse question
koutzo-valaque dénuée de tout sophisme. Les
agents de la propagande roumaine se sont
efforcés de tromper 'opinion publique, en fai-
sant croire, que les Greecs empéchent les Rou-
mains de Macédoine d'avoir leurs écoles et
leurs églises. Cela est archifaux. Il n’existe
point de Roumains en Macédoine. Il n'y a
qu'une tres petite minorité de Koutzo-Vala-
ques roumanisants, adhérents mercenaires. Si
c'est pour eux que les Roumains font tant de
bruit, nous les leur abandonnons bien volon-
tiers. Mais ce que nous n'admettons pas, c'est
que par des moyens déloyaux on' vienne in-
quiéter la trés grande majorité de Koutzo-
Valaques gui veulent étre Grecs. Ceux-la ne
se soucient point d’aller & une église roumaine,
dont le dialecte ne leur permet méme pas de
comprendre la langue ! Ils ne tiennent pas non
plus & envoyer leurs enfants aux écoles de la
propagande roumaine, qui pour cette raison
sont toutes restées vides. C'est ce dernier fait
qui affecte tant les Roumains. Au lieu de re-
connaitre loyalement que leur propagande

s'est trompée dans ses prévisions, ainsi que
les leurs l'ont depuis longtemps constaté
ils accusent les Grecs de cet insucces. Clest
aussi raisonnable que si 1'Etat étranger, dont
nous parlions tout a ['heure, accusait la
France de s'opposer & ce qu'on lui arrache les
Bretons et les Savoyards.

I n'y a pas un seul homme impartial qui,
connaissant exactement la situation, ne soit
forcé de reconnaitre que l'attitude des Grecs
dans cette affaire est celle de la légitime dé-
fense la plus complétement justifiée,

*
* *

Ceci nous amene a dire un mot & certains de
nos amis étrangers, qui regrettent les disssen-
sions des peuples balkaniques et préconisent
une entente sur des bases équitables. Tout cela
est tres beau. Nous avons été nous-mémes,
pendant longtemps — nous le serons encore
— partisans d'une telle entente. Malheureu-
sement, les insatiables brutes qui veulent ac-
caparer le bien d'autrui, ont fait tout ce qu'il
fallait pour démontrer l'impossibilité d'une
telle entente. A ceux qui en douteraient en-
core, nous dédions une preuve toute récente
et des plus éloquentes. Il existe un journal
bulgare, publié dans la capitale de la princi-
pauté, qui, a la différence d’'un autre organe
paraissant dans une autre capitale, ne se sou-
cie pas de dissimuler sous des formules hypo-
crites ses véritables sentiments. 11 a le cou-
rage de dire carrément tout ce qu'il pense, et
l'on admettra avec nous que cela est en tout
cas plus honnéte. Or, dans le courant de sep-
tembre, ce journal a exprimé, dans un article
de téte, des pensées comme celles-ci :

« La lutte est la condition méme de l'exis-
tence. Dans la nature, de I'homme & la plus
infime des plantes, c'est une guerre a mort
entre les diverses espéces, et, nulle créature ne
saurait, vivre qu'aux dépens d’autres existen-
ces... Les Macédoniens ont conquis la Gréce,
les Grecs n'ont jamais conquis la Macédoine...
Les réclamations qu'ils adressent 4 I'Europe,
partent d'un pays qui ne fait rien, ni socia-
lement, ni militairement pour soutenir ses
prétentions.... La loi de la sélection régnera en
maitresse, sans se préoccuper des droits his-
toriques ; les faibles disparaitront devant les
foris. »

Nous remercions trés sincérement 'honora-
ble rédacteur d’avoir traduit si fidélement la
maniére de voir d'un grand nombre de ses
clients. Les témoins désintéressés peuvent d’a-
bord voir que ce n'est pas. des Grecs que
viennent les plus grandes difficultés d’une en-
tente. C'est-la mentalité méme de certains en-
nemis de I'hellénisme qu'il faudrait d'abord

commencer par modifier. Sans doute, il y a en

Greéce comme en tout pays, des chauvins in-
transigeants ; mais ils seraient vite désarmés,
le jour ott les droits de I1'hellénisme rece-
vraient la satisfaction qui leur est due, sur la
base du respect de la conscience nationale des
populations. Seulement quand les Grecs de-

mandent le respect de leur conscience natio-

nale, on leur répond par la théorie brutale de
la sélection au profit des plus forts.

Les Grecs ont heureusement fini par com-
prendre qu'ils ont eu tort d'attendre si long-
temps, confiants dans leur seul droit. Les cri-
mes sauvages des bandits bulgares, I'indiffé-

rence des grandes puissances soi-disant pro-
tectrices des chrétiens, I'incurie des autorités
turques, leur ont conféré le droit incontesta-
ble d'organiser leur légitime défense. Les
gens de mauvaise foi ou les ignorants seuls
peuvent le leur reprocher. — [Légitime défense
aussi contre 'agression brutale de ]a propa-
gande roumaine. Celle-ci, il est vrai, n'a pas
fait couler autant de sang que celle des Bul-
gares ; mais au fond, la brutalité des procé-
dés est exactement la méme : dans les deux
cas on veut violenter la conscience nationale
grecque des populations pour les arracher &
I'hellénisme. Dans les deux cas, les Grees ont
acquis le droit de se défendre et de repousser
I'envahisseur.

Enfin, ce coup d'éperon salutaire contri-
buera a activer l'organisation militaire en
Grece, les faits ayant surabondamment dé-
montré que la force morale et la vitalité de
I'hellénisme doivent étre corroborées par une
force matérielle.

M. K.

Le Conflit Gréco-Roumain

Apres loffense faite au drapeau grec a Guir-
gevo, outragé, puis briilé sous les yeux de la po-
lice, Penvahissement des magasins grecs, 'expul-
sion de nombreux Hellenes, parmi lesquels les
rédacteurs du quotidien Pafris, nouveaux mee-
tings & Bucharest, & Braila, a Calafat, & Foxani,
au cours desquels la populace ameutée proférait
des menaces de mort contre les Grécs : « Hors
d’ici les Grees! A mort les Grees! » Ailleurs, les
portraits du roi et de la reine de Gréce ont été
lacérés, des commergants ont été contraints d’en-
lever leurs enseignes en langue grecque.

Le gouvernement hellénique a été amené ainsi
a rompre les rapports diplomatiques. I1 a rap-
pelé son représentant & Bucharest, M. Tombazis,
le personnel de la légation et les consuls de Grice
en Roumanie. D’autre part, le ministre roumain
i Athénes a quitté son poste. La Russie se char-
gera, dit-on, de la protection des intéréts grecs
en Roumanie, I'[talie de ceux de ce pays en Grece,

Enfin le conseil des ministres de Roumanie a
pris une série de mesures vexatoires a l'égard de
la Gréce. Il a dénoncé le traité de commerce con-
clu en 1g900. Il a décidé d’augmenter les impots,
droits et patentes des Grecs domiciliés- dans le
pavs; de dissoudre nos communautés et de fer-

mer les églises et les écoles grecques en Rou-

manie; de frapper de droils trés élevés tous les
navires grecs arrivant dans les ports roumains;
d'interrompre le procts relatif 4 la succession
Zappas qui se chiffre par millions.

D’autre part, il fait organiser (en Roumanie) des
bandes pour la Macédoine. « Les insurgés (?) rou-
mains, dit une dépéche Havas (16 septembre) sont
équipés par le comité anti-hellénique de Bucha-
rest; ils atlaguent surfoul des villages grees de
concert avec les Bulgares ». :

A ces provocations, le gouvernement grec ne
pourra. faire autrement que de répondre par des
représailles qui, pourtant, seront en somme bien
peu préjudiciables aux intéréts roumains, la Rou-
manie ne comptant guere de sujets en Gréce.

Cependant les Koutzo-Valaques de Macédoine
dénoncent hautement les odieux procédés dont ils
sont I'objet de la part des émissaires de Bucha-
rest. Eux-mémes ont organisé leur défense & Av-
della, Perivoli, Samarina, Vovoussi, Fourka,
Briaza, ol les propagandistes roumains, secondés
par les Bulgares, sont venus les attaquer. On an-
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nonce méme que nombre de Koutzo-Valaques fa-
méliques que d'alléchants subsides avaient afti-
rés vers la propagande, se sont empresses de faire
retour & Uhellénisme. Tel a été le cas des rou-
manisants de Verria, parmi lesquels’ un certain

Hadjikoko, le propre fils d'uni des chefs du rou-|

manisme,

L' Agence Havas recoit la dépéche suivante :

ATHENES, 30 septembre, — Les raisons qui dé-
terminérent le gouvernement hellénique a éloigner
de Bucarest son représentant, sont les suivantes :

1% L'envahissement des magasins grecs et les
molestations des sujets hellénes en Roumanie ;

2° I'offense faite au drapean grec 4 Guiergevo ;

3% Llexpulsion sans aucun motif de plusieurs
Grees, laissant en Roumanie des intéréts consi-
dérables ;

4° Llexpulsion sans motif fondé du directeur
et des rédacteurs du journal gree Pairie;

5° Les réunions tenues en Roumanie, au cours
desquelles des paroles injurieuses furent pronon-
cées contre la nation ef le gouverneément hellé-
niques.

Malgré la, gravité de ces faits, Datfitude du
gouvernement hellénique fut trés conciliante au
sujet de linsulte faite au drapean grec; il n'a
exigé que la punition des agents de police, res-
ponsables du maintien de lordre, 1l ‘demanda
aussi que les coupables des agressions contre des

. sujets hellenes fussent traduits devant la justice.
Enfin, il demanda la révocation de Tarrété d'ex
pulsion des rédacteurs de la Puairie, attendu que
le fait & eux imputé n'avait pas été commis.

Le cabinel de Bucarest me répondit pas aux
deux derniers points. Pour I'incident de Giurgevo,
il déclara qu’il considérait I'incident comme re-
grettable, mais qu'il ne pouvait pas en temir res-
ponsables ses agents qui me purent le prévenir.
Dans sa réponse, le gouvernement roumain cher-
chait & établir la solidarité entre les événements
de Roumanie et ceux de Macédoine. Cette tenta-
tive de connexité constituait un procédé insolite,
car on devait nécessairement faire la distinction
entre les outrages commis sur le territoire rou-
main, dont l'entiére responsabilité incombe au
gouvernement roumain, et ce qui se passe sur le
territoire oftoman, ou le gouvernement hellénique
n'a. avcun: moyen d’action. Dans ces conditions,
aucune satisfaction n'étant donnée au gouverne-

ment hellénique, le représentant de la Grece a Bu- |

carest annonca au gouvernement roumain qu'il
quittait son poste, en vertu d'un congé de quel-
ques jours.

Apres le départ du ministre de Gréce & Buea-
rest, le représentant de la Roumanie quittait aussi
Athénes.

Le Bulletin d'Orient dit :

Les appréhensions des populations koutso-vala-
ques sont confirmées par des documents diploma-
tiques ¢ Sir J, Kennedy, commentant une conver-
sation qu’il avait eue avee le ministre roumain des
affaires étrangéres, derit en date du 13 janvier
1903 : « Nul homme d’Etat (roumain) ne prétend
sérieusement que l'existence en Macédoine de po-
pulations roumaines donne un droit éventuel i
une extension de territoire... On reconnait en Rou-
manie que si la Bulgarie obtient une extension de
territoire en Macédoine, son premier soin sera la
reprise de la Dobroudja, province qui, ainsi que
le sait Votre Seigneurie, a été donnée a la Rou
“manie,.en 1877, comme compensation de la. perte
de la Bessarabie et qui contient Constantsa, le
seul port roumain important. » (V. Blue-Book
1903, Turkey, 3, p. 24.)

. De son c6té, M* Bourchier, aprés avoir expli-
qué les raisons pour lesquelles les Koufzo-Vala-
ques; ne sauraient ni étre unis & la Roumanie ni
former en Macédoine un élément indépendant et

compact, ajoute que la Roumanie poursuit sa
propagande « dans la prévision gu'elle aura droit
@ une compensation auire pari, si des populations
e Macédoine pouvant étre considérées comme
Roumaines (demonstrably Ruman) élaient adju-
gées a un aulre pouvoir, Le gouvernement roumain
soutient la. propagande en Macédoine par des sub-
ventions considérables, mais il est doutetux quun
avantage politique fuelconque compensern les dé-

 boursés, Tous les Valaques sont plus ou moins

hellénisés ; beaucoup d'entre eux hivernent en
Gréce et leurs principales résidences d'été — les
monts du Pinde et du Gramos — reviendront
naturellement au royaume hellénique », (7he Bal-
kan Question, édited by L. Villari, p. 8o.)

Bien mieux, une revue roumiine (La Keéenais-
sance Latine, dirigée par le prince C. de Bran-
covan) écrivait dans son numére du 15 juillet 1904
(i~ 614) : « lLe gouvernement foumain prilend
moins créer wunme ~ colomie ches les  Kowtso-
Valagues que s'assurer un gage qu'il pourra ce-
der a la Bulgarie contre des avaniages Plus sé-
rienx, par exemple une rectification de fronfiéres
en Dobroudja; déja, M. Take Jonesco a suggéré
la ligne Roustchouk-Varna, qui laisserait & la Rou-
manje deux forteresses et un bon port. Clest peut-
étre beaucoup demander et l'on pourraif se con-
tenter de moins si la Bulgarie était de bonne
composition. »

e T — . —

A poopos des Téformes en Turquie

Nous avens recu la curieuse lettre gue voicl :
Congtanlinople, & seplembre.

Toute tentative de réforme en Turquie est
destinée a échouer si elle est limitée a une
quelcongue de ses parties. On a vu démembrer
des Etats province par province, on n'en con-
nait pas qui aiw été réformé morceau par mor-
ceau. Quelque organisation que I'on introduise
sur un point particulier, elle sera fatalement
précaire par cela méme qu'elle contrastera avec
les habitudes arbitraires du gouvernement
ottoman qui, quoi qu'on fasse, pourra en entra-
ver le fonctionnement.

La diplomatie européenne dépense périodi-
quement toutes ses ressources pour arracher ici
ou 1a des concessions du Sultan. Seulement,
comme il parvient toujours a les rendre illu-
soires, elles aggravent, en fin de compte, la si-
tuation en fournissant de nouveaux motifs
d’exaspération aux populations trompées dans
leur attente.

Ceux qui réclament l'exécution des articles
23 et 61 du Traité de Berlin s'imaginent-ils
que le Sultan soit plus disposé aujourd’hui
quil y a vingtsept ans a4 faire profiter ses
sujets, ou une partie d'entre eux, d'un régime
qui entrainerait 2 ses yeux une diminution
de la souveraineté dont il mesure 1'étendue a
I'usage qu'il en peut faire, selon son bon plai-
cir? Et est-on bien sir que le statut organique
prévu par la Convention de Halepa réussirait
mieux dans les provinces de la Turquie d'Eu-
rope qu'en Crete o nous savons a quelle la-
mentable faillite il a abouti et pour quelles
raisons ? I y aurait vraiment quelque naivete a
considérer Monastir et Andrinople comme des
champs moins favorables aux intrigues de
Yildiz que La Canée ou Kérakléion.

Sans doute, on ne saurait nier que la décen-
tralisation administrative de toutes les pro-
vinces ottomanes n'offre une chance sérieuse

de supprimer l'incompatibiité qui semble
exister actuellement entre I'amélioration de
leur sort et l'intégrité territoriale de 'Empire.
Mais encore faudrait-il commencer par faire
disparaitre 4 Constantiople méme, la cause
premicre de cette incompatibilité et qui n'est
autre que la conception asiatique que l'on sy
fait des droits inhérents au pouvoir souverain.

Cest sous l'influence d'une préoccupation
de cette sorte qu'eut lieu & Péra, au commence-
ment de 'année 1897, une conférence des Am-
bassadeurs des six grandes puissances. Le pro-
jet de réformes qu'elle finit d'élaborer au mo-
ment ot éclatait la guerre turco-grecque a été

tenu secret, du moins dans ses détails. Tout

ce qu'on en sait, c'est qu'il donne des solutions
pratiques et adéquates aux besoins du pays
dans la plupart des problémes que son admi-
nistration souléve, qu'il vise avec impartialité
absolue l'ensemble de 'Empire et tous ses
sujets sans exception et qu’il établit des ga-
ranties relativement suffisantes contre V'ingé-
rence abusive de la Cour du sultan dans les
affaires publiques. Ce projet ne tranche pro-

bablement pas de fagon radicale, définitive,

toutes les difficultés;: en tout cas, 1l y a tout
lieu de pouvoir affirmer qu'il va an plus pressé
en assurant a chacun plus de sécurité et de
justice ainsi que la somme de liberté indispen-
sable au développement de I'activité générale.
11 doit étre nécessairement plus précis dans ses
dispositions que toutes les pales ébauches
gu'on nous présente sous le nom de program-
mes, chaque fois que la question d’Orient est
réveillée ici ou la. e

Certes, il resterait toujours a découvrir les
moyens par lesquels on pourrait agir sur le
point central du corps malade et d’ont devront
rayonner vers toutes les extrémités les effets
salutaires de l'opération. Mais, a ce point de
vue, il ne saurait, croyons-nous, y avoir rien de
nlus efficace qu'une démonstration dans le
Bosphore de la part des puissances directe-
ment intéressées dans les affaires de la Médi-
terranée et auxquelles on n'a jamais songé 2
attribuer sur ce point, un désir autre que celui
de servir la cause de ’humanité et de la paix
oénérale.

e e e e —

L2 Question des Dardanelles

Quelques jours avant la publication du
texte de l'alliance anglo-japonaise, le 21
septembre, le Novoié Vrémya, examinant

‘les chances d’une entente anglo-russe, es-

timait cette entente possible, en se basant
notamment sur ce fait que « la Russie,
disait-il, ne demande pas a posséder Con-
stantinople, mais simplement & avoir le
droit de passage a travers les Darda-
nelles ».

Le Nowoié Vrémya ne précise pas da-
vantage sa maniére d'envisager la ques-
tion : il ne dit point si la Russie préten-
drait réclamer un traitement d’exception,
en cherchant 4 se réserver I'usage exclusif
de ce droit, ou si elle entendrait plutot
lui faire donner une portée générale et en
étendre le bénéfice a toutes. les puissances.

D'aprés le traité de Londres, du 13
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juillet 1841, confirmé par le traité de Pa-
ris, de 1856, le sultan n'avait le droit de
délivrer des firmans de passage qu'aux
batiments légers, destinés a assurer le ser=
vice des ambassades ou & stationner aux
embouchures du Danube. En vertu de la
convention de Londres, du 13 mars 1871,
le sultan a la faculté « d'ouvrir les dé-
troits, en temps de paix, aux navires de
guerre des puissances amies et alliées,
dans le cas ou la Sublime Porte le juge-
rait nécessaire, afin dassurver texécution
des stipulations dw traité de Paris de
1856, » Mais [linterprétation de cette
derniére clause a donné lieu a des diver-
gences de vues, qul ont trouvé leur écho
au Congres de Berlin. Il est curieux de
constater que la Russie a, depuis lors, agi
contrairement au principe qu’elle soute-
nait a Berlin, et que I'Angleterre, de son
coté, lui a chaque fois fait un grief d’agir
conformément au principe que le gouver-
nement britannique avait établilui-méme.
En effet, a la séance du Congrés du 11
juillet 1878, lord Salisbury, second pléni-
potentiaire britannique, faisait inscrire au
protocole une déclaration, dont le sens
était que l'autorisation de passage dépen-
dait de la seule volonté du sultan, tandis
que, a la séance du lendemain, le comte
Schouvalof faisait enregistrer une décla-
ration en sens contraire, d'ot il devait ré-
culter que lautorisation des puissances
osignataires était également nécessaire.

Or, toutes les puissances ont scrupuleu-
sement respecté jusqu'ici la clause de
I'inviolabilité absolue des détroits, adop-
tant ainsi le point de vue russe. Seule la
Russie a enfreint le principe qu'elle
avait défendu a Berlin,pour se ranger a la
these anglaise qu’elle y avait combattue.
En effet, en plus d'une circonstance, elle a
fait passer ses navires A travers les Dar-
danelles, extorquant le firman d’autorisa-
tion au sultan et sans consulter les autres
cosignataires.

On se rappelle qu’ily a encore trois ans,
en octobre 1go2, un incident se produisit
entre ’Angleterre et la Russie au sujet du
passage & travers les Dardanelles de quatre
contre-torpilleurs russes destinésa la flotte
de la mer.Noire, ce qui détermina une
énergique protestation du Foreign Office,
sous prétexte que ces torpilleurs, érant
momentanément désarmés, ne pouvaient
étre considérés comme navires de guerre.
Le gouvernement de Pétersbourg préten-
dait n’avoir pas enfreint la clause du pro-
tocole de Londres, thése que le gouver-
nement anglais ne voulut pas admettre,

D’autre part, on se rappelle qu’au cours
de la guerte russo-japonaise de nom-
breux navires de la flotte volontaire russe,
utilisés comme transports et méme trans-
formés en croiseurs, traversérent les dé-
troits pour aller rejoindre Pescadre de
"Extréme-Orient, ce qui fit croire a un
moment donné qu'une nouvelle protesta-
tion anglaise allait intervenir. Enfin, lors
de lincident du Polemkin, alors que,
d'uné part, 'ambassade de Russie a Con-
stantinople rappelait, elle-méme cette fois,
i la Porte son obligation de ne pas per-

mettre au navire rebelle de franchir le Bos-
phore, sir Nicholas O’Connor, de son coté
signalait qu'en présence de la situation
créée par les événements, la nécessité se
faisait sentir d’'une revision des traités.

En Angleterre, depuis quelques années,
on s'est montré assez disposé a faire
annuler 'accord de 1871, relatif a la fer-
meture des détroits, mais il semble que la
diplomatie anglaise n’ait pas trouveé une
occasion opportune pour mettre en avant
cette proposition. Certes, la question des
Dardanelles ne revét plus aujourd’hui
'importance qu’elle avait jadis. Il y a
vingt ou trente ans, un incident comme
celui qu’avait fait surgir le passage des
torpilleurs, en 1902, eut suffi a remettre
toute la question d'Orient sur le tapis:
il eit pu avoir des conséquences autre-
ment graves qu'une simple protestation,
d'ailleurs assez platonique. Néanmoins,
la question des détroits est loin d'avoir
encore perdu tout I'intérét qui s’y attache,
et 'on peut s'attendre a la voir réappa-
raitre un jour ou l'autre,

Une des plus grandes fautes politiques
du xix® siecle fut assurément cette clause
internationale de la cloture des détroits
qui fut, pour le régime ottoman, l'encou-
ragement le plus néfaste que I'Europe lui
cut pu donner, Si le passage des Darda-
nelles n’était pas interdit aux flottes
érrangéres, nous n'eussions trés probable-
ment pas eu de massacres arméniens. Et

Yildiz tenu en respect par des navires

de guerre pouvant librement pénétrer dans
les eaux de Constantinople, nous et
épargné le lamentable spectacle de la Tur-
quie actuelle.

Il est grand temps que les puissances
européennes réparent 'erreur commise en
1841 et renouvelée en 1856, 1871 et 1878,
en proclamant l'ouverture des détroits non
seulement au bénéfice de la Russie, mais
des pays du monde entier.

Le Ralo do la Presss Bulgare

Comament elle entretient la grécophobie bul-
gare et fanatise le peuple. — Pourquot, sui-
vant les publicisies de Sophia, une enquéte
ethnographique en Macédoine w'aurait au-
cun intérél pratique.

(D’'un correspondant)

Sophia, 12 septembre,

~ Liinterdiction donf les journaux grecs ont
été frappés ici, est une mesure dictée par
Uesprit qui guide la politique bulgare dans
un but bien connu.

Pour peu, en effet, qu'on aif suivi avec
attention la politique et le mouvement d'agi-
tation bulgares de ces derniéres années, on
se rend compte de la direction donnée o la
presse de ce pays touchant les affaires de
Macédoine,

Je m’explique. Le mouvement bulgaro-
macédonien, qui s'était intitulé révolution-
naire, ne.tarda pas a se révéler tel qu’il était
réellement. On sait assez aujourd’hui, que
les prétendus libérateurs de la malheureuse
contrée ne visent qud Taffaiblissement de

I'hellénisme ef a4 la bulgarisation, par la
foree, de la Macédoine toub enfiere,

Les Hellénes attendirent vainement du
zouvernement ture d'étre débarrassés de ces
intrus. Bt lorsque, de ce coté, tout espoir fuf
perdu, lorsqu'au lieu des réformes promises
ils ne trouvérent qu'une situation plus grave
encore, eb que leur longanimité fuf épuisée
par de nouveaux meurfres, par des massa-
cres en bloc et les actes de banditisme les
plus innommables, alors ils se mirent & se
défendre.

Mais cette défense stupéfia leurs adversai-
res qui croyaient, par un régime de terreur,
avoir & jamais friomphé de la résistance des
Grecs. Ils se firent plus audacieux sans
doute, mais plus attentifs. Et le peuple bul-
gare gqui avait fini par croire, lui aussi, que
réellement foute la Macédoine n'éfait qu'un
pays bulgare, que sa population était toute
bulgare, bulgares ses traditions, bulgare son
passé, Alexandre.,. « Makedonsky » Iui-
méme bulgare, se montra surpris et inquiet.
Le soulévement gréco-macédonien contre les
assassins de Sofia Iui avait dessillé les yeux ;
les masses du peuple de la principauté s'é-
taient apercues qu'il y a 1a un élément gree
considérable et compact, qui au besoin, sa-
vait défendre ses droits, avec lequel il fal-
lait compter. Bt ce Tui fut un grand étonne-
ment.

(Uest ici qu'intervint le role de la presse
bulgare. Elle essaie de masquer la vérité ;
i tout prix, elle veut entretenir parmi le
peuple les fausses idées qu'elle y avait Té-
pandues. :

Cette tiche est d’autant plus facile & la
presse que le gouvernement de la prinei-
pauté Iui mAche, si i'ose dire, la besogne *
Toutes les nouvelles relatives a la Macé-
doine passent par le « Bureau de la presse
du ministére des Affaires éfrangdres », ol
alles sont dfiment alambiquées avant d’étre
communigquée aux journaux.

Or, ces nouvelles s'accordent toutes sur
deux points : les bandes grecques, recrutées
parmi des gens sans aveu, assassinent des
Bulgares innocents, des femmes et des en-
fants ; elles sont allides aux Turcs pour ex-
terminer les Bulgares; c'est la méme an-
tienne que celle chantée & I'Europe, aux cor-
respondants des journaux d'Ocecident & So-
fia. Bien entendu, le peuple ici, ecrédule et
confiant, dépourvu de tout moyen de con-
frodler ces informations, se laisse circonvenir,
Et ainsi. on entrelient son fanatisme, son
animosité & nofre égard, car, vous le savez,
la peur du Gree est le commencement de la
sacesse bulgare.

Pour se rendre compte de Vefficacité de
rette propagande nationale, il faut avoir Iu
les bulleting de 1'Agence télégraphique bul-
care, suceursale du bureau de la presse. 11
faut avoir lu ces terribes comptes rendus de
massacres imaginaires commis par les Grees,
par les Serbes sur de « pacifiques popula-
fions » qui ne demandent quun peu de li-
berté, un peu de justice. Il faut aveir lu ces
télégrammes de... Constantinople, fabricqués
de toutes nidces dans les officines du minis-
fore des Affaires éfrangéres, pour compren-
dre comment les sujets du prince Ferdinand
sont chaaue jour fanatisés contre nous. Touf
iournaliste buleare s'est ainsi transformé en
emnoisonneur nublic : il n'esf pas de men-
songe, si 6honté soit-il, devant lequel il re-
cule pour entretenir et envenimer parmi le
peuple la haine du Grec.

Au mensonge s'allie la nerfidie. Voici par
exemple ce que M. Radef, collaborateur de
la. Vetcherna Posta Gerivait derniérement :
« Les Grecs de Paris se sont empressés
d'adhérer & la proposition de M. G. Villiers,
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du Temps, relalive & une enquéte ethnogra-
phique en Macédoine, car un refus de leur
part éveillerait des doutes quant i la légiti-
mité de leurs revendications. Une commis-
sion européenne constaterail ces deux faits :
1° Que les Bulgares constituent une majo-
rité écrasante en Macédoine ; 2° Qu’'ils sont
les plus éveillés, les plus énergiques, les
.plus enthousiastes pour la cause de la li-
berté, méme 14 ou les Grees font valoir les
prétentions les plus grandioses. »

Mais M. Radef est si peu str de ce qu’il
avance, il sail si bien quel serait le résultat
d'une enquéte impartiale et désintéressée
sur les divers éléments de Macédoine, qu'a-
prés avoir mis si peu de bonne foi & inter-
préter votre adhésion o l'excellente propo-
sition de M. Villiers, il s'empresse d’'ajouter
qu'une enquéte de ce genre est parfaitement
inutile. « Je ne vois pas, dit-il, quelle en
serait I'importance pratique. 8'il s'agissait
d'un partage de la Macédoine, je le com-
prendrais. Mais les puissances y consenti-
raient-elles ? Certes, non ; dés lors, cela pa-
rait inutile... d’'autant plus que la popula-
tion, griace & la pression sur elle exercée par
les différentes bandes, change de nationalité,
ce qui ne seraif pas le cas si la situation était
réglée l.., »

« Si la sifuation était réglée » est char-
mant !

Du moins M. Radel avoue-t-il que les
bandes dérangent el modifient assez le ca-
ractére ethmique de certaines localités de
Macédoine. Voild qui est & retenir, ear gui
a commencé & lancer des bandes en Macé-
doine ? Qui 'a travaillée depuis dix ans, en
vue précisément d'en bouleverser la cons-
cienee nationale? Le bul dans lequel on a
inondé la région de bandes bulgares élait
celui-14 justement, eelui-la surtout. Avant de
concuérir la Macédoine, il fallait arriver &
la représenter bulgare, el pour cela il fal-
lait extorquer aux villages grecs des adres-
ses d’'adhésion d l'exarchat, d'ott les moyens
ferroristes, les condamnations prononcées
par les comités, les meurtres. les massacres
qui servaienf et servent toujours & exécuter
ces senfences de mort contre les récalci-
frants.

Et lorsque des bandes grecgues se forme-
rent, M. Radef ne l'ignore pas non plus, ¢'é-
tait non pour conquérir du ferrain sur
I'exarchat et Iui arracher ses adeptes, mais
pour défendre notre domaine & nous et em-
pécher que les uns on ne nous les prenne par
la violence, que les aufres, on ne les sup-
prime par le poignard.

Les bandes hulgares, on I'a dit souvent,
mais on ne saurail trop le répéter, étaient
et sonft foujours offensives; les grecques
sonf défensives. Celles-1i attagquent pour em-
piéter sur notre terrain ; celles-ci ripostent
pour défendre les droits des Grees, leur vie,
leur conscience nationale, leur honneur,
leurs hiens.

Mais les comités n’entendent pas de cette
oreille-14.

A leurs yeux, la Macédoine ne sera « dé-
livrée » que du jour on elle sera devenue
bulgare. Et ainsi « la situation sera réglée »,
el une enquéte elhnographique sera alors op-
portune, utile et rationnelle. Mais pour T'ins-
tant, elle « n'aurait aucun intérét prati-
que »,

Nous pensons, au contraire, avec vous,
que c'esl juste en ce moment qu’il fauf pro-
céder au recrutement des populations macé-
doniennes ; 4 un recrutement sérieux et im-
partial, confié & d’autres qu'a des fonction-
naires oftomans ou 4 des agents des puis-

sances intéressées au maintien, en Turquie
d'Europe, d'un état de choses chaotique.
Les Hellénes le désirent d’autant plus ar-
demment que c'est de la qu'ils attendent la
reconnaissance solennelle de leurs revendi-
cations les plus légitimes. M.

e S (7 v e

‘LA GRECE ET LA PRESSE RUSSE

Nous publions ci-dessous quelques extraits
de journaux russes qui semblent indiquer, du
moins dans les milieux libéraux de Russie,
une nouvelle orientation des esprits. e Nackia
[ijn, sous la signature de M. Alexis Odart-
chenko, déplore les progres des Allemands en
Orient : il y voit un danger pour la Russie et
ajoute :

La Russie peut accepter que la Marmara avec
les Détroits et Constantinople ne lui appartiennent
pas, mais il est pour elle d’une nécessité absolue
que Constantinople se trouve entre les mains d'une
puissance amie, faible et méme neutre. C’est pour-
quoi la seule solution naturelle et équitable, histo-
riquement, consisterait 4 abandonner a la Gréce
Constantinople, avec les Détroits, ainsi que tout le
littoral de la Turquie d’'Europe et I’Archipel.

De méme, point nest besoin pour la Russie de
mettre la main sur 'Asie mineure, mais il serait
indispensable pour elle que les diverses nationa-
lités de I’ Asie mineure obtinssent une entitre auto-
nomie et indépendance. Ces nationalités sont dans
I'Asie mineure orientale, les Arméniens, et dans tout
le reste de la région, notamment sans 1"Asie mi-
neure septentrionale et méridionale, les Hellénes
qui, 14, dépassent un million (1) et auxquels d'ail-
leurs le pays appartient, de par leur degré de civi-
lisation.

Si la Russie arrive & faire accorder I'autonomie
ces nationalités et livrer Constantinople aux Grecs,
alors la question d’Orient est résolue une fois pour
toutes de la manitre la plus humanitaire et la plus
équitable, et du coup les intéréts de la Russie sont
par li complétement garantis.

... Cette solution est d’autant plus opportune et
dénuée de dangers pour la Russie que Grecs et Ar-
méniens, rattachés i elle depuis des siécles par
I'unité de foi et de civilisation orientale, ont tou-
jours été ses amis naturels. Mais, en dépit de
toutes ces circonstances, les panslavistes et bureau-

crates russes, se sont, 4 notre grande honte, & nous
autres Russes, avisés de nous brouiller 4 mort avec

ces peuples infortunés et déshérités; eux qui sont
nos amis historiques, on en a fait, contrairement 4
toute logique, nos adversaires,

IL'auteur est d'avis que ni I'"Angleterre ni
la France ne s'opposeraient & la solution de
la question d’Orient, telle qu'il la préconise.

Le Rouss, libéral, aprés avoir déploré la
participation de la Russie a la répression de
I'insurrection crétoise, ajoute :

Malheureusement, nos rapports avec les Hel-
lénes sont depuis longtemps anormaux. Malgré les
liens religieux et l'ancienne communauté de prin-
cipes ecclésiastiques, malgré les traditions que
I’histoire consacre et en vertu desquelles tous les
peuples chrétiens d'Orient nous considérent comme
les exécuteurs d'une mission libératrice, malgré
tout cela, nous ne sommes pas parvenus a rétablir
des relations normales avee le peuple grec.

11 serait facile d’en rejeter toute la responsabilité
sur notre diplomatie. Sans doute, celleci a commis
bien des fautes qui ont ficheusement influé sur les
rapports russo-grecs. Malheureusement, notre di-

()11 y & plus de 2

milions d'Hellénes en Asie
Mineure. (Réd.)

plomatie est souvent obligée de suivre des voies
hasardeuses. On ne lui Jaisse pas toujours assez
d’initiative et elle est plutdt chargée de la mission
ingrate d’'aplanir des situations difficiles que crée
I'absence totale d'un plan d’action ou des circons-
tances imprévues.

L'auteur reproche ensuite a la société russe
de n’avoir jamais cherché a cultiver des ami-
tiés acquises & la Russie par ses luttes en fa-
veur des chrétiens d'Orient. 11 rappelle que
malgré cela, ceux-ci ont, durant la guerre
russo-japonaise, témoigné de leur sympathie,
« méme en Grece ou le peuple recueillait
des secours destinés aux blessés. »

L’auteur est d’avis que les Crétois n'ont pas
choisi le moment de réclamer l'union a la
Gréce. Mais il s'éleve contre les procédés des
officiers russes bombardant les Crétois. Il
conclut par ces lignes :

Il est impossible d’interpréter ces douloureux in-
cidents autrement que par l'excés de z&éle que nos
agents mettent habituellement & dompter les re-
belles. Ce qui se passe chez nous, se répéte ailleurs
fatalement. Grice a cet excellent systeme de me-
sures violentes, nous perdons beaucoup, dans notre
propre pays comme au dehors, Nous perdons les
Crétois et tout le peuple grec...

Le Slove, libéral, éerit :

Dans aucune question, la faiblesse de notre

| vieux régime politique ne se manifeste plus claire-

ment que dans cette question crétoise, peu impor-
tante relativement a d'autres événements bien plus
considérables.

Peut-il y avoir situation plus inopportune?

... Clest dans un moment o de graves dangers
menacent notre pays, que nous trouvons l'occasion
de nous occuper a réprimer Vinsurrection d’un peu-
ple ayant une foi commune i la nétre et qui s’est
soulevé pour revendiquer des droits aussi 1égitimes
que naturels.

En vérité, quelle tiche ingrate!

Et cependant, combien d'efforts tentés pour
étouffer ces aspirations et quel zéle déployé en vue
de réaliser les traditions cheéres & Metternich!

Les détachements des autres puissances en Créte,
se comportent avec apathie, comparativement au
notre, qui, plein d’entrain, accomplit sa mission et
se bat contre les insurgés. Les autres navires de
guerte n'ont pas encore ouvert le feu, tandis que la
canonniére russe Hrambri, qui efit été mieux a sa
place dans la division de la Baltique, a saisi la
premiere occasion de bombarder les Crétois...

Le Nowvoyé Vrémya lui-méme commentant
les événements de Crete dit :

Elle est facheuse l'impression que donne
notre insistance, dlune part, & ne pas mécontenter
la Turquie en lui enlevant la suzeraineté sur la
Crete; d’autre part, 4 ne pas commettre une ini-
quité vi-i-vis des Crétois qui, avec persistance et
sincérité, manifestent leur veeu d'étre réunis i la
grande famille helléne.

Nous nous trouvons ainsi en définitive, dans la
position de gens, & la sincérité desquels personne
ne croit, bien que nous mettions tous nos efforts a
faire triompher cette politique.

Mais qu’y a-t-il de consolant dans la copération
de la Russie avec les autres puissances occupantes ?

Quelle autre, si ce n'est la Russie, devrait pren-
dre T'initiative d’une satisfaction aux trés légitimes
aspirations des Crétois, longuement mfiries, surtout
quand on envisage ce fait que dés 1827 les Cré-
tois envoyaient des délégués en Gréce demandant
a faire partie du nouveau royaume? .

Mais, nous autres, avons attendu que I'Ttalie ait
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pris cette initiative qui, suivant un télégramme,
reconnaissant 1'impossibilité d’étouffer l'insurrec-
tion sans effusion de sang, a décidé de rappeler ses
troupes et ses navires ,avec l'intention de proposer
en méme temps deux puissances de reconnaitre
I'union de la Créte a la Gréce. Le ministre italien,
Tittoni, a commencé a pressentir li-dessus le gou-
vernement francais...

BECIEITosS

La crise crétoise. — La Chambre crétoise avait
été convoquée le 25 aofit (v. s.); la, majeure par-
tie des députés a répondu i cet appel. Malgre
l'opposition de MM. Dascaloyanis et Poloyorgis
appuyés par quelques membres, qui voulaient
faire admettre quen présence du vote unanime
de I'union & la Grece, précédemment acquis, les dé-
putés navaient plus a s'occuper du moindre tra-
vail législatif, la Chambre, sur les conclusions de
M. Catzourakis soutenant que la session ne pou-
vait en rien préjuger la question de l'union, a
décidé d’examiner les lois qui étaient soumises &
ses délibérations. Elle y était du reste poussée par
le gouvernement hellénique.

Ces propositions comprenaient : Projet de loi
tendant & établir la liberté de la presse, projet
de loi établissant le vote uninominal, projet de
loi enlevant au prince le droit de nommer dix
députés, projet supplémentaire enlevant au prince
le droit de nommer aux fonctions municipales,
élections des maires et conseillers municipaux par
les électeurs des deémes. Tous ces projets ont été
votés en quelques séances sans provoquer de dé
bats trop violents. Un erédit de 3oo.000 francs a
méme été adopté pour linstifution et Pentretien
d’un corps spécial destiné au maintien de I'ordre.

Dans une séance secréte la Chambre a en outre
décidé la convocation dans le délai de huit mois
d'une assemblée constituante siégeant conformeé-
ment au Statut et destinée i le reviser.

Ces différents votes ont été portés 4 la connais-
sance des représentants des puissances dans un
mémorandum ot la Chambre a de nouveau ex-
primé D'ardent désir du peuple crétois de voir
réaliser son union i la Gréce et les suppliant de
faire en sorte d’arriver & une entente qui réta-
blisse ordre et la tranquillité. Les consuls ont
promis de transmettre cette note & leurs gouver-
nements.

Le crédit relatif & la constitution d’'un nouveau
corps de gendarmerie n'a pas été approuvé par
le comité insurrectionnel de Thérisso qui sent qu’il
est particulidrement visé par le projet. Il a adressé
une violente protestation aux consuls. En outre$
M. Dascolyannis et sept autres députés de l'op-
position sont & Athénes afin d'exposer leurs do-
léances aux membres du gouvernement hellénique.

Ils ont été recus par le Président du Conseil et
lui ont demandé son avis sur la conduite & tenir.
M. Rhballys s’est contenté de leur recommander la
plus grande réserve sans leur dire un mot de 1’état
de ses négociations avec les puissances.

Le ‘comité insurrectionnel confinue i siéger a
Thérisso. Apres avoir émis des timbres-poste qui
ont été immédiatement accaparés par les collec-
tionneurs il a décidé de contracter un emprunt
de cent mille drachmes destiné a faire face aux
frais de la résistance. A cet effet, il a créé vingt
mille bons de cing drachmes produisant six pour
cent d'intérét. ;

Le commandant des troupes internationales n'a
‘pas encore mis a exécution les menaces de répres-
sion énergique annoncées dans notre dernier nu-
méro, mais le recrutement du nouveau corps de
police s'opére activement et I'on s’efforce de com-
bler les vides causés & la gendarmerie par la dé
sertion, ce qui impliquerait 'prochainement une

" coopération effective du gouvernement princier a

I'action des puissances.

Entre temps, le colonel russe Urbanovitch con-
tinue 4 traiter son secteur en pays conquis, Un
détachement de 150 de ses soldats a occupé Apo-
corona qui a été évacué sans résistance par les
partisans de Vénizelos. Ces troupes ont en outre
pris possession de Courna, de Georgoupolis, de
Routsica et d’Atsipopoulo ol ils ont saisi les biens
des habitants faisant partie des bandes’ insurgées,
puis, aprés sétre divisés pour occuper les villages
de Mylopotanos et d’Anoghia, ils ont imposé une
contribution de 3oo livres turques aux habitants
et on emprisonné ceux d’entre eux indiqués comme
favorables au mouvement insurrectionnel, apres
avoir vendu 2 l'encan leurs meubles et leurs bes-
tiaux.

Une députation de la Chambre s'est présentée
chez les consuls 4 La Canéde, et a insisté sur la
nécessité d’organiser une garde municipale pour
rétablir l'ordre dans les provinces troublées de
I'ile, la gendarmerie étant impuissante, et les
troupes internationales montrant de la mauvaise
volonté i réprimer les désordres.

La députation a invité aussi les consuls a inter-
venir promptement. Ceux-ci ont promis d’en ré-
férer télégraphiquement a leurs gouvernements
respectifs,

Quelle pourrait étre la solution de la question
crétoise, ou du moins une nouvelle étape du rap-
prochement de la Crete avec la Grice? Le gou-
vernement grec a, i cet effet, indiqué aux puis-

‘sances deux solutions’ possibles : premitrement,

prendre l'exemple de la Bosnie-Herzégovine et
confier I'administration de la Créte i la Grece,
suivant ce qui a été fait en Autriche & 'égard des
provinges occupées; mais les puissances laissent
entendre que cette premiére solution est imprati-
cable au moins encore. La deuxieme solution con-
sisterait a laisser la Créte sous la protection des
quatre puissances et sous l'administration du
prince Georges, mais a substituer des troupes grec-
ques aux troupes étrangeres. Il ne semble pas jus-
qua présent que les puissances aient fait con-
naitre leur maniére de voir & cet égard.

- RATRAT

L'incendie d’Andrinople. — Le feu a pris 4
deux heures du matin dans une maison du quar-
tier de la cathédrale. Le matériel des maisons,
qui sont pour la plupart en bois, I'étroitesse des
rues, le manque d'eau, absence d'un service d'in-
cendie sérieux aidant, il a détruit presque entidre-
ment les quartiers grecs, le quartier arménien et le
quartier juif. Ce dernier fut presque compléte-
ment réduit en cendres; les dommages subis par
les Grees ne furent pas moins graves, les quar-
tiers brilés étant ceux habités par les Grees les
plus fortunés,

La métropole orthodoxe n’a échappé au feu
que par miracle. Tel a été aussi le cas des consu-
lats russe et hellénique et des deux grands col-
leges : le gymnase et le Zappeion.

La vyille brila pendant toute la journée du
2 septembre. L’ordre commencait & se rétablir,
quand dans la nuit du dimanche une nouvelle alerte
se produisit. Heureusement, il ne s'agissait que
d’'un petit incendie; quatre ou cing maisons seu-
lement furent détruites. La reprise du feu, com-
binée avec des rumeurs diverses : empoisonnement
des eaux, ete., jetta la panique dans la popula-
tion, convaincue qu'il s'agissait d'un complot ayant
pour but la destruction compléete de la ville.

Les causes réelles de I'incendie demeurent en-
core mal éclaircies. Tout ce qu'on peut affirmer,
c'est que le feu a pris dans la maison d'un Ar-
ménien, dont la famille était absente et qui était
parti rejoindre celleci le jour méme de l'incendie.

Les autorités se sont attiré des critiques. Le ser-
vice des pompiers éfait trés insuffisamment or-
ganisé, chose impardonnable dans une ville bitie
en bois. De plus les pompiers n'ont pas eu le soin

de circonscrire le feu en abattant les maisons en-
tourant les foyers d’incendie,

L’étendue des dégits est mal déterminée. D’a-
pres les tableaux dressés par les autorités, auraient
briilé :

1125 maisons.

276 magasins et ateliers.

7 églises.

13 Synagogues.

9 mosquées, medressés et tekkés.
10 écoles.

4 pharmacies,

2 hétels,

En tout 1.446 édifices, Cette évaluation parait
gétre au-dessous de la vérité.

Les dégits sont évalués de 800.000 & 1.000.000
L. T. Il y a plus de 500 maisons grecques brii-
lées, le fuart seulement d'entre elles était assuré,

Les dommages subis par la communauté hel-
lénique sont trés importants; & eux seuls les se-
cours urgents et indispensables sont évalués i
350.000 francs; l'aide prétée par le gouverne-
ment ottoman s'est bormmée & la distribution de
quelques pains. Le syllogue pour la propagation
des lettres grecques ainsi que la Rodocanachios
Scholi du faubourg Gildirimi étaient assurés; on
enfreprendra leur reconstruction incessamment.
Le Zappeion n'a été sauvé que grice i I'héroisme
de 18 Grees qui se sont enfermés dans I’établis-
sement et ont lutté contre le feu pendant toute la
journée. Le quartier entourant le Zappeion a 6été
completement . brilé,

M. C. Spyridis, président du syllogue thra-
cien d’Athénes, dans un interview accordé A un
rédacteur de I’Asty sloccupe des conséquences que
cet événement aura pour I'hellénisme :

Andrinople compte environ 35.000 Grees,
40.000 Turcs, 5-6.000 Israélites, 3-4.000 Armé-
niens et 2,000 divers. L'importance sociale de 1'é
lément hellénique 1'emporterait encore sur son
importance numérique, les sciences, le commerce
et lindustrie étant en grande partie entre ses
mains. La ville d’Andrinople a un cachet grec.

D’autre part la communauté orthodoxe est en
progreés constants. Elle posséde des colleges com-
plets de filles et de gargons. Ses établissements
de bienfaisance sont aussi trés considérables.

L’importance politique d'Andrinople n’est pas
moindre : elle est le boulevard contre lequel vien-
nent se briser les efforts des Bulgares, cherchant
a descendre vers le Sud.

Quant aux conséquences de lincendie, les dé-
péches ne permettent pas a M. Spiridis de les
évaluer exactement. Elles sont certainement trés
graves, car les quartiers de la Métropole, du
Christ et de la Panaghia étaient les quartiers
grecs les plus riches. Les deux églises briilées sont
toutes deux fort anciennes et renferment de pré
cieux trésors.

Interrogé sur la question de savoir si l'incendie
est attribuable aux ‘comités bulgares, le président
du syllogue thracien estime qu’il ne peut sans
épreuves émettre une accusation aussi grave. La
chose ne lui parait cependant pas impossible. En
mettant le feu ils portaient a 'hellénisme un coup
terrible et ne risquaient presque rien, car il n'est
pas dans la ville d’Andrinople de maison appar-
tenant & des Bulgares; ceux-ci en effet n'y possé-
dent qu’un évéché et un gymnase, tous deux ins-
titués dans un but de propagande.

Le Journal Officiel d'Athénes annonce la no-
mination par le ministre des Affaires étrangdres
d’un comité de secours aux victimes d’Andrinople.
Ce comité est composé de S. G. le métropolite
d’Athénes président et de Mess. Etienne Scou-
loudis, député, ancien ministre des Affaires étran-
geres; Jean Pesmazoglou, député; C. Tsountas
et P. Carolidés, professeurs 4 I'Université Natio-
nale; C. Tsatsos, président du syllogue des né-
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gociants 'Athénes; C. Spyridés, président du
club thracien d’Athénes; J. Pappas, banquier et
tlu D" P. Papaioannou.

On éerit, d'autre part, d'Andrinople qu’'une
commission présidée par 'archevéque et come
posée des principaux notables grees, procéde a

une enquéte détaillée sur I'étendue du désastre,

Les secours urgents et indispensables ont été éva-
lués d'ores et déja & 350.000 francs.

Enfin, on annonce que S. S. le Patriarche a
nommé un comité chargé de recueillir des sous-
criptions parmi la communauté grecque e Cons-
tantinople. M. P. Zarifi a (éji souserit pour
280 L,

Comités arméniens, bombes et dynamite, — Les
comités révolutionnaires arméniens continuent 2
promener leurs bombes un peu partout, Constan-
tinople. Smyrne et le Pirée constituent leurs prin-
cipaux entrepots. A Athdnes aussi, on a découvert,
dans le courant du mois, un assez grand nombre
de bombes, une quantité considérable de dyna-
mite,

Lo police avait &é mise en éveil par la- saisie
effectuée au Pirde de caisses de bombes déposées
dans un entrepdt de charbon et dans la maison
il'un batelier. Des arrestations avaient été faites
i la suite de ces saisies mais |'interrogatoire des
inculpés n'avait donné aucun résultat.

Une surveillance sévere fut alors exercée sur
certains membres de la colonie arménienne et prin-
cipalement sur des membres du comité. Enfin des
perquisitions faites tant au sidge de ce comité que
ilans diverses maisons particulieres habitées par des
Arméniens amenérent la découverte de caisses (e
bambes, de poudres diverses, de méches, d’armes,
et de plusieurs matériels complets de fabrication
d'explosifs. T1 y en avait dans tous les quartiers

(I'Athénes, on en a trouvé rue Mavromichalis, rue

Zoodochou-Pighi, rue Euripide, rue d'Eole, rue
Culamidou, rue Apollon, efe., ete. Tes caves de
la banque Fragouli, rue du Stade, dont le con-
cierge est Arménien, contenaient une quantité
énorme e bombes; L'église arménienne de la rue
Criezis était transformée en un atelier de fabrica-
tion d'explosifs. Le prétre et un grand nombre
d’individus tous Arméniens, ont été arrétés. Les
inculpés conservérent a l'interrogatoire le mutisme
le plus absolu.

Tous les explosifs saisis avec le matériel de fa-
brication ont été transférés dans une chambre spé-
ciale de la préfecture de police ol un professeur
de chimie & I"Université a proeédé A leur examen.

Au premier moment, on crut élre en présence
d'vn projet d'attentat bulgare. Mais on ne tarda
pas & s‘apercevoir qu'il s'agissait tout simplement
de révolutionnaires arméniens qui, profitant de Ia
liberté iflimitée dont jouissent en Grice les étran-
gers, avaient établi & Athénes et au Pirde leurs
nuartier zénéral. en vue de tenter un coup i Cons-
tantinople, Smyrne et ailleurs,

On comprend aisément la ficheuse impression
que cette affaire a produite sur 'opinion publi-
(ue en Gréce, oli, trés justement l'on reproche aux
révolutionnaires d'avoir abusé de 'hospitalité qui
leur v est accordée.

A Constantinople également, la police découvre
de la dynamite un peu partout. A Smyme on en a
trouvé plus de 1.500 kilos,

Aussi le contre-coup de ces procédés stupides ne
tardérent pas & se faire sentir : les perséeutions ont
recommencé de plus belle, les arrestations, les sé-
vices de toutes sortes. On organise méme le boy-
cottage des Armeéniens, Diverses administrations
de chemins de fer en Turquie ont requ du gou-
vernement une cirenlaire les invitant & renvoyer
to's les Arméniens qui se trouvent i leur service.
En méme femps la police fait des démarches au-
pris des propriétaires e maisons pour leur faire
congédier leurs concierges arméniens.

Cle sont encore les innocents qui paieront les
pots cassés. Le facile heéroisme des comitadjis ar-
méniens n'aura d'autre résultat que de ramener
une recrudescence de terrorisme. Tes Arméniens
n'ont de pires ennemis que leurs sauveurs. L’on
dirait que leur devise, & ces derniers, est celle de
TLobanof : & T1 nous faut I"Arménie — sans Ar
méniens! »

Aussi; cenx d'entre ces derniers qui jugent saine.

ment les choses ne s’abstiennent-ils pas de réprou-
ver celte agitation dangereuse. « 11 gagit cette fols,
dit 'Arménie, <le révolutionnaires arméniens, exas-
pérés par la révoltante iniquité du régime hami-
iien, mais incapables de comprendre quien adop-
tant des méthodes qui répugnent aux puissances,
ils font plus de mal que de bien au petple dont
ils ont épousé la cause, »

L'incident soulevé par la condamnation i mort
de P'assassin Vartanian, un Arménién, protégé
américain n'est pas encore entierement aplani,
le ministre des Etats-Unis, M. Leishman se plai-
gnang de la méconnaissance du droit international
par les Tures et insistant sur.son droit de contro-
ler le passeport américain exhibé par Vartanian.

On annonce (e Constantinople que 'on fera
casser la sentence condamnant Vartanian 4 mort,
afin d'ouvrir une voie donnant satisfaction aux ré-
clamations des représentants des Etats-Unis.

La Porte réclame énergiquement de la Bulgarie
Vextradition de quatre Arméniens, accusés d'avoir
trempé dang attentat de Yildiz. Le gouvernement
bulgare y oppose un refus catégorique, en faisant
valoir le mécontentement qu'ont provoqué parmi
les Bulgares, les derniéres mesures de la Porte
contre I'Exarchat. Décidément, la petite Bulgarie
cultive merveilleusement lart du chantage politi-
fue.

Réformes ecclésiastiques en Russie, — Sui-
vant des nouvelles de Moscou, le bruit circule,
avec persistance, de la prochaine convocation
d'un concile local russe et du rétablissement du
patriarcat russe, aboli sous Pierre le Grand.

M. Pobedonoszeff, procureur impérial prés le

Saint-Synode, a, par circulaire adressée A tous
les archevéques de ’Empire, communiqué la dé-
cision du czar, sanctionnant le rapport qui cet
effet le Synode de Pétersbourg avait soumis 4 Sa
Majesté et approuvant par 1a un projet sur lequel
repose une fransformation radicale du systeme
ecclésiastique russe.

L'éporue e Ia convocation du concile n'est pas
encore fixée. Un événement de ce genre, d’ol doit
sortir une réforme aussi importante, exige un tra-
vail préparatoire considérable.

La circulaire du procureur impérial énumere les
diverses questions qui seront soumises a 1'étude
de ce concile, auruel il ne serait pas tout A fait
impossible de faire participer des laiques, repré-
sentants du peuple. Parmi ces questions, celle qui
tient la premiére place dans les préoceupations du
gouvernement, ¢'est celle qui se rapporte au projet
de sectionner I’Empire en circonseriptions placées

sous l'autorité des évéques ayant le droit de con-

voquer les assemblées ou conseils locaux chargés
d'examiner ef d'expédier des affaires tH'une impor-
tance secondaire. M. Pobedonoszeff. considére en
principe utile 'existence autonome «'églises en
Georgie, dans les proyinces orientales de' |’ Empire,
comme en Pologne, bien qu'il ait exprimé la crainte
que la division du pavs en districts ecclésiastiques
ne finisse par donner 1'idée d’une division poli-
tique ou méme d'une décentralisation administra-
tive, et l'on sait que M, Pobedonoszeff est 1'incar-
nation de la réaction la plus outranciére, Aussi re-
eommande-t-il la plus grande attention dans ['exa-
men e cette duestion.

Ainsi, parallélement A la réforme politique en
gestation, voiel qu'on nous annonce la réforme
ecclésiastique, dont on comprend T'importance dans
un pays comme la Russie, ot le clergé joue un
vole considérable. Mais, tant que cette réforme
dépendra de M. Pobedonoszeff. tout espoir de voir
lavénement ('une &re de libéralisme nous est mal-
heurgusement interdit. .

L Exarque bulgare @ Sofia; Serbic el Bulga-
rie. — Mgr Joseph est arrivé le rz septembre &
Sofia, venant de Vienne en dernier lieu.

De grands préparatifs avaient ¢té faits pour sa
réception dans la capitale de la principauté, le
gouvernement avant cherché & entourer cet événe
ment d'un éelat particulier, afin d'en faire une dé-
monstration a Padresse de la Turquie. Clest & la
fois naur en atténuer effet ef pour affirmer ses
droits de souveraineté que la Porte. trés correcte-
ment, avait chargé son représentant A Sofiad assis-
for A cotte solennité

L'Exaraue, fqui est descendu A Thitel du Saint-

Synode, a présidé une séance extraordinaire de
ce corps ecclésiastique 11 a échangé des visites
avec le prince Ferdinand, qui, d'ailleurs, a offert
un diner de gala en 'honneur du chef des Bul-
gares de Turquie,

Son passage & Sofia @ pour objet de rétablir la
concorde entre les divers partis qui travaillent a
la bulgarisation de la Macédoine, 4 s'entendre
avec 'le gouveérnement de la principauté sur les
movens (le mieux organiser la propagande et tout
ce fqui fouche & l'éxécution du plan panbulgare.
Sa Béatitude a aussi cherché & amener une entente
bulgaro-serbe. Au counrs diune visite qu’il a rendue
a M. Simitch, agent diplomatique de Serbie i
Sofia, il Iui a exprimé ses regrets au sujet de la
discorde qui régne entre Serbes et Bulgares. Les
bandes que les Serbes ont armées pour défendre
leurs congénéres de Vieille-Serbie contre les ambi-
tions et les cruautés des émissaires de Sofia, ne di-
sent rien qui vaille dux grands prétres du panbul-
garisme. La prudence sacerdotale et l'onctueuse
diplomatie de Mgr Joseph suffira-f-elle & réconci-
lier ces fréres ennemis? Il est certain que les gou-
vernements serbe et bulgare ont des velléités de
rapprochement, Les télégrammes échangés entre le
roi Pierre et le prince de Bulgarie, & l'occasion de
la célébration de la majorité du prince héritier
serbe, sont empreints d'une cordialité recherchée.
Evidemment, on a voulu démentir par i les bruits
d’un refroidissement dans les relations de li Serliie
et de la Bulgarie. Au bal de’la cour; le roi Pierre
a ew avee le nouvel agent diplomatique & Belgrade,
M. Démétre Risof, et sa jeune femme un long en-
tretien.

Néanmoins, lopinion publique et la presse en
Serbie sont de plus en plus méfantes. A Belgrade,
on sait i quoi s'en tenir sur les convoitises wont
Kossavo est 1'objet chez des voisins trop ambitieux,
Et, malgré ces politesses officielles, on ne semble
pas prét a lier partie avee eux.

Russification ¢t liblralisme. — Lleffroyable tra-
gédie de Bakou a laissé passer presque inapergue
une mesure du gouvernement russe qui a produit
dans le monde arménien autant de joie que de sur-
prise.

Il y a une dizaine ('années. un grand nombre
d’écoles arméniennes au Caucase étaient brutale-
ment fermées; et il y a & peine deux ans, & Uins-
tigation du russificateur du Cauvecase arménien,
prince Galitzine, le gouvernement du czar proceé-
dait & la confiscation des biens de I'Eglise ('Etch-
miadjin (250 millions) tout comme en 1853 elle
mettait la main sur les propriétés des églises grec-
ques en Bessarabie. Ces deux mesures ajoutées i
celles qui, régissant le statut-personnel, seolaire et
ecclésiastique: des Arméniens visent a la russifi-
cation de la race, menagaient d'amener graduelle-
ment. mais infailliblement, la disparition complite
de la nationalité arménienne en terre moscovite,

Le gouvernement du ¢zar semble avoir compris
P'inconvénient qu'il v aurait & exaspérer le senti-
ment du peaple et, A la suite des démarches, plu-
sieurs fois renouvelées, des chefs de I'Eglise d'Et-
chmiadjin, il est, par un oukase daté du 14 aofit,
revenu sur ces deux déeisions. Les biens de 1" Fglise
lui sont restitucs, avec le droit de les gérer, ef les
éeoles arméniennes vont étre réouvertes,

On ne peut que féliciter ceux des conseillers de
Nicolas I'T qui U'ont amené & prendre cette juste ré-
solution, que nous enregistrons avee d'autant plus
de satisfaction que les 120.000 Hellenes du Cau-
case. recemment menacds de voir leurs églises con-
fisquées el 'usage de leur langue prohibé, bénéficie-
ront sans doute d'une mesure analogue. Dans une

requéte adressée au czar, les colonies greeques du

Caucase ont demandé le retrait de ces mesures illi-
bérales, qu'on ne saurait leur refuser, aprés avoir
donné de fagon si Celatante satisfaction aux 1¢gi-
times revendications des Arméniens.

Espérons que le vent de libéralisme qui souffle
sur le pays, fera renoncer les hommes d'Etat russes
A toutes ces chimdres d'assimilation des races su-
jettes du ezar, et qu'on finira par comprendre enfin
que Ta race est une chose irréductible qu’on ne peut
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toujours transformer, violenter & son gré, et refaire
i son image.

Le controle financier en Macédoine. — Le pro-
gramme économique que Hilmi pacha avait élaboré
pour les trois vilayets de la Turquie d'Europe sem-
Ble une ceuvre excellente ; en fout cas, émanant du
pouvoir ottoman, il constitue un progres notable.

On sait qu'il comporte un aceord entre le gouver-
nement et la Banque Ottomane, aux termes duquel,
A dater du 1™ mars, année courante, les revenus des
trois vilayets sont pergus ef leurs dépenses réglées
par les soins de cet établissement financier ; ces re-
venus sont affectés en totalité aux besoins des trois
provinces et les traitements des fonctionnaires
payés régulitrement, Le nouveau systéme de la
perception de la dime parait également avoir éte
jusqu'ici appliqué avec succds dans le vilayet de
Monastir, et (evoir étre étendu i ceux de Salonique
et de Kossovo. D'autres mesures, en principe ex-
cellentes, sont édictées par ce programme qui
navait, semble-t-il, quiun inconvénient, c'est que
son application était insuffisamment surveillée,
malgré le concours qu’y apporta la Banque Tmpé-
riale.

Cette lacune va étre comblée : 'établissement du
contréle, en dépit de la résistance de la Porte, cons-
titue d'ores et déjh un fait accompli, les puissances
ayant décidé d'imposer leurs délégués a la Porte,

en les chargeant d'aller prendre possession de leurs:

fonctions,

Ce qui, dans la réalisation de ce premier pas vers
une réforme sérieuse, est particuligrement a retenir,
c'est le caractere international de la nouvelle ins-
titution, succés dont le mérite semble devoir re-
venir it 1'Ttalie, appuyée par I'Angleterre, le gou-
vernement de Rome ayant voulu s’assurer par li les
moyens d’exercer une suryeillance plus active sur
la politique attrichienne en Macédoine et en
Vieille Serbie,

Seuhaitons que, parallélement & une administra-
tion plus régulidre des finances du pays, mises par
1a A Pabri des dijgpidations ottomanes, les repré-
sentants des puissances ne cherchent pas a servir de
visées particulitres de leurs gouvernements et ag-
graver ainsi la situation de ces provinces éprouvées.

Un réve pangermaniste. — La brochure parue
récemment i Berlin, sous le titre : Za Crise kon-
croise et les Hohenzollern, continue a faire beau-
coup de bruit,

I’auteur, qui se cache sous le pseudonyme du
professeur Julius Leysig, développe cefte idée que
la Hongrie ne pourra jamais étre un état florissant
et indépendant, tant qu'il n'aura pas secoué le joug
des Habsbourg et mis i leur place un Hohenzollern
en qualité de roi de Hongrie.

Cette fagon d'assurer l'indépendance d'un pays
est pour le moins originale et imprévue,

Poursuivant le cours de ses divagations histori-
ques, auteur dif que l'empereur d’Allemagne a
pour mission d'empécher les Allemands d"Autriche
d'etre « submergés par les races slaves », [ ne doit
. point se laisser influencer par des considérations
sentimentales & Végard de son vénéré allié Fran-
cois- Joseph, mais étendre le domaine des Hohen-
zollern de Hambourg & Trieste, en englobant 1'Is-
trie.

Les irrédentistes italiens, qui considerent le
Trentin et 1'Istrie comme des provinces momenta-
nément détachées de la meére-patrie et qui espérent
bien qu’elles y feront retour un jour ou l'autre,
sonl maintenant avertis. Les Allemands ont trop
besoin 'un débouché direct sur I'Adriatique pour
permettre que les Italiens s’emparent de Trieste.
Ces derniers n'ont donc rien 4 aftendre de leurs
alliés d'aujourd’bui, et ils n’auront renforcé la
triple alliance que pour voir s'évanouir a jamais
leur réve d'une plus grande patrie italienne, au
momenf{ on s'accomplira la dislocation de 1’ Autri-
che-Hongrie,

Dans lidée de I'auteur, la Hongrie serait dans
lé sud-est de I'Europe un rempart aux empitte-

ants slaves, et, pour mienx réaliser cette noble
tiche, « elle commencerait par s'annexer la Macé-
doine et Salonigue ». '

Guillaume L1, qui s'est posé en protecteur des
Tures, doit frouver que |'éerivain en question est
bien maladroit d’avoir ainsi divulgué sa pensée
intime. Car il ne fant pas s’y tromper : si la bro-
chure est désavoude pour la forme dans les hautes
spheres berlinoises, il n'en est pas moins vrai qu'elle
ne fait que développer un plan qui, depuis long-
temps, a été discuté dans la presse ou dans les
brasseries: d'outre-Rhin, aux heures ol le chauvi-
nisme allemand mousse dans les cervelles comme
la biere dans les cruches en gris.

Une dépéche adressée de Vienne au Zimes an-
nongait dernidrement Parrestation de Pauteur de la
brochure hongroise, lequel ne serait autre gu'un pu
bliciste hongrois, M. Arpad Zigany, rédacteur du
Pesti Hirlay, Vorgane du baron Banffy, ancien pré-
sident du conseil des ministres hongrois.

Un appel aux Arméniens oltomans. Le
Prince Sabaheddin adresse un appel aux « Ar-
méniens otfomans », dans lequel, aprés avoir
trés justement blamé les récents attentats ou pro-
jets d'attentats arméniens qui « se rapprochent
singulitrement des pratiques Jdu  gouvermnement
hamisdien » préche la réconciliation et la concorde.
Il Aétrit le régime actuel ottoman sur qui il fait re-
tomber la responsabilité des Vépres arméniennes
et prévoit avenement 'une ére de liberté et de
justice en Turquie.

« ... On ne peut raisonnablement espérer le rele-
vement social des uns et des autres, sans la garan-
tie d'une paix intérieure solidement assise, et cette
paix intérieure ne peul pas étre imposte par une in-
tervention politique ou militaire (illusoire ou pas-
sagere) de 1'étranger.

« Elle doit étre la résultante de relations sociales
sinctrement et mutuellement loyales. Or, tous les
voyageurs européens qui ont noué et cultivé des
relations persormelles avec les Tures en Asie. Mi-
neure notamment (exception faite des nomades
kurdes et autres pertubateurs) saccordent & recon-
naitre leur probité et leur tolérance.

a Ceux qui désesperent de lavenir de la Tur-
quie, la jugent par les actes de son gouvernement ;
mais £'est commettre une injustice flagrante, que de
confondre le peuple turc si paisible et si sociable
avec une administration qui Pexploite plus que
tous les autres éléments de 'Empire.

« Derriére la Turquie officielle qui a échougé
si lamentablement dans sa mission civilisatrice, il
existe une Turquie sociale, qui tend a réaliser, avec
infiniment plus de chance de suceds, la modernisa-
tion complete de I"Empire,

« Cette nouvelle Turquie date de 1'époque on

- Tingtruction publique s’est développée dansle pays,
“il v a i peine un demi-sitele, Depuis, malgré tous

les obstacles dressés par lincapacité et le mauvais
vouloir des pouvoirs publics, le progrés des idées
a été constant, il & méme fourni ses victimes. Plus
de vingt mille représentants e cette jeunesse de
plus en plus éclairée, agonisent actuellement. dans
les innombrables cachots de I"Empire.

« Les enfants de malbeureux paysans qui vien-
nent dans les villes pour s'instruire sont rejetés au
fond des campagnes loin de leur famille, loin de
la protection des chahcelleries ; mais condamnés
ou exilés politiques, ils allument, partout ou ils
séjournent, des foyers d'activité intellectuelle,

« Clest cette jeunesse 1, qui forge patiemment
mais strement une Turquie moderne et libérale
qui finira certainement par amener les pouvoirs pu-
blics & une conception de leurs devoirs, plus con-
forme aux aspirations de leur temps et de leur
pays ; compatissant aux infortunes de tous les
peuples ottomans, elle considére la souffrance de

tous ces €éléments et spécialement celle des Armé-
niens, comme une hont¢: dationale,

« Mais convaincu aussi que le salut commun
est subordonné au développemént et au respect de
Uindividu, @ son initiative personnelle favorisée
par une large décentralisation administrative, elle
souhaite ardemment une réconciliation générale
gagée sur la bonne volonté de tous..»

Armée et marine grecques. — 11 se confirme que
le gouvernement grec i -commencé a exécuter le
programme d’armements ¢laborés par la commis-
sion de la marine présidée par le prince Georges.
Les représentants des deux grandes maisons qui
ont offert les meilleures conditions, ont regu la
commande de deux contre-torpilleurs, a livrer dans
les neuf mois mois A dater de la signature du con-
trat. Le premier de ces bitiments reviendra i
1.350.000 francs, le second, & 1.400.000.

D'autre part, il se confirme que les pourparlers
relatifs & Vachat de 6o.000 manlicher sont sur le
point d'aboutir,

La navigation grecque en 19og. — Le comte
d'Ormesson, ministre de France' & Athénes, a
transmis & son gouvernement, un rapport sur le
mouvement maritime de 1'année 1goy, dont voiei
un rapide résumé : .

Sont entrés dans le port du Pirée 7.1g0 navires
d’un tonnage de 4.793.200 contre 6.431 (tonnage
4.715.392) en 1903. _

Sont sortis du port, 6.179 navires d'un tonnage
de 4.934.441. Accroissement absolument normal.

Le pavillon grec gagne sans cesse sur celui iles
autres pays et notamment sur celui de Angle-
terre. D’ailleurs, il faut tenir compte de ce fait
que la plus grande partie de la marine marchande
4 pavillon ture, — non comprise dans ces chiffres
— est entre les mains des Grecs, armateurs et
équipage, sujets de la Porte.,

Néanmoins, la marine grecque ne réalise pas
aujourd’hui les bénéfices d’il y a deux ou trois ans.
Les fréts sont moins nombreux et la concurrence
trés grande, Pourtant, la prédominance de la ma-
rine hellénique dans le bassin oriental de la Médi-
terranée est incontestable et la Grece y trouve un
des éléments les plus strs. de son développement
ef de son avenir économiques.

Limportance du Pirée s'accroit sans cesse. Le
transit augmente constamment, D’ailleurs, on tra-
vaille i améliorer le port. Volo et Syra se déve-
loppent aussi notablement.

Les Allemands a Thassos. — On mande de
Constantinople que des industriels allemands ont
obtenu la concession & Thassos de sources miné-
rales, de gisements de cuivre, de boracite, de
chrome. Le baron Marshall de Bieberstein, ambas:
sadeur d’ Allemagne a récemment visité 1'ile, & bord
du stationnaire, Zoreley.

On assure que les allemands demandent au sul-
fan le droit ’établir & Thasso, une station de
charbon.

On sait ce que cela signifie.

Ce nlest pas la premitre fois que Thassos, ile
essentiellement grecque, risque de changer de mai-
tres. Cédée par le sultan, en vertu d’anciennes con-
ventions et A titre d’usufruit, au khédive d'Egypte,
elle fut par la suite revendiquée par la Porte, con-
testée par Abbas-Hilmi — avec 'appui de I'Angle-
terre — si bien qu'a I'heure actuelle son sort n'est
pas exactement fixé, bien qu'il semble qu’elle ait
été, il y a trois ans, tacitement retrocédée i la Tur-
quie. En jetant sur elle leur dévolu, les Allemands
se rendent sans doute parfaitement compte de 1'im-
portance que cette fle, située au sud du littoral ma:
cédonien, en face du Mont-Athos, d’'une part, des
Dardanelles, de lautre, prendrait entre leurs
mains. Ce serait tout & la fois une excellente hase
navale et le point de repére d'une action politico-
économique dans I'Archipel, aussi bien que sur le
litoral ture des continents asiatique et européen,
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Ce serait un pas de plus dans la réalisation du
Drang nach osten, le grand principe au nom du-
quel tant de concessions iridustrielles, commerciales
et autres ont été arrachées au sultan, au grand dé-
triment des Hellenes,

Priepole, — L& Fremdenblalt, organe officieux
du ministre des Affaires étrangeres 4 Vienne, ré-
pite les informations sensationnelles et tendan-
cieuses lancées ces derniers temps a plusieurs re-
prises par le cabinet de Belgrade, informations
qui-ont trait aux questions et aux événements po-
litiques dans les Balkans.

Le Fremdenblatt cite, parmi elles, la déclara-
tion d'un soi-disant diplomate russe, d'aprés la-
quelle la Russie, renongant & collaborer aux ré-
formes en Macédoine, voudrait agir par elle-méme
en faveur de la Macédoine; ouw encore linforma-
tion d'aprés laquelle les troupes austro-hongroises,
sur le point d'occuper Priepole, distribueraient
des armes i la population du pays; ou enfin la
nouvelle répandue d'une marche des troupes aus-
tro hongroises sur Mitrovitza.

Aprés avoir reproduit tous ces bruits, le Frem-
denblalt ajoute :

« La premiére information, prise & un diplo-
mate qu'on ne nomme pas malheureusement, est
en contradiction avec toutes les manifestations et
les mesures prises par le cabinet de Saint-Péters-
bourg., Priepole, par suite de la convention de
1879, est occupée depuis vingt-six ans par les
troupes austro-hongroises.

« Quant aux nouvelles relatives & la distribu-
tion d’'armes et 4 la marche en avant sur Mitro-
vitza, il faut les ranger dans la catégorie des niai-
series  colportées réguliérement par certaing
hommes politiques serbes dans le but de faire sus-
pecter la politique austro-hongroise dans les Bal-
kans.

« On n’a, jusqu'a présent, opposé ancun démenti
4 ces bruits sensationnels, seulement parce que
leur inexactitude ne faisait d’avance aucun doute. »

Le recensement en Macédoine. — Les autorités
ottomanes continuent i appliquer V'adage : diviser
pour régner. Mettant a profit les opérations du
recensement, elles veulent eréer (des communautés
roumaines 4 deux pas des frontitres grecques. Le
caimakam de Grévena, étant de passage a Cozani,
a déclaré que, d’aprés les ordres venus de Cons-
tantinople, les Koutzo-Valagues devront étre por-
tés comme Roumains. Ces propos semblent ex-
pliquer Pattitude des autorités qui exercent tant
i Avdella qu'a Sammarina une forte pression sur
les populations, refusant, entre autres, de pro-
céder au recensement des Grecs. De plus, dans
la premiére de ces bourgades 25 Koutzo-Valaques
ont été emprisonnés. Dans la seconde, le primat
Verros, pere de l'instituteur grec a été détenu pen-
dant plusieurs heures; quant 4 Nakos Exarcos,
qui a refusé de recevoir un noufouns roumain, on
I’a menacé de Pexpédier & Grévéna sous Finculpa-
tion de connivence avec les bandes macédoniennes.

A Blatsi, la commission a classé de plano le
village comme roumain; les habitants ont pro-
testé officiellement auprés du vali de Monastir.

Agents civils en Macédoine. — M, Richard Op-
penheimer, consul général, représentant de 1’Au-
triche Hongrie dans le controle financier en Gréce,
vient d'gtre désigné pour succéder i feu M. de
Muller.

Ancien éléve de " Académie orientale de Vienne,
M. Oppenheimer fut successivement attaché au
consulat d’Autriche 4 Athénes, vice-consul i Tébé-
ran, gérant de consulat au Pirée, délégué d’Autri-
che-Hongrie au conseil sanitaire international
d'Alexandrie, d’oli il alla représenter son pays dans
la commission financitre internationale en Grece,

On parle de la retraite prochaine ile M., Deme-
rick, agent civil de Russie, qui en aurait exprimé
le désir a plusieurs reprises, alléguant des raisons
de santé. On assure qu'il sera envoyé & Belgrade et
quil aura comme successeur en Macédoine, M. de
Giers, consul général i Salonique qui, durant la
longue maladie de M. Demerick, a rempli les
fonctions d'agent civil ad intérim. 11 est encore ume
autre candidature qui semble avoir des chances de
succes : c'est celle de M. Apostolos Mouravief,
conseiller de légation & Belgrade,

Crise ministérielle en Bulgarie. — La crise
ministérielle, A laquelle la récente modification du
cabinet avait provisoirement mis fin, a de nouveau
éclaté. Le président du conseil exige, par suite de
différends qu'il a avec ses colldgues stamboulovis-
tes, que la démission donnée par M. Damasz soit
acceptée . Le prince, qui va venir a Paris, a
ajourné la solution de la crise, et pour cette raison
M. Petrof continue provisoirement de remplir les
fonctions de président du conseil.

On croit qu'une erise générale, qui ne pourra pas
étre €vitée, éclatera apres le retour du prince.

Serbie et Turquie. — Le ministre de Turquie a
Belgrade vient d'exprimer au gouvernement serbe
ses regrets au sujet des incidents de frontigre qui
ont récemment amené une tension de rapports entre
les deux pays.

Ce conflit, survenu entre les gardes frontidres
serbes et turcs, avait été provoqué par des Ar-
nautes, appuyés par les troupes régulieres. I1 sest
aggravé et un engagement, prés du corps de garde
du Vrelo, a eu lieu, au cours duquel, du ¢oté ture
comme du coté serbe, il y eut tués et blessés.

Des incidents de ce genre se produisent fréquem-
ment sur la frontiere serbo-turque, eréant une vive
et légitime émotion & Belgrade. Cette fois, la Porte
a demandé des excuses, mais n'a pas accordé 'in-
demnité réclamée au profit des familles des vie-
times. :

La Serbie insiste pour que satisfaction compléte
lui soit accordée.

Nouvelles diverses. — M. Henry Houssaye, de
I’Académie frangaise, se trouve depuis quelques
jours a Constantinople, ot il s'est rendu aprés
avoir visité Athénes. L’éminent historien a fait le
24 courant une brillante conférence au Syllogue
Littéraire Grec, sur I'hellénisme. M. Houssaye a
été chaleureusement applaudi. — On annonce de
Salonique qull est arrivé dans le port de cette
ville un vaisseau de la flotte anglaise de la Mé-
diterranée, flotte qui se trouve actuellement pres
de lile de Thasos, vis-i-vis de Cavalla. Le bruit
court que cette flotte, forte d'environ 4o navires,
arrivera & Salonique vers le 1 octobre. Dans
maints cercles on croit que cette démonstration
exercera une certaine pression sur le gouvernement
ottoman dans la question des réformes fimancieres
a introduire en Macédoine, — On mande de Bel-
grade, & la Nowvelle Presse libre de Vienne qu'un
organe serbe important publie une lettre de M. Mi-
Jatovitch, ancien ministre serbe en Angleterre, qui
continue & vivre & Londres.

M. Mijatovitch prétend qu’on prépare 4 Lon-

dres un projet se rapportant i la Macédoine. Le

projet tendrait 4 substituer & la gendarmerie un
corps de trpupes internationales qui occuperait
les villes principales de Macédoine, et qui garan-
tirait une sorte d'autonomie politique i la Macé-
doine.

M. Mijatovitch se déclare convaincu que cer-
taines autres puiSsances, sondées & cet égard, ac-
cepteront le projet, — La colonie grecque de Bos-
ton a ftenu une réunion sous la présidence de
notre distingué compatriote, M. Anagnostopou-
los et a désigné une commission chargée de re-
cueillir, parmi les Hellénes de la ville, les fonds
nécessaires & la fondation d'une Acole grecque.

La premiére souscription a donné immédiatement
la somme de 15.000 francs.

T

LS DERNIERS CRIMES BULGARES

Le 2 septembre, la bande bulgare d’Arghiri
s’est unie avec les débris de la bande d’Apostoli
et la bande de Loukas qui, manquant de muni-
tions, se dirigeait vers la frontitre bulgare, ol
elle devait s’en procurer. Les trois corps attaque-
rent de concert la bergerie de Stérios Nicolaou,
ils y tuérent le fils du propriétaire Constantin et
le berger Koussos. 1ls ont ensuite partagé, entre
eux, 450 moutons appartenant i trois Grecs : C.
Stérios, Naoum Hadji-Vréto et R. Hadji-Vréto.

Le 3 septembre, une bande, composée de vingt
partisans, pénétra dans le village grec de Ramna ;
apres avoir massacré le primat Athanase Berkos
et chassé du village le maitre d'école, elle exigea
des habitants qu'ils signassent une déclaration
d'adhésion a 1’exarchat,

Les comités ont fait assassiner par un de leurs
organes, le nommé Michel Gatsof, un des jeunes
Greces les plus aimés de la ville Vodéna : Michel
Pliéodorou. La position sociale de la vietime, la
fagon dont le crime a été commis — Théodorou
€tait assis au café, le meurtrier s'approcha de
lui, appuya un revolver sur sa nuque et le laissa
raide mort — enfin le fait que Gatsof n’a pas
été encore arrété, ont soulevé la plus vive indi-
gnation.

Deux jours plus tard, Zissis, fils d'un laitier
bulgare de Vodéna, soupconné d'étre linstiga-
teur du meurtre de Théodorou, était tué entre
Koutsoyéri et Couvarovon. Ont été également
tués, pres de Vodéna, deux paysans qui servaient
de guides aux bandes bulgares.

Le 1o septembre, Jean Carapatakis a été tué
dans sa vigne, 4 une heure et demie de Yenitsé
Le crime est attribuable au garde bulgare du vil-
lage de Croussari. Chose surpre‘l‘mnm, le coupable
a €1é arrété par les autorités,

Le lendemain & Bogdantsa un autre jeune Grec,
le fils unique du notable Ciristos Papaioannou,
était tué par des Bulgares embusqués. Son cou-
si, qui I'accompagnait, fut aussi atteint par une
balle, mais il n’a été blessé que légdrement,

Le méme jour a Tsemaréka (Yevghéli) la
bande bulgare de Traikos enlevait les deux fils
du primatl grec Démétrius Barzaris, igés respec-
tivement de quatorze et douze ans. Leur rangon
a €té fixée i trente livres. En réponse, le chef
Toskas a enlevé deux jeunes Bulgares du méme
village et a déclaré qu’il ne les rendrait que quand
les jeunes Grecs seraient mis en liberté, Détail 3
noter, Nicolas Toskas est d'origine koutzo-valaque.

Des paysans musulmans de Négortsa (Yev-
ghéli), ayant été faire cu hois & la montagne voi-
sine malgré la défense des comités, ont été atta-
qués par une forte bande bulgare. Il y eut dix
paysans tués; douze chevaux sont tombés entre
les mains des agresseurs.

Dans le district de Demir-Hissar, les Bulgares
ont enlevé le nommé Vanghéli, notable grec du
village de Kistolik, sa femme et sa fille. Pour-
suiyvis par un détachement militaire, ils ont fini
par remettre leurs captifs en liberté. Vanghéli
forcé, 'année dernitre, d’adhérer i I'exarchat, était
revenu & l'orthodoxie.

Enfin on annonce des environs de Castorie une
rencontre entre Grecs et Bulgares, au cours de
laquelle ces derniers ont été battus et ont Jaissé
sur le terrain huit morts et dix-sept hlessés,

L'ATTENTAT DE GABROVON

I’évéque de Stroumnitsa, Mgr Horologas, a été
victime d’une tentative de meurtre.
L’attentat a eu lieu dans les conditions sui-
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vantes : Les habitants de Gabrovon, forcés par
les comités a signer une adhésion a lexarchat,
avaient, pour témoigner officiellement de leur at-
tachement i orthodoxie, demandé & l'éveque de
Stromnitsa, de venir officier dans I'église de leur
village. Mgr Horologas se rendit volontiers a
cette invitation et demeura deux jours i Gabro-
von. Les comités le guettaient; i son retour, une
cinquantaine de leurs partisans lui dressérent une
embuscade i une demi-heure du village, Laissant
passer la suite de 'évéque et les paysans de Ga-
brovon qui le précédaient, ils ouvrirent un feu
nourri sur sa personne. Le cheval de Mgr Horo-
logas épouvanté, se cabra et jeta son cavalier dans
un fossé. Clest 4 cette circonstance que le prélat

grec dut la vie. Dans le combat qui s'ensuivit,.

'archimandrite Michel, le curé de Gabroyon et
deux paysans grecs tomberent blessés. La suite
de lévéque courait le danger d'étre exterminée
fout entitre, si les Gabrovites appelés par la
fusillade, n'étaient venus mettre les Bulgares
entre deux feux. Craignant d’'élre entourés, ceux-
ci genfuirent en laissant sur le terrain des armes
et des munitions. , ;

La rentrée de Mgr Horologas dans Stromnitsa
fut triomphale. Une foule, comprenant plusieurs
milliers de personnes, alla a ses devants. Elle
entoura la voiture, que le maire avait mise a sa
disposition “et, lui faisant cortége, I'accompagna
d'abord 2 la cathédrale, ot une cérémonie d’ac-
tions de grice fut célébrée et ensuite & I'évéché,
oil toute la population et nombre de paysans des
environs défilerent devant archevéque en lui bai-
sant les mains.

I horreur produite par l'attentat méme sur les
non Grees, se manifesta par Vattitude des com-
munautés otfomane et israélite. Toutes deux par-
ticipbrent & la réception et les notables israélites
remirent & larchevéque une adresse de félicita-
tions,

UN RAPPORT OFFICIEL

Voici, d’aprés un rapport officiel de l'ar-
chevéque de Monastir au Patriarcat, la liste
des principaux crimes bulgares commis entre
mai et juillet dans le seul district de Mo-
nastir :

1) Le 19 mai, le chef de bande Traikos a tué,
puis mutilé les nommés Goulés et Boyas, primats
grecs de Rapés (district de Morihovon), coupa-
bles d’avoir dénoncé aux autorités les souffrances
que leur village subissait des mains des comités
pour refus d’adhérer a Pexarchat.

2) L& méme jour, les comités tuaient Abraham
d’Opsina. et son jeune fils Agé de huit ans.
Abraham rentrait & cheval de Kapatitsa; il avait

son fils sur le devant de sa selle; la méme balle

les tua tous les deux.

3) Le 20 mai tentative de meurtre contre les
fréres Dimos de Skostiveron; les victimes en fu-
rent quittes pour des blessures.

4) Le 3 juin, les comités assassinérent le no-
table grec Sfétanis; il voulait qulon continuit a
célébrer 4 Dovroussovon, son village, la messe en
grec,

5) Le 5 juin, a Monastir méme, un groupe:de
Bulgares tira cing coups de revolver contre l'au-
bergiste grec Démétrius Zozis. Celuici, homme
d'un rare courage, désarma l'un des assaillants
et le livra a la police.

6) Le 7 juin, en plein marché de Monastir, cing
comitadjis attaquérent, 4 coups de revolver, le
prétre grec Ange et le notable S. Tantis. Ce der-
nier regut trois balles dans le corps et mourut le
lendemain.

7) Le g juin, toujours dans la ville de Monas-
tir, trois Bulgares atfaquérent a coups de revolver
les fréres Papaioannow I'ainé seul survécut a ses
blessures.

8) Le 18 juin, deux comitadjis attentaient a la
vie de Th. Naoum, instituteur grec & Perlépé,

9) Le 27 juin, une bande de cinquante Bul-
gares ‘envahit le village grec d’'Opsarina, massa-
cra le notable Ch. Pitsos et pilla la maison de
P. Giovantsis, autre notable, absent heuretusement,

10) Le 1™ juillet, vingt Bulgares pénétraient
dans Souhodol ; ils tuérent les fils des prétres
Constantin' et Christ.

11) Le 6 juillet, cent cinquante comitadjis at-

taquerent le village de Pétalina (Morihovon); ils
ne parvinrent A tuer qu'un seul Grec : Constantin
Gotsis, ils briilerent aussi une maison.

12) Le méme jour, la méme bande détruisait
par le feu, & Vendroit dit Kalyvia, non-loin de
Pétalina, les cabanes des bergers grecs et enle-
vait. deux milles moutons.

13) Le méme jour, la méme bande renforcée
de cinquante hommes, envahissait le gros village
de Gradesnitsa (Moribovon); linstituteur Papa-
dimitriou et les notables Z. Joannou, M. Crayes
et Tr. Pétrou élaient tués; aprés un pillage en
regle, les envahisseurs emportaient sur 62 che-
vaux et mulets des objets de la valeur de
5-6,000 L. T. (115-138,000 francs).

14) Le ¢ juillet, vers minuit, une forte bande
bulgare pénétra dans Dobromir; elle soumit
g paysans it une bastonnade en regle; cing autres
furent attachés i des arbres, sur la place du vil-
lage et tués lentement i coups de baionnette. Le
consul d'Autriche-Hongrie, le vice-consul de Rus-
sie et le consul de Gréce assistérent i leurs ob-
Seques.

Le rappott sarréte ici, au g/22 juillet, Depuis
cette date, toujours dans le seul district de Mo-
nastir, il faut signaler les crimes suivants :

Le zo juillet, le chef Traikos a tué a Iveni
deux femmes, dont les époux s'étaient joints a
la bande grecque de Rébellos, ainsi que la fillette
de P'une d’elles, dgée a peine de treize ans.

Le 22 juillet, une bande bulgare ayant péné-
tré dans le village d'Ostima, massacra deux autres
femmes : Christine Délios et Vassilitsa Ramos;
cette derniére était I'épouse du notable grec Ba-
sile Ramos, assassiné par les comités, il y a deux
ans,

Le 27 juillet, le couvent grec des 7'axiargues,
i Lisolay, était détruit par le feu. Athanase Sla-
vakos, principal du couvent avait été préalable-
ment fusillé par les incendiaires.

Ie 2 aofit, Traikos arréta, sur la route de Mo-
nastir, deux paysans du village de Rapes (Mo-
rihovon) ; il les fit décapiter sur le champ.

Le 3 aoit, quelques comitad)is g'étant intro-
duits, sous un déguisement, dans le village d’Os-
tima, assassindrent le garde champétre Dimitri.

L'audace des comités est encouragée par Pat-

| titude des autorités ottomanes, qui ne poursuivent

les Bulgares qu'avec beaucoup de mollesse. Ceci
oblige les populations grecques a se rendre jus-
tice, Aussi signalet-on, a Cladorapi (caza de Flo-
rina), la destruction d’une bande bulgare de dix-
sept hommes; on annonce aussi de Bétsista (Mo-
rihovon) qu'une bande greco-macédonienne a
exécuté sept Bulgares ayant participé a la des-
truction de Gradesnitsa.

LES BANDES BULGARES

Au congres tenu il y a cing semaines au cou-
vent du Rilo, par les partisans de I'Organisation
Intérieure, ont pris part dix chefs de bandes
(entre autres, Tchernopéef, Daef, P. Milev, P.
Tossef, J. Trengof et G. Pétrof) et plus de trente
simples partisans. Les résolutions adoptées furent
les suivantes : action vigoureuse contre les bandes
grecques et serbes; distribution aux paysans
schismatiques des armes cachées au mont Pirim,
exécution de tout individu soupgonné de conni-
vence avec les bandes antibulgares.

On signale une série de rencontres entre l'ar-

mée et les bandes. Un combat assez sérieux a eu
lieu & Rosden (Tikfes) entre Turcs et Bulgares.
Les derniers ont été battus, mais sont parvenus
a emporter leurs blessés. Ils ont laissé cing morts
sur le terrain. Les pertes de leurs adversaires ont
été de trois morts et de trois blessés.

Le tribunal extraordinaire, chargé de juger les
actes commis au cours des troubles de 1go3 dans
le vilayet d'Andrinople, a terminé ses travaux.
Sur 296 inculpés, dont sept femmes, 156 ont été
acquittés, 136 condamnés a des peines diverses,
deux sont morts avant le procés et un a été ren-
voyé devant une autre juridiction.

L’armée turque, avisée qu’une bande bulgare
se eachait 2 Conopnitsa (district de Palanka), en-
toura le khan (auberge) ou les comitadjis étaient
censés §'étre cachés et ouvrit sur lui un feu nourri.
La fusillade, commencée a minuit, dura trois
heures. A "aube, on sapercut que les Bulgares
s'étaient échappés; en revanche, quatre femmes,
dont deux enceintes, trois enfants et un homme
étaient tués, tandis que sept autres paysans se
trouvaient blessés. Le commandant du détache-
ment expliqua dans son rapport que les victimes
habitant les maisons voisines de l'auberge avaient
voulu senfuir pendant la nuit ; elles auraient ¢
atteintes par les balles des soldats, qui ne pou-
vaient distinguer dans I'obscurité, a qui ils avaient
affaire, Cette explication ne parut pas satisfai-
sante; on remarqua que les traces des comitadjis
navaient pas €té retrouvées et on commenga i
soupconner quelque massacre prémédité.  Pour
calmer l'opininon publique, les autorités envoyt-
rent sur les lieux une commission d’enquéte pré-
sidée par le comte Salis, colonel de 'armée austro-
hongroise. Les conclusions de cette commission
confirment dans ses lignes générales le récit de
I’of ficier turc, mais elles n'excusent pas les condi-
tions dans lesquelles l'attaque avait eu lieu. En
conséquence, les troupes viennent de recevoir
l'ordre de se bomer désormais & cemer les en-
droits suspects et de ne pas ouvrir le feu avant le
jour.

LES BANDES GRECQUES

On signale une rencontre importante entre les
chefs grecs Vergas et Mallios et une bande bul-
gare de quatre-vingts hommes commandés par
Kyriazof et Mitro Vlacho. Les Bulgares, mis en
déroute, se sont réfugiés au village Osnitsani; i
la suite d’un nouveau combat les Grecs les en
ont délogé en leur infligeant des pertes considéra-
bles.

La bande bulgare de Louka s'étant attaqué a
la bande du chef Akritas, subit un sort analogue.
Les Gréco-Macédoniens, malgré la soudaineté de
'attaque, ont mis leurs adversaires en fuité, Le
combat a duré trois heures ; les Bulgares ont laissé
sur le terrain des armes et des munitions.

Par contre, on signale un renouveau d'activité

_dans laction des autorités turques contre les

bandes gréco-macédoniennes.

Une bande gréco-macédonienne a été surprise
sur le mont Armensko, prés de Florina. Les Grecs
sont parvenus i s'échapper; ils ont eu un blessé.
Les Tures eurent un officier mort et deux soldats
blessés.

Les autorités ont arrété a Messimérion douze
paysans qu’ils soupgonnaient de participer a l'ac-
tion des bandes grecques.

LES BANDES SERBES

Les Bulgares annoncent que de fortes bandes
serbes se sont formées dans le but de forcer les
villages des districts nord du vilayet de Monastir
3 se déclarer Serbes. Une bande de 200 Serbes
aurait attaqué sans succes le village de Doupeny
(caza de Kitchevo). Le combat aurait duré cing
heures. Des femmes bulgares auraient pris part
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a la lutte; 1'une d'elles, Anna Mitzkoff, aurait
meéme €té tuée,

Tes Serbes en se retirant, auraient enlevé cin-
(Juante moutons et quelques beeufs. Ils seraient
révenus quatre jours aprés et aurdient sommé sous
menace de mort les habitants de Doupeny, Rabé
téni, et Svetoritché d'abandenner I'exarchat. Les
paysans, ne trouvant pas de protection chez les
autorités, se seraient réfugiés i Kitchévo.

Il serait intéressant de conhaitre la version serbe
Sur ces événements,

Un détachement ture a ehvahi, il v a quelques
jours, le couvent setbe de Béliakoftsa (Caza de
Coumanovo), oil il espérait découvrir des armes
ot des munitions. Les fouilles opérées ont été in-
fructueuses. L'élément serbe dUdkub se plaint
vivement des procédés des autorités turques, qui
auraient soumis & la torture le gardien du cou-
vent, Ces procédés contrasteraient avec leur aiti-
tude visdi-vis des couvents bulgares de la région,
ot jamais des fouilles n'ont été opérées, alors,
qu'aun su de tout le monde, ils seraient transfor-
meés en dépdts d'armes.

Le sultan a distribué des médailles en or aux
thédecins et pharmaciens ayant soigné les soldats
tres blessés dans les rencontres avee les bandes
greeques et bulgares.

Au cours de l'enterrement d'un comitadiji, de
nombreux coups de fusils ont été échangés entre
Grees et Bulgares; dans le cimetitre méme de Vo-
déna. ;

CRIMES DIVERS

On mande d'Elassona que ce district est fort
troublé par suite de 'apparition de nombreux
bandits. Plusieurs crimes ont-8té perpétrés. Ainsi,
Zissi Economos, commergant grec de Dominikon,
se rendant a4 Tsaritsani avec un chargement de
cocons de soie a €té tué en route par trois brigands
musulmans, qui avaient déja rangonné le village
e Radossivia. Le crime a été commis avec une
cruauté inouie : la téte de Ia victime a été éerasée
sous des rochers,

Deux jours apres, V'épouse de D. Calis, cais-
sier de la communauté greeque de Verdikoussa,
était enlevée par le ¢hef Dalakas; un ricke pay-
san du village de Saint-Démétrius subissait le
méme sort. Enfin, un seldat ture a ¢ trouve
assassiné pres du village Valanida,

De Vdgence Reuter :

Salonique, 13 septembre. — Hier, 4 Besica,
prés du lac Presba, trois bandes de Grees, au
nombre de soixantequinze, ont mis en déroute une
forte bande bulgare et lui ont causé de lourdes
pertes.

Ce matin, & Dernic, pres de Pealanque, des
troupes ont et un combat acharné avee une hande
bulgare qui a ey dix tués. On annonce officielle-
ment que les troupes ont perdu six hommes,

Salonique, 17 septembre. — Hier, & Besicovo,
prés de Kochana, un groupe de Bulgares armés
de bachettes a attaqué une quarantaine de biiche-
rons furcs et en a tué cing.

Les autres ont réussi a senfuir.

REVUE DE LA PRESSE

GRECE ET MACEDOINE

Sous ce titre, la Contemporary Review du
1* septembre publie un article admirablement
documenté du professeur A. Andreades, di-
recteur du Bulletin d'Orient.

M. Andreades, démontre combien Pattitude

4

du gouvernement grec et de la population
grecque en Macédoine, au tours de ces der-
nieres années, a été inexactement connue et
représentée. 11 remédie i cette lacune en ba-
sanf sur des documents irrécusables, sur d'au-
tres qui sont officiels, 'argumentation de sa
theése qui se résume en les quatre points sui-
vants : rapports de la Gréce avec la Turquie
et les autres Etats balkaniques ; action des
comités Bulgares en Macédoine ; les popula-
tions macédoniennes et le principe des natio-
nalités ; état des populations hellénes soumi-
ses a la domination bulgare,

Résumant ses considérations 1'auteur abou-
tit a cette conclusion que, vis-a-vis des divers
facteurs du probleme macédonien, 1'hellé-
nisme a gardé l'attitude qu'il devait prendre.
Le réve des Grees, Tricoupis et d'autres
hommes d'Etat hellenes s'efforcérent en vain
de le réaliser : c'élait d'arriver a une entente
avec les populations balkaniques. Clest encore
aujourd'hui le plan cher aux hommes politi-
ques de Gréce, aux publicistes helltnes les
plus sincéres, mais la convoitise bulgare d'une
part, I'ingérence intéressée et brouillonne des
puissances, d'autre part, rendent ce plan im-
praticable.

Il ne reste a la Grece que de s'associer sé-
ricusement & tout ce qui peut sauver la Ma-
cédoine des maux du régime turc, en garan-
tissant aux populations macédoniennes le li-
bre exercice de leurs droits nationaux, le res-
pect de: leurs aspirations ethniques. Clest ce
qu'elle fait,

Nous reviendrons prochainement sur la re-
marquable étude de M. Andréades.

EN MACEDOINE

Extrait d'une correspondance de Saloni-
que (La Lanterne, 2 septembre), de M, Pail-
larés

Les lecteurs de La Lanterne ont été les premiers
a étre instruits de cette vi&rité, que les perséeutions
du panbulgarisme ont &é systématiquement diri-
gies, non pas tant contre les oppreseurs ottomans,
que contre les chrétiens sans distinetion qui se sont
obstinés 4 ne pas favoriser une politique d'accapa-
rement et de spoliation. On n'a pas oublié que les

coups les plus féroces ont ¢té portés aux grécisants |

et aux serbisants.

Lorsque je fiétrissais les crimes monstrueux de
Gradobor; de Ghirzista, de Lougountsa, efe,, jen-
tendais qu'on me répliquait : « Oui, les Bulgares
sont des sauvages, ils ne sont pas encore civilisés,
mais admirez leur activité, leur énergie; leur léei-
sion. Ils ne parlent pas, ils ne g... pas, ils agissent,
Que voulez-vous? le temps des charlatans et des
bavards est passé, I'avenir est aux audacieux, aux
hommes de volonté et de ténacité, Les Hellenes se
bornent « a €tourdir les chancelleries européennes,
de la tempéte de leurs malédictions »; cela ne
suffit pas; puisqu’ils sont massacrés, torturés, déci-
més, eh bien, qu’ils prennent les armes 4 leur tour,
quiils se défendent, qu'ils attaquent, qu’ils mon-
trent un peu de vitalité. Or, les Grecs ont suivi ce
conseil 5 ils ont armé des centaines d’Armatoles qui
sillonnent les régions directement menacées par les
entreprises bulgares. Ces nouvelles bandes, jointes
acelles qui sont venues de Serbie, compliquent sin-
gulitrement la situation, et il régne ici une anarchie
indescriptible.

« Les agents civilsd'Autriche et de Russie jettent
les bras au ciel, d'impuissance et de regret. Hilmi
pacha ne sait plus & quel prophéte se vouer ; il a
définitivement perdu tout espoir de rétablir ordre
dans ce chaos de propagandes et d’intrigues. Son

| découragement est si profond, qu’il est déterming,

m'a-t-on dit, & ne pas accepter le renouvellement
de son mandat. Les autorités militaires ne voient
qu'un remede : la guerre. Et je suis persuadé que,
sans les embarras de I'Yémen, la Porte aurait déja

laneé ses bataillons sur Ia:frontitre de la Princi-

pauté. Les mémes admirateurs de I « énergie » bul.
gare s'inquiétent aujourd’hui fdu « réveil » helléni-
que. Ils craignent de redoutables complications et
ils ménent campagne pour que les grandes puis-

* sances thssent entendre & Athenes la voix de la rai-

SO0 » -

Pour ma part; je suis nettement, hostile & Ia for-
mation de toutes bandes, de quelque propaganile
Gu'elles se yéelament. Je ne serai jamais pour la
force. J'estime qu'en Macédoine il faut laisser évo-
lver les nationalités jusqu'i ce qu'elles alent réel-
lement conscience de leurs droits et de leurs aspi-
rations. Clest pourgquoi j'ai combattu vielemment,

avec apreté, ne lui faisant grace d'ancune lacheté,

Fodieux systtme de I'organisation intérieure nia-

cédonienne. Je ne puis admettre qu'on mutile des:

vieillards, des femmes et des enfants pour assurer
le succes d'une cause, fiit-elle dix fois chrétienne.
Quelle autorité pourrais-je avoir pour condamner
les Tuies, lorsqu’ils samusent i violer les femmes
des giaours, ou i les éventrer, ou a les dépecer?

Malgreé toutes les ¢ horreurs » dont I'Hellénisme
a eu A souffrir, victime & la fois du pangerma-
nisme, du panslavisme et du panbulgarisme, j'ai
toujours pensé qu'il devait confier le sort de ses
enfants aux puissances libérales, & Angleterre, a
la France, et a I'Ttalie. J’ai pensé que le gouverne-
ment grec agirait sagement sl allégeait le lourd
fardeau des controleurs européens.

Oui, mais les victimes de "Exarque s’entas-
saient effroyablement sans que ni I'Europe, ni la
Turquie parussent capables d'arréter la danse des
poignards. 11 semblait de plus en plus que les
appels déchirants des martyrs patriarchistes ne
troublaient pas les cceurs des diplomates. Ceux-ci
se dégageaient de toute responsabilité et de toute
initiative sur le général de Giorgis qui, & son tour,
déclarait n'dtre quun réorganisateur technique de -
gendarmerie. Quant a la Porte, elle se plaignait
des complaisances qui étaient prodiguées aux révo-
lutionnaires bulgares d'un ¢6té par le cabinet de
Sofia, de l'autre par certains of ficiers des missions
étrangeres, « Mais, sempressait-elle d’affirmer,
prenez patience, nous sommes en frain de traquer
les bandits, nous allons les prendre, et la Macé-
doine reviendra 4 des jours heureux et tranquil-
les ».

Malbeureusement, les cinquante bataillons qui
ont &té charges de protéger les Macédoniens ont été
ai-dessous de leur tache. L'Hellénisme rilait, ago-
nisait. Et c'est lorsquiils n'ont vu le salut nulle
part, que les Grees, exaspérés, ont décidé de pren-
(re les armmes. Qui oserait les blamer?

La calomnie qui s’acharme aprés eux veut les re-
présenter, toujours, comme alliés aux Turcs. 1ls
opéraient de concert avece les solldats massacreurs
du Sultan Rouge. Cette accusation que jai eu le
regret de retrouver dans la bouche de quelques
Frangais ne repose sur aucun fondement. Elle a
été mise en circulation par les bulgarophiles davs
le vil dessein de discréditer 1’action hellénique.

On reproche aux bandes grecques de se com-
porter, elles aussi, cruellement, sauvagement.

Jusqud présent, je n’ai pas vu que les Ammatoles
ajent assassiné et supplicié des femmes et des en-
fants. On me parle, il est yrai, de Zagoritchani.
J’ai Dintention de me rendre & Monastiv et 'y

Afaire une enquéte séricuse sur la maniére d'opérer

des Grees. Vils ont commis des lichetés, je ne les
‘épargneral pas, Je les fiétriral, comme j'ai fiétri les
Bulgares. Mais n’oublions pas qu'ils ont été abreu-
vés dloutrages, accablés de mistre et lardés de
coups. les premiers. 1ls n'exercent que des repré-
sailles. Or, les représailles sont toujours féroces,
hélas

Bt je ne crois pas qu'ils soient si terribles qu'on
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veut nous le dire A Sophia. Les Grecs, tres certai-
nkment, ne Sont pas aussi puissamment armes gue
les '‘Bulgares, qui se préparaient ici depuis vingt
années, s ont des ennemis partout, aussi bien
parmi les Tures que parmi les officiers européens.
Leurs bandes manquent pour la plupart de bases
d’opérations et de points ’appui. Elles n'ont pas
des, dépats d’armes et de munitions sur tous les
points du territoire, Elles marchent constamment
sur des pieges, sur des chausses-trapes. '

Quoi qu'il en soit, leur entide en scune inguigte
les comités « révolutionnaires » de Macédoine. Et
jai noté qu'il s'opere un revirement dans 'opinion
bulgare.

Les hommes politiques «le Sophia préconisent
maintenant un aceord étroit, les uns ayee la Tur
quie, les autres avec la Gréce et la Serbie, Un
¢ Agent commercial » m'a longuement développé
cette nouvelle thése : que, pour se mouvoir dans
d’excellentes conditions, la propagande bulgaro-
macédonienne ne doit plus, & 'avenir, combattre la

- souveraineté ottomane, mais au coniraire sen ser-
vir, s'en faire un appui; en un mot, le bulgarisme
aurait intérét 4 sallier au despotisme pour mieux
vainere Grees et Serbes. On ne mépriserait plus &
Sophia I'¢gorgeur des chrétiens,celui que Gladstong
a marqué au front 4’un nom d'infamie : Oir est
Panatheme lancé i la Gréce — et avec quel fracas!
— parcé qu'elle aurait été le suppdt du « Grand
Assassin »? O comédie de la politique !

Jlespere que les Bulgares suivront plutot les
conseils qui lear sont donnés, sagement, par le
« Balkan Comittee » et la « Société Byronienne vde
Londres. » Nous prions les peuples des Balkans
e cesser leurs disputes et de travailler avee une
solidarité cordiale aux réformes essentielles dont lg
jpays a un besoin urgent, réunis dans la revendica-
tion «l'un systéme de contrile de-toutes les puis-
sances, libre de 'immixtion du sultan » car leurs
« agissements... ne peuvent que compromettre leur
avenir, retarder leur libération, en préparant la
voie a une occupation russe ou autrichienne.

AFFIRMATIONS BULGARES

M. Petkow, ministre de l'intérieur de Bul-
garie, interviewé par M. G. Villiers, (Le
Temps, 14 septembre) a, entre autres choses,
déclaré que « tout n'est pas facile dans les
relations turco-bulgares, mais que le prince
et le gouvernement n'ont jamais cessé de tra-
vailler & rendre ces relations aussi bonnes que
possibles. »

Ceci est tout a fait exact. Mais ce qui ne
parait point 1'étre, c'est laffirmation de
M. Petkow suivant laquelle en Bulgarie « non
seulement on condamne les violences, mais
on veille scrupuleusement a ce que le terri-
toire bulgare ne serve jamais de point de dé-
part & des agressions dirigées contre le terri-
foire ture | » L'homme qui dit cela est le
protecteur avéré, nous disait récemment le
Novoyé-Vrémypa, de '« Organisation inté-
rieure » de Grouef.

M. Petkow condamne si peu les violences,
qu'il n'eut garde de souffler mot sur celles
commises par les bandes que commande son
protégé. En revanche, il a, tout & fait inci-
demment, sans avoir 'air « d'y toucher, »
laissé tomber cette petite phrase :

Comme, d'autre part, les bhandes grecques sont
chaque jour plus andaciensés et que les Tures
leur accordent toute licence, la situation ne s'amé-
liore pas.

Des le début de P'antagonisme gréco-bul-
gare, mais notamment depuis cing ans, les
politiciens de Sofia, et avec eux, les publi-

cistes bulgares n‘ont jamais cessé, 'on devine
dans quelle intention, de lancer contre nous
les pires calomnies. Autrefois, les Grecs
trahissaient, dénongaient tout simplement aux

Tures les libérateurs de la Macédoine. Au-

jourd'hui ils attaquent ouvertement des po-
pulations paisibles, secondés par les sicaires
d'Abdul-Hamid,

Ce systeme n'a pas peu servi la cause bul-
gare aux yeux du public occidental, 11 n'a
pas peu contribué & digseréditer la nétre. Clest
sans doute pourquoi, bien que la vérité com-
mence & se faire jour, les Bulgares ne renon-
cent pas a s'en servir.

Le Temps du 18 a publié la lettre sui-
vante :
“Paris, 13 septembre,

2
Monsieur le rédacteur en chef,

Parmi les déclarations, que M. le ministre de
'Intérieur de Bulgarie a faites A votre collabora-
teur au sujet de la sitnation en Macédoine, il en
est une qui surprendra tous ceux qui de prés sui

vent la question.

M. Petkow affirme que les « Tures accordent
toute licence aux bandes grecques ». Mais alors;
comment expliquer les mesures de rigueur prises
par les autorités ottomanes a 'égard des Armatoles
grecs charges de délendre nos congénéres contre
les agressions des comitadjis?

Pour ne citer que quelques exemples, pris entre

| tant dautres, la mort du lieutenant Mélas, celle
. plus récente (juin 1905) des capitaines Moraitis et

Phrangopoulo; le snicide du capitaine Kotroyan-
nis, auw moment ou il allait tomber entre les mains
des Trucs; Parrestation et la condamnation de Ca-
petanopoulos; l'anéantissément de la bande” Da-
photis ; la prise de 8o partisans a Petrovo, ete., ete.
prouvent que chaque jour les bandes greeques,
pourtant purement défensives, sont traquées par
les troupes du sultan, A Langada,a Blatzi (5 mai),
a Klissouta (27 avril), & Achinos (g mai), des en
gagements sanglants eurent lieu. A. Vassilikon
(z7 mai), veritable combat, le plus important qui
ait été livré cette année en Macédoine, disait la
Gazette de Cologne; le 2 juillet, & Actoz, foo
Tures attagquaient Kalogherakis et sd bande, qui
perdait son chef et 6 hommes, Et j'en passe.

D’autre part, §il y a accord entre Grecs et
Turcs, pourquoi la Porte réclame-telle du patriar:
cat la révocation des évéques grecs de Kastoria et
de Monastir, accusés d'organiser la défensive grec-
que?

Veuillez agréer, ete.

A. Apossibis.

On pourrait multiplier ces exemples. Nous
nous contenterons d'y ajouter le témoignage
du correspondant du Zimes (20 septembre)
a Constantinople :

Constantinople, 19 septembre, — On se montre
ici trés préoccupé, dans les milieux diplomatiques,
de la recrudescence d’activité des bandes bulgares
dans toute la Macédoine et plus particulitrement
dans le vilayet de Kossovo.

Les populations musulmanes sont tellement irri-
tées des crimes commis au cours de ces derniers
jours par les Bulgares, que des bandes commen-
cent & se former dans le but d'user de représailies.
{es bandes grecques courent galement le pays, et
les autorités turques sont impuissanies conire elles,
Il est urgent qu'une pression soit exercde tant i

‘Sofia qu'a Athénes pour contraindre les gouverne-

ments helénique et bulgare & mettre un terme i cet
élat de coses, car il est hors de doute que Ja plu-
purt de ees bandes sont recrutées et organisées de
Vautre edté de la frontidre turgue.

Les réformes introduites pur les puissances

n'ont gue bien peu de chances d'aboutir; tant que
les désordres continueront.

L'EUROPE ET SES GENDARMES

Du ZTemps, 15 septembre :

. On se souvient de la lutte qu'il fallait sou-
tenir, il y a deux ans, pour décider la Porte & ac-
cepter 'introduction dans la gendarmerie macé-
donienne (l'officiers européens, Lord Lansdowne
avait pris linitiative de cette proposition, ou il

yoyait une garantié d'ordre. Les Tures discutérent

d'abord sur le principe et se¢ plaignirent qu’on por-
tat atteinte & Uautorité du sultan, Puis, avec le
geénie dilatoire qu’on leur sait, ils chicanérent sans
se lasser sur chague détail d’application, sur le
nombre, sur le rang, sur le grade, sur la solde, sur
les fonctions de ces officiers, — sur la forme méme
de leur coiffure. Enfin quand, & force d’insistarice,
tout cela fut réglé, quand le général Degiorgis,
chef des missions infernationales, edt été déguisé
en pacha et ses collaborateurs affublés d'un fez et
d’un sabre oriental, on épuisa i leur endroit toutes
les ruses de la diplomatie ottomane. On aggrava
leur insuffisance numérique par une résistance pas-
sive. Au lieu deles aider 4 exercer une surveillance
efficace, oni s’appliqua A les réduire au role de con-
seillers platoniques de la gendarmerie fmpériale.
On leur permit de regarder les gendarmes faire
lexercice. On ne leur laissa pias les moyens de faire
eux-mémes la police. Chargds, comme Gulliver, de
mille Hens invisibles, ils furent condamnés i Uiner
tie, dépouillds de totite influence directe sur Iadmi-
nistration, sur la justice, sur les troupes mémes
dont ils étaient les chefs honoraires ef impuissants.

Relisez les déclarations du colonel Vérand, chef
de la mission frangaise, parues dans le Lemps en
avril dernier @ « Généralement, disait-il, les offi-
clers étrangers ont lieu de déplorer le role de sim-
ples conseillers techniques qui leur est dévoli, »
Que si, dailleurs, on parcourt, comme il nous a é1é
domné de le faire, les rapports de ses collabora-
teurs, cette conclusion d'ensemble se nourrit de
preaves et parait 'une modération excessive.
Parmi les officiers européens, le plus grand nom-
bre, rebutés par les difficultés du début, se rési-
gnent & un réle effacé. Quelques-uns, d’un tempé
rament plus energique, profitent des loisirs qu'on
teur laisse pour étudier la population, se rensei-
gner sur les procédés de 1'administration uttomane,
devenir ainsi des agents utiles d'information ; ils
arrivent méme parfois grice 4 leurs relations per-
sonnelles a exercer indirectement une heureuse in-
fluence, mais leur activité professionnelle est telle-
ment limitée qu'ils finissent tous par étre’ découra-
gés. Tls sont unanimes & constater que I'éeole de
gendarmerie de Salonique n'est méme pas capable
de former des gendarmes sachant lire couramment
et écrire un rapport sommaire. Tls ajoutent que les
soldats chrétiens de ce corps ottoman sont vis-i-vis
de leurs camarades et de leurs chefs musulmans
dans la situation la plus fausse. Telle quelle est,
la_gendarmerie macédonienne est en lisidres et n'a
pas donné les résultats qu’on pouvait espérer de son
intervention..,

PEINTS PAR EUX=-MEMES

Take Shebe, sujet ottoman, Koutso-vala-
que roumanisant, originaire de Velés (Ma-
cédoine), ancien professeur aux écoles roit-
maines de Macédoine, requt le 12 septem-
bre I'ordre de quitter le territoire.. roumain.
Le méme jour il se tire une balle de revolver
et succombe quelques heures plus tard.

L’affaire cause un grand émoi 4 Bucharest
et occasionne une violente polémique de
presse entre les organes du gouvernement et
ceux de l'opposition. Ceux-ci assurent que
Take Shebe a été victime de son ancien pro-
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tecteur et ami, Papamihalopol, député et
journaliste influent qui avait eu parait-il, le
tort de livrer & Shebe des secrets compromet-
tants. Shebe étant devenu génant, Papamiha-
lopol voulut le faire expulser.

Dans 'Ewuropéen du 24, Ihistoire est con-
tée tout au long par un Roumain, M. Orescu,
qui conclut ainsi :

Take Shebe, ancien professeur roumain, ancien
rédacteur aux journaux roumains, nommé par le
gouvernement actuel, il y a deux mois, au service
maritime de Constantza, est — non expulsé — mais
forcé de quitter le pays en vertu de cette loi des
étrangers, comme un simple vagabond. Sa nationa-
lité faisait-elle un doute? Take Shebe était-il un
inconnu ?

La vérité est que nous nous trouvons en pré-
sence d'une pratique odieuse et constante du gou-
vernement roumain. Toutes les rancunes person-
nelles ou politiques peuvent étre satisfaites contre
un Reumain non naturalisé ou contre un juif rou-
main, grace aux loig des étrangers ou d’expulsion.
Dernierement, un Roumain transylvain socialiste
fut expulsé pour ses opinions politiques dans les
48 heures. L'Adeverul raconte qu'on renvoie en
Russie tous les révolutionnaires russes se trouvani
a Jassy. Le gouvernement, au mépris de la Consti-
tution, abuse chaque jour de l'extradition envers
quelque révolutionnaire, en l'envoyant @ sa suite
— en vertu de la loi des étrangers.

IL’affaire Take Shebe ne fait que mettre en lu-
miere des meeurs administratives indignes d’un
pays qui se prétend civilisé.

Et Pexpulsion de M. Simos, directeur du
journal grec Patris, celle de ses collabora-
teurs et de M. Zeitouniati, un autre journa-
liste grec, voyageant sur les bords du Da-
nube en vue d’'une enquéte sur I'hellénisme en
Roumanie, et les mesures de rigueur prises
contre les Grecs y établis, et tout le chantage
officiel du gouvernement de Bucharest, tout
cela ne met-il pas en lumiére les jolies meeurs
d’un pays qui se prétend civilisé ?

GRECS ET ROUMAINS

Extrait d'une interview de M. Levidis, pre-
mier secrétaire de la légation de Grece. (Le
Matin, 20 septembre :)

« A l'égard des Grecs établis en Roumanie, le
gouvernement de ce pays prétend avoir fait montre
de la plus large hospitalité. Ceci est inexact. Il est
éerit, dans la loi roumaine, qu’aucun étranger ne
peut étre propriétaire, Cecl nous vise uniquement,
car nous sommes les seuls étrangers établis en Rou-
manie, aussi les Grecs ayant réalisé la-bas quelque
fortune, s'ils n'ont point voulu voir leurs biens sai-
sis, ont été contraints de se faire naturaliser Rou-
mains.

« Vis-awvis des autres, on prend des mesures
vexatoires, On vient d'expulser le directeur d'un
journal grec sous un prétexte futile. Clest 1a la
large hospitalité qui nous est accordée.

« Quant aux écoles roumaines en Macédoine,
dit en terminant M. Lévidis, elles sont & peu prés

désertes. Y fréquentent seuls quelques boursiers

et... les professeurs, et ce sont les Roumains eux-
mémes qui en ont fait 'aveu ; c’est 14 ce qui cause
leur plus vif mécontentement, car ils comptaient
beaucoup sur leurs écoles pour créer en leur faveur,
parmi les jeunes générations, un mouvement d’opi-
nion. »

POUR LES CRETOIS

M. F. Nessi, le Suisse philhelléne bien
connu, a signé dans le Jowrnal de Genéve

(20 septembre) un plaidoyer en faveur de
I'union ; il conclut en ces termes :

... Une fois I'union proclamée, la Grece fera
de la Créte une province, elle lui dennera des lois,
une administration, des écoles, elle créera des rou-
tes, des batiments, édifices pour les services publics.

S'il arrive des troubles, elles les réprimera sans
que les Turcs puissent trouver prétexte a interve-
nir, ce qui est toujours & craindre aujourd'hui.

Enfin, 'annexion sera aussi utile & la Grece qu’a
la Crete, elle apportera un sérieux renfort aux
royaume. Les hommes d’'Etat de tous pays ont tou-
jours opiné dans ce sens.

Cette union a été maintes fois préconisée dans
les congrés européens, mais chaque fois la jalousie
de quelque puissance I'a empéchée. Aujourd'hui,
c¢'est le gouvernement ottoman seul qui s’y oppose,
il n'y a pour lui pourtant qu’une question d’amour-
propre, I'Europe n’a point a ménager cet amour-
propre, car la Turquie n’a jamais exécuté ses dé-
cisions, a4 moins d'y étre contrainte par la force
matérielle. Entre autres, au congres de Berlin; les
puissances avaient enjoint a la Turquie de livrer
PEpire a la Grece, mais la Turquie a toujours re-
fusé de le faire, Il y a la une compensation a éta-
blir.

Durant ces derniers mois, on a répété aux Cré-
tois : patientez, votre libération définitive pourrait
avoir une répercussion dans les Balkans, il faut
éviter toute cause de conflagration tandis que la
Russie est en guerre en Extréme-Orient, mais au-
jourd'hui la paix est faite, il n'y a plus de raison
pour surseoir, sans compter que l'intervention inter-
nationale ne saurait durer indéfiniment et qu’elle
peut amener des conflits dangereux qu'il faut éyi-
ter 4 tout prix.

Du Gaulois, 14 septembre :

IT" est facile, sans doute, de dresser des plans
sur le papier, mais leur exécution pratique rencon-
tre souvent de grandes difficultés. C'est ainsi que
des personnes qui connaissent a fond les affaires
crétoises n'ont pas manqué de faire comprendre
aux quatre puissances que leur décision pourrait
faire naitre des difficultés, des dangers méme, et
quil n'y a qu'un seul moyen capable de les faire
sortir de l'impasse on elles se trouvent actuelle-
ment et de sauver la situation, en général : ce
moyen serait de charger la Gréce du rétablisse-
ment de Vordre en Créte. )

En effet, le gouvernement hellénique qui des
le début, a désapprouvé le mouvement insurrec-
tionnel de Thérissos mais qui n'a jamais cessé de
s'intéresser au sort e I'ile sceur, a cru devoir atti-
rer I'attention des grandes puissances sur les gra-
ves dangers qu'aménerait leur résolution de char-
ger les contingents étrangers du soin de réprimer
par la force l'insurrection. Cette action de troupes
étrangeres ne manquerait pas d’exciter les passions
et les haines et de compliquer encore davantage la
situation,

Les faits sont venus donner pleinement raison
a ces prédictions du gouvernement d’Athénes.

Il est évident que I'Europe coalisée possede la
force nécessaire pour imposer sa volonté aux Cré-
tois. Mais le rétablissement de l'ordre dans I'ile
provoquerait des conflits sanglants et le sol crétois
serait couvert de cadavyres. Car, il ne faut pas se le
dissimuler, I'Europe serait obligée de procéder 2
la. conquéte de lile, village par village, district
par district. Et, quand Pordre serait compléte-
ment rétabli, le monde civilisé apprendrait que la
Crete a cessé d’8fre une terre habitable, qu'elle ne
présente plus qu'un amas de ruines, que personne
ne peut plus y demeurer et y vivre.

Et le but final de cette campagne de destruc-
tion ef de désolation? On ne le voit pas, on ne le
devine pas, et ce sont les quatre puissances, ces
puissances qui ont pris la Créte sous leur puissante
protection, qui ont voulu ainsi I'arracher & la mau-
vaise administration turque, au joug séculaire des

Osmanlis, qui seraient, nous n'en doutons pas, les
premieres a regretter les résultats désastreux de
leur' nouvelle politique 2 'égard des Crétois, politi-
que de force, de colere et qui n’est pas inspirée par
des sentiments d’humanité et de justice.
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D'Uskub au Lokal Anzeiger, au sujet de la
criminalité bulgare :

... Dans les environs de Melnik, non loin de la
Strumna, 25 musulmans ont disparu, Llattentat
contre I'archevéque grec de Stroumnitsa a été com-
mis par la bande bulgare de Christo Yenikoglou,
composée de 40 hommes. Deux prétres et deux nota-
bles grecs ont été blessés. L. archevéque n’a pas été
atteint... Le bandit Radef, accompagné de neuf
hommes, a assailli la maison du notable grec, Ba-
sile Compotis; du village d'Egrideré. Au premier
coup de feu, Compotis et sa bru ont été tués, aprés
(uoi, on a incendié I'immeuble ot se trouvaient une °
douzaine de personnes, étrangéres pour la plupart ;
un notable a été briilé vif et un autre, ayant tenté
de senfuir, a été fusillé. Les autres ont échappé.
Apres quot, les comitadjis ayant mis le feu a la
maison du frere de Compotis, se dirigérent vers
I'église grecque et firent main basse sur tout ce
qu’ils y trouvérent. Cette besogne accomplie, ils se
porterent au village de Melnikri, ou ils ont égale-
ment assassiné deux Hellenes, Yiovanni et Ster-
gio...

Le village Konopuitsa, prés d’Egri-Palanka,
vient d'étre le théitre d'atrocités turques. Un dé-
tachement ture, envoyé la, a la recherche d’'une
bande bulgare, qui avait fait son apparition dans
ces parages, atteignit nuitamment ce village. Les
soldats I’envahirent, pénétrérent dans les maisons,
tuant deux femmes enceintes, quatre enfants, un
vieillard, et blessant grievement six habitants. Une
commission d’enquéte est envoyée sur les lieux...

COMPLOT BALKANIQUE P
On mande de Berlin au Daily Express
15 septembre :

La Post, journal conservateur des plus sérieux,
affirme qu'un complot se trame dans les Balkans
dont le but serait d’abord d’assassiner le roi Pierre
de Serbie et le prince Ferdinand de Bulgarie, puis,
ensuite, de proclamer la République dans les deux
Etats.

Les conspirateurs projetteraient d'organiser en-
suite un soulévement en Turquie pour libérer la
Macédoine du joug ottoman, et enfin de porter la
guerre jusqu’a Constantinople.

Des Serbes, des Bulgares. des Arméniens fe-
raient partie du complot dont les chefs ont été ar-
Tétés.
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LES RAPPORTS GRECO-TURCS

Du Zemps, 21 octobre :

On dit que la Porte a donné des ordres sévéres
pour arréter les bandes grecques. Le vali de Salo-
nique a transmis aux fonctionnaires du vilayet des
instructions énergiques pour celte répression.

D'autre part, on nous éerit de Constantinople
que les rapports entre 1a Porte ef le Patriarcat cecu-
cuménique sont de plus en plus tendus, le grand-
vizir Ferid-Pacha réclamant toujours la révocation
des archevéques grecs de Monastir, Kastoria, Gre-
vena et Vodena, accusés par les Bulgares de fayori-
ser les mouvements des bandes grecques,

par M. Mi- |

L Historique de la |

Dans une récente entrevue. le Patriarche a for-
mellenibfit déelaré™a Verid PHeha ™ 18" Suint-
Synode ne pouvail admettre la facon de voir de
Son Altesse et procéder au déplacement des prélats
grecs de Macédoine, quiil profestait d'ailleurs con-
tre I'interdiction stupéfiante que Hilmi pacha a cru
pouvoir leur imposer de visiter les différentes loca-
lités de leurs diockses.

Lorsque, au lendemain de cette entrevue, Joa-
chim 111 en a rendu compte aux membres du Saint-
Synode, il a été décidé que le Patriarcat protes-
terait officiellement contre l'attitude et le langage
du grand-yizir.

Le Conflit Gréco- Roumain

Par MAX NORDAU

Les politiciens de Bucarest ont une fois de
plus réussi a comprometire le bon renom de la
Roumanie et a aliéner au peuple roumain des
sympathies qui lui seraient bien utiles dans les
erises prochaines faciles a prévoir.

Leurs procédés, vis-i-vis du royaume hellé-
nique sont d'une brusquerie et d'une rudesse
qu'on n'observe plus dans les rapports entre

pays civilisés, Ceunx-¢i se traitent avec plus,
+ d'égardsmémeen temps deguerre, QW&&

crable que soit l'appel aux armes, il y a encore
plus de noblesse a se rencontrer a conditions
égales sur un champ de bataille, qu'a faire
sentir toute la puissance de 'Etat a des indi-
vidus isolés, étrangers s'étant fiés a I'hospita-
lité d'un pays aux meeurs européennes. Le
gouvernement roumain ne fait pas blanc de
son épée; mais il persécute les Hellénes qui
sur la foi du droit des gens et des traités se
sont fixés en Roumanie, il menace de les écra-
ser d'impdts allant presque jusqu'a la confis-
cation des biens, il supprime des journaux, il
expulse des citoyens irréprochables, il ferme
les frontiéres au commerce hellénique et se
répand dans la presse étrangeére qui lui est
accessible, en mauvais propos sur la Grece et
la nation grecque. Cette attitude manque de
grandeur a un point qui étonne péniblement
chez un peuple latin.

Je néglige la cause immédiate de la rupture
entre les deux pays, cetle cause n'étant qu'un

T

prétexte, pour remonter aux mobiles réels des
hommes d Etat roumains. :

1ls ont inventé un irrédentisme macédonien.
Tout irrédentisme est respectable, mais a plu-
steurs conditions bien définies. Il faut qu'il
soit sincere, qu'il soit logique, et que les irré-
dentés partagent les aspirations de ceux qui
réclament pour eux des droits nationaux. Au-
cun de ces critéria ne saurait sappliquer aux
réclamations roumaines en faveur des Koutzo-
vlaques, réclamations qui sont le point de dé
part du différend entre la Roumanie et le
royaume hellénique. _

LesKoutzo-Vlaques sont-ils Roumains ?Les
Roumains disent : oui! mais les Koutzo-Vla-
que disent : non ! et il sera difficile a celui qui
parle au nom du principe des nationalités, de
leur refuser voix au chapitre. Je ne discute
pas la question d'origine de ce groupe ethni-
que. Le peuple roumain lui-méme est un mé-
lange de beaucoup d’éléments connus et in-
connus, et il est bien possible que quelques-
uns de ces éléments se retrouvent en propor-
tions plus ou moins grandes chez les Koutzo-
Vlaques, Mais des obscures origines ethnogra-
phiques sans influence sur la conscience natio-
nale actuelle, si elles ont de.l'intérét \pour la
science, sont entierement négligeables pour la
politique: Quant a la langue, je veux étre bon
weince et admettre gue cerlaing Koutzo-\]adM
ques parlent entre eux un dialecte, rabougri et
déchu, de la langue roumaine. Mais je défie
un Roumain de Roumanie de s'entendre avec
un paysan koutzo-vlaque autrement que par
des signes,"a moins d'avoir pratiqué pendant
un certain temps son parler. Les Koutzo-Vla-
ques eux-mémes considérent leur langage fa-
milier plut6t comme um patois, presque un
argot, bon tout au plus pour les usages les
plus vulgaires, mais incapable d’exprimer des
idées quelque peu compliquées et élevées, et
totalement insuffisant comme instrument de
culture intellectuelle. Aussi, Jes Koutzo-Vla-
ques désireux de s’instruire, ont recours au
grec et ils ne tolerent que cette langue dans
toutes les relations supérieures de la vie, 3
I'église, a I'école, dans I'administration et la
justice.

Sur 120,000 Koutzo-Vlaques habitant les
pentes et le pied du Pinde, plus de go.000 ont
volontairement abandonné I'usage de leur pa-



o

i.’Hellénisme 5

B -

O . | G

tois obscur et lesderniers 30.000 qui sont encore
roumanophones, tiennent au moins a donner
a leurs enfants une langue plus noble que leur
jargon négligé et créent partout a leur usage
des écoles helléniques. Saurait-on imaginer
une manifestation plus claire, plus nette, de
leur sentiment réel ? Et cette tendance passion-
née a I'hellénisation radicale, est d'une spon-
tanéité impressionnante,

Que n'a-t-on pas fait depuis 45 ans, du
coté roumain, pour détourner les Koutzo-Vla-
ques de la ligne naturelle de leur évolution !
On leur a fondé partout des écoles roumai-
nes, on leur a expédié des professeurs, on a
offert toute sorte d'avantages aux parents en-
voyant leurs enfants dans ces institutions —
et & quoi tous ces efforts ont-ils abouti? Les
écoles roumaines sont vides, 1l ne suffit méme
.]')lus doffrir dest®ities aux éleves pdur les
‘peupler, alors que les classes grecques sont in-
suffisantes pour recevoir les écoliers qui s'y
pressent. Et les écoles helléniques, dans les dis-
tricts koutzo-vlaques, ne sont pour la plupart
ni établies ni entretenues par des Hellenes : ce
sont les Koutzo-Vlaques mémes qui les ont
créées et qui assurent leur prospérité.

Ainsi : les Koutzo-Vlaques que les Rou-
mains voudraient faire passer pour des « irré-
dentés », ont si pen conscience de leur rouma-
nisme, ont si peu le désir de faire cause com-
mune avec les Roumains, qu'ils mettent de
la violence a se dire Hellénes et repoussent
avec colere les tentatives roumaines de leur
octroyer la langue romane.

I'irrédentisme spécial, ayant pour objet les
Koutzo-Vlaques, est-il sincere chez les Rou-
mains? La question seule les ferait rire. Ils
savent mieux que n'importe quel étranger a
quoi s'en tenir sur la validité de leurs préten-
tions macédoniennes, Aucun Roumain sensé
e croit qu'on réussira a faire des Koutzo-Vla-
ques un membre vivant, fécond, utile de la
famille roumaine, et méme le plus exalté des
réveurs roumains n'a jamais entrevu la possi-
bilité d'une réunion territoriale du groupe
ethnique du Pinde avee le royaume daco-rou-
main,

Iirrédentisme en question est-il logiqué?
IT n'est besoin que de quelques mots pour
répondre. 11 existe en Russie 1.200.000, en Au-
triche-Hongrie, 3.200.000 de Roumains au-
thentiques, se sentant Roumains dans I'ame,
fiers de leurs langue et nationalité, parlant et
écrivant le roumain le plus pur, contribuant
largement a la culture romane dans toutes
ses manifestations. Ces 4.400.000 Roumains,
formant presque a eux seuls un peuple consi-
dérable, souffrent dans I'intimité, de Jeur cons-
cience d'étre séparés de leurs fréres du
royaume, nourrissent le secret espoir d'étre un
jour réunis avec eux, ont en partie — comme
ceux de la Bessarabie russe et de la Bucovine
autrichienne — été violemment arrachés a 1'an-
cienne Moldo-Valachie et partout n'en sont
séparés que par une ligne fictive, établie par
des traités diplomatiques qu'une main forte
déchire d'un seul mouvement. Eh bien! Les
Roumains ne semblent pas s'apercevoir de

I'existence de ces 4.400.000 de conationaux qui
tendent la main vers eux, qui gravitent vers
leur pays, qui considérent Bucarest comme
leur véritable capitale, ils ne les réclament pas,
ils ne demandent pour eux aucune autonomie
politique, 1ils n'élévent méme pas la voix
quand on cherche & les dénationaliser par
I'école; 1'administration et la justice, et ils
n‘ont des yeux et des protestations que pour
les 120.000 Koutzo-Vlaques qui ne veulent pas
d'eux, qui ne parlent pas leur langue, qui sont
séparés d'eux par des centaines de kilometres
de territoires étrangers. Et ils veulent qu'on
croie a la sincérité d'un irrédentisme qui ne
voit pas les irrédentés assiégeant les portes de
la Roumanie et découvre par une vision mer-
veilleusement aigué ceux qui se cachent aux
flancs du Pinde? Et ils défendraient la lo-
gique d'un irrédentisme qui néglige 4.400.000
Roumains pur sang pour stattacher a
120,000 Koutzo-Vlaques d'origine controver-
sée et dont la langue cultivée est le grec?
Allons done! A force de jouer cette comédie
d'un irrédentisme paradoxal, les Roumains
s'exposeront a s'entendre dire par leurs enne-
mis — dont je ne suis pas, je tiens a le cons-
tater — qu'ils ont les revendications nationa-
listes singuliérement prudentes, puisqu'elles
sont muettes en face de la Russie et de 'Au-
triche-Hongrie, et ne vociferent qu'en présence
d'une puissance qui n'est pas encore assez for-
midable pour faire peur a des chercheurs de
mauvaises querelles.

Non. Les Roumains ne sont pas sérieux
lorsqu'ils montent sur leurs grands chevaux a
propos des Koutzo-Vlaques. {ls sont bien trop
fins pour se complaire dans des absurdités po-
litiques ou dans un donquichottisme dange-
reux. Avec une franchise frisant le cynisme
ils avouent, d'ailleurs, qu'en créant une ques-
tion koutzo-vlaque, en intervenant violemment
en faveur de populations qui les ignorent ou
les désavouent, en élevant des prétentions
monstrueuses a tous les points de vue : histo-
riquement, géographiquement, linguistique-
ment, ethnographiquement, diplomatiquement,
ils poursuivent un objet trés différent de celui
qu'ilsefont semblant de mettre en"avant. 1ls
veulent se créer un titre de droit en Macédoine
qu'ils esperent pouvoir plus tard troquer con-
tre une autre valeur. Ils convoitent les
districts de la Bulgarie adjacents au Danube,
le célebre quadrilatére balcanique dont Varna
est le point principal, et ils s'imaginent sé-
rieusement qu'au jour du grand reglement des
affaires de la presqu'ile du Balcan, ils pour-
ront dire aux Bulgares : « Nous vous cédons
nos Koutzo-Vlaques du Pinde, cédez-nous
Varna, Silistria et le reste. »

"~ On ne sait qu'admirer Je plus ; le manque
de scrupules ou la naiveté que trahit un cal-
cul pareil. C'est mal connaitre les Bulgares
que de se hgurer qu'ils sont faciles a duper.
11s sont clairvoyants et durs, peu génés par le
respect des droits d'autrui et habitués i jouer
un jeu serré. Ils riront au nez des Roumains
lorsqu'ils voudront leur offrir des hypothéques
politiques sur les Koutzo-Vlaques dont ils

n'ignorent pas l'inanité, en prétendant rece-
voir en échange de cette monnaie de singe, de
hons et palpables territoires, populations, for-
teresses et ports bulgares.

Lt comme il est beau, commie il est touchant,
cet amour des Koutzo-Vlaques qui ne craint
pas les sacrifices d’argent, ni méme les actions
téméraires inlernationales quand il s'agit de
sauver leur nationalité contre le danger de
Phellénisation spontanée! Il faut, cotite que
cofite, que les Koutzo-Vlaques qui n'en veu-
lent pas entendre parler, deviennent des Roun-
mains, des Roumains exaltés, militants, pro-
pagandistes, pour qu'on puisse plus tard les
vendre, oul, littéralement les vendre, aux Bul-
gares, ¢'est-a-dire aux ennemis les plus impla-
cables de toute nationalité non bulgare fixée
parmi eux. Empécher les Koutzo-Vlaques
d'étre ou de devenir Hellénes pour en faire
plus stirement des Bulgares, voila le plan des
hommes d'Etat de Bucarest qui parlent si no-
blement de droits nationaux, de fréres persé-
cutés et d'émancipation nécessaire!

Le danger terrible qui menace les peuples
balkaniques, c'est d'étre engloutis par 1'ogre
russe. Il est possible qu'il sera moins vorace
que par le passé lorsque le tsarisme sera défi-
nitivement vaincu par la révelution triom-
phante. En attendant, le pseudo-testament de
Pierre-le-Grand est encore ['inspirateur de la
politique étrangere ‘de I'empire moscovite. Les
Bulgares, les Serbes, les Monténégrins, malgré
des querelles de famille, sont I'avant-garde de
I'invasion russe. Ils en souffriront, mais le sen-
timent artificiel de la solidarité slave fait taire
toute appréhension de leur raison et tout pres-
sentiment de leur conscience intime. 11 n'y a
que deux peuples qui peuvent se mettre en tra-
vers de 'ambition russe : les Roumains et les
Grecs. On avait, on voudrait encore avoir l'es-
poir que ces deux peuples, latins et hellénes,
descendants et représentants des créateurs de
la civilisation européenne, seraient toujours
unis contre les empiétements slaves et contre
la barbarie turque. Par quelle aberration in-
concevables les Latins de {arest e joignent-
ils aux Slaves, leurs ennemis comme ils sont
les ennemis de I'hellénisme, et aux Turcs pour
faire avec eux cause commune contre les Hel-
lenes, leurs freres. sinon de sang, du moins de
tradition et de civilisation, leurs alliés natu-
rels, les seuls sur qui ils peuvent compter dans
la lutte supréme contre des exterminateurs qui
tot ou tard les prendront a la gorge?

Il est impossible que les Roumains persis-
tent dans leur erreur néfaste. Jamais conflit
plus frivole, plus artificiel n'a-t-il attristé les
amis de la paix et de la fraternité entre peu-
ples que celui entre la Roumanie et la Grece.
Voila deux pays qui ne se touchent nulle part,
dont les intéréts réels sont souvent identiques,
toujours paralléles et ne sont jamais opposés,
n'est-il pas inoui que, par la faute de l'un d'eux,
ils soient en état d'hostilité violente, au grand
profit comme a la grande jote de leurs enne-
mis communs qui n'osaient pas compter sur
la Roumanie pour favoriser leurs projets de
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domination, de dénationalisation et d'avilis-
sement.

Puisse I'appel & la conscience des Roumains
leur ouvrir les yeux et leur faire mesurer
Tabime ou les pousse leur politique insin-
cére, & courte vue, contraire a leur intérét et a
la civilisation européenne.

MAX NORDAU.

—— e e

LA VRAIE REFORME

les affaires de Macédoine se compliquent
toujours davantage et ‘en proportion, dirait-
on, des soins que les gouvernements leur con-
sacrent, Les deux longues années qui vien-
nent de s'écouler depuis l'intervention de
I"Autriche et de la Russie n'ont profité qu'a
V'anarchie; elle a eu tout le temps de s'éten-
dre jusqu'aux -rares districts que jusque-la
clle avait épargnés. La lutte des races est
ausst violente, le désordre aussi absolu, et
ni la collaboration des agents civils austro-
russes a l'ccuvre de réorganisation conhée a
un haut commissaire ottoman, ni la présence
d'officiers étrangers a la téte de la gendar-
merie qu'ils ont été appelés a former n'ont
en rien amélioré l'état lamentable des trois
vilayets.

L.a preuve de l'inefficacité des efforts plus
paralleles que combinés - des deux puissan-
ces étant faite, voici maintenant que le con-
cert européen entre, a son tour, en scene
pour leur apporter le concours de sa coopé-
ration active. Au contréle, quelque pen va-
aue et caractérisé par des procédés purement
diplomatiques, qu'elles exercaient, les Etats
orcidentaux proposent de substituer un con-
trole plus réel, le controle financier. Mais
I"idée dont les cabinets s'inspirent procede-t-
elle d'une appréciation plus exacte des as-
pirations des populations? Leur action sera-
t-elle plus féconde par cela seul qu'elle se por-
fera. sur le service public le plus immédiate-
ment en rapport avec le bien-étre général?
Dans 'hypotheése, qu'ils finiront par vaincre
les résistances qu'ils rencontrent a Constanti-
nople, croient-ils qu'ils auront aussi raison, sur
place, A Monastir, a Salonique, a Uskup de la
mauvaise foi on simplement de la passivité
des divers représentants du Sultan? Et quel-
les pourront étre les conditions et les limites
ot saflirmera la suryeillance de leurs pro-
pres agents? Nous craignons fort que per-
sonne — ni a Paris, ni ailleurs - ne soit
préparé 4 trancher toutes ces questions dont
la solution, comme d’habitude et faute d'un
but bien précisé a l'avance, est laissée au
hasard des objections qui surgissent et des
transactions qui interviennent.

[.’erreur fondamentale de 'Europe a été,
de tout temps, de recommander ou d'impo-
ser.a la Turquie des mesures au lien d'insti-
tutions, de croire qu'il suffit de quelques ré-
parations de détail pour obtenir le fonc-
tionnement régulier et utile des rouages usés
de la machine gouvernementale turque, de
ne pas voir non plus que le moyen le plus
stir de corriger les vices séculaires de l'ad-
ministration ottomane est de placer celle-ci
sous le controle direct des administrés eux-

mémes, Il faudrait, 1l est vrai, pour cela, com-
mencer par les grouper de manicre a empé-
cher entre eux ces rivalités, ces frottements
dont nous avons a déplorer les suifes tant
en Macédoine que sur d'autres points de
I'Empire, et, enlever, une fois pour toutes, a
la Porte la possibilité d'exercer son pouvoir
arbitraire a la faveur des divisions de ses
sujets.

Dans un remarquable article publié par le
Siecle du 10 octobre, sur les tendantes du
nouveau parti libéral ottoman, un ancien mi-
nistre de la République, M. de Lanessan a tres
bien discerné ce coté particulierement odieux
de la politique traditionnelle des Sultans.

« Dans leur incapacité, dit-il, de gouver-

« ner, ils n'ont maintenu leur domination,

« qu'en utilisant les haines dont les diverses

"« races et les diverses sectes religieuses sont

« animées -les unes a I'égard des autres. lls
w oont laiss

« et de temps a autre se massacrer. lls n'ing
« tervenaient pour faire cesser les désordres
« ou les massacres que le jour ou les partigs
« adverses étaient suffisamment épuisées
« pour tendre d’elles-mémes a quelque trgn-
w quillité. » h

l.e distingué homme d'Etat serait, pen-
sons-nous, le premier & reconnaitre, par voie
de conséquence, que pour faire cesser un -
reil état de choses, pour mettre a méme les
populations de la Macédoine de jouir
bienfaits d'un régime d'ordre et de libe
il est de toute nécessité de supprimer Jles
motifs qui les pouscent les unes contre Nes
autres, en les réunissant par groupes éthni-
ques ou sympathiques dans deux ou tfois
grandes circonscriptions administratives lo-
giquement et équitablement délimitées,

l.e probleme macédonien, comme il gst
posé aujourd’hui, ne saurait étre résolu uni-
quement par l'introduction de telle ou felle
réforme — qu'elle vienne de la Porte ou des
puissances, L'illusion n'est plus permise a
cet égard. Tant que subsistera le débat si
maladroitement soulevé par les absurdes re-
vendications des Bulgares ; aussi longtemps
que I'on persistera 2 méconnaitre le droit su-
périeur des patriarchistes — Valaques et
autres — de faire masse avec leurs compa-
triotes grecs dans la Macédoine: proprement

dite, il est imprudent, coupable méme, d'es- |

pérer l'apaisement de ces deux derniers élé-
ments par des procédés qui visent peut-étre
a leur assurer une meilleure situation maté-
rielle, mais ont le tort de ne pas leur garan-
tir un grand besoin moral : le respect de leur
conscience nationale.

Déférant aux désirs de I"'Europe, nous
avons attendun avec patience qu'elle nous dé-
livrat aussi bien des vexations des aulorités
locales que des violences contre nos person-
nes, nos biens et nos sentiments de la part
des révolutionnaires de Sofia. Apres la fail-
lite du programme de Murzsteg, nous
navions plus a compter que sur nous-
mémes pour notre défense.

Nous ayons assez donné de gages de notre
volonté de contribuer au succes de cette pre-
miere tentative des puissances pour ne pas
craindre qu'on nous reproche notre recours

S
—

les Bulgares combattre les Ser- |
« bes ou les Grecs, les Arméniens, les Mu-
« sulmans et les Grecs se déchirer entre eux:

a la force, au moment ol nous ayvons vu cette
tentative échouer,

Qu'’elles reprennent leur ceuvre sur de nou-
velles bases, celles que devrait leur indiquer
un jugement impartial et désintéressé sur les
droits et les titres de chacun, et nous serons
la pour les seconder dans la large mesure ou
nous le pouvons, grice a notre importance
numeérique, grice aussi a l'influence que nous
possédons dans tout 1'Orient et qu'une poli-
tique -avisée trouverait expeédient de faire
servir 4 la cause de la civilisation.

i LES

Beatons GrécoBoumalne

Athtnes, le 1 octobre 1903,

Jai In, dans le numéro du 7 septembre du /-
garp, une correspondance, signee Frai, datée du
; septembre ‘et provenant de Bucarest; elle traite
du conflit gréco-roumain, arrivé -en ce moment-ci
3 un tel point d'acuité quiune rupture des relations
entre la Gréce et la Roumanie semble étre inévi-
table. Quel est ce conflit? Quelle est son origine?
A qui incombent les responsabilités du conflit et
‘e ses facheuses conséquences? Ce sont la autant
de choses intéressantes et 'actualité, sur les-
quelles il est temps que l'opinion publique, si sou-
vent induite en érreur par de faux renseignements,
par des publications intéressées, soit édifice.

Etant i méme ('éclairer vos lecteurs sur li
question en litige, je me permets de demander
I'hospitalité dans les colonnes de votre journal
pour m'élever contre: l'assertion donnée par cette
correspondance, du conflit gréco-roumain et de re-
mettre les choses au point.

On verra, j'en ai la certitude. par l'exposé stic-
cinet que je donne ici de la question en litige,
quiil n'y a absolument aucune base i revendica-
tions roumaines en Macédoine ef que la Roumanie
prise “soudain d'une crise de mégalomanie, avait
i‘maginé pouvoir créer du tout au tout une ques-
tion roumaine, un sujet d'immixtion dans les choses
de Macédoine, par des moyens artificiels, parmi
lesquels domine le bluff, artifice diplomatique de-
venu de mode, depuis quelque temps, dans la con-
duite des affaires politiques des Etats.

w'y apas de Rowmains en Macédaine,

Y atil des Koumains en Macédoine? Non, il
n'y en a pas. La Roumanie elle-méme, en effet, ne
revendique comme Roumains en Maeédoine que
I'élément, d‘ailleurs trés peu nombreux, habitant
dans cefte province, et connu sous le nom de
« Koutsovlaques ou Grécovlaques », qu'elle pré-
tend étre de « méme origine » que les Roumains.

Or, il est de notoriété publique que les Koutso-
vlaques ou Grécovlaques sont animés ab antigno
de sentiments grecs; ardents patriotes et soutiens
de 1'hellénisme, ils se réclament obstinément e
Ia. nationalité hellénique ; fermement attachés @
I'église grecque, a l'école grecque, a la cause de
hellénisme depuis des siecles, ils sont appelés par
les Roumains eux-mémes « Grécomanes ». Cela ne
prouve-t-il pas assez que la Roumanie est pleine-
ment consciente de l'attachement immuable (es
Koutsovlaques & la Gréce? Aussi est-il notoire, a

-
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ceux qui ont vu de prés les choses de Macédoine,
que les Koutsovlaques ont la fierté e leur natio-
nalité au point de se considérer méme « offensés »
si par hasard on s'ayisait de les appeler « Rou-
mains ». _

Clest donc sur cet élément que la Roumanie
fonde ses espérances pour jouer un rdle en Mace-
doine! Mais la Roumanie pousse encore plus loin
ses revendications. Ne va-t-elle pas jusqu'a pré-
tendre que 'Epire, autre province turque adjugée
a la Grece par la conférence et le traité de Berlin,
mais restant encore sous la domination ottomane,
soit roumaine?

Les Grécoylaques ou Koutsovlaques forment, en
Turquie, en général, comme en Gréce, depuis des
siecles, un élément national inséparable des autres
Grecs ; Grecs et Koutsovlaques ont fait cause com-
murne pendant les heurs comme pendant les mal-
heurs de I'hellénisme; 1a grande guerre pour I'in-
dépendance hellénique compte parmi ses défen-
seurs plusieurs Koutsovlaques. D'un ardent pa-
triotisme qui ne s'est jamais démenti, ceux-ci n'ont,
avec les autres Grees de la Grece libre et de la
Grece irrédimée, quun méme idéal national. La
Gréce est fiere des Koutsovlaques, qui se sont tou-
jours illustrés chez elle dans les lettres, dans les
arts et dans les sciences, dans les fonctions qu'ils
ont oceupées et qu’ils occupent encore aujourd hui,
et ¢'est en grande partie & cet élément qu'appar-
tient cette légion de grands donateurs et bienfai-
teurs de la Gréce, pour des ceuvres de bienfai-
sance et pour les lettres et les arts grecs.

Le nombre des Koutsovlaques ou Grécovlaques
— qui vivent d'ailleurs épars en Macédoine et un
peu en Epire — ne dépasse pas 100.000 ames,
Sur ce nombre, on peut 4 peine évaluer 3 1o.000
ceux gagnés a la cause roumaine par les moyens
illicites employés par la propagande roumaine en
Macédoine. Le reste, — soit go.ooo personnes
— sont attachés a 1’hellénisme par des liens indis-
solubles. Tel étant le contingent des Koutsovlagues
roumanisants en Macédoine, il v a lieu de se de-
mander si I'on est sérieux en Roumanie en venant
se poser comme partie intéressée, comme champion
dans les luttes de races qui se déroulent en Maceé-
doine, principalement entre Grecs et Bulgares.
Pourtant, la Roumanie officielle et les gens éclai-
rés de ce pays sont suffisamment renseignés sur
le nombre des roumanisants en Macédoine et sur
Pattachement inaltérable des Koutsovlaques i
I'hellénisme. Un ministre de instruetion publique
roumain (M. Haret) n'a-t-il pas adressé. le 15 no-
vembre 1gor, au roi e Roumanie, un rapport
devenu public pour déclarer que 1'ceuvre de la
propagande roumaine en Macédoine était nulle
faute d’adhérents, que les ¢éléves roumanisants
étalent tous boursiers de I'Etat roumain (voir le
numéro du 1*° septembre de UH ellénisme). et qu'il
fallait abandonner cette ceuvre? Tl semble donc
que la. Roumanie, ravisée, depuis peun, veut touf
simplement faire de la politique de grande enver-
gure. Clest son droit ; mais de 1& a croire sérieu-
sement qu'elle puisse justifier autrement — sur
des bases solides — le tapage qu’elle fait pour
faire passer pour Roumains, comme par enchan-
tement, la petite population grécovlaque de Ma-
cédoine, il y a de la marge.

Les projels roumains. Le bluff.

C’est ainsi qu'a Pouverture de la Chambre, en
février de cette année, le roi de Roumanie daigna
parler, 4 la surprise générale de tous les Etats
intéressés, dans son discours du Trone, de la

question macédonienne ! « La politique prudente,
a-t-il dit, que nous suivons d’une fagon constante,
nous attira la confiance de toutes les puissances
dont le souci incessant est de maintenir la paix.
Grice a leurs efforts, la paix n'a pas été troublée,
malgré les difficultés quiont traversées les provinces
de l'empire oftoman, auxquelles la Roumanie porte
un intérét particulier par le fait de l'existence
d'une nombreuse population de « méme race et
langue » qui y vit en sujette fidele du sultan. »

D’autre part, M. Bratiano faisait une déclara-
tion a la. Chambre « pour Iengager & prendre les
mesures propres a réveiller chez les Koutsovlaques
de la Macédoine le sentiment de leur origine, dont
ils sont inconscients v (sic).

Ces paroles et le vote que le gouvernement rou-
main avait obtenu, up pew auparavant, d' ¢ un
crédit annuel de 6oo.000 francs, destiné i activer
I'ceuvre de la propagande roumaine en Macé
doine », démontrent clairement gue la Roumanie
avait formé le projet de jouer un certain ole dans
les choses de Macédoine.

Création de Roumains en Macédoine,

L'élément local roumain qui lui était nécessaire
a cet effet lui faisant défaut, comment s'y était-
elle prise pour parer i ce grave inconvénient? La
chose était simple, a-t-on pensé ; puisqu’il n'y a pas
de Roumains et de communautés roumaines en

- Macédoine, il faut en eréer,

Done, la Roumanie s’attaqua, il y a environ

| cing mois, & la Turquie; secondée par certaines

grandes puissances, elle exerca une tres forte pres-
sion sur le sultan et alla jusqu'a le menacer, par
un ultimatum, d'une rupture de relations sil ne
reconnaissait pas la constitution de communautés
roumaines en Macédoine. Le sultan résistait; les
cabinets d’'Europe s'émurent de la sifuation poli-
tique qu’avait créée cette violente agression diplo-
matique et intervinrent ; finalement il céda. Ce fut
un cri de triomphe dans toute la Roumanie ; des so-
lennités, des féfes furent organisées... Enfin! il vy

| a «les Roumains en Macédoine! Il est trés impor-

tant.de noter ceci. D'aprés la législation en vi-
gueur en Turquie, pour qu'une communauté chré-
tienne soit constituée et reconnue dans une loca-

| lité de T'empire, il faut que cette communauté re-

présente un contingent réel, un nombre déterminé
de personnes; en outre, ces communaulés ont,
d’aprés les lois en vigueur, un caractére purement
religieux et mon point ethnophylétique et doivent
dépendre d’une autorité ecclésiastique sidgeant en
Turquie. Clest dans ces conditions que I'élément
grec est formé en communautés sur toute la Macé-
doine ; aussi il dépend du Patriarcat, comme I'élé-
ment exarchiste dépend de 1'Exarchat. Or, con-
trairement aux lois et au préjudice des autres na-
tionalités, les partisans de la propagande rou-
maine, bien qu’orthodoxes, bien qu'il n'existe pas
en Turquie dautorité ecclésiastique rtoumaine,
gtaient autorisés, exceptionnellement depuis long:
temps, a4 se former en communautés. L’ Iradé du
sultan vint consacrer cefte injustice en reconnais-
sant aux partisans-de la propagande roumaine un

' caractére phylétique, celui des Roumains ; cetté in-

justice est d’autant plus évidente, qu'en vertu du
compromis infervenu entre. Mahomet IT et le pa-
triarche cecuménique et garanti par le Traité de
Paris, la Porte ne connait dans toute la Turquie

i d'Burope, ni Grecs, ni Serbes, ni Bulgares, ni
' Koutsovlaques, mais des Ortfiodoxes seulement et
| qu'elle ne les distingue, depuis le schisme bulgare,

qu’en Patriarchistes et Exarchistes. Malgré ces

']
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privileges, malgré la pression exercée sur les
Koutsovlaques par les autorités turques, la Rou-
manie subit un grave échec car la propagande
roumaine ne parvint pas a réunir dans les diverses
localités le nombre minime requis potr la recon-
naissance d'une communauté (zo familles) encore
moins A élargir son raven d'action, comme elle
L'espérait, apres 1"Iradé; comptant sur lappui des
Tures et sur l'efficacité des movens illicites dont
elle dispose. D’apres les prévisions roumaines, cons-
tituer par la force, en vertu de liradé, des com-
munautés roumaines, en Macédoine, ne semblerait
pas éfre une tache a_rdue, et, de 'c.e:ftt(_?lﬁ ma;ii'%};e_ ar-
tificielle, on pourrait prétendre que les Roumaing
peuplent toute la Macédoine, puisque partout il en
existe formés en communautés | L'élément. grec de
Macédoine paraitrait ainsi désagrégé, ne formant
pas de masses compactes, mais vivant mélangé avee
d’autres races. La reconnaissance d’une commu-
nauté comporte pour elle le droit de choisir des
moukhtars, de se faire représenter au sein des
conseils d'administration, et ce par un nombre de
délégues égal au nombre des délégués des autres
nationalités | d’entretenir des écoles, ete., ete.

Tous ces privileges. — accordés aux Rou-
mains directement par le sultan et méme a 'insu du
patriarcat. qui, seul, en sa qualité de chef spirituel
des orthodoxes, avait le droit de les octroyer aprés
ratification par le sultan, conformément au régime
ecclésiastique établi et convenu entre le patriarcat
et le conquérant et confirmé par tous les sultans
— n'ont été; nous 'avons dit, d'aucune utilité pour
la propagande roumaine, car les Koutsovlaques se
sont élevés comme un-seul homme contre les pro-
cédés arbitraires dont on usait a leur égard pour les
roumaniser, en donnant ainsi une nouvelle preuve
éclatante de leurs sentiments helléniques,

Le gouvernement roumain, constatant le facheux
résultat de ses efforts, a congu I'idée, aprés avoir
cherché querelle a la Turquie, de chercher querelle

- a la Grece! Sila Macédoine nétait pas devenue

roumaine, malgré les facilités extraordinaires que
la Roumanie avait obtenus prés du sultan en fa-

- veur de ses intérets en Macédoine, la Grece peut-

étre pourrait lui faciliter son but! Si la chose est
surprenante, elle n'en est pas moins vraie, et jar-
rive au conflit récent et aigu qui menace daboutir

! & une rupture diplomatique entre la Grece et la

Roumanie. Voici l'exposé de la naissance de ce con-
flit, tel qu'il est donné, avec garantie d’exactitude,
par les journaux officieux d’ Athénes :

Naissance du conflit gréco-roumain.

Le 28 juillet (vieux style), le ministre de Rou-
manie a Athénes, dans une entrevue qu'il a eue avec
le président du conseil, ministre des affaires étran-

| géres, lui avait demandé de recommander aux ban-

des grecques en Macédoine de s’abstenir d’atta-
quer les roumanisants! M. Rhallys exprima son
étonnement au ministre de Roumanie de cette re-
commandation par laquelle celuici ayait |"air d'in-
sinuer qu'il existait une solidarité entre le gou-

| vernement hellénigue et les bandes gréco-macédo-

niennes, et fit observer au ministre de Roumanie
quil ne pouvait admetfre une pareille insinuation,
car ce ministre devait savoir que les Grecs combat-
tant en. Macédoine pour la sauvegarde de leurs
droits, n"avaient aucuns rapports quelconques avec
le gouvernement hellénique, et que ces bandes
agissant avec une entiere indépendance, ne satta-
quaient quaux gens du comité bulgare, dont Pélé-
ment grec de Macédoine avait eu tant a souffrir
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pendant ces dernieres années, et ne molestaient pas
les roumanisants ; que si, toutefois, quelques actes
criminels avaient pu se commettre contre ces der-
niers, ce n'éfait la que vengeances personnelles, des
Girecs-Macédoniens, qui en sont seuls responsables.

Le ministre de Roumanie ayant ensuite demandé
le concours du président dn conscil auprés du pa-
Iriarcat, pour favoriser les Roumains en Macé-
doine, M. Rhallys lui fit remarquer que Piradé du
sultan, par lequel étaient accordés.des privileges
aux roumarfisants, portait atteinte aux droits du
patriarcat; que, par conséquent, il ne pourrait
conseiller celui-ci de ne pas s'opposer aux exigen-
ces de la Roumanie; que cette dernidre ayant
obtenu de la Porte le droit pour les Roumains de
se former en communautés en Macédoine, il ne
vovait pas la raison pour laquelle la Roumanie
s'adressait & la Grece pour cette affaire, car il ne
pensait pas que le gouvernement roumain piit avoir
la prétention que la Gréce la soutienne dans l'cen-
vre de la propagande roumaine en Macédoine.

Sl existe réellement, en Macédoine, dans les
localités oii la Roumanie désirerait constituer des
communautés roumaines, le nombre de familles
requis A cet effet par la législation ottamane, son
désir pourrait facilement se réaliser et, dans ce
cas, le gouvernement roumain n'avait pas besoin de
s'adresser & la Grace, puissance étrangére, wayant
rien a faire pour la reconnaissance de communau-
tés établies en Turquie,

Sur une remarque du ministre de Roumanie, sur
la liberté du culte, M. Rhallys, Iui a expliqué quiil
ne §'agissait point, en Vespéce, de liberté cultuelle,
que personne n'ayait songé i limiter, et que si M. le
ministre entendait que le patriarcat fit contraint
ile reconnaitre aux Roumanisants des faveurs com-
portant violation des droits et privileges de Ia
grande église (le patriarcat), ¢’était une chose gui
ne pourrait jamais se faire, de méme qu'elle n'avait
pas €té faite en faveur des Bulgares. Clest au pa-
triarcat, a-t-il ajouté, & songer s'il ne devrait pas
prendre a 1'égard des roumanisants les mémes me-
sures qu'il avait prises autrefois envers les Bulgares
(en les déclarant schismatiques).

Cet entretien, narration fidéle et exempte de
toute exagération on atténuation de forme ou de
langage, fut suivi, le 12 juillet, d'une déclaration
¢erite du gouvernement roumain, dont le ministre
de Roumanie donna lecture a M. Rhallys.

o Le gouvernement roumain, y était-il dit, vive-
ment intéressé au sort des Roumains de Macédoine,
ne pouvait voir quiavec mécontentement la persé-
cution dont cenx-ci sont 'obyjet de la part des Grees.
Cet état de choses, bien pénible au gouvernement
roumain, ne pourrait qu'avoir une répercussion dans
la Roumanie méme, ot 1l était fort a craindre quion
nusit de représailles sur les Grees, comme cela
s'¢tait produit en Bulgarie ».

Le¢ representant de Roumanie dit en terminant

'n Yue son gouvernement espéraif que le gouverne-

ment hellénique arréterait la perséeution des Rou-
mains en Macédoine, en donnant en méme temps
des conseils au patriarcal de ne pas s’ opposer aux
concessions aceordées par le dernier iradé impé-
rial ». En réponse a cette déclaration, le président
du conseil de- Grece dit au ministre de Roumanie
qu’il était fort surpris de ce que celui-ci venait de
Wi dire par ordre de son gouvernement; quil
croyait de son devoir de dénoncer immédiatement
aux puissances la menace du gouvernement rou-
main «'user de représailles envers les Grees paisi-
bles domiciliés en Roumanie, lesquels, pas plus

que le gouvernement hellénique ne sauraient étre
responsables des actes des bandes gréco-macédo-
niennes, qui ne font qu'user de leur droit de légi-
time défense; qu'il rendait le gouvernement rou-
main responsable de toute molestation de Grecs éta-
blis en Roumanie; que l'iradé impérial portant la
plus grave atteinte aux droits internationaux et aux
prérogatives de I'église grecque, il ne saurait ja-
mais conseiller au patriarcat «l’en accepter les
effets; que la 8. Porte ayant concédé aux rouma-
nisants le droit de se constituer en communautés, la
Greéce s'opposerait, bien quavec modération, a ce
que iradé, dans son application, towrne a I'avan-
tage des Roumains, et qu’enfin il lui était bien pé-
nible de constater que si la Roumanie persistait
dans la voie dans laquelle elle s'était engagée, én
adoptant d’ailleurs une politique désavouée il y a
quelque temps, méme par un ministre de l'instrue-
tion publique de Roumanie, M. Haret, dans un
rapport officiel qu’il avait soumis au roi de Rou-
manie sur la Macédoine, nous arriverons fatalement

i la rupture de nos relations diplomatiques. Pour

ce qui est des griefs contre les Macédoniens, Uen-
quéte a démontré que les bandes gréco-macédo-
niennes w'étaient point coupables des meurires de
Negovani, que la Roumanie leur atiribuail, Célait,
au contraire, dit-il en terminant, la propagande
roumaine qui, désespérant de ne rien obtenir par
ses propres moyens, avait eu recours aux bandes
bulgares pour forcer les villages grees a remplacer
la Grice par la Rowmanie, tant a l'église qu'q
I'école. »

11 résulte clairement des déclafations que le re-
présentant de Roumanie fit a Athénes, d'ordre de
son gouvernement, que celui-ci avait imaginé et
trouvé facile de forcer le gouvernement hellénique
i demander au patriarcat — awlorité supréme
ecclésiastique, indépendante, el résidant en 1ur-
quie — latiribution de priviléege extraordinaires en
faveur de Uawvre de la propagande rotemaine en
Lurquie, et au préjudice de Lélément grec, sons la
menace de procéder a des actes de violence sur les
Grees en Rouwmanie] Les conversations relatées
plus haut sont, les journaux officieux grecs 'affir-
ment, d'une exactitude absolue; du reste, les me-
naces du gouvernement roumain ne tarderent pas
A etre mises & exécution bien que les cabinets euro-
péens insiruits a temps de ces menaces eussent fait
an. goupernement roumain par leurs Minisires a
Bucarest de séveres représentations.

L]

Des meetings antigrees furent organisés en Rou-
manie ; le drapeau gree fut liveé aux flammes par
des manifestants, sous 'eeil bienveillant de la po-
lice : plusieurs commercants grecs furent attaques et
Llessés, et des magasins grecs envahis par une
foule en furie. Mais la ot le gouvernement roumain
se découvre facilement comme organisateur de ces
persécutions, cest dans le cas de Ia suppression du
journal grec La Patrie, paraissant i Bucarest, et
e expulsion de son directeur et dn personnel de
la rédaction. Comme il fallait un prétexte pour jus-
tifier cet acte arbitraire, les journalistes en ques-
tion furent accusés d’étre les auteurs et les provo-
cateurs des désordres qui se sont produits en Rou-
manie pour avoir distribué le lendemain du meeting
antigree tenu i Bucarest, une gravure allégorique,
une carte scolaire, représentant la Macédoine
conune grecque, Or, cette méme carte avait déji été
distribuée comme supplément au numéro du jour-
nal La Patrie du 1 janvier 1903, sans que cela efit
soulevé ancune protestation, et se trouvait depuis
lers exposée dans quelques magasins grecs i Buea-
rest; il est done évident que le gouvernement rou-

main a eu recours i ces procédés arbitraires 4 seule
fin de faire retomber sur le journal et sa rédaction
toute la responsabilité des agressions contre les
Grecs & Bucarest! Les persécutions ont pris une
telle extension que les Grecs, qui sont en trés grand
nombre en Roumanie, n'ont aucune garantie de
sécurité.

Dans ces conditions, il est & craindre qne la rup-
ture des relations diplomatiques ne soit devenue
inévitable si la Roumanie ne donne pas satisfaction
en punissant les coupables des attaques contre les
Grees, et en révoquant les mesures arbifraires prises
contre le journal La Patrie, conformément & la de-
mande qui a été formée par le représentant de
Gréce 4 Bucarest au gouvernement roumain.

Le langage ecclésiustique roumain incomprélien-
sible aux Koulsovlagues en Macédoine.

Ayant ainsi remis les choses au point, j'arrive a
la rectification de certains détails de la correspon-
dance parue dans le numéro du Figare du y de ce
mois,

Comme le gouvernement roumain en maintes
occasions, les Roumains se défendent dans cette
correspondance, d'avoir une arriere-pensée irréden-
tiste a l'égard de la Macédoine et cherchent a
sattirer des sympathies en affirmant que les Rou-
mains qui s’y trouvent ne demandent que le droit
« d'avoir des ¢coles pour leurs enfants et des
eglises ou les prieres soient dites dans une langue
comprise par eux dans idiome - ancestral. »
Tout dabord, je ferai observer que ce ne
sont pas les Koutsovlaques ou Grécovlaques
eux-mémes qui aient jamais formé pareils
veeux, de leur propre gré. Cest le vau de la pro-
pagande roumaine et de sa petite armée d'institu-
teurs, avec leurs familles, qui se sont intrus en
Macédoine, car les Koutsovlagues n'ont aucun
souci d’apprendre le roumain et la littérature rou-
maine, restant fidéles depuis des siccles, a 1'école et
a I'église greeques. 11y a lieu du reste de noter que
gque Pidiome koutsovlaque possede un répertoire
de mots excessivement pauvre (et encore fres
mélangé avec le grec), puisquil ne dépasse pas
les cing cents mots suffisants pour les besoins
stricts de leur vie agraire; il serait donc puéril de
prétendre que les besoins de la langue roumaine —
elleméme étant 4 'état de formation — se fait sen-
tir chez les Koutsovlaques macédoniens pour leurs
prieres et pour leurs dcoles! La Roumanie deman-
dant donc pour les roumanisants que « les prieres »
dans leurs églises soient dites dans Pidiome ances-
tral, oublie gue le rowmain lewr est incompréhen-
sible, que la langue « ancestrale » dans les églises
des Koutsovlagques a été la langue grecque, et que
ce serait déroger aux régles les plus élémentaires
du culte orthodoxe en Turquie, qu'ils professent,
que de se servir dans les églises d'une autre langue
que la langue de l'orthodoxie en Turquie, qui est le
gree. La sollicitude que la Roumanie montre main-
tenant pour les quelques milliers de Kontsovlaques
qui n'en ont que faire — sollicitude qui stme la
discorde et allume des haines parmi les populations

- déja trop éprouvées de la Macédoine — est évidem-

ment inspirée par des considérations politiques qui
ne peuvent demeurer plus longtemps secrétes. Les
catholiques de tous les pays; qu'ils soient de race
latine, anglo-saxonne, etc., disent leurs pritres en
églises en latin; c'est la langue rituelle, bien qu'in-
compréhensible pour les Francais, pour les Espa-
imols, pour les Allemands, etc. Néanmoins, cela
nindigne pas le grand monde catholique. Pour-
quoi alors les Roumains s’indigneraient-ils que

-
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I'Eglise grecque orthodoxe ne pfit accepter de saper
A leur base ses réglements ecclésiastiques en autori-
sant 1’usage d'un idiome particulier dans les églises
orthodoxes qui en dépendent? Ne fautil pas con-
clure que la Roumanie n'est pas aussi désintéressée
qu'elle affecte de I'étre en formulant la demande
que la langue roumaine, d'ailleurs si élrangére aux
Koutsovlaques, remplace dans les églises ortho-
doxes dépendant du patriarcat la langue dans la-
quelle ceux-ci ont dit, depuis des sitcles, leurs
prieres P Pourquol cette innovation? 5%l y a réelle.
ment des Koutsovlaques qui le désirent, ils n'ont
qu'a se séparer du patriarcat pour voir letrs voeux
saccomplir. Mais ce n'est pas leur cas comme il
vient d'étre dit.

La Roumanie réclame aussi pour les roumani-
sants de Macédeine le droit d'avoir des écoles. Or,
il y a des éeoles roumaines fonctionnant librement
en Macédoine, car personne n'empéche les Rou-
mains d’en avoir ; malbeureusement pour eux, feurs
¢tablissements’ scolaires comptent plus d'institu-
teurs que d'éleves (voir le rapport de l'ancien mi-
nistre de Vinstruction pubhque de Roumanie,
M. Haret, a4 propos des écoles roumaines en Mace-
doine et notamment 4 Verria et a Krushevo)., Clest
désolant ; les Grees n'en peuvent mais.

La polilique rowmaing, politiqgue de marchandage
de créatures humaines.

L'élément roumanisant en Macédoine n’étant
quune quantité tout a Lait négligeable, on se de-
mande quel intérél pourrait avoir la Roumanie en
menant un si grand tapage pour faire accroire a
I"Europe qu'il existe en Macédoine un important
élément roumain, Ll n'est pas un mystére pour cer-
tains cabinets d’Europe que la Roumanie ne s'in-
téresse au fond nullement aux Grécovlagues ou
Koutsovlaques de Macédoine pour eux-mémes.
Tout le monde sait qu'il y a, en effet, une Rou-
manie irrédimée ; & U'égard de celleci, 'Etat rou-
main se montre d'une indifférence navrante, alors
quil incommode de ses bruyantes menaces, tantot
la Turquie, tantot L Grece, pour une poignée de
roumanisants de Macédoine.

La politique roumaine vise exclusivement a pou-
voir échanger un jour ses bons services en Macé-
doine contre des concessions territoriales, ailleurs
qu'en Macédoine méme, 1

La politique d'échange poursuivie dans tous les
seus par le gouvernement roumain a obtenu un suc-
cés certain — on affirme de la manitre la plus
catégorique — & 1'égard de la Bulgarie ; en effet; ce
nest pas un secret pour ceux qui suivent de prés
les choses d'Orient, que la Roumanie ayant obtenu
en échange de la Bessarabie — province roumaine
que la Russie lui arracha aprés la guerre russo-
turque — la Dobroutza, — district dulgare sur les
bords du Danube — une entente se poursuit depuis
longtemps entre la Bulgarie et la Roumanie ; cest
encore l'échange de territoires, I'échange de créa-
tures humaines sentantes et pensantes qui en est la
base et la conséquence en est la coopération des
roumanisants et des Bulgares contre les Grees!

Cette coopération date déja depuis longtemps et
se manifeste invariablement dans tous les cas ol
des intéréts roumains ou bulgares sont en jeu en
Macédoine.

Il serait absurde de croire que la Roumanie
pourrait avoir des idées d’irrédentisme en Macé-
doine puisgue cette province turque est séparée de
la Roumanie par la Serbie et par la Bulgarie; par

conséquent, quand elle se défend d'avoir une telle
arritre-pensée, ¢lle est sincére et c'est & ce désinté-
ressement apparent de la Roumanie pour la Macé-
doine que la Turquie s’est laissée prendre en accor-
dant depuis de longues années, & la propagande
roumaine en Macédoine, une protection tout a fait
exceptionnelle, constante et trés énergique, au pré-
judice des Grees et des Slaves dont elle avait tout
a craindre a cause de la contiguité des territoires de
la Greéce, de la Bulgarie et de la Serbie avec le
territoire macédonien, alors que cette propagande
ne fait depuis longlemps que miner 1’ Eiat ottoman
puisque derritre elle se cache une autre puissance
au profit de laquelle se poursuit I'ceuvre roumaine.

L'hospitalité roumaine. Confiscation de biens
appartenant aux Grecs de Rowmanic.

Le correspondant du Zigare ne se borne pas a
récriminer contre le Phanar, en répétant des plain-
tes non fonddes et dites déja & satiété. 11 vante la
tolérance de la Roumanie a lintention des nom-
breux Grecs ctablis dans ce pays, et accuse ces der-
niers de s’y étre enrichis, grace i I'hospitalité que
leur offre I'Etat roumain, en oubliant que les pre-
miéres notions de civilisation, c¢'est aux Grecs
qu’elle les doit; qu'un tres grand nombre parmi
eux se sont vus obliges, par les mesures arbitraires
antigrecques prises par la Constitution méme de
Roumanie — défense aux étrangers de transférer
Yeurs biens ruraux par acte entre vivants ou par
testament — dle se faire naturaliser sujets roumains
pour échapper a cette confiscation de leur fortune
que la Roumanie hospitaliere a inventée précise-
ment pour faire la guerre aux Grees, puisqulils
étajent les seuls qui possédassent de vastes pro-
priétés rurales en Roumanie, parmi les autres étran-
gers peu nombreux domiciliés dans ce pays; en
oubliant que c'est bien le gouvernement rouwmain
qui a tout simplement confisqué les biens ecclésias-
tigues des couvents grecs, dont la valeur sélevait a
plusieurs centaines de millions de francs,

L’on voit, par ce qui précede, que la Gréce a des
raisons bien autrement graves et sérieuses que celles
de la Roumanie d'élre mécontente de ce pays. Les
intéréts de la Gréce y sont considérables, vu le trés
grand nombre de Grees établis en Roumanie, nom-

~ bre beaucoup plus important d'ailleurs que celui

des roumanisants de Macédoine, pour lesquels la
Roumanie méne un bruit assourdissant, et a recours
a des procédés arbitraires et barbares contre le pai-
sible élément grec. La presque totalité des Koutsov-
laques — nous l'avons dit — sont fermement atta-

' chés & I’hellénisme, La Gréce n'a-t-elle pas raison

de ne pas vouloir favoriser la propagande roumaine

- en Macédoine qui cherche i recruter des adhérents

uniquement parmi I'élément grécovlague ou kout-
sévlaque, £lément purement grec? Les Koutsoyla-
ques eux-mémes n'ont-ils pas raison — abstraction
faite de leurs sentiments helléniques — de se mon-
trer non seulement hostiles, mais haineux envers les
roumanisants, qui cherchent — les Koutsovlaques
s’en rendent bien compte — & faire d'eux un objet
de marchandage, 4 les faire passer sous un autre
joug étranger comme des esclaves?

MiLTIADE.

P.. 8. — Celte correspondance nous élait par-

venue avant que la rupture des rapports diploma-

lgues ne se f4L produite. Llle n'en conserve pas |

moins le caractére d'actualilé que la question comy
porte et lout Lintérct que Uautenr a su donner an
sujet qu'il lraite,

[,

EN MACEDOINE

Kastoria : une ville grecque, — Un picge bulgare
et le mouvement de 1903. — Le complot bulga-
ro-roumaii.

Kastoria, aclobre.

Des derniers sommets sous lesquels se blottis-
sent les maisons de Klissoura perchées comme des
nids dlaigle, javais aper¢u, tout en Bas, dans le
lointain, une clarté radieuse qui scintillait sous les
rayons ardents du soleil. Cette splendeur s'étei-
gnait tout a coup, telle une grosse étoile filante,
des que je dégringolais les chemins rudes et capri-
cieux, tracés a pic sur des pentes ingrates, puis
elle flambait & nouveau, plus éclatante et plus am-
ple, tandis que je chevauchais dans la plaine.
J'étais tout prés désormais du lac de Kastoria.
Javais quitté Sorovich, le matin, & l'aube, et ja-
vais fait huit heures de route interminable, avec
I'escorte habituelle de soldats en guenilles, tristes
compagnons qui ne minspirent toujours que e
stmbres et ameres pensées. J'arrive tout au bord de
14 mer minuscule. J'entre dans une barque bizarre
et dont le modele, assurément, remonte aux iges
primitifs, Sous les lentes et molles poussées de
trois rameurs tures, nous glissons sur la surface Ii-
fuide unie comme un miroir.

Un cirque immense de montagnes apres et hau-
tes, aux teintes grises, nous domine et nous en-
serre. Une seul trouée, i gauche : ¢'est la porte par
ol s'envolent tous les espoirs... vers |'Hellade im-
mortelle. Mais ol donc se cache la mystérieuse
cité? En vain, je la cherche pattout du regavd.
Les bateliers s’amusent de mon étonnement et de
mon ignorance. « Vous l'admirerez bientot », me
promettent-ils, malicieux, Je 'admirerai? Elle est
belle, en effet, m'a-t-on dit.

L'astre du jour disparaissait lentement devant
nous, le soir commengait 4 tomber sur mes épaules
trempées de sueur, car la chaleur avait été acca-
blante, et le lac me ‘renvoyait de sa fraicheur :
j'étais glacé, et je grelottais presque. Aussi, las
de seruter I'horizon qui se ferme obstinément, je
ramasse tout man corps dans un coin, ol ne souf-
fle pas la brise, et yattends, indifférent et rési-
gné, que la coquette daigne se montrer.

La barque, maintenant, contourne en leffleu-
rant, une colline pauvre et nue 'aspect; on ’a
grattée sans pitié, et il ne lui reste plus que de
maigres chardons et de misérables pierres, rocs et
rocailles. Nous longeons un monastére grec, véri-
table vasis sur cette cdte désolée avec ses platanes
et ses saules plantés droits au-dessus de l'eau tran-
quille. Puis nous atteignons & un petit eap qui nous
ouyvre un passage inattendu hors du cirque ; et, en-
fin, voici Kastoria, li, A trois cents rames,

Kmtona vient du mot Kastro, qui signifie for-
teresse. Les v1llagﬂms disent encore aujourd’hui :
« nous allons & Kastro » Sous le gouvernement
ture, cette ville est devenue le chef-lieu d’un caza.
Sans aucun doute, elle fait partie du domaine hel-
lénighie. Elle compte non pas 4.000 Grecs, ainsi que
le (ﬁlare la statistique Brancoff, mais 7.c00, en
présence de 3.500 Osmanlis et de 1.500 Israélites.
Il n'y a pas de Slaves ni de Slavisants, il n’y a
pas non plus d'églises ni d’écoles bulgares. Par
contre, il y a 4 €coles grecques, avec un millier
d'8leves, filles et gargons. Mais, comme le traité

{ d& San' Stefano englobait toute cette région dans

la « Grande Bulgarie », les comitad;is n'ont pas
mangué de la « travailler » énergiquement, Clest

. ménte, ici, jusqu’d Monastir, que leur propagande

sedt d:stmgue& par un acharnement fort caracté
r:gfu;ue. Iis firent leur premigre apparition dans
lg pays, en l'année 1goo. — Le terrain avait été
prepa.ré par des marchands russes qui parcoura.mnt
Vles bourgs et les villages en vendant des ciseaux.,

et en prodiguant des encouragements slavoph:les.
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— Pétrof et Marcof jurérent d’abord sur I'évan-
gile aux Macédoniens de toutes races et de reli-
gion chrétienne, qu’ils ne se battraient que pour
la Liberté, Ils préchaient la guerre aux tyrans et
['union indissoluble de tous les opprimés. Ils ne
visaient, proclamaient-ils, au friomphe d’aucune
nationalité, ils ne réclameraient qu'tne autonomie
favorable, indistinetement aux Bulgares, aux
Grecs, aux Roumains, et aux Serbes. D'ailleurs,
leurs intentions étaient si pures et si désintéres-
sées que tous les gouvernements balkaniques ap-
prouvaient et soutenaient, d’accord avee la Russie,
ce mouvement libérateur. Les parfisans les plus
exaltés de I'Hellénisme se rangtrent sans hésita-
tion saus le drapeau de Pétrof et de Marcof. Ils
donnérent de l'argent aux comités révolutionnai-
res, ils prirent les armes et ils préparerent le sou
levement de leurs freres, en formant des bandes.
Cette coopération gréco-bulgare dura plus d'une
année; et méme en 1903, pendant Pinsurrection,
il y avait encore des Hellénes parmi les comi-
tadjis. des Hellenes qui continuaient a étre trom-
pé.s Tlafpitude des chefs bulgares parut bien-
£t suspeete & quelques clairvoyants. 'On ne sex-
phiquait pas trés bien l'insistance qu’ils mettaient
i conseiller aux prétres patriarchistes de dire la
messe avec les prétres exarchistes. Les réyolution-
naires grecs tinrent un grand conseil, et il fut dé-
cidé que l'un d'eux se rendrait a Athénes pour
demander au gouvernement si la ligne de con-
duite qu'ils avaient adopiée était conforme i ses
désirs et s’il était exact qu'il elt donné des fusils
Gras aux délégués de Sofia, pour bien marquer
ses intentions. Ce fut Christos Hadji, de Nes-
tram, qui fut chargé de cette mission. La réponse
ne tarda pas i venir de Gréce. « On nous a indi-
gnement entrainés dans des actes qui doivent nous
perdre », éerivit Christos Hadji, Il ne s'agit pas
de notre libération, mais de notre bulgarisation.
Jamais Uorganisation intérieure n’a sollicité ni ob-
tenu les concours d’Athénes.

« Jamais il n'a été question d'une entente en-
tre la Bulgarie, la Gréce, le Monténégro ef la Ser-
hie pour faveriser un soulévement des Macédo
niens et provoguer 1’établissement d'un régime au-
tonome. Encore moins cette entente n'a-telle ja-
mais été sanctionnée par la Russie. Amis, Petrof,
Marcof et Yancof se sont joués de nous, Ils veu-
lent tout uniquement notre perte et nofre ruine.
Ne les écoutez plus. » A partir de ce jour, le gros
des troupes grecques rentra dans le bon sens.

Voyant que leurs projets avaient échoué, les
comitadjis n'eurent plus de retenue; ils découvri-
rent cyniquement leur jeu qui était, en effet, d’é-
trangler I'Hellénisme. Les prétres, les instituteurs
et les notables patriarchistes furent traqués, chas-
sés ou massacrés, Zelenitz, Aitos, Goreutsi, Kos-
tinetz, Smardech, Vambel, Gabreche, Pozdyichta,
Aposkep, etc., sont furieusement attaqués. On tue
les hommes et les femmes, on briile leurs maisons,
leurs églises et leurs éeoles. En un mat, clest le
martyre' des Grecs qui commence. Tchakalarof,
Lazo Papa Traikoff et Pandeo Kliatchof envahis-
sent avee leurs bandes, village par village, ils
convoquent tous les habitants a I'église, la nuit, et
baionnette au canon, ils les obligent a signer deux
pétitions, 1'une pour I'Exarque, l'autre pour le
gouvernement. Tout le monde est courbé sous les
regards menacants de cent tortionnaires. Tout le
monde adhére au bulgarisme. Et, & chaque fois
qu'une signature est apposée, tantét Tchakalaroff,
tantét Kratkof, tantot Kliat hoff, hurlent une
malédiction & PHellade : « A bas la Gréce! A bas
le Patriarche! » ou « Vive I'Exarque! Vive la
Bulgarie! » Cette scéne a eu lieu le g février 1903
A Kostinetz, les 25, 26 et 28 du méme mois a
Smardech, les 1, 2 et 12 mars 1903 i Vambel, le
14 mars & Vernick, etc., ete. « Clest fini, vous
devez étre tous Bulgares! » annoncent les sau-
veurs.

Il y a ici, a Kastoria, plus de trois cents réfu-
gi¢s des environs. Ce sont tous des slavophones,
natifs de ces villages, que Brancoff, Chopoff et
autres auteurs prétendent appartenir au bulga-
risme. Ils se sont enfuis de leurs maisons, ils ont
quitté leurs foyers, abandonné leurs biens. pour

- pouvoir rester-fidéles 4 'Hellénisme. Je les ai in-
. terrogés, hommes, femmes et enfants. Ce fut, pen-

dant quatre jours, dans ma chambre, une longue
théorie de malheureux qui vinrent me confier leurs

| détresses. Ils pensaient qu'un journaliste en Eu-

rope est tout puissant, et ils me suppliaient de
plaider leur cause, de défendre le droit qu’ils re-
vendiquent d'éire ce qu'il veulent étre. J’ai rempli
des pages et des pages de mon carnet des preuves
qurils m'ont fournis de leur longue infortune. La
plupart ont perdu ou leur mére ou leur frére, ou
leur oncle ou leur cousin, etc. Beaucoup sont sans
ressources et ¢’est la communauté grecque de la
ville qui les soutient de ses faibles ressources.

Leur nombre est venu s'angmenter le mois der-
nier, de quatorze nouvelles victimes.

Michel Vassili, de Komanitchevo, me raconte
en effet ceel @« Il y a quarante jours, plus de
quatre-vingts comitadjis sont venus cerner la mai-
son de mon frere et 1a mienne. Nous nous sommes
défendus pendant trois heures avec nos fusils.

« Lorsque nos munitions furent épuisées, nous

“nous cachimes dans une maison voisine. Les co-

mitadjis, furieux de ne pas nous trouver, se sont
jetés comme des fauves sur notre mére et sur notre
tante, 4gées de quatre-vingts ans, et les ont mas-
sacrées. :

« Notre mére a recu un coup de revolver et dix-
huit coups de couteau. Puis ils ont tué mon en-
fant, 4gé de huit ans. Ils 'ont transpercé de past

~en part avec une baionnette et sont allés jetés son

cadavre dans une fosse. »

L’officier italien, chargé du secteur de Kasto-
ria, m’a confirmé officiellement ces abominables
atrocités. Le seul fait auquel il se refuse A croire,
tant il est monstrueux, et malgré le témoignage
unanime des spectateurs du drame, est celui qui
accuse les bandits d’avoir bu le sang qui s’échap-
pait des blessures du jeune Vassili.

La misére humaine est immense! Ef la eruaun-
té des comitadjis est infinie!

MicHEL PAILLARES.

CONTRE I’HELLENISME

Le plan des Bulgares. — Comment ils trom-
porent les Macédoniens. — Les Grecs
avertis se sont défendus. — Des
faits et des chiffres. — Le bul-
garisme recule.

Monastir, octobre.

Monastir est la clef précieuse autour de laqguelle
les comités de Sofia ont dirigé les luttes les plus
vives et les plus tenaces. De cette ville, en effet, la

« Grande Bulgarie » pésera sur le cceur de 1'Hel- -

lade et lui coupera les ailes, d'autant mieux qu'elle

i aura fermé également toute issue vers lest,

¢'est-a-dire tout essor vers le but supréme, en éta-
blissant de Doiran et de Ghewgheli 2 Salonique,
par une solide chaine de postes stratégiques, une

. barriére, un mur infranchissable. Clest dans le

vilayet de Monastir que I’ » Organisation inté-

' rieure » précha avec le plus de zéle et d’ardeur la

guerre sainte contre le Croissant, et qu'elle fenta
d'implanter dans le cceur de tous le réve de « la

| Macédoine: aux Macédoniens »

Les libéraux d'Europe ont reproché souvent
aux Grees davoir pactisé avec le tyran et d’avoir
cté un obstacle a U'affranchissement des opprimés.
Eh bien, la minutieuse enquéte a laquelle je viens
de me livrer m'a démontré au contraire que les
Grecs Etaient préts a secouer le joug hamidien.
Les proclamations « fraternelles » de Sarafof, de
Gronef, de Yankof et autres révolutionnaires
avaient exalté leurs sentiments turcophobes. Ils
¢taient fanatisés, Ils s’enr6lerent sans hésitation
dans les rangs des insurgés. Tous leurs villages
Fournirent de 'argent et des hommes, sans comp-
ter. Mais ils « trahirent » la Révolution, lors-
('ils comprirent gue celleci les avait déja trahis,
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quelle visait beaucoup plus & ruiner leur natio-

nalité qua détruire le régime oppresseur.

Désormais démasqués, les agents bulgares dé-
patillérent foute retenue et toute feinte. La guerre
aux Turcs n'avait été pour eux qu'un habile pré-
texte pour entrainer et bulgariser tous les Macé-

doniens.

M, Victor Bérard nous avait informés, dans son
livie La Macédoine, que « les deux propagandes
roumaine et bulgare » sapaient ici fortement le
domaine de I'hellénisme. Mais cest depuis 1903,
surtout, que les comitadjis ont accentué leur mis-
hellénisme, saccageant, piétinant, torturant tous les
groupements patriarchistes des cazas de Monastir,
de Florina, de Kastoria, ete...

Complétement abandonnées, tant par les auto-
rités turques que par les agents et consuls d'Eu-
rope, Hyrées méme souvent aux poignards de leurs
bourreaux, par cewx-ld mémes, qui eussent di les
protéger, les communautés grecques se soni vues
contraintes, sous peine d’attirer sur elles de pires
catastrophes, de déserter leurs églises et leurs
écoles. Les villages, me confirmait 'année der-
nitre, M. Gauthier, notre censul, tombent par
vingtaines, comme des chateaux de cartes, dans les
serres du bulgarisme. Si cela continue, si « on
laisse faire », il ne restera plus rien bientdt aux
Hellenes, Ils seront rasés, nettoyés, finis. Ils ne
resteront plus qu’a l'état de souvenir.

L’Hellénisme ne pouvait pas se laisser égorger
et dépecer indéfiniment pour ’unique satisfac-
tion de favoriser le jeu du panslavisme et du pan-
germanisme. Las de faire appel, vainement, a I'in-
tervention des grandes puissances qui avaient as-
sumé la charge, pourtant, d’assurer le repos, sinon
le bonheur de tous les Macédoniens, indistincte-
ment, les Grees ont pris les armes a leur tour pour

| se défendre. Mélas fut le premier qui vint offrir

son bras et sa vaillance aux victimes de I’Exarque,
ceé « pape noir », dont la domination est faite de
s-;ax_\_"g_".'et de boue. Puis, affluerent ces légions de
p'artisa_ns qui ot fait des miracles, quoiqu'en di-
sent les mishellnes envieux. Les bandes grecques
ont arrété net l'action infernale des comitadjis
lortionnaires. Deux faits sont indéniables, cest
que, d’une part elles ont donné du courage, et
parfois de l'audace aux défenseurs de I’Idée grec-
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que, et que, d'autre part, elles ont arraché plu-
sieurs villages & l'exarchat.

Un détail tres caractéristique : ce sont les Ma-
cédoniens slavophones qui sont les soutiens les
plus ardents et les plus farouches des' Antartes;
non seulement ils les guident, les hébergent, et les
réconfortent, mais encore ils se battent i leurs
cotés comme des lions. Clest ainsi que les bandes
grecques se recrutent maintenant parmi eux ; quel-
ques-unes sont commandées par des chefs ou des
sous-chefs du pays, tels que Dalipi, Pavlo Atha-
nase, Laki Pirsa, Laki Delaki (un jeune homme
de 23 ans, qui a été comitadji sous les ordres des
voivodes bulgares Petrof, Tchakalarof, Kartsakof,
mais qui a été « dégoité » de voir que ces révolu-
tionnaires s'attaquaient de pgéférence aux ‘Grecs).
La région de Morihovo qui n'est habitée que par
des slavophones est devenue un rempart de I'hel-
lénisme. Le village de Gradesnitsa, pour ne citer
que celui-la, a été tout récemment victime des
« veéngeances » bulgares : sept dé ses notables ont
été exécutés, suppliciés; soixante-quinze de ses
maisons ont été brilées, rien n'y fait, les habi-
tants, dont je connais les sentiments et les aspi-
rations, pour en avoir interviewé une vingtaine,
restent fidéles et dévoués, inébranlablement, i
I'idéal hellénique.

On connait a ce sujet les aveux de M. Lazaresco
Lecanta. Dans un rapport devenu fameux, il énu-
mére les différentes localités ot la propagande rou-
maine a essuyé des échecs.

Mais que dire de Monastir, « le centre des
Koutzo-Valaques. » La propagande, écrivait
M. Lecanta dans le Balkanul, y dépense
120.000 francs par an. Et tandis que la riche com-
munauté koutzo-valaque de cette ville offre des
sommes incalculables & 1’hellénisme, qu'elle est
préte & lui donner son sang, la propagande rou-
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maine n'a réussi a aftirer que le personnel de ses
éeoles et dix ou vingt familles indigentes, d'une
centaine de personnes en tout. Les Grees tien:
nent incontestablement « le haut du pavé a Mo
nastir », selon l'expression de M. Victor Bérard.
1ls ont 15 écoles dans un magnifique lycée et une
remarquable école supérieure de jeunes filles, avec
un total de z.500 éléves. Lls possedent, seuls parmi
les chrétiens, un hopital, comme a Salonique d’ail-
leurs, et & Serrés. Sur 23 médecins que compte la
ville 2o sont grecs. De 'aveu de tous les cqnsuls.
la communauté grecque est la plus forte; la plus
florissante.

Aussi, malgré les rudes assauts qu’il a eu & su-
bir et qui 'ont affaibli, et auxquels d'autres eus-
sent succombé, peut-étre, l'hellénisme, d'une su-
perbe et miraculeuse vitalité, est toujours puissant,
toujours supérieur dans tous les domaines. Il re-
présente en Orient, Vélément civilisateur par
excellence. Feu M. Muller, agent civil d’Autriche-
Hongrie, était obligé de confesser au comte Go
luchowsky que les Grecs sont en Macédoine les
plus intelligents, les plus instruits et les plus...
intéressants, qu’ils ont en main tout le commerce
et Vindustrie et que jamais l'on ne pourrait y

fonder rien de sérieux, d'utile et de durable sans
leur concours.

De Ia les rancunes exaspérées de ces Messieurs
les agents de Russie et autres ambitieux...

M. P.

MEMORANDUM
sur [a question des Gréco-Valaques

adressé par le Patriarcat (Ecuménique aux
Representants des Puissances a Constan-
tinople.

Du plus loin de leur existence historique, les
Gréco-Valaques — ou Koutso-Valaques — de

‘In Turquie d"Europe n'ont jamais cessé de se dé- -

clarer Grecs; a T'heure qu'il est encore, les neuf
dixiemes d’entre eux ne pensent pas autrement.
s n'admettent pas gu'une ligne de démareation
fuelconque puisse en réalité les isoler des autres
Grecs, de ces fréres, auxquels ils sont attachés par
le lien tout-puissant que crée l'unité et la foi
orthodoxe, I'unité de la langue grecque, langue de
leurs églises et de leurs écoles, et enfin une com-
mune soumission a la juridiction spirituelle de la
Grande Eglise de Constantinople,

Dispersés en Epire, en Albanie et en Macé
doine, les Gréco-Valaques, sont surtout éleveurs,
artisans, commergants ou voituriers. Une longue
habitude a fait qu’ils s'expatrient volontiers, et
Pélevage, auquel ils se livrent de préférence, im-
pose a la plupart d'entre eux de fréquents dépla-
cements a chaque saison.

Quoique répandue dans toutes ces provinces, 14
population gréco-valaque est plus dense dans le
vilayet de Monastir, sans que pourtant, ni ici, ni
ailleurs, il puissse étre question d'un groupement
«compact ni d'une région géographique qui jus-
tifierait Pappellation de Gréco-Valaque — ou
Koutso-Valaque — et .que l'on pourrait, a quel-
que titre que ce soif, revendiquer comme telle,
On ne se trouve partout qu’en présence de faibles
minorités, perdues au milien des autres nationa-
lités,

Les données statistiques les plus complites,
que les dioceses compris dans les gouvernements
de Salonique, de Monastir, de Cossovo, de Jannina
et de Scodra ont fournies permetient  d'affirmer
que toute la population koutzo-valaque atteint a
peine, ou ne dépasse gutre, le nombre de cent
mille individus.

Jamais, avons-nous dit, le moindre doute, au
sujet de leur nationalité, ne s'était élevé dans l'es-
prit'de ces braves bergers et de ces honnétes ar-
tisans. Dans les jours de bonheur ou d'épreuves
que les Grecs ont traversés, les Gréco-Valaques,
leurs fréres, ont toujours eu leur part de joies ou
de souffrances. Unis aux Grecs dans le baptéme,
ils s"étaient toujours servis de la langue des Evan-
giles pour prier avec eux dans les mémes temples ;

et cette langue, que nulle violence pourtant n’avait

imposée aux Gréco-Valaques, était encore celie
qu'ils étudiaient dans leurs écoles, Comment, dés
lors, edt-il été possible que leurs titres & la na-
tiopalité grecque, gu'ils ont de tout temps reven-
diquée, ne leur eussent pas semblé suffisamment
¢tablis? Ils ne pouvaient certes pas imaginer qu’un
jour la possession d’état de Grees leur serait con-
testée ; que des hommes allaient venir du’ dehors,

qui se livreraient & un travail absurde, inoui, pour
semer la discorde entre fréres, pour essayer de
transformer les Gréco-Valaques en race soi-disant
distincte, que I'on tenterait, enfin, de détacher du
tronc gree un rameau pour le placer dans des con-
ditions nouvelles d’existence, pour lui faire dé-
sormais puiser la vie i des ondes, qui ont leur
source dans une contrée éloignée dont nous sépa-
rent : .

« ¢t montes umbrosi ef mare tumultuosum ».

Car, est-il besoin de le dire, il existe une pro-
pagande, qui ne s'est pas fait scrupule de passer
les frontieres pour venit annoncer chéz nous un
nouvel Evangile phylétique aux Gréeo-Valaques
et qui a consacré 4 cette ceuvre gigantesque les
sommes considérables que la confiscation sacri-
lége d’une fortune étrangére lui a fournies.

Voila quarante ans, en effet, que cette propa-
gande d’au dela du Danube dépense annuellement
plus d'un million de francs sur des fonds que la
plus impie des spoliations lui a liveés. Et cest
par I'éloquence darguments de cette nature
quelle tente de convertir les Gréco-Valaques au
nouvel Evangile phylétique forgé & leur inten-
tion.

Au prétre besogneux ou naif elle servira une
grasse pension i laquelle il n'aurait jamais osé
réver ; elle remuera les couches inférieures de la
société; elle abusera de leur crédulité; elle ac-
cordera des subsides mensuels 4 des travailleurs
qui loin de soupgonner que c’est i leurs conscien-
ces qu'on en veut et ignorants du danger qui les
entourent, croiront éprouver les bienfaits désinté-
ressés de la charité et de la solidarité évangéli-
(ues.

A vrai dire pourtant, les résultats de ce trafic

des consciences, que la propagande roumaine
poursuit depuis quarante ans, ont éié jusqu'ici
plutdt décevants. Clest 4 peine si le nombre des
prosélytes de toute catégorie, que son or lui a
procurés et dont cet or entretient la fidélité, s'é-
léve a une dizaine de milliers; encore s¢ trouvent
ils disséminés sur tout un vaste territoire. A sup-
poser done que la propagande a dépensé jusqu'ici
un million par an, au bas mot, on sera amené i
conclure que son bilan est peu encourageant et
quil n'autorise guére les illusions. Au milieu de
ce déchainement d’appétits matériels, qui est une
des caractéristiques de Ja société contemporaine,
dépenser quarante millions de francs pour n'ar-
river, en fin de compte; qu'a avoir raison des scru-
pules de quelques milliers d'individus a la cons-
cience large, préts a déserter des demain, si leur
intérét les y pousse, voila sans doute, qui ne sau-
rait. constituer qu'un succes relatif.

C'est sur ces bases, & plus d’un titre fragiles,
que sappuie cependant la propagande, lorsque
exasperée par 'impuissance de ses efforts elle
réclame néanmoins pour ses convertis la forma-
mation d’une communauté nationale, autonome et
indépendante dans l'administration de ses Fco-
les, de ses églises et des institutions analogues ;
d'une communauté qui, régie ouvertement et de
loin par les agents de la propagande, ne conser-
verait plus, avee I'Eglise de Constantinople, qu'un
lien moral des plus subtils. Il ne nous appartient
en aucune maniere de porter un jugement sur
cette intervention singuliere et flagrante dans la
politique et dans 1’administration d’'un Etat voi-
sin et ami; mais les partisans de la propagande
tolereraient-ils que ce dernier s’avisit d'aller a
son tour exercer chez les autres, ne fit-ce que la
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centitme partie des droits gque I'on prétend s'ar-
roger chez lui?

Les convictions nationales des quatre-vingt-dix
mille Gréco-Valaques, dont nous avons parlé plus
haut, ont su admirablement déjouer les machina-
tions tramées par des étrangers sur un sol étran-
ger. Opposant aux sollicitations et aux appels
des émissaires chargés de gagner leurs ceeurs a
Verreur mdtionale roumaine, le 'mépris le plus
méritoire, les Gréco-Valaques persistent, au cours
du combat qu’ils soutiennent contre la propa-
gande, a se proclamer de toutes leurs forces, avee
une énergie sans cesse renaissante et 1ne opinid-
treté que rien ne saura vainere, non pas Rou-
mains, mais Grees de race. Ils n’ont jamais de-
mandé quoi que ce fit a la propagande et n'ont
jamais hésité a décliner les offres qui leur ont été
faites.

Le piteux échee de ses entreprises a eu naturel-
lement pour conséquence d'irriter la propagande
d’an dela du Danube. Aussi se répand-elle en in
criminations contre ' Eglise de Constantinople, qui
répugne a ces’ théories, qui n'accéde pas i ces dé-
sirs et qui se refuse & aliéner, en faveur de la pro-
pagande, ses droits spirituels les plus précieux
et a restreindre le domaine sacré de son autorité,
La Grande Eglise de Constantinople ne saurait
jamais souscrire a un parfage quelconque de sa
juridiction spirituelle, elle ne saurait non plus se
départir de la ligne de conduite que lui tracent
et ses propres saints Canons et les Firmans impé-
riaux. Organisée suivant la constitution meéme
qui dérive de sa doctrine, investie plus tard, dés
les origines de la dynastie ottomane, en vertu de
lois ecclésiastiques et civiles «e administration
spirituelle des territoires en question, administra-
tion quelle exerce par ses évéques, elle aurait bien
peu le sens des responsabilités qui lui incom-
bent, si elle ne plagait pas la conservation de ces
privileges au premier rang de ses devoirs les plus
sacrés avee lesquels une transaction n'est possi-
ble que dans le cas ou des événements historiques
d’un caractére exceptionnel viendraient modifier
cet état de choses par des conventions internatio-
nales et par des actes solennellement ratifiés.

Le fait de penser, de s'exprimer ou d’agir, sui-
vant ces principes ne saurait attirer sur le Patriar-
cat le re}}ﬁx:hc% diune lésion des droits d'autrui, la
défense de privileges Iégalement détenus ne pou-
vant jamais ni impliquer une attaque dirigée con-
tre des tiers, ni étre imputée & blame. Trrévocable-
ment, la Grande Eglise de Constantinople se doit
de ne reculer devant aucune évenfualifé.

Les familiers de la propagande font valoir des
considérations tirées de la linguistique ; mais ce
sont'14, & v regarder de pres, de bien misérables
arguments. Estil logiquement permis d'établir
une relation queleonque entre le mélange cor-
rompu de mots latins, grecs et autres, dont cer-
tains Gréco-Valaques font usage, et origine na-
tionale ou le sentiment national !de ces mémes
Gréco-Valagques? Il existe des populations grec-
ques qui se servent habituellement de la langue
turque, d’autres parlent l'arménien ou tel autre
idiome; que pourrait-on inférer de la?

Méme absence de honne foi dans les allégations
touchant les écoles, les églises et le clergé des
campagnes ; ce ne sont la que des prétextes hypo-
crites servant 4 masquer le vrai but. A quel mo-
ment la Grande Eglise de Constantinople a-t-elle
done cherché & faire échec a la réalisation des
veeux (que les populations placées sous sa juridic-
tion ont manifestés au sujet de leurs affaires ecclé-

siastiques, scolaires ou communales, lorsque, bien
entendu, ces-yceux avaient’ leur point de départ
dans la volonté libre et indépendante de ces po-
pulations et non point comme c'ést ici le cas,
dans les suggestions ('une propagande politique ?
Toute Thistoire, tout le passé de la Grande Eglise
déposent ici élaquemment en sa faveur.

Telle est la vérité sur cette soi-disant question
roumaine en Turquie d'Europe. Créée de toutes
especes et entretenue avec soin par la propagande
roumaine, elle est sans rapport avec les sentiments
des Gréco-Valaques.

Que si l'on objecte que la question se rappor-
tant aux Gréco-Valaques égarés, ou plutot que les
prétentions que la propagande roumaine formule
en faveur de ceux-ci n'en subsistent pas: moins,
nous répondrons que ce sont la des points litigienx
d'ordre purement religieux et ecclésiastique sur
lesquels 'accord ne peut se faire que par la voie
ecclésiastique; sinon les néophytes que leurs par-
rains se sont plu a déecorer du nom e Roumains,
n’obtiendront aucune satisfaction.

Clest ainsi que, fermement établie sur les assis-
ses ecclésiastiques et canoniques: qui assurent son
existence, la Grande Eglise orthodoxe de Cons-
tantinople saura se montrer inébranlable et s’y
maintenir éternellement.

ANNEXES

J° Tezkéré Ministériel
MINISTERE DE LA JUSTICE ET DES C'ULTES

“A Sa Sainteté le Patriarche acuménique.

Un haut tezkéré grand-viziriel, fait savoir que
les Valaques, sujets ottomans, 4 leffet de sauve-
garder leurs intéréts nationaux, ont demandé l'au-
torisation de faire usage de leur propre langue
dans leurs établissement scolaires; celle de céle-
brer les cérémonies de culte dans leurs propres
églises, par leurs propres prétres et dans leur pro-
pre langue; et celle d'élire, & Vinstar des autres
nationalités, la ou ils se trouveraient en majorité
leurs propres mouhtars.

Le conseil des ministres, considérant que d'une

part un principe fondamental de 1'Empire im-
pose a 1"Etat une impartialité absolue a I'égard

des différentes nationalités qui vivent sous le
sceptre de Sa Majesté Impériale, et que d’autre
part dans la requéte en question on ne saurait
découvrir la moindre trace d’une atteinte portée
aux droits d'une autre - nationalité, a décidé de
charger le ministére de l'Intérieur de communi-
quer & linspecteur des vilayets de la Turquie
d"Europe et aux Gouverneurs généraux intéressés
que : a la condition de ne rien innover touchant
la subordination des Valaques au Patriarcat cecu-
ménique, ces derniers ne seront pas empéchés de

célébrer les cérémonies du culte par leurs propres.

prétres et dans leur langue nationale; ni de se
servir de cette langue dans l'enseignement ; qu'il
leur sera permis de nommer leurs propres mouh-
tars conformément aux lois en vigueur; que nul
ne pourra troubler dans l'exercice de leurs fone-
tions les instituteurs et les inspecteurs de l'ensei-
gnement que la communauté valaque nommerait,
en s’adressant, selon la régle établie a leur sujet,
au ministére de |'Instruction Publique et qu’enfin

les Valaques prendront part aux élections des
membres des conseils administratifs.

Cette décision soumise a Sa Majesté Impériale
le Sultan a €té sanctionnée par iradé impérial.

En conséquence, je me fais un devoir de porter
ce qui précede i la connaissance de Votre Sain-
teté. Le 18 Rebioulewel 1323 = le 1o mai 1321
(1905).

Le Ministre,

ABDOURRAIIMAN.

2° Takrir

Adressé par S. S. le Patriarche @cuménique a
S. A. le Ministre de la Justice et des Cnlies.
/

Altesse,

J'ai I’honneur de porter a la econnaissance de
Votre Altessse que le Saint-Synode des Métropo-
litains, siégeant auprés de nous, a été saisi du
haut tezkéré qu'elle a bien voulu nous faire par-
venir sub n° 28 en date du 10 mai 1gos et qui
reproduit une décision rendue en conseil des minis-
tres, & la requéte des Valaques, sujets ottomans.
Sanctionnée par iradé impérial, |a décision en
question a été communiquée au ministére de 1°1n-
térieur et par celui-ci a linspecteur général des
vilayets de la Turquie d’Europe et aux Gouver-
neurs. généraux intéresseés.

Aux termes de ce document, A leffet, y estil
dit, de sauvegarder les intéréts nationaux des Va.
laques, ceux-ci sont autorisés a faire usage de
leur propre langue dans lenseignement; a célé-
brer les cérémonies du culte dans leurs propres
églises, par leurs propres prétres et dans leur pro-
pre langue; et se, conformant aux lois qui régis.
sent cette matiere A élire, 1a ol ils se frouveraient
en majorité leurs propres mouhtars, a 1'instar des
autres nationalités; nul ne pourra troubler dans
I'exercice de leurs fonctions, les instituteurs et les
inspecteurs de lenseignement que les Valaques
nommeraient ; mais ici encore leur communauté
devra suivre la régle établie, en s'adressant pour
eux au ministére impérial de 'Instruction publi-
que; les Valaques prendront également part aux
élections des membres des conseils administratifs.
La décision ajoute que les dispositions ainsi arré-
tées ont leur origine dans un principe fondamen-
tal de P'Empire, principe qui impose a 1’Etat une
impartialité absolue & 1’égard des différentes na-
tionalités; que dans la requéte en question on ne
saurait déeouvrir la moindre trace d'une atteinte
portée aux droits d’une autre nationalité; enfin
que le tout est assujetti 4 la condition que rien
ne sera innové touchant la subordination des Va-
laques au Patriarcat cecuménique.

Telle est la teneur du haut tezkéré.

En réponse i ces points, qui ont trés sérieuse-
ment retenu nofre attention, nous nous faisons
avant tout un devoir de relever la haute dispo-
sition impériale, d’aprés laquelle rien ne sera in-
nové concernant la subordination des Valaques
au Patriarcat; et bien que nous ignorions quels
peuvent cire les Valaques, qui se sont adressés au
Gouvernement Impérial et en faveur desquels ont
été prises les décisions, qui viennent de nous etre
communiquées, c'est avec reconnaissance que nous
nous empressons de prendre acte de cette disposi-
tion d’apres laquelle rien ne viendra modifier leur
subordination au Patriarcat; nous sentons tout le
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prix de cette disposition, et nous déposons, i ce
sujet, 'expression de notre profonde gratitude aux
pieds du trone de Sa Majesté Impériale le Sultan.

‘Mais, encore qe la subordination au Patriar-
cat de ces Valaques, dont nous ignorons lexis-
tence, soit proclamée et reconnue comme indis:
pensable, leur dépendance spirituelle recevant
ainsi une confirmation nouvelle, nous ne saurions
cependant nous eémpécher de faire observer que
le Patriarcat se voit en méme temps prive tacite-
ment d'une grande partie des droits qu'il exergait
sur ces mémes Valaques, droits séculaires, fondés
sur des régles religieuses immuables et sur les
Bérats, les Firmans et autres textes législatifs im-
périaux, qui sont venus apporter 1autorité d’une
congéeration formelle & Uancien état de choses
ecclésiastique.

Parmi les dispositions que la décision minis-
térielle prend au sujet de ces Valaques, dont Fexis-
tence nous est inconnue, la régle relative a 'emploi
d’une langue étrangére dans les ¢eoles et surtout
dans les églises ot viendraient lintroduire es
prétres, égarés par l'appit que la propagande
roumaine leur présente, cette régle, disons-nous,
est considérée par le Patriarcat comme préjudicia-
ble au premier chef 4 la clause de subordination
mentionnée plus haut.

La détermination de l'nsage d’une langue dins
les ‘écoles et plus particulierement dans les egli
ses, constifue, én effet, un droit de l'autorité spi-
rituelle, seule compétente dans l'appréeciation des
dffets nécessaires qu’implique P'usage de telle lan-
gue étrangére et des modalités intrinstques ou ex+
trinséques qui accompagnent cet usage et parmi
lesquelles une place prépondérante est réservée i
la religion et i ses prescriptions morales. Le prin-
cipe relatif & lintroduction dune langue étran-
gere vient de l'étranger et ce sont des étrangers
qui en préconisent 1’application ; mais le Patriar-
cat, U'Eglise, ne saurait Padmettre sans risquer
d’ébranler et de compromettre, en maftiere scolaire
al ecelésiastique, un état de choses trés ancien que
la religion a consacré et que les droits que confe-
rent & 'Eglise les privileges dont elle jouit sont
venus confirmér. Sous peine de faillir A ses devoirs
les plus sacrés, I'Eglise doit se prémunir contre
tout envahissement de ces priviléges,  ne point
souffrir leir amoindrissement et les défendre avec
la dernidre énergie. Est<l, d'ailleurs, permis de
supposer que la clause relative & In subordination
des Valaques au Patriarcat sera observée par des
prétres désobéissants et irrévérencieux, qui, ou-
vertement révoltés contre lui, foulent aux pieds
les lois les plus saintes d’une religion dont ils tra-
fiquent ?

Aux termes de la déeision, les communes sont
autorisées & procéder i la nomination d’institu-
teurs, d'institutrices et d'inspecteurs des deoles,
sauf a en référer, dans les cas prévus par la loj,
au ministére de I'Instruction publique. Ici encore
le préjudice;, porté aux droits du Patriarcat et &
la clause de subordination des Valaques, est ma:
nifeste. Dans tout établissesment scolaire, I'ensei.
gnement de la religion et de la morale sont les

plus importants et Cest pourquoi ces cours se

donnent sous la surveillance et sous la direction
des évéques; or, il faut croire que, dans le cas
actuel, c'est la conception contraire qui a prévalu.

Du plus loin e leur existence, ces Gréco-Vala:
ques, qui, répandus dans la Turquie d’Europe,
gélevent aujourd’hui, d’aprés les recensements
les plus dignes de foi, & environ cent mille imes,

wont jamais admis qu’une distinetion quelconegue
fit possible entte eux et les Greesy ils ne Nads
mettent pds davantage & l'heure actuellé : ils
sont Grees et le disent hautement. L'emploi exclu-
sif de la langue greeque dans leurs églises, dans
leurs ecoles, dans leurs Pransactions commerciales
et jusque dans leurs familles est un fait indénia-
ble; il est rare de rencontrer parmi enx, méme
dans les classes les moins aisées, un homme ou
une femme ignorant le grec.

Le malheur a voulu quune propagande insti-
tuée, il y a de cela quarante ans, en Roumanie,
ait pris i tiche de faire éclore dans la conscience
des Gréco-Valaques un sentiment national row
main. Elle est venue leur enseigner qu'ils sont
Roumains, qu’ils ne font qu'un avee les Rou-
mains (e 'autre e6té du Danube, quiils n’ont rien
de gree et qu'ils doivent, au contraire, chercher. en
se détachant des Grees, 4 former une race distinete
dont ils revendiqueraient les droits. A cette lutte
ingrate, la propagande: d’au deli du Danube a
consacré de grands efforts et des sommes impor-
tanfes. Les moyens mis en ceuvre lui ont permis
de eirconvenir, au bout de ce long temps, quelque
dix mille individus. dispersés dans la Turquie
d’Burope, Ses adeptes ne forment pas un groupe-
ment compact; ils ne se trouvent pas rassemblés
sur un espace limité, Dans les bourgs et dans les
villages de toute cette région ot se rencontrent
des: Gréco-Valaques, la propagande en a capté
quelques-uns, les plus faciles & entrainer. Mais
la granile majorité reste fidele A ses vieilles tra-
ditions ; elle échappe & la prise des intrigues rou-
maines, ourdies a Uétrancer ; elle les repousse avec
indignation et récemment encore elle 4 cru devoir
manifester - en toute spontanéité ces sentiments

inaltérables dans des adresses au Gouvernement

Impérial et au Patriarcat. L'or de la propagande
a pu cortompre quelques prétres; il a pu faire
pousser quelques institufeurs et quelques écoles;
il a pu servir i I'entretien de mouhtars ou autres
agents communaux; tout cela n’est au fond, gue
bien naturel. Mais que ce ressort toul-puissant
vienne i disparaitre, el l'on verra alors s'évanouir
aussi sur place eette nationalité roumaine quiil a
contribué i fonder.

Forts de la haute assurance qui vient de nous

| etre donnde, et dapres laquelle la subordination
Fdes Valagues an Patriarcat sera maintenue in-

tacte ; considérant, dautre part, que les privile

ges octroyés a I’Eglise ont suivi partout Fesprit
~dles lois et” des usages religieux, nous nous
i g - 3 o

croyons fondés A déclarer en toute loyauté que

ladite décision est attentatoire aux droits du Pa-
triarcat, attendn notamment que la clause de la
dépendance des Valaques, dénute de toute effi-
cicité révlle, doit étre tenue pour inopérante.

En présence de la situation qui lui est faite,

soucieux des intéréts dont il a la garde, le Pa-

triarcat repousse toute innovation, qui viendrait
porter atteinte au statu que religieux, fondé sur
ses priviléges et qui irait méme jusqu'd blesser
les sentiments les plus respectables des chrétiens
en question, Profondément pénétré de la justice
de sa cause, il trouve dans cette certitude assez
de franchise pour prier instamment le haut Gou-
vernement Impérial de vouloir bien raffermir et
de protéger les privileges immémoriaux de I'E-
glise; de garantic la tranquillité des paisibles
Gréco-Valaques, sujets fidtles de Sa Majesté Im-
périale Te Sultan, d’écarter toute immistion
étrangdre et de restaurer par 14 le vieil ordre de
choses momentanément ébranlé.

LA THESE GRECOUE
BT LA THESE ROUMAINE

M. Georges Villiers, s'est successivement
adressé 3 M. Delyanni, mimstre de Grece a
Paris, et a M. Poppovici, charge d'affaires
de Roumanie, pour connaitre I'exposé offi-
ciel des circonstances qui ont amené le con-
flit gréco-roumain et les theses des deux gou-
vernements.

« Les incidents, a dit M. Delyanni (Le Zemps,
12 octobre), (uil ont provoqué la crise actuelle
sont dlune grande complexité. Et les Roumains
font tout ce qu'ils peuvent pour les rendre plus
complexes encore.

« Vous constaterez, en effet, en suivant les ex-
plications que je vais tres volontiers vous donner,
qu'ils tentent contre tout justice d'établir une as-
similation entre les violences récentes commises
en territoire roumain par des sujets roumains
contre des sujets grecs et les conflits de races dont
la Macédoine, province ottomane, est le théitre
trop connu. Cette assimilation n'est pas soutena-
ble. Et si nous avons le droit de demander eompte
i la Roumanie, ¢tat indépendant, de ce qui se
passe sur son sol, si la Roumanie a dans les mémes
conditions un droit identique vis-i-vis de la Grece,
nous. n’admettons pas, nous n'‘almettrons jamais
aue nous soyons responsables des faits survenus en
pays ture, ¢'est-dedire en dehors des limites du ter-
ritoire hellénique.

u Cela dit. qui domine le débat, voici I’énoncé
sommaire de nos griefs, »

M. le Ministre de Gréce énumeére les nom-
breux griefs du gouvernement grec : pillage
de magasins grecs en Roumanie, insulte au
drapeau helléne a Giurgevo, expulsion in-
justifié¢e de sujets grecs, et les réclamations
que ces faits ont motivées, d'ailleurs vaine-
ment. Puis il aborde les causes de I'hostilité
roumaine & 'égard des Hellénes :

« Vous connaissez maintenant leés manifestations
de I'hostilité roumaine a notre égard. J'arrive aux

| causes de cette hostilité,

« Vous savez quen février dernier, & la suite
d'une forte pression exercée par la Roumabie sur
le gouvernement ottoman, celui-ci a accordé aux
roumanisants parmi les Koutzo-Valagues de Ma-
céiloine le droit de constituer des communautés en

"se conformant aux dispositions des lois turcues,

en vigueur. L'iradé du sultan qui octroyait cette
concession. était contraire anx lois otfomanes et
aux privileges*du patriarchat cecuménique, KEn
effet, la loi turque qui régit les communautés
chrétiennes en Turquie les reconnait non comme
des groupements ethniques, comme des associations
nationales, mais uniquement comme des commu-
nautés ecclésiastiques dont l'existence et les droits
émanent des Eglises indépendantes établies dans
I'empire ottoman. Comme il n'y a pas en Turquie
(d'Eglise roumaine, I"autorisation donnée aux rou-
manisants de former, hors de I'Eglise grecque
cecuménique, des communautés roumaines était il-
légale, Le patriarche protesta donc. Sa protesta-
tion fortement motivée frrita le gouvernement rou-
main.

« Cette irritation grandit encore larsqu’on s
percut que malgré les efforls cofiteux multiplics
en leur faveur, les roumanisants de Macédoine ne
parvenaient pas & profiter de la faveur arrachée i
la Porte. D'aprés la loi ottomane, il faut, pour
constituer une communauté, réunir un eertain nom-
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bre'de fidéles. Or, quoi qu'ils fassent, les rouma-
nisants sont si peu nombrenx qu’ils ne parvien-;
nent pas i remplir cette condition numérique, et!
qi'ils se trouvent par suite incapables de former.
des communautés. Clest i cet échec de la propa-
gande roumaine qu'il faut attribuer pour une'
large part l'attitude de la Roumanie vis-a-vis du|
gouvernement hellénique et du patriarchat cecu-
ménique. '

« Ai-je besoin d’ajouter 'que cette explication |
n'est pas une excuse et que avortement de la po-
litique roumaine en Macédoine ne saurait justi-;
fier les violences commises en Roumanie contre
notre drapedu et nos ressortissants? {

« Je ne veux pas répéter ici ce que je vous ai,
dit au mois de décembre dernier du caractre
factice et illusoire de I'action roumaine en Macé-|
_doine, Force m'est bien cependant, puisque jai;
établi que cette action est la cause initiale du
eonflit, de rappeler combien elle est dépourvue de!
base. On parle beaucoup des droits des Koutzo-!
Valaques, qu'il s'agit, dit-on, de protéger contre !
’intolérance du patriarchat et les menées de I'hel- |
lénisme. En réalité, les Koutzo-Valaques — et ils
s'en rendent compte — sont un moyen, non une
fin. La Rotimanie sait parfaitement qu'ils sont
avec nous de cceur et de traditions, et Pon serait '
plutét porté a eroire qu'en les revendiguant comme
siens e'est moins A eux qu'elle songe qu'a prendre
hypothéque sur l'avenir, qu'a assurer, en vue de
reglements ultérieurs, une monnaie d'échange pour |
Pobtention d’avantages qu’elle chercherait ailleurs
qu'en Macédoine,

t
i
]
d

Ici, M. Delyanni cite des preuves, des té-
moignages irrécusables; lavis de sir John
Kennedy, ministre d’Angleterre & Bucharest, J
déclarant que personne en Roumanie ne pré-;
tend sérieusement qu’il puisse exister des
Roumains en Macédoine; 1'opinion de
M. Bourchier, le correspondant dw Times
dans les Balkans affirmant le caractére grec
des populations Koutzo-Valaques. - D'ail-
leurs, tout récemment encore, une revue diri-
pée par un député roumain, M. de Branco-
van, déclarait sans ambages que cette poli-
tique macédonienne de la Roumanie ne vi-
sait qu'a s'attirer les Valaques pour s'en ser-
vit comme monnaie d'échange. M. Delyanni
ajoute:

» »

« 11 ne m'appartient pas de me prononcer sur
ce dernier point. 11 me parait cependant que les;
appréciations précitées méritent de retenir I'atten-
tion. car elles sont suffisamment -suggestives
quant aux fins que semble poursuivre la politique
rodmaine en Macédoine, On ne veut au patriar-
cat de ne pas 8y préter. En défendant ses droits
contre flés atteintes injustifiées, il ne fait que
remplir sa mission. J'ajoute qulen refusant de
prendre parti contre le patriarche cecuménique;
absolument indépendant du gouvernement hellé-
nique, nous accomplissons, nous aussi; un devoir
‘lémentaire.

Dans le Temps du 13 octobre, M. Poppovici,
chargé d’affaires de Roumanie, fait I'exposéde
la thése roumaine. Il a simplement renouvelé
contre le patriarcat cecuméniaue I'accusation |
de faire du panhellénisme et fait & sa facon |
I'historique du différend et de la rupture qui
I'a déterminé. Le diplomate roumain s'est bien |
gardé d'eéssaver de réfuter sur touts les points:
J'argumentation de M. Delyanis. Tl a, notam-
ment, laissé de c6té la question swivante : En;
supposant que le cabinet de Bucharest soit,
fondé 4 revendiquer les Koutzo-Valagues de |

principe rend-il le gouvernement grec respon-;

sable de ce qui se passe en territoire ottoman ?

La moralité de la thése roumaine est tout
entitre dans les déclarations suivantes de.

M. Poppovici :

Nous venons, comme entrée de jew, et comme.
je Tapprends par les journaux, de dénoncer le
traité de commerce de rgoo: Ce fajsant, nous ne’
nous bornons pas 4 exercer des rigueurs doua-,
nieres. Car ce traité avait une clanse addition-|
nelle reconnaissant l'existence légale en Rouma-

nie & toutes les communautés grecques, leur ac-
cordant Je droit d'ester en justice, de fonder des
industries ou des sociétés commerciales, ete. Cette
clause, elle aussi, est abrogée. Des maintenant,

par conséquent, nous recouyrons notre pleine li-)
- » e * -3 r
berté vis-1-vis des Bo.000 sujets grees installés sur:

notre territoire. it nous pouvons les soumettre a

toutes taxes que nous jugerons convenables. Comme

il n’y a pas 100 Roumains établis en Grece, les re-
présailles sont impossibles au cabinet ¢’ Athenes.

La dénonciation «u traité de commerce seraj
dohe un coup sensible pour les sujets grecs reésidant *
sur notre sol et dont beaucoup sont de riches com-
mergants. Clest ainsi, par exemple, que le proces
tamenx engagé par une société grecque & propos de
la suecession Zappa se trouye d¢ pleno interrompu. .
I)'autre part, I'établissement de surtaxes sur les ba-
teaux grecs qui font la navigation du Danube est |

imniinente. Enfin, & 'importation, nous applique-
rons le tarif différentiel, — toutes ces mesures étant

bien entendu, de nature i &tre aggravées, si les vio-
lences sTaccentuent en Macédoine contre les Koutzo-

Valaqu .
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tage.

M. le ministre de Gréce ne poutait laisser
ces afhrmations sans les relever. Et il a adressé

au Temps la trés substantielle lettre que voici: -

10 T nlest pas exact que la satisfaction accor-
dée par e sultan aux wanandes roumaines ait irrité
le gouvernement hellénique. Ainsi que M. Rhallys
president du conseil des ministres, Vavait déclaré
& M. Papiniu, ministre de Roumanie & Athenes, le
gouvernement hellénigue ne saurait engager le pa
triarcat cecuménicque;.absolument indépendant, a
atlmettre des prétentions que-le patriarche consi:
dére comme portant la plus grave atteinte a la cons-
titution de 1'Eglise orthodoxe en Turquie, Les rou-
manisants, en tant qu'orthodoxes, sont soumis,
d’aprés les lois qui régissent ln constitution des
communautés chrétiennes en Turquie, & la juridic-
tion du patriarche cecuménique. Le gouvernement
roumain yondrait fes-en détacher; or, les Koutzo-
Valaques persistent & rester fideles au patriarcat.

20 La seconde démarche de M, Papiniu auprés
de M. Rhallys avait trait aux bandes grecques qui
agissent en Macédoine, province turque, et que 'on
prétend, A fort, étré formées sur Je territoire hel-
I3ne, Ces bandes, composées de Grees macédoniens
n'ont pour but que de défendre les populations
grecques opprimées et de les préserver des attentats
dont elles sont vietimes. Si; par hasard, quelques

. Macédoniens, trompant 'attention des autorités hel-

[¢éniques, ont quitté la Gréce pour se joindre 4 ces

' bandes, il n’en reste pas moms vrai que cellesci

sont gréco macédoniennes et ont été formées en Tur-

| ’
(TUe,
‘3

3% 11 est parfaitement avéré que:des sujets hel-
fenes ont été maltraités en Roumanie et des maga-
sins saccagés. Je puis eiter, entre autres exemples,
due le 13 juillet, & Bucarest, quatre magasing
arecs furent envahis par des Roumains qui Drise-
rent les meubles: et maltraitérent les propriétaires,
dont I'un fut méme gridvement blessé i la téte. Con-
trairement & ce qui a été affirmé, les coupables
nlont pas é6 poursuivis devant les tribupaux. Le
méme jour, le drapeau helléne, et non pas « uh

. 3 > || lambeau d'étoffe », était liveé aux flammes & Giur:
Ma~édoine; en vertu de quel droit et de quel |

peve, sous el tolérant de la palice, ete,

En bon frangais, cela 5';11:>])ellemi“a§an@;

4° On nous menace de représailles. Nous laissons
4 Vopinion publique le soin de juger si les mesures
vexatoires et si exagérées annoncées ou déja prises
contre les sujets hellenes résidant en Roumanie,
peuvent ftre qualifiées de représailles, en I'espce,
ou si elles ne se relevent pas plutot de l'arbitraire,
et ne sonut pas appelées & servir de moyens de pres-
sion sur la Gréce. Je me refuse d'ailleurs & croire
qque le gouvernement roumain songerait 4 interrom-
pre le cours du procés Zappa, et cela contrairement
au principe de la séparation des pouvoirs.

Enfin, quant an dilemme posé par M. le chargé
d'affaires de Roumanie, je me bornerai, pour le
moment, i faire observer que les Gréeo-Macédo-
niens ne montrent aucun désir de favoriser la pro-
pagande qui tendrait & les transformer artificielle-
ment en Roumains,

En résumé, la Gréce se plaint d’actes commis en-

Roumanie par des citoyens roumains contre ‘des
droits et des citoyens helltnes; — tandis que la
Roumanie reproche & la Grice des actes commis
en Macédoine, province ottomane, par des sujets
ottemans, contre des Koutzo-Valaques, également
sujets ottomans. En’ admettant, par impossible,
qu’il fiit démontré que les agresseurs et les cou-
pables fussent eitoyens hellénes, la Roumanie
nelit pas été fondée, ni en droit ni en équité, &
“s'en premdre au gouvernement hellénique, et encore
moing 3 d’inoffensifs Hellénes, d’actes commis hors
du territoire de la Gréce. :

Veuillez agréer, monsienr le directeur, 1’assu-

rance de'ma considération la plus distinguée.

PTG —

LE PROCES ZAPPA

A propos du différend qui vient de surgir entre
la Roumanie et la Gréce, on a reparlé du procés
éternellement pendant entre les deux Etats au.su-
jet de la succession Zappa, succession qui se chif-
fre par des millions. Voici un résumé des points
principaux de ce fameux proces. iy

Lé 20 juin 1865 mourait 3 Brosthing (Rduma-
nie), Evanghely Zappa, originaire dEpire, ancien
major dans P’armée grecque, grand propriétaire
en Rotmanie. Zappa avait (i€ foute sa vie trés
géndreux envers la Grece ; il laissait un testament
dit zo novembré 1860, qui ordonnait de construire
% Athénes un palals d’exposition ou se tiendraieni
des conconts littéraires en souvenir des jeux olym-
piques. T1 1éguait dans ce but la nué propriété de
sa fortune immobilitre ét la pleine propriété de
400 actions de la Compagnie hellénique de navi-
gation ¥ P'Etat grec représenté par la commission
olympique. I1 faisait en outre un legs de 1,000
ducats payables annuellémient 4 "Académie de
Bucarest, plus des legs 4 dés parents; il instituait
son cousin Constantin ‘Zanpa son exéeuteur testa-
mentaire, lui lguait ses meubles et Pusufruit de

- ges immenbles.

Te tribunal consulaire hellénique, compétent en
vertu des capitulations, sanctionna le testament le
15 juin 18635, le Moniteur rouwmain publia que C.

- Zappa devait 8tre reconnu exécutéur testamen-
taire; le gouvernement rovmain adredsa annuelle-

ment réception ¢t quittance des legs laissés & PA:

cadémie, dont il recevait les annuités de I'Etat
, hellénique. cet Etat étant aussi entré en’ possession

de 12 succession testamentaire et notamment des’

400 actions. Il n’y eut aueune contestation, 1 ¢e

I nlest de la’ part des héritiers ab intestal. Le gou-

vernement roumain. wéleva aucune prétention.
Constantin Zappa mourut & zo juin 1802 : ¢’est

apres ce déeds, au moment ol Nosufruit allait se

N.-P. Dpyannt, /

Ele e,
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réunir 4 la nue propriété, pour constituer les droits
de pleine propriété de I’Etat hellénique, que le
conflit éclata entre les deux Etats, le gouverne-
ment roumain ayant cru devoir intervenir pour
contester les droits de 1’Etat hellénique en” ob-
jectant I'incapacité de cet Etat de recueillir les
immeubles qui lui avaient été légués en Rouma-
nie. Il demanda des tribunaux roumains la mise
en possession de la succession d'Evanghely Zappa,
en la déclarant vacante, et prétendit aussi soumet-
tre 'Etat hellénique a l'obligation de fournir la
cautio judicatum solvi. Le tribunal d’lfov cita
devant lui le gouvernement hellénique pour se
prononcer sur le différend.

Le gouvernement hellénique réclama contre la
compétence des tribunaux roumains et insista sur
les droits qu'il avait acquis dés la mort d'Evan-
gh'ely Zappa, en 1865, et dont la jounissance ne lui
avait pas été contestée depuis vingt-sept années,

En méme temps de graves dissentiments surgis-
saient entre les deux Etats & propos de la succes-
sion de Constantin Zappa.

Ainsi le gouvernement roumain, aprés avoir dé-
claré dans sa note de janvier 189z son intention
de faire régir cette succession par les dispositions
e son traité consulaire avec 1'Italie, contesta plus
tard aux autorités helléniques le droit de procé-
der, conformément i cette condition, aux mesures
conservatrices et déclara la compétence absolue
de ses tribunaux dans toute la question concer-
nant les successions ouvertes en Roumanie autre-
fois aussi bien qu'aujourd’hui la Roumanie n’ayant
jamais accepté en fait le régime des capitulations
et n'y ayant jamis ét¢é soumise en droit, Partant de
ce point de vue, par sa note du 22 février, le gou
vernement roumain fit connaitre a4 la légation
grecque son intention d’appliquer aux deux suec-
cessions Zappa les principes généraux de droit in-
ternational, que les conventions econsulaires ne
font que de produire et consacrer.

Le gouvernement hellénique protesta en vain
contre ces prétentions illégales, en vain il démon-
tra que les deux successions sont distinctes, que
la succession d’'Evanghely Zappa avait éé, en
1865, réglée complétement et du plein consente-
ment du gouvernement des principautés danubien-
nes, par les autorités helléniques, comme d’autre
part la succession de C. Zappa devait étre réglée
d'aprés les principes consacrés dans la cos ention
italo roumaine, en vertu de la déclaration expresse
du gouvernement roumain. A toutes représenta-
tions faites par la légation grecque, le gouverne-
ment roumain opposa un refus absolu; il se borna
a communiquer & cette légation qulelle est citée
devant le tribunal deé Valomitza au sujet de la
contestation faite par I'Etat roumain contre la
demande de mise en possession de la fortune de
C. Zappa. Car aussi & propos de cette succession
la Roumanie contesta & 1’Etat hellénique la capa-
cité d'étre institué héritier en tant que personne
morale étrangére, et le gouvernement roumain s'op-
posa a la mise en possession du gouvernement
grec.

Une entente amiable étant devenue impossible,
le gouvernement grec rappela son agent a Buca-

meurérent interrompues pendant une dizaine d’an-
nées. Les deux gouvernements se combattirent &
coups de notes et de consultations réclamées aux
meilleurs juristes de I’Europe.

Dans lintervalle, des procts s’instruisirent de-
vant les tribunaux roumains entre les deux par-

ties principales, I’Etat grec et 'Etat roumain.

En outre, 1 les neveux d'E. Zappa intenterent
une action concluant a l'annulation de son testa-
ment.

2° Les parents ab intestat de C. Zappa atta-
querent également le testament de ce dernier.

Les tribunaux roumains attribuérent en pre-
miere instance & 1"Etat hellénique la mise en pos-
session de la fortune de C. Zappa. Puis l'affaire
se termina par une transaction.

Quant au proces concernant la succession d'E.
Zappa, ils sont encore pendants & I'heure quil
est. Les neveux d’E. Zappa alleguent les mémes
motifs d’annulation que I'Etat hellénique.

Nous n'entrerons pas dans l'examen des nom-
breuses uestions de droit soulevées dans ces pieces
nous dirons seulement que I'Etat roumain conteste
la validité du legs fait au profit de I"Etat hellé-
nigue ; il soutient qu'en vertu de la Constitution
roumaine, les étrangers étant exclus de la pro-
priété fonciere, la succession d'E. Zappa, que le
testament défere 3 un Etat étranger, lui appar-
tient comme vacante. En second lien, il conteste
aussi en général aux Etats étrangers la capacité
d’acquérir. .

L’article 8 de la Constitution roumaine de 1879
porte en effet que seuls les Roumains ou natura-
lisés Roumains peuvent acquérir des immeubles en
Roumanie. Les droits acquis jusqu’a ce jour seront
respectés.

1° Il n'est pas difficile de démontrer combien
une telle disposition imaginée contre les Juifs est
arbitraire. Elle ne saurait étre invoquée victorieu-
semant contre I’Etat hellénique, car une loi n'a
pas d'effet rétroactif, méme le texte s’y oppose; il
réserve expressément les droits acquis; or 'Etat
gree est au bénéfice d'un droit acquis; ce droit est

. né en 1865, & la mort d'E. Zappa; clest la légis-

lation de 1865 qui est applicable.

2¢ Certaines législations interdisent aux étran-
gers dlacquérir des immeubles; mais nulle part
on n'interpréte cette régle d’une fagon spoliatrice
comme 1'Etat roumain : lorsque des étrangers
sont appelés 4 recueillir des immeubles, ils sont
tenus de les vendre dans un délai déterminé et ils
en touchent le prix. En d'autres termes, c'en est
fini partout du droit d’aubaine.

F. NessL
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GRECS ET ARMENIENS

Des amis arméniens nous ont fait part de la
facheuse et légitime surprise que leur a causée
la nouvelle suivant laquelle, 3 la suite de la
découverte de bombes et autres explosifs chez
les Arméniens établis en Grece, d'inoffensifs
émigrants arméniens auraient été, a leur pas-
sage au Pirée, victimes de mauvais traitements
de la part de bateliers grecs.

Nous n'avons aucunement connaissance
d’'incidents de ce genre, dont nous n’avons pas
trouvé trace dans la presse grecque. Peut-étre
s'agit-il d'unv cas tout & fait isolé, mais que
nous ne pouvons que déplorer, si réellement il
s'est produit, Rien ne justifierait une attitude
semblable, ni le fait que des révolutionnaires
arméniens onf si maladroitement mésusé de
I'hospitalité grecque pour fabriquer des explo-
sifs en Grece, ni le projet que leurs confréres
de Smyrne avaient concu de faire sauter, on

ne sait trop pourquoi, avec le conak et les
établissements publics de cette ville, la cathé-
drale grecque.

Nous avons toujours établi une distinction
bien nette entre ces anarchistes msensés «t le
peuple arménien pour lequel nous profes;ons
une sympathie que ses infortunes n'ont fait
qu'accroitre. Et nous n'aurions pas plus rai-
son de rendre le peuple arménien responsible
des actes criminels de certains révolutionnai-
res que les Arméniens ne seraient fondés i re-
procher aux Hellénes la stupide agression
dont a pu étre victime un des leurs, de la part
de quelque 1mbécile. D’ailleurs, on sait assez
que, notamment depuis 1890, tant en Turquie
quen Grece, les Arméniens n'ont rencontré
parmi nous que les sympathies les plus sin-
ceres, l'accueil le plus cordial.

Aussi, est-ce avec empressement que nous
publions la lettre qu'au sujet de la découverte
de bombes a Athénes, nous adresse le distin-
gué patriote arménien, M. Minas Tchéraz :

Ces bombes n'étaient point destinées aux Grecs.
Elles étaient destinées & combattre le régime hami-
dlien, qui pése comme un cauchemar sur toutes les
populations de I'Empire ture, sans en excepter les
Grecs. '

Elles étaient destinées A venger le martyr de
300.000 Arméniens et Arméniennes, ASSOMIMES,
éventrés, empalés ou bralés vifs, par ordre du
« Grand Assassin » de Gladstone.

Les Grees n'ignorent pas ces horreurs, et n'ont
pas oublié que leurs péres ont subi un martyre
similaire de la part des hordes turques, avides de
pillage et de carnage.

Je condamne la barbarie des bombes, méme op-
posée a la barbarie des Turcs. Mais, pour étre
juste, on doit sonder la profondeur du désespoir
arménién, et se rappeler la parole de Vietor Hugo :
« Tout comprendre, ¢’est tout pardonner. »

Si quelques révolutionnaires arméniens ont fait "
cause commune avee les révolutionnaires bulgaro-
macédoniens, c'est 14 un pacte temporaire, dirigé
non contre les Grees, mais contre les Turcs.

A cité de ce petit nombre de Droschakistes, il
y 4 une immense majorité arménienne qui pense
que, placée entre la Russie et une, Turquie d'Eu-
rope slavisée, 'Arménie serait serrée dans tn étau
de panslavisme.

Elle pense aussi que le renforcement de 1'é1é-
ment gree en Orient, ne contrarie en rien les inté-
réts vitaux du peuple arménien, qui a sa patrie i
Pest de PAsie Mineure, alors que les aspirations
grecques se bornent & l'ouest.

Elle verrait d'un bon ceil 'abandon 4 la Gréce
de Constantinople et de tous les pays de langue
grecque, car elle n'ignore pas que les Grecs du
Bas-Empire traitatent mieux les Arméniens, dont
plusieurs occupérent le tréne impérial de Byzance,
alors quAbd-ul-Hamid II veut les réduire au
role d'atvaz (valets de cuisine),

Certes, nos compatriotes trouvent bon que les
Bulgares rentrent dans la plénitude de leurs droits
en Turquie d’Europe. Mais un Arménien instruit
ne saurait avoir pour la Bulgarie le méme enthou-
siasme que pour la Gréce. Comme Arménien, il
doit un vieux tribut de reconnaissance a la Gréce,
Comme homme, il considére la Gréce comme sa pa-
trie intellectuelle: Il confond dans un méme senti-
ment de gratitude et d’admiration les enfants de
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la Gréce antique et de la Grece moderne. Il fait
les veeux les plus ardents pour I'affranchissement
et le triomphe de 1'Hellénisme.

Ami gree, voila les confessions d'un vieux pa-
triote arménien.

Minas TcHERAZ,
Directenr de 1. Arménie.

e —

Musulmans malgre eux

On nous éerif de Constantinople :

Il est certaines localités de 1'Asie Mineure
dont les habitanls se trouvent déja depuis
longtemps, tant au point de vue civil gque re-
lirienx, dans une situation toute particuliére.
Musulmans en apparence, parce que des-
cendan{s de Grees islamisés il y a un siecle,
ils demeurent, en dépit des persécutions
qu’'ils ont subies, fidelement attachés au
christianisme qu'ils pratiquent clandestine-
ment.

Tel est le cas de la population d’Ak-Dagh
(province de Chaldée), qui a été particuliere-
ment el & plusieurs reprises molestée par les
autorités turques pour avoir osé revenir ou-
vertement au culte chrétien.

Le Patriarcat ccuménique, saisi de T'af-
faire, a multiplié les démarches aupres de la
Porte afin d'oblenir l'autorisation officielle
nécessaire i cet effet. Malgré ses promesses,
le gouvernement ture, loin de faire droif a
ces demandes, élude et temporise,

Dans une récenfe entrevue que 8. 8. Joa-
chim III eut avee le Grand-Vizir, Son Altesse
a une fois de plus promis de faire libérer les
notables d'Ak-Dagh, emprisonnés depuis des
mois et de suspendre les mesures vexatoires
prises contre la population en général.

Le ministre de I'Intérieur, Memdouh pacha
ne semble pas étre de cel avis. Ce person-
nage a déclaré au patriarche qu’il ne peut
rien en faveur de ces misérables, tout indi-
vidu converti & l'islamisme et voulant le re-
nier étant. swivant la loi religieuse du
Chéri'i, passible de la peine de mort.

Sous le régne d’Abdul-Medjid, pere du sul-
tan actuwel, un Arménien, du nom d'Ohanngs,
qui, apres s'détre converti i l'islamisme vou-
lut revenir i la foi chrétienne, fut pour cela,
et aux termes d'une loi antique, condamné &
mort,

11 allail ébre pendu, lorsque I'ambassadeur
d'Angleterre, lord Stratford de Redeliff, in-
tervint el aprés d'énergiques prolestations,
arracha au sultan un iradé, abolissant cetle
loi et laissant pleine liberté & un sujet otto-
man ayanit renié sa religion pour embras-
ser l'islamisme, de rentrer dans le giron de
son église.

Il existe donc sur celte question un irade
formel et 'on sait qu'en Turquie l'iradé im-
périal a force de loi, Celle loi, rendue par
son pére, les ministres d’Abdul-Hamid ne
peuvent pas l'ignorer. Aussi lorsqu'un mi-
nistre de l'Intérienr oltoman invoque la loi
antérieure & celle intervenue sous le régne
d’'Abdul-Medjid, il ne donne pas seulement
la mesure d'un fanatisme intransigeant : il
commet encore une illégalifé.

A vrai dire, dans des questions de ce genre,
les ministres turcs sont encouragés par l'at-
titude, toute d'indifférence ou de veulerie des
représentants des puissances. Si lord Strat-
ford de Redeliff intervint jadis pour sauver
la vie d'un Arménien el faire, du coup, re-
viser une loi barbare, ses successeurs ont si
bien oublié d'invoquer celle cui lui fut subs-
tituée, qu'en 1896, des milliers d’Arméniens
furent convertis de force & l'islamisme, sans
que cel attentat a4 leur conscience soulevilt
méme un semblant de protestation de la part
de 'ambassadeur britannique,

En fait, sous le régime théocratique des
sultans, il devient impossible & un non-mu-
sulman converti de gré ou de force a la foi
de Mahomel de revenir ouvertement & sa re-
ligion d'origine. Dans le vilayel de Trébi-
zonde on rencontre de nombreuses familles
musulmanes parlant grec. Ce sont des des-
cendants des Grecs qui, an xvii® siecle fu-
rent islamisés de force. Au lendemain de la
guerre de Crimée un trés grand nombre
d’entre eux manifestérent le désir de rede-
venir chrétiens. Grace & des circonstances
particulieres, ils furenl reconnus comme
tels, mais n'en onl pas moins continué i figu-
rer sur les registres des communautés mu-
sulmanes et a étre astreints au service mili-
taire, ce qui équivalait i la négation du droit
gui leur avait été aecordé. Aussi, avee le
temps, onl-ils perdu le sentiment qui les
avait longtemps atlirés vers I'Eglise ortho-

doxe. On ne reconnait plus ces musulmans

malgré eux qu'd 'usage de la langue grec-
que qu'ils parlent couramment.

—o T

LA PRESSE BULGARE

Lautonomie de la Macédoine, — Au sujet du
voyage de Ferdinand.

Sofia, octlobre.

Le journal Bulgaria, organe du parti ran-
koviste, a récemment publié un article de fond
qui a produit ici une impression trés grande;
aussi ai-je cry devoir vous en transmettre une
traduction :

Llopinion publique bulgare se plait & suivre la
question macédonienne. Pourtant elle est loin d'étre
éclairée sur cette question fatale pour la Bulgarie.
Notre presse croil avoir accompli son devoir en se
faisant 'écho des injustices eriantes (1) qui se com-
mettent au dela du Rilo, et en encadrant ’intermi-
nable martyrologe (!) d'articles touchants (2) et de
malédiction contre certains pays. Nous ne cessons
de faire appel aux sentiments d’humanité des gran-
des puifssances pour le rétablissement de 'ordre (3)
en Macédoine, oubliant qu'en politique les intéréts
priment toute autre considération.

Derniérement, les journaux se sont lancés dans
une polémique sur la quéstion de savoir dans quelle
mesure les Serbes peuvent admettre la possibilité
d’'une Macédoine autonome. Discussion oiseuse,

(1) Qui se commellent par qui?

(2) Les journaux soi-disan! indépendants, lels que le
Den, le Dnevnick, n Velcherna Posta ne cessent d'en-
gager le gouvernement & « user de représailles i
L'égard des corps gréco-macédoniens, »

(3) Troublé par qui?

puisque méme s'il existait un accord complet entre

la Serbie et la Bulgarie, la guestion ne serail pas
a q

tranchée, l'autonomie ne dépendant point d’un ac-

‘cord de cetle nature. Cet accord ne serail apprécia-

ble que si la Serbie et la Bulgarie étaient prétes a
exposer leur existence pour faire triompher ['auto-
nomie. 9

Eh bien! Ayons la franchise de le reconnaitre:
étant donné l'état actuel des esprits dans la pénin-
sule illyrique, une alliance atmée des petits puis-
sances est et sera longtemps inadmissible. Les ré-
formes que l'on commence 4 introduire n'aboutiront
a l"autonomie que du jour on les grandes puissances
qui président & Peeuvre des réformes, auront été
convaincues que les différentes nationalités ont
trouveé un modus pivendi. Autrement, la chanson de
I'autonomie ne se sera pas entendue au milien du
CONCETt européen.

Nous sommes loin de I'autonomie ; aujourd’hui,
cest la politique des bandes qui sévit. Donge, $i la
Bulgarie veut avoir une politique macédonienne,
elle doit approfondir cette vérité
simplement au principe de 'autonomie doit tacker

: celui qui croit

de persuader de son uiilité les pays voisins, a com-
mencer par la Serbie pour finir par la Gréce. Oui,
I’autonomie ne pourra étre admise par 1’aréopage
européen que siellaest acceptée partous leséléments
de Macédoine, en sorte que la Macédoine, cristal-
lisée en Etat autonome, serve d'annean d’alliance
entre les Etats balkaniques. Mais quant i espérer
que les grandes puissances interviendront toutes
pour réformer la Macédoine, ¢’est 1a un vain espoir,
comme il serait vain de croire que la Bulgarie, la
Serbieoula Grece déclareraient la guerre i la Turquie
pour la forcer i rendre indépendante la Macédoine,
Et puisque nous soulignons les conditions exclu-
sives qui peuvent rendre I'autonomie admissible et
praticable, nous faisons appel aux partisans de
cette idée chez nous, pour qu'ils envisagent plus
clairement la situation ef, plutét que d’épuiser inu.- -
tilement leurs forces, ils se vouent 4 une activité
plus fructueuse.

La publicité, donnée dans la presse pari-
sienne a la prochaine visite du prince Ferdi-
nand & Paris, a occasionné ici une polémique
assez significative pour mériter d'dtre notée.
Le Mir organe de l'ancien ministre Guechof,
comparant les interviews qu'ont eues, d'une
part, un collaborateur du 7emps avec M. Pet-
kof, ministre de l'intérieur de la Principauté,
d’autre part, un rédacteur du fournal des Dé-
bats avec M. Zolotovitz, agent diplomatique
de Bulgarie i Paris dit:

M. Petkof accompagné de' Mme Stamboulof,
veuve de son défunt chef, qu'it a présentée i Paris
comme son €pouse, avait fait ,au sujet de la visite
du prince, des déclarations d’une nature telle que,
deux semaines plus tard, elles devaient étre démen-
ties par M. Zolotovitz. En effet celui¢i fit venir
chez lui un rédacteur du Journal des Débats et lui
fit des communications bien différentes de celles
que M. Petkof avait faites au représentant du
T'emps. M. Zolotovitz, en prenant ainsi sur lui de
démentir les dires du ministre, était sans doute ins-
piré par le prince...

M. Petkof, continue le Mir, avait déclaré an
Lemps, que le voyage du prince Ferdinand i Pa-
ris, serait d'autant mieux accueilli par Vopinion pu-
blique en Bulgarie que la France, durant ces der-
nieres années, est devenue trés populaire chez nous,
si populaire, que la visite du prince dans la capi-
tale de ce pays mettra fin aux luttes politiques et
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que tous les Bulgares, sans distinction de patti,
suniront pour s’en réjouir. Mais, voulant repré-
senter la visite du prince comme un événement poli-
tique considérable, quelque chose comme la venue
du Tsar & Paris affirmant par la, officiellement,

- I'alliance franco-russe, M. Petkof a ajouté que I'ac-
cueil que Paris fera A notre prince, qui n’oublie ja-
mais que du sang frangais coule dans ses veines, ne
pourra que renforcer les liens unissant les déux
pays. .

Nous sommes persuadés que ces phrases préten-
ticuses ont produit une ficheuse impression sur les
milieux frangais (?); Cest pourquoi M. Zolotovitz
dut avoir recours 4 un autre journaliste pour lui
faire des déclarations exactement contraires : il lui
dit, en effet, que le vovage du prince a Paris #'im-
pliquait aucune arricre-pensée politique ou diplo-
matique.

M. Zolotovitz a dit pour terminer que Ferdinand
se rend A Paris, pour exprimer personnellement son
respect et son estime pour la personne de M. Lou-
bet ; pour remercier la France de tout ce qu’elle

fait pour la Macédoine ; pour répeter encore une

fois qu'il n'oublie point qu'il appartient & la mai-
son de France. Tout le reste, a ajoute gravement
notre représentant, .n'est que racontar et pure fan-
taisie. Nous ne savons pas si M. Petkof a saisi le
sens cruel de ces mots, mais, traduits dans sa lan-
gue, ils signifient : « N’écoutez pas celui qui a ba-

" vardé avant moi; <est un grand menteur, il ne
mérite aucune creance... »

Nous ne 8aisissons pas tres bien la nuance
entre, les déclarations de M. Petkof et celles
de. M. Zolovitz, En définitive, et en dépit
des dénégations de ce dernier, le voyage du
prince Ferdinand & Paris a un but politique,
personne n'en peut douter. Pourquoi donc ce
besoin qu'éprouva 'agent diplomatique de la
Bilgarie & Paris de démentir M. Petkof? Se-
rait-ce que les déclarations de ce dernier
aient fait une mauvaise impression a Péters-
bourg et qu'on ait cru devoir atténuer cette
impression ? La Russie aurait-elle montré
quelque humeur & voir sa petite protégée faire
mine de s'affranchiv de sa tutelle pour s'en-
gager dans des voies nouvelles? Clest l'uni-
que explication que nous puissions doriner de
ce petit incident.

ke farme——
=0T =
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La visite du prince Ferdinand. — Le prince de
Bulgarie a été, durant son séjour officiel a Pa-
tis, I’objet d'une réception dont Son Altesse, aussi
bien que ses sujets ont lied d'étre satisfaits. A cela
rien qque de trés naturel, le prince Ferdinand, en
venat & Paris, ayant tent a rendre plus étroits les
tapports franco-bitlgares. De ses bonnes'intentions,
le prince de Bulgarie ne poiivait donnet un gage
plus siir, gu’en profitant de son séjour en France
pour fournir A l'in Justrie francaise l'accasion d'une
de ces commandes de matériel de guerre qui, de
nos jours, censtituent, parait-il, le plus éclatant
témoignage de sympathie qu'un netit pays puisse
donner 4 une grande puissance.

Personnellement, d'ailleuts, le prince Ferdinand
était d'autant plus digne de l'accueil qu'il a requ
que son régne, vieux déja de dix-huit ans, n’a été
du’uhe série ininterrompue d'effoits tendant a la
prospérité de sa patrie d'adoption,

ID’aucuns en Bulgarie ont voulu voir dans la

vente du prince 3 Patis un désir de réclame per-
sonhelle et de reghin de popularité. Quoi qu’il
en soit, Ferdinand a naturellement cherché & raf-
fermir sa position en tichant d’assurer i la Bulga-
rie l'appui du gouvernement francais dans les af-
faires de Macédoine. Mais il semble que, sur ce
point, il n’ait pas trouyé ici les encouragements aux-
quels il avait pu s’attendre, Aussi, la presse bul-
gare de l'opposition et une partie de la presse in-
dépendante s'en montrent-elles trés dégues et ont-
elles manifesté un vif mécontentement i ne trou-
ver aucune allusion dans les toasts, autrement trés
cordiaux, échangés a Paris, aux questions politi-
aues et notamment 4 -la question macédonienne.

I1 ne potivait en étre autrement. Le gouvernement
de la République, tout en faisant un excellent ac-
cueil & son héte, n’a pu oublier le réle que la prin-
cipauté a joué dans les Balkans, depuis plus de
cing ans, ni les inquiétudes que sa politique turbu-
lente et ambitieuse a inspirées aux partisans de
I'ordre et du maintien de la paix en Orient.

On peut étre persuadé que la visite du prince
Ferdinand n'exercera aucune influence sur la si-
tuation politique dans les Balkans.

Le controle financier. — La situation ridicule
créde par le refus du sultan,, de laisser fonetionner
e Macédoine le controle financier. s'est encore ac-
tentuée ces derniers jours. Abdul Hamid a d'a-
bord fait savoir aux ambassadeurs qui lul avaient
demandé une audience collective pour 1’entretenir
de la ouestion, que cette audience était sans ob-
iet; qu'il n'avait rien & ajouter aux réponses anté-
rieures de la Porte et que 'attitude adontée par
son gotivernement ne saurait étre modifiée. Fn
méme temps. et pour souligner e caractére Jde¢ cette
rémonse, le sultan recevait le ministre de Hollande,
I'envové de Ménélik et "agent bulgare. Les am-
hassadeurs, pour patients qulils soient, ont trouvé
le nrocédé sommaire.

T.e contrble finacier, occasion du conflit. a des
Aéhuts difficiles. On se souvient de la poursuite
d’nnérette i laouelle se livrérent, & neine débar-
oués A Salonique, les délégués financiers pour re-
joindre Hilmi pacha,

De refus en refus, la Porte en est arrivée a
étre menacée d’une démonstration navale interna-
tionale. Tl semble maintenant que les puissances
sont d'aceord pour forcer par 1a la Porte & accep-
ter le controle finaneier.

On assure que la Russie et I'Allemagne se join-
drajent aux autres Etats, en vue dune mesure
geénérale.

Chaaue Etat enverrait au début deux ou trois
vaisseaux dans les eaux furques. Si le sultan. néan-
moins, résistait toujours, cette escardre internatio-
nale serait renforcée de deux unités par Etat, en
vue du blecus des Dardanelles.

"Dans les milieix politidues, oh n’a pas encoré
nerdu tout espoir de voir le sultan céder 4 la der-
it henre devant la volonté de 'Europe:

En attendant, les délépués finaneiets, sous la pré-
sidence proviseire de M. Demerick. tiennent des
séances consacrées A lélaboration d'un projet de
réglement pour la commission de cantrole dont les
ambassades demandent la constitution sous la pré.
sidence de Pinspecteur général.

Etant donnée la résistance que la Porte oppose
au projet de contrdle financier international en
Macedoine, la publication des mestires suivantes,
qu'ordonne Hilmi pacha, est sighificative :

1° Perception immédiate des arriérés de dimes
et d'impdts pour 1903 et 1904 ;

2% Vente des biens de fermiers confisqués par
suite «es dettes contractées envers le Trésor; -

3% Examen de la comptabilité des percepteurs
d'impéts ;

4° Création de commissions 4 l'effet de contrd

ler les comptes des municipalités, afin de savoir
sl celes-ci doivent quelque chose au Trésor.

A
¥ %

La démission de Flilmi pacha. — Une dépéche
de Salonique annonce, comme un fait accompli, la
¢émission d'Hilmi pacha, inspecteur général de la
Macédoine, et son remplacement par le général
Chakir pacha, gouverneur d’Uskub. Cette nouvelle
toutefois n'est pas encore confirmée.

Hilmi pacha aurait, dans ces derniers temps,
laissé yoir que la tiche qu’il poursuit en Macédoine
depuis prés de trois ans menace de dépasser ses
forces et de comnromettre sa santé.

Quand on abandonne un poste, en Turquie sur-
touf, c’est toujours pour raison de santé,

(Vest en 1902; que Hilmi fut nommé inspecteur
rénéral des réformes. Officiellement, il était charaé
d= veiller & I'application de ces réformes. En réa-
lité, il avait pour mission de les contrecarrer.

11 est juste de reconnaitre que: du moins, Hilmi
pacha s'est occupé d’améliorer, dans la mesure du
possible, la situation économigue de la Macédoine.

Pourquoi ne tient-il pas aujourd’hui au renou-
vellenient de son mandat qui expire?

S’est-il lassé de jouer ce r6le de bouffon dans la
comédie macédonienne? Ou bien plutét voit-il en
Varrivée des délégués financiers étrangers tme di-
minution du prestige déji si terriblement com-
promis de Padministration ottomane et abandonne-
til avec découragement une situation quil juge
inextrieable?

En Créte. — La situation est stationnaire ; les
troupes internationales semblent attendre que les
révolutionnaires, la lassitude et le mauvais temps
aidant, se décident & déposer les armes. Tetit occu-
nation s'exerce selon leur tempérament ; un état de
sivge trds rigoureux est maintenu dans le rayon
secupé par les Russes qui viennent de receveir 7o
hommes de renfort ; les Francais et les Anglais se
contentent e maintenir l'ordre; quant aux Ifa-
liens. ils sont tellement bienveillants pour les in-
surgés que d'auvcuns les accusent d'étre d’accord
avec eux. A la demande de ces derniers ils ont oc-
cuné sans résistance les villages Platania et Ko-
limbari. :

Les représentants des nuissances ont officielle-
ment répondu au mémorandum du comité de Tre
risso portant comme condition du désarmerhent de
ses partisans une amnistie sans réserve et le droit
de porter les armes. Tls acceptent Vamnistie pour
tus les crimes et délits politiques mais demandent
le dépdt de mille fusils. Dans leur note ils annon-
cent au'ils ont 'intention de proposer. installa-
tion d’un contréle composé de fonctionnaires étran-
vers a l'ile, lesquels non seulement surveilleront la
gestion financiere mais encore tout ce qui a trait
au statut et & application des lois en géhéral.

Ie comité insurréctionnel, convaincu de la sin:
cérité des puissances, recueille én ce moment, a
Thérisso, les armes des insurgés pour les remettre
aux froupes internationales.

D'autre part, les délégués crétois ont enyoyé le
téléagramme suivant aux gouvernements des quatre
puissances garantes :

« Les représentants du peuple crétois, fideles
aux aspirations nationales, ont appris avec surprise
¢t regret Pintention des puissances d’établic un
controle administratif et financier qui portetait at-
reinte atix libertés dont a joui le pays, méme sous
I régime ture. Cetté décision a été provoruée par
I’attitude illégale et lamentable d°un parti insigni-
fiant, animé par son seul intérét personnel.

« Les représentants du peuple erétois invoquent,
au nom de ce dernier, la bonne yvolonte des puis-
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sances et les prient, au nom de la justice, de ne pas
appliquer leur projet de contréle qui, §'il était mis
4 exécution, plongerait le pays dans le désespoir
et aurait des conséquences funestes. »

‘¥
& %

L' Exarque bulgare. — Apres un séjour de trois
semaines, Sa Béatitude a quitté Sofia et apres
_s"étrc arrétée deux jours & Philippopoli, a regagné
Constantinople. \

On gait qu'au cours de son séjour dans la ca-
pitale bulgare Mgr Joseph s'est principalement
préoccupé d'établir entre la Principauté et I'Exar-

chat un plan commun daction en Macédoine, I1.

semble établi aujourd’hui que Mgr Joseph, au
cours de longs entretiens qu'il a eus avec le prince
et le premier ministre, ne leur a pas caché que les
tendances et les procédés des comités, en éveil-
lant les soupgons de la Porte et en provequant
une violente réaction chez les autres é€léments
chrétiens de 1"Empire ottoman, ont gravement
compromis la cause bulgare. En d’autres termes,
le chef de I'iglise exarchiste a préconisé un retour
a la politique de Stamboulof, Cette demigre peut
se résumer en deux mots : gagner la confiance de
la Turquie et jouir de ses faveurs en Macédoine
aux dépens des autres nationalités.

Il semble que les conseils de lexarque ont été
entendus. Reste & savoir si le gouvernement bul-
gare aura la force de faire machine en arriére et
d’abandohner la politique, basée entierement sur
la violence, que le pays suit depuis environ sept
ans.

*
* *

Le voyage du roi de Grice. — Le roi de Gréce
et sa suite yiennent d’arriver i Berlin,

Le roi a été requ sur le quai de'la gare par Uem-
pereur et par le prince impérial et les princes de
la maison royale qui se trouvent & Berlin et i
Potsdam, par les généraux, les amiraux, les minis-
tres von Richthofen, von Tirpitz et von Einem; le
ministre de Gréce & Berlin et le personnel de la
Iézation.

L'empereur a donné an roi, qui portait 1'uni
forme d'amiral allemanil, une accolade des plus
cordigles et 1'a embrassé.

Aprés la présentation au roi des personnages
officials, les souverains ont passé devant le front
d'une compagnic d’honneur, puis se sont rendus
en voiture découverte i 1a gare de Porsdam, au mi-
lieu des vivats du public, .

Les souverains sont partis en train spéeial pour
Wildpark o ils sont arrivés & cing heures qua-

rante-cing, Une compagnie d’honneur et une com-"

pagnie du 1" régiment de la garde a pied, sous
le commandement du prince Eitel-F rédéric, avaient
pris position sur le quai de la gare. Au moment e
Parrivée du train, la musique des troupes a Joué
Fhymne national gree.

L'empereur et le roi de Gréce ont passé devant
le front des troupes qui ont ensuite défilé devant
les souverains.

Ceux-ci se sont alors dirigés au milieu des accla
mations du public vers le Nouveau-Palais,

Aprés son arrivée au Nouveau-Palais. le roi de
Grece a ¢été regu par impératrice, Le soir 3 huil
heures a eu lieu un diner.

Le roi étail assis & coté de I"impératrice.

cesse FrédéricLéopold et la princesse Ernest
d’'Altenbourg,

L'empereur portait l'uniforme de la marine
grecque; et le roi de Gréce 'uniforme de la marine
allemande.

Au cours du diner, les monarques ont choqué
leurs verres 4 la santé 'un de lautre. 11s ont en-
suite tenu cercle,

Sa Majesté est incessamment attendue i Paris.
Apres un court séjour dans la capitale, le Roi se
rendra, le 11 novembre en Angleterre, on il sera
recu, officiellement invité,

A Londres, on prépare A Sa Majesté une récep-
tion qui s'annonce trés brillante. A Cherbourg, une
escadre anglaise attendra le souverain qui est ami-
ral de la flotte britannique.

Le conseil municipal de Londres a voté, & 'una-
nimité, une résolution tendant & inviter le roi de
Greéce A déjeuner au Guildhall, et & présenter au
souverain helldne une adresse de bienvenue conte-
nue-dans une cassette d’or.

Le reste du programme n'est pas encore défini-
tivement arrété, A l'exception du diner dans le
Saint-George's Hall, 3 Windsor, le 13, suivi de
représentation théftrale.

»
* *

Parlement monténégrin, ' — T.a décision du
prince Nicolas de Monténégro de fixer au 6 dé
cembre la convocation du Parlement et de pres:
crire en conséquence de libres élections, n’est pas
inattendue. Bt il serait inexact de la rattacher a
des événements récents, \

Déja, au mois d’aoiit r9oy, dans une conversa-
tion avec le ministre de France, conversation que
relata la Gazette de Cologne, le prince avait ma-
nifesté lintention de doter son pays d’une Cons-
titution. « Je ne veux pas, disait-il, &tre un sou-
verain du moyen fige. » Mais on pensait que cette
réforme ne s'accomplirait qu'ultérieurement, peut-
étre méme seulemént aprés la mort du prince Ni-
colas. Les choses allérént au plus vite qu'on n'a-
vait pensé, Et au début du mois d'aoiit dernier,
le fournal officiel de la principauté publia deux
dferets du prinee constituant une Assemblée natio-
nale et accordant la liberté de la presse. On va
procéder maintenant a 'application,

Le Monténégro, qui’ entre ainsi dans la famille
troublée des pays parlementaires, n'a pas eu jus-
quici de vie politique. Lie prince était en fait un
souverain absolu.- Il avait, en 1870, par un « sta-
tut adminsteatif », créé un conseil d'Etat de
huit membres, dont quatre nommes et quatre élus.

| Mais son pouvoir n'en avait pas été limité. I1 s’ agit
avjourd’hui d'uhe réforme - lus Targe. Ta nouvelle
. Chambre « collaboréra o la diréction des affai-

en Bulgarie qui va fonctionner & Cettigné.

*
» @

]_"a_!"fain'. de Thasos, — 1 affaire de la conces-
sion des mines de l'ile de Thasos, accordée a un
négociant sujet allemand, M. Frédéric Speidel,
vient encore s'ajouter i toutes celles dans lesquelles
les Allemands, venant en dernier lieu, ont su, par

¢ influence de leur emperenr et de leur ambassa

+deur, obtenir la préférence en dépit des droits ac-
- ouis par d'autres et reconnus par le gouvernement
ottoman.

I v avait déj assez longtemps quun Hellene,
M. Bulgaridis, vice-consul de France & Kavala,
Csituée sur les cotes de la mer Egée, vis-a-vis de

Thasos, avait, en vertu de permis de recherche, dé

] A P . 7 o - e )
. L’empereur était assis en face, entre la prin- '[;couverr sepl mines dans cot'e fle. M. Bulgaridis
i

rese o, Clest un Parlement comme en Serbie et

; S

————— ]

s'associa avec M. Adolf Wix, sujet autrichien, fai-
sant fonctions a4 Kavala également dé viee-consul
d’Allemaghe, ef représentant ¢n méme temps une
grande manufacture de tabacs de Vienne,

Par une entente entre M. Bulgaridis et M. Wix,
ce dernier devait poursuivre |'dffaire des mines en
son nom. les bénéfices devant étre partagés. Les
droits régaliens des mines de Thasos révenant au
ministeére de la liste civile, qui conformément ‘au
reglement des mines bénéficie des redevances fixes
et proportionnelles dont les concessionnaires éven-
tuels «levront s’acquitter, M. Wix s'adressa i ce
ministére, fit toutes les démarches nécessaires, ren-
plit toutes les formalités exigées par la loi et le
reglement, vit toutes ses demandes agrédes et finit
par établir une convention lui accordant la con-
cession et exploitation des sept mines découvertes
par M. Bulgaridis.

Tout cela était fait, Jorsque, au mois d'octobre
tgo4. M. Speidel se présenta au ministére de la
liste civile, proposant de lui faire une avance au
comptant garantie sur les redevances fixes et pro-
portionnelles des mines de I'ile de Thasos dont il
demandait la concession globale. Leé ministére de
la liste civile v consentit. Une convention fut pas-
sée et signée en vertu d'un iradé impérial que le
sultan hésitait & donner, mais qu’il sé décida i
promulguer sur les pritres réitérées de 1’ambassa-
deur d’Allemagne. M. Bulgaridis protesta aussi-
tot.

Cette protestation est appuyée par les ambas-
sades de France et d'Autriche qui demandent que
MM. Bulgaridis et Wix soient indemnisés. pour
leurs frais et débours, et du montant des hénéfices
qu’ils auraient retirés par I'exploitation des mines,
depuis le jour ot le gouvernement consentit i la
concession.

Des ordres trés catégoriques ont été donnés de
Paris et de Vienne afin que cette affaire soit pour-
suivie avec autant de vigueur que possible.

-
- *

Diénonciation du traité gréce-roumain. — Le
gouvermement roumain vient de dénoncer son traité
 de commerce avec la Gréce. 11 a dénoncé également
le protocole, signé en méme temps que ce traité,
par lequel il était convenu que les églises grecques
en Roumanie et les écoles qui en dépendent se-
raient considérées définitivement comme personnes
morales,

Pour ce traité de commerce, le gpouvernement
roumain en le dénongant a usé ('un droit incon-
testable. L s raisons qui 'ont poussé i user de ce
droit ne sont pas douteuses. Il est clair quion est
en présence d'un commencement d'exdeution des
menaces formuléeS dés le début du conflit gréco-
roumain. Reste d savoir lequel des deux Etats aura
le plus & souffrir des conséquences de cette mesure.

Quant & la dénonciation du protocole relatif
aux communatités grecques, elle ne saurait étre
considérée comme possible. Ce protocole. a' été,
il est vrai, signé en méme ftemps que le traité,
mais il en est absolument indépendant. 11 n'est
nullement mentionné parmi les clavses du traité
. de commerce, Bien mieux, le traité a éé conclu
poutr un temps déterminé; aucune stipulation de
fce genre n'a été mentionnée pour lé protocole, De
méme, la clause de dénonciation inscrite an traité
ne s'étend pas au protocole, D'aillents, comment
le protocole pourraitil 8tre dénoncé alors an'il
“contient utle convention diplomatioue définitive?
~Cela ressort néttement des termes dang legquels’
il est rédige
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« En procédant i la signature de la convention
de commerce, les soussignes sont convenus :

« Les églises helléniques comprises dans la liste
annexée au présent protocole et qui fonctionnent
actuellement en Roumanie d’aprés leurs propres
actes de fondation, seront considerées définitive-
ment commie personnes morales et continueront
A fonctionner ainsi que les écoles qui en dépen-
dent, en se conformant aux lois du Royaume de
Roumaniey .

I1 conwient de rappeler qu'antérieurement i cet
acte la jurisprudence roumaine avait reconnu la
personnalité morale des communautés grecques,
Clest uniquement pour prévemr la reprise de cons-
tations judiciaires et pour trancher 4 jamais la
question que le protecole du 19 décembre 1goo
a été rédigé.

M. Stefanou, ancien ministre des Affaires étran-
geres, est arnive le 21, 4 Bucarest et a remis au gou-
vernement roumain une protestation contre la dé-
nonciation par la Ronmanie du traité de commerce
et de la convention touchant l'institution de parois-
ses grecques dans le royaume roumain, _
" Enfin, 1a Roumanie n’est point disposée a défé.
rer au tribunal arbitral e la’ Haye, la question de
la dénonciation du protocole commercial. On pou-
vait s'y attendre.

On télégraphie de Bucharest que P'ambassadeur
d’Allemagne & Constantinople, baron Marschall
de Bieberstein, a eu aprés son audience chez le roi
Charles, a4 Sinaia, une conférence d'une heure et
demie, avee le président du conseil roumain,
M. Cantacuzene, au sujet du conflit gréco-roumain
et dej la situation des Koutzo-Valaques de la
Macédoine.

Le comité central de la propagande roumaine en
Macédoine, a rendu visite au baron Marschall pour
le remercier des efforts qu'il a faits aupres de la
Porte en vue de la reconnaissance de la nationalité
roumaine en Macédoine. Le comité a.prié 'ambas-
sadeur d'Allemagne de préter aussi & l'avenir sa
protection aux Koutzo-Valaques.

Le bruit court dans les milieux politiques que |

des divergences de vues sur la manigre d’agir dans
le conflit gréco-roumain auraient pris naissance au
sein du ministére. Le ministre des Affaires étran-
geres, général Lahovary, soutenu par ses collégues
des finances, de la guerre et des chemins de fer.
préconise une action trés énergique, tandis que
M. Cantacuzine conseille une attitude coneiliante.

LA
La chimére roumaine, — TJon savait déji
que la Roumanie, . appuyée par certaines
grandes  puissances, avait obtenu, en Ma-
cédoine, il y a plusieurs mois, en faveur de quel-
ques Koutsovlaques roumanisants, — la presque

totalité des Koutsovlaques de Macédoine restant
depuis des siécles pieusement attachés a Thellé-
nisme — des privileges exceptionnels. Elle ob-
tenait le droit pour les roumanisants de se cons-
tituer en communautés, en Macédoine, 13 méme
ou il n'y aurait pas le nombre suffisant (12 famil
les) d’aprés la législation ottomane. Et ce, pour
faire accroire que les villes et villages grees ha-
bités en masses compactes par les Grees, ne sont
pas entitrement Grecs, mais sont en partie rouma-
nisants. Que la Roumanie n'ait pu, jusquiei, avant
Vattribution de ces privildges, réunir ce nombre
minime de familles pour réussir dans ses projéets
politiques, c’est, nous semble-t-il, une preuve pal-

pable qu’elle ne cherche qu'd ¢réeé un élément |

roumanisant en Macédoine, & nous présenter une
population roumanisante factice. Mais, malgré les
priviléges obtenus pour les quelques roumanisants,
la Roumanie a subi un terrible échec, griace aux
Koutsovlaques qui, malgré les ordres du sultan,
se sont soulevés pour protester contre ces procédes
tendant i les roumaniser,

(Que fait la Roumanie en présence de cet état
de choses? [lle menace le gouvernement helléni-
que duser de représailles a I'égard de nombreux
Grees établis en Roumanie, si la Griéce ne favo-
risait pas ses vues politiques en l'aidant en Macé
doine. :

Tout le monde sait aue la Macédoine est un
pays ture, que le patriarche cecuménique réside
en Turquie, quelle est la compétence du gouver-
nement hellénique dans ces conditions? De quel
droit la Roumanie menace-t-elle la Gréce pour
une situation qui est en dehors de I'influence lé-
gale et effective de celleci. Point n’est besoin
détre un grand clere pour comprendre qu’il a
anguille sous roche.

En effet, comment nous expliquera-t-on dette
anomalie qui saute aux veux, ce manque de tact
roumain sans précédent, et la tolérance des cabi-
nets d’Europe? Les grandes puissances avaient
confié i |'Autriche et & la Russie le mandat de ré-
former la Macédoine ; parmi ces réformes, la prin-
cipale consiste i former des divisions administra-
tives en Macédoine; ethniques en raison des grou-
pements plus ou moins compactes des nationalités
macédoniennes, slaves, grecques. Or, tandis que
I"Europe attend ces réformes depuis deux ans,
voila qu'on permet it la Roumanie de venir créer
du tout au tout — en 'appuyant dans ses projets
— un élément roumanisant en Macédoine, clest-
a-dire. un nouvel élément tendant i embrouiller
davantage les choses de Macedoine et & y semer
la discorde et les haines, comme si cette malheu-
reuse province n'a pas eu i souffrir assez jusqu'ici
de toutes sortes de vexatibns et d'excés. Il nous
semble qu’il n’est que grand temps pour que les
grandes puissances les moins  in

Russie — volent au secours de la population grec-
rque de Macédoine, exaspérée des procédés dant
on use i son égard, procédés qui sont de natur@

a4 révolter la conscience de tous les peuples. +
~ N &
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Lures et Rouwmains, — On télégraphie de Cons-

tantinople que le sultan, voulant affirmer les rela-

tions amicales qui viennent de se consolider ces
derniers jours entre la Roumanie et la Turquie
a la suite de lintervention amicale de I'Allema-
gne, diton dans les cercles politiques, a conféré
le grand cordon de I'Osmanié 3 M. M. G. Canta-
cuzéne, président du conseil, au général Lahovary,
ministre des affaires étrangeres, et a M. Take
Jonesco, ministre des finances, et le grand cordon
du Médjidié M. M. Michel Cantacuzéne, maire de
Bucarest et au prince Nicolas Jean Ghika, secré-
taire général du ministére des affaires étrangéres.

Différentes décorations ont encore été conférées:

a plusieurs hauats fonctionnaires du ministére des
affaires étrangeéres. M. Spiro Constantinesco, con-
sul général & Constantinople, a recu la plaque de
I"Osmanié.

Le gouvernement roumain a fait transmettre
ses remerciements au sultan.par la légation de

intéressées — |
et ce nest pas le cas de I'Autriche et de la
.

Turquie & Bucarest, et M. Lahovary, ministre de
Roumanie a Constantinople, a prié Tevfik pacha,
' ministre des affaires étrangéres; de transmettre
ses remerciements au sultan.

.
. %

Le recensement en Macédoine, — Les notables
fde Samarina, qui ont refusé de recevoir des non-
fouz ( certificats d'identité ) roumains, ont été con-
damnés par le tribunal correctionnel de Grévéna
a huit jours de prison et i 450 piastres d’amende,
paur résistance aux autorités, Ils ont fait appel
devant le tribunal de Servia,

A Périvoli et & Avdella, un grand nombre de
- familles ont requ des nonfous roumains ; elles ont
refusé de les accepter.

Les autorités ont recours i un nouveau moyen
de coercition : elles refusent des passeports i ceux
qui ne se conforment pas & leurs indications:
comme un grand nombre de Koutsovlaques, pas-
teurs de profession, hivernent en territoire grec,
en Thessalie, le refus de passeport équivaut au re-
fus de les laisser gagner leurs quartiers d'hiver.

Enfin, la propagande roumaine en est venue i
payer les droits d'inscription de plusieurs Kout-
sovlaques absents, qui sont ainsi classés, i leur
insu, comme Roumains.

-

L
: Pape et Sultan. — Sa Sainteté Pie X vient
de faire remettre & Abdul-Hamid, par I'inter-
médiaire du patriarche maronite, Mgr Houa-
yeck, une lettre autographe dont voici le texte :

A Sa Magesté impériale el grand sultan Abdul-
Hamid khan, empereur des Ottomans.

. Au recu de la nouvelle m’annongant que Votre
Majesté Impériale avit été, par la Providence di-
vine, préservée du danger qui I'a menacée dernie
rement, jai pensé a envoyer 4 Constantinople une
. mission spéciale pour présenter 4 Votre Majesté Im.
périale, avec mes feélicitations, l'expression de la
grande joie que j'ai ressentie,

Cependant, i cette éporgue, Mgr Elie Houayeck.
patriarche maronite, se trouvait en visite ici, el
?Jayam annoncé qu'a son retour il se rendrait dans

Yhtre capitale pour présenter & Votre Majesté Im-

L Périale ses hommages respectueny, j'ai jugé conve-

nable de le charger de la mission de vous présenter
mes felicitations.

[ia date de ma lettre coincidant avee celle de

votre anniversaire d’avénément au tréne, jour heu-
reux pour tous les sujets de Votre Majesté Impeé-
riale, je m'empresse (e vous présenter mes félici-
tations, en ce jour heureux, pour avoir été pre-
servé du danger par la Providence divine,
+ Je saisis cette occasion pour recommantler & vo-
tre bienveillance impériale les Maronites, vos
fideles sujets, qui sont toujours lobjet de vos
faveurs impériales qui s'étendent sur tous vos su-
jets, sans distinction de race ni de religion. Je
forme des veeux pour la prolongation des jours
précieux de Votre Majesté Impériale et pour son
bonheur.

Donné & Rome, le 31 ao(it 1903, la troisieme an-
née de notre pontificat.

Pie X.
»
- »

Le discours du trone en Serbie. — Voici le pas-
sage le plus saillant du discours du tréne dont
lecture vient d'étre donnée & la Skouptchina

« Les rapports de la Serbie avec les Etats étran-
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gers sont bons, Les relations séculaires avec I'Au-
triche-Hongrie, basées sur la communauté d’inté-
réts des deux nations, ainsi que les liens tradition-
nels de fraternité avec la Russie continuent a étre
les meilleurs.

« Les rapports avec les Etats balkaniques, no-
tamment avec le Monténégro et la Bulgarie, sont
non seulement amicaux, mais on peut espérer qu'ils
deviendront encore plus intimes dans Pintérét d’un
meilleur avenir pour les peuples balkanitues.

« La situation de nos nationaux en Turquie a
provoqué en Macédoine et dans le vilayet de Kos-
sovo des désordres qui se sont étendus aussi & nos
régions frontiéres. Le gouvernement serbe a observé
i ce sujet non seulement une attitude neutre, mais
a méme exercé une influence conciliatrice sur ses
nationaux en les invitant a attendre les résultats
de Tl'action réformatrice des grandes puissances
qui s'étendra probablement aussi au vilayet de
Kossovo.

« La Serbie fera dans I'avenir les sacrifices que
lul impose l'insécurité de sa frontiere ; elle res-
tera la gardienne de la paix et de l'ordre légal
dans les Balkans, en espérant que les réformes eu-
ropéennes amélioreront bientot la situation de ses
nationaux. »

Le passage relatif a la situation des Serbes en
Turquie a été trés remarqué ; de méme celui ob
le roi Pierre promet de: faire continuer 'éducation
du prince héritier, qui a atteint récemment sa ma-
jorité, conformément aux graditions mationales,
serbes et dans l'esprit de la Constitution.

Ce discours du trone est généralement bien ac-
cueilli dans les milieux politiques.

= e

LES DERNIERS GRIMES BULGARES

Voici une liste des crimes commis par les co-
mités bulgares dans le district de Monastir depuis
le 1 septembre :

1) Le 3 septembre, le garde champétre grec
de Messon-Ighri, village de la plaine de Monastir
voisin de Kénali, a été¢ assassiné par les Bulgares.

2) Le 3 du méme mois, une bande bulgare a
briilé six maisons grecques du village de Néréti,
sis au sudide I'lorina. En réponse, les Grecs brii-
lerent deux maisons de Besfina. '

3) Les bandes bulgares, battues trois fois dans
l'espace d'une semaine, se vengérent en surpre-
nant dans une maison du village Gambrés, deux
Gréco-Macédoniens grievement blessés. Le premier
eut la force de se suicider ; le second fut mis en
piéces vivant (19 septembre),

4) Le 23 septembre, cinquante comitadjis bul-
gares sous les ordres de Tane, Traikos et Dimko
attaquérent les bergeries de Soultoyanni (Mori-
hovon). Toutes les cabanes furent briilées et tous
les troupeaux enlevés. Le dommage est évalué i
2000 L. T., somme énorme pour le pays. Les ber-
gers, avisés 4 temps, sont parvenus & s’enfuir.

5) Le lendemain lundi, la méme bande envahit
le village voisin de Macovon. Elle profita de ce
que la plupart des paysans étaient au marché
hebdomadaire de Monastir, pour soumettre leurs
habitations & un pillage en régle. L'auberge du
village, onze maisons et la plupart des granges
furent incendiées. Avant de se retirer, les comitad-

jis procéderent i 1'assassinat de deux notables,
Damianos Joseph et George Petkos, ainsi qu'a
celui de Callina, épouse de St. Beikos.

Des représailles ne tardérent pas @ se produire.
Douze jours plus tard les paysans de Morihovon
brilerent deux petits villages bulgares situés a
louest de leur district : Poutourous et Tsarnitsani.

6) Le 29 se[}tcmbm les. agents des comités
tuaient un Gree prés de Kroushovon.

7) Le 1° octobre, 3 comitadjis déguisés assas-
sinerent sur le pas de P'église de Névoliani (Flo-
rina) le prétre gree Papa-Constantinos, Le défunt
était trés estimé pour ses vertus et trés aimé pour
son patrotisme. Sa mort provoqua la plus vive
indignation dans toute la région. Elle ne tarda
pas a étre vengée par celle du prétre bulgare d’Ar-
mensko, instigateur de nombreux attentats contre
le prétre grec du méme village, qui avait été obligé
de se réfugier a Florina. Le méme jour, on exé-
cutait a German les assassins du prétre grec de ce
village.

8) Le 6 octobre, le chef bulgare Pantéli péné-
trait au village grec d'Actos, sis entre le mont
Vitsi et le lac d'Ostrovon, et y assassinait cing
paysans : El. Stergion et son fils, Stéfanos Rom-
bis, Georges Typos et El. Tassos, ainsi que deux
femmes. L'une d'elle éfait la veuve de Dem. Ghi-
cas, tué l'année derniére par les Bulgares. Une
note, signée du chef Pantéli, fut trouyée sur les
cadavres. Six jours apres, un des compagnons de
Pantéli était tué par le chef grec Grégoire.

g) Le 7 octobre, quatre Bulgares tuaient en
plein. marché de Monastir, le cafetier grec P.
Constantinou, Ils étaient entrés dans son établis-
sement et avaient demandé a boire; ils tuérent
Constantinou pendant que celui-ci servait du raki.
Avant la fin .de la journée, Constantinou éfait
vengé par ses compatriotes, qui tuaient dans son
imagasin un épicier bulgare, membre actif du co-
mité.

10) Le 9 octobre, une bande bulgare de sept
partisans sous les ordres de Belkos dressa, prés
du village Krapa, une embuscade eux paysans de

| Morihovon, qui rentraient du marché de Monastir,

Deux d'entre eux, 1'un de Pétalina, I'autre de Bon-
dimertsi, tombdrent mortellement frappés.

I1 résulte de cette longue énumération que les
comités bulgares n'ont nullement abandonné leurs
anciennes pratiques, La seule différence est que
maintenant les Grees se livrent & des représailles.
De la les cris et les protestations des Bulgares
et de leurs amis.

*
. W

On mande de Salonique que deux habitants
du village grec de Bojetzi ont été tués par les Bul-
gares. Une bande bulgare a essayé de metire nui-
tamment le feu au quartier grec du village de Pé-
trovon ; les habitants avertis 4 temps ont fait feu
sur les incendiaires, qui ont pris la fuite. En re-
vanche, on annonce de Vladovon (Vodéna) la dis-
parition de deux paysans schismatiques. La lutte
entre Serbes et Bulgares se poursuit comme par
le passé. Une bande bulgare, sous le chef Mazerpi,
a attaqué le village Koumenitz, brilé plusieurs
maisons serbes et tué un garde champétre et deux
paysans serbisants.

Le 22 courant, vers six heures du soir, & Pétritsi,
des membres du comité ont assassiné le notable
grec Démétrius Philippou, pendant qu'il était en
train de jouer aux cartes dans un café. Les assas-
sins ont tiré du pas de la porte; ils n'ont pas été
arrétés. Philippou laisse une veuve et trois en-
fants. Deux jours auparavant, les comités avaient
fait couper les fils télégraphiques prés du village
Christo. - .

.
L IR

Un Grec nommé Anastassiadis, épicier au vil-
lage d'Ermini-Keuy (Caza d'Ouzou-Kiouprou),
a été grievement blessé par un musulman qui Jui
devait de 'argent. Le crime a été facilité par 'in-
tervention d'un Bulgare, qui retint les bras d'Anas-
tassiadis, tandis que 'assassin le lardait de coups
de couteau. Anastassiadis ¢était mal yu des Bul-
gares, qui voulaient le forcer a quitter le village.

-
-

On signale une série de meurtrés entre Grecs et
Bulgares. Ainsi, un Bulgare était tué le 19 sep-
tembre & Vertékopi (Caza de Vodéna). Le 20 un
Grec : Athanase Papastéfanou, était tué a coups
de hache a Loupnioti (Yevghéli). Le 21 deux Bul-
gares taient tués a Katinovo (Yennitsa); le 27,
une bande bulgare pénétrait dans le village de
Bahovo, tuait deux Grees et briilait trois maisons,
dont une auberge. Des meurtres de Grecs ont été
aussi commis dans d’autres districts ; ils vous ont
été, sans doute, signalés par vos correspondants.

»
. o

L’animosité entre Serbes et Bulgares n'est pas
moins vive. Le prétre serbe de Kirtsovo a été
assassiné. Celui de Zahovitsa (Velassa) a subi le
méme sort. L'assassin, un Bulgare nommé Giovan,
a €té poursuivi par des Serbes et est mort des bles-
sures regues au cours de la lutte, Plus de mille
paysans schismatiques, venus des villages voisins,
ont assisté a son enterrement ; le meurtre commis
par lui est considéré par les Bulgares comme un
acte patriolique, '

+
L

De facon générale, l'action bulgare est en recul.
ce fait est dii en partie aux haines qui divisent
les comités et plus encore aux succes constants des
bandes gréco-macédoniennes. Les villages foreés
d’embrasser le schisme reviennent i l'orthodoxie ;
de plus, les paysans refusent un peu partout de
verser aux comités les cotisations mensuelles, que
ceux-ci leur avaient imposces. Deux paysans, ont
été tués pres de Mélénikon pour refus d'obéissance
aux comités. Les comités s'efforcent aussi de terro-
riser les paysans du district de Yennitsa en fai-
sant circuler des lettres d’Apostoli fabriquées ad
Jioe.

-
. ¥

On annonce ‘de Yevghéli quune bande grecque
est tombée dans un embuscade dressée par la
troupe. Son chef Jean Avghéri et quelques autres
partisans ont été blessés ; cing Gréco-Macédoniens
ont ¢t faits prisonniers.
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D'autre part, le caimakam de Mélénikon télé
graphie qu’une bande de treize Bulgares, surprise
(lans un beis, a été exterminée. Dix bombes et
treize fusils Mannlicher auraient été econfisqués
sur les lienx. ' ;

Enfin un' détachement ture a mis en déroute
prés de Startsa (Coumanovp) une bande serbe,
dant les partisans étaient déguisés en Albanais.

#*
L

Du Buletin d'Orient :

Les Bulgares, qui onf passé la frontiere, for-
ment en Macédoine et en Vieille Serbie les 24 ban-
des suivantes :

1. Organisation Iulérienre.

1) Sandanski district de Razlog.

2) Tchermnopéef ...... - Salonique.
3) Michel Daef...... — Méonia.
4) Pierre Milef (instit.) —_ Djoumaya.
5) Nicolas Panitsa. ... - Ménélikon.
4) Arghyr Nicolof (sous-

officier) .. ..-:.: — Yevghéli.
7) Lue Ivanof.....,.. — Vodéna.
8) Georges Gessenof.. . - Djoumaya.
9) Diakos (porte la sou-

tane en Bulgarie). - - Serrés.
10) Sougarof (institut.). = Monastir.

11) Pierre Tochef ; passera incessamment la fron-
tidre & la téte de cent partisans ; il se dirigera vers

Perlépé. :
1I. Comité Tchonichef.

1z) Eleftérof district de Salonique.

sa)ilregal et —- Serrés.
T LBt akas e w0 — Istip.
15) Le capitaine J. Sto-

yannof et le lieu-

nant Stovantsef. . — Razlog.
16) Le capit. Sarakinof, - Monastir,
17) Le souslieat. Cons-

tantinof ........ — Djoumaya.
18). Razviyerof ....... —  Vodéna

19) Le général Tchontehef organise un corps a la
tbte duquel il compte se rendre a Castaria.

111, Comité Sarafof.

20) Slavtsos Kovatsof

(officier) .. .. .vas district de Kotsana.
21) Bombetao; est parti

récemment pour _

Démir-Hissar . . . — Monastir,
22) Tséné Markof...... — Serres,
23) Elie Caravivérof. .. - Monastir.

24) Athanase Kitché, chargé de faciliter le pas-
sage de la frontiére aux autres bandes.
Toutes ces bandes ont été formées en Bulgarie

et sont composées, en trés grande majorité de Bul-
gares.

*
& &

On nous écrit de Kastoria, 21 octobre :

Depuis quelques mois, les comitadjis bul-
gares envoyaient confinuellement des lettres
de menaces aux notables grees du village de
Tsaconi, du district de Kasloria, a 'effet de
confraindre les habitants grees de la loca-
lité susmentionnée de se détacher du Patriar-
cal cecuménique. Mais les menaces ne tar-

dérent pas & se réaliser. Ainsi la bande d'un
certain Koli, originaire de Ntobrolitsa, com-
posée de quelques dizaines de malfaiteurs
recrutés dans les lieux environnants, veyant
que le village restait ferme en face de leurs

. menaces, le cerna pendant la nuit duw 2 sep-

tembre (v. 5.) el ensuite y incendia quelques-
unes de ses granges. Le bul unique des co-
mitadjis, en se livrant & tous ces méfaits
atail de forcer les villageois i sortir de leurs
habitations et & chercher & sauver leurs
biens, afin de les surprendre dans un guet-
apens el ensuite de les massacrer fous. Mais
les pauvres villageois, s'éfant apercus du
danger qu'ils couraient s'ils sortaient de chez
eux, firent feu de l'inlérieur de leurs mai-
sons confre les envahisseurs. Sur ces entre-
faites, 'armée turque prévenue i femps se
dirigea a la hite vers le village menacé et
mil en fuite les comitadjis ; ceux-ci, avant de
quitter le village, furieux de leur insueees,
jelerent du pétrole et d'autres matiéres in-
flammables sur 'église grecque, afin de I'in-

cendier, L'église ful sauvée; mais les me- |

naces des bandes contre les braves habitanis

sespérament la canse de leur culte, se renou-
vellenl sans cesse.

Presque les mémes faits se sonl passés au
village gree de Tihovlisle. Un de ses habi-
tants, le nommé Constantin. Ferpos, depuis
des années persistail & repousser toutes les
propositions des comitadjis tendant & le per-
suader d'abandonner l'autorité ecclésiasti-
que, le patriarcat cecumeénique pour embras-
ser le sehisme. Les Bulgares furieux de sa
fermeté décidérent de metire fin aux jours
de ce courageux défenseur de la foi ortho-

doxe. Or, la bande de l'ex-instituteur bul-
gare, Kouzou, de Blatsi, fout d'abord incen- |

dia les granges de Ferpos el le 25 septembre
elle 'assassina comme il allait de son village
A Kasloria. Le 12 seplembre, le chef de bande
Kolis tua dans une embuscade Kosta Geor-
giou, de nalionalité grecque et originaire de
Stenko ainsi gue le garde champétre Ibraim.
Et maintenant quelle est la cause de ces ter-
ribles homicides ? Rien que de mesquines ri-

valités de race. (Vest que le village de Kosta
Georgiou refusait absolument de consentir & |

se détacher dw patriarcal du Fanar. Et la fu-

' reur des Bulgares continue, deésastreuse, |

contre I'élément grec. 11 est de notoriété pu-
blique que le 24 septembre plusieurs assas-
sinats commis par les comitadjis de Sofia
sur les Grees ont été constatés i Aetoziou.
Le prétre orthodoxe, dont la maison fut mise
4 sac, profitant de l'obscurité de la nuit,
échappa a la mort en allant chercher un re-
fuge 4 Neveski. Continuons cefte série si Iu-

- gubre.

Le 23 seplembre, le frére du supérienr du
monastére gree, situé prés de Navaska, mou-

crub; & loutes les démarches faites pour ob-

tenir la permission d'inhumer le corps du
défunt, les Bulgares répondirent par des me-
naces de morf,

Pourtant les villageois, bravant le danger,
décidérent d'inviter le préire orthodoxe de
Zelinits, & venir donner I'absoute. Mais la
bande de Pandeli d'Exi-Sou avertie de cette
décision, envahit le village ef massacra le
fréere du défunt Slefou Robi ainsi que Ilia
Stergiou, son fils Georges Tipon, Ilia Tassi
el trois fermmes grecques, Ce fut un véritable
carnage.

Le 30 septembre, Georges Natlas, un hon
patriate, rentrant de Zelenitsi a Clissoura,
son village natal, ful assassiné aussi par une
bande bulgare. i

Le 1* octobre (v. 8.) 1a bande de Koriazof
tua, pendant la nuit, le prétre grec Jean, dgé
de 80 ans, originaire de Mestiri, Ce vaillant
oclogénaire avait le grand courage, au péril

- de sa vie, de se rendre seul tous les diman-

ches el jours de {éle a la cathédrale greeque
de Kostoria,
Et les fureurs de bandes continuent par-
tout dans le district de Kostoria,
Notamment, ces derniers jours, la bande
de Mitrou Vlacchou se livra A des exees.

" inouis dans le village gree de Zelovo, dont
de Tsaconi, qui continuent & défendre dé-

I'héroisme dépasse toute imagination.

LA PROPAGANDE ROUMAINE

B I'Enienie Buigaro-Roumaing

On écrit de Salonique au Bulletin d’Orient :

Vos correspondants de Macédoine vous ont dé-
montré la eoopération des propagandes roumaine

et bulgare dans le district de Monastir. Dans le

sandjack de Salonique cette coopération est en-
care plus étroite. Ici, en effet, on rencontre, non

b blus des groupements koutsovlaques compacts,
- mais des bergeries ou des villages isolés sur les-
' queis on espérait que les bandes du comité pour-
| raient avoir plus de prise. Aussi, dans notre pro-

vince, plus spécialement dans les districts de Ca-

' radjova et de Vodéna, 1'alliance bulgaro-roumaine
| date du début de l'action des comités, de I'an-

neée 1899, lorsqu'une des premitres bandes bul-
gares, ayant envahi le couvent d'Ossiani, imposa
aux moines un évangile en slave et en roumain,

Les intéréts des deux propagandes concordaient
parfaitement. Les comités bulgares avaient grand
intérét & détacher de |'hellénisme des villages qui,
comme Loumnitsa, Ossiani, Livadia, Tchernaréka,
leur harraient la route du sud. Ils tenaient aussi
4 éloigner les pasteurs qui pouvaient éventuelle-
ment devenir des alliés précieux pour les bandes
gréco-macédoniennes, En conséquence les chefs
bulgares, Giovan Carassouli, Apostoli, Louka, etc.
soumirent les villages précités a un sitge en régle.
Leurs primats et leurs prétres eurent & choisir en-
tre le roumanisme et la mort,

Clest ainst que, le 3 juin 1903, Giovan faisait

 assassiner George et Basile, les fils de ', Vlaikos,

naotable de Loumnitsa et que le prétre du méme
village éait assassin€ le 3 février 1904. Clest ainsi
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encore, que Giovan briilait vivants a Loungountsa,
la femme, la belle-fille et les deux petits-enfants
du prétre grec Papa-Stofannis et faisait massacrer,
devant leur famille, le primat Nicolas Rongotis,
son frére George et son fils Jean; qu'a Livadia, le
3 mai 1g9oy4, la maison du riche koutsovlaque Hadji-
Vrétos était brilée et que cing attentats successifs
avaient lieu contre la vie de ce dernier ; qu'une an-
née apres (2 et 24 juillet 1905), deux propriétaires
}:lc e méme village, N. Balas et C, Stériou, étaient
tués, tandis qque leurs bergeries étaient détruites ;
(u'a Ossiani, huit crimes étaient commis dans les
mémes conditions, les noms des victimes étant :
Jean Softios et Denis Dios (25 juillet 1902), D,
Rountas (3 avril rgoy), Tassos Macris et un berger
4 son service (6 mars 1904), G. et T. Géorgiou (14
décembre 1go4), Christos Sjmou. (28 décembre
1904) ; que Léonidas Karavassos et son fils Stavros
étaient massacrés prés de Botatsini, Ce crime, en
date du 16 juillet 1905, fut le dernier d'une série
(qui avait commencé le 6 septembre 1900, par 17as-
sassinat, & Proya, des trois notables B, Kehaya,
C. Rizopoulos, T. Cotitsas.

Parallelement & ces assassinats les chefs bul-
gares avaient recours aux menaces. Les pﬂStE‘.U]'S
terrorisds étaient obligés de se réfugier dans la
presquile Chalcidique ; Trayanis notable de Tcher
naréka. était avisé qu'il serait tué s'il ne retirait
pas son fils du collbge gree; D, Papagéorghiou, ins.
tituteur grec de Loumnitsa, réfugié i Yevghéli, re-
cevait une lettre du chef bulgare Vantsé, 'autori-
sant & retourner o son village, & condition qu’il
s'inscrivit comme roumrain; un traitement lui était
promis’au nom de Dano, inspecteur des écoles rou-
maines (la lettre date de la mi-aofit 1904). Vers la
méme époque, au 6 juillet, le chef Loukas envahit
le village d’Ano-Sélia et for¢a Jes habitants A re-
tirer leurs enfants de V'école grecque pour les pla-
cer a I’école roumaine. En-échange, la propagande
roumaine mettait & la dispesition des Bulgares, de
Pargent en abondance, quelques guides et appui
des habitants de Kalyvia de Grammaticoyon, le
seul village & elle acquis. M. Douma, inspecteur
des écoles roumaines de Macédoine, vint en per-
sonne remettre 3 Stergios, kéhaya de Kalyvia, I'ar-

gent néeessaire pour fournir les bandes hulgares

d'armes et de munitions. Ceci de l'aveu méme du-
dit Stergios.

Tels sont les procédés employés par la propa-
gande roumaine pour détacher les Koutsovlaques
de Thellénisme, Le fait qu'elle avait dans ce but
recours 4 des bandes ¢trangtres aggrave plutét qu'il
n’atténue son cas, car il prouve la faiblesse de ses
propres moyens et le caractere illusoire de son en-
treprise.

On écrit de Monastir au Bulletin d’'Orient -

~ Pour faire suite & la lettre de votre correspon-
dant de Salonique, voici quelques détails sur la
coopération entre Bulgares et la rpopagande rou-
maine dans le vilayet de Monastir.

Cette coopération s'est manifestée de plusieurs
manieres., D'abord, par une série de crimes eom-
mis dans la ville méme de Monastir; je vous en
avais signalé quelques-uns, en voici d’autres : le
28 février 1903, trols Bulgares, accompagnés du

roumanisant Jordan de Gopessi, ont attaqué a
coups de revolver deux Grecs, Georgalas et Sofi-
riou, dont le premier est mort sur le champ ; le se-
cond, grievement blessé n'a pu encore sortir de
I"hépital. Un mois apres deux Bulgares et le rou-
manisant Alexis Nountzis ont attagqué les fréres
Béos, coiffeurs dans le quartier de Dragor, et ont
blessé grievement Vassilakis, 'ainé ’entre eux. Il
y & trois mois, quatre organes des comités, guidés
par le karvass du prétre roumain Papa-Todi ont
attenté, en plein marchd, & la vie de Démétrins
‘Tzotzis. Enfin, D. Popoftsé, comitadji de marque.
poursuit de ses menaces une veuve du quartier
Papamarko, Mme Misyrlis, qui se refuse a aban-
donner I'église grecque pour 1'église roumaine.

Hors de Monastir, la coopération nlest pas
moins étroite. Les rares recrues de la propagande
s'enrolent dans les bandes bulgares. Tel est le cas
de Koskas et Paschos de Gopessi (ils font partie

. de la bande de Spyro de Radovo) et de Bartzos,

Golis et Souptis de Milovista. L'appui prété par
les Bulgares a la propagande est ~lus réel.A Ochri-
da, ils s'efforcent par tous les moyens, de faire
attribuer P'église Saint-George aux roumanisants.
Dans d’autres localités et principalement en ce qui
touche les bourgades isolées de Milovista et Go-
pessi, ils ont recours & l'action terrorisatrice de
leurs bandes :

Ainsi en 1903, le D' Tryphon, qui né et élevé
en Bulgarie est un des chefs de la propagande
roumaine en Macédoine, manda Spyro Tapsos,
mouktar grec de Milovista et lui annonga que si
lui et les autres notables ne permettaient pas qué
la messe fat célébrée en roumain en méme temps
qu’en grec, il donnerait des ordres pour que Mi-
lovista fut envahie. De fait, sur le refus des
Koutsovlagues de Milovista d'abandonner en quoi
que ce fit les rites grecs, deux bandes bulgares,
celles de Sougaref et d'Arsof, envahirent succes-
sivement leur bourgade et se livrdrent i des dépré-
dations et des violences de toute sorte. Tout ré-
cemment, le 4 courant, six Koutsovlagues de Go-
pessi qui se rendaient dans la forét de Tsérovo
pour acheter «du charbon, étaient surpris par la

bande bulgare d'Alexi de Radovo. 1ls furent reld- -

chés, apres avoir été battus sans pitié, sur la pro-
messe d'envoyer dorénavant leurs enfants i 'école
roumaine. Parmi les partisans d'Alexi, se trouvait
le nommé A. Coskas, qui avait déja attenté & la vie
de linstituteur grec de Gopessi, C. Santis. Plu-
sieurs Koutsovlaques de Gopessi tiennent des au-
berges dans le nord de la Macédoine, plus spéciale-
ment sur la grande route qui méne de Monastir
Kicévo. Les comités les ont tous menacés de mort
au cas ol ils n'obligeraient pas leurs familles, res-
tées & Gopessi, d’'adhérer au roumanisme. Ceux qui
ont résisté, par exemple Stergios Koussios, ex-au-
bergiste a Ivaneftsi, ont été obligés de rentrer dans
leur village, ot ils meurent aujourdhui de faim.
Pour finir avec Gopessi, il faut rappeler qu'aw dé-
bt daofit, les Tures mirent en déroute non loin
de la frontidre bulgare une bande de 21 partisans.
Trois d'entre eux, faits prisonniers, ont déclaré que
la bande avait été armée et était entretenue par
N. Caratsa, riche roumanisant de Sofia, et qu’élle
avait pour mission, non de combattre les Turcs,

mais d'assassiner six notables de Gopessi, dont ils
fournirent les noms.

L'alliance bulgaroroumaine s'est manifestée
méme en dehors de la Macédoine par la pression
que les comités ont exercée sur les Koutsovlaques
établis en Bulgarie ou en Roumélie-Orientale.
Ceux-ci sont paur la plupart originaires de Mi-
lovista, Nizopolis, Kroushovon, Gopessi et Tyr-

| novon. Parmi les Koutsovlaques originaires de

Milavista, on peuf citer comme établis & Sofia :
A. Frangas, Tr. Mitsas, Ch. Papassinas, etc., ete.,
ils ont tous requ des comités lordre dagir sur
leurs parents de Macédoine, Détail suggestif, les
avis envoyés a ces Koutsovlaques par les comités
/bulgares sont une traduction littérale de ceux
adressés aux Koutsovlaques établis en Roumanie
par la Société de Culture Macédo-Roumaine.
Car, an ne saurait trop le répéter, les Roumains
ne sont pas méme arrives i gagner les Koutsovia-
ques etablis' en Roumanie,

Mais, il y a mieux, les comités bulgares, agis-
ssant pour le compte de la propagande rowmaine,
poursuivent les Koutsovlaques jusque sur terri-
toire serbe. M. Jean C. Pissoyanis, notable de
Milovista, établi comme négociant i Crayouevatz
a failli &tre assassiné, en décembre 1904, par
deux comitadjis envoyés de Sofia sur les indiea-
tions du trop fameux D' Tryphon.. Comme ces
individus ne conaissaient pas M. Pissoyanis, on
les avait munis de sa photographie et d’autres
“indications écrites. Aprés leur arrestation, la po-
lice setbe, qui a fait en cette circonstance preuve
de beaucoup d’activité, a transmis ladite photo-
graphie a4 la légation de Gréce 4 Belgrade dont
M. Pissoyanis avait réclamé la protection.

La coopération bulgaroroumaine est done cer-
taine; si je ne m'adressais qu'l des habitants de
la Macédoine, je ne me serais pas donné la peine
d'en établir les preuves car, ici, les intéressés ne
se cachent point. Les membres de la propagande
roumaine vont au devant des archevéques bulgares
rentrant dans leur dioctse; les six ou sept bou-
tiques roumanisantes e Monastir ferment leurs
portes le jour de la féte nationale bulgare (la
Sainte-Cyrille et Méthode). Méme les autorités
ottomanes reconnaissent officieusement 1’alliance
et ceci d'une fagon assez piquante : Pour éyiter
les rixes, les condamnés ou inculpés sont, dans
les prisons turques, parqués par nationalités, or,
tandis que les Koutsovlaques sont toujours réunis
aux Grees, les Roumanisants sont classés avee les
Bulgares.

T

LE VILAYET D’ANDRINOPLE

Quelle est la situation respective des deux élé-
ments chrétiens, grec et bulgare, dans le vilayet
d’Andrinople? Pour répondre A cette question,
1NOUS aurons recours aux statistiques scolaires.

En effet, c'est la seule statistique qui puisse
étre sérieusement dressée et facilement contrdlée.
Clest la seule statistique qui prouve quelque chose.
Tous les autres critériums invoqués par les inté.
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ressés pour soutenir leur cause respective, perdent

beaucoup de leur valeur en Orient et tendent 2 | Tableau Comparatif des écoles grecques et bu[gares

confonidre et & dénaturer la vérité.

En Turquie, on I'a souvent remarqué, un pere - 3 .
de famille chrétién, en envoyant ses enfants a telle du vllayet d And rlnople
école, affirme quelle est la nation dont il se ré-
clame, dont il partage les souvenirs et les espé- —_— —

rances, en un mot qu’elle est sa patrie. : ECOLES GRECQUES ECOLES BULGARES'

Cela est particulierement yrai des écoles grec-

ques, qui se distinguent par les traits caractéris- ELEVES INSCRITS| PRESENTS ATX EXAMENS
tiques suivants : @) La fréquentation n’y est pas - == '
" = TR 0 =L in 2al| o2 n — w & =@ ot
obligatoire. 0) Les écoles sont fondées et entre- = E’j 23| 52 g |z E; de|dz | ® 18825t 3
tenues par les communautés ellesmémes. ¢) Elles il el e G s | A AR | PR g R
sont fréquentées uniquement par la jeunesse des | |
localités ol elles fonctionnent. | SANDJAK D'ANDRINOPLE
Remarque importante, aucun de ces traits ne Cazas d’Andrinople . . . .| 40 82| 2033| 1920} 3983| 20| 44| 782| 253{1035| 391| 150| b4
L e eolon : |l | ‘Ouzou Ki . .| 81| 361 874 8 428 42| 470| 156| 24| 180
e retrouve dans les écoles bulgares. « La propa » d’Ouzou Kiouprou 31| 061 B74 6 21 A7
i : 3 = : : | » de Moustapha-Pacha. [ 11] 13| 805 La| 28] 517 154] 671] 295| 121 461
gande scolaire bulgare, dit un auteur anglais, est e HatRa s e d e ol AR A8 s it e e Rkl
soutenue par des appits puissants : gratuité de » » Didvymotiches. . .| 27| 83l 1242 5 51 142] 63| 205 39| 85| 74
logement et .de nourriture, bourses, intimidation | [ 7 ¢'Ortakeuy . . . . .| 21728 906) 184 1164) o 6] 152| 16 168| 95| 8| 103
et terrorisme non déguisés ». ' Total. . . . .[141 204| 5883 3187 9020| 55| 88(2024| 52%|2549| 076| 338|1314
Tes écoles exarchistes sont entretenues, non par 4 | o
Lies coles exarchistes sont entrelemics o8 P, | SoNDJAK DE SARANTA-ECCLISIES
les LZOII}.mUl.mlllé‘.S, mais grace a- des fonds wenusi [k (Kirkilisé) | |
de la principauté et méme de plus loin. Elles sont Cazas de Saranta-Ecclisiss . | 25 55| 1309] 1019 2418 21| 31| 892| 887/4279| 594 243 837
fondées souvent dans des villes ol il n'existe pas | || » » Loulé-Bourgas . 712 45| 495 60| —| —| —|' = —| —| —| —
délément bulgare de quelque importance et sont | | » » Bamba-Eski. . . i 42 358| 211 569 2 2| 53 il 6ol 32 & 86
2 s » % Vizya . Fat 2l raris S0 0Tl = = = el ] —
peuplées d'éleves venus un peu de partout; tout SN E 6l ol 999 e i 1 | I (G i T e SR S
cela a pour but la création de centres factices. Il | | # d’Agathoupolis = 71 10] 320 ot et (Il o R L ] RS e S
en est ainsi & Salonique et a Andrinople. Dans | | 2 de Tyrnovo. Vi Ve s —_l —| 25| 28| 793| 285/107s| 379| 155| 534
cette demiére cité, capitale d'un vilayet quiils re- | | Total. . 5 124 3531|2029 5o60| 46| 61|1788| 679(2417[1006| 2402|1407
vendiquent, les Bulgares sont représentés par qua-
torze familles. Comme la loi ottomane exige un | | SANDJAK DE GlUUMUULDJINA"
minimum de vingt-cing familles pour la cone Cazas de Gioumouldjina. .| 17) 26| 655 422 1077 13| 15| 591 97.688| 310} 52| 362
fion. d L S | » » Xanthi. . 15| 28| 463 844 1307 — —| —| —| —=| —=| ' —| —
lon: d'une communauté, il n'y a & Andm..oe S AT R b o| 8| 440 —| “116] 15] 22| 674l s96l1070] 18] s02| 820
méme ni communauté ni- église bulgare. En re- | || » de Déri-Déré . . . —| = ot = ol sl sal sall w5 oanl 2s] 78
vanche, un banquier bulgare du nom d’Evloghief. Total. 34| 57| 1234 1266 2500] 32| 40[1319] 524 |1843] 875| 3801255

décédé & Bucarest, a légué une somme importante
dont le revenu sert & I'entretien de deux lycées,

SANDJAK DE CALLIPOLIS
Cazas de Callipolis . . . .| 18] 31| 1475, 190 “qe6al —

pour gargons et pour filles. Ces établissements | || Mad R B LR gt
B Madytose . s G e ) gl 86| ——

sont organisés en infernats et leurs éleves sont | || o o porictassis 140 200 1032]  as0l 1462 — LT ] R S [, VL
recrutés en Bulgarie méme. » » Myriophytos . . .| 14| 30/ 43001 590 1980| — — — = = —

Enfin, les statistiques officielles bulgares dis-
finguent entre les éléves inscrits et ceux présents
aux examens. De fait, on n'arrive pas a retenir

5 5 Kessami . . . . .| 47| 95| 1x00| 250] 1657 3| 4| 176| 63| 2:| B0| 9| 59
| Total, . . . .| 68|118| B721| 1981 7652 8| 4

SANDJAK DE RAIDESTOS

longtemps les éléves attirés par les moyens indi-

; 2 Cazas de Raidestos . . . .| 20 37| 1284 915] 2199 o= (i R O e o
qués: plus, haut; rigoureusement parlant, on ne | N 0 o Malgara . . . . .| 21| 25| 77| S0 797 4| 4| 95| 57 152 45 27 T2
devrait donc tenir compte que des éleves ayant | Charioupolis. . .| 9|° 91 250 Zrr IR e ISl = e e || B
suivi les cours pendant toute I'année. | »4 1y Tehorlow. o 5 ol 40| 7660y S48l DO01=— ==t = —lF=ll ol ear) o

' Total. . . . .| 57| 86| 2811| 146b| 427c| 4| 4| 95| 57| 152| 43| 27| 72

Il résulte de tout ceci que, tandis quune école
grecque peut servir de mesure exacte des popu-

SANDJAK DE DEDE-AGATCH

lations helléniques du district ou elle fonctionne,

: Y 2 u s i | Cazas de Dédé-Agatch. . . [ 121 20| 646] 330 19811 16| 23 601| 125 7R6| 350| 78| 428
les e?‘ol’es )u]g::tr,es sont plutdt 'de nature a donner | || " Souflion . . . . .| 10| 44| 857| 523| 1300] 6| G| 159 40| 199] 98| 28| 126
une idée exagérée des populations exarchistes qui R = R Sl N | B e (s s o e e e e e I |
les entourent. Malgré cela, les statistiques sco- Total. . . . .| 28| 43| 1800| 1133| 2942| 22| 20| 760 165| 925| 448 106| 554

laires du vilayet d’Andrinople se résument dans

le tableau suivant : 3 RﬁOAPI T-CJ-L-&-'I'ION

L g BE ST e ' | |
Saxpisk  SE 5. 5= £5 Fzi :: || Sandjak d’Andrinople . . . |141[20%] 5383| 3137| /9020] 55| 88\2021| 528/2549| 076| 338/1514
HE B Ei &3 = =2 » de Saranta-Ecclisiés| 75(124] 3531] 2029| 5560| 46| 611738 679[2417 1005 4021407
= = = Fo S e | » » Gioumouldjina. | 34| 57| 1234| 1266| 2500f 32| 40 1319] 524|1843] 875| 380|1256D
#”'ff-i;'}"ﬂ'“"' *;’;1 9020 205 B5 2,559 1 314 88 » » Callipolis. . . .| 63[118] 5721| 1931| 7652| 38| 4| 176 65| 241 a0 9| 59
Kirkilissé ... 73 U560 424 46 2,47 101 6 | )| »  » Raidestos 57| 86| 2811( 1465| 4276] 4| 4| 95| 57| 1562 45| 27| 72
* Gioumouldjina.. 34 2.3 5 2 8k 58 e SRR Wil (5 I e N o gl s |
Callipolis. .. 68 Sl oL ekt Lans il »  » Dédé-Agatch. .| 28| 43| 1809 1133| 2042| 22| 20| 760| 165| 925 448| 106| 554
Raidestoss... 57 = 4.276 86 - & 152 9 4 . 051632120080 | 10061 131950l Th2 1 2261610912018 81 27138991262 | 466
Dédé-Agaich. 25 2.043 43 22 %5 s 20 | | Total. . . . . |403]632{20989/10961|31950|162226]6100{2018|8127 3399126214661

Total.... 403 31.930 632 162 8.121 %.661 936 ¢

: | I Pour les écoles bulgares on s'est référé i la statistique bulgare officielle.
De Paveu <onc de la statistique bulgare of fi- | _ 2 Trois des cazas du sandjak de Gioumounldjina: cenx d'Egiri-Dére, Soultan-Yeéri et Routsos, peuplés presque
uniquement de musulmans, ne possédent aucune ¢cole chrétienne soit grecque soit bulgare.

cielle, les Bulgares possédent 241 écoles, 306 ins- | |
tituteurs et 23.823 €leves de moins que les Grecs.
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REVUE DE LA PRESSE

La Question Macédonienne.

Sous ce titre, M. E. Engelhardt, ministre
plénipotentiaire, membre de I'[nstitut de droit
international, consacre, dans la Kevue géné-
rale de droit international public (septembre-
octobre 1905), une savante étude au probléme
macédonien.

“Remontant aux origines de la question, I'au-
teur nous reporte a I'époque ot les chrétiens
des Balkans relevaient tous de l'autorité du
patriarcat cecuménique et, unis aux Hellenes,
partageaient avec eux les mémes espérances,
Tes mémes aspirations nationales :

C'est justice de le reconnaitre, dit M. En-
gelhardt, que, indépendamment de la propagation
de sa langue, le prosé[\ tisme grec en pays macédo-
mien y a exerce une influence bienfaisante dans
"Pordre intellectuél et social.” Avee son Autorité his:
torique et son organisation civile et religieuse, il
a 6te, notamment pour Les Bulgares, peuple 1gnol
rant et grossier i I'époque de son incorporation i
I'Empire ottoman ,comme le moule dans lequel se
sont développées leurs qualités natives, réalisant
amS!. dans ce milien restreint, une ceuvre civilisa-
trice-analogue i celle de 'Eglise chrétienne au sein
des sociétés barbares du moyen age.

Entretenu et de plus en plus conscient de sa
force par l'effet méme d’une possession d'état plu-
sieurs fois séculaire, I’hellénisme avait jeté des
racines si profondes dans lorthodoxie orientale
gu'en plein x1x® siecle, au lendemain de la guerre
de Crimée, le patriarchaf, par la bouche de ses
lnterpréte'b officieux, crut pouvulr protester en ces
termes contre la suppre551ou projetée par la Porte
de certaines immunités jugées par lui intangibles :
« Le gouvernement furc tend & détruire une ins-
titution grecque qui peut devenir le plus solide
rempart contre I'invasion du panslavisme. L'église
orthodoxe (¢’est-i-dire, notons-le, la presque tota-
lité des Chréfiens ottomans) a une nationalité re-
connue; elle est grecque. Son origine, sa langue,
ses traditions, la série des grands hommes qui Pont
illustrée, la mission que cette Eglise a e a remplic
apres I conguéte au milieu des pupul.ztmm assil-
jetties, fous ces fails démontrent quelle a été,
quelle devait étre, gu'elle est enlicrement grec-
que, »

Entre temps, les Serbes avaient victerieuse-
ment entrepris de s'émanciper du joug ofto-
man. Puis, quelque temps aprés la libération
de la Gréce, chez les Bulgares se réveille le
. sentiment national. De clients qu'ils étalent de
T'hellénisme, ils en deviennent des adversai-
res, ef, préludant par la décentralisation re-
ligieuse au relévement de leur condition poli-
tique, ils réussiront plus tard & conquérir leur

Cautonomie, g

De ce moment, la question bulgare apparaissait

comme un rejeton sur la tige de la puissante souche

(qui avait donné naissance a la Serbie et 4 la Gréce
modernes, « Tout probleme religieux qui s’agite
dans les pays.occupés par les Ottomans, éerivait
alors un ardent philhellene (M. Burnouf), devient
en quelque sorte athénien ; toute situation facheuse
est une afteinte portée a la Grece indépendante... »

" L'auteur ne commente pas cette opinion de
M. Burnouf. A notre avis, si I'émancipation re-
ligieuse des Bulgares a fini par constituer une
atteinte aux droits de I'hellénisme, c'est sur-
tout par ce qu'elle trahissait des le début d'am-
bitions démesurées. Non contents de conquérir
leur indépendance religieuse d'abord, politi-
que ensuite, ils n'ont jamais cessé d'empiéter
sur notre domanie, cherchant a4 agrandir le
leur au détriment du notre,

Si bien que I'hellénisme finit, comme le fait
remarquer M. Engelhardt, par voir en tout
soulévement de Slaves des Balkans, appuyés
par la Russie, un danger pour lui-méme.

Ne fallait-il pas opposer & temps une digue i la
marée montante du slavisme, cest-a-dire occuper
an som de Uéquilibre balkanique telle province tur-
qne limitrophe que l'on garderait comme gage jus-
('t son incorporation au Royaume hellénique ?

- Et tel fut en effet le but de ineursion que
tenta le général Soutzo sur le territoire voisin,
méme avant que le iraité de San-Stefano edt fait
de la Bulgarie, une Principauté fributaire.

L Angl(’*tt‘rre. la France et I'Ttalie durent inter-
venir aupres du Cabinet d'Athenes pour réprimer
ses ardeurs belliqueuses.

Mémes incidents & huit ans d'interyalle, lorsqu'il
fut évident que les grandes puissances consenti-
raient 3 lannexion spontanée de la Roumélie orien-
tale a I"Etat bulgare.

Le cas toutefois eut pour la Grece de plus gra-
ves conséquences. Le ministére Tricoupi voulait et
préparait lenvahissement de I"Epire, et ses dispo-
sitions étaient déja prises & cette fin, lorsqu'un blo-
cus international le réduisit & impuissance.

Niest-on pas déji édifié par ces exemples sur la
nature des complications gui suivraient mévitable-
ment 'autonomie maccdonienne, si elle se réali-
sait dés a présent lelle que les nationalistes repri-
sentés par les comiladjis la congoivent? La trans-
formation: immédiate des wilayels ronmélivtes en
w yne seconde Roumélie orientale » ne provogue-
rait-elle pas les mémes réactions eéxtérienres que la
révolution de Philippopolz?

I est d'autant moins permis d’en douter qu’un
autre facteur, dont les aspirations et les vues sont
analogues i celles de la Grece, s'associerait & coup
sur a son soulévement,

Je veux parler de la Serbie.

La fratermité entre Bulgares et Serbes, ces
fréres de race, se transforma bientot en hosti-
lité ouverte. ['annexion de la Roumélie
orientale qui, en 1885, avait délerminé les
Grees aux représailles, mit aux prises Serbes
et Bulgares, en raison des ambitions sans cesse
croissantes de ces derniers. 'Exarchat bul-
gare ne revendique-t-il pas comme devant lui
revenir les Serbes patriarchistes de Kossovo,
dont Belgrade est le centre d’attraction ?

Toutes ces circonstances et notamment, &
notre avis, le fait que les Bulgares nourris-
sent des prétentions exorbitantes, ont envenimeé
les haines de race en: Macédome,

Ian derpier, un comité atheénien avait pris a
tache de recruter une sorte de contre-guérilla qui
devait rendre aux Bulgares, persécufeurs les su-
jets grees, @il pour ceil, dent pour dent.

Dans la prévision certaine des lultes intestines
et des conflits extérieurs dont 'affranchissement des
frois provinces ottomanes serait aujourd hui le si-
enal, ne convenait-l pas de pourvoir tout d'abord
a leur améhioration sociale par une action diploma-
tique directe, mais sous les auspices de l'antorité
territoriale elleméme, en attendant que s'accom-
plisse U'ceuvre intérieure de conciliation et d'ac-
commodement & laguelle leur existence nationale
est subordonnde ?

Les conditions de cette entente sont assuré-
ment frés complexes et 4 quels sacrifices réciprogues
n'auraient point & se résoudre les membres do Con-
seil amphictyonique quien aborderaient l'examen |

I’anteur promet de les définir dans une
étude subséquente.

Le Conflit Gréco-Roumain.

M. Michel Paillarés adresse 4 La Lan-
terpe, deux lettres de Meonastir qui résument
toute la question koutzo-valaque, Nous re-

| septembre 1gor,

grettons que le cadre restreint de notre revue
ne nous permette de reproduire in cxlenso
I'excellente étude du distingué publiciste.
Contentons-nous de quelques extraits.

Aprés un exposé circonstancié des origines
de la propagande roumaine, qu'inventa le
fameux Apostol Margariti, persuadant aux
Tures que ses adeptes imaginaires constitue-
raient I'élément loyaliste et conservateur sur
quoi le régime ottoman pourrait compter en
Turquie d'Europe, M. Paillares attaque le
vif de la question (L« Lanterne, 13 octobre):

Ainsi, Apostolo Margariti se présentait comme
un. ardent défenseur de la Turquie. T prétendait
consolider un pouvoir que tous les autres sapent,
au contraire, d'un effort lent. mais sar. C'était la
premiere fois que Ton préchait aux opprimés 1
mour du tyran.. On comprend sans peine que le
vali de Monastir, Halil Rifaat pacha, ait adopté
avec enthousiasme le séduisant programme (jui
lui était exposé avee tant (e clarté et de franchise.
Il n'hésita pasa préter b 'apotre dun roumanisme
le puissant appui de ses hautes fonetions. Apostolo
Margariti obtint foutes fadilités pour ouvrir des
¢eoles ot enseignement serait donné en roumain,
ol serait également représenté le ture. mais d'olt
serait impitovablement exclu le gree.’ L'essentiel,
deésarmais. était d'entrainer a sa suite les popula-
tions intéressées. Malheureusement, les Koutzo-
Valaques restérent sourds & Uappel et aux conseils
de leur « frére », Ils continugrent i confier leurs
enfants aux maitres qui les avaient formes eux-
mémes. Bien pis. e toutes parts, s'éleverent des
malédictions contre le renégat, contre le.traitre,

‘IDantres enssent plié sous orage: Margariti, i
I'instarsdes grands bandits, était cuirassé d'un tri-
ple airain contre les outrages qui pleuvaient sur
lai. L'apposition.violente de ceux-Ti mémes (il
voulait-« sauyver », le frouva ferme, souriant et
sceptique. Avec un pli aux lévres; il se contenta
de donner cette dédaigneuse réplique =« Puisque
les Koutzo-Valaques refusent d’étre des hommes
lilires. j'en ferai des esclaves. » Et il puisa i plei-
nes mains dans les caisses de Bucharest pour ga-
gner & sa eause les misérenx ef les pauvres 'es
prrit, 11 coneluf. d’autre part une allianee avee Jes
Lizaristes frangais qui poursuivent & Monastir, vai-
nement < reste, depuis un demissiecle, la conver:
sion des orthodoxes au catholicisme. Mais ni les
prédications de nos missionnaires. ni les livres tur-
ques de la propagande roumaine ne parvinrent i
désageéger la masse grecque.

Graee i la protection de Halil Rifaat pacha.
devenu Grand Vizir, Margariti put disposer des
autorités ottomanes, il fit emprisonner des centai-
nes de Grécomanes, afin d'imposer ses bienfaits,
il put fonder a4 son gré des gymnases et des
ccoles; distribuer A droite et i gauche les faveurs
gouvernementales, rien n'y fit. « Dans nos éeoles
de Veria et de Kruschevo, disait i la Chambre roun
maine, M. Haret, ex-ministre de 'Instruction pu-
blique, ont ét¢ nommés plusieurs professeurs qui
'y ont jamais mis les pieds... Deux ans aprgs leur
fomdation. ces établissements scolaires ne comp-
taient pas plus de fuatre éléves! Clest-d-dire plus
e professeurs que 'éléves. » Ce fut un échee la-
mentable.

Margariti seul profita largement des sacrifices
gonsentis par la Roumanie et de Damitié des Tures.
Le resultat n'était guere tentant. Aussi, le cabinet
Stourdza, convaincu enfin que des millions et des
millions seraient jetés dans un gouffre sans fond
ef né serviraient fout au plus qu'a enrichir des
parasites et des aigrefins on 4 engraisser des fai-
néants, supprima-t-il purement et simplement, en
les crédits affectés & la propa-
gande macédo roumaine (6oo.000 fr.). Les Grees
ne virent plus « dans les Roumains que des alliés
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aussi pénétrés quieux-mémes des dangers que cou-
rait I'Orient, par suite des empiétements du sla-
visme ». Athénes et Bucharest fraterniserent.

Oui, mais ce fut un feu de paille. A peme le
programme de Muerzsteg était-il présenté a la
Porte, le gouvernement du roi Charles émettait la
prétention de jouer un role actif dans la comédie
macédonienne, Il sollicitait 1l'une part la recon-
naissance officielle de la nationalité roumaine en
Macédnine, et de l'autre. il réclamait du Patriar
cat cecuménique la nomination d'un. archevéque
roumain au sitge métropolitain d’Ochrida. Nous
avons déji vu que le sultan a eédé sous la pression
de Pempereur Guillaume. Quant au patriarche, il
oppose une fin de non recevoir aux demandes rou-
maines, attendu que cellesci cachent es visées
politiques et qu'elles sont contraires aux sentiments
intimes des Koutzo-Valaques qui ont envoyé des
adresses & M. Deleassé, 4 lord Balfour et i la
presse européenne pour protester de leur attache-
ment 4 1"Hellénisme. Exaspéré de tant de résis-
tance et désireux de friompher quand méme, le
cabinet de Bucharest a recouru i la violence la
plus brutale et la plus indigne.

Dans un second article, (La Lanterne,
18 octobre), M. Paillarés nous révele des
faits et notamment les dessous du complot
bulgaro-roumain dirigé contre I'hellénisme :

Les Roumains, . dégespérant (le gagner les
Koutzo-Valaques de Macédoine par le miel de
leurs promesses ou par 'éelat de leur or. ont ré-
solu de les conquéric par la force et par la ter-
reur. Mais, comme ils ne disposent iei d'aucune
puissance, comme il leur est impossible de former
ies bandes autochtones avee leurs rares adeptes,
ils ont tout simplement sollicité le concours des
comitadjis bulgares, Un pacte .fut copelu entre
I" « Organisation intérieure » et la propagande
roumaine,

Yovan Carassouli, Arghyris, Louca, Mitro Vla-
cho, ont été les principaux instruments de cette
entente cordiale. Les deux premiers ont operé spe-
cialement dans le caza de Ghewgheli, le troisieme
dans les cazas de Veria et de Vodena, et le qua-
trieme dans ceux de Kastoria et de Florina. Ils
ont travaillé, par la torche, par le poignard, par
le fusil, eux, agents bulgares, & rowmaniser les
bourgs et villages de Berislav, Koupa, Lioubnitza;
Lougountza, Livada, Ochani, Ouma, Selia, Gra-
matikova, Neveska. Pissodéri. Bel-Kamen, Hrou-
pichta, Klissoura. ete. Les lecteurs de Za Lanterne
ont-ils oublié Peffroyable drame de Lougountza?
Yoyan, le tigre, venait de venger les Macédaniens
apprimés, en plongeant son poignard 4 plusieurs
reprises dans le cceur d'une vieille femme. qui
avait le fort d'étre la compagne du prétre grec
Stovan, Cette exéeution n'était quun faible ex-
ploit indigne de la gloire du vaillant veevode ; il
voulut donner au village une plus haute preuve
de son héroisme. Tl se dirige done. escorté d’une
meunte hurlante, vers la maison des Rongottis, dé-
fenseurs ardents et.dévoués de la cause hellénique.
11 fusille sur son passage. pour se faire la main,
un enfant de quatre ans fui jouait innocemment
sans doute, puis il sempare de Nicolas Rongotiis,
le pere méme de ceite pauvre petite victime. lui
ligotte solidement les bras. comme pour le crucifier
et le traine, telle une héte impuissante qu'on méne
a I'abattoir. dans une chambre lugubre. éclairée
seulement par la lueur blafarde d'une misérable
bougie qu'on a esllée sur une table trébuchante.
Le cadavre ensanglanté de son fils est jefé i ses
pieds, sous ses regards qui se ferment dangoisse.
ef puis. sa femme, ses autres enfants et sa belle-
sceur sont emmends aussi, 13. contraints d’assister
au supplice et d'emplir leur dme d’éponvante et de
douleur, Paff! paff ... Yovan frappe (e plusieurs
coups de bajonnette les épaules du martyr. —

« Pitié! pitié! » supplient en cheeur les femmes
et les enfants. « Taisezvous, rugit le monstre, pas
un eri, pas une larme, renires-les, ou sinon, gare
i vous, je vous éventre tous. » Paff! paff ! Chaque
comitadji creusera un sillon «ans les chairs meur-
tries de Nicolas Rongottis, chaque bourreau lui
prendre un peu de son sang, jusqu’a ce quiépuisé,
il ne_soit plus quune chose quelconque, sans
souffle, sans ame.

Pourquoi Rongottis a-t-il subi ce sauvage et lent
supplice ? Pourquoi les siens ont-ils été condamnés
a voir déchirer lambeaux par lambeaux, tout son
corps ? Pour cette umigue raison qu'il refusait d’ad-
hérer au roumanisme et qu'ainsi tout le village res-
tait gree.

Partout, les Bulgares et les Roumains ont coo-
péré a Taffaiblissement de 'hellénisme. Tous les
Koutzo-Valaques qui vont travailler en Bulgarie
recoivent lordre des comites de Sofia de se décla-
rer roumanisants, faute de quoi ils seront chasses
de la principauté. :

Et voici que maintenant les politiciens de Bu-
charest, suivant en cela lexemple de leurs voisins
et alliés, ne se contentent pas de tuer les Grees de
Macédoine, ils les calomnient odieusement, ils les
accusent d’étre des tortionnaires.

Mais la Roumanie, personne ne s'v trompe, a
voulu s'imposer & 'attention de 1"Europe. Elle
prétend participer au réglement de la question
macédonienne. Quelle illusion! Ainsi que le cons-
tatait I'/ndépendance Belge, « la Roumanie ne
peut faire valoir des prétentions & des acquisitions
territoriales en Macédoine; on ne voit vraiment
pas pourquoi elle fait le jeu de ses ennemis na-
turels, les Bulgares, contre I'Hellénisme. Tl est
établi jusqu’a l'évidence, que la Roumanie n'a

aueun intérét & contrecarrer 1'Hellénisme, tandis
qu'elle a fout & redouter des ambitions slaves qui

Pentourent de tous cotés. » A Bucharest méme il

se trouve des gens clairvoyants qui préconisent une
politique plus sage et plus habile. M. Lazaresco
Lecanta. ancien inspecteur des écoles roumaines
de Turquie et proviseur du Lycée roumain de
Jannina, a publié "année derniére. dans le Bal-
kanul, une série d'articles pour flétrir la « fai-
blesse des politiciens » de Roumanie.

« La question macédonienne; écrivaitil, a été
honteusement exploifée, et cela parce que nos
hommes politiques se laissent aller & s'inspirer de
Vintrigue... Tls n'ont jamais essayé de faire usage
des movens. dont ils disposaient pour connaitre la
verité et la situation exacte en Macédoine... Les
Grees et les Roumains, unis par leur origine gréco-
latine. devraient s'allier contre le danger slave.
Aucune divergence séricuse ne Jes sépare... » Mais
il paraitrait que les. Roumains considérent les
Koutzo-Valaques de Macédoine comme un pré-
cieux élément susceptible d'étre offert 2 la Bul-
garie en retour du fameux quadrilatere Silistrie-
Roustehouck-Choumla-Verna, lors d’un remanie-
ment de la carte des Balkans, Il est naturel que les:
Koutzo-Valaques répugnent & seérvir de monnaie
déchange, Bt puis, reste & savoir si la Bulgarie
elleméme acceptera au moment déeisif une com-
binaison qui ne lui procurerait aueun bénéfice, car
elle n'ignore pas que les Roumains n'ont aucune
influence en Roumélie, que toute leur ceuvie, fac-
tice, s'efirondrera le jour ol elle ne sera plus sou-
tenue par I'argent. D'ailleurs, i quei bon acheter
les roumanisants? Ceusx-ci seront bien foreés,
avant déserté 'Hellénisme et ne pouvant jamais
étre rattachés a la Roumanie. de se jeter dans les
bras des Bulgares. Ils n'ont pas d'autre avenir
politique. Déja, beaucoup 'entre eux ont com-
pris que leur meilleure tactique est d'adhérer des
a présent au bulgarisme. De sorte que'les hommes
J'Etat roumains auront dépensé en définitive des
millions dans 'unique but d'aider au triomphe
des Slaves. Clest un marché de dupes. Et ils au-

ront creusé un fossé profond entre deux peuples |

de méme culture, de méme civilisation, ’intéréts
identiques. Il leur serait plus profitable de tra-
vailler en Bessarabie, en Bucowine, en Transyl-
vanie.

I1 semble vraiment qu’un vent de folie souffle
sur les Balkans depuis quelques années. Mais tout
n'est pas perdu. Il est encore femps de réfiéchir.
Avec un peu de bon sens, chacun retrouvera la
bonne voie, chacun saura rentrer dans le devoir,
dans la justice et dans la vérité, :

La Vérité sur la Question koutzo-valaque.

L' Indépendance Belge du 17 octobre publie
la lettre suivante :

Salontque 11 octobre.

Cn a beaucoup parlé ces temps derniers du cone
flit ' gréco-roumain ; en revanche, on a totalement
neglige de traiter la question koutzo-valaque, qui
fait le fond de ce conflit. Je voudrais examiner
brievement ici : 1% que sont les Koutzo-Valaques;
2° quelle a été 'action de. la propagande rou-
maine en Macedoine; 37 quel est le but politique
que poursuit la Roumanie.

Les Koutzo-Valaques ou Zingares sont un peu-
ple d'origine mal définie et d’instincts nomades
quon rencontre sporadiquement dans toute la Ma-
cédoine et dans certaines parties de la Thessalie.
L1 ne se trouve guere en groupes compacts que sur
les versants du Pinde et dans les environs de la
ville de Monastir. Leur vive intelligence, leur
amour pour les lettres, leur gout pour le négoce,
ont donné aux Koutzo-Valaques une importance
que ne leur aurait pas domné leur nombre. Tant
en Macédoine que ans les terres oit fleurit ¢ con-
merce hellénique, car, comme le Gree, le Koutzo
Valaque s'expatrie facilement ils ont acquis une
position exceptionnelle. Au point de vue politicue,
ils furent de temps immémoriaux & tel point liés
avee les Grees, qu'ils omt adopté jusqu'aux chants
populaires de ces derniers. Clest également en fa-
veur de hellénisme quiils disposent des fortunes
quiils acquierent dans le.commerce, et cest dans
le rovaume gree que viennent s'installer les Koutzo:
Valaques qui se sentent du goiit pour la politique
ou les arts. Dans le nombre, se sont particulie-
ment distingués : Jean Colettis, premier ministro
du roi Othon; le potte Zalacostas et historien
Sp. Lambros, aujourd'hui recteur de I'Université
d"Athénes.

En réalité, le Koutzo-Valaque ne se distingue
de I"Hellene que par le patois qu'il parle concur:
ramment avec le gree et qui décele une origine ro-
maine.

Lorsqu’il v a quelques cinguante ans, les Moldo-
Valaques, unis et complétement libérés du joug
ture, se sont flattés de reconnaitre en enx-mémes
les descendants des soldats e Trajan, ils ont im-
médiatement songé & attirer i eux les Koutzo-Va-
laques descendants, selon leurs dires, des soldats
de aul-Emile. La propagande prit une forme
concréte en 1862, avec 'apparition d Apostolos
Margaritis, ancien instituteur grec. Llappui sde
la Porte fut vite acquis it une propagande visant
a séparer les chrétiens, et I'Etat roumain ne lui
ménagen pas non plus ses subsides.: Pendant plus
de trente ans, Apostol Margariti régna en maitre
en Macédoine. Quand M. Bérard visita le pays, en
1890, il le trouva gouvernant le vilayet de Monas-
tir sous le couvert de Hali-Rifaat pacha. Pen:
dant cette longue période, Margariti emplova tous
les movens pour détacher les Koutzo-Valaques de
I"hellénisme. Dénonciations et calomnies aupres
des Tures, complots imaginaires suivis d'emprison-
nement ou dexil, il recourut i tout. T1 dévoua
méme A la propagande une partie de 'argent qui
lui était envové de Bukarest dans ce but. Au té-
moignage d'un de ses défenseurs, ses détourne-
ments ne dépasserent jamais le quart des sommes
recues.

Si Pon veut maintenant connaitre le résultat de
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tant d'efforts, il suffit de lire le discours de
M. Haret au parlement roumain. Ll fut prononeé
dans les conditions suivantes : La Roumanie rude-
ment eéprouvée par la crise agricole de 1go1 em-
brassa une politique d’économies ; le gouvernement

entre autres crédits, réduisit ceux de la propa- |

gande roumaine en Macédoine ; attaqué par lop-
position, il fut amené i dévoiler, par lintermé-
diaire du ministre de l'instruction publique, les
résultats obtenus dans 'ancien royaume de Phi-
lippe.

Le caractere fue les agents de la Roumanie ont
donné & sa propagande en Macédoine peut, dit
M. Haret, & la fin de son discours, se résumer en
deux mots : farce et mensonge. Sa longue harangue
ne fut quun commentaire de cette conclusion. Le
ministre a énuméré les écoles fictives, au nombre
de 24, ne fonctionnant que sur le papier pour ser-
vir «e prétexte i la rétribution e fonetionnaires
(ainsi I'ecole de Métsovon comptait trois profes-
seurs et pas déleves). Les éeoles eontenant plus
ile professeurs que d’éléves ; les éeoles supérieures
fonctionnant dans les villes ou il n'y avait pas d'é-
coles primaires et destinées i abriter uniquement
les boursiers ; des nominations de professeurs de
danse et de bicvelette dans des pays ot il n'y a
ni bals ni routes; des commissaires salariés des
écoles envoyant leurs enfants aux écoles grec-
fues, ete. ; en deux mots, tous les moyens par les-
fluels on arrivait & gaspiller 750.000 francs par
an, sans lombre de résultat pratique, furent éta-
Llis par M. Haret.

La situation scolaire, résumée de la sorte par
M. Haret reflete exactement la situation générale,
Les Koutzo-Valaques, avons-tious dit, ne se trou-
vent en groupe’ compacts quautour de Monastir et
dans le Pinde.

Or, & Monastir, sur 3.600 Grees orthadoxes, 25
i 30 familles seulement relevent de la propagande
roumaine. Méme situation dans les trois grands
villages koutzo-yalaques voising de Monastir : X
Mégarovon, on compte 449 familles grecques et
13 roumanisantes ; a Tyrnovon, 486 familles grec-
(ues et 1o roumanisantes; a Nizopolis, 270 fa-
milles grecques et 1o roumanisantes.

Dans le Pinde, la propagande n'a pas eu plus
de succts. A Métsovon, capitale du district, elle
ne compte pas un seul adhérent. 11 en est de méme
dans les autres centres ; on ne trouve des embryons
de communautés que dans les six villages suivants:
Vovoussa, Avdella. Fourka, Périvoli, Samarina
et Crania. Encore ces fovers artificiels sont-ils com-
pasés de salariés et ne subsistent-ils que grice i
For répandu & foison. Dans route la Macédoine, de
leur propre avew, les Roumains ne comptent pas
plus de dix mille adhérents. Clest pourquoi jus-
tement les journaux gagnés i la cause roumaine
parlent ftout le temps des Koutzo-Valaques en
genéral, dont ils grossissent d'ailleurs démesuré-
ment le nombre. mais ils ne mentionnent jamais
le chiffre exact de ceux d'entre eux qu'ils sont par-
venus & détacher de T'hellénisme.

Un aveu intéressant vient pourtant d'échapper i
la Ronmanie. 1. organe officieux du ministére Can-
tacuzene, en reprenant la eritique d'un mémoran-
(um adressé par le patriarcat aux puissances.
constatait que sur les 100.000 Koutzo-Valaques
mentionnés par les statistiques dressées 4 Buka-
rest (1), c'est a peine si 10.000 se réclament de
la Roumanie. La Rowmanie discute la premidre de
ces assertions, prétendant quil v aurait 6oo.coo
Koutzo-Valaques, mais elle ne reconnait implicite-
ment la seconde. Par 14, elle aggrave singulizre-
ment le cas d’une cause qu'elle prétend défendre,
car du moins avee les évaluations du patriarcat,
la propagande roumaine aurait attiré i elle le

(1) Allusion aux évalualions de Sir J. Kennedy, mi-
nistre britannique & Bukarest (Livre blen, 1903, Tur-
(quie, n® 3). Ces évalualions sonb supérienres i celles
des auleurs les plus anlorisés. Weigand (70.000), Picot
(45,0005, de Gubernatis (70.000), Pouqueville (70.000).

dixieme des Koutzo-Valaques, alors que d'aprés
I'aveu de sou organe officiel elle n'auraif « réveillé
la conscience nationale » (clest l'expression con-
sacrée) que du soixantieme d'entre eux. Ceci, mal-
gré Pappui e la Porte et les sommes énormes
dépensées par I'Etat roumain depuis plus de qua-
rante ans.

Ce qui pis est, la propagande roumaine n'a pas
seulement éprouvé lindifférence des Koutzo-Vala-
ques, elle a excité leur animosité, Grice a elle, des
troubles fréquents ont eu lien, et quand, il y a
quelques mois, un prétre roumain a voulu enter-
rer par surprise un des leurs, les Koutzo-Valaques
de Monastir se sont livrés & une manifestation dont
la violence a nécessité I'entrée en scene de toute la
garnison turque. -

Dans mes voyages en Macédoine, j'ai souvent
en ['occasion de causer avec des Koutzo-Valaques.
[ls m'ont donné de leur aftitude les explications
suivantes

Tout d'abord, le fait quiune origine commune
les unirait avee les Roumains leur parait des plus
problématiques. « En admettant, m’a dit 1'un
d'eux, que nous descendions comme les Roumains,
de légionnaires romains, il faut admettre que nous
sommes un mélange de Roumains er de Macédo-
niens, alors que les Moldo-Valagues sont un mé
lange de Roumains et de Scythes. Dans ces con-
ditions, les gens de Bukarest nont pas plus de
droits sur nous que les Portugais. qui descendent,
eux aussi, de colons romains. unis non plus avee
des Scythes, mais avec des Ibéres, »

« Prétendra-t-on, m’a dit un autre Koutzo-Va-
laque, que nous parlons la méme langue que les
Roumains? Mais alors, pourquoi M. Lahovary
a-t-l, en janyier dernier, avoué a M. G. Villiers,
du T'emps, quiil v a entre le roumain et le koutzo-
valaque autant de différence qulentre le francais
et le provencal ? Pourquoi aussi, M. Bruce. dans
un roman de propagande (le wieillard du Pinde),
a-t-il déclaré que les Koutzo-Valaques doivent fré-
quenter les écoles roumaines, comme les jeunes

Bretons fréquentent les écoles frangaises?

0

Ces arguments partent de lettrés; la masse des

Routzo-Valaques en donne d'autres : « La pro-
pagande roumaine, disent-ils, nous demande
d’abandonner hellénisme, qui nous a toujours sotr-
tenus, sans jamais chercher ni & nous assimiler, 'ni
a proserire nos traditions locales. QQue nous offre-
t-elle én échange? La liberté? Non pis, mais la
perspective de rester cternellement sous le joug
ture, dont Margariti et ses successeurs n'ont ja-
mais cessé de chanter les louanges. La propagande
nous engage aussi & abandonner les éeoles ot les
églises oft Tegne une langue que nous entendons
tous : le grec; mais, dans les églises et les écoles
qu'elle batit, elle enseigne non pas le patois koutzo-
valague, mais le roumain. langage éiranger que
nous n'entendons pas. »
v Enfin, lettrés ou non, les Koutzo-Valaques ne
dissimulent pas que dans la partie que joue la
Roumanie ils ont la conscience d’étre nen le but,
mais le moyen.

Cecl nous améne & notre troisieme point : Quel
est le but réel que poursuit le gouvernement du
roi Charles?

(Que peut, en effet, espérer la Roumanie en
Macédoine? Certes, pas un avantage direct. « Nul
homme d'Efat roumain sérieux, dit le ministre
('Angleterre & Bukarest (Blue-Book, 1903, 11T,
. 24), ne prétend que Pexistence des populations
koutzo-valagques en Macédoine donne 4 la Rouma-
nie un droit éventuel & une extension du terri-
toire ». Un éerivain anglais fort mal disposé pour
la Grece, M. Bourchier (7'ie Balkan Question.
PP 79-80), explique que, nombre insignifiant, dis-
persion. fortes attaches avec 1'hellénisme, voisi-
nage du royaume gree, tout conspire pour empé-
cher les Koutzo-Valaques, non seulement d’étre
unis avec la Roumanie, dont la Serbie et la Bulga-
rie les séparent, mais aussi de former en Macé

doine un groupement indépendant ou compact,
« Le gouvernement roumain, ajoute M. Bourchier,
dépense cependant en Macédoine des sommes. con-
sidérables, dans la prévision qu'il aura droit a
une compensation autre part, si en Macédoine des
populations pouvant étre considérées comme rou-
maines étaient adjugées 4 un autre pouvoir. »
Quelles sont les compensations qu'on espére 4
Bukarest? Une revue roumaine (la Kenaissance la-
tine, dirigée par le prince de Brancovan, numéro
de juillet 1g9oy4), nous lapprendra @ « Le gou-
vernement roumain, v estil dif, prétend moins
créer une colonie chez les Koutzo-Valaques que
s-assurer un gage qu'il pourra céder i la Bulgarie
contre des avantages plus sérieux, par exemple,
une rectification de frontiéres en Dobroudja ; déja,
M. Take Jonesco a suggére la ligne Rouichouk-
Varna, qui laisserait & la Roumanie deux forte-
resses el un bon port. Clest peut-étre beaucoup
demander, et 'on pourrait se contenter de moins
si la Bulgarie était de Lonng composition. »
Nous avons ainsi épuisé les trois points que
nous nous: proposions d'examiner, la conclusion se
dégage l'elle-méme: Les Koutzo-Valaques, que
M. Bérard nommait les plus fermes soutiens de
Uhellénisme. ayant ‘fait de tout temps cause com-
mune avec les Grees, ne peuvent songer aujour-
d’hum A se séparer de leurs fréres. En tout cas, ils
ne sauraient se tourner du coié des Roumains, avec
lesquels ils ont la conscience de ne rien avoir de
commun et ui ne peuvent leur étre d’aucune aide
réelle et tangible. La Roumanie. loin de les sé-
duire, a’ méme excité leur animosité, d'abord par
les moyens fqu’emploie sa propagande et ensuite
par le but quelle vise et qui est de céder aux Bul-
gare les prétendus Roumains de Macédoines,
contre une rectification de frontigre en Dobroudija.

Le Voyage de Ferdinand.

Au sujet de la visite du prince de Bulgarig
a Paris, M. G Mandel, dit. dans I"Auzore du
16 octobre : :

<. 1l n’y a plus qua s'incliner devant ce fait
dcquis, au cas o on ne voudrait pas laisser li
Crete en proie aux horreurs de la guerre civile et
provoquer une terrible insurrection de tous les élé-
ments grees dans les Balkans: On s'explique done
que, malgré les menées de la Russie et I'aide cou-
pable que nos ministres des affaires étrangeres ne
leur ont pas assez marchandée par le passé, la réso-
lution de I’ Europe soit désormais certaine. Or, clest
4 ce moment que le prince de Bulgarie entreprend
son voyage a travers les chancelleries et vient nous
demander une compensation en Macédoine, comme
si on était sur le point de procéder & une réparti-
tion arbitraire des Balkans, En rattachant la Créte
a la Gréce, on ne fera que réparer le crime commis
par des générations de diplomates qui, depuis le
traité ' Andrinople, se sont obstinés i croire qu'il
pouvait v avoir un intérét supérieur & celui de I'u-
nion e deux peuples de méme langue rapprochés
par la communauté de leurs traditions et de lenr
histoire, de leurs aspirations et de leurs besoins.
Et un tel acte de réparation ne peut comporter de
compensations pour aucun pays.

. . - . . - . . . . . - . .

Cependant, quelle que soit l'attitude des puis-
sances, il est impossible que le gouvernement fran-
gais se rende aux avances du prince Ferdinand.
Les habitants de la Macédoine sont pour la plu-
part Grees. Dans les deux vilayets de Salonique et

“de Monastir, particulitréement, soit dans la Macé-

doine historique, les Bulgares unis aux Roumains
et aux Serbes ne se rencontrent qu’en nombre in-
fime. On ne voudra done pas consentir A recom-
mencer les fautes passées en liyrant la majorité a
Foppression de la minorité, Au reste — quoique
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les manifestations de la Grece en faveur de lor-
ganisation d'un plébiscite parmi les Macédoniens
spient assez significalives — ees considérations de
simple équité ne s'opposeraient elles pas a une pa-
reille extension de la. Bulgarie que les nécessités
(e I"équilibre politique comman lefaient encore de
I'empécher. Vovez quels agrandissements territo-
riaux ont realisé tous les pavs balkaniques; sau/ la
€;réce; aucongres de Berlin. Et depuis, la Bulga-
rie sest accrue de la Roumélie orientale, tandis
fue la Gréee restait toujours réduite 2 ses limites
de 1829. Comment, ainsi, nofre devoir ne serait-il
pas tout trace?

‘La Gréce est, d’ailleurs, notre meilleure amie
ilans les Balkans. On en a eu bien conscience i
Constantinople et & la Wilkelm Strasse, lorscue,
apres 1870, on a cessé de tenir compte des reven-
dications du cabinet d'Athénes. Tes défaites fran-
Gaises furent des défaites grecques. Aussi n'estce
pas maintenant, que nous avons repris notre rang
dans le monde, que nous ne saurons nous montrer
reconnaissants envers ceux qui nous ont été fideles
dans le malheur. Les intéréts de la Franee sont
solidaires de ceux de I'hellénisme, M. d'Aunay ne
montrait-il pas éloquemment un jour, a4 la tribune
du Sénat. que notre langue n'est gudre enseignée
en Turquie que dans les écoles laiques gréco-fran-
caises? I1 suffit de multiplier ces éeoles, et bien:
ot les millions de Grees irredimés de Macédoine,
d"Epire, de Thrace, et d"Asie Mineure seront ac-

ruis & notre influence. M. Rouvier le comprendra :

aider la Grece, cest servir la eivilisation et la
France en Orient.

La Question d’Orient rajeunie.

.'ﬁr’ Sous ce titre, M. Georges Mandel publie’
'.‘ f dans 1"Awrore du O octobre, un article des
plus intéressants; nousen extrayons le pas-

sage relatif au conflit gréco-roumain:

Jusqu's maintenant, il faut le reconnaitre. la
lutte avait été surtout circonscrite entre les bandes |

bulgares et greeques : les Bulgares poursuivant
"extermination de tous les chrétiens coupables de

ne pas parler leur langue, ni de se réclamer de tra-

ditions et d'un passé communs, et les Grees obli-
gés de sarmer pour défendre leur existence. Com-
ment se fait-il done que des combats acharnés se

soient presque sulbitement produits entre bandes

grecques et roumaines ?

De nombreuses hvpothéses ont £t¢ émises. On

sest livrié 2 une série de suppositions contradic- |

tuires... Or, nous sommes en mesure d'affirmer
quielles sont toutes également fantaisistes. Nous

tenons de la source la plus antorisée que la con- |
duite actuelle de la Rowmanic résulte dun pacte’
anec la Bulgarie. Le gouvernement du roi Charles |
a promis de favoriser la propagande bulgare contre |

I"acquisition éventuelle de cerfains territoires pré-
sentement soumis a la suzeraineté du prince Fer-

dinand. Nul n'a vublié, en effet, dans quelles con-!
ditions, au congres de Berlin, la Bessarabie a ¢té
arrachée 4 la Roumanie en échange ('une partie |
de la Dobroutcha. Eh bien! par un récent accord’
le cabinet de Sofia a pris Uengagement de lui |

céder les dernitres contrées bulgares de la Do-

browtcha, si elle Uaide & oblentr la Macédoine. |

De I, Tétroite alliance des brigands roumains: et
bulgares qui, unis dans une touchante complicité,
s'ingénient, & "heure présente, i redoubler de scé-
lératesse dans leurs aftentats aux biens et i la vie
des malheureux Grees! I1 est inutile «'insister jel

sur le caractére immoral d'un aceord. qui, non .

seulement provoque de pareils crimes, mais qui
encore congiste A disposer des destinées et de |'ave-
nir des peuples sans les avoir consultés. On assure
que ¢estt en de telles violations du droit des gens
fue se reésume Fart de la diplomatic moderne ...

——

Quiil suffise de dire que, malgré I'attitude des
autorités turques effrayées par audace eroissante
de leurs menées, les Bulgares et les Roumains ont
bientot entrepris avee tant d'entrain d’assassiner
les Grees, que ces derniers ont dii prendre les me-
sures indispensables & leur protection. Et puisque
dans ces contrées dont trois jours de voyage nous
séparent & peine, la civilisation a accompli de si
rapides progrés. que l'offensive est encore restée
la meilleure des défensives, ils se sont décidés,
sous l'empire de la plos dure des nécessités, i
user de représailles. Alors le cabinet de Bucarest
a osé sommer la Gréce d'intimer Pordre & ses na-
tionaux de demeurer en paix. Et comme le gou-
vernement grec a naturellement répondu qu'il ne
pouyait exercer aucune action a raison d'événe-
ments qui se déroulaient Aors de la Gréce, les
autorités roumaines se sont refusées a frap-
per ceux des individus qui se livraient sur le sol
roumain A des agressions et i des actes de pillage
contre la personne et la propriété des habitants
grecs. Voila i la suite de quelles provocations la

Greee a résolu de rappeler son ministre 3 Bucarest »

et a rendre ses passeports au ministre e Rou-
manie 4 Athénes.

=~
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dlﬁ's, Gréce et Macédoine.

Extrait d'un article de la Lawnterne, 7 octo-
bre :

Mais si notre gouvernement, pour des raisons
fue nous jugeons sérieuses, n'a pu faire jusqu'ic
cequion attend de lui, en Faveur de la Crite et de

la Gréce, il ne mantuera pis — nous en avons la

certitude — de donner de sages avertissements aux
petits Etats balkaniques, si gités par 'Europe.
L’oceasion, én ce qui concerne la Bulgarie, va
se présenter prochainement. Nous avons pris Fini-
tiative e recevoir a Paris, avec des honneurs
rovaux exceptionnels, le prince de Bulgarie. N’ou-
blions pas que nous innovons hardiment, 4 l'occa-
sion de cette visite. En effet, le souverain bulgare,

prince vassal de la Turquie, avait déji recu de’
la France, il y a cing ans, les honneurs officiels

compaltibles avee sa position de vassalité, On lui
avait offert, comme domicile, un hétel partica-
lier et une garde J honneur avait été mise A sa
disposition. .

En Tureuie, le prince bulgare n’est requ par le
sultan quen qualité de prince vassal portant le
fez.

La France qui. la premiere, contrairement aux
regles protocolaires, traita presqiven souverain ab-
solu le prince Ferdinand, est; en révanche, quali-
fiée pour lui donner des conseils désiniére

wses, dont

il profitera. siirement, étant un prince intelligent.

Et sl est vrai, comme on 'affirme positive-
ment, que 'union de la Créte & la Gréce ne peut se
faire parce que la Bulgarie, de méme que la Rou-
manie, ont menacé de soulever des complications
en Orient, et d'élever des prétentions pour réta-
blir (1) I'équilibre que cette union aurait compro-
mise en Orient, le moment serait trés opportun
pour faire sentic certaines choses au prince de Bul-
garie. On pourrait lui représenter qu'aucune pré-
tention bulgare ne devra, en justice, étre recue,
encore moins prise en considération, avant que la
Gréce n'ait regu, par 'annexion de l'ile de Créte,
une juste el minime conipensation.

En effet, on w'a qu' comparer — d'aprés les
statistiques — le nombre des populations grecque
et bulgare, délivrées it I'heure actuelle du joug
ottoman, grice i 'intervention européenne, pour
se rendre un compte exact de la situation tout 4
fait privilégiée ot nous avons placé la Bulgarie,

par rapport a la Gréce. Tes statistiques nous dé-
montre que la Gréce libre, le rovaume. ne compte
pas plus de 2.500.000 habitants, que la population
de Ia Bulgarie libre est de 2.614.355 et qu'avec
la Roumélie orientale, qu'elle s'est annexée par le
coup d'Etat connu, la population libre, sous la
Bulgarie, atteint le chiffre de 3.733.189, dont
2.500.000 sont Bulgares. et plus d'un million de
nationalités diverses (recensement de 1900).

Ainsi done, la Bulgarie a été, jusqu'ici, excep-
tionnellement favorisée. Elle le fut, sans qu’on
fasse entrer en ligne les sacrifices consentis par
chacun des peuples pour conquérir sa liberté. Et
si l'on tient compte que la population hellénique
subissant encore le joug ottoman dépasse six mil-
lions d'ames, alors que les éléments slaves et bul-
gares qui se trouvent dans les mémes conditions ne
se chiffrent que par quelques centaines de mille
individus, on peut dire hardiment que c'est an
grand préjudice de la Grece que fut favorisée la
Bulgarie.

Aussi bien, la ‘Gréce, méme en s’annexant la
Uréte — dont la population s’éléve 4 300.000 habi-
tunts — comprendraitelle encore, an total, une
papulation libre inférienre d'un mitlion 3 la Bul-
gurie (2.800.000 Hellénes contre 3.733:18¢ Bul-
gires). La Grece, «’ailleurs, n'a obtenu auvcune
compensation de territoire aprés I'annexion de la
Roumélie orientale it la Bulgarie, et la Roumanie
comptant-actuellement 6.000.000 de Roumains li-
bres, n’a aucune revendication sérieuse 2 formu-
ler du eoté de la Turguie. .

Tandis que nous faisons la sourde oreille aux
luttes sanglantes et séculaires des Crétois, deman-
dant leur union & la Gréce, et aux votes unanimes
de la Chambre erétoire poar cette union, pourrions-
nous, sans commettre une flagrante injustice, ne
pas rejeter impitoyablement toute insinuation cui
nous serait faite par le souverain bulgare, au pro-
fit dle la Bulgarie déja si favorisée en comparaison
avec la Gréce?

Si la France n'adoptait pas cette attitude et
continuait A laisser la Russie libre en Macédoine
pour écraser I'hellénisme, libre en Créte, pour |
combattre 1'union de cette ile a la Gréce. les avan
tages que notre alliance offre 4 Ja Russie saug
menteraient frop considérablement pour ne pas
nuire jusqu'an prestige de la France et & ses glo-
rieuses destinées .
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LES

Devoirs: deg Hellénes et des Philhellénes

[ M. de Coubertin a bien voulw éerive pour
I'Hellénisme les lignes suivanles, inspirdes par
cel ardent amour de la Gréce qu'il a4 si sourenl
el si diversement manifesie.

Les veewr de M. de Couberting en vue du dé-
veloppement maiériel el intellectuel de 'helld-
nisme, sonl {out nalurellemen!l nos propres
reen.

Léloquent apped quil adresse @ ses amis
nows suggére pourtant cetle ecrainte qwen un
momend o nos adeersaives s‘arment jusquians

- dents, atlant jusqu'a déclarer afficiellement qu'ils
mpu{'n! a étre les « Prussiens des Ballans », il
n'y ait un grave danger pour la Gréce da négliger
le souci direel de sa défense pour s'adonner @ wn
programme $i erclusicement pamffqr{.c.]

'

Nous sommes entre nous dans cette revue.
On peut parler librement. Eh bien! jen vou-
drais ploﬁler pour formuler le grand repro-
che que méritent 3 la fois Hellenes et Philhel-

lenes. C'est de ne pas agir. Nous discourons
beaucoup trop; nous nous grisons de mots,
de sentiments, de vibrations, d'espérances.
Clest la faute de Minerve et de tout ce res-
plendissant cortege grec avec lequel elle
traverse nos mmaginations. Cette déesse la ne
connait pas l'incognito; des pompes sur-
humaines I'environnent de fagon permanente.
Nous en sommes éblouis. Clest naturel mais
facheux car, ainsi, nous oublions d’agir et ce
monde-ci appartient aux agissants.

En mentionnant l'autre jour dans le [7i-
garo le livre récent d’Edouard Théry qu
contient de si excellents conseils, je faisais
remarquer qu'il concluait a faire sans retard
de la Thessalie un grenier a blé et du reste
de la Grece un musée aisément accessible
a tous les pelerins de l'umivers. |e rappelle
en meme femps mon argument favori sur ce
que deyrait étre I'Université d'Athénes. Voila
les trois termes du programme dans lequel,
si j'avais I'honneur de gourverner la-bas, je
m'efforcerais d'enfermer I'activité Hellene.
Laissez donc la, dirais-je a mes concitoyens,
le souci de la politique extérieure; ce n'est
pour vous qu‘unc matiere a discours creux.
La Grece n'a point, a proprement plrler de
role a jouer dans les affaires européennes; la
géographie la rend indépendante des dispu-
tes internationales et si, d’aventure, il y a un
mot & dire, un geste a fazre Vous savez que ce
mot sera dit, que ce geste sera fait par celui
qui vous represente aun dehors, par le souve-
rain clairvoyant et avisé qui possede le triple
prestige d'un long r(gne d'une haute valeur
personnelle et d'une série de patentec; augus-
tes et d'alliances utiles. Laissez de coté aussi
vos stériles récriminations intérieures. Atten-
dez-vous donc le progres national d'une vic-
toire de parti? Etes-vous devenus si naifs
que yous ne sachiez pas ce que valent un pro-
gramme électoral et le résultat du scrutin le-
plus triomphal? Groupez-vous autour de
nous; nous allons laisser dormir la politique
extérieure et pourrir sur pied le fonctionna-
risme. Nous allons créer une Agence Cook
colossale qui permettra a tout barbare de
venir faire sa priére sur nos collines sacrées,
—nous allons donner tous nos soins aux per-
fectionnements agricoles que réclament nos
provinces fertiles — et ici, 4 Athénes, nous
allons appeler les plofes&;eurb les plus 1fius-
tres et les étudiants les plus avides de succes.
Attirer des voyageurs, faire pousser du blé,
ériger la premiere université du monde, nous
ne cherchons rien d’autre, parce que rien d’au-
tre ne saurait restaurer a un ggal degré la
suprématie de I'Hellénisme.

Ce langage serait entendu, je n'en doute
pas; et l'on comprendrait aussitot que la
question hellénique va marcher a grands pas

—

vers sa solution, — vers cette solution que ne
lui procureraient ni les soldats les mieux
armés, ni la diplomatie la plus subtile, ni les
lois les plus sages. Or la Grece n'a jusqu'ici
essayé de progresser que par ce triple moyen;
le fusil, la négociation et -le vote. Il en est
un quatrieme, le seul qui puisse réussir, c'est
le travail :-le travail individuel, a l'améri-
caine, le fravail de chaque citoyen en vue de
la richesse et de la renommée.

Tels sont, a mon sens, en 1'an de grace 1900
les devoirs des Hellénes qui aiment  leur
patrie.

Quels sont ceux des Philhellénes ?

Pour les déterminer il faut établir une dis
tinction essentielle entre deux sortes de phil-
hellenes, cenx qui le sontréellementet ceux qui
prétendent I'étre. Il n’y a aujourd’hui, qu'une
seule facon d'étre philhelléne; c’est de croirve
a la Grece moderne, a sa vitalité, a son génie,
a son avenir — et de voir dans I'hellénisme
le principe régénérateur des régions balkani-
ques et ottomanes. Je ne reconnais pas pour
mes freres en philhellénisme ceux qui s'arré-
tent a mi-chemin, rendent de vagues homma-
ges a la mémoire de Péricles et marquent a
ses descendants une bienveillance pla.tonique
et légérement dédaigneuse. Honorer le passé
grec, Ta belle affaire! Tout le monde honore
qui n'est pas un imbécile. Contribuer 4 sa
restauration, a la bonne heure, voila une
preuve valable de sympathie et de fidelité.

Il ne devrait y avoir qu'une seule associa-
tion de philhell¢nes, internationale, ayant son
centre 4 Paris et Ses annexés a Londres, a
New-York,a Herlin ; cette association puissante
devrait prendre en main la cause de 1'Hellé-
nisme en Macédoine, en Créte, en Asie Mi-
neure; c'est elle qui devrait négocier a Cons-
tantinople, intervenir prés des gouvernements
étrangers, s'entremettre de tous cotés — mais
non pas acheter des canons comme le propo-
saient naivement les initiateurs d'un mouve-
ment auquel, pour ma part, je ne donnat
naguére mon adhésion qu'a contre-ceeur, tant
je lestimais déraisonnable et @ coté. Pas de
canons, pas de guerre Les Hellénes groupés
en phalanges de travailleurs, dpres a s'enri-
chir et a se rendre par la rl(‘hesqe, indépen-
dants des hommes et des circonstances —
les Philhellénes unis pour la propagation de
la Jangue et de la philosophie grecques, la
sauvegarde des églises et des écoles, I'exten-
sion infellectuelle et morale de T'hellénisme
— voila comment je comprends le monde
grec, idéalement organisé en vue d'une exten-
sion rapide et d’une transformation féconde.

I1 ne ressemble pas a ce tableau, avouons-le
et cest parce qu'il n'y ressemble pas que les
progres se font trop lentement au gré de nos
désirs communs, ef que bien-des occasions ont



passées qui ne reviendront plus, hélas! Ha-
tons-nous donc. Si une Association se fon-
dait au pied de 1'Acropole en vue de faire
sienne la partie de ce programme d'action
qui se limiterait aux frontitres du royaume,
ce serait le devoir des bons Philhellenes de
constituer ‘immédiatement l'association pro-
pre a mettre en ceuvre l'autre partie du méme
programme. Ils n'y manqueraient pas.

PIERRE DE COUBERTIN.

LTGLISE D CONSTANTINOPLE

s XIS siscle (1)

Moscou, 12 novemlre,

' Eglise orthodoxe, dans les pays soumis
i la domination ottomane, n'est pas une ins-
Jdfution purement religieuse, elle présente en
meéme lemps les caractéres d'une véritable

_institution politique. Douée dune autono-
 mie frés etendue, munie de privileges con-
sidérables en matiére administrative et judi-

ciaire, I'Eglise orthodoxe réunit sous son
ombre profectrice toutes les institutions des
communautés chrétiennes. Aussi son histoire
contient en raccourei les vicigsitudes multi-
ples que ces populations ent traversées. Un
sujet aussi complexe, aussi varié, ne peuvait
que tenter les historiens, et nembreux sont
ceux qui, au cours du dernier siecle, ont en-
trepris de le traiter, II faut avouer cepen-
dant que ces aufeurs, tantof poussés par
leurs préjuges religieux, el tel est le cas des
éerivains protestants et catholiques, tantot
entrainés par les visées et les aspirations des
nationalités auxquelles ils appartiennent,
n'ent pas toujours fait preuve de cefte lar-
geur de vues, de cette impartialité qui dis-
tinguent l'ceuvre de 1'historien; au lieu
d'étre frappés de la force et de la vertu im-
manente d'une institution qui a pu traverser
intacte des sicles d'oppressicn tyrannigue,

~ils n'en ont vu que les faiblesses, et négli-

geant les bienfaits dont lui sont redevables

 les populations chrétiennes, ils ent surtout

insisté sur les abus qui ont pu s’y glisser
dans le cours des siécles, abus inséparables
de toute' ceuvre humaine meéme lorsqu’elle
touche aux choses divines ; quelgues-uns
méme de ces auteurs vont jusgu'a faire un
erime a 1'Eglise orthodoxe grecque de ne
pas céder aux mendées de ses adversaires et
de défendre ses droits contre leurs intri-
gues.

On ne saurait, cerfes, adresser de tels re-
proches a l'ouvrage que M. Socoloff, I'émi-

“nent professeur 4 'Académie théolegique de

“iSaint-Pétershourg, a récemment publié sur

I'Eglise de Constantinople au Xi1x° siecle, ou-
vrage qui se distingue autant par I'élendue
de sa documentation, que par la recherche
consciencieuse de la vérite historigque et I'ab-
sence de parti pris dans les déductions que
I'auteur tire de 'examen des faits.

L'ouvrage entier de M. Soeoloff comprend
deux parties ; la premiére sevle en a été pu-
bliée, dans laguelle sont étudices les rela-
tions de I'Eglise de Constantinople avec
IEmpire cttoman, en méme temps que les
faits les plus marquants du pontificat des
patriarches qui ont successivement préside
aux destinées de cette Eglizse et I'influence
que-chacun d'eux 4 exercée sur la marche
des événements, i\

Dans une préface trés documentée, M. So-

ey

(1) Par M. 8. 8. Sceplol, professeur a I'Acadeniic
théologique de Samt-Pétershourg.

I.'Hellénisme

coloff expose les sources o il a puise, sources
pour la plupart inédites, consistant dans les
pieces originales des archives mises a sa dis-
position par le patriarcat cecumeénigue ; 'an-
teur fait la deseription et une analyse suc-
cinte de ces documents et termine par une
hibliographie compléte des ouvrages tou-
chant de pres ou de loin a son sujet, suivie
d'un examen critique de leur valeur docu-
mentaire ; il insiste sur le profit gquiil a
frouvé i consulter les ceuvres de la littérature
néo-grecque, reconnaissant a leurs auteurs
une plus juste appréciation des événements,
de leurs causes et de leurs effets ; il recon-
nait cependant. que parmi les auteurs qu'il
mentionne, il y en a qui fraitent le su-
jet d'une maniére systémaficue ; M. Socoloff
capere y avoir réussi, mais ce qui surteut
fait le mérite de son ouvrage a ses yeux, ¢'esf
qu'il se fonde sur des documents originaux
el inedits, parmi lesguels il fail une place a
part auvx martyrologes ; ces produits de la
pieté populairve, précieux pour 'étude de la
vie des. chrétiens sous le joug musulman,
nous mentrent toutes leurs souffrances, mais
aussi toute la grandeur el la force de l'ideal
naticnal qui les soutenait.

L auteur nots relrace dans vne introdue-
tion magistrale I'histoire de 'Eglise de Cons-
tantinople depuis la conquéte olfomane jus-
guau seuil du xix® siecle. Les principes du
rézime théoceratigue qui est celui des Btats
musulmans, én méme temps que des consi-
dérations d'ordre pratique, ont porté les
conguérants & reconnaitre & I'Eglise ortho-
doxe une existence autenome ef Ja haute di-
rection des communaulés de ses fideles ; les
avtorités eccleésiastiques recurent des privi-
leges et des droits étendus, le patriarche en

gui 'Balize s'incarnait, fut investi, en plus

du peuvoir spirituel, de l'autorité polifique
sur les crthodoxes, i1 ful reconnu comme
c¢hef de la natien « romaine », terme sous
leguel les Grees sont désignés dans l'empire
ottoman. L'Eglise, en théorie, constituait un
Etat dans 1'Etat, mais M. Socoloff nous mon-
tre combien les [aits etaient loin de cette
coneeption, cembien l'autonomie, reconnue
en droit, étail dans la réalité illuseire et pré-
caire, ¢ous Parbitraire et la tyrannie soup-
eomneuse des autorités ottomanes gue ve-
naient scuvent attizer les intrigues des com-
munautés religieuses rivales ; les souffrances
des chrétiens dans les premiéres suites de la
conauéte dépassent toute deseription, mais
la eruauté et le fanatisme musulmans se sonl
curtout tournés centre Vélite de la nation
sreciue ef la mort dans les supplices de plu-
sieurs patriarches, sans compter les déposi-
ticns el les exils fréguents, font foi de ces
perséeutions, « Dans ces conditions, dit
M. Sceoleff, clest un miracle gue les Grecs
n'aient pas sté annihilés sous linfluence de
Vatm-aphere musulmane, hoatile & foule
manifestation du senliment chrétien et de
la conscience naticnale, qu'ils aient, au con-
traive. maintenu lintéerité de leur foi, dé-
défendu les droits ef lesprivilegesdel Eglise,
conservé enfin leur langue maternelle ef le

sentiment de leur naficnalité ».

Lauteur attribue en grande partie I'hon-
neur de cette merveilleuse résistance &
I'Eglize orthodoxe gui avait su diriger avee
sagzesse et prudence,  travers mille écueils,
les communautés de ses fideles ; elle g’effor-
cait d'une part 3 entretenir dans leur sein,
le zéle religieux et la conscience nationale,
tandis que de I'autre elle cherchait a leur at-

“tirer la protection des puissants dans les

conseils du sultan d’abord, puis plus tard
aupres de la grande nation orthodoxe, de la

Russie. M. Soecoloff, en des pages fort élo-
guentes, décrit la vie, les actes el les souf-
irances des grands prélats gui ont occupé le
trane des Chrysestomes pendant cefte sombre
période, mais sans méconnaitre pour cela le
zéle €l 'abnégation des autres membres du
clergé et sans oublier de mentionner que la
protection de 1'Eglise ne s'est pas exercée ex-
clusivement en faveur de la nation grecque,
mais bien s'est étendue & tous les orthodoxes
indistinctement qui gémissaient sous le joug
ottoman. gu'ils fussent Grees cu Roumains,
Serbes ou Bulgares. Cependant la juste ad-
miration de I'auteur pour I'ccuvre de I'Eglise
pendant les siécles qui suivirent la conguéte
ne l'aveugle pas a l'égard des faiblesses ef
de I'indignité de quelques-uns des prelats qui
ont assumeé, en ces temps difficiles,-le lourd
fardeau du patriarcat, mais au lieu de pren-
dre prétexte de leurs fautes el de leurs abus
peur attaguer U'Eglise grecque, il les atiribue
a Vinfluence démoralisante de la tyrannie et
de Doppression. M. Socoloff rend justice éza-
lemment aux Phanariotes ; il les repreésente
conmne des agents de civilisation et de pro-
gres, mais si, dit-il, leur conduite n'a pas
toujours eté conforme aux intéréts de la na-
tien grecque et de I'Eglise, n'oublions pas,
lersgue nous voulons la juger, gque le bour-
reau et la potence les guettaient aun moindre
saupeon, sous le prétexte le plus futile ef
méme sans aucune sorte de prétexte. Enfin
Vauteur parle avec enthousiasme des aspira-
lions vers la liberté et I'indépendance que la
nation grecque n'a jamais cessé d'entretenir
au plus fort de 'oppression musulmane, as-
pirations qgui, ranimées par les Klephtes et
les Armatoles, encouragées plus tard par la
Russie, ont conduit aux luttes glorieuses de
1821 et 4 la libération de la Grece..

Plus bas, dans le corps méme de l'ouvrage,
apres avoir fait U'historigue des relations de
I'figlise de Constantineple avee 'Empire ob-
toman el relaté les prineipaux événements
ecelésiastiques pendant tout le cours du
x1x® siecle, M. Socoloff reprend de nouveau
I défense du patriarcat et des Phanariotes
contre les calomnies gqui ont été répanducs
sur leur compte et ont trouveé créance 2uprés
de la plupart des historiens ; il montre
gu'elles émanent des ennemis de I'Eglise or-
{hodoxe qui. pour miner son influence et
soulever ceux-ci contre institution qui, dans
les jours de détresse, avait élé leur gnide et
leur refuge, n‘ont reculé devant aucun
meyen, fit-il le moins doyal; ¢'est dans ce
hut au'ils ont exagéré les défauts de 'admi-
nistration du patriarcat et les abus qui
avaient pu se glisser dans la direction des in-
térats spirituels ou temporels des commu-
nautés orthodoxes ; une campagne de presse
formidable fut organisée par eux, des confé-
renees méme eurent lieu dans les campagnes
par les soins de leurs émissaires ou I'Eglise
¢t le elergé étaient trainés dans la bo e ; toul
fut employé pour ruiner le prestige de ceux-
¢i aupres des pepulations, ef le réveil du sen-
timent national parmi les peuples balkani-
gues au cours du siéele dernier ne f1t pas un
des leviers les moins puissants ontre les
mains des ennemis de l'orthodoxie ; c¢’est
ainsi que lorsque les Serbes, les Roumains,
les Bulgares, les Grees eux-mémes, sont par-.
venus a l'autonomie ou a I'indépendance, on
9 réussi 4 les éloigner du pafriarcat dans
l'eapoir gue ces peuples seraient une proie
facile pour les propagandes étrangeres.

I'auteur consacre la troisieme et derniere
partiée de son livre & I'étude de 'organisation
intérieure de I'Eglise au Xix¢ sigele.- Il s'oc-
cupe dabord de la périade qui précéda leg
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réformes introduites a la suite du Hatti-Hou-
mayotn, en 4865, Lie pouvoir des patriarches,
trés eétendu & Porigine, en vertu des bérats
impériaux qgui, depuis la prise de Constanti-
nople, leur donnaient Uinvestiture, avaient
déja été limilés dans le sein de 'Eglise méme
par Pinstitution d'un Saint-Synode; non plus
choisi law gré du patriarche, mais compose
des fitulaires des archevecheés les plus impor-
tants ; 'autewr ne semble pas éprouver une
grande admiration pour ce systéme et cher-
che a prouver que:cette diminution de 'au-
torité du chef de I'Eglise a, par l'institution
d'une oligarchie de grapds dignitairves, en-
frainé des inconvénients pour la défense des
inferdts du patriarcat.

Mais l'auteur est encore plus sévere pour
les réformes de 18565 ; inspirées, selon M. So-
coloff, par les protecteurs des ennemis de
Porthodoxie, dont tous les efforls ne fen-
daient & ce moment-14 qu'd miner linfluence
rugse en Orient au prefit de leur propre in-
fluence. " alles ne visent gu'd amoindrir, a
affaiblir 1'Eglise orthodoxe, Tout d'abord,
I'auteur s'indigne de la maniere dont la
Porte, dans les instructions adressées au
pafriarcat ~en cxéeution du Hatti-Heu-
mayoun, s'érige en arbilre compétent des ré-
formes & introduire dans l'organisation de
I'Eglise, en trace les lignes générales et s'ar-
roge le droit de les approuver ; ce (ue l'au-
teur déplore surtout dans cette ingérence du
gouvernement ottoman dans un domaine
dont il s'était jusgqu’alors scigneusement tenu
it I'écart, c'est gu'elle se seil produite avee
I'encouragement et sous Uinspiration de la
diplomatia cecidentale mal d;spome pour
I'Eglise orthodoxe et & la Rusqm

Dans les Réglements généraux qui, “depuis

les réformes de 1855, regnsmnt Tadministra-
tion intérieure de I'Eglise de Constantinople,”

M. Socoloff retrouve tous les éléments dissol-
vanis que faisaient pressentir les actes qui
ont préparé les réformes el les intentions de
ceux qui les ont imposées. Le pouvoir du pa-
triarche, dit-il, esh annihilé; sinon en appa-
rence, du moins dang la réalité. Dans le do-
maine spm{uel I'autorité effective lui est re-
tirée pour étre conﬂ(ﬁe au Saint-Synode qui
décide sous sa présidefice a la majorité des
voix ; cest ainsi, affirme-t4l! ‘que la diree-
tion des affaires ecclésiastiques est doréna-
vl soumise aux fluctuations, aux incerfi-
tudes qui caractérisent les assemblées délibé-
rantes ; et le renouvellement des membres
qui @ leu ftous les deux ans, n'est pas
pour atténuer cel inconvénient., Dans les af-
faires d'ordre politicue ot administratif, 'au-
{orité est exercée par le Conseil mixte. Cest
surtout l'introduction de ve nouveau et trés
important rouage dans l'organisation du pa-
triarcal gui attire le bldme de l'auteur ; ce
corps en partie composé de laiques, s'immis-
cant dans Padministration des couvents el
des églises, dans la direction des écoles des
communautés orthodoxes; lui semble une in-
novation périlleuse, contraire aux traditions
el aux régles canoniques, non moins qu'aux
inleréts de 'Eglise.

On peut résumer les inconvénients qui,
d'aprés M. Socoloff, seraient la conséquence
de l'organidation issue des rélormes de 1855,
en trois points principaux : 1° instabilité du
pouvoir religieux : le patriarche, impuissant
arefrénerlesambitionspersonnelles des mein-
hres du Baint-Synoede.nepouvantiobtentr une
majorité stable dans le sein de cetie assem-
blée, d'autant plus que les membres n'en
sont nommeés que pour deux ans, se trouve
vie-i-vis d'elle dang un état de conflits inces-

sants qui, le plus souvent, n'ont d’autre issue,

que la démission du patriarche, s'il ne veut
pas encourir le risque de la déposition; 2° di-
minution du pouvoeir de I'Eglise réparti entre
deux assemblées au lien d'étre concentré dans
les mains du patriarche ; le renouvellement
fréquent des membres du Saint-Synode vient
encore aggraver cel inconvénient en ne leur

permetbant pas dacquérir Iexpérience ne-

cessaire au maniemen! d'affaires aussi com-
plexes que le sont les affaires ecclésiastiques
‘en Turguie ; 3° enfin, substitution dans la
direction des affaires religieuses, par suite de
I'ingérence du Conseil mixte, de Pesprit lai-
que eb étroitement national a I'esprit religieux
qui seul convenait au caractére spirituel de
ces affaires ; cetfe circonstance n'aurait pas
peu contribue selon M. Socoloff a faire naitre
la question bulgare et celles de Chypre et
d'Antioche ot 'du maoins i ledr donner une
aeuité qu'elles n'auraient pas eue autrement.

Il y a peut-élre vne part, une ceriaine part
de vérité dans ceés considérations de M. Soco-
loff et il serait & souhaitler gque les réglements
actuels de I'Eglise de Constantinople fussent
un jour remanies de maniere i agsurer plus
d'unité, une stabilitd plus grande & la con-
duite des affaires, Pourtant, devant la séveé-
rité de guelques-vnes des eritiques de M. So-
coloff, on est tenté de se demander si sen
jugement n'a pas él¢ influencé par la mé-
fiance que lui inspirent les cavses premidres
de l'introduction des réformes sous les aus-
pices de la diplomatie cecidentale. En effet,
si l'étal de cheses actuel nest pas 1idéal
maéme, il n'en constitue pas moins, sur plu-
sieurs peints un progres sur le passé ; ainsi
ne peltit-cn nier gue Uinfluence du Conseil
mixte swur l'adminisiration des biens de
I'Eglige el des couvents, sur la direction des

ceeoles et des ccuvres de bienfaisance n'ait éte
((leal }lllln heureuses. De méme, laltribution

dw ;;r.rmon delibératif au Saint-Synode, déci-
dant de’toutes les questions dordre spmbuel
A la majorité des voix et, sous la présidence
du patriarchefamsi gue la nomination a cette
assemblée de tous les-archevéques meétropoli-
tains a tour de role, a donné au gouverne-
ment de 'Eglise un caractére plus libéral et
eut. pour effet de faire d.H]Jﬂ.I‘cthl'e de nom-
breux abus.

Il serail d'un autre coté injusle (I’Htl.zjihuer
exclusivement i 'influence des intrigues et
des ambitions personnelles des membres, du
bm.nt«b\ncde les fréquentes démissions du
pdtnauhe en ces dernieres annees ; les con-
flits occasionnés par les empiétements des
autorités ottomanes sur la juridiction de 1'E-
elise et par les atteindes portées a ses privi-
leges seculaires ayant éte la cause défermi-
nante de ces démissions. Le reproche cue
M. Sccoloff adresse an Conseil mixte d'aveir
introduil 'espril de race et des questions de
nationalité dans la direction des affaires re-
ligieuses ne semble pas non plus fondeé ;
d'abord, les questions d'ordre purement re-
ligieux échappent i la compétence du Conseil
mixte et sont, par eonséquent, soustrailes &
son influence : d'autre part, dans les aflaires
ayant un caractere politique, dont le:Conzeil
partage la direction avec le Saint-Synade, tvn
influence ne s'est jamais traduite jusqua o
jour par des décisions gui 8'éloigneraient des
regles strictes du droit canonigue, ou qui se-
ralent contraires aux inféréts de I'Eglise ;
Vautevr cite 1a question bulgare et croit que
le schisme gui en a éfé la conséquence est
du a l'influence de l'esprit laigue, des idées

de race et de nationalité ; pourtant il est fa-

cile de voir qu'en cetie. clrconsiance, ce sonf
les adversaires du palri‘,aroat mmmément

les panslavistes, qui, sows prétexte de li-
beries religievses, onl cherché & introduire
des querelles de race et des distinctions de
nationalite, confrairement & toutes les {radi-
tions et aux rugleb duw droit canonifque que
le patriarcat a défendu jusqi’aw bout; ét'e’est
contormément a ces traditions et i ces rogles
que’ IE<=11~.e de Constantinople n'a 1eu}uru
aux mesures éxtrémes et n'a prononcé’ le
schisme  qu apres avoir épuisé tots les
nieyens de conciliation et sevlemeft sur Davis
d'vn Grand Concile régional azguel toutes
les églises d'Orient avaient pres part. Dans
ces' eirconstances, si lopinio= ' du’ Conseil
mixte ¢l celle dela nation gr ecque tout en-
tiere oit élé favorables aux mestires de (dé-
feace prises par le patriarcaf, elles n'ont pas
eu a peser sur les décisions de celui-ei qui
na eu qu'a se conformer aux traditions el
aux régles les plus sirictes du droit canoni-
rues On “én petit dive autant des conflits de
Chypre ef d'Anfieehe, eonséuences déplora-
bles des intrigues menées par les ennemis du
patriarcat, par la diplomatie russe elle-méme
qui n’hesite pas & se servir de toutes les am-
bitiong. des prétentions les moins justifiées
pour affaibliv Te Phanar el diviser le trou-
pean de ses fiddles ; ef vraiment on ne saurait
blamer 1Eglise de Constantinople de défen-
dre ses traditions et ses droits contre les preé-
tentions insidieuses de ses adversaires.

A part ces quelgues réserves sur les appre-
cialions d'une sévérilé parfois excessive que
M. Bocoloff formule sur l'organisation ac-
tuelle de 1I’Eglise de Constantinople, on doif
louer hautement] esprit de justice et de haute
impartialite, 'amour de la vérité qui ont
constamment inspiré Pautenur ; ces précienses
qualités jointes & sa profonde érudition, & la
patience de ses recherches, & la valeur des
sources, pour la plupart inédites, olv il a
puisé, font de son histoire de 1I'Hglise de
Gonstantineple une ceuvre remarquable qui
jette un jour nouveaun sur les guestions si
complexes et souvent bien 0]“JSLul‘ef: que Lette
histoire souléve.

X.

L'introduction de 'élement laique dans les
choses de I'Eglise de Constantinople, consa-
créee définitivement en 1856 ne constituait
pas une innovation contrairve aux droits du
patriarcal. Cette immixtion étaif deyenue
depuis 1453 comme une nécessité sociale, a
cause| méme de Pautonomie civile accordée
par le Conguérant a I'Eglise grecque, Sans
doute au patriarche seul éfait dévolue la
double auforité civile et religievse; mais
cette nuterité, il ne pouvait el ne devait I'exer-
cer sanl et sans controle.

Agsisté du Saint-Synode, le patriarche
avail encore autoiur de lui toul un cortege
rle hauls dignitaires gui constituaient I'aris-

ocratie des Phanariotes. Au reste, & cote du
Phauarlote lettré, riche et mﬂuent il y avait
I'archonfe, le notable de la communaulé.
bourgeois enrichi dans leonumnerce et tres
attaché avx traditions de la race.

Tandis que le premier servait sa « nation »
dans des emplois publies, le second, encere
plus étroifemnt uni au clergé, prit graduel-
lament, sur les affaires une part trés aclive
aui ne larda pas 4 devenir prepondérante. Le
patriarche Samuel 1 (1763-1768) confia méme

4 quatre notables, pris mi-partie parmi les

Phanariotés ¢t les bourzeois, 'administration
des revenus de la nation. Ils portaient en

| cette quahté le. nom. d* épitropes. 11 est vrai
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gque cette institution disparut plus tard ; ae
meéme, en 1847, échoua une seconde tenlative
faite en vue d’adjoindre au Saint-Synode des
membres laiques chargés de s'occuper des af-
faires temporelles de I'Eglise. Ce n'est qu'en
1862 que 1'élément laique fut définitivement
admis & participer & la gestion des affaires
ecclésiastiques et le 27 janvier de cette année,
la Porte donnait officiellenient son approba-
fion au reglement organique du Conseil
miale. :

Depuis lors, 'Eglise d'Orient revét son vé-
ritable caractére d'institution ecclésiasticue
el temporelle, essentiellement nationale, qui
lui Tub donné depuis 1453, T e

N.D. L. R.
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L'ENTENTE IMPOSSIBLE

Grece et Bulgarie

La discussion de l'adresse au Sobranié, le
9 novembre, a fourni l'occasion au cabinet de
Sophia de faire sur les rapports gréco-bulgares
des déclarations qui méritent d'étre retenues.

Le général Pétrow, président du Conseil, a af-
firmé que les rapports officiels entre la Gréce et
la Bulgarie n’étaient pas mauvais « mais qu’une
entente avec la Gréce ne pourrait jamais avoir
lieu. » _

M. Petkof, chef des stamboulovistes, n'a pas
été moins catégorique. Il a formulé dans les
mémes termes la méme opinion : « Les relations
gréco-bulgares, a dit le ministre de lintérieur,
n'ont qu'un caractéere officiel et une entente entre
les deux Etats est impossible. »

Voild qui est clair. Toutefois, les politiciens
bulgares n'ont pas exposé les raisons qui, a leur
sens, rendent cet accord impossible. Cest le Cour-
rier de¢ Sephia, un organe officieux de langue
frangaise, qui s'est chargé de ce soin. Dans son
numéro du 8 novembre, ce journal publiait sur
cette question un article pouvant se résumer ainsi:
Grecs et Bulgares ne peuvent sentendre sur la
question de Macédoine, parce que ceux-ci récla-
ment 'autonomie, tandis que ceux-la ne pensent
quau partage.

Tout d'abord. personné en ce moment ne parle
te partage. Si nous en avons parlé cest en vue
de modifications. territoriales éweniunelles. Pour
I'instant, nous ne demandons que des réformes,
des réformes sérieuses, — ces réformes gque les
Bulgares intéressés a embrouiller la situation,
combattent par leurs bandes — des réformes tou-
chant les « institutions » et garantissant aux
populations séeurité de vie, de biens et d'honneur
et liberté de conscience nationale. Nous 1'avons
assez dit et répété : nous réclamons l'application
de Tarticle 23 du traité de Berlin.

« La Bulgarie, dit le Courrier de Sophia, s'at-
tache avec persistance a une solution de la ques-
tion macédonienne conforme au sfafu guo en
Orient, aux intéréts de la Turquie et a la volonté
de 'Europe... » De grice, ne parlons pas des
intéréts de la Turquie. Sur ce point, personne ne
nous croira. Soyons plus francs. La volonté de
I"Europe? Eh bien, elle a été formulé dans le
traité de Berlin, article 23, que les Grecs sont a
peu pres les seuls & invoquer, a en appeler de tous
leurs veeurs l'exécution intégrale. Ce ne sont donc
pas les Bulgares, mais les Grecs qui s’attachent &
une solution conforme A la volonté des puis-
§ances,

Pour ce qui est de 1'autonomie, si sur ce point
encore  nous nous séparons des Bulgares, cest
parce que, sous couleur d’autonomie, nos adver-
saires visent & confondre la Macédoine (Monastir
et Salonique) avec la Vieille Serbie (Kossovo)
pour constituer une majorité slave.

Enfin, les Bulgares nous accusent souvent —
et le Cowurrier de Sophia, se fait régulierement
I'écho de ces accusations — de soutenir le régime
hamidien et d'étre les défenseurs du stafu . guo,
c'est-a-dire de I'anarchie ottomane.

Or, cette fois, notre confrere s'inflige un dé-
menti involontaire et maladroit. « ZLe gouverne-
ment hellénique, ditil, #'a jamais refusé de dis-
cuter avec la Bulgarie la question macédonienne;
il a fait maintes et maintes démarches auprés du
gouvernement bulgare pour remettre sur le tapis
cette question brilante, En 18¢7, notamment, a
la veille de la guerre gréco-turque, la Gréce mon-
trait une certaine impatience a trancher Ia ques-
tion d’une maniére qui naurait pu étre acceptée
par la Turquie aprés une guerre sanglante et par
I'Europe, méme aprés une guerre victorieuse. »

Dong, le gouvernement grec a-voulu « causer ».
Ce sont les Bulgares qui le disent, car, pour notre
part, nous n'en savons rien. Mais aprés tant d'ac-
cusations portés contre les Grees au sujet de la
« mauvaise volonté, » qu'ils mettent i s'entendre
avee eux, pourquol cette rétraction aussi involon-
taire qu'inattendue?

Clest que les Bulgares cherchent tantét a nous
desservir aupres de Fopinion publique européenne,
tantot a nous rendre suspects aux yeux des Tures.
Ce genre de petites trahisons sont assez dans les
meeurs cles politiciens de Sophia et M. Petkow
n'est pas pour rien le sueccesseur de Stamboulof.

Jadis, on le sait, eeluici, profitant du passage de

Tricoupis & Sophia, télégraphiait au Sultan due
I'homme d'Etat helléne était venu lui proposer le
partage de la Macédoine ; et il obtenait immédia-
tement en Macédoine des privileges ecclésiasti-
ques et scolaires, qu’il avait longtemps attendus.

Aujourd*hui,” on répand le bruit que la Gréce
fait des ouvertures & la Bulgarie, et cecl, soyez-en
siirs, s'adresse aux Tures... Peun importe, mais que
les Bulgares ne nous reprochent plus de
faire preuve de mauvaise volonté. Ils assurent
que Je. gouvernement grec n'a jamais refusé de
discuter avec la Bulgarie au sujet de la question
macédonienne, Par contre, leur gouvernement dé-
clare ne jamais pouvoir sentendre avec' le notre.

Tant pis, mais qu'ils ne viennent plus nous dire

que les torts sont de notre coté.

o B = S

La lournée du Ilaul-Commissaire. — La question
du lribut el de Uimpol. — L'administration bri-
lannique. — Le chemin de fer de Leucosie. —
Larnaca el Famagousle.

Larnaca, novembre.
Il semble que Sir Charles King William, le

Haut Commissaire placé depuis quelques mois a

la téte du gouvernement de Chypre, tienne 2 effa-

cer les souvenirs laissés par son prédécesseur Sir

William Smith, de tyrannique mémoire; plein

d'égar s envers I'élément indigéne, il montre beau-

coup de sollicitude pour les intéréts du pays; il

sefforce d’en étudier les besoins sur place, visi-

tant lui méme les villages de l'ile et s'enquérant
des desiderata des habitants.

Au cours de sa derniére tournée dans les vil-
lages qui entourent Omodos, un fait sans précé-

dent sest produit attestant la vigueur toujours
croissante du sentiment hellénique parmi les po-
pulations chypriotes; en effet; les adresses que
les autorités locales ont présentées an Haut Com-
missaire i cette occasion, se terminaient toufes
par des veeux pour ’annexion de I'ile i la Grece ;

le représentant du gouvernement britannique fit

méme preuve de beaucoup de fact, en cette cir-

constance, en accueillant ces veenx'avee toute la

bonne grice, on pourrait dire la° sympathie, que

son caractére officiel lui permiettait.

Le patriotisme' ardent de toutes les popula-
tions helléniques fait que leurs regards sont cons-
tamment tournés vers ce petit coin de terre libre,
vers la Gréce, leur mére-patrie, avee le désir et
Iespoir d'unir leurs destinées aux siennes ; ce dé-
sir, aussi violent chez les habitants de Chypre que
chez tous les Hellénes non encore libérés, suffi-
rait a lui seul pour expliquer le mouvement an-
nexionniste (ui se dessine de plus en plus dans
I'ife. Cependant ici, comme en Créte du reste, aux
motifs d'ordre sentimental, qui gardent:toute leur
prépondérance, viennent s'ajouter, pour en aug-
menter les effets, des motifs d’ordre matériel, se-
condaires si 'on veut, mais non sans importance.
I est indémable que les ressources de Chypre, pas
plus que celles de la Créte ne peuvent suffire aux
dépenses d’'un gouvernement autonome. Ce fait
semble invraisemblable au premier abord pour
qui songe & l'opulence légendaire de 1'ile dans le
passé ; a laurore des temps modernes, sous les
Vénitiens, elle a été le point de rencontre des”
deux civilisations, chrétienne et sartasine; elle
formait alors un des principaux entrepots du
monde méditerranden : des navires venus d'Orient
et d'Oceident déchargeaient les produits du
monde entier dans ses ports et donnaient i ses
négociants 'abondance et la prospérité. Génes
elle-méme, au dire des contemporains, n’avait pas
des commergants aussi opulents que Limassol ;
mais si la mer comblait Chypre de richesses, la
terre aussi y ¢tait féconde, célebre pour la beauté
et I'abondance de ses fruits. Rien plus ne subsiste
de ce passé Drillant ; la conquéte turque est ve-
nue depuis jeter son linceul sur I'ile, tout com-
merce o disparu, Pincurie et Poppression ont tari
toutes les sources de richesse ; la terre elle-méme
s'est épuisée ; la ou plus d'un million d’habitants
vivaient dans l’aisance, c’est & peine si de nos
jours un quart de cette population arrive a sub-
sister,

La prise de possession de l'ile par I’Angleterre
avait fait naitre de grandes espérances parmi les
populations, heureuses d'étre délivrées du joug
odieux de la Turguie; tout le monde pensait
quiune nouvelle ére de prospérité s’ouvrirait, que
sous I'égide de la liberté britannique, sous l'in-
fluence d'une administration probe et intelligente
la situation s’améliorerait graduellement, que le
bien-étre matériel renaitrait en attendant le jour
ol les aspirations nationales seraient exaucées. On
ne peut malheureusement pas dire que ces espoirs
se soient réalisés; les progres, si progrés il y a,
sont insignifiants ; les Anglais, eux-mémes, ne sont
pas les derniers i le reconnaitre ; ainsi, le Morning
Post, dans un article publié en octobre sous la
rubrique « Une ile négligée » dit entre autres :
« I n'est pas trés honorable pour nous que
Chypre, placée sous I'administration britannique,
soit laissée dans un état de demi-marasme, qu’une
si grande proportion de ses forces productives res-
tent inutilisées, que les capitaux britanniques, tou-
jours 4 I’affat de placements avantageux, aient été
empéchés de ramener dans ce pays son antique
prospérité par la pensée que Chypre joue le role
de Cendrillon parmi nos possessions coloniales ».
Plusieurs' des hauts commissaires qui ont présidé
au gouvernement de l'ile ont été, a n'en pas dou-
ter, des hommes de valeur et quelques-uns d’entre
eux, tel le regretté Sir Walter Sendal, ont pris &
cceur les intéréts du pays placé sous leur direc-
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tion ; mais ceux-la mémes qui ont eu les meilleures
dispositions ont été impuiqq'mrs a vainere indif-
férence et la négligence qui semblent prévaloir en
Angleterre, dans la conduite des affaires de la
colonie et qui sont encore aggEraveées par le peu
d'intérét que la plupart des fonctionnaires de fout
grade enyoyés de la-bas témoignent en faveur de
I'ile et de ses habitants.

Mais si en admettant que dans lindifférence du
gouvernement britannique et de la plupart de ses
représentants coloniaux on doive chercher en par-
fic l'explication de I'état stationnaire de lile, il
faut reconnaitre que si la misére des populations
va saggravant de jour en jour, si les impots pe-
sent de plus en plus lourdement sur elles sans
quiaucune amélioration soit introduite dans 'ex-
ploitation des richesses naturelles et permette
d'espérer un allégement de ce fardeau, la cause
initiale de tous ces maux réside, de Laveu de
tous, dans le paiement annuel d'un tribut de
g3.000 livres sterling 2 la Turquie ; cette somme
consentie 2 I’Empire Ottoman en guise d'indem-
nité pour la eession de Chypre, a été, contre
foute fjustice; mise & la charg,c du Trésor eolonial
au lien d'étre acquittée par I &ngh-lerre au béné-
fice de lmqw:lle la Convention du 4 iuin 1878 avait
été conelue ; ¢’est en vain, que les esprits les plus
généreux de la nation anglaise se sont élevés
contre 'imposition, injuste et inhumaine, de cette
charge ¢crasante sur un pays ruiné qu'elle con-
damne ainsi & une détresse plus lamentable que
celle provenant de l'incurie ottomane ; les argu-
ments les plus solides ont €té Impuissants contre
la résolution prise; semble-t-il, par la Grande-
Bretagne de ne rien .débourser pour sa colonie ;
la pensée que la possession de celle-ci, depuis 'oc-
cupation de 1’Egypte, n'a plus pour I'Empire I'im-
portance qu'on y avait attachée tout d’abord n’est
peut étre pas étrangere a cette attitude ; de sorte
que la moitié des revenus de l'ile continue a étre
versée en tribut & la Turquie et il ne reste que
cdes ressources insuffisantes pour les autres be-
soins du pays; mais si par extraordinaire, & force
de restreindre les dépenses utiles, on arrive a ob-
tenir un excédent dans le budget. cette aubaine
inespérée, au lieu de profiter a I'ile besogneuse, est
versée au trésor regorgeant e I'Empire britanni-
C]LLE:

La question du tribut annuel payé i la Turquie
est une ruestion eapitale, et tant qu'elle ne re-
cevra pas une solution équitable, on ne peut espé-
rer une amélioration radicale de la situation. Pen-
(lant la tonrnée du Haut Commissaire dans les vil-
lages de l'intérieur, son attention a été souvent at-
tirée sur ce point par les autorités locales et tout
particulitrement par un des personnages les plus
vénérés parmi les populations C h)prmtea le supé-
vieur du couvent de Cyccos, aussi connu pour ses
vertus (que pour son instruction solide et sa con-
naissance des hommes et du pays; le Haut Com-
missaire a promis de faire tout ce qui dépendait
(le lui auprés du gouvernement du Roi pour don-
ner satisfaction aux veeux des habitants, mais 'im-
pression générale est qu’on ne doit pas compter
de longtemps sur une modification de l'état ac-
tuel, Cependant, ne pourrait-on chercher a alle-
ger la charge du tribut annuel?

Une proposition au gouvernement ottoman de
racheter 'annuité en la capitalisant au taux de

'/, aurait peut-étre des chances d'aboutir, et le
service d'un emprunt contracté dans ce but sous
la garantie de la Grande-Bretagne exigerait des
sommes trés inférieures a l'annuité actuelle et al-
légerait dautant le budget de lile.

Le réglement équitable des stipulations pécu-
niaires de la Convention du 4 juin 1878 dépend
du bon vouloir et des sentiments d’équité du gou-
vernement britannigue et dépasse le cercle des at-
tributions des autorités coloniales, mais il est
d’autres inconvénients du régime actuel aue celles-
¢l pourraient faire disparaitre ou du moins atté-
nuer de leur propre initiative. Il n'y a qu'une voix

pour déplorer la prodigalité qui a présidé a 1'or-
ganisation de la haute administration ; des fone-
fionnaires nombreux sont amenés d’Angleterre a
grand frais, munis de traitements hors de toute
proportion avec les ressources de Chypre et sou-
vent aussi avee la valeur des services qu'ils peu-
vent rendre ; le manque de préparation, l'igno-
rance des conditions du pays, dont plusieurs de
ees hauts fonctionnaires font preuve, rendent en-
core plus irritant le contraste que leurs émolu-
ments présentent avec le maigre salaire des em-
ployés indigenes, bien que ceux-ci ne leur soient
certainement inférieurs ni en capacité ni en assi-
duité. On pourrait facilement obtenir de grandes
¢conomies en remplagant une partie des fonction-
naires anglais si grassement payés par d'autres
choisis dans I'élément indigéne surtout dans la
majorifé hellénique qui ne manque pas d’hommes
intelligents, capables et dévoués & leur pays.

Un autre point qui devrait attirer 'attention du
gouvernement de Chypre est celui de V'assiette et
de la rqnmtmn des impots. Il est évident que
plus 1 :mp(mnon est lourde, p]m Ja maniére dont
elle est répartie a de l'importance; ainsi, der-
nierement Vopinion & Chypre s'est soulevée contre

1a maniere dont la lourde taxe scolaire votée dans

la derniére session de V'Assemblée des représen-
tants a €€ répartie; d'apres la Phom tis Ki-
prow cette répartition a €té absolument fantai-
siste ne tenant aucun compte des ressources réelles
des contribuables, grevant les indigents de taxes
accablantes tandis que les riches étaient épargnes.
Des plaintes trés graves sont également formulées
dans tous les journaux contre la maniére brutale
et implacable dont se fait la perception de 1'im-
pot, et. ce qui pis est, cette opération s’effectue
contrairement aux dispositions des lois en vigueur
qui édictent le paiement des taxes en plusieurs
versements ; le gouvernement chypriote en cette
circonstance, au lien de sévir contre ces infrac-
tions & la loi fiscale, les encourage au contraire
et les appuie de menaces contre le conseil des
finances au cas ou les impéts ne seraient pas per-
cus ponctuellement. :

Nous avons vu que seulement une petite partie
des maigres ressources de lile est employée a sa-
tisfaire a ses besoins réels. Si du moins cet emploi
se faisait d'une maniére judicieuse et efficace!
Malheureusement, on est forcé de reconnaitre que
trés souvent, de grosses dépenses ont eu lien, dans
de bonnes intentions sans doute, mais avec un
manque e discernement et une légereté qui
frise le gaspillage; on ma qu'a se reporter
aux travaux d’irrigation accomplis il y a deux ou
trois ans «dans la plaine de Messaria afin de re-
médier aux longues sécheresses qui sévissent dans
Iile ; de grands réservoirs furent construits des-

tinds & emmagasiner les eaux de pluie pour les

emplover & lirrigation des champs pendant la sai-
son séche, Ces travaux, concus d’une maniére dé-
fectueuse et sans une étude suffisante des condi-
tions de la contrée, aprés avoir colité la somme
coquette de 6o.000 livres sterling, n'ont donné que
de bien maigres résultats et le professeur Dums-
tan, envové sur place pour rédiger un rapport sur
la situation de l'ile, constate leur inutilité et dé
conseille toute nouvelle tentative du méme genre ;
en revanche! il préconise le forage de puits arté-
siens &4 condition que des ingénieurs spéciaux
soient chargés de leur exécution ; le gouvernement
britannique a admis la nécessité de ces nouveaux
travaux. Mais par esprit d’économie, il s'est ar-
rété A mi-chemin et s'est prononcé contre adjone-
tion d'ingénieurs spéciaux ; on peut donc s’atten-
dre 4 ce que les travaux préliminaires en vue de
cette nouvelle entreprise, mal conduite, ne don-
nent aucun résultat et la fassent abandonner mal-
gré son urgence et son utilité indiscutables.

Une autre ceuvre qui, bien congue, aurait pu
étre d’une grande utilité, préte également le flanc
a de nombreuses critiques; nous voulons parler

de la ligne de chemin de fer a voie étroite qui
réunit Leucosie & la mer. Linauguration de cette
ligne a été le grand événement de l'année qui
sachtve ; elle a provoqué les manifestations d'en-
thousiasme officiel habituelles & ces sortes de so-
lennités ; cependant; les auforités locales, tout
en célébrant les bienfaits que le chemin
de fer était appelé a répandre dans le pays, ne se
sont pas fait faute d'indiquer les lacunes que
cette ceuvre, la plus importante dont I'occupation
anglaise ait doté l'ile, présente tant au point de
vue du rendement des capitaux engagés que des
services quelle peut rendre e’ commerce et aux
communications. Il faut dire que le discours du
Haut Commissaire lui-méme ne laissait pas beau-
coup dillusions sur le premier de ces points; le
Haut Commissaire déelarait nettement aue la ligne
ne paraissait pas devoir étre productive et faisait
appel au bon vouloir des habitants pour soutenir
Ientreprise ; cependant, comme le remarque fort
justement la Veix de Chypre, les entreprises éco-
nomiques ne sont pas soutenues par le dévouement
et ’abnégation du public, mais bien par le senti-
ment qu’il a de son propre intérét et rien ne fera
que le paysan transporte ses denrées par chemin
de fer, si le frét doit étre plus élevé qu'il ne lest
par les TaYens. de transport primitifs en usage
dans 1’ile jusqua ce jour.

Cet aveu échappé au chef du gouvernement de
File prend une signification bien plus grande, et
bien plus de piquant, si I'on songe que tout a été
combiné, comme i plaisir, pour 1'insuccés finan-
cier de l'entreprise par céux qui en ont pris l'ini-
tiative ; imaginez une ile comme Chypre n'ayant
en dehors de Leucosie qu’une agglomération ur-
baine de quelque importance, le port de Larnaca ;
ce port concentre la presque totalité du mouve-
ment maritime s'élevant a4 prés de 1oo.00o fon-
neaux de jauge; supposez, maintenant, que la
construction d’une voie ferrée soit décidée ; chacun
pensera que la ligne devra étre tracée de maniére
i relier les deux centres les plus importants qui
par leur mouvement d'échanges et de voyageurs
pourront en alimenter le trafic; eh bien, a
Chypre on se serait trompé en raisonnan{ ainsi ;
Larnaca a été délaissée pour Famagouste, localité
aussi riche en souvenirs d'un passé glorieux que
dénuée de toute importance actuelle ; bien plus,
comme le port de Famagouste est ensablé depuis
des siecles, des trayaux granclioses sont entrepris
pour lui eréer un port tandis que, a quelques kilo-
metres plus loin, le port existant et prospére de
Larnaca attend encore les améliorations indis-
pensables, en vue desquelles des droifs d’ancrage
v sont percus depuis des années. Cette négligence
injustifiable que dénotent tous les actes des auto-
rités coloniales en ce aui concerne Larnaca, i
causé beaucoup de mécontentement dans la par-
tie éclairée de la population, d’autant plus qu'un
grave soupgon s'est empare des esprits gue cette
négligence ne 'soit voulue ; on a cru discerner dans
toute la politique du gouvernement de Chypre un
esprit de méfiance envers une ville considérée
comme un foyer d’hellénisme trop ardent et voila,
se dit-on, la raison qui décida du choix de Fa-
magouste comme point d'attache de la ligne de
Leucosie ; il y va de 1'honneur du gouvernement
colonial de démontrer Iinanité de ces Soupgons.
En aftendant, il faut reconnaitre que sir Charles
King William a promis de s‘occuper des tra-
vaux du port de Larnaca et quen général, il se
montre plein de sollicitude pour 1’amélioration du
sort de la contrée ; il est yrai quil n’a pas encore
pu manifester ses bonnes intentions autrement
qu'en paroles pleines d'un noble souci de ses res
ponsabilités envers le pays au'il & la mission de
guider vers le progrés; laissons-lui le temps de
faire connaitre la générosité de ses sentiments
par des actes qui lui assureront l'estime et 'af-
fection des Chypriotes et contribueront i assurer
le bon renom de 1'administration colgpiale de
I"Angleterre.
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Les Bulgares denonces par eux-mémes

1’Organisation intérieure et le Comité Supréme

LOrganisation Intérieure, cette association
de bandits qui, sous couleur de libérer la Ma-
cédoine, ont mis le pays a sang et a feu, vient
de publier par les soins de son organe, le
Revolutionnen Liste, une longue brochure en
réponse aux attaques dont elle a été I'objet
de la part du Comité supréme dit des tsont-
chévisies ou wverhovistes, ces fréres ennemis.
Car an camp bulgare, on le sait, jamais il n'y
eut concorde absolue et si les uns et les
autres n'ont eu d'autre but que d'arracher la
Macédoine aux Grecs, pour la livrer aux Bul-
gares, encore n'ont-ils jamais été d’accord sur
la fagon de procéder et ont-ils été surtout di-
visés par des passions violentes et des rivali-
tés de personnes.

Si des criminels bulgares reprochent tant de
méfaits a d’autres criminels, bulgares égale-
ment, on peut s'imaginer ce que subissent les
Grecs, leurs adversaires, attaqués par les uns
et par les autres,

['Organisation reproche aux Verhovistes
de vouloir bulgariser la Macédoine, de pour-
suivre une ceuvre de conquéte et une guerre
de race. Mais chacun sait qu'eux-mémes ne
suivent pas une autre politique ; témoin leu
mnombrables crimes pour forcer les Grecs en
Macédoine et les Serbes en Vieille-Serbie a
adhérer a 'exarchat; témoin encore les impru-
dents avenx du volumineux Mémoire publié
l'année derniére par I'Organisation.

ILa brochure qui vient de paraitre, avoue
d’ailleurs les raisons réelles de l'animosité
existant entre les deux groupes. Elle explique,
qu'indépendamment des différences précitées,
I'Organisation ne saurait tolérer I'existence
d'aucun autre organisme ou comité n'obéissant
pas a ses lois; c'est pour cette raison que
I'Organisation s'est déclarée contre les Asso-
ciations Fraternelles et qu'elle poursuit les
bandes grecques et serbes ».

Aprés ce premier réquisitoire, 'auteur s'at-
tache &-montrer ,avec preuves a l'appui, quels
sont les procédés tsontchévistes.

On en trouvera le détail plus loin. Une
phrase les résume :}_IZ.es « Macédoniens » crai-
gnent les tsontchévistes plus que les Tures, »
Analysant la composition des bandes verho-
vistes, 'auteur s'écrie : « Voila les hommes
auxquels les officiers de 'armée bulgare, par-
tisans de Tsontchef, tendent la main ». Les
faits attestés a la charge de ces officiers sont
surprenants: ils enlévent et ranconnent les no-
tables, volent le bétail des cultivateurs et le
revendent en Bulgarie, font ripaille aux dé-
pens. des paysans, auxquels ils enlévent jus-
qu'aux beeufs de leurs charrues et a-leurs sa-
bots, massacrent ceux des Macédoniens qui ne

partagent pas leurs opinions, dressent des em-
bugcades aux bandes de I'Organisation, dé-
noncent les partisans de celle-ci aux autorités
turques, ete, etc « [l ne faut pas s'étonner,
dit la brochure, si les populations macédo-
niennes commencent @ considérer avec mé-
fiance et wméme avec soupgon les officiers de
Llarmée bulgare » et plus loin : « Quand des
officiers bulgarés commeltent des crimes pa-

reils, on pent imaginer ce que font leurs par-

fasans qui sont de parfaits brigands, »

11 suffira de parcourir la liste des faits cités
a l'appui pour se convaincre que, dans cefte
appréciation, 1 n'y a rien dexagéré. Le
malheur veut que les Verhovistes solent a
méme de diriger contre les bandes de 1'Orga-
nisation intérieure des accusations aussi ter-
ribles et également fondées. Il y a déja plus
d'un an, les Riformis publiaient, elles aussi,
un supplément encadré de deuil, consacré aux
atrocités comamises par les bandes de San-
danski et Tchernopéef « Ces denx chefs, y
était-il dit, ont été envoyés en Macédoine par
Tatarschef et Matof, aprés avoir été abon-
damment pourvis d'argent, grdace a M. A gou-
ra, président du comité de secours aux Macé-
doniens réfugiés. Dans l'espace de ces trois
derniers mois, Sandanski et Tchernopéef ont
commis cinguante-deux meurtres, parmi les-
quels plusiewrs assassinats de fenmes et d’en-
fants; ils ont ranconné un grand nombre de
villages. La cupidité et les instincts de bri-
gandage onl été les seuls mobiles de leurs
crimes, En présence d'une parcille situation,
les classes bulgares cultivées gardent une atti-
tude passive el les autorités, loin de sévir,
supportent ou encouragent le crime ». Depuis
cette publication, le comité Tsontchef s'ef-
forca d’arriver 4 une conciliation. 11 chargea
deux officiers Jordan Stoyanof et Parthénief
de se rencontrer avec Sandanski. Celui-ci,
apres avoir feint d'entrer dans leurs vues, leur
dresca une embuscade, dans laquelle ils tom-
berent. Le massacre qui s'ensuivit fut d'une
cruauté mouie. L'on a signalé récemment le
rapport adressé par un des survivants au Co-

mité Supréme et la violente polémique dirigée

depuis par les Riformi contre les patrons de
I'Organisation Intérieure., '

Ces polémiques entre comités bulgares et les
publications qui les accompagnent ont un in-
wéret d'ordre plus général. Elles prouvent que,
malgré les démentis officiels, des officiers bul-
gares se trouvent, au ¢u de tous, en Macédoine,
Elles montrent .a maniére dont ces officiers et
les autres chefs des bandes bulgares compren-
nent leurs roles de libérateurs. En témoignant
comment les Bulgares traitent leurs compa-
triotes de Macédoine, elles permettent enfin de
deviner la fagon dont ils en usent avec leurs
rivaux el plus spécialement avec les Grecs,

Voici, maintenant, citées textuellement, les
parties les plus intéressantes de la brochure
en question :

L'Organisation Intérieyre a des raisons spécia-
les pour poursuivre les Verlovistes, Nous ne fai-
sons pas allusion au souldvement prématuré que

les partisans de Tsontchef ont provoque, en 1902,
dans les deux rayons révolutionnaires, voisins de
la frontiere. 1.'issue désastreuse «de ce mouvement
fut un coup trés rude pour notre entreprise ; mais
dans cette affaire la responsabilité de 'Organisa-
tion Intérieure fut grande, car elle avait le moyen
de prévenir le mouvement et elle ne I'a pas fait.

Nous attirerons 'attention sur quelques-uns des
trés nombreux faits, qui témoignent manifeste-
ment de la nature de laction « patriotique » des
partisans de’ Tsontchef dans les districts d’Ano-
Djoumava et de Pétritsi.

Incapables de réduire 1'Organisation, qui
compte 45 ravons révolutionaires. alors que ceux-
ci ont de Ia peine 4 se maintenir dans trois; mal-
heurenx dans le choix des moyens qu'ils emploient
dans leur lutte contre I'Organisation; privés d'¢-
Iéments honnétes ou intelligents, ils ont recours
A des brigands et des meurtriers e profession, &
(les hommes au passé inavouable ; ils ont tendu la
main & ceux qui avaient €t€ chassés des rangs de
I'Organisation soit pour abus, soit i cause de leurs
debauches, voire méme 4 ceux qu'on avait eté
obligé de condamner & mort, C'est avec ces éle-
ments au’ils ont constitué leurs cadres. A l'annui
de nos dires, il suffit de mentionner quelques .
noms : celui de Dontsé Zlateof, ancien brigand,
dont les Carakatsanes (pasteurs grecs) de Périm
el Corseyaka ont eu tant & souffrir ; celui de Vassa
Béhlivani condamné par I'Organisation pour cor-
ruption; d'Athanase Tsiflicari, eriminel de profes-
sion, de Gossé Peltéki, condamné & mort par les
nel. Yankof, dont les crimes font rougir les
Verhovistes eux-mémes. Et nous ne disons rien ni
'Ivan Carassoull qui menait une vie de brigand
aux dépens des villages helléno-vlaques de Gev-
ghéli, ni d’Alexis Poroili, car tous deux sont morts.
Voila les hommes anxquels les of ficiers de Larmiée
Lulgare, partisans de Tsontchef lendent la main,
A la vérité, ils sont tombés tellement bas, que non
seulement ils ont mélé leurs capofes d'officiers
aux manteaux des brigands, mais sont allés encore
jusqu'ay leur emprunter leurs procédés de brigan-
dage, Et,; si dans certaines parties de la Macé-
doine, les populations ont commencé & considérer
avec mefiance et méme avee soupgon, les officiers
de 'armée bulgare, cela est A0 uniquement & I'ac-
tion des officiers qui ont fait naitre parmi les po-
pulations ung agitation démoralisante. [ls ont,
'une part, contribué & ce que les populations per-
dent toute confiance en leurs propres forces, en
proclamant que celles-ei doivent baser toutes leurs
espérances sur la Bulgarie et la Russie. De 'autre
ils ont tout fait pour salir I'Organisation Inté
rienre aux veux des populations macédoniennes.
Quand ils ont vu que leurs injures et leurs calom-
nies étaient impuissantes 4 déraciner la confiance
que I'Organisation inspirait, ils ont eu recours i
des menaces, des actes de brigandage et des meur-
tres:

Voici quelques preuves i 'appui: Jordan Stoy a-
nof (officier), a arrété Georges Soussitsali, un
des pionniers de I'Organisation, sous le prétexte
qu'il était un espion, et a exigé pour lui une ran-
gon de 200 L. T, (4.600 francs environ). Le pri-
sonnier versa o livres et éerivit & ses enfants, a
Ano Djoumaya, de vendre tout ce quiils possé
daient pour parfaire la somme. Plus tard. se ren
dant compte qu'on le tuerait, une fois qu'on aurait
fouché sa rangon, il avertit ses enfants de ne rien
envoyer, afin qu'il leur restit quelque chose quand
ils deviendraient orphelins. Peu apres, il fut pendu
par Stovanof aux pieds du Rilo.

Dontsé Zlatcof, 'orgueil des Verhovistes, anrés
quil eut, sur l'ordre de Stoyanof, extorqué
200 L. T. & Doucatos, honnéte hourgeois de D jou-
maya, l'a massacré sous le prétexte « quiil avait
jugé le soulévement prématuré ».

‘Ces mémes Zlatcof et Stovanof ont tué Doucns,
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délégué de I'Organisation au village de Bodséva
(district de Mélénikon),

Un autre membre distingué de 1'Organisation,
Pinstituteur Alexandre Elief, a été invité par les
Verhovistes a ouvrir ayec eux des négociations en
vue d'une entente ; au lieu de I'entente, il a trouve
la mort. On l'a assassiné tandis qu'il dormait,

Jordan Stovanof a imposé une taxe sur le vil-
tage Vlahi (district de Cresna); comme les pay-
sans «demandaient compte .de leur argent, on. en
massacra trois, partisans de 'Organisation, pour
leur apprendre @ obéir aveuglément.

En ce qui concerne, maintenant, les embuscades,
ce sont les pattisans de Tsontchef qui, les pre-
miers, ont inauguré ce genre de lutte. En rgoz,
Stovanof lui-méme a dressé des embuscades con-
tre Sandanski et Elie et leur a tué un de leurs
partisans. Sur le mont Périm, Dontsé et Stoyanof
ont dirigé des embuscades contre les bandes de
I'Organisation et ont tué le jeune chef Georges
Dantsef : de 1 les luttes qui furent si sanglantes,
A Kustendil, ils ont attenté deux fois a la vie de
I'instituteur Ts... membre de I'Organisation et ont
fini par le blesser & Doupnitsa.

Des faits -récents sont & pour témoigner des
actes de brigandage iles Tsontchévistes. Il n’est
cependant pas inutile de dire qu’aux archives de
la sous-préfecture de Doupnitsa existe fout un
dossier « sur les enlevements de moutons, beeufs,
vaches et chevaux » commis par les partisans de
Stovanof, Dontsé Zlatcof, Parthénief, ete. Ceux-ci
enlevaient le bétail des paysans déja ruinés (par
les Turcs) le transporfaient sur territoire bul-
gare, puis le vendaient aux bouchers de Doup-
nitsa, de Rilo et dailleurs. Au surplus, du mo-
ment que les chefs ranconnent les membres les
plus distingués (1) de 1’Organisation, il n'y a au-
cune raison pour que leurs hommes ne volent pas
les paysans. ‘
~ Voici des faits plus réeents, nous les emprun-
tons au Kevolutionnen Liste

« Le premier devoir des bandes qu'expédie le
général Tsontchef, est de poursuivre les princi-
paux membres de 'Organistion Intérieure. Elles
doivent poursuivre également tous les paysans. qui
regoivent les bandes de I'Organisation et coope-
rent avee elles; elles obligent de plus les pavsans
4 dénoncer les bandes rivales aux Tures. Athanage.
un des chefs tsontchévistes, a obligé les habitanis
de Boudinari a livrer un de nos corps francs. le-
quel, attaqué par 'armée ottomane. fut exter-
miné. Nous |’avons remplacé par un second eorps,
lequel fut, cette fois. attaqué et dispersé par
Athanase.

« Athanase et Bacalof ont tué notre administra-
reur au village Dobrilaki (district Jde Pétritsi).
_ Dans levillage Higouménitsa (méme district), ils

ont brilé cing maisons et tué une femme et un
anfunt, parce que les paysans ne les avaient pas
recus convenablement,

« Les habitants se méfient des Verhovistes plus
gre des Tures. Chaque paysan est obligé de leur
verser 5, 10, 13, 2o livres. Si les paysans n'ont pas
d'argent, les brigands de Tsontchef leur enlevent
les parures de leurs femmes. Cela est arrivé & 1
temme de Traikos Laggof. notable du village
Tsifliqui, a qui Athanase a enlevé ses colliers en
seuins et ses bagues. Dans le méme village, il a
forcé les habitants a lui livrer la caisse de I'église.
Il faut ajouter qu'il avait déji volé les troupeaux
des paysans,

« Dontsé et Méladino, tous deux délégués du
genéral, ont enlevé aux Koutsovlaques de Teherné-
Dol des objets et du numéraire 4’une valeur totale
de 100 L. T. Tls ont chassé du village Roussino:
von (district du Malessovon) les instituteurs et ont
exigé des pavsans soo L. T. pour laisser désor-
mais leur village tranquille (Revolutionnen Liste.
G décembre 1904). »

Voici un autre extrait emprunté au N© 14 du
Revolutionnen Liste, 25 ayril 1605) ;

« Notre district est plein de bandes de Tsont-
chet'; elles révoltent tout le monde par leur atti-
tude, Nous nous plaignons des Grees et des Ser-
Les ; que dironsnous des derébeys de Tsontchef
Les paysans se plaignent que pareils a des nuées
ce sauterelles ils dévorent ce qu'on a pu sauver
des Tures. Tandis que les partisans de I'Organi-
sation Intéricure se nourissent de pain et de sel,
les Tsontchévistes enlevent le mouton et le pore
do cultivateur. On peut citer des cas ol ils ont
enleve leurs beeufs aux charrues des paysans pour
les dévorer. Chaque famille est obligée de leur don-
ner, entre autres, une ocque de salaison et 50, Yoo
veques de farine. Dépassant en sauvagerie les Ja-
nissaires et les Kertsali ils vont juspu’a enlever aux
pavsans leurs sabots.

« Parthénief, lui-méme, a foreé, au mois d’oc-
tabire dernier, les habitants de Sélézmitsa a4 Jui
offrir un pore roti pesant quarante ocques, accom-
pagné d’un baril d'eau-de-vie et de quelques barils
de vin, Aprés avoir fait ripaille, il dit aux pay-
sans : Si vous ne voulez pas étre poursuivis par les
Vures, abendonnes U'07ganisation pour notre co-
mité. Les Turcs nous conmaissent niais ne mous
pourswivent pas. e connais tous les partisans de
FOrganisation a Ano-Djoumaya el je les dénon-
ceral aw pacha.

« Trois jours plus tard, les autorités turques
commencerent a poursuivre les habitants d’Ano-
Djoumava. Les Tsontchévistes ont aussi dénoncé'
la bande de P. C. au village de Rodovo. (Les ar-
chives de I'Organisation econtiennent aussi plu-
sieurs lettres anonymes, saisies en rgoz str les,
courriers de Tsontchef, desquelles il résulte que
les partisans de celui-ci, aprés avoir vainement
cherché i sattacher les instituteurs des villages

du district de Pétritsi, demeurés fideles 4 1’Orga-

nisation, ont dénoncé beaucoup d’entre eux aux
autorités turques. Ces lettres seront publiées en
temps et lieu.) 3

« Les partisans de Tsontchef se comportent
dans toute la région comme de simples brigands.
lls arrétent les riches paysans et ne les délivrent
que contre rancon. Le capitaine Stovanof en ner-
somne a arrété E. Christof et C. Stoyantsé du vil
lage Ostiava (Mélénikon) et a fixé leur rangon i
irente livres. Ce méme Stoyanof a enlevé Mitso:
Tsacalskis du village Sinsko (Mélénikon) ; il lui
a pris 85 livres en espéces et 'a forcé A signer un
billet e 65
méme maniere il a enlevé 25 livres & 1. Radef de
Metskoul.

« Quand le capitaine Stoyanof et le colonel
Purthénief, officiers de 'armée bulgare, commet-
tent es erimes pareils, on peut imaginer ce que
font leurs collggues, qui sont des brigands de pro-
fession. Ainsi; le 18 avril, aprés avoir enleyé
1o livres i Ristodof de Sensko, ils Pont tué Le
19 avril, M. Botcof n'arrivant pas i extorquer une
somme de 150 livres 4 trois paysans du méme
village envahit celui-ci. Comme il o'y trouva pas
les trois paysans qu'il cherchait, il se saisit du
pere de 'un d’enx. P. Trégof et lui brisa la téte
a coup e massue; la victime avait 8o ans. Les
hommes de Botkot arréterent ensunite les meres, les
femmes et les enfants des proserits ; ils leur mirent
une eorde au cou, et sur la poitrine une pan-
carte, sur laquelle était inscrite une condamnation
a mort, et les conduisirent 4 une heure du village.
La, ils les battirent jusqu'au sang pour leur faire
avoiler ou se cachaient leurs parents. Ensuite, la
bande des Verhovistes, composée de 80, go hom
mes, a deévoré tout ce que possédaient lesdites
familles : poules, bétail, vin, ete.

« Les janissairesde Tsontchef sont connus dans
tout le pays. Tandis que le paysan refuse aujour-
d’hui de rien donner gratuitement aux gendar-
mes turcs, il est obligé d’envoyer sur le mont Périm
a ses libérateurs, des patés au beurre, des poules
roties, des noix, du miel et méme des pommes, en
plein mois de mars]

livres a six mois d’échéance. Par la.

« Comme on voit, ils ne viennent pas laisser leurs
os pour l'affranchissement des esclayes, mais pour
briser les os de ces esclaves et en sucer la moelle.
Méme les Tures se gardent aujourd’hui de com-
mettre les excés habituels aux compagnons de
Tsontchef, par exemple de batonner des femmes
et des enfants ou de les promener avec des sen-
tences de mort sur la poitrine.

*« D’autre part, les Verhovistes ne cessent d'en-

voyer des circulaires aux différents villages, les
obligeant sous des menaces terribles de dénoncer,
i eux ou aux autorités turques, les bandes ou les
partisans e 'Organisation Intérieure. Clest un
fait hors de doute, que pendant les fétes de Pa-
ques, le capitaine Stoyanof a envoyé au moudir
de Cresna une lettre par laquelle il lui apprenait
que Yokas Rouitsof, <du village Vlahi, les fils Dou-
kof du village Vodjévo, Elie Patronef du village
Débrena et quelques autres servaient de receleurs
a Sandanski et que tant que ces paysans resteront
libres, Sandanski continuera a infester la pro-
vince de Mélénikon.

« Et maintenant ces monstres aprés avoir porté
la désolation au district d’Ano-Djoumaya et dans
une partie de celui de Cresna, apprétent des ban-
des nombreuses, comprenant de trois & quatre cents
hommes, pour envahir la province de Mélénikon et
la ruiner & son tour.

« Nous demandons §'il existe encore des Bul-
gares dans la Bulgarie libre? »

Le communiqué représente ensuite les ban-
des tsontchévistes faisant fermer les écoles
bulgares, dans le cas ot les instituteurs fai-
saient partie de I'Organisation, extorquant
des sommes considérables, sous le prétexte de
rendre justice : « § a 7 livres sont prélevées
pour I'aplanissement de prétendus différends
de famille », « Bambalevsteto,*habitant du
village Zeleznitsa, s'est vu condamner a 2 li-
vres d'amende pour avoir épousé une femme
qui n'était pas vierge, etc. Suit (p. 9 et 10) une
série de lettres 4 des riches bulgares pour les
forcer a donner aux partisans de Tsontchef
de l'argent, des vétements, etc.

e porte-parole de I'Organistaion Intérieure
sefforce ensuite de justifier les pénalités (!)
qu'elle s’est vue obligée d'imposer aux parti-
sans de Tsontchef ainsi que lincident de
Kachina (massacre de Parthénief, Stoyanof,
etc.) en disant que tandis que I'Organisation
avait déja & faire face aux Grecs, aux Serbes
et aux Turcs, les Verhovistes sont intervenus
et en deux mois sont, par leurs trakisons, ar-
rivés a faire anéantir 20 bandes, qui toutes
ressortissaient a elle.

Apres la circulaire, émise par le colonel

Yankof des qu'il fut entré en sol turc et re-
commandant aux Verhovistes de tuer tout
membre marquant de I'Organisation, il est &
prévoir que la lutte deviendra plus violente
encore, [’organisation est préte a recourit au
sang et a transporfer la lutte a Sofia, d'ou
partent et recoivent leurs inspirations, les
azents du Comité Supréme.
. En conclusion, le communiqué invite tous
les ouvriers sincéres de la question macédo-
nienne 4 abandonner le comité Tsontchef,
« Groupe n'ayant aucune raison d’étre, obéis-
sant soit au gouvernement, soit A une personne
déterminée et portant un drapeau derritre le-
quel se cachent des ambitions personnelles »
(double allusion a la personne du prince).

Ce factum est signé : La Rédaction du
« Revolutionnen Liste ».

En post-scriptum, le communiqué publie
une lettre adressée par un partisan de Tsont-
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chef a un de ses parents de Sofia, par linter--

médiaire de Vétudiant Pervan Guerdjicof.
Dans cette lettre il est dit que les Verkovis-
Zes se tourneront (pour venger Kachina) con-
tre les paysans partisans de | Urganisation.
Nous passerons le Périm et descendrons dans
la plaine de Bania,oti nous exécuterons certai-
nes décisions prises contre des villages, qui ont
aidé & l'anéantissement de nos bandes. Nows
meltrons en wsage le fer et le few ; chacun de

nous fera ce qu'il pourra ». La lettre finit en.

annongant l'arrivée du colonel Yankof a la
téte de 45 hommes. On se rappelle que le dé-
part du général Yankof de Bulgarie avait été
officiellement démenti par la presse de So-
fia, qui prétendait que sa bande avait été ar-
rétée par les autorités bulgares a la frontiere.

Apres avoir ainsi déclaré publiquentent ce
qu'ils pensent des Tsonschévistes, les membres
de UOrganisation intérieure viennent, parait-
U, de conclure la paix avec leurs emnemis
d'hier. On mande, en effel, de Sofia, gilaprés
de longs pourparlers, lentente a été établie.
Cette alliance est principalement dirigée con-
tre les Hellénes de Macédoine et les bandes
quet se sont chargées de les défendre.

LE?’ JEUX OLYMPIQUES

Les graves probléemes qui, en Orient, occupent
"altention du monde entier et particulitrement
des Hellénes, n'empécheront point, au printemps
prochain, larcélébration des jeux olympiques. Il
en était ainsi, semble-t-il, dans Pantiquité, puis-
(que Pannonce méme de larrivée en Europe de
Xerxes, i la téte de sa formidable armée, n'inter-
rompit pas, au grand étonnement du Barbare, les
fétes de Zeus au sanctuaire d’Olympie.

Prés de vingt siécles nous séparent de 1'épo-
que ol, au milieu du naufrage de la civilisation
antique, le christianisme vainqueur proscrivit ces
ilévotions paiennes.

(“est & un Frangais, le baron Pierre de Coubertin

A qui nous sommes heureux de rendre hom-
mage ich — que l'on doit la restauration des jeux
olympiques modernisés,

lls eurent lien & Atheénes, voila bientét dix
ans, pour la premitre fois sous cette forme nou-
velle, et leur succes fut d’autant plus considé
rable que le Congrés de la Sorbonne réuni i
Paris, en 1894, par les soins de M, de Couber-
tin, leur avait donné un caractére international.
Lls furent célébrés plus tard & Paris, puis a Saint-
Louis. Les Olympiades que T'on va inaugurer cette
année i Athénes formeront une série nouvelle qui
s'intercalera entre la série des olympiades organi-
sées par le comité d° Athénes,

Jadis, tous les quatre ans, longtemps avant
les grandes fétes, Elis, la cité gardienne de I'Al-
tis, lenceinte sacrée d'Olympie, envoyait des
hérauts du temple en porter I'annonce officielle,
et v convier les membres de la grande famille
hellénique. Car & mesure aue s’étendait le pres-
tige de Zeus et de son oracle, concurrents <t néle-
rins y affluaient de tous cotés.

A lorigine, les Eleéns seuls prenaient part aux
jeux. Les Arcadiens, les Messéniens, les Lacédé-
moniens y furent admis ensuite. Puis, la gloire
d'Olympie ayant franchi les limites du Pélopo-
nése, le sanctuaire attira les Mepgaréens, les Athé-
niens, toute la Gréce, Bientét toutes les colonies,
toutes les iles, d'un rivage i Vautre de la Médi-
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terranée; tous les peuples du monde hellénique se
font représenter aux olympiades, en y envoyant
leurs athlétes les plus célebres, leurs chevaux les
plus rapides et leurs chars les plus légers.

Enfin, avec le temps, les Barbares eux-mémes
parvinrent a s'y faire recevoir, en tournant la loi,
en invoquant des filiations légendaires, en se ré-
clamant d’une colonie greeque plus ou moins voi-
sine de leur ville natale : tels les lutteurs ro-
mains qui se rattachaient & Phocée,

Aussi, les ambassadeurs 'Olympie . rayon-
naient-ils jusqu’au bout du monde pour procla-

L mer la célébration des fétes.

Les uns montaient vers le Nord, dans la Pro-
pontide, les autres s'en allaient en Syrig, en
Egypte, d'autres parcouraient I'Ttalie, la Sicile,
la Gaule, poussaient méme jusquaux Colonnes
d'Hercule,

Et bient0t, des contrées les plus lointaines
s'acheminaient vers le sanctuaire de Zeus de lon-
gues théories de pelerins, par les routes reliant
Elis aux villes de la Gréce. Ces routes qui
menaient au sanctuaire s'appelaient les Tedes
Sacrées, On pouvait s'y aventurer, de jour et de
nuit, sans escorte, sans armes méme, car on était
sous la protection du:Dien, et tout le long du
chemin I'hospitalité des Hellenes accueillait les
PIEUX VOVAgeurs.

A notre ¢époque prosaique. la trompette des
hérauts ne retentit plus en Phonneur de Zeus;
c’est par le télégraphe, messager moins pompeux
mais plus diligent, que la grande nounvelle est
transmise aux quatre coins du monde. par dessus
les monts et & fravers les océans, jusque dans
I"Amérique et I'Australie, ces continents ol les
dieux de 'Olympe n'ont jamais régne.

lappel a été accueilli, et de partout des repré-
sentants des diverses races iront disputer, dans le
Stade, la petite branche d'olivier qui jadis, fut
la récompense de Milon le Crotoniate, u Carien
Politis ou de Polvdamas le Thessalien.

Le stade d'aujourd’hui est une vaste aréne toute
resplendissante de marbre blane, si large et si
profonde que 6o.000 spectateurs peuvent s’y as-
seoir sous la vofite du ciel, sous le vélum Iéger
des nuages. Le stade de lantique Athénes. celui
ot se déroulaient les Panathenées et ces magni-
fiques processions que Phidias immortalisa sur
les murs du Parthénon, était d'une splendeur
fameuse dans le monde-entier. Hérode Atticus,
avait, pour batir I'exédre, employé du paros. Lors-
qu'il v a dix ans, on songea & rouvrir au jour cette
enceinte enfouie sous la poussiére des siecles, il
se trouva un autre bienfaiteur national, George
Averof, pour restituer ce luxe a la cité d'Athenes.
Grace 2 sa générosité, le vieux Pentélique fut
fouillé, et a coté des somptueux blocs de marbre
que la pioche exhumait, s'alignérent de nouveaux
gradins tout semblables.

(est dans cette immense aréne, ramenée i
Péclat des anciens jours, qu'en 1896 fut inau-
gurée la premitre Olympiade.

Celles de lantiquité avaient pour théitre le
divin décor de I’Altis, & Olympie. Ce bois sacré
d’oliviers et de platanes qu'Hercule, dit la 16
gende, avait lui-méme entouré d'une haie et
qu'arrosent les eaux de 'Alphée, I'imagination
des Eléens en avait fait lé séjour de Zeus. Durant
dix siecles, depuis les origines les plus lointaines
du sanctuaire jusquiaux temps néroniens, les artis-
tes hellenes le peuplérent e statues et ['embel-
lirent de temples. Il n'était point de coin de la
cité religieuse qui ne fGt margué de l'empreinte
des peintres, des sculoteurs, des architectes en
qui s'épanouit l'art grec. Ainsi; avec le temps,
I’Altis devint pour le premier peuple du monde,
a la fois le lieu de son pelerinage le plus sacré, ot
I'arene ol il eélébrait Phéroisme, la force et la
be:«u‘.té.

Pour quelques semaines, tous les quatre ans,

‘bassades officielles, brillantes de pompe,

I'Altis concentrait en elle la vitalité de la race,
I"ame helléne tout entidre.

Longtemps avant Uhiéroménie, qui alternait
entre les'mois de Parthénios et d’Apollonios, pen-
dant que les messagers du dieu allaient de ville
en ville ‘apporter la grande nouvelle, une vive
émotion régnait dans Olympie : magistrats, théo-
koles, spondophores, prétres, sacrificateurs, la
haute hiérarchie et l'innombrable personnel de
I'Altis redoublaient d'activité en vue du grand
jour, organisant la féte, réglementant les jeux,

. déerétant les reglements et désignant les juges

des futurs concours, les hellanodices. Cependant,
de toutes les régions de la Gréce, de tous les
rivages de la Méditerranée, arrivaient par les
Voies Sacrées la longue procession des pelerins,
chargés de fleurs, les cortéges somptueux; les am-
les
groupes des concurrents heaux comme des sta-
tues de héros. Ici, les chars s'essayaient dans
Ihippadrome, la les athldtes s’exercaient dans les
paléstres ; on comparait leur plastique et lenr vi-
gueur, on choisissait les favoris. Ailleurs, des
bandes de pelerins, les mains chargées d'offran-
des, se hataient vers les temples pour accomplir
leurs veeux.

Des esthetes ddmiraient les proportions heu-
reuses Jdu temple dorique de Zeus, les bas-reliefs
de Pcenios et d’Alcaméne aui en décoraient les
frontons, et s'extasiaient devant le Jupiter de Phi-
dias, la célebre merveille, dui se dressait dans la
cella ; ils. comparaient & ces chefs-d'ceuvre les ré
centes créations des statuaires, défendant ou at-
taquant les artistes nouveaux,

Au nom de leurs coneitoyens, les envoves des
villes consultaient oracle. Par les chemins e
I'Altis, les processions se déroulaient et le chant
des hymnes montait a travers les feuillages avec
la tumée des sacrifices, Sous les portiques. des cu-
rieux se pressaient pour ¢couter les harangues dés
orateurs,

Les exegetes péroraient, abusant parfois de la
crédulité du publie, tel ce guide facétieux qui vou-
lut persuader Pausanias de passer la nuit au bord
de la riviere pour en entendre chanter les pois-
SONS.

A la foule se mélaient des rhapsodes décla-
mant des episodes d"Homere on des ades de Pin-
dare, des démagogues en quéte de popularité,
des philosophes  discutant sur les termes d'un
traité, des rhéteurs guettant l'occasion de débiter
un discours sensationnel. La politique 14 aussi.
jouait son role. Clest par ces jours de divin loi-
sir que Lysias exhorta les Grees a se liguer pour
combattre les Barbares et au’lsocrate leur parla
de Philippe de Macédoine, Et i coté de sophistes
tels que Prodicos ou Hippias, Anaximéne ou Gor-
gias, venant chercher la la conséeration de leur
talent, on voit des historiens comme Hérodote,
des sages comme Socrate, des orateurs, des poe-
tes, des artistes, on vit défiler toutes les célébrités
de la Grece antigue. :

Le délire s'emparait de tous & mesure qu'appro-
chait le jour des courses. Les gens du peuple
comme les plus beaux esprits couraient d'un tem-
ple, d'un aufel & lautre, interprétant avec an-
goisse les songes, tourmentant les augures de leurs
questions.

C’est au milieu d’une émotion profonde et re-
cueillie aue s’ouvre la féte. Ce jour-la, dés Fau-
rore, un coup de trompette proclame Pévénement.
Déi le peuple assemblé attend anxieusement le
lever du soleil.

Tout a coup, les magistrats, les prétres d'Elis,
les hites de marque passent lentement et vont
prendre place sur les tribunes d'honneur. Les fan-
fares éclatent, les cheeurs entonnent les hymnes,
et les hellanodices, couronnés de lauriers, font
leur entrée, suivis des concurrents piles d’émo-
tion, Ceux-ci ont au préalable accompli un sacri-
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fice, invoqué les dieux, prété, sur Pautel de Zeus
Horkios, le serment d'observer loyalement les re-
glements des jeux. Les hérauts appellent leurs
noms ; on dispose les groupes et aprés la haran-
gue des juges, les athlétes s'en vont dépouiller
leurs vétements et se frotter d’huile,

On débutait par la course simple, & la mode
spartiate, qui devait étre courue quatre fois par
quatre groupes comportant chaeun guatre cou-
retrs. Une derniere épreuve disputée entre les
(uatre vainqueurs déterminait le choix du friom-
phateur unique, l'olympionike. Puis c'était la

course double, dans laquelle les concurrents par-:

fant de la tribune des hellanodices s'élancgaient
vers 'autre extrémité, tournaient le but, puis reve-
naient sur leurs pas. A la course sextuple, une (es
plus passionnantes épreuves, on parcourait six fois
la longueur de Paréne. Puis venait la course armée,
oit Uon revétait le costume de guerre, complet au
début, et compose du bouclier, des cnémides, de la
lance et du casque, et plus tard ne comportant
plus gue le seul bouclier. .

A ces coneours, ol dit-on les coureurs étaient si
rapides, que leurs pas s’imprimaient & peine sur
le sal, succédait la lutte simple, dans laquelle les
athletes, le corps oint d’huile et frofté de sable,
devaient terrasser trois fois l'adversaire et trois
fois lui faire toucher le sol des épaules. Comme
pour les courses, on accouplait les athlétes dans
leurs groupes respectifs, jusqua cheisir par éli-
mination le triomphateur unique.

Puis venait le pugilat : lutte terrible, olt les
combattants, les poings armés du ceste, cest-i-
dire de laniéres de cuir avec elous de métal, la
téte protégée d’une calotte de bronze, déployaient
une ténacité, un héroisme incroyables.

Il n'était pas rare que 'un d’eux succombat i
ses blessures. Il en était de méme du pancrace,
combinaison de la lutte et du pugilat, exercice re-
tlautable et souvent féroce. Venait ensuite le pen-
tathle, le plus compliqué de tous les concours,
puisqu’il comportait le saut, le lancement du dis-
que, le javelot, la course et la lutte. I1 se prati-
uait avec accompagnement de flite sur le mode
pythique, Enfin, on terminait les épreuves par
des courses de quadriges, de biges et de chevaux
montés.

Apres chaque épreuve, un héraut s’avancait
dlans 'aréne et proclamait le nom du triomphateur,
le nom de son pére et le lien de sa naissance.

Le héros slavancait alors vers les hellanodices
qui lui remettaient une branche de palmier, au mi-
lieu de I'éclat de fanfares et de lovation dhune
foule en délire qui répandaif sur lui des fleurs,

L art gree témoigne de la beauté plastique des
corps. de la sveltesse des combattants, de 'élé-
gante simplicité ou de la magnificence des chars
jui entraient en lice.

Dans ces nobles jeux, les peuples de la Grece
ne voyaient pas seulement une féte de la force ef
de la virilité, mais encore une célébration du cou-
rage et de ’héroisme.

Ce quiils v voyaient par-dessus tout, c'était la
satisfaction d’un besoin esthétique, celui dladmi-
rer la eréature humaine dans I'épanouissement de
sa beauté, Bt dans l'exaltat’on de son enthousiasm -,
ce peuple si raffiné en arrivait a gotter une vo-
lupté divine au spectacle d'hommes se meurtrissant
4 coups de poing.., Eufin, & ce plaisic se mélait
une inquiétude patriotique, dans ces luttes ot les
représentants de chaque peunle brilaient de voir le
iriomphe de la ville natale. Sans doute, les con-
currents considéraient surtout- cette occasion a
eux offerte de montrer leur force ou leur luxe,
mais ils étaient encore mis par l'ambition d’illus-
trer leur pays.

Aprés cette victoire si enivrante qu’on mourait
parfois d'ayoir emporté la palme et aussi de l'a-
voir laissé échapper, le triomphateur entrait vi-
vant dans la gloire.

La conséeration officielle de leur triomphe
n'était pas la partie la moins belle et la moins im-
posante des fétes d'Olympie,

- emnier jour, tous les Olympionikes rece
vaient la solennelle récompense : la couronne
d'olivier sauvage, faite d'une branche de I'arbre
sacré, planté par Hercule dans I'Altis, qu’un en-
fant de cheeur appartenant & quelque grande fa-
mille sacerdotale avait counée avec une faucille
d’or. Cest en présence des prétres et des magis-
trats €leens que chagque vaingueur était couronné

i mains des hellanodices eux-mémes.

Et quand tous avaient regu le témoignage de
leur victoire, ils s'empressaient d'en rendre grice
aux dieux. Les Olympionikes vétus de couleurs
¢elatantes, couronne en téte, palme en main, et
précédés des autorités civiles et religieuses, des
hotes publies, des députations des diverses na-
tinns, souvent méme des statues des dieux. des-
cendaient vers le sanctuaire : lentement, au son
des fliites et des voix, sur des chars que trainaient
des chevaux hanarchés de fleurs, ils s’avancaient
vers lautel des douze dieux auxauels ils allajent
offrir un sacrifice d'action de graces. Cependant.
la foule acclamait, trépignant de joie, les cheeurs
entonnaient des poemes exaltant 1’héroisme !

Et le peuple apres chaque strophe, reprenait le
refrain qui célébrait la gloire d'Hereule.

Au prytanée, un festin attendait les héros du
jour, les grands personnages et les privilégiés. Et
I'on en sortait pour inscrire solennellement son
nom sur la table d'airain du gymnase. Des lors,
afficiellement la féte était close, mais elle se con-
tinuait plusienrs jours encore, selon la fortune ou
la libéralité du triomphateur,

Plutarque nous conte qu'Aleibiade vainqueur
convia tous les pelerins a de splendides agapes.
Et pour ce festin panhelléne, on fouilla la Grece
toute entiére, afin de se procurer les vins les ~lus
fameux, les fruits les plus exquis et les plus rares.
Ainsi avant de quitter le champ ot il s'était illus-
iré, lheureux olympionike fétait avec magnificence
la soudaine célébrité qui le désignait a U'éternelle
admiration des peunles. Reconnaissant aux divi-
nités tutélaires, il laissait généralement dans I'Al-
tis un témoin de son succes, en y faisant ériger un
temple ou une statue. Et quand le héros revenait
dans sa ville natale, ¢'était en grande pompe,
vétu de pourpre. au milieu d’une brillante escorte,
et il y enfrait par une bréche ouverte dans les
murs : mieux que des remparts de ~ierre, disait-
on, de tels citoyens sont la défense de la patrie.

Et la patrie reconnaissante prodiguait a son il-
lustre enfant les plus grands honneurs. Pourvu de
privileges, exemnté d'imp6ts, nourri au prytanée.
il occupait au théitre, dans les cérémonies publi-
ques, sur les champs de bataille, une place i part,
et était d'avance désigné pour remplir les plus
hautes charges de la cité. Généralement, on lui
dédiait de son vivant une statue; & sa mort on lui
élevait un tombeau aux frais de 1’Etat. Et a sa
gloire, nue chantaient en des epimkia des lyri-
aues comme Pindare ou Simonide; l'on associait
ses parents, ses ancétres, les héros et les divinités
de sa cité et de sa province. Il y eut des Olym-
pionikes a aui furent décernés les honneurs di-
vins et 1'on sait que Philippe de Crotone fut adoré
comme un dieu. Et il en est aui, de leur wvi-
vant, se chargerent eux-mémes de ce soin, tel Eu-
thymios de Locres qui, grisé par la victoire. offrig
des libations & sa propre statue.

Enfin, le nom du vainqueur ne périssait point,
et 'écho de son triomphe se transmettait au long
des siecles, de génération en génération, comme un
symbole de force, d'énergie, de courage et d’au-
dace, qualités que les Grees prisaient a I'égal des
vertus civigues.

Les Hellénes du paganisme concevaient la reli-

gion comme une féte. Tous les arts, toutes les

institutions se rattachaient au culte des dieux.

Lolvmpisme lui méme. était d'origine divine.
C’est a Olvmpie qu'Apollon battit Hermés a ia
course, que Jupiter vainquit Saturne, et qu'Her-
cule célébra et consacra les Jeux, D’origine di-
vine, 'olympisme avait pour cadre la cité sacrée,
et durant dix siecles, ses héros apparurent comme
dans une apothéose. Sans doute, de bonne heure,
dans les préocupations des Hellénes, le sens re-
ligieux des fétes fit place a lintérét purement
« sportif » qui finit par absorber toute leur atten-
tion. Aussi des savants et des philosophes ne tar-
dérent-ils pas a s’apercevoir du. danger que pou-
vaient entrainer pour la race les exces de Pathlé-
tisme. Peut-étre, pensaient-ils atténuer ce danger
en introduisant dans les fétes de I'Olympie, les
arts et les lettres. Jusqu'au temps de |'Empire ro-
main, ni la poésie, ni la peinture, ni la littéra
ture n'y eurent de place officielle ; mais ¢zla n'em
péchaient point les artistes 'embellir le sane-
tuaire, les pottes de chanter les divinités, ies
seulpteurs d'exposer leurs ceuvres, les orateurs de
produire leur éloquence ef les historiens de lire
des fragments de leurs ouvrages sous les péristy
les des temples ou du gyvmmase d°Olympie,

Nous aimerions quavee le temps, les Olympia-
des modernes prissent ce meéme caractére et qu'a
coté de 1'athlétisme on fit une place aux manifes-
tations de Part antique et moderne, & de nobles
créations de P'esprit. C'est, croyons-nous, le veeu
d'un grand nombre d'olympistes grees et étran-
gt‘l’g.

En attendant, a Athénes, on travaille avec fie-
vre a organiser les fétes. Et Pactivité déployée
fait bien augurer de leur succes. La Commission
générale des Jeux est présidée par le Diadoque.
En vue de s’assurer une participation plus grande
de l'étranger, Son Altesse a mis a profit son ré-
cent voyage en Oeccident pour obtenir de hautes
adhésions, dont on est en droit dattendre les
plus heureux résultats.

A Constantinople, Alexandrie, le Caire, Lon-
dres, Paris, Berlin, Vienne, Budapest, Geneve,
Madrid, Stockholm, Christiania, Copenhague,
Bruxelles, New-York, les comités locaux promet-
tent le concours le plus empressé, et des personna-
lités éminentes ont accordé i cette ceuvre leur pa-
tronage et leur appui. Le comité de Paris est placé
sous la présidence honoraire de M. Jean Dupuis.
ancien ministre, et sous la présidence effective
du baren de Coubertin. Le comité de Lon-
dres a a4 sa téte le duc d’Argyll. celul des
Etats-Unis le président Roosevelt. Le comité de
Berlin est patronné par le prince héritier d’Alle
magne.

Lia participation de étranger & la prochaine
olympiade s'annonce plus grande quen 18906,
ainsi que celle des associations sportives des pays
grecs. Outre les sociétés d'Athenes et des proyin-
ces. s'annoncent celles de Gréce, Chypre, Alexan-
drie, Smyre et autres villes grecques de Turquie.

Une commission spéciale est chargée de 1’élabo-
ration du programme qui comportera notamment :
des concours de marche ; de saut, en hauteur, en
longueur, & la perche, avec ef sans élan ; lance-
ment de disque et de poids ; lutte et exercices di-
vers de pymnastique ; courses de bicyelettes, con-
cours du lawn-tennis et deserime. Il est encore
question de reconstituer le pentathle qui compren-
dra la course simple, le saut, le lancement du dis-
que et du javelot et la lutte gréco-romaine. L'é-
preuve la plus passionnante sera a coup sir la tra-
ditionnelle course de Marathon.

Il y aura des concours de tir au stand de Khal-
lithéa et des joutes maritimes au Pirée, et comme
intermédes, des concerts, représentations de dra-
mes antiques, retraites aux flambeaux, illumina-
tions de I'Acropole.
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Le lawn-tenmis et la bicyclette, dira-ton, au
pied de I'Acropole! Pourquoi pas? La Gréce
moderne ne peut pas se contenter d'étre seulement
la gardienne du passé, le génie armé dun
glaive de fen qui veille a la porte du Ciel. Elle
veut, elle doit étre moderne. Son indépendance
nationale, si récente encore est la preuve de sa
résurrection. Kt il faut voir dans cette renaissance
des jeux olympiques, non une restitution savante
et fantaisiste d'une &re i jamais close. mais un
retour aux saines et vivifiantes traditions oui firent
la race énergique et puissante, Respectueuse de
son passé incomparablement glorieux, la Gréce
veut encore se faire une place dans le présent et

s'en choisir une dans avenir, Toujours éprise

de beauté, elle ne peut se désintéresser des réceuls
progrés qui en améliorant la vie matérielle des na-
tions. leur permettent datteindre 4 plus de bien-
étre, de progres et de civilisation.

C'est sans cloute a quol songeait aussi le prince
Constantin, lorsqu’il terminait le beau discours
qu’il prononga la semaine derniére & 'ouveriure
officielle des travaux de la commission, par ces

- mots :

« Vainaveurs ou vaincus dans le Stade, i
Pheure ol nous poserons olivier sauvage d'0.
lympie sur notre front ou sur celui de nos hd-
tes, nous aurons le droit de nous dire avee or-
gueil que nous recevons la couronne qu'on donne
en signe d’honneurs aux nations auxquelles la
mission échut de se faire, par ume évalution
quotidéenne et un inlassable travail, des fac
teurs dans la marche en avant de 1’humanité,
« C'est a cette ceuvre de renaissance nationale
que je vous invite & collaborer. Chaque pierre
que vous lui’ apporterez sera une contribution
précieuse pour le palais splendide qui selon les
réves de foute Ame helléne abritera un jour
I’hellénisme entier. Pour ce service je vous re-
mercie d’avance au nom de la Patrie. »
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Le Voyage du Roi de Grece

LE ROI A LONDRES

La réception qui a été faite au roi des Hellenes.
a Londres, a été des plus brillantes.

Parti de Paris le 12 novembre, Georges [ s'est
embarqué le soir a Cherbourg, a4 bord Gu Vicloria
and Albert, mis i sa disposition par le roi Edouard
et escorté de la division navale anglaise. Sa Ma-
jesté était accompagnée du prince et de la prin-
cesse Nicolas de Grece, de M, Delyanni, ministre
de Gréce a Paris et de ses aides de camp.

A Portsmouth. le toi et sa suite, qu'éait venu
saluer le duc de Connaught, prirent place dans le
train royal qui les conduisit & Windsor. Le roi e
la reine d’Angleterre. le personnel de la légation
de Gréce, une délégation de la colonie hellene de
Londres, attendaient 3 la gare pavoisée aux cou
leurs anglaises et grecques. L'entrevoe fut extré
mement cordiale. Les deux rois échangerent 'a¢
colade et apres les présentations, les discours d'u-
sage et la revue de la garde d'honneur. le cortége
partit pour le chiteau de Windsor. au milieu des
acclamations d'une foule iimmense.

Le soir, un diner de famille réunit les souve
ring et les princes anglais et frangais.

Ta matinée du 14 fut consacrée i une partie
de chasse au faisan, dans le pare de Windsor.

Le soir du méme jour, a été donné, un diner de
gala en 'honneur du roi de Gréce. Le roi Georgew
était assis en face du roi Edouard ayant i sa
droite la reine d’Angleterre, sa sceur. Edouard VIT
dans un toast trés chaleureux, but & ln santé du roi
de Grdece qui a rendu de préeieux services a son
pays aujourd’hui si florissant, de la reine Olga
dont il regretta Pabsence, de la famille royale de
Grece. 11 rappela Faccueil enthousiaste que recut a
Ashenes a reine Alexandra et termina en souhai-

.1

tant que: la Gréce, qui jouit de la sy m.pathxe et de
Famitié de 'Angleterre, continue a4 vivre en paix
avec toutes les nations. Le roi Georges répondit en
remerciant le roi Edouard de ses veeux. « Ils se-
ront appréciés, ajoutast-il, par la nation grecque
toute entiere, dont les sentiments de reconnaissance
ef de sympathie envers la Grande Bretagne sont ef
seront A jamais vifs et sincéres. »

Le 13, euf lieu la réception et le banquet du
Guildhall. De la gare de Paddington & I'hétel de
ville, les voies étajent richement pavoisées et or-
nées 'inseriptions: en langue grecque souhaitant
la bienvenue au roi des Hellenes et prosperity to
the Greece. Une double haie de froupes contenait
I foule compacte qui éelata en vivats au passage
du cortége roval, ;

Le roi Georges, le prince et la princesse Nicolas
furent requs par le lord-maire qui remit an roi, au
nom de la ville de Londres une adresse enfermée
dans un coffret en or et qui retrace en termes
Aatteurs les progres réalisés par la Greee dans 'a-
griculture. Lladresse se termine ainsi 1 « Les
citovens de Londres pleins destime et de respect
potr votre nation appellent la bhénédiction céleste
sur votre régne. Puisse-tdl étre long et qu'il main-
tienne i Gréce dans les voies pacifiques et heu-
reuses ou il I'a guidée jusquici » Le ol répondit
en faisant fes veeux pour la grandeur de 'Angle-
terre. -

Au banquet qui a suivi la réeeption, le lord-
maire, apres avoir porté la sante du roi et de la
famille royvale, a dit :

Vinglcing ans se sont écoulés depuis que Volee
Mijesté a honoré o pilé de Londres dune visile @
ce-palais, el bien que depuis does; ayant ey la joie de
pecevolr e presque lous les souvernins des grands
PONS, nous nous rémeénorons avee inlerét al sympa-
Phie Lo premicee visite de Vobe Majesle pavmi nons.

v cetle epoque, Volre Majeste, Elle s'en souvient
sins doute, avail rappele avee enlthousiasime les vi-
piddes progres que, depuis son émancipation, a réalisés
1 penplegred s Valre Majeste avail prédil que la Grece
developperait. son bien-clre de facon i conlribuer it
I srche en avand de la eivilisation en Burope.

Nous pauvons aujoued i [eliciter chaleureusement
Vislee Majeste d'ane prophétie qui sesl realisée. Nul
mienx qhe Volre Majesté ne sail les paripdlies par
lesquellos thuquu PHYS {0 passé wn cours des vingl-
cing dernie anneas, Etoanean peuple plus gque le
notee e pessent une jofe plus vive en voyanl le peu-
ple grec, suyivant a teadition dun passe gloviens dans
fes arls, s lethres el 10 philosaphie, donner des praea-

vas (fun fel progres duns la eulture, le commerce,

Pagricualiuee, dans tonl ce qui en un mol conlribue au
bunheus des  individus  eomne  des peuples, gulil
<‘allive Fintérat, Pesthne of les felicitalions du monde
enlier...

Au milien d'un tonnerre d'applaudissements. le
roi se féve pour répondre au toast du lord-maire.
En termes chuleurenx, Sa Majesté remercie son
hidte de ces paroles si cordiales et aprés avoir (it
que ce nest pas en qualité d'éeranger qu'il recoit
I'hospitalité du,rot d’Angleterre et de la cité de
Londres, Elle a ajouté :

Vaus savez lous leg relations infimes qui m'unissent
il votre ehiére of belle reine ef je me réjonls i la penssa
e les Liens dimitié intime ef sans nuages qui exis-

‘tent entre le 1oi 6t moi depuis notre premiere rencon-

tre nw'ont fail que se resserrer dans le cours des années.

La végeption cordinle que celle grande el impériale
citd me fit dans les premiers jours de mon régne,
I'adresse aimable quiellé me présenta en cetle cir-
nonstance sont loujours restées 1'un de mes plus agrea-
bles souvenirs, car j'v voyais une preuve de sympathie
ot d'affection.

La libération de la Gréce o inspicé quelques-uns des
plus beaux passages de wolre litlérature, comme ell
fut T'un des onvrages les plus glorieux de voire diplo-
inatie.

[.ors de ma ]n-emiére visile ici, je notais déji aver
flerté les progrés de mon pays depuis le jour de sa
libération : aujourd’hul, un quart de sidele apres, jo
suis heurenx de pouveir dire que le progrés fut non
saulenment maintenu, mais quil a dépasse toul ce quion
étadt en droit despérer,

La Greee, comme 'Angleterre, considére que 1a paiv
eat ln meilleure garantie du progros, el si je ne par-
lais pas dans la capitale d'un monarque dont le régne
sera a jamais mémorable pour T'eeuvre de pacification

qu'il a faite, je serais lenlé de dire que non amour
de la paix nesl infévieur i coln daveun SOUVeriin
d'Europe.

La presse londonienne est unanime & faire
I'éloge du roi de Gréee et 2 relever les progrés ac-
complis par son peuple:

Le 7'imes y eonsgere un long article dans le-
quel, aprés avoir rappelé 'amour de la Gréce pour
la liberté, les luttes qu'elle a soutenues pour con-
quérir son indépenifance, il parle des sympathies
naturelles entre I'Angleterre et la Grece. Pourtant
« notre admiration, dit l'organe de la Cité, pour la
brillante race que gouverne le roi Georges » a été
parfois « éprouvée ». Le Dimres, oubliant de con-
sulter les Blue-Books ot abondent les preuves «le
la criminalité bulgare qui nous a amenés it nous
défendre les armes i la main, blame la présence
des bandes grecques en Macédoine.

Le Standard dit que o 'amitié entre les deux
pays est chére a chacun Jeux ». 11 assure que le
voyage du 1oi n'a pas de caractére polilique, mais
qu o« il est tres probable que lavenir de la Créte
et la situation «des Hellenes e Macédoine, ont
fait l'dlijet des entretiens de Windsor ». o

Le Daily Chronicle affirme que « les destinées
du royaume grec ont toujours (ié suivies en Angle-
terre avec la plus vive sympathie. On n'a jamais

laissé échapper une cocasion d'étendre, sans trou-

bler la paix de |'Europe, les limites de ce
royaume... Le brilant désir de Funion de la Créte
all toyaume pourrdit se réaliser v,

La colonie grecque de Londres, particuligrement
heuretise de voir son rol, fut regue par Sa Majesté
a4 la légation de Grice. Le Rol a prononcé en cette
pecasion des paroles inspirees du plus ardent pa-
(riotisme.,

« La Grece, a dit le souverain, & Vinstar des
autres puissances, aspire it son développement mi-
litaire et naval, et, sur ce point, les Hellenes de
tous pays doivent appuyer les efforts du gzouver-
nement du Roi. »

En terminant. Sa Majesté a dit étre convain-
cue (qu’elle peat compter sur-les Hellenes de Lon-
dres, pour le jour ot on fera appel a leur patric-
fisme.

LE ROI DE GRECE A L'ELYSEE

Le président de la République et Mme Loubet
ont offert le 30 novembre, un diner, suivi de soirée,
en U'honneur du roi de Grice.

La table, de 130 couverts, était dressée dans la
grande salle des Fétes. Le roi avait i sa droite
Mme Loubet, & sa gauche Mme Doumer. Le prési-
dent avait & sa droite Mme Falligres, & sa gauche
Mme Delyanni.

Parmi ‘les convives : les présidents des Cham-
Lres. les ministrés. MM. Delyanni. ministre de
Girtoe, d'Ormesson, ministre de France, le grand-
chancelier de la Légion d’honneur, le gouverneur
de Paris et un certain nombre <le notabilités appar-
tenant au Parlement. & la haute administration, au
monde littéraire et seientifigue. ‘

Au dessert, bien quaucun toast ne (it étre porte,
les allocutions suivantes ont €té prononcées par
le chef de I'Etat et le suuverain.

Le président de la République s'est exprimé en
cés termes :

Sire,

Ja vous remercie d'avoir hien voulu accepter l'invis
lation que je vous ai adressés de Loul cocur au moment
v vous alliez quitler In Franece,

|.os marquesde sympathie que vaus donnez i notre
pays nous sant précicusss, eb ne nous élonnant pas;
venant du souverain ol préside aux destinées dun
peuple ami auguel nous attachent fanl de souyenirs,

Nous nous félicitons (e vous voir chiague annce
prsser quelques jours @ Paris quand vous aceomplis-

soz voltre pieux pelerinnge i Copenhague.”

Votre passage iel novs fournit 'oceasion de vous
renouveler l'expression (es voeux gque nous farmons
nour o Gréee, ponr son roi ot la famille royale, et
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aussi ul\ ]n]t]l[!'t‘ cenx gue nous formons pour le
bonheur de volre guguste pare, lo doyen des rois, et
pour’ tonte . famille royale de banemark.

Juihois i lo sanlé de Volre Majesté et i la prospé-
e e la nanlion hellénique.

Le Roi a répondu =
Monsiour le president,

Veuillez accepler mes remercicments les plas sin-
cires pour vos paroles si bonpes ¢l si aimables. Elles
seront chandement appréciées par le peuple hellénigue
dont les sentiments de gralitude ¢b d'alfection pour la
France, volee noble el geand pays, vous sonl cannus,

Je L mon verre b la progpérilé ¢b 4l grandeuar
de o Fronee, & la santé du président de la Répuhli-
(e et (e Mime Loubel.

Jo vous remereie do Maceueil toujours eharmant et

clinlemreuy. qud niest fail en Franee,

Je ne manguernt pas d'étre volre inlerprele auprés
e mon peee qui sera profondersent touché de vos
vieux el (e volre souvenir,

Ces deux allogutions ont #¢ écoutées debout par
tous les convives.

La musique du 28° de ligne a joué I’hymne royal
hellénique aprés le toast du président et la Marseil-
laise aprés celui du roi.

A la soirée quiia suivi le diner, se sont fait en-
tendre M. Rousselitre et Mlle Hatto, de 'Opéra;
Mlle Sandrini, de I'Opéra, a exécuté les danses
grecijues, M. J. Garrick et M. Henri Mayer, de la
Comédie-Frangaise, ont joué la Réparation. de
Mi. J. Berr de Turique.

On télégraphie d'Athénes au Temps :

Ia presse releve le toast sympathique porté par
AL Loubet au banquet offert hier au roi de Gréce.
Elle est unanime pour affirmer que le roi Georges,
dans sa réponse, a exprimé les véritables senti-
ments de la nation grécque, toujours reconnais-
sante’ et heureuse de la sympathie et de lintérét
rue lui témoijgne la nation frangaise.

A VIENNE

Suivant des nouvelles de Vienne on y attend
avee intérét la prochaine visite du roi de Grece,
hien qu'elle ne doive avoir, dit-on, aucun caractere
officiel. Le roi Georges séjournera a Vienne une
huitaine de jours et se rencontrera plusieurs fois
avee Frangois-Joseph et le comte Goluchowski.

On croit savoir que le roi sentretiendra avec
Fempereur «u conflit gréco-roumain, qui est au
plus haut degré nuisible aux intéréts économiques
de la Gréee. Le rol ne manquera pas non plus,
dit-on, de conférer avee le comte Goluchowski, au
sujet de la situation de la Macédoine et de la
démonstration navale, qui opere contre des iles de
population helléne, mitvlene, et bientot Lemnos et
Ténédos. Le roi toucherait aussi la question cré-
Foise,

—

TENTATIVE D’ASSASSINAT

contre ’archevéque grec de Monastir

MonasTIR, 17 novembre.

Le 12 novembre, le bruit a couru en notre
ville. gue notre archevéque, Mgr Joachim
Phoropouvlos, gui était parti mercredi en
tournée pastorale, était tombé & Draghos vie-
time des assassins bulgares.

La nouvelle a dautant mieux ftrouvé
créance que le prélat a été, depuis quelgues
mois déji, condamné a mort par le comité
terroriste bulgare. L'ardeur et l'activité que
'archevéque déploie a4 défendre ses ouailles,

la courageuse reésistance qu'il oppose aux

menaces comme aux attagues de nos enne-
mis, enfin la popularilé dont il jouit tant &
Manastir méme que dans toute la région,
inquietent trop les émissaires de Sofia pour
(que ceux-ci ne cherchent par tous les moyens
i =0 débarrasser d'un adversaire devenu re-
doutable pour eux. Aussi la nouvelle de son
agsassinatl ne ful-elle pas accueillie avee mé-
fiance, et déja la population grecque de Mo-
nastir déplorait la perte de son chef — pen-

- dant que Bulgares ef les roumanisants enton-

naient publiquement des chants de triom-
phe | — Heureusement, quelques heures plus
tard, nous apprenions que l'archevéque avait
miraculeusement échappé a la morl.

Voici ce qui s'étail passé :

Apres avoir visité Lazes el Gradenitsa,
deux villages grecs, Mgr Joachim, répondant
4 une invitation de la population de Dra-
ghos, 3y rendit pour officier personnelle-
ment, en compagnie de M, Paraskevaides et
de son cawass, mais sans escorte de soldats,
que vainement Sa Grandeur avait demandée
au gouverneur géneéral,

La bande Naoum, avertie par des espions
bulgares de l'arrivée de l'archevéque a Dra-
ghos, avait résolu de le metire & mort. Le
lendemain matin, durant la messe, un Grec
g'avanca vers le prélat et lui annonga que le
chef de bande Naoum, réfugié avet ses
hommes dans une maison voisine.de l'église,
guettait la sortie de l'église pour le tuer lui
et sa suite. La nouvelle se répandit aussitol
parmi des assislants, produisant une grande
émotion, que Mgr Joachim parvint bientot a
apaiser en continuant a officier avec son
sang-froid habituel. Une heure plus tard
avait lieu lattentat. Aw moment ou I'évégque
revenant de 1'église située aux abords du vil-
lage, allait pénétrer dana la maison o il re-
cevait 1'hospitalité, une gréle de projectiles
et de bombes s'abattit sur I'immeuble. Les
femmes, les vieillards et les enfants, saisis
de terreur, se sauverent, Du coté des Grees,
seuls le cocher el le cawass du métropolite
étaient armés. Ils ripostérent, mais ne tarde-
rent pas reculer devant le nombre.

Cependant, les comitadjis cernaient la mai-
son ;: Mgr Joachim, suivi du curé du village,
put 'échapper par une petite porte dérobée
et gagna ainsi une autre maigon ; quelques
paysans sansarmes el quatre prétres se pos-
terent & la porte, pour en défendre l'acces.
Naoum, brandissant un grand coutelas et
suivi de ses acolytes, finit, aprés deux lon-
gues heures, par découvrir la retraite du pré-
lat et il menacait d’y mettre le feu, lorsque,
des postes voisins de Veloussina et d’Ozirini,
les soldats, prévenus par les paysans, accou-
rurent : un violent combat s'engagea, au
cours duguel Naoum et quatre de ses hommes
restérent sur le terrain, pendant que les
autres bandils prenaient la fuite et que le co-
Lh(‘[‘ de I'évéque et un certain Georgés, que

es soldats avaient pris pour des comitadjis,
toml.:a.lent. criblés de balles.

Le mélropolite, en rentrant dans notre

ville, fult I'objet d'une ovation enthousiaste
de la part de la communauté grecque. La
foule était si compacte que la eireulation était
devenue impossible le long de la grande rue
et quun service d'ordre ful organisé. Le
peuple, tout en acclamant son chef spirituel,
le suivit a 'église de Saint-Dimitri, ou un
Te Dewm a été chanté.

La population a fait aux deux vietimes
d'imposantes obséques, et les magasins fu-
rent fermés en signe de deuil.

A guelgue chose malheur est bon. La ten-

tative criminelle des bandes bulgares, si
heureusement avortée, a donné lien a& une
manifestation imposante qui n'a point été du
zoilit des Bulgares et de leurs alliés.

Mgr Joachim Phoropoulos est né en 1859,

4 Chio. Diplomé du séminaire de Halki, il

fut ordonné diacre en 1880. Il alla ensuite
sompléter ses études en Occident et passa
deux années & Oxford el qualre en Allema-
gne. En 1887, il était proclamé docteur en
théologie et philosophie de l'université

d'Téna, ou il g'étail fail remarguer par une
thése sur I'impératrice Iréne 1'Athénienne.
Revenu &u Phanar il passa trois années
au métochion du Saint-8épulere et dressa le
catalogue des nombreux eb précieux manus-
crits qui s'y trouvaient. Ce travail appela sur
lui Pattention ; il fut désigné, un peu plus
tard, pour le poste de directeur général des
archives du Patriarcat. Les services qu'il a
rendus en cette qualité sonl, au point de vue
hisforique et ecclésiastique, trés précieux ; il
a notamment élaboré un catalogue qui com-

cprend plusieurs volumes el qui rend faciles

des recherches, jadis, pour ainsi dire, impos-
sibles.

Nommé en 1901 évéque de MénéhkOn
Mgr Phoropoulos a été promu en octobre 1903
an siége de Pélagonie {\'Ionagtlr)

ECHOS

La démonsiration navale, — La flotte internatio-
nale occupe Métyléne depuis prés.d’une semaine.
Mais cet événement ne semble pas émouvoir outre
mesure le sultan Abdul-Hamid.

Les détachements des puissances ont débarqué &
Lesbos, occupé les douanes, les bureaux de poste
et du télégraphe et organisé une petite adminis-
tration - internationale. L'amiral Ripper a méme
menace le gouverneur de 1'ile d'aller occuper Lem-
nose et Imbros, si la Porte n'accepte pas dans un
certain délai les demandes des puissances. Pour-
tant le sultan ne bouge pas et i ces menaces, il
répond par 'envol de eigarettes et de bonbons aux
équipages des navires, aui d'ailleurs ont été re-
fusés.

D'autre part, il menace 'Europe de massacres
de ses sujets chrétiens et des nationaux étrangers
résidant en Turquie. Mais cette fois; le concert eu-
ropéen tient bon.

Puisse-t-il en étre ainsi jusaw’au hout. Toute-
fois, on peut se demander pourquoi les flottes sont
allées occuper Mytiléne, pourquoi elles se propo-
sent de se porter sur Lemnos et Imbros, iles en-
tierement, essentiellement grecques, plutdt que sur
Smyrne ou Salenique. Pourquoi ces ménagements ?
Croit-on que ces nuances échappent au diplomate
de Yildiz?

Ce mangge qui se prolonge depuis huit jours,
n'ajoutera rien au prestige de 1"Euvrope & Stam-
boul, Les hésitations et les lenteurs aui ont carac-
térisé jusqu’ici l'action internationale, 'abstention
de 1" Allemagne, enfin, certaing bruits qui circulent
sur les dispositions de 'Italie, ne sont pas faits
pour décourager Abdul-Hamid.

Une intervention énergique et rapide, faite en
temps et lieu opportuns, efit eu immédiatement
raison des procédés de la politique turque.

Aux dernitres nouvelles, le sultan, de conces-
sion en concession, en est arrivé & proposer que
les délégués financiers pour la Macédoine, regoi-
vent le titre, et exercent les fonctions d’agents
civils, sous la présidence de Hilmi pacha.

Sans doute, tant aue les flottes intérnationales
ne quittent pas les eaux turques, Vildiz, tenu en
respect, finira bien par trouver une solution ac-
ceptable, 2 moins qu'il ne céde sur toute la ligne.
Mais on aimerait ne pas voir les navires des puis-
sances reprendre la route de I'Occident, tant que
certains problémes qui se rattachent 4 la question
Jd'Orient, n'auront pas requ une solution défini-

‘tive, Pendant qu'on y est.,

-
L

L'entente bulgaro-serbe. — La nouvelle nous
vient a la fois de Belgrade et de Sophia.

‘A vrai dire, nous doutons de son authenticité
absolue. Sans doute, des tentatives sont faites du
coté bulgare, en vue d’amener cet accord. On sa-
pergoit & Sophia que la partie n’est pas si facile 4
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enlever, et l'on y ressent le besoin de s‘assurer
I'appoint d’une alliance. Cette idée a fait du che-
min surtout depuis que la propagande bulgare s’est
prise 4 se décourager devant I'échec qu'en défini-
tive elle a essuyé en Macédoine, notamment depuis
intervention des bandes défensives grecques,
échec si grave, que les deux comités rivaux de
Saphia ont fini par s'unir dans T'espoir de mieux
nous combattre. 2

Déja, on le sait, les agents de la propagande
roumaine et ceux e Sophia agissent de concert :
I'accord bulgaro-roumain est conclu, depuis plus de

deux mois. Si, maintenant, se diton en Bulgarie,

on g'assure le concours serbe, il sera moins ma-
laisé de triompher de hellénisme.

11 slagit de savoir ce qu'on pense en Serbie des
avantages que peut renfermer pour les Serbes 1'al-
liunce avec des voisins aussi avides. Or, il semble
que la grande majorité de Vopinion serbe est plu-
tot hostile & cette idée, car elle sait 4 quoi s’en
wnir sur la Grande idée bulgare qui, dans-le futur
empire englobe la Vieille-Serbie ellemeéme. A ce
propos. Tincident de la Macédoine autonome est
assez significatif, Ce journal, de langue serbe,
récemment fondé, a connu. au lendemain de son
apparition. il y a quelques jours & peine, les hon-
neurs d'un autodafé public. Aux applaudissements
i'une nombreuse assistance, les étudiants, réunis
sur la place Prince-Michel, ont brilé les premiers
exemplaires de cette feuille, ce aui a donné lien
i des manifestations tapageuses. <

La presse bulgare a immédiatement déduit de
cette démonstration aue les Serbes repoussent le
régime de I'autonomie en Macédoine parce quiils
ont conscience que, étant une faible minorité, ils
seraient absorbés par les Bulgares. Cette inter-
prétation n'est pas exacte. Les Serbes sont loin
(e repousser les réformes, ils repoussent seulement
la confusion entre la Macédoine proprement dife
et le Vilayet de Cossoyo ou de Vieille-Serbie. L'his-
toire et la configuration géographique du pays leur
donnent pleinement raison. La Bulgarie, au con.
traire, a intérét 4 ce aue cette confusion s'éta-
hlisse, car c’est pour elle la seule facon de main-
tenir en Vieille-Serbie sa clientéle. composée, on
le sait, pour la_plupart, de Serbes gagnés & I'exar-
chat.

Au surplus, les Bulgares ne dissimulent pas que
|'autonomie macédonienne est pour eux nem pas
wn bul, mais un moyen. cé qui n'est pas fait pour
inspirer confiance aux sujets du roi Pierre.

Il est vrai, que cette fois, on parle d’une en-
tente sur les bases suivantes : reconnaissance par
la Bulgarie des droits des Serbes sur Kossovo, et
par la Serbie, de ceux des Bulgares en Macédoine
et en Thrace.

En supposant que ces bruits soienf exacts, et
que les Bulgares ne nourrissent pas quand méme
(larridre-pensée touchant la Vieille-Serbie, tout
cela serait varfait, si 4 Kossovo n'existaient pas
des Albanais. qui ont bien voix au chapitre et en
Masédoine ot en Thrace, des Grees qu'on a oublié
(e consulter. A ce compte, les deux Etats slaves
des Balkans, pourraient aisément se partager le
mon 1=, sans grand inconvénient pour ceux dont ils
fixeraient le sort.

¥
*

Conférence de M, Kasasis. — La semaine der-
mére, le professeur Kasasis a inauguré, au théatre
municipal d’Athénes, la série des conférences qu'il
se propose de donner, au cours de la saison d’hiver,
sur les affaires de Macédoine.

Devant une brillante ¢t nombreuse assistance,
oit lon. remarquait le président du Conseil,
M. Rhallys, le maire d’Athénes, M. Mercouris, des
députés, des hommes politiques; des officiers, le
président de I'Hellenismos a tout d’abord exposé
les circonstances dans lesquelles, durant son séjour
en Europe, il a été amené 4 prendre en mains la
fléfense de la cause de la Gréce, et a fonder i

Paris la Ligue pour ld défense des droits de
Uhellénisme.

A cette ogcasion, il a indiqué commient et par
quels moyens, d'une habileté admirable, les Bul-
gares sonl parvenus a induire en erreur ['opinion
publique en Océident, quant & leurs droits sur la
Macedoine, et, malgré les effroyables forfaits per-
pétrés systématiquement depuis de longues années
déja, a capter la bienveillance du public euro-
péen, notamment cdes milieux libéraux francais et
anglais,

Apres avoir signalé la réaction qui a pourtant
fini & la longue par s'y manifester, l'orateur a
exhorté les Grees @ sunir ef 4 concentrer toute
leur attention sur cette auestion de Macédoine qui.
par la coalition de forces encouragées par de puis-
sants protecteurs, devient si menagante pour nous
et risque de prendre la Gréce au dépourvu.

Le professeur Kasasis entamant son sujet fa-
vori, la nécessité pour la Gréce de se réorganiser
militairement, le plus t6t possible, a démontré que
!a. Gréce ne peut et ne doit, pour défendre ses
Interets et affirmer ses droits, compter que sur
une armée solide, dont la préparation doit &tre
le Souci constant du gouvernement comme des
citoyens, ;

If" t_liscpurs de M. Kasasis a été, A plusieurs
reprises, interrompu  par de vifs applaudisse-
ments.

A la sortie, l'orateur a été I'nbjet d’une mani-
festation de sympathie,

.
=

Un nowveau Blue Book. — Le Foreign office
vient de publier un Livre bleu complémentaire
n® 2759) (Turkey n® 3) sur les affaires de Macé.
doine, :

Ce Livre bleu débute par une lettre datée du
11 janvier r9o5 du marauis de Lansdowne 3 sir
F. Bertie, ambassadeur & Paris, oi lé ministre des
affaires étrangeres fait uf résumé de la situation et
(]E. l'insucces des réformes jusquiici accentées en
principe par la Porte. Le gouvernement anglais dé-
finit ainsi les grandes lignes de sa politique macé-
donienne :

a) Réduction immédiate des forces militaires tur
ques en Macédoine, leur nombre devant étre stric-
tement limité au chiffre nécessaire pour le main-
tien de l'ordre. Démarches auords de la Bulgarie
pour une réduction simultanée de ses forces.

&) Nomination pour un nombre d’années déter-
miné d'une commission choisie par les puissances,
avec pouvoirs administratifs et exécutifs ayvaint
pour premier programme un plan de contréle af-
fectif des finances et de la justice.

¢) Extension de ce programme de réformes au
vilayet d’Andrinople, non compris dans le pro-
gramme e Muerzsteg.

Lord Lansdowne demande 2 sir Francis Bertie
de sonder le gouvernement frangais avant la pu-
blication officielle de ces propositions.

D’aprés la dépéche n°® 3, M. Delcassé, tout on
consicérant le programme de lord Lansdowne
comme une base utile de discussions futures, (¢
clare vouloir attendre l'opinion du gouvernement
russe, surtout au sujet du retrait des troupes
turques. ?

Suivent le Pro-Memoria vrésenté le 17 janvier
Jpar les ambassadeurs de Russie et d’ Autriche Hon
grie & la Porte et le projet de réglement en neuf
articles, touchant les agents du fisc dans les trois
vilayets de Salonique, Kossovo et Monastir, 1'éta.
blissement du budget général de ces trois vilayets.
le budget local des sandjak. et des cazas, les ins-
le budget local des sandjakl, et des cazas, les ins-
pecteurs des finances ; et enfin les correspondances
de M. Townley et des agents anglais dans les vi-
layets, avec une centaine de documents se rappor-
tant principalement aux événements et aux résul-
tats des diverses enquétes sur la situation.

Le Blue Book se termine par une lettre du mar-

quis de Lansdowne & sir F. Elliot, ministre d’An-
gleterre & Athénes, datée du 28 juin 1905, rappor-
tant une conversation de M. Metaxas, ministre de
Griee & Londres, sur la situation i Monastir
les dangers de représailles helléniques contre les
bandes bulgares.

Nous donnerons dans notre prochain numéro une
analyse de ce nouyeau Livre Bleu,

s‘ﬂ

Note austro-russe aux Ftats balkaniques. — On
avait annoncé de Vienne ces jours derniers l'envoi
aux Etats balkanigues d'une note de I"Autriche
et de la Russie. Cette note identiaue austro-russe
a été adressée aux gouvernements de Sofia, de Bel
grade et ('Athénes. En voici le résumé :

« La note dit que les puissances, tout en regret
tant 'intransigeance de la Porte, croient devoir
exposer les principes aqui ont motivé leur attitude.
Les efforts des gouvernements austro-hongrois et
russe pour inaugurer des réformes dans ces vi-
lavets n'ont pas donné tous les résultats que ces
puissances attendaient, Cette situation ne peut étre
attribuée uniquement au retard oue la” Porte a ap-
porté i tenir ses engagements ; elle est a attribuer
en partie 2 Ta rivalité des diverses nationalités ha-
Bitant les vilayets, rivalité qui a provogué des
conflits sanglants et des agressions criminelles con-
fre les personnes et les biens des habitants paci-
fitues,

« Les puissances sont décidées d faire tous leurs
efforts pour améliorer le sort de la population ;
toutefois, elles ne toléreront aucune tentative pour
modifier le statu quo dans les Balkans, et, en cas
de besoin, seront prétes i s'opposer & tout effort
de cette nature,

« Les puissances esperent done que les gouver-
nements des Balkans, qui profiteraient d'une amé-
lioration de état des districts tures voisins, ap-
puieront leurs efforts et prendront immédiatement
des mesures utiles pour enrayer de tels mouvements
révolutionnaires; aui sont désastreux pour les inté-
réts des populations locales. »

Les représentants des autres grandes puissances
ont appuyé la note par des communications ver
bales.

*

* %
Donations aux tablissements scolaires grees el de
bienfaisance, — Les donations « nationales » fai-

tes aux ecoles, aux établissements grees de Tur-
quie et 3 PEtat hellénique, par des particuliers
que la fortune a Favorisés, sont, on le sait, de
tradlition ‘chez les Hellénes. Les journaux grees
enregistrent des dons importants faits. ces temps
derniers, au profit de la communaunté grecque de
Constantinople. Mme Zarifi, veuve du philanthrope
helltne Nicolas Zarifi, a donné z.3500.000 francs

L nour la création et Uentretien d'un hopital grec &
| | 8

Péra. La famille Mavrogordato a donné z50.000 f.
pour la eréation de deux pavillons pour tubercu-
leux & ¢ériger dans l'enceinte de I"hépital central
grec. M. Eustache Eugénidi s'est chargé de la fon-
dation d'un établissement de soupes populaires a
Péra et de la reconstruction des écoles grecques da
faubourg de Candili, détruites par un incendie.
M. Douvardjoglou, négociant établi & Odessa, s’est
chargé de la reconstruction de I'Eglise de cette
localité. M. Eliasco s'est chargé de la reconstrue-
tion des écoles grecques de Halki (Tles des Prin-
ces). qui menagaient ruine et M. ‘Hazzopoulo a of-
fert. sous certaines conditions, un immeuble & Ia
Société Philanthropique des ‘Dames Grecques de
Péra.

M. Zervoudakis, notable gree d’Alexandrie. a
fait don de 25.000 francs au Patriarcat de Jeéru-
salem.

On annonce, dautre part, d'Odessa, gue M. Jean
Synadino, originaire de l'ile de Chio, est mort ré-
cemment a Kichinef, laissant une fortune estimée
i plusieurs millions. Il a disposé par testament
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qu'apres [e prélévement de plusieurs legs, dont un
trés important (il comprend une grande propriété
et un capital de r120.000 roubles) en faveur de la
province de Bessarabie, le reste de sa fortune ira a
la nation hellénique. Son administration est con-
fiée A la commission qui devra disposer des reve-
nus par moitié en faveur des écoles et établisse-
ments de bienfaisance grees «de Turquie et par
moitié en faveur des établissements du méme genre
situés en territoire hellénique.
*
LU

Lattentat de Yildiz. — La commission d’en-
quéte présidée par le monchard Nedjily Melhamé
déclare avoir terminé ses travanx.,

Le rapport de la commission, apres avoir été
présenté au sultan, sera traduit en frangais et com-
muniqué & tous les chefs des missions étrangeres
a Constantinople.

Aux termes de ce rapport, on possede la preuve
que Pattentat a éé ’ceuvre d’un comité révolution-
naire -arménien qui avait de grandes ressources
Pécuniaires & sa disposition en méme temps gqu’un
certain nombre d'agents dévoués ayant fait
d'avance le sacrifice de leur vie. Son idée était
de provoquer i Constantinoplendes, désordres: qui
obligeraient:/les’ puissances européennes a envoyer
leurs forces pour restaurer lordre et protéger ls
vie et la propriété de leurs nationaux.

On pensait que le meurtre d’Abdul-Hamid se-
rait suivi d’un massacre geénéral des Arméniens
par la soldatesque furieuse, mais le comité, pour
faire de cette espérance une certitude, avait, sem-
blerait-il, fait des prélnralmm, pour une série
d'attentats a la d)n'umlc-. qu1 auraient été commis
dans divers quarl.lem de la capitale et dans quel-
ques villes de province.

Les conspirateurs principaux auraient €ié un
Arménien russe, connu sous le nom de L1ppa
Ripps, une jeune Arménietine habitant Berlin qui
avait pris le nom de Rosina Fein, et un belge,
Edonard Joris, le seul des conspirateurs de quel-
que importance sur lequel on ait mis la main.

Les conclusions auxquelles la Commission d'en-
ruéte est arrivée ont été soumises le 13 octobre i
la Chambre des mises en accusation qui, sans au-
cun doute, ordonnera le proces de toutes les per-
sonnes impliquées, au nombre de vingtcing.

A Vexception de Joris, la Commission n'a pu
arréfer qu'un petit nombre d’Arméniens, portiers,
domestiques, ete., qui sont soupgonnés d'avoir
pris part au complot. A ceux des accusés qui ont
uitté le pays, on donnera un délai pour y ren-
trer, et s'ils ne le font pas, ils seront condamnés
par défaut.

Contrairement 4 la régle observée en Turquie
en ces matieres, 1l a €t¢é décidé que le proces sera
public. Tl aura pmbablement lieu dans le courant
de janvier.

n*u

Mouvement du port de Salonigue. — Le mouve-
ment du port de Salonique, pendant le 1% se-
mestre 1905, se résume dans le tableau suivant :

Pavillon Vapeurs Tannage
Hellénique 168 0.
Austro-Hongrois 62 ;:gii
Francais 40 66,043
Ottoman 38 20,518
Italien 23 48.490
Britannique 28 41,954
Russe a8 31,153
Allemand a5 30.817
Hollandais 14 12.304
Belge 12 17,408
Suédois 1 1,862

A la navigation a voile correspond un total de

1332 navires avec 34.987 tonnes; ils appartien-
nent en presque totalité & des Grecs.

%
L

Llarchevéique d'Uskub, — Le Saint-Synode de
Constantinople vient de pourvoir 4 la vacance de
I'évéché d'Uskub,

Aprés une longue séance, au cours de laquelle
ont été discutés les titres des divers candidats, tous
Serbes de nationalité, le Saint-Synode s’est arrété
sur l'archimandrite Vincent, du couvent serbe de
Chiliandarino au Mont Athos.

Natif de Serbie, le nouveau métropolite est un
ancien éleve de I'Académie de théologie de Bel-
grade. Apreés avoir dirigé un couvent, il se rendit
au Mont Athos et fut admis, en qualité d’archi-
mandrite au monastere de Chiliandarino.

Le patriarche eeuménique procédera prochai-
nement & la eérémonie de V'investiture du nouveau
prélat.

-
F

Vouvelles de Macédome, — Suivant des nou-
velles de Drama, le colonel Fairholme, chef de la
mission -anglaise pour la réorganisation de la gen-
darmerie. vient d'étre remplacé par le colonel
Maunssell, attaché militaire & la légation britan-
nique de Constantinople. Le colonel Fairholme
avait quitté Drama, depuis quelque temps déja,
pour raisons de santé. — On éerit de Florina :
que la communauté grecque de cette ville vient
d'acheter I'hotel d'Izzet-pacha et les jardins qui
lentourent. Les écoles de gargons et de filles y
seront incessamment fransportées. — Le village
grec macédonien d’Avdella a été incendié. 120 mai-
sons ont bralé. Un cas de vengeance personnelle
P été le mobile du erime,
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ALLEMAGNE ET -ROUMANIE

A propos des Koutzo-Valaques

La Guazelte de Francfort se demandait
récemment (22 octobre) comment il se fait
que la diplomatie allemande montre subite-
ment un intérét si vif pour un peuple étran-
ger (on sait toute la peine qu'elle s’est don-
née pour appuyer les demandes « macédo-
niennes » de la Roumanie i Constantinople),
alors que lorsqu'en 1902 le président Roose-
velt a réclamé, au nom de 'humanité, I'ap-
plication du traité de Berlin (1878) en faveur
des juifs malbraités de Roumanie, 1'Allema-
gne — pourtant signataire de ce traité —
s'est tenue complétement & Véecarl. Bt le
journal libéral allemand ajoute :

¢ Les Koulzovolagues étaient jusqu’ici sa-
« tisfaits de leur sort, el la situation actuelle
« n'a élé créée que par les agitateurs rou-
« mains, soufenus par le gouvernement de
« Buearest, afin que la Roumanie puisse, le
« ¢as eéchéant, jouer un role dans le regle-
« ment de la guestion macédonienne, Les
« Koutzovalaques ont été jusqu'ici bien trai-
« tés, tandis que les Juifs de Roumanie sont
« fellement opprimés qu'ils sont contents,
« méme g§'ils peuvent seulement s'expa-
trier, »

La réponse & cette question est tout sim-
plemenf que cette atfitude de 1'Allemagne
est conforme & ses intéréts politiques et ma-
tériels. Rappelons d'abord que la Rouma-
nie nm'a absolument aucun droit & inferve-
nir en faveur des Koutzovalaques ou Gréco-
valaques. Sur une centaine de mille Koutzo-
valaques, il y a & peine douze mille « rou-
manisants ». Les Roumains sont obligés de
le reconnaitre eux-mémes. Aussi, n’est-ce

=3

. voir les « ronmaniser »,

point en faveur de cette petite minorité qu'ils
sagitenl, mais pour les autres: Or, les
autres ne sont point de naltionalité rou-
maine el, quant i leur conscience nationale,
elle est tout a fail grecque, si bien qu’ils
sont les adversaires les plus résolus de la
propagande roumaine. C'est ce qui irrite
justement cette derniére, qui voudrait pou-
de méme que les
Allemands ont poursuivi la germanisation
(Entwelschng) des Alsaciens-Lorrains. La
thése roumaine est diamétralement con-
fraire au droit pour chaque peuple (lel les
Koutzovalaques) de se rattacher & la natio-
nalité de son choix. A ce tilre déja, elle

devait étre sympathigue aux conguérants de-

1871

En outre, I'Autriche a tout intérét a dé-
tourner lattention des Roumains de leurs
vrais congénéres de Transylvanie. Liagifa-
tion des Roumains en Macédoine sert ainsi
doublement ses intéréts, puisgu’elle contri-
bue aussi 4 augmenter le désordre qui ame-
nerait une occupation autrichienne. Or, ce
déplacement de la puissance autrichienne
est tout 4 fait dans les veeux du pangerma-
nisme.

Enfin, il ne faul pas perdre de vue le pro-

fit matenel que I’Allemagne peut retirer du -

conflit gréco-roumain. En encourageant la
Roumanie dans ses actes arbitraires, quali-
fiés de « représailes », elle porte un préju-
dice considérable a I'importanl commerce
des dizaines de milles Grees élablis en Rou-
manie ; des vides soni ainsi créés, et les
Allemands Sont 14 pour 8’y faufiler. Que le
Hohenzellern gui regne i Bucarest se soit
entendu ou non avee le chefl de sa dynastie
a Berlin, il n'en ressorl pas moins que, en
fin de compte, les Rowmains travaillent en
¢e moment pour... le roi de Prusse !

Cette conclusion apparaitra encore mieux
si 'on tient compte, d'une part, du préju-
dice que le commerce roumain subira lui-
méme par les mesures économigques que de-
vra prendre la Gréce, el d’autre, de I'impos-
sibilité manifeste dans laguelle se frouve la
Grece d’accorder quoi que ¢e soif aux récla-
mations déraisonnables de la Roumanie.
Personne ne peut s'alttendre & ce que la
Gréce force les Koutzovalagues i ne pas se
dire Grees ou a ce qu'elle consente & leur
accaparement par la propagande roumaine,
dans un hut de bas mercantilisme, les Koul-
zovalagues  devanl constituer une monpaie
d’échange pour des avantages que la Rou-
manie espére obtenir éventuellement ail-
leurs. Dautre part, les Koultzovalagues res-
sortissent au Patriarcat de Constantinople,
sur lequel le gouvernement gre¢ n'a abso-
lument aucune prise.

Quant aux faits qui se passenl sur terri-
toire ottoman, il est bien étrange que la Rou-
manie veuille en rendre responsable la
Greee. 11 a lieu d'ailleurs d'ajouter, que lors
méme que les actes allégués par la Rouma-
nie comme ayant été commis par les Grecs
contre les agents de sa propagande ou conire
les roumanisants seraient prouves, il ne fau-
drait pas oublier que ce ne sont pas les Grecs
qui ont commenceé.

Telle étant la situation, on peut se deman-
der s'il valait la peine pour les Roumains de
se compromettre comme ils l'ont fait, sans
aucun profit pour eux-mémes, alors qu'ils
avaient tout intérét au contraire a continuer
la politique d'entente avec la Gréce, inaugu-
rée en 1901, ainsi que plusieurs des leurs

I’ont reconnu.
M. K.

Berne,

-
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LES DERNIERS CRIMES BULGARES

En plein marché de Maonastir, le notable grec
Katsoyiannis, négociant honorable, originaire de
Krussovon, a été assassiné par les comitadjis. Les
coupables n'ont pas été arrétés,

Dans le district de Névrocope, /. D. Nassios,
négociant en tabacs, originaire de Kavalla, voya-
geant pour ses affaires, a disparu entre Tertsi et
Loftsia,

Un autre gree, /. Gerkios a subi le méme sort,
Les autorités n'ont pas pu retrouver la moindre
trace des vietimes. On craint pour eux une fin

- affreuse, car les deux autres Grees enlevés dans

-

le méme district par les Bulgares, Takis Chry-
sochoos de Névrocope et Basile Gounaris de Dé-
mir-Hissar, avaient ét¢ jetés vivants dans des fours
a chaux.

De Ménélikon, on annonce que Sandanski a
fait assassiner deux musulmans originaires de Ka-
tountsa, les nommeés Sowleiman et Naii, pour avoir
malgré sa défense, travaillé comme vignerons dans
des propriétés grecques.

I.a bande bulgare de Stamat a enlevé, sur le
mont Pouska. un marchand de beis, du nom de
Yovanis, ses deux fils Georges et Antoine et le
musulnran Rassim, qui leur servait de garde.

A Krussovon, le double meurtre du prétre et de
Vinstituteur grecs : Papa-Yovanis et Péricles As-
tériadis. Ceux-ci, retournant & leur village apres
un court séjour & Serrés, sont tombés dans une
embuscade bulgare entre Hellénitsa et Tsarvista.
Papa-Yovanis laisse une veuve et cing enfants en
bas dge. Le village de Krussovon étant moitié grec
ot moitié bulgare, les comités ont pensé, sans doute,

le conquérir entidrement en privant la commitinaute
grecque de ses chefs.

La ville de Serrés préparait aux victimes des
obseques solennelles. Elles n’ont pas eu lieu, car
les autorités ottomanes, qui n'ont pu ni prévenir
cette longue série de crimes ni en punir les au-
teurs, ont, de crainte de manifestations, interdit
le transport des corps des deux dernitres victimes
a Serres,

On mande de Salonique gue deux notables grecs
du village Aghion. Apostolon, Pierre Getsos et
Jean Kraitsos ayant été attaqués pres du lac de
Yennitsé, le premier a été tué, le second capturé
par une bande bulgare. ]

Le primat de Boenitsa, Demétre Penos, se ren-
dant & Goumenitsa, est tomb¢ dans une embuscade.
Son corps a été retrouyé, horriblement mutilé.

La guerre économique, dirigée par les comités
bulgares contre les villages grecs du nord de Ser-
rés, continue. Les charbonniers de Léhovon et
Gianngvon ont regu l'ordre, sous menace de mort,
de ne pas livrer du charbon aux habitants de Sa-
vyakon, tant que ces derniers n’auront pas obtenu
du vicaire schismatique des certificals attestant
qu'ils ont adhéré a Vexarchat. Les paysans de Sa-
vayakon sont coupables d’avoir, en contradiction
avec ordres formels de Sandanski, aidé les Mélé-
niciens cans leurs vendanges.

On écrit d'Uskub que les habitants de Rouhodol-
Vélessa sont divisés en deux camps, 'un serbe et
l'autre bulgare. Une bande bulgare, ayant péné-
ir¢ damw le village le 29 octobre. saisit le prétre
serbe a1st qu'un notable serbisant et les conduisit
dans la n.ajson du bulgarisant Stéphanos : la un
tribunal imy rovisé les condamna & mort. Un déta-
chement turc ayant été signalé sur ces entrefaites.
les Bulgares s'empressérent d’exécuter leur sen-
tence et de quitter Rouhodol.

1ls n'ont pas été poursuivis par les soldats ar
rivés, comme d'habitude, trop tard, mais le lende-
main le cadavre d’un paysan bulgarisant, frappé
de cingq coups de poignard, a &t trouvé dans les
environs. <Al

11 semble, d’ailleurs, que l'antagonisme serbo:
bulgare a repris de plus belle ; & Egri-Palanka une

bande bulgare a tué quatre paysans serbisants.

On annonce de Tsélopeb que le quartier serbe
de ce village a été assiégé par un corps bulgare.
Un détachement turc arrivé, aprés une lutte de
plusieurs heures, cerna a son tour les assiégeants.
Ceux-ci tinrent les soldats en respect en leur lan-
cant des bombes, puis, la nuit venue, réussirent a
s'enfuir,

On annonce aussi du village de Kratovon que
trois femmes bulgares ont 6t¢ assassinées par les
comités, pour n’avoir pas exéculé fidelement leurs
ordres.

On annonce de Pétrovo (Démir-Hissar) que deux
propriétaires tures de ce village sont tombés dans
une embuscade dressée par une bande de trente
Bulgares ; tous deux ont péri ; une femme qui les
accompagnait a été grievement blessée,

LES BANDES

De Salonique, on signale deux rencontres, 1'une
entre un détachement turc et une bande bulgare a
Kirtso (Castorie), autre & Storpitsi (Anassélitsa)
entre un détachement ture et une bande greeque.

De la méme ville, op annonce qu'un corps in-
formé qu'une bande bulgare assisterait 2 un ma-
riage bulgare qu'on allait célébrer au village Co-
nonévalya, se porta sur ce village dans le dessein
de détryire, Ja, bande qui avait & son actif d'atroces
eruautdés et des meurtres de notables Hellénes. Les

“Armatoles cernérent la maison et mirent le feu.

Quelques comitadjis parvinrent a s'échapper. Une
dizaine furent tués par les Armatoles.

Le village de Précopana était devenu le rendez
vous de bandes bulgares qui se proposaient d’atta-
quer le village gree de' Lekhovo. Les habitants
de ce village, informés des intentions des bandits.
aviserent le mudir de Clissoura et s'armérent pour

“repomsser leur agression, Cinguante femmes s’ar-

merent aussi et allerent avec leurs fréres et leurs
maris occuper les positions qui leur furent dési-
gnées, Les Bulgares prirent la fuite et furent
poursuivis par les habitants de Précopana.

On mande de Monastir, 25 novembre, que les
troupes turques poursuivent avec rage les bandes
grecques. A Opsorina, un vif engagement vient
d’avoir lieu entre un corps grec commandé par
Tsolakis et la force armée.

Les Tures ont subi des pertes sérieuses, 15 Grees
ont été capturés. :

A Petolina, combat ayant duré plus de deux
heures. 20 Turcs, tués et blessés. Du coté des
Grees, qui €étaient commandés par le chef Cromba.
p morts et 2 prisonniers. Les autres ont pu s'échap-
per.

Une lutte vigoureuse a égalementi en lieu &
Lehovo, Les Turces, trés nombreux ont tué 7 Gréco-
macédoniens, parmi lesquels, le chef Liapis.

Enfin. on annonce que le proces des 17 (Grees
arrétés i Dobista sous inculpation (‘avoir favo-
risé les bandes gréco-macédoniennes est terming.
Sur les accusés, ro ont été condamnés a la réclu-
sion et 7 ont ét¢ acquittés, La sentence est jugée
tres sévere ; d'autant plus que les accusés étaient
détenus dans les prisons depuis le début du mois
de mai.

RAPPORT DE L'EVEQUE DE KASTORIA AU PATRIARCHE

La guerre contre l'orthodoxie et nos éeoles con-
tinue. Les prétres des villages, qui n’ont pas été
assassinés, sont forcés de se réfugier dans les
grands centres. Nous en comptons prés de dix a
Castoria ; plus nombreux encore sont ceux réfu-
giés 4 Constantinople et Athénes. Les instituteurs
sont victimes d'une persécution analogue. L'an-
née scolaire a commencé depuis longtemps ; ce-
pendant la réouverture d'un grand nombre d’éco-
les demeure impossible. -

Ce qui- pis est, depuis six semaines, une longue
séric de crimes est venue s'ajouter i ceux que
j'avais déja signalés & Votre Sainteté, Le 15 sep-

tembre, les partisans de Colé.ont mis le feu aux'

granges du village ‘I'sakéni, dans I'espoir que les
habitants, accourant pour éteindre le feu. tombe
raient sans defense sous leurs coups. Les paysans
ayant deviné le piege, se mirent a faire feu de
leurs maisons et les envahisseurs furent obligés
de se retirer aprés avoir essayé en vain dincendier
I'église du village. o=

Le 18 et le 25 septembre, ce méme Colé assas-
sinait Athanase Firpas et Const. Géorgiou, pri
mats des villages de Teihoulista el de Stenko. La
ferme du premier avait été incendiée sept jours

| avant son assassinat.

Le 2z octobre, la bande de Couzo, voyant que
malgré assassinat des fréres Théodore et Michel
Vassiliou et la mise en pitces du fils de ce der
nier, agé a pewme de quelques mois, le village de
Kato-Koumamtsovon demeure fidele & Tortho
doxie, a fait incendier les fermes des deux autres.
primats du village : Argyris Kyriazis et Athanase
Sourbas.

Le 5 octobre, la bande de Pantéli d'Exissou
assassina & Aétos, Stéphanos Rombis, coupable
d'avoir fait venir la veille un prétre grec pour
I’enterrement de son frére, son fils Mitsos et trois
autres notables grecs. Le curé du village, Alexis,

~¥ietime. de plusieurs attentats, avait été forcé de

se réfugier a Néveska depuis plusicurs mois déja.

Le 12 octobre, la méme bande meitait a mort.
sur la route de Zélénitch, Georges Natlas notable
grec de Clissoura.

Le 13 octobre, la bande de Criazof mettait a
mort Papa-Joannis, curé de Nestémi, agé de plus
de quatre-vingts ans, qui, malgré la défense des
comités, rendait visite & son évéque. « Quelques
jours avant sa mort, ¢orit Mgneur Germanos,
comme j'étais en tournée a Chroupista, il vint me

- voir, me compfa en pleurant ses souffrances et

partit pour ne plus revenir ».

‘Ces jours.lerniers, les différents chefs bulga-
res, sous la présidence de Mitra Vlacho, décide-
rent de faire une attaque générale contre le vil-
lage de Zélovan. Chacun d'eux fit dans son. sec-
teur des efforts surhumains pour recruter lé plus
de partisans possible, Comme les paysans schis-
matiques hésitaient 4 se joindre it eux, ils les sou-
mirent & des bastonnades en régle et imposerent
aux plus riches de lourdes amendes. Heureuse-
ment, les bandes bulgares rencontrérent en route,
pon loin de Grabessi, un délachement de chas.
seurs.. Elles furent dispersées aprés un court com-
bat et Zélovon a été, ainsi, provisoiremen!
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L’INCIDENT DE SERRES

On télégraphie de Constantinople & l'agence
Reuter, en date du go novembre :

En raison de cerlaines informations puisées
dans des documents saisis pendant des ‘rencontres
avee des bandes bulgares, el par suite de preu-
ves légales, une quinsaine d'agitateurs bulgares
oni ¢1é arrétés dans le district de Séres, parmi les-
quels plusieurs professenrs ei le secrétaire du mé-
tropolite bulgare.

Parmi les documents se trouvait une liste des
chrétiens qu’avaient assassinés les ¢missaires di
comité révolutionnaire bulgare et une liste des
noms de notabilités grecques dont la mort itait
jugée nécessaire. Dans cette derniére liste fign-
raient Uévéque gree de Séres, le consul de Gréce
dans cette ville, un prétre grec et le docteur Tlhiéo-
dorides wvice-consul de la Grande-Bretagne @ Si-
7es.

Voici & ce sujet des détails complémentaires :

Par suite de la découverte de documents rés
compromettants pour les comités bulgares, trois

mstituteurs et un avocat bulgares ont été arrétés
A Serres: 1in des inculpés est le seerétaire du
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“vieaire archiépiscopal schismatique. On arrétait, le
méme jour. 4 Svéti-Vratsi (N. E. de Mélénikon)
une institutrice, dans le domicile de Jaquelle on a
trouvé 8oo L. 'T. appartenant au comité et des
recus d'une valeur de 2oo L. T., représentant des
sommes données a divers chefs de bandes. L'ins-
titutrice et sa mére ont été dirigées sur Salonique.

Les documents, qui ont amené ces arrestations,
sont soixante-deux letires saisies aprés la rencontre
de Sakaftsia et adressées au chef de bande Tasko
et 4 son lieutenant Athanase. Elles portent .les
signatures : Sfertsios, Danton, Ezra et Bataitsc.
Sous ces pseudonymes se cachent Yovan Antonof,
secrdtaire du directeur du gymnase bulgare de
notre ville, Athanase Saief, le secrétaire sus-men-
tionné du vicaire schismatique, Vladimir Blagof,
institweur bulgare et Christ Caftantzi, instituteur
1 Djeumaya. Ce dernier, ainsi que le mouktar de
Djoumaya Christ Péritof, ont été arrétés hier. De
plus, on a arrété 3 Caméniki, le courrier des co-
‘aités, un certain Mitroussi.,

Sur les 62 lettres saisies, deux offrent une im-
portance particuliere pour les Grecs. La premiére,

iée du zo juillet, annonce qu'un comité grec
sibge & Serres ; pour que les Bulgares puissent le
combattre efficacement il faudra assassiner plu-
sieurs Grecs, an premier rang desquels figure: le
curé de Caméniki, Papa-Stergios. La seconde, da-
tée du 2 aofit, ajoute qu'il est nécessaire d'assas-
siner aussi le consul de Gréce, le D¥ Jean Théo-
doridés, consul d'Angleterre, I'évéque de Serrés et
un des membres les plus marquants du barreau
gree, Elle indique la maniére dont ces crimes pour-
ront ftre exécutés,

Sur les frois instituteurs bulgares arrétés ici,
deux seuls ont fait des aveux. Quant & 'avoral
Stoyan Telkof, il prétend n’aveir éerit aucune
lettre ; les letires saisies mentionneraient simple-
ment qu'il se charge de nommer dans les villages
les instituteurs qu'il convient.

LA POLITIQUE ROUMAINE

ARRESTATION DE L'EVEQUE DE GREVENA

Girevena, novembre 1905,

Glest 1ei surtout que la propagande rou-

maine poursuit son ceuvre de corruption des

consciences avee un acharnement particu-
lier. Car c¢'est en ce lieu méme el aux envi-
rons de notre ville que 'on voit ¢i el 14 quel-
ques petits groupes de roumanisants, défen-
seurs ardenls de la politigue rowmaine. Et,
étant donnée la nature des proeadés en géné-
ral de la propagande roumaine, on peut dire,
sans risquer d'étre contredil, que tous ses
efforts ne tendent qu'dy eréer, quelgque part,
en Macédoine, une communauté compacte
destinée 4 servir de base o de fufures opé-
rations politiques. Mais les agenils de cetle
politigue d'utopie sont trés mal tombés &
Grevena ! 11 est incontestable qu'il n'y a pas
de conscience roumaine parmi la population
koutzo-valagque de cette ville. 1l est aussi de
notoriété publicque que lous les rowmanisants
de Grevena n'ont adhéré au ronmanisme que
moyennant finance. 8i davenlure le minis-
tore des affaires étrangeres de Bukarest ve-
nait & supprimer le éredit de 600.000 francs
alloué o sa propagande, du coup ses effectifs
acluels seraient considerablement réduits,
sinon totalement anéantis. ;

Comme conséquence des inlrigues des
agents poliliques de la Roumanie, nous as-
sistons parfois & des scénes assez tristes : On
voil des jeunes gens achetés par ces agents,
chassés du foyer paternel : en revanche, des
peres bannis de leurs demeures par leur pro-
pre fils I La prepagande roumaine, n'a rien
respectdé pour réaliser ses chimériques espé-
rances, Elle n'a pas reculé devant les pires
moyens. Et pour atteindre son but, elle a ex-

ploité toutes les faiblesses humaines, D'apres
nos renseignements, puisés a4 bonne source
la propagande roumaine a dépensé el
dépense encore des milliers de francs, des-
tinés & corrompre la plupart des employés
de toutes les branches de l'administration
turque de Grevena... Ef voici un fait : lors
du dernier recensement de la populalion de
Grevena/el de ses environs, 'évégue grec ful
l'objet d'une fentative de corruption. On lui
proposa diseretement et a plusieurs reprises,
de reconnaitre comime Valagues les habitants
de lrois villages (de Perivoli, de Sammarina,
et d’Avdela) on I'élément gree constitue une
torte majorité | Ce service devait lui rappor-
ter une gratification en especes el des décora-
tions. Celte proposition souleva, naturelle-
ment, les protestations indignées de I'évéque.
Mais, aussitot qu'au Konak on eal connais-
sance de son refus, il lui fub interdit de sor-
tir de la ville de Grevena et de se rendre aux
villages environnanis pour lexercice du
eulte. On voulait par 14 intimider ses ouail-
les el diminuer aux yeux de la population, le
prestige du prélal. Bt le 26 octobre (v. s.),
comme l'évéque allait se metire en route
pour se rendre i un village de son diocése, si-
tué & une demi-heure de distance de la ville,
a Sirini, pour y officier, il ful arrété par une
centaine de soldats tures et reconduit en
ville sous escorle, comme un simple ¢rimi-
nel.

Grande ful I'indignation de la population
qui donnait des signes dlimpatlience. 11 a
fallu que l'évégue l'exhortat an calme pour
que I'incident n'etl pas d’autres suilés.
ROUMAIN

LE CHANTAGE

Dang la chapelle de la légation grecque
de Bucarest on a trouvé la jolie lettre que
voiel :

Bucarest, 27 octobre 1905,

«w A vous les prétres grecs,

« Nous Comilé Roumain révolulionnaire
nous vous avertissons que si dans 5-6 jours
vous ne quitles pas Bucaresl, nous vous [e-
rons sawler en l'air & la dynamite avee volre
église, ow nowus vows assassinerons, Uun apres
Uautre, comame SORL assassinés par vous nos
[réres les Rowmains en Macédoine, Pour-
quoi ce bouc (sic) de Patriarche ne cesse-t-il
de déposer des prétres? Croil=il nous [aire
peur ? Nowus Uenverrons, ainst gue vous,, &
(ici une injure grossiere).

Que cherchez-vous, 6 brules, dans nolre
pays ? Ne volyes-vous, pas que vous en serez
bientdl chassés.

« Vous avez parmi vous un diacre de
Uéglise de Paris ; il seva, lwi awssi, chassé
dans G ow T jours.

4 L ComiTi RouMAIN REVOLUTIONNATRE,

N'est-ce pas charmant ?

A Braila, grand meeting organisé contre
les Grecs. Y onl pris part des orateurs qui
apres avoir déversé sur les Hellenes les plus
grossieres injures, ont engagés ceux d'entre
eux élablis en Roumanie d'intervenir aupreés
du gouvernement hellénique powr l'amener
i changer de politique... Gétail la évidem-
ment le bul auvquel visaient les manifes-
tants et cela explique pourquoi le meeling
a été tenu & Braila. « La ville dans laguelle
sest produile celte grande manifestation, dit

La Roumanie, avail été choisie & dessein |

comme celle de Roumanie ou les sujels hel-

lénes sont les plus nombreuzx, les plus pros- | &
« enseignée dans nos écoles et qui est la seule

perées ¢t dés lors les plus puissants. »

11 est & noter que cette invitation aux Grecs

de Rowmanie d'intervenir auprés de leur
gouvernement, n'est pas faite pour la pre-
miere fois. A plusieurs reprises, la presse

=

gouvernemenfale avait, sous forme de con-
seil amiecal, indiqué que, dans Tinlérét de
leur-propre streté, les Grees feraient bien
de soumettre une pélition, dans ce sens, au
cabinet d'Athéenes. Cetle fois, le méme avis
est donné sous une forme menacante.

-
- *

La Rownianie annonce que « a la suife
d'irrégwlarités (7) constatées par M. Raseanu,
ingpecteur de 'enseignement privé, dans les
écoles grecques de Galatz, Braila, Cons-
tantsa, Soulina el Toulcea. les directeurs de
ces ecoles seronl renvoyés devant le conseil
permanent de l'instruction publique ».

D'autre part, an télégraphie de Bucarest au
Temps qu’ « une commission, présidée par
le professeur Dimnitrescu, a été instituée au
ministére de linstruction publique, avec
mission d'examiner si les écoles grecques
de Galatz, Constantza, Soulina et Toulcea,
en Roumanie, répondent aux exigences des
lois du pays sur l'enseignement (). Vu le
conflit gréco-roumain, on sattend a ce gue
la commission propose la fermeture de ces
écoles. »

D'ailleurs, I'Ecole de Calafat a eté déja
fermée « pour infractions graves aux lois
scolaires roumaines ».

»
- %

Un de nos lecteurs, élabli & Bucaresl, nous
envoie les noms d'une partie des Hellénes
pxpulsés par le gouvernement rowmain
1° Spiridion Simos, directeur de la Patris :
2 Ch. Panas, journaliste ; 3* Christos Papa-
dimitriou, boulanger ; 4* G. Alexandre Pou-
los, employé 4 Galatz ; 5° Spiro Soupinas :
6> Argyrio Soupinas, boucher ; 7° C. Den-
drinos, cafetier, a Costantza ; 8° C. Stama-
cos, negoeiant, i Calafat; 9% Matarangas.
négociant, & Giourgevo ; 10° Veretas, négo-
ciant, 4 Giourgevo : 11° Léonidas Gramina-
ticou. négociant; 12° Phocion Sphaelos,
employé ; 13° Elie Koutsoyiannopouloes, em-
ploye de commerce.

Cetfe liste est loin d'étre complete.

L]
. ®

be Grevena au Bulletind Orient :

On éerit de Grévéna qu'a la suite des docu-
ments échangés entre les mouktars de Sama-
rina et le caimakam de Grévéna, ce fonetion-
naire, notoirement aux gages de la propa-
gande roumaine, n'a pas hésité a }aur en-
voyer une nouvelle sommation écrite cette
fois en turc el accompagnée dune tradug-
tion en rowmain. 11 a recu la réponse sui-

vante :

« Tres Hlustre Caimakam ben effendi,

« Nous soussignés, mouktars et azas des
(uatre quartiers du village de Samarina,
avons l'honneur de faire savoir respec-
tueusement & volre Gloire que nous avons
recu il y a quelques jours un document
¢ écrit en ture avec traduction en roumain.
« Comme, ainsi que le sait Votre Gloire,
_nous ne connaissons pas les lettres tur-
_qjues, attendu que nous et nos enfants nous
nous servons de la langue grecqgue, qui est

=

que nous sachions et comme, d'autre part,
“Notre respecté Gouvernement joignait tou-
jours jusqu'ici & ses ordres une fraduc-
tion en gree, nous avons 1'honneur de sup-
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« plier volre Excellence de nous envoyer

« une traduction grecque de sa derniere

« pigce afin que nous puissions prendre con-

« naissance de son contenu. ]
(Suivent les signatures).

Les noms des notables Koutsovlagues de
Samarina, condamnés pour avoir refusé de
se laisser inserire comime Reumains sont
12 Periclés Hadji-Biros ; 2° Dém. Piténis ;
3% - G." Tsoussanis ; 4 J. Aghoroyannis ;
5 J. Anthoulis ; 6 M. Papazissis ; 7° Xéno-
phon Matoussios ; 8° M. Lazarou ; 9° N. Te-
gos : 10°- M. Paschos ; 141? Zissis Tsimou :
12° N. Bessios ; 137 Karayannis Vasdeskis ;
14° D, Mitsibonas ; 15° Charalambos Crayas;
16° J. Copanos ; 17° N Rotsios ; 18° T. Ta-

has; 19° T. Koekras; 20°. Ad. Pivoulas;
24° T. Mandravélis; 22° D, Ziannas.

*

* ¥

On annonce de Metsovon que les opéra-
fions ‘de recrutement sont terminées. Dans
cotte wville, cui constitue l'agglomération
koutsovlague la plus importante, trois hahi-
tants se sont seulement déclarés « roumani-
sants ». La propagande avait sans doute né-
gligt de sassurer le concours de Kaimacam,
comme elle T'a fait pour celui de Grévéna.

Dailleurs ces trois roumanisants sont
I'instituteur roumain Bilibassis : A Topis,
dont les fréres sonl boursiers de la propa-
gande et Mihoutfos, dont le fils a eté enrdlé
comme officier dans la marine roumaine.

(n annonce d’'Elassona gque deux agents de
la propagande roumaine onl attaqué a Da-
imassi la maison on habitait le riche berger
kovtsovlague, Constantin Kianas. On savait
que celui-ci se trouvait seul. La fentative
dchoua, Kianas sétant réveille a temps.
Plainte a été déposee entre les mains des au-
lorités.

——— S Sk

REVUE DE LA 'PRESSE

Gréce et Roumanie

Extrait d'un articte de M. J. L. Brunet,
dans Les Actualtés diplomatiques el colonia-
les;

En réalité, la paolitique roumaine a subi un
échec parce quielle n'a pas compté avec des faits
historiguement établis. A en juger par les protes-
tations qui s'élevent aujourd’hui de toutes parts
parmii les Kouizo-Valagues, ceux-ci se considérent
comme Grees et ne demandent qu'a le rester.

La Nouwelle Presse Libre, la Waeener Allgemein
Zeitung et d'autres journaux viennois qui, habi-
tuellement, témoignent de vives sympathies & la
Roumanie, n’ont pas hésité, dans les circonstances
actuelles, a défendre le point de vue grec et a ou-
vrir leurs colonnes aux protestations koutzo-vala-
ques.

A Bucarest. on se trompe quand on accuse le
gouvernement grec d'avoir influencé le patriarche
cecuménique dans un sens hostile 4 la Roumanie,
Le patriarche agit toujours sous sa propre res-
ponsabilité ; il ne prend conseil de personne, nas
méme du cabinet d’Athénes.

En invoquant un tel grief, le gouvernement de
Buearest prouve une fois de plus quiil a tort et
que tout doit lui servir de prétexte i incriminer
la Gréce.

Bien que tous les torts soient de leur coté — et
aucun juge impartial ne peut avoir de doute a ce
sujet — les cercles dirigeants de Bucarest ont eu
hite d’ameuter la population roumaine contre les
Grecs qui vivent en Roumanie. Des marchands
precs ont €té malmenés, leur existence a €€ mise
en péril. Des lettres de menaces ont été adressées
a la légation grecque de Bucarest. Le drapeau grec
a été insulté, Le directeur et les rédacteurs du
journal grec Patris ont été expulsés. Des cris in-

jurieux ont €té proférés contre la Gréce, ete., ete,
[l eat été incompréhensible qu'a Athenes on fiat
demeuré indifférent 4 ces procédés inqualifiables,
Ce qui devait arriver est arrivé. Les membres de
la légation grecque ont été rappelés. Naturelle-
ment, cette mesure absolument justifiable du ca-
binet d'Athenes a porté, en Roumanié, lirritation
it son comble. Aussitot, les ministres roumains onf
décrété des représailles contre la paisible popu-
lation grecque résidant en Roumanie et contre
les bateaux de eommerce.

Combien de temps va durer ce conflit? Per—
sonne ne peut le dire; sans doute jusqu’au jour
oi la raison reviendra au cabinet Cantacuzene. [l
est en toul cas surprenant que, dans certains pays,
on veuille excuser la Roumanie et approuver son
atlitude.

La vérité est que la Gréce est dans son bon
droit. Elle a dimportants intéréts en Macédoine.
tandis que la Roumanie n'y a joue aucun réle jus-
quiau printemps dernier. L'idiome qu'ils parlent,
leurs traditions, leurs coutumes, Jeurs sympa-
thies. rattachent les Koutzo-Valaques a lhellé
nisme. Vouloir leur donner une autre origine, ¢’est
travestir 1’histoire.

On a essayé de faire croire que la Grece avail
envoyé des bandes par dela la frontiere. Cela est
faux. En réalité, les éléments grecs de Macédoine
se sout organisés en bandes pour se défendre con-
tre les exactions des bandes bulgares.

Encore une fois. il est infiniment regreitable que
ileux pays dont la coopération serait si profitable
i la péninsule balkanigue, aient engagé I'un contre
I'autre une lutte sans merci. Mais la Gréce nlen
est nullement responsable ; elle n'a fait oue ré
pondre, comme son honneur national l'exigeait. &
des insultes el & des mesures vexatoires que rien,
(lans son atfitude, n'avait justifies. Espérons que
la Roumanie arrivera bientdot i reconnaitre ses
torts.

Les vues de 11talie sur Cor’ou

Sous ce titre nous lisons dans I"Hellenis-
mas (édition grecque d'Athenes), 10-23 no-
venibre :

Depuis longtemps, Corfon est le centre d une
propagande italienne des plus actives, L'Ttalie y
esh représentée par le fameux M, de Gubernatis,
Fariisan prineipal des menées italiennes en Epire:

On sait, que cest lui qui en 1878, fut envoye
a Prévéza pour assister a la conférence grecque
gui s’y tenait en cette année au sujet de la ces-
sion a la Gréce de cette partie de "Epire qui
s'étend jusqu'a la vallée du Thyamis, conformeé-
ment i la déeision du Congres de Berlin, 11 va
sans dire que le séjour dans la capitale des iles
ioniennes d'un agent pelitique aussi vigilant, n'est
pas inutile et que son poste n'est pas une siné
cure. Lijle de Corfou, une récente politique ifa-
lienne I'englobe dans la zone de I'/{alia irredenta.
Et a coté des établissements congréganistes que
les Ttaliens y ont fondés pour les deux sexes, des
sections de différentes associations de propagande
v ont été crées, entre autres, récemment, de la
Société Danti Alighiert. -

I’opinion publique a4 Corfou a commencé a
s'en émouvoir. Et cest par la plume de M. B.
Lando qu'elle fait entendre le premier cri
d'alarme. M. Lando, avec preuves a l'appui, a
entrepris dans VEphimeris ton Eidisseon de Cor-
fou une campagne qui aboutit a des révélations
scandaleuses gqui ne manqueront sans doute pas
d’attirer l'attention du gouvernement hellénique
sur les menées, pleines d’habileté, de cette propa-
gande italienne.

Corfou est une ile se rattachant a 1'Epire. En
la choisissant comme centre d’activité, on vise
évidemment a s'en servir pour combattre Thellé-
nisme épirote et en poursuivre I’ « albanisation ».
Et lorsque, se dit-on, la patrie de Pyrrhus sera
tombée entre les mains de I'Tialie, Corfou ne
pourra plus exister en fant que possession grec-
que... :

M. Lando dénonce avec raison la- trop grande

liberté accardée par le gouvernement grec i ces

étahlissemen-ts,_ sur lesquels nul confréle ne
s'exerce. Sans doute; la loi helléne, trés libérale,
respecte tout établissement étranger, mais ce res-
pect ne lui est dii que tout autant due le but pour:
suivi n'est pas incompatible avee la séeurité de
I'Etat et les intéréts du pays.

Nous avons a Corfou, deux ¢coles italiennes,
une société mutualiste, une association Dante
Alighieri. On a tenté, il n'y a pas longtemps, d'y
eréer une section de la Sociéta helleno-latina. Ei
a nouvean on inyite les Corfiotes i assister di-
manche prochain, a I'inauguration d’une autre ins-
titution italienne. dont le but est aux termes des
statuts que nous avons eus sous les yeux « la pro-
pagation de la langne italienne, symbole de la
nationalité italienne, factenr d’existence politique
¢t d'évolution économigue de I'Italie dans des
pays italiens, soumis & des [tats étrangers. » :

A cela quoi d'étonnant? L’Epire, I'Alba-
nie, Corfou et toutes les iles ioniennes ne
font-elles pas partie de 1'/talia irredentd?

L'enquéte du Balkan Comittee

On mande de Constantinople au Bwlletin
d'Orient -

M. W. A. Moore, secrétaire du Balkan Comitice.
1 envoyeé aux journaux anglais quelques notes sur
un voyage qu’il a fait en Macédoine. Ce document
s'occupe. entre autres, de 1’antagonisme gréco-bul-
rare. On v trouve des tendances peu conformes
avec le programme du comité qui affirme s'oecu
per du sort des chrétiens des Balkans sans distine-
tion de race. Ainsi, M. Moore affirme, sans don
ner aucune preuve i 1'appui, que Jes bandes gréco-
macédoniennes sont encouragées dans le district de
Salonique par les autorités ottomanes, qui veu-
lent favoriser les haines entre chrétiens. Malheu:
reusement, ces haines ne sont dues gu’en partie
aux intrigues turques; ceux qui, en ne flétrissant
jamais les crimes commis par les comités, oni
laissé croire a ces derniers quiils pouvaient conti-
nuer impunément leur ceuvre d’extermination ont
leur part de responsabilité. Sans ces crimes, les
bandes gréco-macédoniennes n'auraient jamais éte
formées, Si, malgré la chasse trés rigoureuse que
leur ont donné les troupes turques, elles ont pu
se maintenir et triompher des bandes bulgares,
cest quielles étaient soutenues par les populations
macédoniennes. Passant au district de Monastir,
M. Muoore affirme que la situation y est trés mau-
vaise ef que dans la ville, elle-méme, les assas-
sinats de Bulgares sont fréquents. Pas un mot
n'est dit de la situation faite aux Grecs., Le Bulle-
tine d’ Orient a publié pourtant deux listes trés deé-
taillées des excés dent ceux-ci avait été victimes
dans ces derniers mois. La premiere de cette lists
comprenait dix-neuf ifems et la seconde dix
(n% des 2 septembre et 28 octobre). Dans la yille
méme de Monastir étaient tombgs victimes des
Bulgares, les Grees suivants : Papa-Anghélos (pre-
tre), D. Tzotzis, S. Tantis, P. Constantinou et les
freres Papafoannou. A ces noms il faut ajouter,
depuis la semaine derniere, celui de Koutsoyannis
(Cf. le Bulletin du 4 novembre).
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te rapport du Haul Coininis-

Le Général FABVIER

Nous profitons de I'accasion que nous offre
Uanniversaire de l'entrée & 1"Acropole du
général Fabvier paur consacrer les lignes sui-
vantes a4 la mémoire de cet héroique défen-
seur de la cause hellénique.

Au commencement du siécle dernier la
guerre de I'Indépendance hellénique a éveillé
dans toute 'Europe et surtout en France, un
mouvement général de sympathie. La Greéce
moderne profite alors des grands souvenirs de
son histoire, de I'éducation classique que ses
ancétres avaient donnée au monde civilisé,
L’Attique, le Péloponese, Athénes, Sparte,
Corinthe, tous ces grands noms familiers aux
esprits cultivés, répétés si souvent dans les
écoles, donnaient & la lutte engagée entre les
Turcs et les Grecs un caractére de noblesse

et de poésie incomparables. I.es imaginations

—

s'enflammaient au récit de chaque combat. On
croyait revon a distance les descendants de
Thémistocle et d’Epaminondas. Les poetes
se laissaient tenter par la beauté des souvenirs,
par ce que la gloire des anciens ajoute aux
actions des modernes. Parler de Canaris et
de Miaoulis, ¢'est parler de la mer Egée et de
Salamine. Parler de Pierre Mavromichalis,
bey du Magne, c'est parler du Taygeéte et de
I'Eurotas « aux lauriers roses ». Les vers qui
se répandent a jtravers le monde associent
dans une confusion voulue le passé et le pre-
sent, le siecle de Périclés et le siecle du gou-
vernement insurrectionnel qui sietge a Nau-
plie.

11-ne semble pas que cet enthousiasme litté-
raire ait dii gagner Fabvier. 11 avait tout jeune
écarté les lettres pour se consacrer aux scien-
ces; mais si réfractaire qu'il fit aux idées po-
litiques, il respirait autour de lui, en France,
une atmosphére imprégnée de poésie a la-
quelle aucun de ses contemporains n'échappe.
A l'influence ambiante s'ajoute pour lui un
motif personnel: le besoin d'action. Que faire
en I'rance? User les forces de son esprit, ris-
quer sa vie dans des conspirations sans issue.
Ne valait-il pas mieux chercher an loin un
emploi de son activité? Vers 1823, I'entraine-
ment était si général dans toute 'Europe que
le départ du colonel Fabvier pour la Grece
coincide avec celui d'un des hommes aux-
quels il ressemblait le moins, lord Byron. Tl
n'est pas sir que ces deux grands philhellénes
se soient renconfrés; mais a la méme époque,
tous deux étaient emportés par le méme cou-
rant de sympathie pour les insurgés.

De loin tout paraissait facile, grace aux
exploits de quelques chefs de bande amplifiés
et dramatisés par la légende, grace surtout
aux coups de mains héroiques des marins
de I'archipel. De prés ce fut tout autre chose.
Un gouvernement sans autorité, des caisses
vides, des palikares indisciplinés, capables de
s'embusquer derriere des rochers, mais hors
d’état de se mesurer avec l'ennemi en rase
campagne; entre deux divisions, des rivali-
tés, des haines, tous les ferments de la guerre
civile. Comment faire sortir de ce chaos une
organisation réguliere? C'est 'ouvrage qu'en-
treprit Fabvier a travers mille difficultés et
mille périls, au risque de sa santé, au risque
méme de sa vie qui fut souvent menacée. Il y
réussit a force de volonté, de patience et de
courage. Bien lui en prit d'avoir fait en Perse
I'apprentissage des vertus nécessaires. Le
monde oriental lui offrait, & quelques années

de distance, des obstacles analogues, qui ren-
dent toute organisaticn difficile, presque ia-
possible: Pignorance et le désordre. Pour en-
treprendre une tiche aussi compliquée, il fal-
lait plus que de Pénergie. La sympathie y était
indispensable. Il ne suffisait pas de souhai-
ter d'une manié¢re générale 1'indépendance de
la Gréce, de vouloir arracher un peuple chré-
tien & la domination des Turcs. On ne pouvait
se dévouer si complétement a la cause des
Grees, leur offrir de si grands sacrifices, qu'a
la condition de les aimer.

Ce fut le cas de Fabvier. Arrivé dans le
pays i la fin de 1823, il commenga par obser-
ver les hommes et les choses. Sous un nom
supposé, sans se présenter avec le prestige d'un
colonel de la Grande-Armée; il vécut obscuré-
ment au milien des paysans de la Messénie,
il apprit leur langue, il s’habilla comme eux,
il n'eut pas de peine a déméler ce qui restait
de vertus saines et fortes chez ces hommes
primitifs et il les aima. Il établit depuis lors
dans son esprit une distinction constante en
tre les défauts de certains chefs, leur ambi-
tion, leur vanité, leur mauvaise foi et les qua-
lités foncieres de la race. Il y a des Grees
qu'il méprise et qu’il traite sans ménagements;
mais la nation elle-méme lui inspire une es-
time, une affection profondes. Il en donne
tout de suite la preuve par les offres qu'il fait
au gouvernement de Nauplie. Rien de plus
désintéressé, Ein échange de ses services mli-
taires il ne demande ni solae, m1 grade. Tl est
entendu qu'il servira en volontaire, sans ré-
compense.

Une fois ses services acceptés, une pensée
domine toutes ses communications avec le
gouvernement, la pensée du soldat qui a vu
de prés l'admirable organisation des armées
impériales, qui sait ce que valent sur le champ
de bataille des troupes instruites et disciphi-
nées et qui ne congoit d'autres types militai-
res que ceux dont il a éprouvé la force de ré-
sistance. Tout se raméne pour lui & un projet
essentiel; créer en Gréce une armée réguliere.
Tes palikares continueront, si on le veut, a
faire le coup de fusil dans les montagnes.
Mais ce ne sont pas eux qui chasseront les
Tures. On ne viendra & bout des troupes
ottomanes et des troupes égyptiennes qu'avec
des régiments solidement constitués, forte-
ment encadrés. Il insiste pour obtenir une loi
sur la conscription qui lui donnera des
hommes. Une fois qu'il aura des recrues en
nombre suffisant, il se charge de les former.
Ce fut 13, en effet, son ceuvre principale, celle
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a laquelle il a attaché son nom, son titre a
la reconnaissance du peuple grec et sa part de
célébrité, '

Dans un pays ou les chefs de bande enten-
daient servir chacun séparément, suivant
leur bon plaisir, & 'heure et a I'endroit qu'ils
auraient choisis, Fabvier introduit le premier
I'idée de la concentration, de la résistance en
commun, d'apres des régles précises, sous une
direction unique. Cette pensée maitresse, qui
revient comme un refrain dans sa correspon-
dance, il la réalise autant qu'il le peut, au-
tant que le permettent les faibles ressources
dont il dispose. 1l crée des bataillons en atten-
dant qu'il puisse organiser des.régiments. Ces
unités de combat créées d’abord a Nauplie,
sous les yeux du gouvernement, il entend les
soustraire aux rivalités des partis, aux jalou-
sies des irréguliers, les exercer et les discipli-
ner lui-méme. Des expéditions aventureuses
dans lesquelles on a exposé une partie de ses
soldats trop tot et sans discernement lui font
comprendre la nécessité de s'icoler. Clest alors
qu’il fonde sur les cotes de I'Argolide, dans
la presqu'ile de Methana une sorte de camp
retranché ol il devient libre de ses mouve-
ments, ot il peut établir des magasins et des
dépots. Ce petit territoire facile @ défendre,
qui n'est rattaché i la terre ferme que par
un isthme de quelques centaines de meétres de
large, s'appellera désormais Tacticopolis, la
ville des réguliers.

Clest ayec une poignée de ces réguliers que
Fabvier réussit dans celle de ses entreprises
qui eut le plus d'influence sur le sort de la
Gréce. L'acropole d’Athénes, occupée par une
garnison grecque’était la seule place de la
Gréce continentale qui résistdt encore anx at-
taques des Turcs. Un millier d’hommes y te
naient bon contre cing mille assiégeants, ylais
les munitions commengaient 4 leur manquer,
Le gouvernement hellénique demanda a
Fabvier de les ravitailler. Jamais les irrégu-
liers n'auraient osé tenter Paventure. Il fallait,
pour l'entreprendre, des soldats d'élite, com-
mandés par un chef qui leur inspirdt une con-
fiance absolue. Fabvier, sfir de ses hommes
et sr de lui-méme, accepta sans hésiter la
dangereuse mission qu'aucun autre a sa place
n'aurait été en état de remplir. 11 choisit les
plus braves de ses réguliers, au nombre de
530, en emmenant avec eux ses meilleurs of-
ficiers. 1l ne leur révéla son projet que sur la
plage de Phalére, et les voyant résolus, il
tenta la fortune. Il s’agissait de traverser I'ar-
mée turque et de pénétrer dans I'’Acropole
pour y introduire des munitipns, Chaque
homme portait un sac de poudre et ne de-
vait employer que P'arme blanche. Les pierres
des fusils avaient été enlevées pour qu'on ne
fiit pas tenté de s'en servir, pour que la vi-
vacité de la fusillade n’attirdt pas sur les as-
saillants le gros de 'armée turque.

Ie hardi coup de main réussit, quoique la
lune dans son plem éclairit tous les mouve-
ments des réguliers. Se sentant découverts, ils
prirent le pas de charge et, les philhellénes en
téte, traversérent en courant I'espace qui sépa-
rait les retranchements turcs de la place. Ce
fut cette provision de poudre qui permit aux
assiégés de prolonger leur résistance six mois
encore. Pour la Gréce I'heure était décisive. Si
Athenes avait succombé plus tot, si "Attique
tout entiére fit tombée entre les mains du

Séraskier, les négociateurs anglais, frangais
et russes qui allatent signer le traité de Lon-
dres, auraient eu beaucoup de peine a la faire
comprendre dans le territoire réservé au nou-
vel Etat. La Gréce elit du se contenter de Ia
Morée et des iles. L'entrée du colonel Fabvier
a I"Aeropole et les six mois qu'il y passa, au
milieu des plus cruelles privations, fut par
conséquent le point culminant de sa carriere.
Cela seul suffit & assurér sa célébrité, a défen-
dre son nom de l'oubli. Ce qu'il avait fait au-
paravant, ce qu'il a fait depuis, des centaines
d’autres T'ont fait. Ce qui lui appartient en
propre, ce qui fait son titre de gloire person-
nel, c'est qu'il ait sauvé et délivré un pays.

Peu importe aprées cela qu'il ait été nomme
général par le gouvernement de juillet, puis
pair de France, et que les électeurs du dépar-
tement de la Meurthe 'aient envoyé siéger a
I'Assemblée législative. Fabvier serait mort
au lendemain de la signature du traité de
Londres qui consacrait 'indépendance de Ia
Grece, que sa gloire fiit restée la méme, son
nom aussi justement célebre. 11 y a d’autres
philhellénes de toutes nationalités, pleins de
désintéressement, dévoués et:braves, Mais il
reste le type par excellence. La reconnaigsance
des Grecs ne s'y trompe pas. Elle le désigne
comme le représentant véritable du philhellé-
nisme, de méme qu'elle désigne la France, son
pays, comime la pation qui a le plus fait pour
la. Grece. Lorsque, en 1870, 1.500 volontaires
grecs sont venus au secours de la IFrance avec
un si généreux élan, sans vouloir de grades,
sans demander de solde, ils entendaient payer
la dette de leur patrie, ils invoquaient le sou-
venir de Fabvier et du corps expéditionnaire
qu'apres lui, le général Maison avait conduit
en Morée.

Alfred MEZIERES.

de I'Académie francaise.

SI VIS PACEM...

Dans un article des plus intéressants, qui
a paru dans cette revue (1 décembre 1905),
M. de Coubertin engageait les Hellenes a
ne s'occuper que d’'attirer davantage les étran-
gers en Gréce, de transformer la Thessa-
lie en un immense grenier a blé, d'ériger a
Athénes la premiére université du monde —
idéal aussi excellent & viser que difficile a at-
teindre — et, renoncant aux préoccupations
de la politique — intérieure et extérieure —
de négliger l'organisation militaire de leur
pays pour s'adonner & un programme exclu-
sivement pacifique. '

Pas de canons, pas de guerre, dit M. de
Coubertin.

Cet article a été précédé de réserves tres
justifiées et il me parait motiver quelques ob-
servations.

Je voudrais bien étre arrivé a l'époque ou
il n'y aura plus de guerre et olt par consé-
quent il n'y aura plus besoin de canons. Je
ne crois pas cela -absolument chimérique.

Vers le X° siecle de notre ére, la tréve de
Dieu, obligeant d'interrompre les combats
chaque semaine pendant quatre jours et en ou-

=

tre pendant quelques fétes religieuses, fut un
grand bienfait, un calme relatif. Vers le dé-
but du XIII* siécle, I'ordonnance royale dé-
fendant en France aux seigneurs d'entrepren-
dre une guerre privée pour se venger d'une in-
jure avant quarante Jours révolus, a partir
de l'injure regue, fut considérée a juste titre
comme un grand progres. D'autres progrés
sensibles ont été accomplis depuis. Ils ont été
lents, il y a eu des retours en arriére, par
exemple au sujet de la facon de déclarer la
guerre; ils permettent cependant d'en espérer
de nouveaux et il est légitime d'y travailler.

Mais ce qui actuellement serait naif et dé-
raisonnable ce n'est pas, comme on a pu le
dire, d'acheter des canaons, de croire que des
guerres sont possibles et de s'y préparer, clest
de penser gu'il suffit de ne pas acheter de
canons pour wen avo pos besoin el de dire
qu'on ne veut pas de guerre pour wen avoir
pas @ subir, :

Je suis de ceux qui ont félicité le Tzar de
l'initiative prise par lui au sujet de l'arbi-
trage, mais je crois que personne ne l'a
félicité et qu'il ne se félicite pas de ne pas
s'étre en méme temps plus complétement pré-
paré a I'éventualité déja tres tangible d'une
guerre avec le Japon.

Lorsque les Etats-Unis de "Amérique du
Nord ont déclaré la guerre & I'Espagne, on
savait. depuis longtemps combien était vif
leur désir de soustraire les Antilles a la do-
mination espagnole et qu'il suffirait de I'in-
cident le plus imprévu (fut-ce l'explosion
d'un navire américain qui n’avait certaine-
ment pas été ordonnée par le gouvernement
espagnol) pour amener un conflit armé. L'Es-
pagne n’étant pasplus disposée i céder'pure-
ment et simplement/de bonne grice les Antilles
qu'elle n'avait été disposée peu d'années au-
paravant a céder les Carolines, la prudence
lui conseillait de se mettre en mesure de dé-
‘endre non seulement les Antilles, mais les
Philippines et le reste car I'histoire ne permet
pas d'ignorer que pour les conquérants l'ap-
pétit vient facilement en mangeant.

Or, sans entrer dans les détails sur la con-
duite de toutes les opérations, qui ne seraient
pas a leur place ici, il suffit de rappeler que
si la Russie et 1'Espagne avaient été victo-
rieuses sur mer le résultat des deux guerres
eut incontestablement été différent et que,
pour obtenir ce résultat, il ett fallu acheter
ou fabriquer assez de bons canons, acheter ou
construire assez de bons navires et avoir assez
d’équipages bien préparés pour réunir et te-
nir prétes des flottes supérieures a celles de
leurs adversaires, ce qui n'était nullement im-
possible et et colité infiniment moins cher —
méme au seul point de vue péeuniaire — que
les deux guerres n'ont cofité.

Mais, dit M. de Coubertin, il ne faut pas
avoir le souci de la politique extérieure, la
Grece n'a pas de réle i jouer dans les affai-
res enropéennes, la géographie Ia rend indé-
pendante des disputes internationales, et s'il
y avait un mot a dire, un geste a faire, ce mot
sera dif, ce geste sera fait par le souverain qui
possede le triple prestige d'un long régne,
d'une haute valeur personnelle et d'une série
de parentés augustes et d'alliances utiles.

I1 y a un souverain auquel les paroles de
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M. de Coubertin s'appliquent comme au roj
‘de Grece, c'est son illustre et vénéré pére.

Or le roi de Danemark sait que son pres-
tige, ses alliances, et méme un traité assez
clair, n'ont pas suffi pour obtenir la resti-
tution du Slesvig, ¢t il n'est certes pas con-
vaincu qu'ils suffiraient méme pour la défense
de ce qui lui reste, car Sa Majesté a toujours
cru indispensable, malgré de vives opposi-
tions, de faire les dépenses nécessaires pour
maintenir et augmenter la préparation d cette
défense.

Et si par exemple la Créfe n'est pas de-
venue — comme la Gréce snivant M, de Cou-
bertin — indépendante des dispules interna-
tionales; comme 1] est absolument certain que
Sa Majesté le roi Georges a fait tout ce qui
‘dépendait de lui pour la réalisation des veeux
communs et légitimes de la Gréce propre et
de la Créte, il faut en conclure que pour la
'Grece, comme pour le Danemark, le seul pres-
tige du souverain et ce que M. de Coubertin
appelle les alliances wtiles ne suffisent pas
pour résoudre toutes les difficultés.

Quant a l'assertion que la Gréce n'a pas
de réle 2 jouer dans les affaires européennes
et que sa situation géographique la rend in-
dépendante des disputes internationales, les
faits portés par 1'Hellénisme a la connais-
sance de tons ses lecteurs et un simple coup
d’eeil sur une carte de la péninsule des Bal-
kans suffisent pour démontrer combien elle
est erronde,

Allons plus loin.

Je parlais tout @ I'heure du Danemark.
Peut-on soutenir que ce pays n'a aucune
chance de recouvter le Slesvig par la force,
que, s'il se résignait absolument et définitive-
ment a I'annexion contre laquelle protestent
les Slesvigois; il n'aurait pas & craindre d’a-
gression brutale et que, deés lors, les dépenses
pour les armements sont inutiles?

Je viens d'exposer que ce n'est pas Vavis
du roi Christian et je crois qu'il a raison,
mais je reconnais que, dans I'état actuel de
I'Eurape, on peut invoquer des arguments sé-
rieux a l'appui de V'avis contraire.

En serait-il de méme pour la Gréce, au cas
otr elle prendrait le parti — que je ne lui con-
seille nullement et pour l'adoption duquel
VHellénisine n'a certes pas été créé — de re-
noncer absolument et définitivement & toute
revendication territoriale, de se contenter a
tout jamais de ses limites actuelles et d’aban-
donner a leur sort tous les Hellénes qui habi-
tent en dehors de ces limites? :

Tci la réponse négative ne peut faire aucun
doute et c’est facile & prouver.

Il suffit de se rappeler les événements ac-
complis depuis cinquante ans (constitution des
royaumes de Roumanie, de Serbie, de la prin-
cipauté de Bulgarie, etc.) et d'étre un peu ren-
seigné sur ce qui se passe en Turquie et spé-
cialement en Macédoine pour savoir combien
il serait erroné de soutenir, non seulement que
la domination turque soit désormais inatta-
quable en Europe et qu'aucun changement
n'aura plus lieu en Macédoine, mais qu'il soit
impossible que des événements de nature a
amener une guerre surviennent avant un délai
trés éloigné.

* Et pour affirmer que, dans le‘rat d’esprit
des populations des Balkans, il ne pourrait

jamais surgir entre Ja Grece, tranquillement
recroquevillée dans ses frontieres actuelles,
et la puissance qui lui serait limitrophe sur le

continent guelle gilelle fiz, un de ces inci-

dents qui ameénent la guerre entre deux
nations, lors méme qu'une d'elles ne la vou-

Jait pas, il faudrait admettre que les Grecs

sont résolus a répondre a un soufflet sur
la joue droite en tendant la joue gauche,
et a mettre en pratique, comme §'ils étaient
les plus extraordinairement et exceptionnel-

lement fervents de tous les bouddhistes, la

trine énoncée par M. Jaurés lorsque,
dans un proces récent, questionné sur ce qu'il
ferait au cas ot une béte féroce I'attaquerait,
il aurait, dit-on, répondu

mense majorité des Francais — majorité dont
je suis et dont je sais que M. de Coubertin
fait aussi partie — n'est pas plus disposée &
tendre les deux joues qu'a se laisser dévorer.

Les Grecs savent d'aillenrs que si les sou-
venirs de la Gréce antique contribuent a
juste titre a lintérét qui leur a toujours été
porté, ces souvenirs n'eussent pas suffi, au
commencement du si¢ele dernier, & amener
leur délivrance — malheureusement par-
tielle — sans I'héroisine des combattants de
Missolonghi, de Souli, ete

Il faut donc que, sans négliger pour cela
de suivre les autres conseils de M. de Cou-
berrtin, les Grees tiennent l'armée, la Hotte,
les arsenaux parfaitement préparés et préts
pour l'éventualité d'une guerre.

Et je ferai remarquer que 1’Allemagne, a
laquelle on peut reprocher d’étre la principale
cause de ces énarmes dépenses de préparation
a la guerre qui pesent si lourdement sur
I'Europe, nous montre d’autre part et n'est
pas seule & nous montrer que, malgré ses con-
séquences facheuses, I'état de paix armée n'est
pas incenciliable avec le développement in-
tellectuel et matériel d'une nation.

J'arrive maintenant a la partie la plus déli-
cate de cet article en demandant aux Grees
d'accepter un conseil d'ami, qui a le mérite de
n'exiger aucun sacrifice pécuniaire pour étre
suivi, mais qui nécessite un certain sacrifice
d'amour-propre.

Les résultats de la dernitre guerre gréco-
turque ont été déplorables pour la Gréce
comme ceux de la derniére guerre franco-alle-
mande pour Ta France.

Quand un peuple a subi de pareﬂs échecs,
il doit considérer comme chose, sinon secon-
daire du moins seconde, le jugement que
I'histoire portera sur les personnes; il doit
rechercher d’abord quels sont les défauts
d’organisation qui ont pu amener ou contri-
buer a amener chez deux peuples dont la bra-
voure n'est heureusement pas contestable, des

faits tels, en France, que la capture presque

compléte de I'armée active; en Gréce, une
retraite constante avec une résistance si
faible et si peu opiniitre que dans toute 'a
campagne il n'y a pas eu un pour cent de
pertes.

ILa principale cause pour la Gréce est l'in-
suffisance de la discipline tenant surtout & re
systéme qui permet & des officiers d’étre can-

didats et députés, introduit la politique dans

e Si Jétais boud-
d'histe je me laisserais dévorer, » :
L'immense majorité des Grees, comme 1'im-

P'armée de la fagon la plus envahissante et la
plus néfaste, incite les officiers a faire prédo-
miner leur intérét électoral, met aux prises
supérieurs et inférieurs, donne % ceux qui
sont électeurs influents et élus une situation
que leur grade et leur mérite militaire ne com-
portent pas.

L'histoire tout entitre nous monfre quela
avantages immenses procure une Véri-
table discipline, et Tes lecteurs de I'"Hellé-
nisme savent combien elle contribuna aux sue-
cés des Spartiates, des -Macédoniens, des
Romains:

Mais en présence des singulicres théories
que I'on voit parfois émettre a ce sujet et d’ot
il résulte que beaucoup de personnes croient
que l'on exagere I'importance de cette qualité
encore beaucoup plus nécessaire aunjourd’hui,
avec l'organisation des armées actuelles, le
mode d’armement, le combat en ordre dis-
pensé, quelle ne 1'a jamais été; il est utile de
rappeler un exemple récent, cité d'ailleurs tres
souvent de la facon la plus inexacte, celui de
la guerre entre I' Angleterre el les Boers.

Les Boers avaient, a un degré rare et élevé,
toutes les qualités que 1'on peut désirer chez

" les soldats sauf la discipline.

Leurs premiers chefs étaient pleins de cou-
rage, de dévouement, ardents patriotes, excel-
lents soldats; mais insuffisamment pourvus
des connaissances nécessaires & des généraux.

Au début les Boers étaient & peu prés aussi
nombrenx que les Anglais et ceux-ci étaient
alors mal préparés, mal commandés.

Les premiers succes des Boers furent pro-
digieux dans les combats en rase campagne,
mais ils ne surent jamais en profiter tant &
cause du peu de capacité des chefs pour com-
biner et conduire une opération compl(.tc que
de I'indiscipline des combattants.

Les sieges des villes occupées par les An-
glais, a peine fortifiées, trés faciles & prendre,
échoutrent tous. Il est navrant de lire en dé-
tail le réct de ces siéges, des atfaques au
moyen desquelles des troupes médiocres mais
bien disciplinées eussent facilement enlevé
toutes les positions et qui aboutirent & des
échiecs lamentables, surtout a cause de I'indis-
cipline d'iine partie des troupes, dont, non seu-
lement les soldats, mais les officiers n'obéis-
saient pas strictement ayx ordres donnés,

Lorsque les Boers furent habitués non pas
a se battre — car comme combaTtants ils fu-
rent toujours, je le répéte, des soldats d'élite
admirables, exceptzonne]q comme aucun pays
n'en peut fournir de supérieurs — mais 4 la
discipline, lorsque de bons généraux se furent
formés chez eux, 1l était trop tard.

Il n'est pas besoin d'avoir des connaissances
mulitaires pour se rendre compte de I'exacti-
tude de ce que je dis et pour le controler, il
suffit de lire un récit simple, précis, détaillé
et exact des opérations tel que celui publié
dans la Revue du Cercle militare.

Et notamment le récit de la campagne ter--
minée par la reddition de Crnjé et de tous
ses compagnons et ceux des campagnes de
Botha et de Dewet suffit pour montrer clai-
rement la différence colossale entre les ré-
sultats obtenus avec des soldats de méme va-
leur personnelle; les uns indisciplinés, insuffi-
samment organisés, commandés par un chef
brave, excellent soldat, imais peu habile et
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n'ayant pas les connaissances nécessaires; les
autres bien disciplinés, bien organisés, com-
mandés par des chefs habiles formés a leur
métier.

Si les Boers avaient été organisés et prépa-
rés. comme les Grecs peuvent 1'étre, s'ils
avaient eu au début des chefs capables et s'ils
avaient été disciplinés, la puissante nation an-
glaise qui de son coté était mal préparée, dont
les troupes an début étaient mal commandées,
et qui avait d'ailleurs sa base d'opérations a
plusieurs milliers de kilometres, n'auraif tres
probablement pas pu les vaincre.

J'insiste donc sur le conseil que je me per-
mets d'adresser avx Grecs en ajoutant que je
n'émets pas seulement une opinion person-
nelle et que je puis m'autoriser notamment de
l'avis de l'éminent général Vosseur, qui a
longtemps été a la téte de la mission mlh—
taire francaise en Gréce.

Il faut que la discipline stricte, vraie et ab-
solue existe dans l'armée grecque et pour cela
il faut notamment qu'aucun militaire ne s'oc-
cupe d'autre chose que-de I'armée et n'ait une
autre situation que celle que comportent son
mérite militaire et son grade.

H.-A. VASNIER.

P.-S, — Cet article était écrit quand j'ai lu
dans'"Hellénisme du 1° janvier le résumé de la
troisitme conférence faite a Athénes par
M. Kasasis,

C'est avec le plus grand plaisir que j'ai vu
combien je me trouvais d'accord avec 1'émi-
nent professeur et que, pour tous les Greces qui
pensent comme lui, mes démonstrations sont
superflues et mes conseils accueillis d’avance.

Mais si le courage et I'ardent patriotisme
des Grecs méritent 1'hommage que je leur ai
rendu et que leur rendent tous ceux qui les
connaissent bien; si les conseils de pacificisme
A outrance n'ont aucune chance d'étre suivis
par eux; si les véhéments discours de M. Ka-
sasis excitent a juste titre le plus vif enthou-
siasme, i1l faut ne pas se borner a cet enthou—
siasme.

Il y a longtemps que tous les hommes com-
pétents et clairvoyants ont signalé le danger
de cette immixtion de I'élément militaire dans
la politique, de son entrée dans le parlement
qui, comme Je dit M. Kasasis, avec des expres-
sions encore plus énergiques que les miennes
et nullement exagérées : « désorganisa l'ar-
mée et anéantit toute discipline. »

Il y a huit ans que la démonstration de ce
danger fut, hélas, établie de la fagon la plus
cruelle et la plus incontestable par la guerre
de 1897.

Et M. Kasasis doil, aujourd'lug, réclamer
encore l'exécution des réformes toujours
ajournées, malgré leur indiscutable el urgente
nécessité.

O Grecs, ne justifiez pas autant que nous,
Francais, l'avons fait, ce que j'ai dit de vous
ici méme en parlant de votre ressemblance
avec vos aieux, par leurs qualités et par leurs
défauts.

Profitez des lecons du passé. Rappelez-vous
la péroraison de la premiére philippique, dont
j'ai & peine & modifier les paroles admirables
pour les appliquer a I'époque actuelle dans

une traduction forcément insuffisante, mais
fidele a leur esprit qui revit si bien dans les
discours de M. Kasasis :

« On ne peut complétement prévoir ce qui

¢ arrivera; mais ce qui est certain, c'est qu'il
« n’arrivera rien que de funeste si votre armée
manque d'organisation et de discipline.
« Ne cherchant pas a vous plaire aux dé-
pens de vos mtéréts, je me suis fait un devoir
« dans les circonstances présentes, de parler
« avec franchise et sincérité,

« Je me suis résolu a vous donner des avis,
« persuadé qu'il est de votre intérét de les
« suivre.

(« Que prévaille ce qui doit étre le plus utile
« a vous tous. »

. . . .

HsA. ¥,
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L’Hellénisme en France.
Madame Chénier. — La Révolution
francaise et l’Insurrection grecque.

L'histoire est loin d'avoir dit son dernier
mot sur le réle de 'hellénisme moyennageux
et méme moderne, qui recéle encore des se-
crets, mais réserve bien des surprises a celui
qui souléve le voile dont il demeure enveloppé.
11 n'est point jusqu'aux origines de la renais-
sance grecque du XIX* siécle qui ne solent gé-
néralement ignorées.

Traités et manuels d'histoire nous appren-
nent que l'insurrection hellénique fut 'ccuvre
d'une Société, dite Hétairie, d'une milice indi-
gene — les Armatoles ou Klephtes — et des
philhellénes étrangers accourus en masse pour
délivrer la Grece asservie. Mais on n’a point
jusqu’ici cherché a éclaircir la genése de ces
trois facteurs mystérieux d'un événement si
meémorable, ni indiqué les faits qui ont pu le
préparer.

Sans prétendre épuiser en quelques pages
un si vaste sujet, nous ne viserons qu'a 'effleu-
rer ici, en fixant certains points d'histoire
touchant cette Gréce inconnue et en esquis-
sant l'origine des circonstances étranges et
obscures dans lesquelles s'est élaboré le grand
mouvement helléne et philhellene du siecle
dernier,

On croit généralement que ce nest qu'au
lendemain de la chute de Byzance que des
liens s'établirent entre 1'Orient et 'Occident
grace aux savants grecs qui, fuyant l'oppres-
sion musulmane, se réfugitrent en Italie.

Bien avant le XV° siécle, Stratiotes et lettrés
avaient mis en contact ’Orient grec, déposi-
taire de la science, et 1'Occident barbare.
Sans parler de saint Denis, de saint Irénée,
de I'empereur Julien et méme de Lucien, ou
de I'Académie fondée par Charlemagne a
Paris, nous trouvons de ce commerce presque
ininterrompu une trace curieuse dans les ceu-
vres des anciens chroniqueurs francais on
I'on rencontre bien des éléments de la langue
néo-hellénique. Le chroniqueur de Charle-
magne, Eginhard, cite en toutes lettres un

proverbe ignoré par les forkloristes de la
Grece moderne :

« Tdv Podyrav glhay, Egens, "yelrova adx Eyerg »

cest-a-dire : « As-tu un Franc comme ami,
tu n'as pas de voisin. » D'autres chroni-
queurs francais citent divers antres prover-
bes grecs qui se sont conservés jusqu'd nos
jours ou ont a peine été modifiés, comme par
exemple:u Cest avec le chariot que le Grec
prend les lieyres. » Dans le proverbe moderne

“an « Grec » sest tout simplement substitue le

« Ture ». D'autres dictons se retrouvent dans
les anciens romans frangais ou italiens, Aimé
de Varennes, qui avait vécu en Gréce antérien-
rement aux Croisades, dit expressément qu'il
découvrit le roman Philippe el Florimont a
Philippopoli et le traduisit a Andrinople; il
y fait méme hgurer des phrases entiéres en
grec vulgaire. Les historiens de la littérature
frangaise ne sachant comment expliquer ce
mystére ont imaginé que cet Aimé de Varen-
nes était Grec !

Bien avant les Croisades, on voit des Athé-
niens se rendre en France, terre hospitaliére.
En 685, saint Gislain arrive d'Athénes en
Belgique, alors soumise au roi Dagobert. Il
dit au roi: « Voyageur et exilé, 6 roi, je viens
dans ces terres éloignées, enfant d’ Athenes.
‘ma patrie tres célebre (urbe nobilissima). »
Interrogé par l'évéque belge, le saint se sert
du nom de sa patrie comme d'un droit & I’hos-
pitalité: « Je suis Grec de nation, né et élevé
a Athénes. » (1).

[.a noble cité conserve encore le prestige
de son antique gloire. Et en 1208, on voit
un pape, Innocent III, l'organisateur de la
IV® Croisade, octroyer en faveur d’Athénes,
placée sous la domination des Francais Bour-
guignons, la fameuse bulle commengant par
ces mots: « L'innovation religieuse (le chris-
tianisme) n'a pas réussi A effacer I'ancienne
gloire d’Athénes; au contraire, la ville ayant
adopté la religion moderne, fit de ses trois
faux dieux le culte de la trinité chrétienne (2) .
I1 est assez surprenant, inexplicable méme,
que I'Eglise catholique n’ait pas convaincu
d’hérésie ce pape, proclamant que le dogme
de la Trinité procede non de Jérusalem, mais
du Parthénon. Quelle différence entre la
théocratie * byzantine, outrageant la fawsse
vierge, Vexécrable divinité et les Bourgui-
gnons saluant la déesse Athéna, source de
la trinité chrétienne!

A c6té de saints personnages, on voit nom-
bre de lettrés se rendre en Occident, et y jouer
un role, Lascaris, Hcrmonyme. Ange Vergéce,
leur nom, on le sait, est 1ié A la renaissance de
I'hellénisme en France. Mais ce sont surtout
les Stratiotes ou Estradiols (3), — ceux . .qui
plus tard seront appelés Armatoles on Pali-
cares, — qui y viennent de préférence. Dans
la correspondance de Filelfe, il est fait

{11 Acia Sanctorum, oclobre. Vol. IV, p. 1031-1032.

2) Biblinolheea Gracca mediineni, VII, p. XXV.

(3) Soldats, On les appelle aussi Argoulels (Argo-
liens) et Carabing, comme servants A la. latle (de €
ravia @ navires). En dialecle vénilien Stradiollo est
resté synonyme de brave, Voy, Munivert, Lessico Ve-
neto, m, Stradiolto. Les Carabing sonl les galéoles
des Byzantins. C. I, le mousse Trangais, eqpngnnl moeo,
italien moszo (du verbe mosziare : couper) i« les Mila-
nais disent foso, lém, losa, équivalent aululm fonsus,
au grec wedpn s wndbn, snubbrde, wamihe, voefide le con-
traire en latin m!nnsus comalus, n'avant pas les che-
venx coupés : le palicare. Aussi on pourra expliquer le
sobriquel de Léon le Sage, moulso couremaenos, pav
tondu en carabin,
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mention d’'un grand nombre de Grecs qui,
avant comme apres la chute de Constantino-
ple, se rendaient en France. Du temps ou le

-célebre médecin grec Thomas de Corone vi-

vait a Paris, c'est a lni que ces voyageurs
étalent recommandés, comme a son ami 'his-
torien Ursulins. On sait que beaucoup d’entre
eux se sont distingués au service de la France,
tels le fendataire Georges Bisipat (Disypa-
tus) et Mercure Bouas, qui fut le compagnon
de Bayard et le premier organisateur de la
cavalerie légere (1). .

Guerriers et philosophes tout a la fois ,les
Stratiotes se battent, lisent et commentent
tour & tour dans leur camp la doctrine plato-
nicienne, ainsi que I'affirme la biographie de
Gonzalve de Cordoue, en notant qu'au cours
d'une rencontre avec eux, le « grand capi-
taine » s'empara de précieux manuscrits pla-
toniques. 11 semble méme que dés le 1v° siecle
de notre ere, stratiote et platonicien fussent
devenus synonymes, l'oratenr Thémistius
ayant employé le mot « stratiote » en parlant
des alliés platoniciens de Dion de Syra-
cuse (2).

Enfin, ces guerriers sont aussi souvent des
poetes. On connait les poemes patriotiques de
Michel Marullos, exhortant le roi de France,
Charles VIII a venir conquérir I'Orient hel-
Iénique. Les poésies de ce Stratiote ont ins-
piré les lyriques de la Renaissance, unanimes
a rendre les plus grands honneurs a leur
« poéta divinus ». Ecoutons Pierre Ronsard
saluer en une de ses plus belles élégies la mé-
moire de « Marullos, capitaine et poete grec,
trés excellent, natif de Constantinople ».

Démenez vos.caroles,

Muses, el avec mes chanzons

Accordez doucement les sons

De vos Inlhs el de vos violes,

Voicy de Marulle la lombe,

Pricz qu'd toul jamais du ciel

La douce manne el le donx miel,

21 1a donce rosée ¥ tombe,

Wle fanx la tombe de Marulle

De luy sa lombe na sinon

Les vaines leftres de son nom,

Il vit la-bas avec Tibulle

Dessous les rives Elisces |

Bl sous U'ombre des myrles vers,

Ay benit des eaux, chanle ses vers

Enlre les dmes bien prisées :

Pincelanl sa lyre corniie,
En rond au bean milien d'un vol,
Tout ke premier guide le bal,
Foulanl au pied I'herbe meniie.

Lors que ses doux aceens respandent
Les "dovnees Nammes de 'amonr,

Lits héroines foul antour

Mt g4 bouche laline pendint,
Tibulle avec sa Délie

DNanze le fenanl par la main,
Corinne V'amoureux Romain,

Xt Properce tienl sa Cynihie, |
Muis quand ses graves sons resveillen)
Les vieilles louanges fles Thenx
s esprils les plus préciony

Iaans & som luth s'esmeryveillent:
Do quoy Iny né sor le rivage
'Hellespont, a i’ bien chanlé,
On'estani Gree il o surmonté

Ies vieny Laling en leur lansage
Chitre ame, pour lez helles choses
Due j'apprens en lisanl tes vers,
Prends ponr présens ces lanniers vends,
Ces frais lys et ces fraisches roses,
Tiéptre & =es oz soil la lerre,
Pluton fe fasse un donx arcueil,
El sur Te haui ‘de ton cercneil
Tonsiours grimpe le verd lierye (3%

(1) Dp oce Stratiote, jai publié un hien long podme,

(Aapres V'original de Tarmoirie royale de Turin, dont

feu Alfred Rambaud a proposé une Iraduction comme
digne de fignrer parmi les Documienls de Thistoive de
Franee,

2 Tons les Streatioles sans distinelion de palrie, se
glovifient d'dtre appelés Athéniens (Ceeropii, progenies
Cadpi eomme dil. Marnlios), on Johiens (d'on le nom
Vuneni que les Tures el tons les nsiatiques donnéent fux
Greees, eb surtout o Alexandre le Grand, Skender-
Vunani, 1'empereur Julien dit que des colonies mili-
tnires athéniennes ont peuplé la Thrace et 'Asie, que
Gonstantin Je Grand senorgueillissait plus du fitre dn
gendral d' Athénes que de tout son empire. Dion Cassius
‘mentionne & Cologne sur le Rhin « le camp athénien » :
enfin on connait le vieux roman francais, Thesée de
Cologne.

(8 OFurres de PiEnse vg Boxsann, Paris 1609, vol. 1T,
e 11201121,

Remontons plus haut pour écouter le Stra-
tiote Gorguto abordant le célebre héros Ro-
land, par ce singulier salut:

« Je suis Grec, 6 Roland, et ma patrie est
le monde que je parcours en aventurier, pas-
sionnément curieux de connaitre les mysteres
de la sublime nature. Je descends de cet in-
génieux Ulysse, plein de toute fourberie..
Maintenant, les vrais voleurs sont libres, et
les bons se contentent d’espérer en Dieu seul.
Si les scélérats étaient punis, les crimes se-
raient diminués, mais le malfaiteur est récom-
pensé et l'or couvre tout méfait. Or, moi, pour
étre plus stir, je pris 'habitude de vivre en imi-
tant la pieuvre, ce molusque transparent et
pur, qui prend la couleur de la pierre a la-
quelle il s'attache. » (1)

Avec Roland, nous sommes en plein
moyen age. On sait que I'épopée du héros
francais a é1é refaite a diverses reprises; le
texte qui nous en est parvenu, non antérieur
aux Croisades, mentionne 2 c6té des Basques

d'Espagne, contre lesquels il .combat, les Cap-.

padociens et les Arméniens de 1"Asie, défen-
seurs de I'Empire byzantin. Mais ce qui est
étrange, c'est le témoignage d'un auteur grave,
Ogier de Busbecqg, ambassadeur d'Autriche
pres la Porte ottomane au XVI® siécle, qui écrit
que les habitants du Pont-Euxin (les Col-
chiens), chez lesquels jamais les Croisés ne
sont apparus, chantaient les exploits de Ro-
land (2). Une légende sur un Roland Ponti-
que se lit aussi dans le cycle de Trébizonde,
auquel se rattache Agésilas le Colchien, The-
see et Medée,

Ce qui est plus curieux, cest que Merlin,
le célébre poéte macaronique, dans son Orlan-
dino (le petit Roland), conduit son héros, né
mystérieusement comme Jésus-Christ, grace a
I'intervention de l'ange Gabriel, en Epire on
il organise la guerre de partisans (klefturia);
une légende épirotique nous présente un héros
transformant les armatoles en' kleftes. Marul-
los, aussi, dans son hymne au Soleil, dit que
les Stratiotes, chassés par les orthodoxes, se
réfugierent dans les cavernes pour organiser
la guerre de guerillas (kleftes). Clest la méme
chose que chante la célebre chanson armato-
lique de Stzérios.

Ce sont la autant de preuves de ce fait in-
dénmiable que jamais, a aucun moment, 1'Orient
et I'Occident n'ont été totalement séparés,

grace aux guerriers, aux lettrés et aux philo-

sophes grecs qui, venant de préférence en
France, y faisaient pénétrer l'esprit helléni-
que. D'ailleurs, un double courant finit par
sétablir, car de méme que les Grecs, surtout
au lendemain de Ja chute de Constantinople,
trouvaient en France un accueil chaleureux
et y rencontraient des fréres d'armes et des
protecteurs, les Francais qui se rendaient en
Orient, y étaient requs en amis et libérateurs,
selon la chronique de la Morée.

Ainsi, grace a cette pénétration réciproque,
aux liens qui s'étaient établis, I'idée helléni-

(1) l'ilHAf:om:mn na Faxo, Marfisa Rizarve, Venise, 1532,

(2} « Ns chanlent au son de eds heaux instruments
les louanges de leur maitresse, el leg Ielles actlions
de leur Héros. Ils ¥ nomment souvent un certain Ro-
land, donl je ne puis comprendre comment jls ont eu
la cognoissance, si ce n'est gu'il enst passé A la mer
it la suile de Godefroy de Bouillon : de quel lieu qu'il
soit venu, ce ne sont gque miracles que ce qu'ils en di-
sent. que ceux que nous apprenons des plus céldbres
anteurs de nos fables. « Ambassades ef Voyages en
Turauie de M. Brsseovins, trad. s. Gandon, Paris, 1666,
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nique se répandait lentement dans le monde
occidental, jetant les premiers germes de la
Renaissance qui ne fut donc pas un fait for-
tuit, mais une évolution naturelle des rela-
tions qui n'ont jamais cessé d'unir 'Orient et
I'Occident. y

II

Il y a juste un siecle qu'une Francaise, con-
nue pour son érudition, Mme B. Briquet, pu-
blia sous les auspices de Napoléon, alors Pre-
mier Consul, un dictionnaire biographique
dans ]equel trouvent place toutes les femmes,
d'origine frangaise ou étrangére qui, a diver-
ses époques avaient joué en France un role
soit dans les lettres, soit dans la politique.
Dans cet ouvrage, en dépit de son titre, on
ne voil figurer qu'une seule étrangeére, une
Grecque, Mme Chénier, a laquelle Vauteur
consacre cette courte notice:

« Chénier (Madame), mére de M. Chénier,
i de I'Institut national de France, est I'auteur
« de deux Lettres, dont I'une a pour objet
« les Danses et V'autre les Enzerrements ches
« les Grees. Ces lettres qui sont bien écrites
w se trouvent dans le premier volume des
w Lettres sur la Gréce, par Guys. » (1)

Dans cette notice, on constate qu'André, le
fils ainé est passé sous silence et que le cadet
Marie-Joseph est a peine mentionné. On sait
que Napoléon, & qui ce dictionnaire est dédié,
pour des raisons inconnues, défestait la fa-
mille Chénier, comme I'écrit expressément
Bourienne (2).

Mais il faut aussi remarquer qu'André Ché-
nier était encore en ce moment-13 ignoré du
public. Lorsqu'il monta sur I'échafaud, le
8 Thermidor An II (1704), i n'avait pas
encore été proclamé le plus grand lyrique du
XVHI® siécle; ce n'est que quarante-huit ans
plus tard, en 1842, que Chéteaubriant appela
le premier I'attention des lettrés sur ses ceu-
vres. (3). Son frere, qui était aussi un poete
en méme temps qu'un prosateur de mérite,
salué par Danton et Camille Desmoulins
comimne le véritable organisateur de la Révolu-
tion Frangaise, jacobin passionné, s'était
mélé a toutes les luttes de parti, a toutes les
menées révolutionnaires et avait pris une part
active aux événements qui, a cette époque, ont
bouleversé le monde. Aprés la mort de son
frere, il fut traité de Cain, de fratricide; on
alla jusqu'a l'accuser d’avoir provoqué l'exé-
cution d'André par pure jalousie. La calom-
nie n'épargna méme pas la mére, « cette
Grecque schismatique » comme se plaisent en-
core a la qualifier ses biographes modernes,
qui aurait été la complice atroce de I'exécution
de son fils ainé, afin qu'il ne piit porter om-
brage a la carriere de Marie-Joseph, le fils
chéri de son cceur! Ces calomnies, dont au-
jourd’hui la critique historique a compléte-
ment fait justice, regurent, en leur temps un
démenti énergique de la part de cette mere
malheureuse, lorsque, gprés avoir gardé long-
temps le silence au, milieu d'une société qui
lui était hostile, Mme Chénier, crut enfin de

« (1) Dictionnaire hislorique littéraire el bibliographi-
aue des Frangaises el des Etrangéres nafuralisées en
France connues par leurs écrils, etc. Dédié au premier
consul. Paris An x1,

{2) RopeRT nE BONNIERES, Lefires grecques de Mme Che-
nier, Paris 1879, p. 87.

(%) Beco pi Fovouwnes, Lellres criliques, Paris 1881,

I p: 2829,
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son devoir de protester par la lettre suivante
adressée au journal la Senzinelle:

Paris, le 26 frimaire an V.

Je viens de lire avee indignation, dans un
journal, les atroces calomnies vomies contre mon
plus jeune fils, Marie-Joseph Chénier, par I’in-
fame André Dumont, reste impur de ces bri-
gands qui, sous le régne de la Terreur, ont cou-
vert la France de larmes et de sang,

Dans ces temps affreux, quand deux de mes
enfants gémissaient au fond des cachots, 'un par
les ordres de Robespierre, l'autre par ceux d'An-
dré Dumont, Marie-Joseph Chénier, seule consola-
tion de sa famille, ouvertement proscrit lui-méme
par Robespierre.et ses complices, n'a cessé de
faire des démarches pour ses freres infortunés,
auprés une foule de membres des deux comités
homicides. Elles n'étaient que trop infructueuses,
ainsi que celles de son pere.

Le vertueux André Chénier périt assassiné
le 4 thermidor, Sauveur (1), son frére, el péri de
méme sans le grand événement qui arriva deux
jours aprés.

Marie-Joseph, hautement menacé, les aurait sui-
vis. Ses parents et ses amis savent qu'il s’était
muni d'un poison violent, pour ne pas tomber aux
mains des tyrans sanguinaires, dont il ne parlait
a toutes les époques qu'avec une profonde hor-
reur. Un de ceux qu'il méprisait le plus, André
Dumont, ose l'accuser aujourd’hui d’avoir aban-
donné sa mére.

Ah! bien loin de Daveir abandonnée, il lui
donne chaque jour de nouvelles marques de sa
tendresse filiale; clest lui qui me tient lieu de
tout, et je lui donne publiquement ce témoignage
authentique, afin de soulager mon cceur maternel
et de confondre ses calomniateurs.

E. L., Veuve CHENIER (2) ».

Cette Grecque, devenue Francaise par son
mariage avec Louis Chénier, habita Paris pen-
dant quarante-trois ans (1765-1808); cepen-
dant, elle était restée Grecque dans 'dme; elle
tenait tellement a son origine que, jusque dans
sa vieillesse, en signant, elle faisait précéder
le nom de son mari de son nom de jeune
fille; on l'avait traitée de schismatique; le mot
détonne, appliqué 4 une libre-penseuse.
Dans ses lettres, elle ne parle jamais de reli-
gion; morte & 79 ans, elle préféra aux cimetie-
res chrétiens, son jardin solitaire d'Anthony,
ott elle fut inhumée & 'ombre d’'un saule pleu-
reur, sans la moindre cérémonie religieuse.
Comme son compatriote Janus Lascaris, mort
en France, dans la tristesse de I'exil, elle a
peut-étre souvent regretté que la terre natale
ne dit abriter sa sépulture.

Une vieile paysanne d’Anthony, qui I'avait
connue disait 4 M. de Bonniéres: « Elle avait
une robe claire et était bien vieille, la pauvre
femme! » Ces paroles sont la triste épitaphe
de cette tombe solitaire.

Nous ignorons dans ses détails I'existence
de cette femme si intéressante, que la main de
la fatalité avait arrachée 3 sa paisible de-
meure de Constantinople pour la transporter
dans un monde si différent, dans cette société
frangaise du XVIII® siécle alors en pleine effer-
vescence, travaillée par tous les ferments qui
allaient bient6t amener sa dissolution. A peine
trouvons-nous quelques traits qui nous la dé-
peignent dans la correspondance de ses pro-

(1) Sortroisieme flls Constantin-Sauveur.
2) On voit qu'elle persiste jusqu'a sa vieillesse a si-
gner de son nom p

[

Uf BOKNERES, 1. 7i=18.

éeme! Elisabeth Lowmala. RoseRl |

ches et de ses amis. Son mari, qui était com-
mercant habile en méme temps que distingué
diplomate, nous la montre dans ses lettres
en-mére respectée, dirigeant 'éducation de ses
enfants, sur lesquels lui-méme semble exercer
peu d'influence. « Votre mére. écrit-il a sa fille
Héléne, établie dans l'ile de Bourbon, a re-
noticé i toute son aristocratie et est entiére-
ment démagogue ansi que Joseph; Saint-
André et moi, nous sommes ce qu'on appelle
des modérés, amis de l'ordre et des lois ».
André éerit de Londres & son pére : « Je prie
ma mere d'agréer l'assurance de mon res-
pect . (2) C'est par elle que son mari,alors mi-
nistre au Maroc, communique avec Voltaire
et clest 4 elle que le patriarche de Fernay, a
l'occasion d'un bel ouvrage que M. Chénier
venait de publier sur les Maures, adresse ses
compliments:

Un vieux malade, un modrant, madame. re-
prend un peu de vie & la lectire d'une lettre qui
ient du pays de.Juba,” de Massinissa et de
Saint-Augusfin. Je suis dans un état qgui ne me
permet entendre, et cest ce qui fait que je sou-
haite passionnément d'avoir Phonneur de vous
faire ma cour.

Ie 1* avril 1778,

VorTAIRE (3).

Le dernier biographe de Mme Chénier,
ayant découvert la maison qu'elle occupait a
Paris, dans laquelle habitait a la méme épo-
que Mme Vigée-lLebrun, le peintre célebre,
présume que les soupers grecs introduits a
Paris par cette artiste, ont été inspirés, sinon
organisés par la dame grecque. Ecoutons la
description d'un de ces soupers: le caractere
antique qui s'en dégage n'est pas sans nous
rappeler les agapes stratiotiques ou ce carac-
tere se manifeste clairement. Nous retrouve-
rons celles-ci tout & l'heure & Venise avec l'in-
dispensable coeoretsi (de zswogus coq) (4) le
coq mystique roti 4 la broche dont le sang
servait a la communion des compagnons qui
par la devenaient fréres d’'armes.

« Voici, ma chére amie, le réeit exact du souper
l¢ plus brillant que jaie dgnné, a I’époque ol
I'on parlait sans cesse de mon luxe ef de ma
magnificence.

« Un soir, que javais invité douze ou quinze
personnes & venir entendre une lecture du poéte

‘Lebrun, mon frére me lut pendant mon calme

quelques pages des Voyages d' Anacharsis. Quand
il arriva & l'endroif ol en décrivant un diner gree,
on expligue la manidre de faire plusieurs
sauces — : « Il faudraif, me dit-il, faire gotter
cela ce soir, » Je fis aussitdt monter ma cuisi-
niére, je la mis bien au fait, et nous convinmes
fqu'elle ferait une certaine sauce pour la pou-
larde, et une autre pour P'anguille, Comme jat-
tendais de fort jolies femmes, j'imaginais de nous
costumer & la grecque, afin de faire une surprise
a M. de Vaudreuil et 3 M. Boutin, que je savais
ne devoir arriver qu'a dix heures. Mon atelier,
plein de tout ce qui me servait 4 draper mes
modéles, devait me fournir assez de vétements, et
Iz comte de Parois, qui logeoit dans ma maison,

(1) Rosery vi Bossiines, p. 95,
() Id. p. 65,

(3) Td. p. 53.

(§) Pour expliquer le mol cogorelsi on a proposé
les étyminlogies les plus extravagantes, méme en Gréce,
M. Palitis a publié une énigme byzantine sur'le coq
qui fait alhision & la eonmunion de son sang, pre-
mier ype de la communion chrétienne. Sur le cog
mystioue noys asl parvenue tne aicienne épopee fran-
gaise traduite du’ gree, UAlectop ; nous y reviendrons.

rue de Cléry, avait une superbe collection de
vases étrusques. Il vint précisément chez moi ce
jour-la, vers quatre heures. Jé lui fis part de
mon projet, en sorte qu'il m'apporta une quantité
de coupes, de vases, parmi lesquels je choisis, Je
nettoyai tous ves objets moi-méme, et je les plagai
sur une table de bois d’acajou, dressée sans nappe,
Cela fait, je plagai derriere les chaises un
immense paravent, que j'eus soin de dissimuler
en distance, comme on en voit dans les ta-
bleaux de Poussin, Une lampe suspendue don-
nait une forte lumiére sur la table. Enfin; tout
était préparé, jusqu'h mes costumes, lorsque la
fille de Joseph Vernet, la charmante Mme Chal-
grin, arriva la premiere. Aussitot je la coiffe,
je Uhabille. Puis vint Mme de Bonneuil, si
remarguable par sa beanté, Mme Vigée, ma belle-
sceur, qui, sans étre aussi jolie, avait les plus
beaux yeux du monde, et les voila toutes trois
metamorphosées en véritables Athéniennes.

« Le Brun Pindare entré ; on Iui 6te sa poudre,
on défait ses boucles de coté, et je lui ajuste sur
la téte une couronne de laurier, avee laquelle je
venais de peindre le jetme prince Henri de Lu-
bomirski en Amour de la Gloire. Je i représenté
agenouillé devant un laurier et tressant une cou-
ronne. Ce tableau est toujours resté dans la
famille ; le roi de Pologne m'a dit a Pétersbourg
que jamais on n'avait voulu consentir a le lui
céder pour aucun prix. Le comte de Parois avait
justement un grand manteau pourpre, qui me
servit &4 draper mon poéte, dont je fis en un clin
d'eeil Pindare, Anacréon. Puis vint le marquis de
Cubieres. Tandis que 1'on va chetcher chez lui
une guitare qu'il avait fait monter en lyre dorée,
je le costume; je costume aussi M. de Riviere
(frére de ma belle-seeur), Guinguené et Chaudet,
le fameux sculpteur.

« L’heure avangait; javais peu de temps pour
penser @ mol; mais comme je portais toujours
des rabes blanches en forme dé funique, ea qu’on
appelle & présent des blouses, il me suffit de
mettre un voile et une couronne de fleurs sur
ma téte. Je seignai principalement ma fille, char-
mante enfant, et Mlle de Bonneuil, aujour-
d’hui Mme Regnaul d’Angely, qui était belle
comme un ange. Toittes deux étaient ravissantes
a voir, portant un vase antique trés léger, et s’ap-
prétant & nous servir a boire,

« A neuf heures et demie les préparatifs étaient
terminés, et, dés que nous fimes tous placés,
Peffet de cette table était si neuf, si pittoresque,
que nous nous levions, chacun a notre tour, pour
aller regarder ceux qui réstaient assis.

« A dix heures nous entendimes entrer [a voiture
du comte de Vaudreuil et de Boutin, et quand
ces deux messieurs arriverent devant la porte de
la salle & manger dont j'avais fait ouvrir les
deux battants, ils nous trouvérent chantant le
cheeur de Gluck : le dien de Paphes et de Gnide,
que M. de Cubigres accompagnait avec sa lyre.

« De mes jours, je n'ai vu deux figures aussi
étonndes, aussi stupéfaites que celles de M. de
Vaudreuil et de son compagnon. Ils étaient sur-
pris et charmés, au point qu'ils restérent un temps
infini debout, avant de se décider & prendre les
places que nous avions gardées pour eus.

« Outre les deux plats dont je vous ai parlé.
nous avions pour souper un gateau fait avee du
miel et de raisin de Corinthe, et” deux plats de
légumes. A la vérité nous blimes ce soir-la une
houteille de vieux vin de Chypre dent on m’avait
fait preésent; mais voild tout l'excés. Nous n'en
restimes pas moing trés longtemps a table, ou
‘Le Brun nous récita plusieurs odes d’Anacréon
quil avait traduites, et je ne crois pas avoir
jamais passé une soirde aussi amusante.

« M. Boutin et M. de Vaudreuil en étaient tel-
lement enthousiasmés qt'ils en parlerent le len-
demain & toules leurs connaissances. Quelques
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femmes de la cour me demandaient une seconde
représentation de cette plaisanterie. Je rtefusai
pour différentes raisons, et plusieurs d'éntre elles
furent blessees de men refus. Bientdt le bruit se
répandit dans le monde que ce souper m'avait
coflité vingt mille francs. Le roi en parla avec
humeur au marquis de Cubieres, qui fort heureu-
sement avait été un de nos convives; et qui con-
vainquit Sa Majesté de la sottise d'un pareil
Propos.

« Néanmoins, ce que l'on tenait 4 Versailles au
prix modeste de vingt mille francs, fut porté a
Rome a quarante mille;; & Vienne, la baronne de
Strogonoff m'apprit que javais dépensé soixante
mille francs pour mon souper gree. Vous savez
qu’a Pétersbourg la- somme est enfin restée fixée
a quatrevingt mille francs, et la vérité est que
¢e souper m'a cofité a peu pris quinze francs...

Dans ce souper tel qu'il nous est décrit, man-
que le bruit des coups de feu et des fusées
indispensables en Grece, alors comme aujour-
d’hui, aux festins et aux fétes; cette mani-
festation de joie bruyante n’est pas absente
d'une féte que Mme Vigée-Lebrun nous dé-
crit et qui fut donnée, non & Paris et par des
poétes, mais & Saint-Pétershourg, par le géné-
ral Mélissinos, un Grec de Céphalonie, qui,
entré au service de la Russie, était parvenu
par sa valeur aux plus hautes fonctions de
I'Empire.

¢ Sa maison offrait un modéle non seulement du
uxe, mais du confortable oriental... C’est dans
ce bondoir (oriental) que le général nous donna un
déjeuner en fruits, en fromage A la créme, et en
excellent café moka, qui régala beancoup ma fille.
L1 nous-invita une autre fois & un trés bon diner,
et le fit servir sous une belle tente furque qu’il
avait rapportée de ses vayages. On avail dressé
cette tente sur la pelouse fleurie qui faisait face
4 la maison. Nous étions une douzaine de per-
sonnes, toutes assises sur de magnifiques divans
g entouraient la fable; on nous servit une
quantité de fruits parfaits au dessert; ce diner
fut tout & fait asiatique, et la manidre dant le

tal nous regut tous donna encore plus de
prix & toutes ces bonnes choses. Jlaurais seule-
ment désivé chez lul gu'on ne tirdt point tout pres
d nous des coups de canon, mais on m'a dit
qite ¢'tait Vusage chez tous les génfranx dar-
mée ().

Mystérieuse et insaisissable, comme toutes
les prétresses du gnosticisme hellénique,
Mme Chénier est bien dépeinte par un Grec,
Stratiote et pocte, Nicolas Foscolo, frére da-
doption et digne émule d’André Chénier.
« Elle est, dit-il, la Nuit mystique de I'Or-
phisme, qui donna naissanced deux enfants
dont I'un représente la mort (le passé) et I'au-
tre la vie (I'avenir) ». (2) Cest probablement
a cette image du grand lyrique. de Zante,

(1) Souvenirs de Mme Vicée Le Brux, val, I, leltee VI,
. 67-71, édilion Gharpenlier. G, . ROBENT nE BONNERES.
Leltres Greegues de Mme Chénler, p. 5152, '
(W) dhidem, vol. 11, p. 4-5. 11 et fort prabable quAsndre
Chenier Tuil allusion & cos « soupers grees » dans res
ddgpies * « Bl c'est Glycére », el « Fumant dang le cris-
il » les poésies grecques d’Alhanase Chyistopoulas
pourraient bien servir de nommentaires A ces bancuets
mystiques comme nussi les poémes byzantins mal com-
pris de Crossopaléris. 1 .

SSur la 1égende arphique de deny enfanls de Ia
Nuit, développée par Andrée Chenier dans sa célohye
¢légie » Les Enfants dans les bois w, el imitée par
Dianysios: Solomos _dang la chanson dite Avgouln -
l'anrore. voir Becq pe Fovouisnes, Lellres critiques.
P JBE<157, d

qu'André fait allusion quand il adresse le sa-
lut & sa terre natale, la patrie d’Orphée:
Salul, Thrace,” ma mére el la mére d'Orphée,
Galala, que nes yeux désiratent deés Io:lginmPa:
Car c'est 1o qu'une Grecgue, en son jeune printemps,

Belle, au lil d'un @poux nourrisson de la France,
Me il naitre Frangais dans les murs de Byzanee.

Les Frangais sont libres de juger comme il
leur plaira cette schismatique, qui donna le
jour & un grand poete frangais, Mais la
Greéce régénérée doit un juste tribut de re-
connaissance 4 la noble femme qui des rives
du Bosphore transporte sur les bords de la
Seine les mystéres de sa nation; par la cul-
ture des anciennes traditions helléniques de
liberté elle donna une forte impulsion au
mouvement révolutionnaire qui a renouvelé
le monde tandis que, d'autre part, elle en-
flammait le patriotisme helléne; son ami
Guys, ardent phihelléene se rendit en Gréce sur
ses instances, encouragé probablement aussi
par la sceur de Mme Chénier, la grand'mére de
Thiers; il s'arréta a Zante et y exerga une in-
fluence considérable sur la jeune génération
d'oli sont sortis tous nos poetes nationaux, les
chantres inspirés de la liberté, Martelaos,
Gouzelis, Foscolos, Solomos. On sait que cet
émissaire de Mme Chénier tomba victime de
son dévouement a une grande cause; apres
avoir été en butte a toute sorte de persécutions
de la part des Vénitiens, il fut enfin assassiné

"4 Zante; ce crime servit méme de prétexte a

Napoléon pour renverser la République véni-
tienne.

C'est cel apdtre fervent de la liberté qui
nous aide le mieux & comprendre la physiono-
mie si intéressante de son amie du Bosphore;
il nous en a donné dans sen Vojyage littéraire,
deux lettres mémorables, 'une sur les Danses
grecques, 'autre sur les Enferrements.

En lisant Ja premiére de ces lettres, impri-
mées en 1775, on voit Mme Chénier reprocher
avec sévérité a4 ses nouveaux compatriofes
I'abandon des coutumes et des usages tradi-
tionnels qui sont 1'"ime méme des nations. Dé-
crivant la danse de la corporation des bou-
chers macédoniens a Constantinople, elle s'at-
tache a démontrer que cette danse rappelle les
épreuves que la nation grecque a traversée, les
gloires de:la Macédoine, la conquéte de 1'Asie,
par Alexandre-le-Grand (1). La description
que Mme Chénier nous en donne, concorde
avec I'image trés animée que nous en a retracé
Michel Psellos, ministre de I'empereur Cons-
tantin X, dans son récit de la grande révolte
macédonienne de Tornikis,

On peut dire de la lettre de Mme -Ché-
nier, qu'elle. cst le meilleur ou plutdt le seul
commentaire que nous possédions d'un texte
qui a provoqué de longues discussions parmi
les philologues, I'empereur Constantin Por-
phyrogennéte, dans son précieux Recueil des
Cérémonies de ln Cour de Byzance, on tous
les usages et les coutumes de celte cour au
X" siecle, nous sont conservés, consacre denx
longs chapitres 4 la féte dite des bou-
chers (2), qui avait lieu dans le cirque de

]

(1) On sail que pour les Grees la danse a élé une Insti-
tution vraiment nalionals o @i sugzie whspier Sppmm
dit tne inseription des temps romains (Sophocles,
Greek glossary an mot syrfos). On connail le discours
de I'oraleur Arvistide conlre los danseurs panlomini-
nues de Syrie ol la réfulation de Libanlus. fsidore, ar-
chévigue de Thessalonique (xivt s, désigne la danse
fdes Macédoniens comme une instilulion inséparable
duculte de saiul Démctrius.

l:%] M khes

Constantinople. Les deux factions de I'Hip-
podrome, les Venétes et les Prassines, ayant
a leur téte les démarques et le préfet de
la ville, prenaient part a cette solennité, chan-
tant et dansant devant I'empereur entouré de
sa cour; les cheeurs entonnaient alternative-
ment des hymnes au printemps et aux empe-
reurs : « Voici, disaient-ils, que le doux prin-
temps parait de nouveau, nous apportant
santé, joie et propsérité, ef les aulres vers
d'usage, » ainsi que dit le texte impérial. Les
factions, ajoute le livre, dansaient la danse
apélatique, celle que Psellos appelle macédo-
nienne, consistant & frapper le sol du pied en
exécutant diverses higures, danse qui est en-
core aujourd’hui appelée par des Grecs <\ige
mixogyopes terme synonyme de celui d'apéle-
tigue (danse des brigands).

Il est & remarquer dans la description de
Ja danse donnée par l'empereur que celle-ci
était dirigée par un jeune homme (veavioxos)

_qui, posté a la droite du préfet de la ville,

apres avoir chanté les louanges des empereurs,
g'écriait : « Gloire & celui qui secourt nos rois »
tandis que les factions réunies reprenaient :°
« Un seul est notre Dieu et les autres paroles
habituelles » d'aprés les termes du texte im-
périal. Ce jeune homme, le coryphée de la
danse, personnifiait le jeune général (Alexan-
dre-le-Grand), au sujet duquel Mme Chénier
nous donne des informations si intéressantes.

C’est ainsi que la « Lettre sur les danses
grecques » est un commentaire détaillé du
passage des Cérémonies relatif a la danse des
bouchers; elle vient nous expliquer pourquoi
ce nom Iui fut donné, elle nous en fait com-
prendre le sujet et le caractére et nous donne
le mot de I'énigme que s'est en vain posée le
savant Reiszke (1), dans son édition de 1'ou-
vrage du Porphyrogennéte faite avec un rare
luxe d’érudition.

Mais il est de laisset parler
Mme Chénier :

temps

LETTRE DE MADAME CHENIER
SUR LES DANSES GRECQUES, ADRESSEE
A M. GUYS

Je relis toujours avec un notveaw plaisir, Mon-
sieur, ce que vous avez éerit sur les Grees, Le pa-
ralléle que vous faites de cette nation parvenue a
la célébrité, avee les Grecs modernes asservis et
subjugués par un peuple barbare, est de la plus
grande justesse. La Gréce ancienme, peuplée de
cette foule de héros que la fable a diviniss, arro-
sée par les eaux fécondes de 'Hippocréne, illus-
trée par la naissance des Muses, ressembloit & un
jardin toujours patré des seules mains de la nature.
La Gréce moderne, avant perdu sa liberté, n'a plus
les mémes ornemens; mais la Nature qui n’est
point maratre, lui a conservé son génie, et 1'on ne
peut disconvenir, d’aprés vous, que les Grecs, tout
défigurés qu'ils sont, ne solent encore reconnoissa-
bles. Quoique Athenes et Lacédémone n’aient 'plus.
de législateurs, de philosophes, ni de guetriers;
quoique la Gréde n'ait plus d'Homere, elle ne
laisse pas, comme vous 1'observez trés-judicieuse-
ment, de conserver son caractére et son geénie qui,
aidés de la liberté, feroient encore renaitre de ses
cendres les mémes hommes et les mémes vertus.

Telles sont, Monsieur, les réflexions que jai
faites 2 la lecture de votre livre, dont je voudtois

. (1} « Quod antem ludus hic curulis vel circensis mn-
reltarina Tueril appellatus.. non novi. » Consl, Por-
phyreg. Vol I, p. 344, édition de Bonu,

o ————
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pouvoir vous dire tout le bien qu’il mérite, et tout
celui que j'en pense; mais comme mon suffrage
pourroit  paroitre intéressé, je me borne i vous
faire, au nom de la Gréce moderne, le plus juste
hommage de notre reconnoissance, puisquen re-
muant les cendres de nos peres, vous tirez les
Grees de Toubli ol le temps, les préjugés, et la
barbarie de leurs conquérans les avoient ensevelis.

Encouragée par votre exemple, Monsieur, at-
tant que par vos conseils, je me suis hasardée i
ajouter dquelques observations a celles que vous
avez vous-meme faités sur les danses grecques,
dans votre ftreizieme lettre. Les remarques sga-
vantes dont vous avez embelli cette partie des amu-
semens: de la Grece, rendent vos recherches dlan-
tant plus intéressantes qu'elles ne permettent pas
méme de douter que les Grees n'ont rien fait au
hisard, et quils ont voulu apprendre a la pos-
(erite que, jusqu'aux amusemens les plus simples,
tout doit concourir au Lien de la société et i son
avantage. Ce n'est pas seulement sur des monu-
mens périssables; exposeés a la rigueur des temps et
i la barbarie des hommes, que les Grees ont voulu
nous conserver le souvenir de leurs godts. de leurs
usages et du rapport qu'ils avoient avee les évé-
nemens ¢ des tableanx vivans qui se reproduisent

‘sans cesse ; les danses dont les meres, dans le sein

de leurs familles, ont soin de donner la lecon e
Fexemple a4 leurs enfans, retracent encore aujour-
d’hui aux yeux clairvoyans ce que la Gréce a eu
e remarquable dans les sigcles les plus reculés,

La danse appelée la Candiote, moins intéres
sante par elle-méme, que par son origine et par les
graces dont vous la peignez, s'est conservée telle
quelle a da étre dans les siecles fabuleus, et j'y
frouve avec tous une partie de 'histoire de Dédale,
de Thesee, el d"Ariadne, « De la Candiote », dites-
vous (1), « est venue la danse grecque que les in-
i sulaires ont conservée. Pour vérifier la compa-
i« raison, il reste i voir comment cette danse de
« Dedale en a produit une autre qui n'étoit que
« limitation plus composée du méme dessin. »

Voici, Monsieur, quelle seroit mon opinion sur
les variations de cétte danse qui, quoique toujours
la méme quant au fond, ne differe que par les cir-
constances. Dédale composa sa danse pour conser-
ver la mémoire de son ingénieux édifice, et pour
que la belle Ariadne piit en connoitre tous les dé-
tours ; alors la Candiote se danse sans rien tenir a
la main, parce qu'il ne s'agit que de désigner les
détours du labyrinthe. ;

Quand on danse la Candiote avec un cordon, je
croirois assez que c’est en mémoire du peloton de
fil qu’Ariadne avoit donné & Thésée, et par le se
cours duquel ce héros, aprés avoir vaincu le Mino-
taure, sortit triomphant du labyrinthe.

Si Pon danse plus souvent encore la Candiote
avec un mouchoir & la.main (et alors elle exige plus
de vivacité) il est yraisemblable que ¢'est pour
rappeler et peindre la douleur d'Ariadne,.quand
elle fut abandonnée par Thésée dans 1lisle de
Naxos (Naxie); on croit voir cette princesse déso-
lde, entourde (e ses femmes, les cheveus épars, sa
robe négligemment trainante. son voile déchiré dont
elle tient une partie dans sa main, tantot pour es-
suyer ses larmes, tantot pour faire un signal i Thé-
sfe qui est emporté par son vaisseau. Agitée entre
la crainte, l'espérance et 1'amour, elle aime encore
trop Thésée pour vouloir I'accuser ; elle accuse les
éléments : « Non ». doit-elle dire. « Thésée nest
« point infidéle; un héros aussi grand que lui ne
« scauroit ternir par une trahison®1'éclat de ses

. Non. Théséen’ est point assez ingrat pour
oublier une princesse qui l'a tant aimé, que,
pour le suivre, elle a abandonné son pere et son
pays. Clest toi, onde fugitive, qui par ta nature
n'es jamais stable, qui seule emportes mon cher
Thésée. » Cette apostrophe m’a paru nécessaire
pour, donner & cede circonstance de la danze la
liaison historique qu'elle doit avoir : puisque

" A a =

(1) Guys, hag,uw;;e lilterairve, p. 182, edilionr de 1771

Ariadne, s'adressant ensuite au vaisseau méme de
Thésée, lut dit :

Kagdbw dmou ipigedzs #° Enfipec 2oy xahov pou, T
‘phtie val T g pou, vk otpidoy gipe ul Tove, yik
D wap' ' dpdva,

« Navire cqui étes parti et qui m’enlevez mon bien-
aimé, la lumiére de mes yeux, revenez pour me le
rendre ou pour m'emmener aussi. »

Vous vous rappellerez peut-étre; Monsieur, d’a-
voir entendu cette chanson (1) quand on danse la
Candiote, que U'on appelle plus communément au-
jourd'hui la danse grecque : le cheeur répond sur
le méme air :

Rapaboxlpn dgévrg wou, noi vadnheps Yuyd pov,
Tt thy OEniniy Swr pou, v otpédou gépz e <ove, id
Eha Fmape val tudva.

« Maitre du navire, mon seigneur, et vous no-
cher, mon dme, que ferai-je de ma vie : ou revenez
pour me le rendre, ou pour m’emmener aussi. »

Clest donce dans e différence des positions de
Dédale, de Thésée et d'Ariadne que je crois avoir
trouvé les différences que vous observerez dans la
fagon de danser 'a Candiote, Fautant plus que le
mouvement méme de ces danses doit exprimer la
diversité des circonstances ; et je serois infiniment
flattée, si je me rencontrois, a cet égard, de méme
OpINIon avee Vous.

Je vais vous parler de 'Arnaounte. Cest avee rai-
son, Monsieur, que vous mettez cette danse au
nombre ‘des danses militaires : elle en a tous les
caracteéres, et je ne I'ai jamais vu danser, telle que
les Grees Ta dansent publiquement & leurs fétes de
Paques. que je ne me sois représenté la marche et
les mouvements de la phalange macédonienne,
avant a sa téte Alexandre-le-Grand.

Cette danse a regu son nom des Arnantes peuples
qui habitent 'ancienne Macédoine, et qui parois-
sent conserver dans leur figure ainsi que dans
leurs habits ce caractére militaire qui a toujours
distingué les Macedoniens, et qui, dans les diffé-
rentes confédérations de la Grice, les a mis au-
dessus du reste des Grecs.

L'Arnaoute, que vous auriez décrite bi=n mieux
que moi, Monsieur. se danse & Péra, et plus com-
munément encore a la place de I'Hippodrome, i
Constantinople par deux ou trois-cents Kassab-
aglan (2), et quelquefois davantage: ils sont ran-
gés 'un a c6té de l'autre et se tiennent par la cein-
ture pour étre serrés de plus prés : ils font le méme
pas et semblent ne former qo’un corps. Ils ont &
leur téte deux danseurs détachés qui ont un long
couteau & la main : 'un d'eux est distingué par la
richesse de ses habits, et par une houpe sur son
bonnet qui représente un panache. Quinze autres
danseurs détachés aussi de cette file et figurant avee
elle. sont également armés, les uns avee des cou-
teaux, les autres avee des bitons ou de Camchik (3)
Ne reconnoissez-vous dans les  deux premiers,
Alexandre avec Ephéstion, et ne crovezvous pas
voir dans les autres Parménion. Seleucus, Anti-
gone, Ptolémeée, Cassandre, et autres capitaines
d’Alexandre? Ces capitaines, dans la mesure et le

(1 Onappelle celfe chanson, el air ménwe, le Ka-
raving, mal compase des deax premiers mols grées
de la chanson. 2

2 Antank gque e Gramd Visie lear en donpe la per-
tmission, que Von demande en vertu de la Capitula-
lion' par laquelle Mohomel 1 aecorda aux Grées la
conservation de leurs nsages of de leur culle, dont la
danse & celle occasion, semble faire une parlie. Car,
parmi les Grees, aussi fidédes observateurs (u caréme
quavides de danses. le commun ne eroit participer au
merite de la Résurrection, quand il ne danse point a
Piques. '

On appelle Kasab-oglan on corps des houchers
les Grees employés anx boucheries, Tis sont Maeédo-
niens. hien Iails el hardis : ils jonissent de "bien de
privileges que Ies aulres Grees n'onl pas, comme de
porter de mrands coulenux el de pouvoir en voyage
porter le turban el 'iabit verl, comme les Turcs.

(3 Sorte de fouel avec un manche un peu long.
Cetoit anciennement une marque de commandernent
fue les Turcs eux-mémes onb conservée, les Janis-
saires ne connaissent de police que celle de leur corps :
ils seroirnt déshanerss. Sils dlojent ehatiés par dan-
beet nflciers oue les lewavs, o, dins o gits, no
peuvent se servie qie du Camvhtl.

mouvement de la danse, viennent successivement

faire une geénuflexion devant leur général, qui de

son arme ou de sa main leur fait un signe pour

porter ses ordres dans tous les rangs. Ces capi-

taines, apres ce signal, parcourent cette file en

diligence. En se partageant dans le centre et les

extrémités, ils frappent vivement du pied et du

Camechik contre terre, et cette milice dansante fait

alors un mouvement en arriére ; ensuite on la remet

an pas ferme, et, pendant quelle semble s’ébran-

ler, ou qu'elle danse sans bouger de sa place, le

général et son second, suivis de quinze capitaines,

parcourent encore en cadence et font le tour de la

file. Le général alors a les mains derriere le dos ; il

regarde fitrement, et avec un air de confiance, cha-

cun des danseurs, qui font des génuflexions, & me-

sure qu'il passe devant eux. Lorsque le chef revient

i son poste, aprés avoir fait la revoe de sa troupe,

on voit approcher une autre danse qui représente

sans doute 'armée de Darius. Alors le général, avec

les quinze capitaines font un instant une danse en

rond qui semble figurer un conseil de guerre ; aprés

cela, les instruments jouent plus vite; les capitaines

partent en diligence pour hiter la marche de Tar-

mée; et la danse, qui en est I'image, s'avance elle:

méme a grands pas. L'air des instruments change

ensuite tout-A-coup (1); les danseurs se divisent en

pelotons qui ont chacun i leur téte un Coryphée, et

ils s’avancent en sautillant. Je ne scais. Monsieur,

si Von seroit pas fondé a croire que cette position

représente le passage de Granique (2); les dan-

seurs, qui font ici les soldats d’Alexandre, vont en

sautillant, pour marquer ou la véracité d'une action

ou plus vraisemblablement les obstacles que le ter-
rain ou I'impétuosité des eaux opposent & leur pas-
sage (3). Apres que la premiere danse a peint ces

difficultés, le premier air recommence ; la danse re-
prend sa premiére figure ef ne forme qu'une ligne

qui se trouve en face de la troupe qui vient lui dis-

puter le terrain. Les denx danses opposées 1'une a

I"autre dans une sorte d’agitation. représentent le
choc des deux armées ; et 'image d'une attaque qui

n'est que de pure convention, dégénere ordinaire-
ment en uncombat réel entre ces jeunes gens, parce
qu'échauffés par la danse et par le vin (4), ils s'em-
portent insensiblement, et représentent au naturel
'acharnement d'une mélée, dont la danse ne devoit
étre qu’une légere imitation (3).

(11 On appelle ce changement d'air Kalo-Koplos, tout
coupé ; ce qui paroil signifier le signal de division.

! La danse divisée en pelolons représente aulant
de détachements, parce r[u'il n'élail pas praticable que
la Phalange pualb passer le Granique sur sa longueur.

(i} Gelle danse n'ayanl d'aulre objel que de peindre
quelques actions d'Alexandre, on ne Io cile pas
conme un monument qui doive élre assujetti & toute
Texactitude de 'histoire. Cependanl, guoigqu’au pas-
sage du Granique, Alexandre ail attaqué les Perses
aver sa cavilerie, on voib dans le supplément de
J. Freinshemius o Phistoire. de Quinl-Curee, liv, 2,
gque la cavalerie des Perses ne pril la fuile qua la
vue de la phalange macédonienne, qui, ayanl aussi
passé le lleuve, &l.ruquu le rul'{ms de Uarmée el le défil.

(4) A la suite de ln danse, il ¥ a gquelques gens qui,
comme les vivandiers, pofleifl des cruches pleines de
vin, pour donner i leurs camarades ; indépendamment
de celui que les Dames leur fonl distribuer, pour re-
lenir longlemps 1a dunse sous leurs fenélres.

(5 Dans ces combats qui ressemblent & celui des
Lapithes, il est resté quelgques fois quinze el vingl
homioes sue Ju {;Iuw. Clesl i ees exces quiil faut at-
tribuer linterdiction des dauses publiques défendues
depuis quelque temps &t Constantinople, lLes Janis-
sapes marquoienl aussi quelque jalousie de voir les-
intidéles arinés, quand eux, vrais croyanls, n'ont pas
la liberté de l'élre.

Les danses publiques, aux féles de Pagues, éloient
chez les Grees une marque éclatante de réjonissance ;
il peut se faire que I dispense appartint au Patriar-
che, qui n'ayant plus aujourd'hui la méme autorité,
va,-au nom de la nation, demander par un placet an
Grand Visir la libertd des danses ; mais il a soin de
se [aive prévenir par un aulre Plfmet, pour qu'elle ne
soit. point accordée qu'au maintien des privileges na-
tinnaux; et il prévient le mauvais effel qui reésulle
toujours de cetle tolérance.

Il est & craindve que la conduite que les Grees ont
tenue dans la guerre de Turquie ne soit pour eux une
derniére révolution, et n'opere la consommation de
lour. esclavage, Cobte ombre dautorité qui du tréne
des Constanfins avait 614 transportée on Vilachie of
en-Maldavie, paroil ¢re a son lerme, ¢l 'on ne Yerra
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Il semble donec, Monsieur, que nous pouvons
avancer avec quelque fondement que V'Arnaoute est
non-seulement une danse militaire. mais encore que
smblable aux fameux tableanx de Le Brun, elle
sert it retracer aux.yeux observateurs une partie des
exploits d’Alexandre. Indépendamment des preu-
ves que la deseription de la danse peut m’en avoir
fournies, il s'en trouve une qui paroit convaincante
dans la chanson que les joueurs de lyre chantent
pendant I'dznaute. Elle comence par ces mots :

moi el o "ANEEavSpog b Mareddvog, wod fabey iy
aixonéimy k.

« On est Alexandre le Macédonien, qui a com-
mandé & tout 'univers? »

Si "Arnaonte nous rappelle le souvenir des ac-
tions d'Alexandre, comme je le crois, elle a le mé-
rite de ces médailles antiques qu'on a quelque peine
i déchiffrer; elle a méme sur elles I'avantages de
nous amuser, en nous instruisant.

Je crois, Monsieur, pouvoir mettre comme vous
la danse valague au nombre des danses bacchiques :
elle est peu intéressante, et son mouvement assez
lent exige beaucoup de précision. Dans cette danse,
les danseurs ne sont jamais en grand nombre ; ils
se tiennent par la main, éloignés les uns des attres;
enfin tout consiste & battre des pieds en dansant,

i fourner bien juste i droite quand on bat du

pied gauche, et de méme 4 gauche quand on bat
du pied droit, On hat une fois, puis deux; on se
quitte, et on bat des mains, le mouvement alors est
plus vif ; on bat en cadence des mains, et trois fois
de chaque pied. Cette danse parait étre la figure
des vendanges qui foulent le raisin chacun dans
son cuvier, comme cela se pratique en Grece. Tl
peut se faire que les Valaques aient recu cette dange
des Daces, comme vous l'observez: mais par le
rapport que je lui trouve avee les vendanges des
Grecs, je suis portée i croire qu'elle leur appartient
et qu'on ne 'appelle Valaque que parce que les
Grees, libres dans la Valachie, auront pu y conser-
ver, plus facilement qu’ailleurs, une danse pure-
ment bacchique, Mahomet et Bacchus ne se conei-
lient guére, et ce n'est que par contravention qu'on
les trouve ensemble, ;

La danse, comme vous l'observez vous-méme,
Monsieur, étoit chez les Grees une imitation figurée
des actions et des meeurs.

Par conséquent, chaque divinité, chaque saison
avoit des danses qui lui étoient consacrées. Outre la
danse bacchique que je viens de vous décrire sur ce
que j'en ai vu moi-méme, c'est encore un usage
commun i tous les villages grecs que les familles
entieres vont, au mois de septembre, passer les di-
manches et les fétes dans leurs vignes & boire et &
manger, et reviennent le soir chez elles en dansant
avec cette méme gaieté qui rappelle idée des Bac-
chanales. Car dans ces moments de liberté, ou de
tolérance. un peuple esclave se livee & la joie. avee
moins de réserye qu'nne nation indépendante.

Vous connoissez, Monsieur, les danses champé-
tres en 'honneur de Flore; vous aurez souvent vu
le premier de mai, & Belgrade, et a I'Isle des Prin-
ces, et ailleurs, les femmes et les filles de village
aller danser dans la prairie, cueillir et répandre’ des
fleurs, et s’en orner de la téte aux pieds. Celle qui
conduisit la danse, toujours mieux parée que les
autres, représente Flore et le Printemps, dont
I’hymne qu’on chante annonce le retour (1). Une
des danseuses chante :

Kahaic ¥ipley i wipzn pag, 4 Maix. 4 Maia.
« Sovez la bienvenue, nymphe, déesse du mois

pent-tlre plis. dans la capilalp, ees danses publiques
aqi en conservant 'image de la gaielé el du vénie de
la nation, nous rapprochoien! des lems fabuleux de 1a
Gréce, Cetfe révolution, si elle a lien, ajoulera un
nouveau prix i vos recherches, puisqu'elles nous re-
traceront foujours' le souvenir des Grees el les ves-
dgns de leurs nsages.

{11 Ouoique dans les eapilales on - connoisse mains
les plaisivs consacrés aux saisons, les dames ne lais-
senl pas den rappelee le souvenir dans lenrs orne-
mens : elles onb en pierreries ot-en émail des flenrs
da tontes les saisans, romme aussi de petits raising
el des épis d'or dont elles ornent la téte,

[ de mai;» et le cheeur, A chaque couple répéte
Déesse du mois de mai, déesse du mois de mai.
Lair de 'hymne est tendre, plein d’expression et
de sentiment : fout dans cette danse peint les char-
mes de Flore et les douceurs du Printemps (2).

Dans les villages grecs, ainsi que les Bulgares,
on gbserve encore les fétes de Cérés. Quand la mois-
son approche de sa maturité, on va en dansant
au son de la lyre visiter les champs ; on en revient
de méme avec la téte ornée de quelques épis entre-
laces dans les cheveux, ef le plus ou le moins de
gaieté est le présage dune abondante récolte. Le
jour marqué pour la moisson, on va aux champs en
dansant avec la faulx pendue & ["épaule ; le joueur
de lyre chante un air auquel on répond en cheeur,
et jusqu'au bruit que fait la fanlx en sciant le bled.
tout concourt i Pharmonie de cette musique cham-
pétre. Le chant chez les gens de la campagne, ainsi
aue chez les ouvriers, est partout un aiguillon et un
délassement du travail.

La danse Jowicune et le Pas-de-deux dont vous
parlez. Monsieur, est, sans contredit, une danse
nuptiale : j'oserois presnue mettre dans le méme
rang toutes les danses usitées par-tout, qui ont con
servé plus ou moins de liberté, suivant le goit, les

les nations qui ent retenu l'usage des danses.
L'7onienne ne serait-élle pas ce qu'on appelle dans
1'Archipel le Balaristo? On le danse beaucoup i
Smyrne : mais, tel qulon l'exéeute, il ne fait qu’une
partie de la danse nuptiale qu'on danse encore
aunjourd’hui chez les Grees. Cette danse. comme
toutes les danses greeques, se forme par un chore
ou une file qui est conduite par le marié. Tous les
parents et les convives en sont ; ils se tiennent sous
le bras, et I'on observe avee soin qu’il v ait alter-
nativement une femme & c6té (’'un homme. Te ma-
ri¢ présente son bras gauche i la mariée qui lui
donne son -bras droit en tenant un mouchoir i sa
main ; elle est soutenue du bras gauche par la Pa-
ranymphe (1), et de la méme main, elle sappuie
sur sa ceinture ; les convives viennent en file dans
P'ordre de la parenté. Cette marche nuptiale fait
tres: gravement quelques tours dans la salle, puis
elle s'arréte; le marié et la mariée soutenue de la
Parnymphe, continuent la danse A laquelle le ma-
rié met beaucoup plus de gaieté ; mais la Nymphie
(la mariée), les veux toujours baissés, fait en dan-
sant de trés petits pas sans oser regarder le cava-
lier & qui elle présente le mouchoir & mesure que
celui-ci s'empresse de lui prendre la main. Le ma-
rié. toujours en cadence, méle quelques génu-
flexions 4 toutes les expressions de son empresse-
ment. Enfin, la Paranymphe se retire. Alors la

!

2} Les Marseillois, descendans des Grees, onl enx-
mémes conserve Uides de celle [6le. Dans les quar-
tinrs de la vieille ville on on voil ces anciens monu-
mens consacres aux divinités payennes, la Maior el les
Aceoulles, el qu'un culle plus pur rend aujourdhuoi
plus respectables, on frouve le premier de Mai, de
Jeunes filles ‘hien parées sur des autels gamnis de
flenrs, et leurs compagnes appellent les passans pour
olfrir des flears & la Majo, qui m|::r‘£':sen£ Flore ot le
retour du Printemps.

(1" Quoique ce mot soil masculin en feancois. jai
asé hasarder de lemployer pour les deux genires : les
Girecs appellent i sepavinsy  celle qni conduil la
mariée; el & wegasingie; celui qui accompagrne le
marié ; la paranymphe et le paranymphe offrent la
meme idée. Du reste, c'est toujours une parenie ou
une personne maride téui fail I'ofiire de paranymphe.
el qui esl chargée des délails de la féle, f.jt)elle agréable
cérémonie semble’ exiger plus d'appréts dans les pavs
o les filles se marient jeunes el sans avoir parlicipé
a la sociéle, que dans cenx oi 'on ne suil pas les
memes usages. En géndral. chez les Nalions Orien-
tales, la noce se fai=oil el se fait encore dans 1a maison
de Ia marice, Les Juifs, qui, malgré leur dispersion,
ont conservé religieusement leurs usages, et qui par
leur ancienneté doivent servir de moddle, pratiquent
la . méme chose : ils se marient fort jeunes, et leurs
Paranymphes sont des femmes. 1] en est de méme
chez les Arabes Orientaux et Occidentanx. 11 est sur-
prenant que chez les Romains ce fussent toujours
trois garcons qui. gonduisoient la mariée chez son
énoux (Voyez le Dictionnaire de P'Académie au mot
Paranymphe).

Ouoique les Grees n'aient poinl conservé isage du
voile range (Lellres sur les mariages, folio 228), ils ont
ancare leur Flammeum ; il n'y o point de jeune ma-

riee chez les Grecs qui n'ait un hahit ou un Férégé
couleur de feu, i

meeurs ou méme les progres de 'éducation chez -
P

danse réduite au pas-de-deux, sous I'expression
d’une viyacité réciproque, représente un nouvel
intérét. 11 est naturel que cette danse ait été ou soit
encore susceptible de plus ou de moins de liberté,
suivant les tems, le goiit et toutes les nuances qu'il
v a dans les facons de pensér.

Sans en donner précisément la raison, Monsieur,
je mets au nombre des danses nuptiales, le Me-
nwet, Uaimable Var'nqamr. le Rigodon, la Bour-
rée, FAllemande. le Fandango et tant d’autres dan-
ses & deux que je ne connois pas ; car chaque pays.
et chaque province a les siennes, et le plus ou le
moins de liberté peut servir au climat, ou dépendre,
comme je viens de dire, du gofit et de 1’éducation.
L'aimable Vaingueur et le Menuet, par leur dé
cence et leur majesté, semblent avoir été consacrés
a peindre le mariage des héros; les autres danses
i deux n'ont pas la méme noblesse; mais, en gé-
néral. tous les pas-de-deux semblent avoir eu le
méme esprit &t la méme origine, La Polonoise me
paroit étre une imitation naturelle de la prome-
nade.

Vous T'avez dit, et cela est vrai, Monsieur, les
danses ont ¢té chez les Grees une image vivante
des actions et des meeurs ; elles le sont encore. Le
labyrinthe de Créte n’existe plus; mais Dédale,
Thésée et Ariadne, qui dansent encore chez les
Grecs, semblent par les charmes de la danse, le
reproduire 4 nos yeux. Nous voyons, par le méme
secours, les marches d'Alexandre, et 1a tactique de
Pyrrhus. Le peuple, qui agit en tout machinale-
ment, et qui ne voit dans ce qu'il fait que ce qui
flatte son gofit, se livre avenglément A ses usages :
il n'appartient.qu’a l'ceil observateur d’en pénétrer
les raisons.

Tl peut se faire que toutes les nations aient cé-
1ébré, par des danses historiques les événemens qui
les intéresoient? mais ces danses ne se sont point
conservées comme celles des Grees. Je n'en cher-
cherai pas la raison : cette recherche est au-dessus
de moi, et n'est pas d'ailleurs de mon sujet. Je
croirais cependant que la danse perfectionnée est
devenue un art, comme elle l'est en Europe, peut
avoir fait négliger ces danses simples, qui, faites
pour tout le monde, pouvoient bien plus aisément

' perpétuer le souvenir des faits mémorabiles.

Il n'y a point de maitres & danser chez les Grecs ;
une disposition, plus particulidre peut-étre, y rend
les maifres de danse moins nécessaires. Une mére,
au sein de sa famille, apprend A ses enfans la
méme danse que sa mére lui a apprise : elle la
danse avec eux, et leur chante, tout en dansant,
Phistoire dont la danse exprime le sujet. En Eu-
rope, au contraire, les maitres de danse, A ’envi
les uns des -autres. étudient sans cesse de nouvelles
variations ; et comme c’est le gofit de la nouveauté
qui décide la préférence, les danses n’y ont rien
conservé de leur origine, elles n'y ont plus le méme
esprit. Peut-étre, ai-je trop consulté mon inclination
dans les remarques que je viens de faire sur les
danses : permettez-moi d’yv ajouter encore quelques

réflexions.

11 ‘me paroit que les Frangois, qui ont adopté
tout ce que PAntiquité leur a présenté de grand et
de solide, qui ont perfectionné tout ce qu'il y avoit
d’agréable, ont une grandé conformité avec les
Athéniens. Tls conservent. I1s conservent dans 1’ Eu-
rope cette supériorité que cette célébre République
avoit acquise sur les Etats de la Gréce. Avee l'es:
prit, les connoissances, les talens, la bravoure, et la
politesse des Athéniens. ils ont la gaieté et le
méme golt pour les modes, pour la galanterie, et
pour les spectacles. Mais, bien loin de leur ressem-
bler par le goiit pour la danse, ils ont répandu du
ridicule sur les personnes qui, passé trente ans,
oseroient encore danser. Il est surprenant que le
beau sexe qui a tant de pouvoir sur cette nation
aimable et sensible, n'ait pas réclamé contre une
déeision si rigoureuse, Les Dames ont-elles oublié
que la danse fait une partie des agréments de leur
sexe? Pourquoi done y renoncer ? Pourquoi en faire
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le seul attribut de la Jeunesse? La danse est insé-

parable des Griices ; onc les Grices sont de tous les
dges; ainsi I'a voulu le maitre des dieux. On dit
que, lorsque Jupiter assignoit a chaque Divinité
sos attributs et sa puissance, les Grices arriverent
trop tard ; et, comme elles ne purent obtenir aucun
culte particulier, Jupiter, pour les en dédommager,
leur donna le pouvoir de se trouver parfout. Depuis
ce tems, on trouve les Grieces dans tous les pays;
elles sont de tout dge et de tout sexe. Si, d’aprés
cette disposition, les Griices sont le partage de tous
les fges de 'homme, la danse ef le chant. qui ser-
vent & les faire briller, pourrcient étre aussi (e
tous les dges.

Que nos usages, Monsieur, sont différents de
ceux du reste de |"Europe. On multiplie chez nous
les visites, pour multiplier les occasions de se voir;

chaque visite est une petite féte dont la danse fait

tous les frais, On défére poliment 4 la personne
la’ plus apparente sans aucune distinction d’age
I'honneur de commencer la danse qu'elle veut; et
nous avons vu quelquefois, vous et moi, la grand™
mére danser avec sa petite-fille. A Paris, au con-
traire, on ne danse plus i trente ans. S'il est un age
pour renoncer aux agréments de la société, je vou-
drois savoir qui a le droit d’en fixer le terme? Car
enfin les graces, la santé, une constitution heu-
reuse sont des dons de la nature contre lesquels
personne, ce me semble, n’a le droit de réclamer.
Est-ce une convention? Qui I'a établie? Seroit-ce
la Jeunesse? elle y perd assurément la premiere,
puisque chaque instant la rapproche elleméme du
terme si court qu’elle avoit mis i ses amusements ;
car on l'a déja dit, et l'expérience ne la confirme
que trop: on a peu de tems i étre jeune, et long-
tems & ne I'étre pas, Sont-ce les personnes de 'ige
mfiir qui ont établi cette convention? elles v per-
dent encore davantage. S’il y en a dans le nombr~
qui n'aient aucun gofit pour la danse, ne craignent-
elles pas qu’on leur fasse I’application du Renard
de La Fontaine, qui propose & ses confréres de se
couper la queue, parce que lui-méme n’en avoit
pas? Au reste, je ne prétends pas, a beaucoup pres,
que tout le monde doive danser: mais je voudrois
que chacun fit libre de danser sans &ire obligé de
produire son extrait baptistaire. La comparaison
des usages des deux pays auxquels je tiens par
les mémes sentiments, m’a fait naitre ces réflexions.
D'ailleurs, en parlant en faveur de la danse, je ne
fais que revendiquer, au nom de la société le
droit qu’elle a sur les talens agréables, sans exclu-
sion d'dge. parce que, tout bien pesé. I'automne a
ses agréments comme le printems a les siens.

M, Balegser, de Gendve, auteur estimé, a prouvé
dans son Fducation Phisigue, que la_gaité con-
tribue beaucoup & la santé. Les sages, parmi les
Anciens, pensoient la méme chose de la danse. So-
crate, que vous citez, disoit qu’elle empéche l'es:
prit de s’appesantir. Ces philosophes, qui trou-
vent dans la danse un moyen de conserver la santé,
n'ont fait aucune exception, parce que la santé es\
nécessaire & tous les Ages. Socrate lui-méme, qui
fut reconnu pour le plus sage des hommes, dansoit
i soixante ans, ef conseilloit & ses disciples d'en
faire de méme. Voila bien ces autorités en faveur
de la danse, qui, considérée dans les rapports
qu'elle peut avoir avec la santé, devroit étre, ce
semble, d'un usage plus général, dans les pays ofi
I'on fait peu d’exercice. Je vous avoue que, si
j’avois Thenneur d’étre de la Faculté. j’ordonne-
rois de préférence I'usage de la danse ; mais vous
me direz peut-btre que je ressemblerois & ce Méde-
cin qui, parce qu'il aimoit le caffé, Vordonnoit i
tous ses malades.

Vous me trouverez bien téméraire, Monsieur,
d'avoir hasardé mes observations sur les danses
Grecques, dans une langue qui m’est étrangére.
Pour m'y encourager, il ne falloit pas moins que
vos sollicitations et la confiance particulitre que j’ai
dans votre indulgence et votre amitié.

J'ai Thonneur d’étre, etc,

A propos des nsages et des coutumes des
Grecs macédoniens, dont Mme Chénier nous
donne une image si pittoresque, qu'il nous soit
permis de faire remarquer combien cette
lutte, pour la suprématie dans la péninsule
balcanique qui constitue la question d'Orient,
est ancienne et quel réle prépondérant y
a joué I'hellénisme dans le cours des Ages;
bien avant que les hordes bulgares n'eus-
sent quitté les bords du Volga, les barbares de
toute race et de toute provenance, Goths,
Avares, Slaves envahissaient la Macédoine,
n'ayant d'autre but, selon Vexpression pitto-
resque de Stauracius Chartophylax de Thessa-
lonique, que de transformer cette terre hellé-
nique en un désert pour faire paitre leurs ca-
valles et lenrs chameaux.

LLa vie de saint Démétrius patron de Macé-
doine, telle qu'elle est publiée dans les Actes
des Saints des Bollandistes (1), nous transmet
I'écho des luttes séculaires que I'hellénisme a
eu a soutenir dans ces contrées et dans les can-
tiques par lesquels I'église macédonienne cé-
lébre encore de nos jours la féte du saint, ce-
lui-ci apparait prononcant des paroles de ré-
confort et d'espoir : « Ne pleure pas, 6 ma
patrie je te sauverai du malheur et te peuplerai
de nouveau d’hommes pieux et bons » (2).

(A suivre.)
CONSTANTIN SATHAS.
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A propos de Patois Macédonien

La folie des grandeurs el la soil de con-
quéles qui s'esl emparée des pelites nalions
balkaniques, qu'elles fassenl remonler leur
gloire & Trajan ou qu'elles se réclament de
Krumm, leur fail perdre le sens du mien et
du tien el dans lenr désir de s’agrandir
elles cherchenl & étendre leur dominalion,
non seulement sur des populations qui se re-
connaissenl de leur nalionalité mais encore
sur eelles quis'y montrent hostiles, altachées
qu’elles sonl par des liens indissolubles a
un idéal national différent. Seulement tel est
le prestige du bon droit que méme ceux qui
Poutragenl se croient foreés de I'inyoquer;
aussi, ces palrioles ambitieux s’efflorcent de
légitimer leurs prétentions en leur donnant
une apparence scienlifique, en invoquant
tantot 'idiome parlé par les populations qu’ils
convoitenl, — lel est le cas pour les Grees sla-
vophones de Macédoine, que Serbes et Bul-
gares se dispulent,— tantal l'origine el la race
présumdes de ces populalions, lorsqu’elles ne
parlent pas leur langue.

On peul douter de l'importance du erité-
rium de l'idiome parlé par un peuple dans la
détermination de sa nalionalilé, lorsqu’on
voil des peuples de méme langue, comme les
Belges wallons el les Francais, consliluer des
nalions différentes. tandis qu'au conlraire des
populations se servanl d'idiomes dilférents
comme les Suisses se groupenl pour former
une unilé éthnique des plus solides et des
plus attachées a leur indépendance.

Pour préter plus d'importance i la simili-
tude des idiomes on prétend en liver un ar-
gumenl en faveurde la communanlé d'origine
des peuples qui les parlénl ; ce raisonnement
qui peut sembler probant perd de sa valeur si
'on considére combien de nalions se servent
d'idiomes lont a fait aulves que ceux de leurs

(1) Aela sanetorum; vol. IV, p. 104, squ. ¢, f. SarHas
Bihlliotheea M. A, f
(2).Blb1, M. &, ibid, p, G11,

ancélres : les descendants des Celles el des
Ihéres parlent des langues lalines, c¢eéux des
Anglo-Saxons mélangent & leur idiome ger-
manique les éléments que les Normands leur
apportent, les ayant eux-mémes emprunlés
aux Frangais: enlin les descendants des hordes
tonraniennes du Volga adoptenl le dialecle
slave qui prend le nom de bulgare. Nous
voyons par tous ces fails ceque vaul le erité-
riim du langage pour délerminer lorigine
d'un peuple.

Mais en supposanl la communauté d’ori-
gine des mieux prouvées, cetle circonslance
quelle influence peut-elle exercer sur la déter-
mination de la nalionalilé “des populalions,
lorsqu’elle se henrte & leur volonté & tous
leurs sentiments, 4 toutes leurs aspirations et
a leurs Lraditions ? Tel esl le cas des Grees
slavophones que les Bulgares, se fondant
sur une communaulé d'origine lorl douteuse,
veulent forcer par les moyens les plus sau-
vages el les plus eruels a faire partie de leur
nation el, devanl leur résistance opinidtre, leur
appliqguent comme si ¢'élail une injure, lé nom
de grécomanes; en eflel, ces populations par
leur héroisme a se défendre conlre la propa-
gande bulgare par leur attachement al'église
et aux traditions helléniques montrent qu’elles
sont el entendent rester non seulement gréco-
manes, mais grecques jusqu’an fond du ceeur,
Du reste, o en serail-on si on vonlail grou-
per les populations d'aprés leur origine ?
Les Anglais seraient-ils Bretons, Saxons, Da-
nois ou Normands ? La France devrail-elle
étre partagée selon lorigine de ses hahi-
tants ? Enfin & quelle époque g'arrdterait-on
pour déterminer l'existence autonome d’une
race puisque les peuples qui semblent les plus
homogtnes sonl sans douleissusdecroisements
antérieurs elignorés?

Toules ces Lhéories paradoxales el ces pré-
tentions absurdes proviennent en réalité d'nne
mauvaise interprétation du principe des na-
tionalilés, reconnu récemment comme de-
vant conslituer la base du groupemenl natio-
nal. Auparavant, le hasard des conquéles on
le caprice des princes divisaient des nalions
unies enlre plusicurs Elats ou en groupaient
plusieurs, diverses el disparates aulour du
méme trone; nous avons un exemple de ces
groupements d’ancien régime dans I'empire
austro-hongrois.

Lorsque, sous l'influence de In Révolulion
francaise. le principe de la souverainelé na-
tionale tul reconnu presque dans lous les pays
il a été tout naturel dadmellve que le droit
de régler les deslinées d'une nalion serait re-
connu 4 la libre volonté de eetle nalion el non
plus au caprice d'un seul ou au hasard des
guerres. Le principe des nationalilés ne veul
dire aulre chose que cetle liberté des peuples
de disposer d'eux-mémes, el ce serail le pire
des sophismes que de prétendre; au nom de ce
principe, lesasservir a d’autres. sousle prt'-‘lc_\:ln
qu’ils onl laméme langue, onla méme origine.,
Ces différenls élémenls de rapprochement
peuvenlaccompagner, el en lail accompagnent
souvenl, la volonlé d'une exislence nalionale
commune, mais ¢'est celle volonlé qui est la
hase de I'unité eihnique. elle seule sulfirail i
fonder une nalion, et sans elle tous les aulres
éléments véunis ne suffiraient & lui donner une
existence propre. La volonté libre el réfléchie
est# la base des droils des peuples a I'existence
pnalionale comme elle est 4 la base de tout
droit.

Les Grees slavophones de [a Macédoine ma-
nifeslenl par leur allachement aux lraditions
el & la cullure helléniques, par leurs senti-
ments patriotiques, leur ferme volonlé d’étre
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des Hellénes el tous les sophismes, loutes les
arguties ne pourront les empécher d'étre et do
resler tels.,

Bien que devant la volonté nalionale des
Grees slavophones, Lous les autres argumenls
doivenl &lre tenus pour secondaires, on ne
peut conlester Intérél qu'ofive au point de vue
du caraclére elhnique de ces populalions
une éfude de M. G. Boukouvala, professeur a
I'Ecole commerciale grecque du Cairve sur le
paloisiparlé en Macédoine ; Uauteur, qui avail
professé pendanl de longues années dans ce
pays, s’y élail livré avee le concours d'instilu-
leursindigénes a des recherches Lrés approfon-
dies sur le palois en question, el en particu-
lier sur les éléments grees quil conlient; c'esl
le résultal de ces recherches qu'il vienl de ré-
sumer dans la présente élude (1),

Il s’attache & démontrer que ce dialecte est
composéde loules sorlesd’élémenls disparales,
que desmols et des phrases d'origine franque,
turque, albanaige, serbe et bulgare g’enlremé-
lenl pour former un mélange confys, mais
qulen fin de comple c'est I'élémentl gree qui
prédomine el que ce n'est la qu'un dialecle
grec dégénéré el pervertiz a appui de son opi-
nion il jeint un pelit vocabulaive de quelques-
uns des mols grees usités parmi ces popula-
tions: ils sonl répartis en quatre calégories :
d'abord les mols relalils a la religion et au
culle an nombre de 57, ensuile les noms d'ani-
maux, de végélaux el de minéraux quis'élevenl
4 88, puis les noms d'objets usuels au nombre
de 216, enfin les verbes el les termes abstraits
au pnombre de 295, en loul 657 lermes, les
mémes que ceux du grec moderng, sont em-
ployés par ces soil-disant slavophones; el 'au-
teur assure qu’il ne les. donne que comme
exemple et qu'il est loin d’eén avoir épuisé la
liste. Elant donné que ces paysans se Lrouvent
4 un niveau intellectuel rés primilif, que leurs
idées trés bornées n'onl besoin que de termes
peu nombreux pour s’exprimer, et que le natu-
rel taciturne des peuples longtemps asservis
ne les prédispose pas & angmenler lenr richesse
linguistique, on voit gne méme en hornanl les
mols greesd ce chiffre de 657, ils doivenl cons-
filuer une parlie notable de leur vocabulaire;
l'importance de ces mols est encore pcerue par
leg objets anxquels ils ssappliquent ;al'encontre
de 'auteur de la brochure qui semble accorder
une signification plus grande & Pexistence de
mols exprimanl des idées abstrailes, il nous
parail que I'usage demols grecs, pourla déno-
minalion d'objets d'un psage couranl, a une
importance bien plus grande; si un peuple
primilif peul emprunter & I'idiome d'une palion
plus eivilisée le lerme de Uneprgdvzie— fieelé ou
de &evlepiz = liberlé comme font les grecs sla-
vophones, il en est toul autremenl des mols
qui désignent des ustensiles de ménage ot les
objets d'un usage courant existanl méme chez
les peuples les plus primitils; tels que les sui-
vanls @ Kavierpe = panier, sepdn = fagol,
Cupdot = pile, wotipl = werre, wqvéw = le
poéle, zpiyx — poil, gipa = la tare, gwg = Ju-
miére, waoliu = levain, ou encore des verbes
usuels lels que dovilo = ouvrer, Sézopar — ad-
mellre, fagw = leindre, Lahilopar — j'ai le ver-
tige, x2i& = Jinvite, employés avee des
désinences & peine modifides; Uemploi de ces
mole en gree semble indiquer que cetle langue
esl intimement lice a l'existence de lons les
jours elrend brés probablela supposilion émise
par M. Boukonvala que ces populations avaient
le gree pour langue malernelle, mais gue sous
Pinfluence des invasions de peuples de toute
race el du fail de 'absence de loul moyen d'ins-

(1) Ln Lanque des Macedonigns slavophones jar
M. G. Boukouvala. Le Caire, 1905,

ruction pendant des sigcles, leur idiome s'est
chargé peu a peu d'éléments hélérogénes, est
devenu un jargon innommable qu'on a pu
prendre pour un dialecte slave, tandis qu'en
réalité il serail gree pour la pluparl de ses élé-
menis.

La persistance dans ce dialecle macédonien
de quelques vocables d'origine Lrés ancienne
qui se sonl perdus dans la pluparl des dialecles
moderres du gree, tels que les mols mawmdn
= cendre el drexilov — je comprends, mols
qu'on rencontre chez les slavophones de Ma-
cédoine, viennent appuyer el donner plus de
vraisemblance 4 'opinion soutenue parM. Bou-
kouvala,

A la fin de sa brochure, 'aulenr montre que
ignorance el limpéritie des inslituteurs villa-
geois est la seule raison de la persistance de
ce parler corrompu, qui aurail di élre depuis
longtemps restaure dans sa purelé originelle.
comme cela est arrivé dans plusieurs centres
grees slavophones, nolamment dans le village
d'Asvestochori ot le palois a &1é, dans le
cours de ces derniéres anndes, supplanté par
le erec.

On doit élre reconnaissanl 4 M. Boukouvala
d’avoir ébranlé un des arguments favoris des
Bulgares, celui qui se base sur le caraclére
slave de quelques patois macédoniens, Loul en
insistant sur le peu d'importance que le crile-
rium dn langage posséde dans la délermina-
lion des nalionalités dans la presqu’ile balea-

nigue. _
S. SKIADARESSI.

Le Livre Jaune

AFFAIRES DE MACEDOINE

Le Livre jaune que le gouvernement frangais
vient de publier sur les affaires e Macédaine,
embrassant la période qui va de 1963 4 1903, n'a
pas €té sans causer quelque déception i ceux qui
en attendaient des renseignements complets sur
ces questions assez complexes par elles-mémes et
que les intéréts et les ambitions qulelles mettent
en jeu, tendent & obscurcir encore, Les documents
qui constituent cette publication offrent, il est
vrai, un tableau édifiant et fidéle, de la lenteur,
des hésitations et aussi des contradictions qui pré-
sident a l'action des puissances en faveur des
populations de I'Empire ottoman, puisquiils nous
montrent qu'aprés deux ans d’intervention euro-
péenne exercée par lintermédiaire de I®Autriche-
Hongrie et de la Russie, c'est & peine si & la fin
de l'année qui vient de s'écouler le premier pas
décisif a été fait vers |'amélioration du sort des
Magcédoniens par l'institution du contréle finan-
cier et cela seulement aprés la substitution de
I'intervention de toutes les puissances i laction
des puissances mandataires et aprés quune
démonstration navale a eu raison des résis-
tances de la Turquie. Mais si Jes négociations
laborieuses, en wvue des réformes, sont ample-
ment exposées dans ce recueil, en revanche, les
nuestions qui se rapportent a lantagonisme des
différentes nationalités en Macédoine. cause fon.
tlamentale des troubles qui agitent tout particu
litrement cette provinece, sont laissées dans 1'om
bre; pourtant, sans la connaissance exacte des
circonstances de cet antagonisme, on ne saurait
s faire une idée juste de la sitoation et de Ueffi-
cacité des mesures destinées i l'améliorer.  Sur
les 179 documents que contient le Livre jaune,
a peine si quelques rares dépéches sont insérées
ca et la eomme A regrat, rappelant confusément le

conflit, si féroce dans la réalité, qui divise les
différentes races macédoniennes mais sans nous
renseigner sur les motifs et sur la nature de ces
divigions. :

Il est digne de remarque que, de toutes les
dépéches d’agents consulaires francais, il n'y a
que celles de M. Steeg, consul général 3 Saloni-
que, dont les sentiments bulgarophiles ne sont un
mystére pour personne, qui soient données dans
leur texte original.

Pourtant nous croyons savoir que le gouver-
nement francais est en possession de docu-
ments pouvant eclairer d'un jour nouveau les
Evénements macédoniens : nous nous attendions
tout particuligrement i trouver dans le Livre
jaune les rapports du consul de France 4 Monas-
tir, ville qui constitue le centre de la propagande
des ambitions ¢t des intrigues de toutes les natio-
nalités balkaniques; ces dépéches contenaient,
nous sommes en mesure de V'affirmer, des consta-
tations accablantes pour les Bulgares ; elles n’ont
pas été reproduites, non plus que les rapports du
enlonel Vérand, commandant la gendarmerie du
secteur frangais a Serres, dont la justice et I'im-
partialité n'ont d'égal que le ztle qu'il apporte
dans la protection des habitants sans distinetion
de races ou de religion. La réserve que s'est impa-
sée le gouvernement francais dans la rédaction
de cetle publication diplomatique est sans doute
imputable a son désir de ménager des susceptibi-
lités €t de ne pas envenimer des discordes déji
violentes. On ne peut pourtant pas s'empécher de
regretter que cette considération nuise 4 une expo-
sition complete et juste de la situation des pro-
vinees macédoniennes.

On peut diviser le contenu du Livre jaune en
deux catégories de documents : d’un ebté, cenx
qui ont trait & I’élaboration et A Ilapplication
I'un programme de réformes, de l'autre ceux,
moins nombreux, qui nous renseignent sur les
agissements des bandes de différentes nationa-
lités, les excés commis dans la répression des
troubles et sur les représentations assez platoni-
ques en général que fous ces méfaits commis de
part et d’autre ont périodiquement attirés sur
les gouvernements responsables.

Les premigres dépéches se rapportent & la pé-
riade d'attente, parfaitement décue d'ailleurs, qui
suivit l'iradé impérial accordant les réformes en
février 1g9o3; les Albanais s'agitent, les méfaits
des comtadjis poursuivent leur cours, les exces
des froupes turques se reépetent, sans que les
représentations des puissances semblent avoir le
moindre effet sur l'application des mesures de
pacification ; le meurtre du consul russe & Monas-
tir amene les deux Puissances investies du mandat
de I'Europe a prendre des mesures plus €nergi-
ques en voe d’accélérer lintroduction des ré-
formes ; ces mesures furent arrétées pendant 1'en-
treyue du comte Lamsdorff et du comte de Go-
luchowski & Muerzsteg ; le texte de ces résolutions
est annexé a la dépéche sub’ n° 4o adressée par
le ministre des Affaires étrangtres a lambassa-
deur de I'rance & Constantinople. Il est & remar-
quer dans cette dépéche que M. Delcassé semble
justifier son approbation de ces résolutions par
la faveur quwelles rencontrent auprés du gouver-
nement bulgare, comme si la Bulgarie était le
seul ou méme le principal intéressé en cetfe ma-
tigre ;

« Je suis d'ailleurs encouragé A ne pas refuser
« mon approbation au nouveau programme aus-
« tro-russe par le langage que m'a tenu le repré-
« sentant de la Bulgarie a Paris. Le Gouverne-
« ment princier, tout en regrettant qu'une amnis
« tig générale n'y soit pas inscrite et qu’on n'ait
« pas tenu plus de compte de I'élément bulgare
« ans la réorganisation projetée des eirconscrip-
« tions administratives, parait dans l'ensemble
« favorable a ce programme. M. Zolotovitz -
v ostime due le contrdle prévu & Miirzsteg, «'il
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est sérieusement exercé et s'il est suivi de 1'exé-
cution des mesures tant administratives quhu-
manitaires qui sont prévues en méme temps,
sera de mature 4 donner une séricuse satisfac-
tion aux chrétiens de Macédoine. »

a a B B

Les deux principales dispositions du pro-
gramme de Muerzsteg, la nomination par les deux
puissances d'agents civils pour assister et con-
troler Hilmi Pacha et la réorganisation de la
gendarmerie sont déji contenues dans un projet
envoyé antérieurement, en date du 29 septembre,
par le Foreign Office & Pambassadeur britannigue
a Vienne pour étre mis sous les yeux des ministres
des puissances mandataires et dont traduction
nous est donnée en annexe & la dépéche sub n? 37.

Plusieurs dépéches ont trait aux difficultés
opposées par la Porte a 'application des déei-
sions de Muerzsteg ; l'attention des puissances se
portant principalement sur la réorganisation de
la gendarmerie, le gouvernement ottoman ne
cede que pied A pied sur les points compris dans
le programme de cette réorganisation; ses der-
nieres objections, en ce qui concerne les pouvoirs
reconnus aux délégués des puissances et le nombre
des officiers, ne sont levées qu'aprés cing mois
de pourparlers; la capitulation de la Porte et
'acceptation par elle du programme, tel qu’il a
¢été arrété par la commission militaire présidée par
le général Degiorgis, nous sont annoncées par la
dépéche sub n® 68 du chargé d'affaires de
France a Constantinople en date du 31 mars ; elles
ont été suivies du départ des délégués des puis-
sances pour Salonique fixé au 11 avril ; la dépé-
che sub n® 67 nous retrace la répartition des
secteurs des provinces entre les différents délé-
gueés ; en ce qui concerne cetfe répartition on est
un peu étonné de voir que les puissances qui ont
des intéréts immédiats en Macédoine, ont vu
adjuger & leurs délégués les régions qui les inté-
ressent le plus directement ; ainsi le secteur
("Uskub a été accordé an délégué autrichien tan-
dis que le délégué italien s'établissait au secteur
de: Monastir voisin de I'Albanie; on pourrait se
demander si cette répartition des secteurs est faite
pour favoriser l'exercice impartial des fonctions
des délégués. On ne voit pas trop non plus pour-
quoi les sandjaks de Koritza et de Servia ont été
exclus des bienfaits de la réorganisation puisque
les circonstances qui ont imposé l'exclusion des
sandjacks albanais ne s'v rencontrent pas; la
dépéche sub n® 73 nous donne en annexe le texte
de la protestation du comité macédonien d'Athénes
réclamant l'extension et la réorganisation i ces
sandjaks.

Une fois la réorganisation de la gendarmerie
effectuée on espérait que l'ordre renaitrait dans
les malheureuses provinces ; ces espérances étaient
encore affermies par la conclusion de I'accord
turco-bulgare réglant différentes questions pen-
dantes entre |"Empire et la principauté, notam-
ment celle de 'amnistie, et promettant une amé-
lioration de' leur rapports ; le texte en est annexé
a la dépéche sub n° 7o, émanant de I'agence
diplomatique de Sophia en date du t8 avril.

Cependant ces heureux prémisses n'eurent pas
de suite. Dans le cours de I'année 1904, les tron-
bles prirent une extension qu'ils n'avaient jamais
eue auparavant, rien n'était fait pour Iapplica-
tion des réformes contenues dans le programme
de Vienne et complétées par le projet de Muerzs-
teg ; la gendarmerie commandée par des officiers
européens a été elle-méme impuissante 3 accom-
plir son ceuyre devant la mauvaise volonté cons-
tante des autorités ottomanes; les crimes et les
attentats se multiplient et la tension qui s'est de
nouveau produite dans les rapports entre la puis-
sance suzergine et la Bulgarie semble grosse de
menaces pour 'avenir. C'est ainsi que nous lisons
dans une dépéche de Constantinople sub n® g1 en
date du 2 rovembre 1004 i

« Le Gouvernement turc semble complétement
aveuglé sur les conséquences possibles de 'agi-
tation actuelle, il considére avec plaisir les
luttes entre chrétiens, et il ne prend aucune
mesure pour les faire cesser. On connait les
chefs de plusieurs des organisations occultes
qui désolent le pays; se saisir au moins de
quelques-uns  d’entre eux serait chose assez
aisée ; mais on préfere laisser libre carriere &
ces malfaiteurs, en qui l'on voit des auxiliaires
de la cause islamique, et, quand I'éclat produit
par quelque erime est trop fort pour que 1'im-
mobilité soit permise, on frappe des comparses
ou méme des innocents,

« A cefte situation déjy grave par elleméme
vient de s'ajouter un nouvel élément plus inquié-
tant encore. Les rapports entre le Gouverne-
ment turc et la Principauté de Bulgarie s'em-
brouillent de nouveau; et je dois constater,
comme M. Bourgarel, dans sa dépéche du
3 octobre, que le rapprochement opéré au prin-
temps dernier a éhoué et que des mesures
injustifiées de rigueur, prise par les Tures,
donnent lieu 4 de sérieux griefs du coté du
Gouvernement bulgire. »
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Le chargé daffaires: de France a Constanti-
nople -attribue la tension des rapports exclusive-

ment aux mesures de rigueur de la Turquie;

cependant la palitique & double face du gouverne-
ment princier n'y semble pas éfrangere.

Le printemps de 1905 s’annongait sous des
auspices peu favorables : une aggravation des
troubles semblait probable avec le retour de la
belle saison, et le conflit qui déja détournait I'at-
tention de la Russie vers 1'Extréme-Otient, fai-
sait craindre que 'agitation balkanique n'elit des
suites bien plus graves. Llinquiéture était géné-
rale, Ce fut le gouvernement britannique, qui le
premier s'émut des dangers de la situation et la
dépéche de Londres sub n® g7 du g janvier
nous le montre faisant des ouvertures au gou-
vernement frangais. pour sentendre avec lui sur
I'extension qu'il v aurait lien dapporter aux
réformes de Muerzsteg, reconnues insuffisantes ;
I'ambassadeur de France dans cette dépéche,
éerit ¢

« J'ai répondu i Sa Seigneurie que je vous
« ferais part . de sa communication, et que vous
tiendriez probablement & ne vous associer &
aucune initiative dans les affaires de Macé-
doine sans en avoir préalablement conféré avec
le Cabinet de Pétersbourg, J’ai demandé au
marquis de Lansdowne quelle extension le pro-
gramme de Miirzsteg lui semblait devoir com-
porter et quels moyens d'action seraient réser-
vés aux Puissances pour assurer l'exécution de
leurs déeisions,

« Le Secréfaire d'Etat m'a répondu qu'il nous
donnerait un apercu écrit de ses vues sur les
solutions possibles, mais que, dés a présent,
I'action des Puissances [ui paraissait devoir
s'étendre aux vilayets d’Andrinople et de Ja-
nina, qui comprennent Vun des populations
bulgares et 'autre des populations grecques.
Je lui ai fait observer que cette extension aug-
menterait les responsabilités des Puissances
mais ne leur fournirait pas les moyens d’action
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solution efficace; si elle est possible, serait la

Seulement, ai-je ajouté, cette solution, pour
étre adoptée, demanderait 1'accord complet de
tous les Gouvernements. »
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Il est stupéfiant que le secrétaire d'Etat au
Foreign Office soit si mal renseigné sur la natio-
nalité des populations thraces et qu'en parlant du
vilayet d'Andrinople, il n'ait fait mention que de

qui leur manquent, et jai dit que la seplz"

constitution d’un contréle financier eurapéen..

Bulgares. Cette réserve faite, on ne pourrait qu'ap-
plaudir a l'initiative de I'Angleterre demandant

i judicieusement l'extension des réformes aux

vilayets d'Andrinople et de Janina qui avaient
également & souffrir de la mauvaise administration

xtension des réformes aux vilayets d’Andri-

nople et de Janina ol la population est également
en grande partie chrétienne, et qui avaient éga-
lement a souffrir de la mauvaise administration
ottomane ; ces considérations cependant ne purent
prévaloir sur le systéme qui consiste a limiter in-
térét de 1" Europe aux trois budgets macédoniens,
pays que les projets des panslavistes destinaient

a

former la Grande Bulgarie, et sur lesquels

sétend depuis longtemps la sollicitude de la
Russie, sollicitude toute particulitre qui a fini
par gagner les autres puissances.

La dépéche sub n® g9 donne copie d'une dé

péche du Foereign Office 4 'ambassadeur d'Angle:
terre & Paris, tracant les lignes. générales des
réformes que le gouvernement britannique juge
désirables. qui sont :
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« a) Une réduction immédiate des forces mili-
taires, présentement maintenues par fa Tur-
quie dans le voisinage de la Macédoine, au
nombre strictement nécessaire au maintien de
Fordre et de la sécurité intérieurs, nombre a
fixer pour une période définie dannées.

« [l serait raisonnable de s'attendre & ce que
la Bulgarie. dans ce cas. consentirait a opé-
rer une réduction simultanée et correspondante,
et a appliquer, a la satisfaction des Puis-
sances, des mesures en vue d'empécher 'orga-
nisation et 1'équipement des bandes insurgées
sur son propre territoire ou sur le territoire
turc. Si l'on constatait Uimpossibilité d’obtenir
un arrangement satisfaisant sur cette base, les
Puissances pourraient donner une garantie col-
lective que, durant la période spécifiée, il ne
serait pas permis a la Bulgarie d’occuper une
partie quelconque du territoire ture,

« #) La nomination, pour une certaine pénode
d’années, d'une commission composée de délé-
gués nommeés par les Puissances et placés sous
la présidence de |'Inspecteur général.

« Il serait donné a cette commission des pou-
voirs administratifs et exéeurtifs, et elle aurait
pour instructions, quant au premier objet,
d’établir sans délai des projets en vue du con-
trole effectif de 1'administration des finances et
de la justice. Les réformes financitres devraient
comprendre la transformation des dimes et eta-
blir une contribution fixe i remettre a la Porte
par chacun des vilayets macédoniens, le reliquat
des impdts pergus restant utilisable pour les
besoins locaux. L'Inspecteur général, assisté
par la commission, serait chargé du commande-
ment des troupes turques quil pourrait étre
jugé nécessaire de garder en Macédoine,

« ¢) L7extension du projet de réformes ci-dessus

mentionné, de telle maniére quil comprenne,

en tout état de cause, quelques-uns des distriets,
natamment le vilavet d’Andrinople, auxquels le
programme de Miirzsteg ne s'applique pas,
mais qui étaient considérés par la Porte comme
inclus dans les prévisions du programme de
Vienne. »

En attendant les puissances obtenaient l'incor-

poration de 23 nonveaux officiers dans la gen
darmerie macédonienne, ainsi que nous le montre
la dépéche sub. n® 1oo du 15 janvier i1gos. En
méme temps, ainsi que nous le dit la note annexée

a

la dépéche sub n® 103, les deux puissances

mandataires insistaient auprés de la Porte sur le
hesnin de compléter les réformes par la réorgani-
sation financiére des vilayets, sous le controle de
leurs agents civils, La Banque ottomane était

.

appelée i y préter son concours. Ces puissances
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insistérent auprés des gouvernements européens
sur 'inopportunité de proposer une extension du
programme de Muerzsteg telle que I’Angleterre
l'avait suggérée ; ainsi lit-on dans la dépéche sub
n* 109 de Iambassadeur de France 4 Londres :

« J'ai vu le jour méme le principal Secrétaire
d'Etat aux Affaires étrangéres et je lu ai dit
que, d'aprés le Ministre russe, tout projet d’ex-
tension de programme paraissail en ce moment
inopportun, que UAutriche et la Russie
s'étaient aprés une longue étude, mises d’ac- |
cord sur une réforme financiére dont toutes les
autres améliorations devaient dépendre, que la
production d'un programme différent servirait
de prétexte au Sultan pour Ecarter cette ré-
forme, qu'il importait done de ne pas formular
de nouvelles propositions. J'ai ajouté que ie
Gouvernement russe comptait sur la confiance
et lappui des Puissances et qu'il était décid?
a leur faire appel si des événements imprévas,
échec ou [linsuffisance du programme e
Miirzsteg rendaient de nouvelles dispositions
a nécessaires.
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La Turquie, avant de donner une réponse défi-
nitive” aux demandes austro-russes, a fait valoir
aupres des puissances la nécessité on elle se trou-
vait, pour combler le déficit considérable que le
budget spécial des vilayets allait présenter, d'éle-
ver de 3 ofo les droits & importation. En méme
temps, elle opposait au projet de réforme austro-
russe un contre-projet d’oll étaient absentes la
plupart des garanties et qui devaient assurer I'ap-
plication des mesures de réofganisation, notam-
ment exercice du service de perception et du
paiement par la Bangue elleméme et 'approba-
tion des hudgets par les puissances intéressées.

Devant la résistance opposée par la Porte au
contrdle financier, lintervention de toutes les

issances étaient nécessaire, et cellesei semble-
rent disposées & ne Jexercer qua condition de
participer au contrdle que I'Autriche et la Russie
semblaient s'étre réservé, La dépéche sub n® 125
de 'ambassadeur de France a Saint-Pétersbourg
nous laisse voir les conditions auxquelles les deux
puissances mandataires étaient disposées a accé
der & ce désir des autres puissances. Nous y
lisons :

« Llimpression que j'en ai retirée est que les
deux Puissances e 'entente, tout en étant
prétes a exercer au bescin seules le controle
financier de la Macédoine, ont compris qu'elles
ne pourraient refuser d'y associér les quatre
autres Puissances garantes avec elles de 1'in-
tégrité de |"Empire ottoman, si cellesci le
réclamaient. Je suis dés 4 présent en mesure
d’assurer 4 Votre Excellence que nous trouve-
rons les deux Gouvernements de 1'entente pré-
parés & soumettre i 'ensemble des Puissances
signataires du traité de Berlin le projet de
réformes financiéres et A accepter 'exercice en
commun avee elles du controle des budgets
macédoniens, pourvu qu'on nexige pas davan
tage et quon renonce i mettre en guestion la’
situation financidre de la Macédoine, » °
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La Turquie s'était empressée dans Iintervalle
de mettre en exécution son propre programme de
réforme financiére et la dépéche de M. Steeg da-
tée de Salonique, le 23 mars 1905, se montre trés
optimiste sur les résultats rqu'on pourrait en atten-
dre. Mais les puissances étaient décidées 3 impo-
ser leur contréle en commun et la dépéche sub
n® 139, nous montre dans quelles conditions les
six grandes puissances allaient unir leurs efforts a
cet effet; I'ambassadeur de France 3 Constanti-
nople, éerit :

« Telle était la situation lors de mon retour

« Constantinople. Dans les entretiens que jeus

alors avec mes collégues, je m'efforgai de recher-
cher un terrain de conciliation, et je les trou-
vai finalement disposés a accueillir la sugges-
tion suivanie : abandonner le projet austro-
russe du 17 janvier dernier et se rallier au
projet coneerté entre le Gouvernement ture et
[a Banque ottomane, qui bénéficiait déja de
lacceptation de I"Allemagne, en le complétant
par une disposition additionnelle qui institue-
rait, sur les finances de la Macédoine, un con-
trole exercé, non plus seulement par 1’ Autriche-
Hongrie et la Russie, mais par les six grandes
Puissances « intéressées »,
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On sait quelle résistance opunidtre la Porte a
opposée a l'intervention du concert européen, sou-
tenant que le contrdle financier était une atteinte
arave aux droits de souveraineté du Sultan dont
Pintégrité était une des conditions de l'aceepta-
tion par elle du programme de Muerzsteg. De

‘nombreuses notes furent ¢changées de part et

d’autre. sans aucune résultat et les puissances, sur
la proposition de la Russie et de 'Autriche, se
déciderent. aprés l'insuecés d'ime note collective
remise le 15 novembre i la Porte et dont le texte
est annexé a la dépéche sub n® 168, &' recourir
a une démonstration navale. L'occupation par les
flottes des puissances des iles de Mételin et de
Lennos brisa la résistance ottomane et la dépéche
sub n® 177 nous montre la Porte acceptant le pro-
jet tel quil lui avait éé présenté par la note du
15 novembre sauf quelques modifications de peu
dmportance. La cnse pritv ainsi in, et, dans la
dépéche sub. n® 59, la dernitre du recueil, nous
voyons 'lnspecteur geénéral de Macédoine: entrer
en relations avee la commission financiére interna-
tionale qui s'était déja rendue sur les lieux avant
méme d'étre reconnue par le gouvernement otto-
man. Clest la la premiere victoire de quelque
importance que la diplomatie enropéenne ait rem-
portée depuis lentente de Vienne; touchant a
un coté trés important de la situation, le coté
économicue, elle promet détre féconde en ré-
sultats, s1 d'un autre coté 'Europe prend
soin d’imposer le respect dé la tranquillité aux
agitateurs encouragés par le gouvernement bul-
gare et qui, sous prétexte de protéger les popu-
lations chrétiennes, mettent tout le pays a feu et
d-sang et par leurs molestations aménent les habi-
tants & prendre des mesures de défense, les
poussent méme a de sanglantes représailles et
enveniment les haines entre les races, Lorsque les
comitadjis bulgares se tiendront tranquilles. les
bandes grecques se dissoudront d’elles-mémes.
Mais I'Europe se rend-elle bien compte de toute
Timportance du rile que jouent les patriotes de
Sofia dans la fomentation des troubles? On en
douterait, 4 la lecture de certains des documents
du Livre jaune qui s'attachent a les deerire. 11 est
vrai quon ne peut éviter de mentionner les mé-
faits des comitadjis bulgares ; ainsi lit-on dans la
péche sub n® 22 du 22 aofit 1903 :

« Dans le vilavet d’Andrinople, jusquiici a pen
pris tranquille, Pactivité des bandes vient aussi
d’étre constatée. Dans la nuit du 16 au 17 cou-
rant, pres de Kouleli-Bourgas, station de la
ligne de Constantinople-Andrinople, de nom-
breux coups e feu ont été échangés cntre les
soldats chargés de la surveillance de la ligne
et les révolutionnaires. Enfin, au lendemain de
larrivée de la division navale russe au mouil-
lage d'Iniada, les Bulgares ont attaqué et dé-
truit deux villages grecs situés entre cette baie
et Kirk-Kilissé, qui a été cgalement attaqué et
dont le conak a ¢été incendié. »
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Mais on semble attribuer I'agitation macédo-
nienne non aux excitations venues du dehors mais
au réveil du sentiment national des Bulgares de
Macédeine. C'est l'opinion que M. Steeg exprime
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dans le passage suivant de sa dépéche publiée
sub n? 50 :

« Je suis, pour ma part, assez porté i- croire
qu'il est exagéeré de rendre le Gouvernement
bulgare seul responsable de cef étar de choses
et fque cest en Macédoine méme que se recru-
tent les éléments révolutionnaires les plus vio-
lents et les plus irréduetibles. Mais s'il est vrai,
comme on l'affirme 4 Sofia, que le Gouverne-
ment bulgare met tous ses efforts a entraver
Paction des comités et a détruire leur orga-
nisation, on ne saurait trop, 4 mon sens, en
rendre la démonstration effective. Tant que
cette preuve n'aura pas ¢té faite, il n'y a lieu
dlattendre de la part des Turcs. méme les
mieux disposés a l'égared des réformes, qu'une
action paralysée par le sentiment de 1'inutilité
de leurs efforts. »

Dans d'autres dépéches encore, les attentats
trop odiéux pour étre mis a la charge du patrio-
tisme bulgare, sont mis sur le compte de vagues
anarchistes ; ainsi, & propos d'une explosion dans
un train pres de Guevgheli. lit-on dans une dé
peche de M. Steeg qui a tort de ne puiser ses
informations qu'a 'agence de Bulgarie :

« Dans lopinion de I'Agent commercial de
« Bulgarie, ce crime devrait étre imputé i des
« affiliés du groupe anarchiste qui a commis,
« l'année derniére les attentats de Salonique. »

Toute latitude est ainsi laissée aux accusés de
se disculper devant 'apinion.

Quant au gouvernemant bulgare, il est générale-
ment mis hors de cause ef cru sur parale lorsqu'il
se défend dencourager les agitateurs,

Les mesures de défense que les populations
helléniques de Macédoine se sont vies forcées de

“prendre et 1'apparition des banques grecques ne

rencontrent, comme on devait s’y attendre, que
peu d'approbations ; ainsi lit-on dans la dépéche
sub n® 89 signée de M. Steeg :

« On signale depuis deux.ou trois mois des
passages de bandes armées par la frontigre
grecque : il s'agit de combattre les bandes et
la propagande bulgare en employant les mémes
armes.

« Des comités helléniques ont commencé §
fonctionner sous le nom de sociéiés de bien-
faisance ou de gymnastique, Mais on ne sau-
rait consicérer comme négligeables les éléments
de trouble que cette nouvelle propagande par
le fait viendra apporter dans ce pays, en aug-
mentant le nombre des insurgés qui y vivront,
d Tinstar des bandes bulgares, de Vexploita-
tion des populations.

« Depuis longtemps des bandes serbes sont
signaldes dans le caza de Kirtchevo, au nord
du vilayet de Monastir ; elles viennent dlentrer
en lutte armée avec les bandes bulgares de la
méme région ; a la svite d'un combat qui a en
lieu le 5 octbbre les deux partis ont laissé sur
le terrain quelques morts et blessés. »
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Et plus bas, dans une dépéche, sub n® g1, de
M. E. Bapst, alors chargé des affaires de France
a Constantinople :

« Le sandjak de Serrds, malgré les louables
« efforts de nos officiers, n'est plus comme dans
le demier été indemne de ces maux. Dans tout
le reste de la Macédoine, linsécurité est
extréme ; méme dans les parties méridionales
des vilayets de Salonique et de Monastir, qui
jusqu'a présent étaient demeurées paisibles, on
signale des attentats dus & des bandes grecques
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En condamnant la formation de ces bandes et
en déplorant les effets "quelle pourra avoir sur
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la sitnation, on perd de vue qu'elle est une néces-
sité que les procédés de terrorisme et dlexter
mination des comitadjis ont imposée aux Macédo-
niens hellénes. que si les résultats en sont facheux
pour lordre et la sécurité, ceux-ci n'en portent
pas la responsabilité. Le Livre jaune met en évi-
dence un fait sur lequel il serait inutile d'insis-
ter, si une légende contraire n'avait été forgée par
les adversaires de 1'hellénisme et répandue habile
ment dans 'opinion ; nous voulans parler de "at-
titude hostile de la Turquie envers la Gréce a
la suite de la farmation de bandes a laquelle par-
{icipaient les Macédoniens, établis en Grece. Cette
atlitude prouve combien on se trompait en croyant
A une entente gréco-turque dirigée contre 'élément
bulgare. Ainsi nous lisons, dans une note de
|’ambassade ottomane i Paris, du 5 novembre
1904 & M. Delcassé -

« D’ordre de mon Gouvernement jai honneur
« de porter & la connaissance de Votre Excel
lence que depuis quelque temps des bandes

(]

« formées en Grece font des incursions dans les
« provinces de la Roumélie ou elles commettent
« loutes sortes de méfaits. :

« Devant les réclamations du Gouvernement
« impérial, le Cabinet d’Athénes a cherché A repré-
« senter les incursions de ces bandes comme re
« présailles aux méfaits commis par les Bulgaros.
\Mais alors qu'a lorigine le Gouvernement hellé:
nique donnait & la Sublime Porte l'assurance
farmelle qu'il empécherait la formation sur son
territoire de comités et de bandes et prendrait
des dispositions propres i prévenir toute incur-
sion, il se montre aujourd’hui impuissant a
réprimer ces actes, Ei attendant, les comilés
macédoniens qui ont été fondés en Grece lan:
cent ouvertement des proclamations révolution-
naires et de nouvelles bandes dont le nombre
atteint une dizaine s sont formées pour don-
ner plus dactivité au mouvement,

« Tout dernitrement, un officier hellene, Paul
« Mélas, qui commandait une de ces bandes
avant trouvé la mort, une grande effervescence
s'est manifestée en Gréce et les journaux
d’Athénes ont reproduit son portrait en cos-
tume e brigand.

« .Une pareille situation est non seulement
incompatible avee les bonnes relations qui
existent entre les deux Etats, mais aussi con-
traire aux stipulations des préliminaires de paix
signées avec les Plénipotentiaires des Puis-
sancss et Particle 14 du traité de paix conclu
avee la Grece.

« Le Gouvernement impérial avant tout fait
pour remédier a cet état de choses regrettable,
toute la responsabilité des éyénements qui pour-
raient en résnlter ne saurait retomber que sur le
CGouyernement helléninue,

« BEn attirant la sérieuse attention de Votre
Excellence sur ces faits, je lui serais recon-
naissant de bien vouloir inviter M. le Ministre
e FPrance a Athenes i faire au Gouvernement
hellénique lés représentations qui seront jugces
nicessaires,
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[t dans une autre du 23 avril 1905 :

« La Sublime Porte a appris, de source auto-
« riste, que goo Crétois sous la conduite de
« Manos, parent de l'agitateur crétois du méme
nom viennent de s'embarquer au Pirée pour se
rendre en  Macédoine afin de renforcer les
bandes greeques qui 8’y livrent & toutes sortes
e méfaits en vue d’v fomenter des troubles.
« Ce fait prouve i n'en plus douter que c’est
'¢ Gauvernement hellénique lui-méme qui pro-
yorque ouvertement 1'agitation soif en Créte -nit
dans les provinces européennes de I'Empire ¢n
viie de réaliser ses visées, Toutes les recom-
mandations et tous les conseils de sagesse don-
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« nés au Cabinet d’Athénes, tant par la Sublime
« Porte que par les grandes Puissances, restent
« sans aucun effet et la situation, au lieu de
« s'apaiser, devient, du seul fait du Gouverne-
« ment hellénique, de jour en jour plus eritique, »

Le peu dattention qu’on accorde & l'antago-
nisme des diverses races et la maniére plutot
superficielle dont les droits et les prétentions des
tifférentes nationalités sont généralement jugées,
nous én avons une preuve dans la facilité avee la-
quelle sont accueillis les arguments des Roumains
en faveur de la reconnaissance en Turquie d’une
aationalité roumaine qui en réalité n'y existe pas,
puisque les Koutzovliaques sont Grees corps et
ime et que les prétendus attentats dont ils auraient
été victimes ont été dirigés par les Koutzovlaques
eux-mémes contre les agents de la propagande rou-
maine que l'or de Bucharest entretient pour semer
la- discorde dans ees populations ; pourtant toutes
ces calomnies contre 1'héllénisme trouvent leur
place dans le Livre jaune, faisant partie de la
note roumaine annexée A la dépéche sub n® 126.

Lorsque des notions plus justes et plus pré-
cises auront prévalu en Europe, en ce qui con
cerne les différentes populations balkaniques et
les relations qui existent entre elles, un grand
pas sera ftait vers Pamélioration de leur sort par
des mesures efficaces et rationnelles.

CHYPRE

LI RAPPORT DU HAUT COMMISSAIRE

Larnaca, 4 janvier,

Le rapporl que vienl de publier le Haul-
Commissaire, sir Charles King William, sur la
siluation en Chypre pendanl I'année 1904, n'a
pas él¢é sans causer quelque déceplion & ses
adminisltrés; il ne leur semble pas‘entiérement
juslifier les espérances gu'avaienl fail naitve
les nombreuses marques d'intérét el de solli-
citude pour la prospérilé de l'ile el le bien-étre
des habilants que le nouveau gouverneur
n'avail cessé de prodiguer, dés son arrivée
dans le pays. On s'allendail & ce qu'il plaidat
chaleureusement la cause de la colonie, que,
nolamment, il s'éleval avee force conlre I'ini-
(quité d'imposer au Trésor chypriote le paie-
ment du fribut annuel & la Turquie, quil
recommandal que des crédils fussent consa-
erés aux multiples besoins du pays. & Famélio-
ralion des ports, a I'établissemenl d’une ligne
de paguebols qui rattachat I'ile aux pays élran-
gers, surtout & 'Egyple; on espérail, en un
ot que, g'adressant au gouvernemeni britan-
nique, le Haul-Commissaive aurail insisté sur
les obligalions que I'Anglelerre a assumées
envers elle-méme et envers le monde civilisé
en prenant possession de I'ile de Chypre, sur
la néeessilé que le souci méme de son prestige
comme puissance coloniale impose de ne pas
Lransgresser ses obligalions, laissanl sa posses-
sion méditerranéenne dans I'élal de marasme
el de dépérissement oit elle se lrouye actuelle-
menl.

Le rapport du Haul-Commissaire nous
montre que les receltes du budgel chypriote
se sonl élevées pour l'annde 1904 & environ
219.000 € contre 154.000 € de dépenses, mais
cet excédent n'est quiune vaine illusion: les
93.000 £ du tribut annnel 4 la Turquie vien-
nenl absorber et an deld, laissant un défieit
de 28.000 € ; c'est bien le Trésor britannique
qui supporte cetie différence. mais celte géné-
rogilé est elle-méme préjudiable & I'ile, le
gouvernemenl brilanique ne se faisanl pas

faute de faire valoir les charges que ces déficils
lui imposent pour réduire les crédils deslinés
aux travaux d'amélioration les plus indispen-
sables en augmentant les impots. Pour toute
la durée de l'occupation britannique les revenus
du budgel se sont élevés a4 4.904.000 € contre
3.265.000 € de dépenses, non compris le tribut
annuel qui s'est élevé 4 2.471.000 £ ponr celtle
période donl 1.689.000 € sonl reslées § charge
du budgel colonial. Les habilants de Chypre
voienl avec amerlume qu'une somme aussi
considérable, plus de 40 millions en vingi-
cing ans, ail élé exlorquée & un pays ruiné,
criblé de besoins aussi mulliples el anssi
urgents pour salisfaire & des obligalions qui
ne sonl pas les siennes, qu'il n'a pas assumdces
et qu'aucun avaulage pour lui ne vienl com-
penser; ils pensenl & tout ce qui aurail pu éire
fail avec ces 40 millions pour développer 'agri-
culture, 'industrie, pour faciliter 'aceés des
porls, pour fonder des lignes de navigalion
qui permellraient le facile écoulement des pro-
auitg, en un mob pour améliorer une situation
qui ne [ail qu'empirer de jour en jour,el remé-
dier & la détresse lamentable de I'ile,

Il faul jreconnaitre, du reste, que le rapporl
du Haut-Commissair e lui-méme. s'il ne cons-
litue pas un réquisiloire en régle conlre l'ad-
ministration britannique, el vraiment on ne
saurail s'y allendre, n’en exprime pas moins
sous une forme voilée les plus graves reproches
4 cetle administration en tracant sous des
couleurs sombres, qui ne sonl malheureuse-
menl que lrop véridiques, le tableau de la
situation qu'elle a amenée dans I'ile ; ce qu'il
dit notamment du mauvais élal des foréts et
de I'influence néfaste que leur destruclion
exerce sur la situation agricole et sur l'avenir
immédiat du pays, est absolument navrant.
On sail que Chypre, autrefois si fertile, au
climal répulé pour sa douceur el son égalilé,
voil de nos jours sa [écondilé compromise par
Uirrégularilé el linsuffisance des pluies el par
la disparition des sources, landis que des
allernatives d’éLés brolants et d’hivers rigou-
renx onl remplacé la température clémente
qui rendail en toule saison son elimat enchan-
teur. Ce changement climatologique est diian
desséchemenl de l'almosphére causé par la
destruclion presque entiére du manteau de
végélation forestiére qui, pendant l'anliquité
el jusqu'anx lemps modernes, couvrail une
grande partie de I'lle. Dans ces conditions, la
reconslitulion du domaine foreslier esl indis-
pensable pour ramener dans I'tle l'ancienne
ferlilité el la prospérilé agricole el doil élre
le premier soin d'un gouvernemenl ayant &
ceenr les intéréts du pays, d’une administralion
désireuse de le sauver de la ruine qui, lenle-
ment, mais infailliblement, le menace par la
destruelion des sources mémes de sa richosse.

Le gouvernemenl britannique avail dés
I'abord reconnu’ Furgence des Lravaux de re-
hoissemeul el unsylviculteur [rancais de grand
renom, M. Madon, avail éié chargé d'éludier
la question el de dresser le p]an de ces Lra-
vaux ; il consigna dans des rapports fort
remarqués le résullal de ses études et de ses
observations qui concluaient a la nécessilé
de dépenser 14,000 £ par an pendant une
période de cinquanie années pour arrviver
un résullat favorable et reconslituer la richesse
forestiere de I'tle. Or guest-il advenu de ces
mesures? Nous n‘avons qu'a lire quelques
passages du rapport du Haul-Commissaire
pour élre édifiés: nous y voyons en effel
que « les dépenses du reboisement furent
irouvées dépasser les maigres ressources
disponibles pour I'administration de 1ile ;
la charge extraordinaire des 92,800 £ de
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Lunnuité pagée & la Turquie impose la plus
siricle économie dans loules les branches de
ladministration » ; anssi a=l-on pris le parti de
réduire la dépense de 'administration fores-
tidre 4 3.500 £ au lieu des 14.000 £ indispen-
sables.

Le rapporl assure que, méme avee celle
somme réduite, un certain progrés sur 'élal
antérienr a éL& fail. mais ¢’esl surloul un
progrés moral, consislant & inspirer le respect
de la végélation foreslitre aux paysans; et le
documenl officiel d'ajouler aussilol: « ce n'est
cependant que sur des surfaces foresliéres
d'une élendue minime, comparée a I'élendue
totale des foréls, que la reconslitution de
gelles-ci avance d'une maniére satisfaisanle.
Pour la plus grande partic du domaine fores-
Lier, une angmenlalion des crédils allectés an
reboisement esk indispensable, et lant qu’elle
n'aura pas lieu, il sera impossible d’empécher
un cevtain recul des foréls, qui anra des con-
géquences [atales pour Paveniv de Uile ». Si
nous avong eru devoir nous élendre sur cetie
question du reboisemenl, ¢’est qu'elle est, de
I'avis de Lous, une qnesl.inu de vie et de morl
pour Chypre, c'esl aussi que dans le rapporl
du Haul-Commissaire se reflélenl avee une
cruelle sincérité les senliments d'égoiste
indilférence que professe le ministére brilan-
nique des colonies & l'égard de I'ile qu’il
administre ; celte coupable indilférence cons-
Lilue la cause principale de la mauvaise situa-
tion & laquelle Chypre se lrouve réduilte; et
ne lardera pas, sion n'y prend garde, & amener
a ruine lotale de I'ile.

Au moment de linanguration de la ligne
Leucosie-Ammochostos, nous avions formulé
loules les réserves que son lracé défectueux
nons avaient suggérés, mais nous ne pensions
pas que des circonslances se rallachant A la
maniére dont la construclion de la voie a élé
menée viendraienl diminuer Pefficacilé déja
problématique de celle enlreprise. Du reste le
luxe d'ingénieurs el d’hommes spéciaux qui
s'élaient adonnés aux études préliminaires de
la construetion d’une ligne dans une plaine
unie el ne présenlant pag I moindre difficullé
d'exéention, ne nous aulorisail pas & penser
que des malfagons puissenl ge produire dans
les bravaux. Malheureusement ce sont les fails
enx-mémes qui s¢ sonl chargés de nolre édifi-
cation ; dés les premiers orages, i cause de
I'établissement défectuenx desremblais et faule
de travaux d’arl soffisants, les rails onl éLé
emporiés par les eaux el la yoie endommagée
sur plusieurs poinls, une premiére, puis une
spconde fois, mais avee des dommages plus
élendus puisque les réparalions ont nécessité
'interruplion du service des (raing pendanl
gquinze jours enliers, Ces chomages répétés de
la ligne ne sont pas pour angmenter la produc-
tivité de U'entreprise et d'un aulre colé le taux
élevé du prix des Lransporls empéche que la
circulalion des voyageurs el le motivement
commercial acquiérent loute leur intensité. Le
prix du billet en seconde pour un Lrajet de
o4 Kilometres, fixé & 3 shellings, est vraiment
cher, el le transporl des marchandises nlest
pas moins ondreux en proportion, de sort
¢u’on assiste au speclacle piquant des moyens
detransport préhisloriques,béles de somme on
charretles trainées par des havuls. ou par des
dnes, concurrencanl viclorieusement le che-
min de fer, celle wuvre donl s'enorgueillil le
plus la eivilisation moderne.

Une des queslions qui inléressenl le plus
les Chyprioles est celle des lignes de navi-
gation. Jusqu’a présent I'tle mangue de commn-
nications directes avee les autres pays el prin-

cipalement avee I'Egypte avee laguelle le mou-
vemenl de ses échanges est le plus considé-
rable ; les communications direcles el rapides
avec ee dernier pays aurpient de plus I'avan-
tage de permetire de tirer profil du climal de
I'ile el d'en faire une stalion hivernale ot 'on
pourrail se rendre aprés la saison du Caire,
lorsque la chaleur y devienl insupportable,
tandis que Chypre jouil encore d’une lempé-
rature madérée, sans eompter que les monla-
gnes qui jouissent méme en éLé d'un climal
lempéré auraient pu conveniv pour des sla-
tions estivales destinées a4 ceux que le
séjour sous les tropiques auraient débililés.
Si on parvenait & assurera Chypre la clienléle
de ceux qui fuient les froids dunord el & alli-
rer les tourisles vers un pays qui offre Lanl
d'intérét an point de vue hislorique, pillo-
resque el arlistique, on aurail fail un grand
pas vers lasolutionde la question économique,
U'exploilation de I'étranger élanl une des in-
duslries les plus avantageuses pour les pays
qui 'exercent, En atlendanl on ne semble pas
marcher d'un pas Lrés rapide dans celte voie,
puisque sous le prélexte de la fondalion d’une
sociélé de navigalion chypriole, on s'esl abs-
tenu de renounvelerla convention avee la Com-
pagnie du Lloyd anstro-hongrois qui assurait
le service de 'unique ligne rveliant Chypre an
monde ecivilisé: mais comme d’'un aulre colé
la Compagnie de navigation locale, faute de
tout soulien gouvernemental, n'a pu sortic de
I"étal embryonnaire (en eflet loule subyention
i 6Lé relusée & eelle entreprise d'un intéret
inconlestable), Chypre rvisque de se Lrouver
isolée dureste dela lerre pour le plus grand
préjudice des producteurs el commercants
auxquels 'annonce seule de cetle interruplion
des communications a porlé de grands préju-
dices.

Parmi les rares mesures du gouvernement
de la colonie qui méritenl lous les suffrages,
nousdevens mentionner le vole sur les anliqui-
lts assuranl a l'ile la possession de ses ri-
chesses archéologiques el la eréalion d'un
musée on ces richesses Lrouveronlt un cadre
digne de leur valeur el pourront élre classées
el coordonnées de facon a ce que l'é¢lude en
soil facilitée d lous les intéressés ; les Hellénes
de I'tle, enassuranl ainsi la conservalion deses
Leésors archéologiques se senlent parli-
culitrement hewureux d'offriv aussi un hom-
mage & la gloire et & la splendenr de leur
passé.

Le méme fail que nous avions signalé il y a
quelque temps vientde se reproduire encore
eldonner nne preuve de l'ardeur que les Chy-
priotes mellenl dans leur palriolisme : de nou-
veau, lors de la devnieretournée du Haul-Com-
migsaire, &  Cyrénia, les habilants, dans les
adresses qu'ils lui présentaient, avaient, partout
gxprimé des veeux pour I'union de” Chypre &
la Gréce. Le Haul-Commissaire n’a pas cerles
répondu en erianl « Vive ['union ! » mais il a
promis de prendre en considération lous les
aulres veeux non politiques des habilanls et
de faire son possible pour les satisfaire.
Bien que jusqu’a présent il n’ail pas moniré
une grande énergie dans la défense des inlé-
rols de I'tle, on ne peut nier & sir Charles
K. William un souci constant de s'informer
de ees besoinset des moyens d'ysubvenir, ainsi
qu'un espril généreux el libéral; espérons que
ces qualilés précieuses porleronl leur fruil
pour le bonheur de Chypre et pour le bon
renom de 'administration coloniale anglaise.

e Y g

[ Gonvention Serbo-Bulgare
O T ol Austre Serde

Bien que revétant en apparence un caractére
economique, la convention serbo-bulgare et la
puerre douanitre austro-serbe, i laquelle elle donna
liew, ont une portée plus générale, une impor-
tance politique qui vaut d'autant plus quon s'y
arréte que les récents événements pourraient bien
étre I'origine d'une nouvelle orientation de la po-
litique ©lans les Balkans.

On connait les faits : le 22 juin 1905, la Serbie
et la Bulgarie concluaient un arrangement aux
termes duquel ces deux puissances constituaient
une alliance douaniére dans un but d'échange
réciproque de tous les produits de leéur sol. En
d’autres fermes, les deux parties contractantes
dégrevaient réciproquement i Pentrée les mar-
chandises importées de’ Serbie en Bulgarie et
vice-versa. Pourtant il ne sagissait pas d'une
union douvanidre compléte, les deux pays nayant
pas un tarif commun vis-a-vis des tiers, mais gar-
dant chacun le sien.

Evidemment, la combinaison est assez étrange.
Elle erée une union douanitre avec tarifs distincts
et traités de commerce indépendants, ce qui est de
nature & favoriser |'échange des produits serbes
et bulgares, tout en inferdisant aux tiers d'invo-
quer, en vertu de la clause de la nation la plus
favorisde, un avantage identique.

A défaut de raison d'ordre politique, cette seule
disposifion de l'accord bulgaro-serbe, et suffi &
produire une ficheuse impression en Autriche,
puissance avee laquelle la Serbie négocie préci-
sément i cetfe heure le renouvellement d'un traité
de commerce venant i expiration. Clest la prin-
cipale raison du silence absolu qui; sept mois
durant. du 22 juin 1903 au 4 janvier 1906, a été
gardé sur l'arrangement serbo-bulgare. T1 semble
méme qu'on l'ett dissimulé plus longtemps, jus-
quay lendemain de la signature du traité austro-
serbe, si le pouvernement bulgare ne se fit
empresse de le soumetfre & la ratification du
Sobranié, le 4 janvier dernier.

Cette ratification ne souleva pas la moindre
discussion. Mais,ainsi qu'on pouvait s’y attendre.
la nouvelle de cet accord produisit 4 Vienne une
vive émotion. L'Autriche protesta, arguant de
Vatteinte portée par cette convention i la clause
de la nation la plus favorisée insérée dans son
fraité avec la Serbie, mais surtout parce qu'elle
v vit une manifestation nouvelle de la tendance
quent & se rapprocher les uns des autres les
Etats slaves des Balkans. Ces protestations lais-
serent assez froide la Bul_gar'ie; mais la Serbie

eut une attitude moins ferme, sa situation vis-i-

vis de 'Auntriche étant bien moins favorable, la
rendant, méme économiquement dépendante de
sa puissante yoisine, En effer, tandis que la
Bulgarie importe de PAutriche pour plus de
40 millions, elle y exporte & peine pour g mil-
lions. 11 en est aufrement de la Serbie qui envoie
les 5/6 de son exportation totale en Autriche,

On s'explique done que le cabinet de Belgrade
ait deés le début femoigné de dispositions conci-
liantes, en s'offrant & modifier, sur les points et
dans la mesure que lui indiquerait le Ballplatz,
Vaccord serbo-bulgare, L’Autriche répondit en
exigeant que le gouvernement serbe ne présentit
pas la convention & la Skouptchina, et, par sur-
croit, en refusant d’énoncer dans le traité austrn-
serbe les modifications 4 apporter & Tarrange
ment serbo-bulgare. C'éfait tout 4 la fois humi-
lier la Serbie et anéantir Vaccord conclu avec sa
voisine balkanique,

Deux courants se formérent & Belgrade, Les
uns, représentés par les radicaus modérés, étaient



i

1 'Hellénisme

pour le maintien de 'accord avec la Bulgarie ; les
autres, les nationalistes, pressaient le gou-
vernement it ne pas sacrifier le traité austro-serbe
au traité bulgaro-serbe. Aprés avoir vainement
cherché & praticquer, entre ces deux opinions, une
politique de diagonale, le ministére Stoyanno-
vitch, sommé par une sorte dultimatum de
renoncer 4 l'union avec la Bulgarie, s'y refusa et
de ce fait, les négociations en cours pour la con-
clusion du traité avec I'Autriche furent suspen-
dues.

L.a résistante de la Serbie ne fut pas sans cau-
ser une grande surprise & Vienne ; la presse, en
termes violents, réclama la déclaration de la
guerre douaniere. Elle éclata le 22 janvier; on
lappela la « guerre des pores » En effet, tour
aussitot, la Serbie vit la frontiére hongroise fer-
mée & limportation de ses pores, et méme des
bestiaux et de la volaille. La Serbie riposta en
annoncant qu'elle fermerait sa frontiére aux pro-
venanees autrichiennes, déeréterait le boyeottage du
marché viennois. Elle donna méme un commen-
cement d’exécution i ces menaces de représailles
et montra un moment une uttitude dlintransi-
geance. Mais, on pouvait en &tre sfir, cette résis-
tance ne fut pas de longue durée. Et le 30, on
t¥légraphiait de Belgrade que le gouvernement
cédait déja, renongant & maintenir, au prix d'un
blocus économigue, une union douaniére, dont les
avantages ne sauraient compenser les inconvé-
nients.

Une des stipulations du traité serbo-bulgare
qui a le plus ému les cercles politigues de Vienne,
clest Varticle 17 qui prévoit Pextension des clauses
ineriminées awy lerres qui enirent on entreront @
Favenir dans le domaine douanicr de Tun ou
LPautre des Flats-Unis. Cet aven dune politique
d'expansion territoriale qui, dailleurs, a déja
provoqué des protestations de la Porte, ne pou-
vait que causer des inquiétudes 4 Vienne. Et Tir-
ritation cue toute cette affaire y a créée est hien
plus d’ordre politique qu’économique. On sait dans
auelle situation de dépendance économique la Ser-
hie se trouve visa-vis de la monarchie dualiste.
Commercialement. elle en est tributaire. Et le
Ballplatz entend que cette sujétion économique lui
vaille politiquement la docilité de la Serbie.
Icrggpemps, il en fut ainsi. On sait que le
roi. Milan fut dans sen propre pays 'instroment
de la politique autrichienne. Mais avee la dispa-
rition des Obrénovitch et Pavénement du roi
Pierre, la Serbie manifesia de ficheuses velléités
d'indépendance, On a éé jusqua affirmer que la
« Triplice halkanique ». comprenant la Bulgarie,
la Serbie et le Manténégro., n'était plus qu’une
cuestion de temps. C'est 13 une combinaison que
I'Autriche ne peut ‘envisager favorablement. E|

l'on s'explique qu'elle ait voulu donner une legon |

aux diplomates serbes, fqui, il fant le reconnaitre,
ne se sont pas montrés particuligrement adroits
dlans cette affaire et s= sont laissés imprudemment
entrainer par ceux, plus habiles. de Sofia.
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L'influence frangaise en Orient
ET LES ECOLES GRECQUES

Nous trouvons dans le dernier numéro de la
Revue de IEnseignement colonial une com-
munication des plus intéressantes faite récem-
ment par M. G. Triantaphyllidés, avocat a la
Cour d'appel de Paris, au Conseil de la Mis-
sion laique francaise, touchant la question de
l'enceignement frangais en Orient.

Apres avoir relevé l'importance qu'a prise
dans le Levant la langue frangaise, devenue
mdispensable, et démontré I'msuffisance de
I'enseignement congréganiste, incapable d’ail-
leurs de lutter contre l'envahissement du sla-
visme et du germanisme, M. Triantaphylli-
des aborde la question de 'enseignement lai-
que.

Les 5 millions de Grees, dit-il, sujets ottomans
et le million d’Arméniens jouissent séparément
d'une autonomie ecclésiastique et scolaire. Les uns
et les autres ont su s'organiser de fagon i se pas-
ser du concours de I'Etat qui laisse fonctionner
les écoles sous la responsabilité des patriarches
respectifs, chefs politico-religieux de ces com-
munautes.

Les Hellenes ont largement profité de cette au-
tonomie et les différents patriarcats ainsi que les
éyéoues en province, avec le concours de leurs
ouailles ont organisé 1’instruction publique grecque
sur le. modéle de ‘celle des nations civilisées
et plus particulierement sur celui de la Grece
libre.

Partout dans Vempire on il y a une église,
il existe une éeole primaire sous la surveillance
d'une éphorie élue par les paroissiens ortho-
doxes.

Dans les bourgades importantes il existe. a
coté de 'école primaire, une école primaire supé-
rieure fonctionnant dans les mémes conditions que
la précédente.

Dans les grandes villes, il existe un ou plusieurs
gymnases, ¢’est-i-dire lycées, ou une école de com-
merce. Leurs programmes sont calqués sur ceux
des lyveées et écoles de commerce de France,

Les éleves diplomés des gymnases peuvent sui-
vre les cours des Universités d"Europe sans faire
d’autres études préalables.

Aun:dessus de ces deoles et gvmnases existent les
feales normales, celle de-Phanar pour les hommes
et celle de Péra « le Zappeion » pour former les
institutrices: et directrices des écoles de jeunes
filles.

Le patriarcat grec cecuménique de Constanti-
nople entretient un grand séminaire situé i Halki,
d'olt sortent les futurs évéques de cer patriarcat;
et le patriarcat de Jérusalem en possede un autre.
celui de la Creix, ol se forment les futurs pré-
lats de ce trone patriarcal.

Tant dans les écoles primaires supérieures que
dans les écoles supérienres: gymnases, ¢coles nor-
males, séminaires et écoles de commerce, 1'ensei-
gnement du francais ¢st obligatoire a coté de la
langue maternelle, le gree, qui est étudié comme
a Athénes.

Ces éeoles, néanmoins, narrivent pas toutes a
mettre leurs éléves en détat d'éerire ef de parler
correctement  le  frangais. langue indispensable
pour la jeunesse hellene qui désire entrer dans une
iles administrations dont il arété question tout a
|'heure. Aussi les jeunes hellénes s'empressent-ils
de quitter de bonne heure 'école grecque pour aller
se perfectionner dans une école étrangere existant
dans le voisinage. Les congrégations seules autre-
fois s’offraient pour leur enseigner le francais.
Mais. pour les raisons que je viens d’expliquer, les
Anglais et les Allemands s’efforcent de s'emparer
de cette jeunesse studieuse qui se prépare a la
latte. pour la vie.

Cet état de choses émut les autorités ecclésiasti-
ques et laiques grecques, qui. bien que limitées
par leurs ressources budgétaires, font des efforts
surhumains pour fortifier dans leurs propres écoles
I'enseignement du frangais. La France a intérét
i les encourager ddans cette wvoie par tous les
moyens en son pouvoir. Un de ces moyens consiste
a préparer des professeurs pour ces écoles.

Il faudra, dans cec but, former deux catégories
de professeurs: la premitre destinée i enseigner
aux ecoles primaires supérieures et aux classes
inférieures des gymnases. Je suis d'accord avee
M. Gourdon, secrétaire général de la Mission lai-
que, qu'il suffit pour cela de eréer une ou deux
¢coles normales dans deux villes importantes de
Turquie, dans lesquelles les jeunes indigénes
seront préparés au professorat.

l.a seconde catégorie de professeurs devra étre
formée en France dans une université ou dans
une école spéciale. Ces professeurs seront envovés
aux ¢éeoles normales greeques, aux séminaires, aux
écoles de commerce et i quelques gymnases im-
portants, comme ceux de Constantinople, e
Smyrne, d’Andrinople. de Salonique, de Janina,
eéte., ete., pour initier la jeunesse d'élite aux idées
et i la civilisation francaises, et pour diriger vers
les Universités frangaises ceux de leurs éléves qui
se. proposent d’étudier une science.

M. Triantaphyllides cite ensuite quelques
tentatives heureuses dues a I'initiative privée
grecque, qui est allée jusqu'a créer des lycées
mixtes franco-grecs, qui fonctionnent admm-
rablement et donnent des résultats tres appré-
ciables:

Je dois terminer cette communication en citant
quelques tentatives heureuses, dues & linitiative
privée grecque qui est allée jusqu'a eréer des lycées
mixtes franco-grees, qui fonetionnent et donnent
des résultats satisfaisants,

Le premier de ces Iycées est celui de ML Hadji-
Christo, situé 4 Péra. L'enseignement dans les
classes supérieures s'v fait en langue francaise.

I.’école de commerce de Halki, en face de
Constantinople, fondée il y a un siécle, se trans.
forme peu & peu en école mixte, grice aux efforts
de la nouvelle éphorie que jai secondée dans la
mesure de mes moyens. :

L’école normale de jeunes filles « Zappeion »
de Constantinople, sur linitiative de sa savante
directrice, Mme Euthalie Adam, a réussi & pré
senter a l'examen du brevet supérieur certaines de
ses eleves diplomées, qui font honneur a l'école
et battent en bréche les candidates sortant des
écoles des sceurs.

I’école supérieure de jeunes filles de Smyrne
« Homereion » a organiseé l'enseignement du fran-
cais §i bien que les jeunes Grecques de Paristocra-
tie ont oublié le chemin des écoles des sceurs.
Mme Louizo, directrice e cet établissemient, qui
est son ceuvre, a préparé pour lui succéder sa
jeune niéce, une brillante éleve du lyeée de jeunes
filles A’Aix, -

Enfin, je cite I'ceuvre remarquable d'un Gree
macédonien: M. Noukas, apitre de 'hellénisme et
ami dévoué de la France, qui a consacré ses petites
éconcmies et sa vie & la fondation d'un lycée com-
mercial franco-gree & Salonique ob il recrute
exclusivement les jeunes Grees macédoniens, venus
de fous les coins de cette province de l'empire,
pour leur enseigner, avec la langue maternelle, le
francais qui devient la langue d'enseignement dans
les classes supérieures.

Les nombreux €leves de ces écoles oceupent ac-
tuellement des situations importantes. Ce sont
autant d’agents cenducteurs de la langue et de
la civilisation francaises.

Si l'on arrivait a forfifier dans le méme sens |'en-
seignement du frangais i l'école normale grecque
de Phanar et dans les deux séminaires on serait
siir de maintenir en Turquie 'influence frangaise,
et ’on s’apercevrait rapidement de ce qu'elle aura
gagné,
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PROGRAMME

Jeux Qlympiques internationaux

I. SPORTS ATHLETIQUES
L. Courses plates. a. Course de 100 metres.

= by — 400 —
—- C. —_— 800 —
— d. — 1500 —

— e, — de Marathon de

42 kilometres sur route. (Les participants de cette
course doivent étre ‘agés de 21 ans.)
Ll. Courses de haies, Course de rio métres,
haies.
L1, Sauls, 1. Saut en longueur sans élan.
avec Clan.
3. ~— triple: avec élan
4o — en hauteur.
5. — a la perche.
IV. Lancements. 1. Lancem. clas. du disque.
libre.

z. —
3 — dela p. av. élan.

4 — du poids.
V. Pentathle athletigue comprenant les concours
suivants : 1”) Course d'un stade olympiiue (192
metres), 2*) Saut libre en longueur sans élan, 3°)

Lancement classique du disque, 4°) Lancement du-

javelot et 5") Lutfe grécoromaine.

Les concurrents sont obligés de prendre part a
toutes ces epreuves,

V1. Travail de pords. 1™ Barre i deux mains.
2% Haltére i chaque, main alternativement.

VI, Lutie grécoromaine.

VIIL. Lutte a la corde (par équipes de huit con-
currents).

IX. Conconrs de marche de 1500 métres,

X. Corde lisse en traction des bras.

I1. GYMNASTIQUE

1. Pentathle gymnastique, comprenant les con-
cours suivants : 1°) Exercices aux barres paral-
leles. 29) Exercices a la barre fixe (Reck).3”) Exer-
cices aux anneaux. 4°) Sauts au cheval et 5°) Sauts
en longueur et en hauteur (combinés). Les concur-
rents sont obligés de prendre part 4 toutes ces
éprenves,

2. Concours par groupes composes de huit gvnr
nastes an minimum. Exercices de libre choix, avet
ou sans engins fixes on mobiles.

[IL. JEUX ATHLETIQUES
1. Champ. Lawn-tennis 1° Simple, messieurs,
2% Double,
3%. Simple, dames.
4", Mixte double.
2, Champromiat de Foot-ball (Association).
IV, ESCRIME

. Championnat de fleuret.

2. - - dépie de combat.
de sabre.

4. Coupe d'épée internationale (par équipes de
quatre tireurs. Chaque équipe représente son pays
respectif).

5« Coupe de sabre inlernationale (par équipes de
quatre tireurs. Chaque équipe représente son pays
respectif).

(<5

V. — SPORT NAUTIQUE

1. Natation. 1°. Concours (e vitesse de 100 m.

o 2 — de demi-f. de j00 m.
A — de fond de 1.600 m.
1 - artistique (plongeons

d'une hauteur de 4—12 mitres).
2. Awiron. 1° Yole franche 2 deux rames. Deux
rameurs avec barreur, Distance de 1.000 métres en
ligne droite.
2° Yole franche a4 deux rames. Deux rameurs
avec barreur. Distance de 1.600 métres en ligne
yraoite,

3% Yole franche a quatre rames. Quatre ra-
meurs avec barreur. Distance 2.000 métres en li-
gne droite,

4°. Baleiniéres des Navires de guerre a six ra-
mes. Six rameurs avec barreur. Distance de 2.000
metres en lighe droite.

5% Grands canots de Navires de guerre. Seize
rameurs (seize rames) au maximum. Distance de
3000 metres en ligne droite.

V1. CONCOURS DE TIR

1. Fusil de guerre modéle militaire reconnu.
Distance de 3oo metres, debout ou i genous.,

2. IFusil de guerre modele Gras. Distance zo0
métres, debout ou a genoux.

3. Fusil libre. Distance 3oo metres, ebout ou a
LENoux,

4. Concours de fusil libre par équipes. Distance
de 300 metres debout, § genoux er couché, Chague
équipe se compose de cing tireurs de méme natio-
nalité.

5. Revolvers d'ordonnance reconnus. Distance
de 2o metres.

6. Revalver dordonnance modele 187 3. Distance
de 20 métres.

7. Revolver libre. Distance 25 métres,

8. Revolver libre. Distance de 50 metres.

9. Pistolet de précision ou de duel. Distance de’

20 metres au visé.
10. Pistolet de duel. Distance de 25 métres au
commandement.,

11. Fusils de chasse. Tir simple aux pigeons ar-

tificiels.

2. Fusils de chasse. Tir doublé aux pigeons ar-
tificiels.

VII. COURSES VELOCIPEDIQUES

1. Course de vitesse de 1.000 metres sur piste
sans entraineurs,

2. Coneours d'un tour de piste (333,33 /° m.).

3- Course de vitesse de 2 kilometres (Tendems).

4 - de vitesse de 3 kilometres sur piste
sans entraineurs,

5. Course de demi-fond, de 2o kilométres, sur
piste avee entraineurs (les motocyclettes sont in-
terdites).

6. Course de fond de 34 kilomitres sur route

sans entraineurs (d'Athénes & Marathon et retour), |

DISPOSITIONS GENERALES

1") Les Jeux Olvmpigues sont exclusivement ré-
SErves aux amateurs.

2°) Est amateur : Toute personne qui n'a jamais
pris part & un concours ou match, soit pour un prix
en especes, soit eontre rétribution, quelle quien soit
la'source ; qui n’a jamais concourru avee des pro-
fessionnels et n'a jamais ét¢ rétribué soit en s’exer-
cant lui-méme, soit én enseignant ou en entraingant
les antres; qqui ne s'est jamais procuré de Pargent
ou des avantages pécuniers an moyen des prix ga-
gnés ; qui n'a jamais employé des machines ou du
matériel sportif dans un but de réelame.

[ amateur est autorisé cependant i aceepter de
la part de la Société ou de ['Union dont il reléve,
et méme de celle organisant les concours, ses frais

de voyage et de séjour dans une ville étr:u'tgére en .

tant que cette subvention n'est pas une rémunéra-
tion.

3°) Les concurrents désirenx de participer aux

Jeux Olympigues doivent préalablement faire cer- .

tifier leur qualité d'amateur par leurs Unions ama-
teurs respectives ef, i défaut, par une Société ama-
teur reconnue comme telle par nos Commissions
formées a I’étranger.

4°) Les demandes de participation aux Jeux
Olympiques doivent étre adressées directement au
Comité des Jeux Olympiques a2 Athénes (rue de
I"Université 3) ou a nos Commissions formées a 1’é-
tranger. En tout cas, elles devront parvenir entre
les mains du Comité ou des dites Commissions,
pour I'Europe, un mois avant le commencement des

Jeux. et. pour les autres contrées, jo jours avant
la méme date.
5°) Les records des différents concours sont re-
connus comme records officiels des. Olympiades
Helléniques, aprés la constatation de la part du
Jury et la rédaction du proces-verbal y relatif.
6°) Des prix sont décernés aux premier,
deuxiéme et troisieme gagnants de chaque con-
cours ; ils cansisteront en coupes, objets ’art, mé-
dailles et diplomes.
" Par ordre de S. A. Royale le prince Royal des
Hellenes Duc de Sparte, Président du Comité,
' Le Secrétaire Général,
Seyr. P LaMeros.

———— —— Y T

ECE oS

CONSTANTIN CARATHEODORY, Un annonece
de Constantinople la mort, a l'ige de 73 ans, de
Constantin pacha Carathéodory, I'éminent homme
d’Etat.

Juriste, mathématicien, linguiste, il apparte-
nait a la longue lignée des Grees constantinopo-
litains qui ont maintenu vivante ot féeonde en
Orient cette culture hellénique, — honneur et
espoir de la race — et ont su tout & la fois prépa-
rer & leurs congéneres des jours meilleurs, én adou-
cissant leur sort, et mériter la conhance tles con-
quérants au service desquels ils ont mis leurs
aptitudes et leurs lumiéres.

Fils du docteur Etienne Carathéodory et petit-
fils du coté maternel du hatman Alexandre Mas-
rogordato, Constantin Carathéodory fit 4 Cons-
tantinople, sous la direction de grands éduca-
teurs, tels qu'Eustache Cleoboulos et Elie Tanta-
lides, de brillantes études qu'il vint plus tard
compléter a Paris. A une époque on de véritables
hommes d'Etat, comme Fuad, Rechid, Aali pa-
chas, gouvernaient, en tentant de le réformer,
I'Empire ottoman, des hommes de |'intelligence
et de la valeur de Censtantin Carathéodory, loin
d'étre écartés des conseils (e I'Empire, étaient
au contraire — fussent-ils chrétiens — appelés
a v participer et & contribuer ainsi & 1'ceuvre ré-
formatrice. Ses talents et ses qualités Fayant rapi-
dement signalé i 'attention des hommes libéraux
de I'époque, le jeune Carathéodory entra au ser
vice de 'Empire, ot il se distingua rapidement, et
sut concilier son lovalisme envers le pouvoir avec
ses devoirs visdivis de ses congénéres, Tour a
tourconseill=r dulgouvernement général de la Créte,
sous-secrétaire d'Etat du Commerce, des Affaires
étrangéres. secriétaire de la Conférence européenne
de 1876 a4 Constantinople. premier plénipoten-
tiaire & Berlin en 1878, ministre des Affaires
étrangeres en 1870, il quittait, au bout de fuel-
ques mois, ce poste, préféant se retirer avee le
grand-yizir Khaireddin pacha, dont, seul, parmi
ses collegues. il soutint, & I'égard du nouvean sul-
tan Abdul-Hamid, le programme libéral, sans se

et tenter par les offres séduisantes que Sa
Hautesse lui avait pourtant faites,

Fidele a ses idées et inébranlable dans ses con-
vietions, il tomba en disgrace, ef, bien quayant
€té appelé & occuper successivement les postes de
gouverneur genéral de la Créte et de prince de
Samos, il fut. en réalité, pendant prés de vingt-
cing ans, de plus en plus mis & 'écart, ainsi d’ail-
leurs que tous les autres Grees de mérite. parmi
lesquels: le eéfunt occupait la premidére place.
Cette disgrace allait s’accentuant, a mesure que
la Porte s'éloignant toujotirs davantage, des tradi-
tions de libéralisme et de progrés qui avaient pré-
valu aupres delle depuis le Sultan Sélim jusquiau
regne actuel, rendait impossible toute participa-
tion aux affaires de I'Etat a des hommes dont
I'idéal a eté de rapprocher la Turquie de la civi-
lisation européenne par Uintroduction d'un tégime
de justice, €gale pour tous, et de libre concur-
TENCE, o
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LA TurQUIE ET LES ECOLES NON MUSULMANES.
— Le gouvernement ottoman vient de prendre
une deécision qui pourra avoir des conséguences
tres graves pour le développement intellectuel des
diverses communautés chrétiennes de I'Empire
ottoman aussi bien que pour le sort des écoles
créées ou patronees par les missions étrangeres.

Une eirculaire, que le ministére de I’ Instruction
publique a adressée aux autorités de la capitale et
de toutes les provinces, énumere les mesures qua
l'avenir on deit prendre chaque fois qu'une com-
munauté non musulmane ou une colonie étrangeére
demandera Uautorisation ’ouvrir une école.

Sous le régime jusqu’ici en vigueur, c'est par
le canal du Patriarcat ou de I’Ambassade, aux-
quels ressortit la communauté ou la colonie qui
voulait créer une école, que la demande était
transmise 4 la Porte, qui déjd accumulait les dif-
ficultés, compliquait la procédure 4 suivre et
n'accordait que rarement ’autorisation nécessaire.
Aux termes de la nouvelle circulaire, la demande
devra tout d'abord &tre présentée aux autorités
locales de la province ot 'on voudra fonder un
établissement scolaire, et aussi au ministére de la
Justice et des Cultes et & celut de I'Instruction
publique ; on ne donnera suite 3 I'examen de la
requéte que lorsque ces départements auront émis
nn « avis conforme ».

Ce n'est pas tout. Le gouvernement pose les
six conditions suivantes A la création dune
éeole

1% Elle ne devra entrainer aucun inconvénient
d'ordre local ou politique ;

2° On deyra se renseigner, tout d’abord, sur
limportance numérique de la communauté au
milien de laquelle 'école sera créée;

3° Tl faudra savoir si Uéeole sera établie dans
un quartier musulman ou chrétien ;

42 11 faudra étre fixé d'avance sur les frais
de construction et savoir par qui ils seront payeés ;

5% Le terrain sur lequel 1'école sera construite
sera-t-il mulk, vakouf ou émivié?

6% Etre fixé sur les dimensions de I'école et
savoir de combien de pitces elle sera composée.

Tous ces renseignements deyront étre consignés
dans. un rapport auquel on devra joindre les
observations que les autorités locales auront i
faire et un plan de I'édifice que l'on demande &
construire.

Pour qui connait les meeurs administratives
ottomanes, point n'est besoin e lire enire ces
lignes pour se rendre compte que ces diverses
mesures signifient tout simplement qu'il ne sera
désormais guere possible d'ouvrir une école en
Turguie, le gouvernement cherchant par 14 4 en-
traver le développement intellectuel des races
chrétiennes et la propagation des langues étran-
geres. Sans doute les ambassades sauront fou-
jours extorquer aux Tures l'autorisation néces-
saire en faveur de leurs écoles. Mais on se de-
mande  quel recours auront les communautés
chrétiennes contre l'arbitraire du pouvoir otto-
man.

-
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L'AcTIVITE TITALIENNE DANS LE LEVANT. —
Elle se manifeste de plus en plus. un peu par-
tout en Orient.

Le capitaine Vanutelli vient de terminer une
longue enquéte sur I'Asie-Mineure, dont Pavait
chargé la Société Géographique ltalienne. 11 con-
clut en affirmant que l'influence italienne n'y ren-
contrera pas de sérieuse opposition et qu'il suf-
fira. aux capitaux italiens de s'intéresser a de
solides entreprises : banques, mines, voies fer-
rées, pour faire de 1’Asie-Mineure “une terre
ot I'Italie puisse jouer un réle prépondérant.

En Turquie d'Europe, cela est hors de doute,
Ies Ttaliens font des progrés ininterrompus. Ily a
actuellement (deux compagnies de navigation ita-
lienne, 1Apulia el la Novétienne, qui portent

a A A &2 8 B =2

A A A A =

les produits du Monténégro et de I’Albanie. Cette
derniére compagnie ‘a acheté le steamer Daniiza,
nui appartenait & la Société commerciale anglo-
monténégrine et faisait le service sur le lac de
Scutari. Elle lui a adjoint un bateau, le Sprivo,
fui fait également le service du lac. Elle va bien-
t6t transporter le courrier et les marchandises de
Virbazar & Scutari par un troisieme vapeur.

La construyction du chemin de fer d'Antivari
a Virbazar commencera avant peuw, malgré l'oppo-
sition des Albanais,

Llacces de Scutari et de Cettigné sera ainsi
rendu facile aux étrangers venant d’Ttalie.

A Pactivité politico-éeconomique 1'Ttalie joint la
politique religieuse. Ainsi, suivant des nou-
velles de Constantinople, les dominicains ita-
liens ont dans une cérémonie solennelle, amené
le pavillon frangais qui flottait sur leurs ba-
timents, en le remplagant par le drapeau ita-
lien, Un représentant de 'ambassadeur, le mar
quis Imperiali, y assistait. Un délégué du ree

teur des dominicains sest rendu @ Pambassade

frangaise pour présenter les remerciements de
l'ordre pour la protection & eux accordée par la
République jusqu'a ce jour.

Mais il y a mieux. Et les chrétiens ne sont pas
seuls l'objet de cette sollicitude civilisatrice de
I'Ttalie. Et voici ce que dans un rapport adressé a
la Seociéta Dante Alighieri écrit le professeur
Insabato

« Les musulmans qui méritent notre attention
sont les plus religieux, en apparence les plus
fanatiques, et non les musulmans qui se préten-
dent européanisés et qui méprisent tout ce quil
y a de bon dans leur religion, En garantissant
aux premiers le respect de leurs croyances,
de leur organisation sociale; de leur personne
et de leurs biens, leur contuéte morale est trés
facile.

« De plus, si les indigénes trouvent dans les
écoles italiennes des cours faits dans leur lan-
gue, ils prendront peu & peu l'habitude dy
envoyer leurs enfants, et l'école deviendrait
ainsi le meilleur agent d’influence et de pres-
tige sur la population musulmane. »

—

Le docteur TInsabato propose i la Société
Dante Alighieri de se charger d'établir. avec
Vaide des professeitrs musulmans d’El Azhar, la
grande université arabe, le programme de ces
‘coles et de rédiger les manuvels nécessaires pour
I'enseignement.

Il voudrait guon pib expérimenter immédia-
tement ces éeoles en Turquie, en Asie-Mineure, en
Somalie, partout ot I'Italie est en contact avec
Iislamisme et veut développer des intéréts poli-
tiques ou commerciatx.

D'autre part Saied Mohammed, le directeur de
’école Tahdiria, au Caire, a demandé & la société
d’envover dans son éeole deux professeurs d'ifa-
lien, ce que la société a immédiatement accepté,
C’est d'ailleurs le gouvernement italien qui paye
le traitement des deux professeurs ainsi que tous
les frais scolaires.

La Seciéta Dante Alighteri a profité de cette
occasion pour ouvrir des cours de fig dans les
écoles italiennes en pays musulmans.

Ces cours sont faits par un wlima. De plus;
la société étudie un programme d'écoles primaires
spéciales pour les indigénes, « afin de donner i
la nation italienne la premiére place de respect
et d'affection dans le cceur des Egyptiens », sui-
vant les termes mémes du rapport.

Elle a fait plus, en obtenant d'émettre” d=s
obligations i lots, dont elle a placé le montant en
grande partie en Egypte, au bénéfice de ses ecnles
el de su propagande, '

PARLEMENT. H.ELLE\!IQL[F.. — La réouverture de
la Chambre vient d’avoir lieu. ~

M. Théotokis, président du Conseil, annongant
la constitutien; du nouveay cabinet, a exposé sbn
programme. Le ministére sapp]:r]uera. a introduire
dans toutes les branches de U'administration les ré-
formes reconnues indispensables pour obtenir
PPamélioration économique et politique du pays.
Il réduira le service militaire ('une année, ajour-
nera pendant cing années lexdeution de la loi
votée en rgoz sur la réorganisation de I'armée,
diminuera presque de moitié le contingent en temps
de paix, afin de pouvoir, avee les économies
ainsi réalisées, poursuivre 'armement et étre en
mesure de mobiliser, dans le plus bref délai pos-
sible et efficacement, une armée digne de ce nom:

Le cabinet élargira les circonscriptions électo:
rales pour affranchir les députés des exigences
des éElecteurs; il interdira pux officiers d'étre dé-
putés et modifiera le régime. tributaire. Le prési-
dent du conseil a annancé que le budget que sou-
mettra, M. Simopoulos, ministre des finances, pré-
sentera un excédent de 843,176 drachmes sur
12,274,358 de dépenses.

Ces déclarations ont produit une impression
favorable, :

Le 3o, M. Théotokis a annoncé officiellement
a la Chambre la mort duw roi Christian, pére du
roi de Grece. La séance a éé levde et a 'unani-
mité, il a été prescrit trois jours de deuil na-
tional.

Le roi Georges est parti pour Copenhague.

-
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A VBEeonr FRANGATSE DATHENES, — Ta se-
maine dernitre, ont é1é inaugurées, les séances de
PlInstitut de Correspondance: hellénigque; par une
réunion solennelle & laquelle assistaient le prince
royal et la princesse Sophie,

Le directeur de I'Egole, M. Holleaux, aprés
avoir rendu hommage i la mémoire du I Her-
man, son confrére de I'Ecole américaine, mort
l'an dernier, fit un exposé succinct des travaux
excutés, au cours de l'année 1905, par I'Ecole
francaise dans la Corée, & Délos et & Delphes:

La restauration du 7'7ésor des Athémiens i
Delphes est presque achevée. Les étrangers qui
sé rendront & Athénes, en avril prochain, pour
assister aux jeux olympiques, pourront contem-
pler Padmirable monument.

A Délos, on travaille toujours & I' a ceuvre
gigantesque » selon lexpression de Willamonitz,
Fillustre archéologue allemand. On a déblayé la
partie de la ville qui s'étend de I'Agora au théitre
et jusqu’a la mer. De larges avenues ont 6té
mises & jour et des maisons irrégulitrement grou-
pées.

Apres M. Halleaux, vivement applaudi, M. Jar-
det a parlé des recherches entreprises & Aphro-
disias (Carie) de conserve avee le Musée impérial
ottoman. On a découvert un temple d’Aphrodite
de Vépoque d’Adrien, ultérieurement transformé
en église, et des thermes de la méme époque,
richement. décorés de belles sculptures. L’art ro-
main §'y méle a Vart gree, qui est encore, aux pre-
mitres années du clmcnamcmv tres loin de Ia
fiécadence,

On “annonce que la Chambre hongroise a voté
les crédits nécessaires a4 la fondation & Athépes
d'un Institut archéologique hongrois A linstar
de cuex qui v ont éé déji fondés par la plupart
des grandes puissances,

»*
* *

Les Avtemanps Bn Turouie, — Les Alle
mands viennent de se rendre maitres de Ia petite

ligne e Mersine-Tarsus-Adana, en ge portant
acquéreurs de la majorité des actions de la société.
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A la prochaine assemblée générale, ils auront
ainsi le nombre de votes nécessaires pour rati-
fier tout ce qu'ils voudront, former un nouveau
conseil d’administration et devenir ainsi les véri-
tables propriétaires de la ligne, tout en conser-
vant & la société actuelle son earactére de con-
cessionnaire vis-a-vis du gouvernement, jusquau
jour oit pourront avoir lieu le gransfert officiel, en
méme temps que la jonction 3 Adana de la ligne
actuelle avec celle a construire de la ligne e
Bagdad. Le chemin de fer Constantinople-Bag-
dad-Bassorah aura alors un débouché sur la Médi-
terranée avant celui de son point terminus sur
le golfe Persique.

La concession de la ligne du chemin de fer
Mersine-Tarsus-Adana, d'une longueur de 65 kilo-
metres seulement, a €té donnée en 1883 pour une
durée de cinquante ans. Elle a été ouverte a
l'exploitation en 1886 et administrée par des
Angtais. Elle ne jouit d’aucune garantie kilomé-
trique. Son eapital actions est de 165,000 liv. st.,
Soit 8,250 actions & zo liv. st. chacune entiére-
ment versées. En moyenne, ses recettes kilomé
triques se sont élevées a 7.000 francs. Toutes les
démarches faites par la société, en vue d'une
extension de la ligne. sont restées sans résultat
en présence de 'opposition que la Société ’Ana-
tolie y faisait. Dans ces conditions, la société ne
pouvait progresser. Elle se trouvait dans I'impos-
sibilité de payer un dividende 2 ses actionnaires.
tous les bénéfices quelle retirait de son exploita-
tion servant au payement du coupon des obliga’
tions qu'elle avait dii émettre. Tes actions finirent
par tomber a un prix dérisoire.

Des détenteurs sur place s'en dessaisirent en
faveur de la Société d’Anatolie al prix de 1 livre
ot « livre 1/4 Sterling 'une. T1 v en a qui veulent
les garder quand méme. Ceux-14 ont les moyens
et le temps dattendre. et ils escomptent une
reprrise A la suite des changements qui vont sopé-
ret par la nouvelle administration.

-
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Arraires pE CRETE. — La plus vive émotion
regne en Grice par suite des nouvelles de Crite
annongant que les autorités militaires du secteur
italien, indépendamment de l'occupation de la
donane et des postes, ont condamné Je village
pauvre de Campanon, dont deux habitants ont
Gté tués et vingt blessés par les troupes italiennes,
i paver dans le délai de quinze jours 20.000 fr.
a titre dindemnité pour le meurtre d'tin soldat
iralien tué pendant les désordres électoraux, faute
ie quai elles menacent de s'emparer des récoltes
et de récupérer Vindemnité manw militari.

Voici les faits : A Giorgopolis (secteur italien).
aw cotrs d'une bagarre entre électeurs, les sol-
dats italiens tirent pour effrayer les manifestants.
Résultat : un Créols tué, plusicurs. blessés. A
Campanon. le bruit se répand que les électenrs
pouvernementaux vont renverser les urnes. Les
[taliens de barrer aussitdt I'accts de la salle aux
électeurs. Un soldat tire en Pair. Un Crétois ri-
paste et ‘le blesse. Les troupes font alors feu sur
la troupe, tuent le manifestant, et blessent plu-
sieurs personnes. Les Crétois, furieux, mettent a
mort le soldat italien coupable de Vincident.

On est d'accord pour attribuer la responsabilité
de ces désordres & M. Fasciotti, consul d'Ttalie.
Il ne s’en est produit que dans le secteur italien
dans les secteurs francais, anglais et russe. les
élections se sont poursuivies dans le calme Je
s parfait. Cela sexplique par le fait que
M. Trasciobti o youlu Favoriser Jes apposants, ue
I+ détachement laigsait pénétrer libremen! dans la
salle du vote. A

Les ministérialistes sont outrés de voir que les
Italiens se sont emparés des douanes de Palio-
chora, de Kastelkissamos et de Kolymbary pour
sassurer une indemnité pour 'assassinat du soldat

italien. Les ministérialistes menacent de s'insurger
contre les puissances. lls auraient regu d'Athénes
la promesse d'étre soutenus.

I)'aprés les avis officiels, les résultats des élec-
ons des maires dans toute la Crete donnent

48 maires gouvernementaux, 25 de lopposition ;

3 ¢lections sont annulées.

Les membres de la Commission financiére inter-
nationale chargée de I'examen de la situation de
I'ile, ont été nommés, M. Edmond Bapst, ministre
plénipotentiaire représente la France,

#*
*

Grecs g1 TURCS. — Les ambassades des gran-
des puissances aussi bien que le représentant du
Sultan & Athénes multiplient leurs démarches en
vue d'obtenir du gouvernement gree 'assurance
quil empéchera a tout prix la formation de ban-
des grecques. _

Diautre part des mesures de plus en plus sé
veres sont prises en Macédoine contre les bandes
grecques, alors que les handits bulgares sont 1'ob-
jet d'un traitement moins rigoureux ce (ui ne
laisse pas que de les encourager considérablement
dans leurs méfaits. Clest ainsi quune bande de
50 comitadjis qui a fait son apparition dans le
district de Guevgueli, le 4 janvier, aprés avoir
@16 A peine poursnivie par les Tures, a été laissée
libre de clescendre vers le sud oi elle s'est attaquée
a (e paisibles villageois grecs.

L'archevéque grec de Monastir a été dénoncé
par les roumanisants comme ayant fait donner des
soins & des blessés des corps gréco-macédoniens.
Les Tures la-dessus, se sont empressés d’ouvrir
une enquéte qui n’a point donné les résultats que
les accusateurs en espéraient.

Le gouvernement ottoman continue toujours 2
refuser a larchevéque de Grevena le droit de
regagner son diocése. Le grand-vizir Ferid Pacha,
défenseur ardent de la cause roumaine en Macé-
doine est allé jusquil insister pour que le prélat
ffit renvoyé devant les tribunaux! Cependant les
habitants de Grevena ne cessent de réolamer le
retour de leur chef spirituel, Le Patriarcat a
enfin adressé a la Porte un Zakrir réclamant avee
fermeté le passeport dont 1'archevéque a besom
pour rejoindre son diotise.

w
* *

DRoITs p IMPORTATION, MINES ET DOUANES EN
TurQuie, — On sait quau lendemain de la solu-
rzon de la question du contréle financier en Macé-
doine. une nouvelle négociation sétait ouverte A
Constantinople : il s'agissait de la majoration de
3 /o des droits de dovane, actuellement de 8 oo
ad walorem, destinée & donner au Trésor ottoman
un supplément de 8oo.000 1. . par an, L deus
principales conditions que les puissances — en
particulier la France et 1'Angleterre — -
saient 4 cette majoration étaient la modification
de la loi sur les mines ef la réforme du Systdme
des analyses chimiques en douane. Quant A la
Russie et a PAutriche, elles ont mis comme con-
dition que les recettes provenant de cette majora-
tion solent affectées en tout premier lieu aux be-
soins des vilayets de Monastir, Salonique et Kos-
sova.

Toutes les nations qui commercent avec la Tur-
quie, aussi bien que les indigeénes, sont intéressées
1 ce changement de régime. Les douanes turgues
portent par leur organisation actuelle un préju-
dize constant au commerce, grice aux mille vexa-
tions, formalités et tracasseries administratives
ou fiscales, au déplorable état des locaux et des
services, aux abus de toutes sortes dont ont 2
soufftir commercatits et marchandises. Un regle-
1ent a bien été élaboré, réformant de facon satis-
faisante le systéme douanier et notamment” celui

rles analyses chimiques en douane. Mais il n’a
jamais été appliqué.

(Quant aux mines, livrées aux mémes méthodes
que les autres sources de revenus si imprudem-
ment gaspillées, le gouvernement ture avail bien
fini par remanier la loi qui les régit, mais le
reglement qui prétendait amender |'ancienne loi
est encore plus préjudiciable que lancien. Clest
ainsi par exemple quil dispose que les autorisa-
tions pour recherches de mines doivent étre déli-
vrées par le ministére des mines, mais que si le
gouvernement ottoman, apres avoir donné Pauto
risation, décide de la retirer, le requérant n'aura
pas de recours contre cette décision. Les ambas-
sadeurs d’Angleterre et de Irance ont demandé
le retour a l'ancien reglemient, laissant aux gou
verneurs généraux le soin de délivrer les permis
de recherches et ne faisant intervenir le minis-
tere que pour les concessions proprement dites.
Lls ont observé également qu'il était inique d'attri-
buer aw ministere la faculté de spolier le prospec-
teur du fruit de son travail en attribuant & un
tiers le bénéfice de richesses dont il ignorait Pexis-
tence avant la prospéction,

Aprés force pourparlers entre les ambassades
et la Porte, le Sultan a chargé le Conseil des mi-
nistres de reviser ce réglement et en méme temps
certaines mesures améliorant le systéme douanier
ont été abandonnées.

Or, la nouvelle loi sur les mines, dont le texte
vient d’étre remis aux ambassades de France et
d'Angleterre, les plus’ intéressées dans la ques-
tion; fournit encore une fois la preuve des diffi-
cultés qu'il y a diebitenir du gouvernement otto-
man quoi que ce soit de clair et de défini. Clest
le propre du caractére turc de foujours tergiverser
et de laisser dans le vague les chioses essentielles.
La nouvelle loi élimine certains points signalés
comme préjudiciables aux intéressés, mais elle en
modifie d'autres, qui tout en paraissant satisfaire
aux demandes faites par les missions, sont rédi-
gées de fagon a donner lieu a des interprétations
erronées. Elle accorde wn délai de quatre mois
pour remplir les formalités nécessaires i Vobten-
tion du permis de recherche, et si, au bout de ce
temps, le demandeur-en régle n'a pas de réponse
et qu'aucune objection n'ait été soulevée, il peut
se considérer comme autorisé i commencer les tra-
vaux, C'est done ld un point déjd acquis. 11 y en
a encore un autre :celui ol le gouvernement se
réservait le droit de retirer le permis de recherche
en indemnisant le demandeur de ses frais d'in-
vention. Cef article a été éliminé. Clest un autre
point essentiel également acuis; mais la nouvelle
loi n'admeét pas le transfert et déclare, en ce
qui concerne les dernitres formalités & remplir
pour étre reconnu officiellement concessionnaire
d'une mine, qu'une fois que toutes les démarches
auront €¢ remplies et que le mazbata du conseil
("Etat aura été envoyé & la sanction impériale, le
firman sera déliveé par iradé impérial.

En réponse, 'ambassade d’'Angleterre a déclaré
que les modifications proposées par le gouverne-
menf ottoman au réglement sur les mines sont
insuffisantes et qu’elles rendent trop difficile
Tobtnetion de concessions par les étrangers pour
qu'on puisse consentir & une majoration de 3 ofo
sur la taxe douaniére dimportation.

LA cOMMISSION FINANCIERE EN MACEDOINE., —
Voici quelques détails au sujét des travaux des
commissaires financiers et du programme approuveé
par la Porte. .

La durée de la mise en vigueur du programme
financier est limitée a deux ans. La Porte accepte
le principe d’apres lequel 5 o/o des revenus des
trols vilayets seraient consactés aux Travaux pu-
blies. Pour renchérir ou pour marquer sa bonne
volonté, elle a méme ajouté « au moins 5 0lo ».

Les agents civils et les contrdleurs financiers se
sont déja réunis trois fois, Les commissaires alle-

| mand et turc étaient absents :'le premier étant
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parti en congé, et le second n'étant pas encore
arrive,

Pendant les deux premiéres séances on a dis-
cuté les questions de personnel et de l'organisa-
tion du service. A la derniére séance on a examing
la question des dépenses qu'entrainerait le service
de la Commission.

Un point important est a retenir : sur Pordre
formel de leurs gouvernements respectifs, les con-
troleurs n'auront a s'occuper que de la réforme
financiére des trois vilayets, les questions poli-
tiques étant laissées aux agents (Hllb de Russie et
d’Autriche-Hongrie et & Hilmi-Pacha,

Le réglement a fixé que la commission tiendrait
des séances hebdomadaires ; cependant, pour met-
tre la machine en marche, i cause du travail pré-
liminaire considérable qu'ils auront a exécuter,
les Contréleurs ont décidé de se réunir trois fois
par semaine pendant les trois premiers mois. TI
est cependant & présumer que les travaux n’avan-
ceront, au début, que tres lentement, parce que
les représentants étrangers ne se frouvent pas

encore au courant de la législation financiere,

olftomane. I

Zia-bey. qui avait été nommé représentant de
la Porte 4 la Commission du Contréle financier
en Macédoine, ayant été appelé & la direction du
Ministére des Finances, a ¢té remplacé par Dje-
mal-bey, ancien employé au Ministere des Tra-
vaux publics.

Le sultan a conféré I'Imtiaz en brillants a
Hilmi-Pacha, inspecteur général des réformes en
Macédoine.

Le gouvernement ottoman publie un avis offi-
ciel ouvrant un concours pour trois postes dins-
pecteur financier en Macédoine.

Les récentes commandes faites aux usines du
Creusot par le gouvernement otfoman consistent
en neuf gardes-cotes et une canonniere pour une
somme totale de sept millions de francs environ.

*
* *

LLE COMMERCE EXTERIEUR DE LA GRECE.
D'apres le dernier bulletin publié par le minis-
tére des finances, les importations, pendant le troi-
sieme trimestre de l’année 1go3 se sont élevées
A 36.194.029 drs, contre 35.483,047 pendant la
période correspondante de l'année 19o4. Diffé-
rence en plus 710,902 drs.

Pendant ce méme trimestre les exportations ont
atteint 28,397,108 drs, contre 29,350,175 €n 1904,
Différence en moins 953,067 drs.

Pendant les neuf premiers mois de 1go3 lim-
portation s'est élevée 2 97,849,343 drs. contre
08,628,850 en 19o4 sSoit en moins 775,507 ;
lvxpouatlun 4 59.311.531 contre, 69,849,583 soit
en moins 10,538,052 drs.

Les droits de douane ont donné au troisieme
trimestre, 1gos drs. 9,859,725 dont 1,273,170 €n
drs ; au troisieme trimestre & 19o4 drs, 9,320,808
dont 1 343,853 en drs. pendant les neuf pre-
miers mois de I'année 1905 drs. 25,174,831 dont
2,718,896 en or, pendant les neuf premiers mois
de lannée précédente drs.© 24,768,168 dont
4,302,356 en of.

¥*
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MOUVEMENT DE LA NAVIGATION EN GRECE. —
. Pendant le troisieme trimestre de Pannce- 1985
sont entrés dans les ports helléniques 1891 navires

d'une contenance totale de 1,307,880 tonnes et

sont sortis 1,700 bateaux jaujeant ensemble
1,271,842 tonneaux. Du 1 janvier au 1* octobre
1go5 sont entrés 5,147 navifes d'une contenance
de 3.670,704 t. et sont sortis 4,816 navires de
5:576:324

En 19cs, la marine 4 vapeur grecque sest

_seulement

‘Noucas.

acerue d'une vingtaine d'unités jaugeant ensemble
plus de 16.000 tonnes.

La flotte & vapeur grecque comptait, vers la fin
le l'année qui vient de s’écouler, 229 navires a
vapeur jaugeant 347,166 tonneaux. Deux navires
ont une contenance de plus de
4,000 tonnes, 13 déplacent plus de 3,000 tonnes;
69 jaugent de 2z & 3,000 tonnes chacun.

#*
*

NOUVELLES DIVERSES

On annonce de Constantinople la meort d'un
grand savant grec Jourdain Carolides, frére du
professeur d'histoire byzantine a ['Université
d’Athénes.

Originaire de Césarée, le défunt avait fait ses
études 4 Smyrne et plus tard en Allemagne, ou il
s'occupa spécialement de philosophie et de linguis-
tique. Durant de longues anndes, il occupa la
chaire de littérature grecque et latine au gymnase
de Smyme et plus tard a I’ Académie de théologie
grecque de Constantinople. . Orientaliste éminent;
il fut en méme temps un esprit des plus universels
dont on a pu goiter les belles productions dans la
Revue du Syllogue Littéraire Gree de Constan-
tinople.

*
* %

Le correspondant de Constantinople de la Tes-
sische Zeitung, malgré les démentis regus, main-
tient son affirmation relative & des renforcements
de troupes autrichiennes dans le ferritoire le
Plevlje, disant avoir déja annoncé que ces renforts
se faisaient en secret; le démenti officiel s'expli-
querait done facilement. Le correspondant signale
en outre des troubles en Albanie, et rappelle que
I’ Autriche-Hongrie a proposé a la Porte, en octo-
bre dernier, I'institution d'une commission mixte
pour la délimitation exacte de la frontiére entre
la Bosnie et le district de Plevlje ; quen outre la
Porte a protesté le g novembre dernier aupres du
cabinet de Vienne en raison de certains procédés
employés sur le territoire de Plevlje. Le corres-
pondant en question qualifie de signe caractéris-
tique la construction d'une route stratégique com-
mencée par les Autrichiens entre Plevlje et la sta-
tion de chemin de fer Rodow en Bosnie, et 1ac-
cueil plus que froid fait & Vienne a la protestation:
turque contre cette entreprise,

I.’empereur a remis 50.000 COUTONNEs au comité
de secours pour ‘les victimes du tremblement de
terre. d’Albanie.

e
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Mme Zarifi, décédée ces jours derniers i Paris,
laisse une fortune de dix millions de francs. Par
son testament, deux millions et demi devront étre
affectés A la construction et & lentretien d'un hopi-
tal gree & Constantinople,

Mme Mantzounis, décédée la semaine derniére
4 Athénes, a laissé 300.000 francs a 1'Uniyersité
nationale. Les arrérages devront étre affectés i
I'instruction supérieure de jeunes gens originaires

' de Tripolitza son pays natal.

M. D. Sgoutas, le banquier parisien bien connu,
a fait don de 25.000 francs au Lycée commer-
cial franco-grec de Salonifque. dirigé par. M. €.
Cette somme servira i l'agrandissement
d’un établissement qui a déja rendu de si grands
services et dont les dimensions sont de plus en
plus exigués, en raison de l'affluence croissante
des éleves.

¥*
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La police a opéré avec violence dans un grand
hotel de Péra larrestation d'un Arménien, sujet
persan, nommé Shirazi, correspondant de 1'/2lus-
trated London News, arrivé par le train d'Eu-
rope. Le directeur de I'hétel étant Belge tenta de
sopposer a larrestation, mais la police avertit
Nedjyb, pacha Melhame, président de la com-
mission d’enquéte sur Pattentat du =21 juillet, qui
vint en personne et fit enlever |'Armenien, malgre *

sa résistance opinidtre, sous prétexte que celui-ci
était poursuivi comme anarchiste.

La légation belge et 'ambassade de Perse pro-
testent contre cet acte arbitraire et disent que lu
police etit di demander le concours diplomatigue
que les représentants nlont jamais refusé.

La cour de cassation a confirmé le jugement
du ftribunal de Stamboul contre le Belge Joris
et ses complices dans I'attentat du 28 juillet .der-
nier.

I.a Porte vient de notifier 4 la Ilégation
belge qu'elle n'accepterait aucune requéte au sujet
de la remise de Joris aux autorités belges, car elle
agit suivant ses droits.

¥*
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Dans les milieux commergants et politiques -le
Bucarest, on ne croit pas plus au- bruit d'une
alliance douaniére entre la Roumanie et I'Autri-
che-Hongrie qu'a celui de l'entrée de la Roumaniie
dans l'union douaniére serbo-bulgare. T.a Rouma-
nie, fait-on remarquer, porterait par cette alliance
un grave prejudice a sa jeune industrie si pénible-
ment et si chérement organisée.

La Chambre roumaine a voté un crédit de
68 millions dont 30 millions seront employés
pour l'armement et I’achat de canons a tir ra-
pide. Plus de 33 millions sont destinés a l'achat
de wagons de chemins de fer, constructions de
gares et de remises. Le reste, environ 5 millions,
servira & l'assechement de terrains marécageux.

=
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Dans les riches gisements d'éponges que l'on
a récemment découverts 4 Tarpon Springs, sur
les cotes de la Floride, travaille déja un grand
nombre de pécheurs hellénes. Il est yrai que le
métier de plongeur, dont la paralvsie est le moin-
dre risque, alléche peu de marin, hors les msulaum
de 1'Egée.

Il y a actuellement a Tarpon Springs 235 bar-

ques de péche grecques, avec autant de plon-

geurs et de scaphandres et 6o rameurs. Chactne
(Felles récolte eén movenne par jour, et lorsqne
le temps est favorable, pour deux cents dollars
d’éponges. On espere que la péche sera. plus fruc-
tveuse -lorsque chaque barque pourra disposer de
deux plongeurs. De nombreux Hellenes vont s’en
gager tous les jours, mais risquent de se voir.
concurrencer par les negres, qu'ils ont initiés
dans les secrets de leur industrie.
i

*® *

1a Banque Nationale de Grece vient de ciréer,
avee le concours du gouvernement et d'un groupe
de capitalistes, une Bangue du Feuple, au capi-
tal e 3.000.000 drachmes.

(et établissement financier a pour but de ser-
vir les intéréts du peuple en lui épargnant le paie-
ment de gros intéréts. Il repose principale-
sur le systétme mutualiste. Il comporte aussi
deux sections : un Mont-de-Piété et une Caisse
d'épargne pour le peuple.

— oG TTS——

LA SITUATION EN MACEDOINE

ExtrE GrECcs ET Burcares. — Des Bulgares
ont attaqué dans les rues de la ville, quatre Grecs
qu1 se rendaient chez des amis. L'un d'eux a été
grivement blessé, les trois autres plus légere-
ment, Une patrouille accourue a leur secours, put

s‘emparer de trois des agresseurs; un quatrieme,
oui avait ptis la fuite fut tué d'un coup de
fusil.

Une perquisition operée dans le domicile du
Bulgare Vostag Han, a Salonique, a amené la
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découverte ’un nombre considérable de bombes
et de documents qui établissent clairement que
les comitadjis avaient formé le dessein de faire
sauter les églises greeques le premier de l'an
(14 janvier), alors qu'elles seraient remplies de
fideles.

Le mouhtar gree de Démir-beéy a été grievement
blessé.

La bande de Taské, forte de fuinze partisans,
qui avait été attaquée derniérement par les Turcs
4 Sahaphtsia, est entrée a4 Koumli, du caza de
Démir-Hassar, petit village situé sur la ligne du
chemin de fer. Elle se proposait 'assassiner le
primat grec Démetre Papadopoulos, Mais celui-
ci et son fils. avertis & temps, s'enfuirent et les
Bulgares ne trouverent que sa femme i la maison.
Tls lui éerivirent alors pour lui ordonner, sous les
plus tetribles menaces, de revenir immeédiatement.
Mais sur ces entrefaites, des soldats tures sur-
vinrent, et les partisans n'eurent que le temps de
s'enfuir

On télégraphie ‘de Constantinople au Zemps
Gree, dgé devingt ans, M, C J. Démétracopoulos,
a 6té enlevé, comme il revenait de Yénitzé sur une
voiture quil conduisait lui-méme, par une bande
bulgare de quatre partisans; les autorités ne sont
pas arrivées a découvrir la trace des counables.

On télgraphie de Constantinople au Zemps
que la police ‘a découvert & Demi-Hissar, prés
Serres, dans le quartier bulgare, une fabrique de
hombes. Trois cent cinquante bombes étaient pré-
tes et douze cents étaient en préparation.

Le quartier bulgare est occupé militairement et
de nombreuses opérations ont été opérées,

#*
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Entre SeErpes ET BurGares. — Les bandes
serbes ont fini par délivrer le caza de Coumanovo
de la tyrannie du comité de Sofia. Le village de
Svilantni, grice 4 la présence des bandes ser-
bes a pu se déclarer ouvertement patriarchiste.

Le village de Mlado Nagoritchano ne va pas tar-

der & suivre cet exemple, car il vient d’étre enfin
déliyré du maitre d’école bulgare, représentant du
comité de Sofia dans ce distriet.

On éerit de Salonique qu’une bande serbe a
attaqué le village bulgare de Makrés et a brilé
dix maisons.

Des Bulgares ont attaqué a coups de revolver
dans la ville méme de Perlépé un des primats
serbes, du nom de Giovan, ainsi que sa fille. Gio-
van a été grigvement blessé.

Les bandes serbes et bulgares continuent leur
lutte dans le eaza de Coumanove, Une rencontre
sanglante a eu lieu dans le village de Skat-
chkovtsi, o le chef de bande serbe Christo avait
attaqué de nombreux partisans du comité de Sofia.
La lutte a été acharnée, mais sans résultat appré-
ciable. ;

Une vingtaine de Bulgares ont été arrétés par
fa police turque, 4 la suite de ces événements, et
emprisonnés a Coumanovo.

Dans le village de Koilé, du casa d'Uskub, les
Bulgares ont assassiné le prétre serbe. La police
a arrfté les auteurs présumés et les instigateurs de
ce crime, le maitre d’école bulgare, Yanko, et les
paysans exarchistes Panzo Davichof, Stana Stoi
lof, Igno Petrouchef, ainsi que le primat Todé
Manef.

Une bande bulgare de onze hommes, ayant pé
nétré dans le village de Marstevtsa-Vélessa, a
assassiné un paysan serbisant et mutilé son ca-
davre. -

Entre Tures &r Burcares. — On écrit: de
Salonique : Une bande turque, embusquée aupres
de Kreblistsa, aux environs de Pétritsi, a tué

quatre Bulgares, qui passaient par la,

Le méme jour, des Bulgares ont tendu ume
embuscade auprés du village de Kouphalovon,
et tiré sur un détachement ture de vingt hommes,
placé sous le commandement du Z¢haonuch Beisel.
Le feu des Bulgares n'amena avcun résultat. Mais
le commandant du détachement turc. se rendant
dans le village, s’y livra & une sérieuse enquéte ;
il remarqua que beaueoup de paysans manquaient
dans le village, bien quon fiit en hiver et a

‘lépoque des Tétes.  Aussi les autorités ontelles

envové des renforts & Kouphaloven,

D'autre part. on raconte qu’une bande bulgare
de quinze partisans, sans doute sous les ordres
d'Apostal, et qui se cachait dans le village de
Kouphalovon, a pu s'enfuir avant I'arrivée d'un
détachement turc, le 26 décembre dernier. Un
certain nombre de paysans, parmi lesquels se trow.
vait aussi le rveprésentant du comité dans le wil
lage, Athanase Niklé, suivirent la bande. Les
autorités, saisissant les parents de ces paysans,
les ont jetés en prison.

L'officier bulgare Constantinof a formé dans
le district de Perlepé, cing bandes de 5 a
zo«partisans chaque, destinées & agir, conjointe-
ment ou séparément. contre les populations pa-
triarchistes, serbes ou grecques, de la contrée.

Une de ces bandes, forte de 20 hommes, a été
attaquée par l'armée furque aupres du village de
Racli. Trois Bulgares, qui s'étaient déguisés en
soldats tures, ont été pris.

On mande de Stromnitsa que le 8 janvier,
une rencontre eut lieu entre les troupes et une
bande bulgare qui a perdu quatre hommes.

On a saisi 4 Doiran de nombreuses armes,
appartenant aux Bulgares.

Les débris de la bande bulgare qui avait été
battue ces temps derniers par un détachement turc
4 Kastourino prés de Stromnitsa, se sont refor
més sous les ordres dun certain Christo, Mais,
attaquée de nouveau par les Turcs, la nouvelle
bande s'est entitrement dispersée. Plusieurs par-
tisans ont été tués.

Les autorités turques de Stromnitsa, ayant
appris que les Bulgares cachaient des armes et des
munitions & Monospiton, se rendirent dans ce
village et, aprés de longues recherches, elles dé-
couvrirent quelques fusils Mannlicher ef des car-
touches.

*

A la suite d'une dénonciation, la police turque
da Démir-Hissar a opéré une descente & I'au-
berge de Vantsi Mélingo, originaire de Krous-
sovo; & la suite de perquisitions, elle a saisi
treize cartouches de dynamite, une bombe, vingt-
trois lettres du marguillier bulgare, une lettre
eryptographique et une photographie.

Mélingo et son fils ont été arrétés,

D'autres perquisitions, gpérées au moalin d’un
nommé Dina, ont permis de découvrir nne hoite
remplie de lettres, un fusil Martini et (reate ¢ing
cartouches.

Turecs, Grecs BT Ronrains. — Un incident
des plus violents vieng de se produire & Verria :
Hilmi-pacha a donné l'ordre de remeftre entre
les mains des roumanisants de Verria 'é¢liss grec-
que de la Sainte-Vierge.

Pendant 'office, la police s'est rendue sur les
lieux, et a intimé aux Grees l'ordre de remettre
les clés de 1'église 2 la propagande roumaine.
Devant le refus des Grecs et I'attitude menacante
de toute la population, les autorités n'ont pu que
fermer I'église.. Le métropolite grec, conduit par

‘plus de deux mille manifestants s'est alors rendu

au konak afin de convaincre le caimacam. Mais
celui-ci demeura inébranlable, et, comme la foule
exigeait que ['évéque ne quittit pas le konak
avant de sétre fait rendre justice, le prélat dut
senfuir par une porte dérobée, Le lendemain la
ville entiére était en deuil, tous les magasins sont
restés fermés.

Léveque ainsi qu'une députation de la popula-
tion se sont rendus & Salonique. Hilmi-parha a
recu fort mal Pévéque, qui veur démissionner.
Quant aux membres de la députation, I'inspecteur
général menace de les jefer en prison. mais ceux-

-ci demeurent inébranlables dans leurs revendica-

tions.

L’agitation A Verria est indescriptible. d'antant
quen annonce que les roumanisants auraient ob-
tenu des Tures une seconde église.

.
..

Ex Erire. — La légation de Rommnanie & Cons-
tantinople, appuyée dans ses démarches, par les
ambassades de plusieurs grandes puissances, avait
obtenu de la Porte 'envoi d’une commission spé-
ciale en Epire afin d'examiner sur les lieux le
bien-fondé des plaintes roumaines. Cellesci avan-
calent les faits suivants :

1 Que des bandes grecques et I'hellénisme en
général, par des menaces et par la violence, ter-
rorisaient les populations « roumaines » ;

2? Qu'une bande grecque avait brilé, il v a
deux mois, I'école roumaine de Vovousi et détruit
I’école roumaine du village de Palajosilion.

Pour ee qui est du premier point, la commis-
sion spéciale n'a pu que confirmer Penquéte pré-
liminaire du Gouverneur général, Osman-pacha :
elle a bien rencontré quelques Roumains, venus’
da Bucarest, mais nulle trace de Koutzo-Vlaques
roumanisants, si ce n'est quelques malheureux
poussés par l'appas du gain.

Pour ce qui est des deux écoles, elles ont été
détruites par les Roumains enx-mémes : 1'école de
Palaiosilion a été détruite parce qu'elle menagait

. ruine, celle de Vovousi a été bralée pour sauver

les apparences et faire un scandale i tout prix :
depuis le début de cette année Vovousi ne comp-
tait plus; en effet, un seul éléve, et le maitre
d’école avait été contraint de fermer le local et
de prendre le chemin de Jannina. Les Roumains
ont voulu couvrir leur échec par une mystification
qui tourne & leur confusion.

Les conclusions de la Commission turque ont
une valeur toute particuliére, étant donnée l'en-
tentee étroite qui régne entre la Porte et le cabi
net de Bucarest,

#
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LA COOPERATION BULGARO-ROUMAINE. — (On
écrit de Salonique au Bulletin d'Orient : 1.al-
liance entre les propagandes bulgare et roumaine
demeure toujours trds étroite. Les Bulgares v
trouvent un grand bénéfice, car ils profitent des
sommes considérables dont les agents roumains
dispose et de l'appui constant quiils trouvent
aupres des autorités turques. Cet appuni prend
parfois des formes un peu ridicules, Ainsi, le
caimakam de Vodéna a décidé d'accorder une
escorte militaire & fout enterrement ou mariage
qui serait célébré par le prétre roumain. Ces céré.
monies ont licu & l'église bulgare ot le clergé
exarchiste v participe, )

Il y a trois semaines, M. Douma, Pinspecteur
des écoles roumaines, a fait une tournée dans le
district de Caradjova et y a distribué, dans lin-
térét des comités bulgares, des armes et des muni-
tions. Les autorités turques ont méme saisi a
Loubnitsa des revolvers distribués par l'inspec-
teur roumain, mais elles n'ont pas autrement in-
quiété ce dernier.

Les Koutsovlaques, visités par M. Douma, se
distinguent nettement de leurs congénéres. Tandis
que les Koutsovlaques des autres districts ont subi



I'influence hellénique, ceux-ci ont subi 'influence
bulgare. BEux aussi sont bilingues, ayvec la
différence rue, comme seconde langue, ils par-
lent non le grec mais le bulgare. Acquis depuis
longtemps & I'idée bulgare, ils auraient tous passé
A lexarcat, comme l'ont fait beaucoup d’entre
@ux. notamment & Bériolay, si la propagande bul-
gare ne les avait engagés & se déclarer roumani-
sants, ce qui leur procure les subsides roumains et
'appui illimité des autorités turques. De la méme
maniére, la propagande bhulgare avait empéché les
Bulgares-Unis de rentrer dans lexarcat, afin de
conserver le soutien du clergé catholique.

Lés comités ont beaucoup employé, dans le
triangle Vodéna-Venitsa-Yevghéli, les Koutsoyla-
ques bulgarisés de la Karadjova. C'est avec leur
~concours qu'ils ont assassiné, au cours de lannée
dernibre, tant de Grees ou de Kontsovlaques hel-
lénisés, et ont: détruit un si grand nombre de

bergeries.

*

* *

VioLENCES BULGARES. — On derit de Philip-
popoli, 15 janvier : Nous avons & déplorer une
série d'attaques & main armée, que les Bulgares
ont dirigées contre les etahlmements grecs de
notre ville.

C'est ainsi' qu'une bande de chauvins a fait
irruption dans le café d'un certain Spyridion
Hadjigrig,r:rim proférant des injures contre la
Gréce. L'un des malfaiteurs faisait bientot fen
sur le propriétaire de I'établissement, alors qu un
de ses acolytes brisait toutes les vitres. ainsi que
Pimage du prince Georges de Gréce,

La police n'a fait aucun effort pour retrouver
“les conpables, et il a fallut les démarches les
“plus pressantes auprés des autorités supérieures
pour qu'on se déeidit i entreprendre quelques re-
cherches. Hadjigrigorios a remis une plainte entre
les mains du procureur pour coups, blessures et
menaces ; mais il est peu probable quion lui rende

justics, car I'un’ des fauteurs du délit, qui avait
6té arrété, vient d'8tre remis secréfement en li-
berté,

Le 27 décembre 4 11 h. 1/2 du seir, un inconnu
a tiré mn coup’ de revolver sur la fenétre du
Cercle hellénigue. La balle, aprés avoir brisé une
vitre, est venue saplatir sur le mur den face,
sans atteindre heureusement personne. Un agent
de police, appelé en toute hite, s'est refusé a faire
les constatations d'usage. 11 fallut se rendre a la
préfecture de poliee. et le préfet, en se trans-
portant sur les lieux, dut se rendre a 1'évidence,
Malgré les assurances données, on n'a cependant
procédé i aucune arrestation, ef la population
grecie se montre, 4 juste titre, fres irritée.

¥*
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Hisroire pe BRIGAND. — Peut-tre se rap-
pelleton histoire de M. Wills, suTet anglais
que son philhellénisme avait signalé a Pattention
-des comitadjis qui s'en emparérent, il y a quelque
temps, prés du monastére de Saini-Naoum.

On le cherchait sans résultat lorsqu'arrivérent
des lettres & Monastir annoncant aux autorités et
ati consitl d'Angleterre que M. Wills était le pri-
sonnier d'une bande bulgare qui ne ne le remet-
trait pas en liberté & moins d'une rangon de
6.000 livres furques. prés de 140.000 francs. Le
consul ni les autorités ne prirent la chose au
sérieux. Mais A quelque temps de 1a le drogman
du conzulat d‘Angleterre trouvait devant sa porte
déposée par une main inconnue une nouvelle lettre
réclamant de fagon plus impérative le versement
de la rangon. Une des oreilles du captif était
scellée sous'la méme enveloppe.

. Les autorités redoublérent d'efforts et finirent
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par découvrir la rétraite de la bande et par déli-
vrer le malheureux. employé de la Régie apres
quatre mois et demi de séjour dans les mon-
tagnes. Mais en quel état incrovable! On aurait
dit, racontent les témoins oculaires, un habitant
des foréts vierges de I"Afrique ou de I'Océanie,
les chevenx longs et la barbe inculte, les veux
hagards, a deminu, conservant a peine Pusage de
la parole!

LA PRESSE ETRANGERE

Créte ef Macédoine

Dans sa revue politique annuelle, publiée
dans la Newe Freie Presse, Max Nordau éerit,
entre autres, sur les aff‘urea de Crete et de
Macédoine: :

La Créte lutte depuis des années pour sunir
a la Gréce, la mere-patrie, et ces luttes ne doi
vent pas Etre uniquement attribuées a des raisons
d'ordre sentimental. Le régime automiste n'a pas
amené des résultats satisfaisants pour une ile
que qual.re siecles de servitude sous le joug otto
man ont ¢puisée,

Del ruel drait, et dans quel but pratique,
a-t-on refusé d'accorder au peuple erétois la li-
berté quiil revendigue hautement? Si les puis-
sances avaient retiré lvur-; flottes et leurs troupes,
il est probable que la Turquie n'eit pas man-
qué d’élaborer des notes de protestations, mais elle
se fit certes gardée dlessayer de reconstituer les
liens & jamais brisés entre elle el la Crete, el
les Crétois qui par leur bravoure et leur fidélité
a l'idéal national, ont conquis le droit de disposer

de leur sort eussent enfin trouvé le repos et joui®

des bienfaits que donne la vie politique. Rien de
plus inique que l'entétement d'une diplomatie qui
fait fi des aspirations si naturelles de ce peuple.

Il en est de méme en Macédoine, ot chaque

puissance poursuit la réalisation de vues intéres- |

sées en conformité desquelles elle élabore des
projets d’établissement en Macédoine. Chacune
des puissances s’applique A sattirer 4 elle les

apathies des diverses nationalités rivales, afin
de se créer une clientéle pouvant servir ses pro-
pres intéréts. Mais de la tranquillité de la Macé
doine, auctine puissance n'en a curel...

Les Koutzo-Valagques et le econflit
greco-roumain

En réponse a un agticle paru dans le Cour-
rier Furopéen, cette méme revue publie dans
son numéro du 12 janvier une remarquable
étude de M. Skiadaressi, dent nos lecteurs
ont eu l'occasion d’apprécier la compétence
parfaite dans les questions balkaniques. Nous
en détachons ces quelques lignes, relatives a
"diome kontzovalaque :

Lorigine des populations koutzovalagues est fort
discutée; ils sont, en général, considérés comme
les descendants de Macédoniens latinisés par les
nombreuses colonies militaires établies par les Ro-
mains dans la chaine montagneuse du Pinde; de
cette influence romaine ils n’ont conséryé quun pa-
tois composé mi-partie de mots latins et de mots
grecs d'une forme parfois trés ancienne ; mais 'u-
sage de ce patois va lui-méme se perdant de jour
en jour, car les Koutzovalagques ont adopté le grec
comme langue d'enseignement dans toutes leurs
écoles et dans toutes les relations de la vie, comme
aussi ils ont tout en commun avee les Hellénes qui
les enfourent, meeurs, traditions, aspirations natio-

‘nales ; ils constituent, en un mot, 1'un des éléments,

et ngn le moins vivace, qui ont concouru & la for-
mation de la race greciue:moderne,

La langue des Roumains est également un
idiome néo-latin, mais les éléments slaves y tien-
nent la place qu'occupe le grec dans le dialecte
koutzovalague, & tel point (ue les linguistes, avant
la relatinisation artificielle tentée avec succes sur le
roumain en ces derniers temps, se demandaient si
elle devait €tre classée parmi les idiomes latins
ou slaves. Il serait absurde de conclure de I'exis-
tence d'un: idiome, néo-latin chez les deux Peuples
a leur unité ethnique ; & ce compte- 1a les patriotes
de Bucarest auraient pu tout aussi bien revendicuer
les Romanches des Alpes ¢t les Catalans, dont les
dialectes ne présentent pas moins d’analogie avee
le roumain que le patois koutzovalaque.

M. Lahovari, dans l'intention de montrer 1'iden-
tité des deux langues, assure, dans une interview
avec le correspondant du Zemps 4 Bucarest, qu'il
y 4 entre elles autant de différence qu'entre le fran-
cais et le provengal ; or, cette affirmation serait-elle
exacte, si cette différence n'est pas suffisante pour
diviser des races. que tout, traditions, meeurs, aspi-
rations et conscience nationale réunit, la ressem-
blance qui subsiste apres cette différence ne suffi-
rait pas a justifier 'assimilation de races qué tout
sépare, depuis la situation géographique, jusquaux
traditions et & la ferme volonté des individus. On
ne saurait trop insister sur ce dernier point, caron
ne peut méconnaitre i la libre volonté d'un peuple
le droit de disposer de ses destindes, Les Gréco-
valagues, non seulement se sont considérés de tout
temps comme des Hellénes, mais ils ont versé le
plus pur de lenr sang pour la cause hellénique ; ils

onttenu les premiers rangs de |’ [ndépendance grec-

rue et plus tard, dans le jeune royaume hellé-
nique, ils ont iguré parmi les plus généreux dona-
teurs de la nation; bien plus, depuis que la propa-
gande roumaine s'est établie an milieu d’eux, les
manifestations de leur attachement i I'hellénisme
se sont multipliées; les dotations et les souserip-
tions se font chez eux de plus en plus importantes
pour la fondation d’écoles et d'ceuvres destinées &
s'opposer au progres de la propagande roumaine
et c’est avec ostentation qu'ils leur donnent le nom
d*écoles helléniques dans les actes de fondation.

Au sujet des Grecs de Roumanie, I'auteur
dit :

. Mais le paysan de Roumanie ne songeant pas
aux nombreux services que Jui rendaient ces étran-
gers, jetait des regards d’envie sur les richesses
qu’ils amassaient par leur labvur et lear -haine in-
née des peuples agricoles peinant aux durs tra-
vaux des champs pour les nations commercantes
pénétra dans son dme; ces colonies grecques ont
été en grande partie absorbfes par 'élément indi-
gene sans que cette haine diminuit, On doit méme
reconnaitre, hélas! que ces transfuges de 1'hellé-
nisme ne sont pas rios adversaires les moins achar-
nés dans leur nouvelle patrie. Cette haine vivace,
tantdt latente, tantot avonée; n'a cessé d'inspirer
a la Roumanie devenue indépendante des mesures
prohibitives et vexatoires contre les intéréts precs ;
ceux-ci. autrefois prospéres n'ont fait dés lors que
péricliter ; les cinq communautés grecques recon-
nues légalement par le traité qu'on menace de vio-
ler sont déja en plein marasme ; le commerce grec
n'est plus que ombre de ce quil était aupara-
vant; la possession de la terre n'est plus permise
aux étrangers. Aussi ne voit-on pas sur quels in-
téréts tellement considérables pourront porter les
menaces roumaines, 11 y a cerfes la navigation hel-
lénique dont le mouvement est trés important ; mais
ce mouvement n'a lieu que dans les ports danu-
biens et est, par conséquent, entitrement soumis &
la juridiction de ln Sopiété Internationale du Da-
nube et non a celle de "Etat roumain. Quant au
traité commercial qui sera dénoncé, il a été bien
plus profitable & la Roumanie, en lui permettant
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de tripler ses exportations; qua Ja Greéce, dent les
importations en Roumanie sont restées stationnai-
res. La Gréce n'aura done que fort peu de choses
& perdre ; mais dit-elle sacrifier des intérets maté-
riels plus considérables, son gouvernement ne sau-
rait modifier la ligne de conduite suivie ]usqua ce
jour, ayant pleine conscience des droits imperissa-
bles de la nation greeque, résolu a les défendre
jusqu’au bout, tout en respectant les intéréts légi-
times des nations voisines.

Le conflit gréco-roumain

Sous ce titre, M. I. Nessi fait excellemment,
dans le Journal de Genéve (1% janvier), I'his-
torique de la question pendante entre la Grece
et la Roumanie, et termine par ces lignes :

Pour ce traité de commerce, le gouvernement
roumain en le dépongant a usé d'un droit incon-
testabile, Les raisons qui 'ont poussé a user de ce
droit ne sont pas douteuses. Il est clair que nous
sommes en présence d'un commenceement d’exéeu-
tion des menaces formulées dis le début du con-
flit,

Quant 4 la dénonciation du protocole relatif
atix communautés grecques, elle ne saurait étre
considérée comme possible, ainsi que vient de
le démontrer dans un mémoire magistral M. G.
Streit, professeur de droit international 4 1'Uni-
versité d'Athénes, associé de I'Institut de droit

international, Ce protocole a été, il est vrai, signé
en méme temps que le traité, mais il est absolu-

ment indépendant. 11 n'ést nullement mentionné
parmi les clauses du trait¢ de commerce. Bien
mieux, le traité a été conclu pour un temps dé-
terminé ; aucune stipulation de ce genre n’a été
mentionnée pour le protocole. De méme la clause
de dénonciation inscrite au trdité ne s'étend pas
au protocole. D'ailleurs, comment le protocole
pourrait-il étre dénoneé alors qu’il confient une
convention diplomatique définitive? Cela ressort
nettement des termes dans lesquels il est rédigé:
« En procédant i la signature de la convention de
commerce, les soussignés sont convens:

Tes églises hilléniques comprises dans la liste
annexée au présent protocole et qui fonctionnent
actuellement en Roumanie d'aprés leurs propres
actes de fondation, seront considérées définitive-
ment comme personnes morales et continueront
fonctionner, ainsi que les écoles qui en dépendent,
en se conformant aux lois du Royaume.

A1 convient de rappeler qu’antérieurement a cet
acte la jurisprudence roumaine avait reconnu la
personnalité morale des communautés grecques.
Clest uniquenient poor prévenir les reprises de
contestations judiciaires et pour trancher & jamais
la question que le protocole a été rédigé.

Qu'adviendra-til de tout cela? Tl est eertain
qu'atcune guerre n'est a redouter, les deux Etats
ne se touchant nullement. Ce serait évidemment
un cas A soumettre a la cour de la Haye.

Il y a aujourd’hui des gens qui croient & un
prochain arrangement direct en raison du change-
ment de cabinet & Athénes, de la nomination de
M. Skoutsis aux affaires étrangeres. En effet, 3 la
téte d'un précédent cabinet, M. Skoutsis, un homme
trés conciliant, était, parvenu jadis i aplanir le
premier conflit occasionné par le procés Zampa.
Espérons done.

Le protectorat de la France
dans le Levant

M. Paillares continue dans la Lanterne sa
campagne contre le protectorat. Nous lisons,
dans ce journal (8 janvier)

Partout, les missionnaires, protégés par nos
canons, font une concurrence déloyale aux véri-
tables commergants, sans payer de droits d’entrée,
et dotés au surplus de nos grasses subyentions.
Clest ce qui explique qu'ils ont amassé des for-

tunes colossales et que notre pavillon disparait
peu & peu de tous les ports. Les jésuites, les
fréres et les seeurs sont propriétaires, non seule-
merit des immeubles qu'ils habitent, mais de quar-
tiers eniiers. Les fréres de Salonique, & peine ins-
tallés dans la ville, ont acheté des maisons et une
« campagne ». Li ol les laiques se ruinent, eux
s'enrichissent.

Les lazaristes de Maonastir posstdent une ving-
taine de maisons, des plus productives —

“noitre consulat est leur locataire — qu'ils évaluent

A goo.oco francs. environ. Or, retenez que
jo00.000- francs; & Monastiy, représentent au
moins deux millions d'Europe, Et ces gensla
erient misere! Ils recoivent, avee les sceurs, frois
mille franes par an, mais ils trouvent que cette
somme est dérisoire. Pour quels services? Ils en-
seignent notre langue & une cinquantaine d’en-
fants. Et aprés? la belle affaire, vraiment ! quand
toutes les écoles sont obligées, si elles veulent
attirer beaucoup ('éléves, de faire au francais
une place importante. J'ai visité les établisse-
ments scolaires de tontes les communautés a
Smyrne, & Salonique, & Monastir, & Serrés, &
Constantinople, au Caire. & Alexandrie, etc., et
partout j’ai constaté, chez les Grecs surfout, qui
comptent en Orient cing cent mille éléves, qu'on

| éudie notre langue et notre littérature avec le

plus grand soin et, j'ajouterai, avec le plus neble
désintéressement, Dois-je - rappeler. ici l'eeuvre
admirable de l'alliance israélite? Puisque nous
sommes a4 Monastir, japprendrai & ces messieurs
du quai d'Orsay, que ses écoles y donnent une
instruction  totalement francaise ot purement
scientifique 4 six cents Cléves. Estce que cette
société nous a imposé un marché? Estce qulelle
nous menace de passer a l'ennemi, si nous ne
lui accordons pas de fortes annuités?
i

D'autre part, M. Paillares dit (la Lanterne,
26 janviér)

Les Grecs de Smyrne me disaient " « Ce n'est
pas de c¢atholicisme que nous avons soif, c'est
de votre littérature, de votre science, de votre
progres, de votre idéal de justice et de liberté,
Vous nous méprisez trop. Vous blessez a chaque
minute notre foi religieuse et nationale. Mais
nous ne vous gal’{.lOl’lS pas rancune, Car nous
sommes convaineus que vous nous faites du mal
inconsciemment, croyant nous faire du bien. Vous
ignorez tout de nous.

« Nous vous sommes plus étrangers, trés cer-
tainement, que les Japonais ef les Chinois, bien
que nous. soyons A vos portes, si prés de vous que
nous percevons distinctement le bruit de vos que-
relles. 11 faul que l'affection que nous avons vouge
a la France et qui est ancrée dans nos ceeurs soit
forte et vraie pour traverser sans faiblir les dures
et cruelles épreuves auxquelles vous la soumettez.
Il vous parait singulier que nous nous exprimions
en frangais, alors que nous n'avons pas recueilli
un enseignement congréganiste. Eh bien, sachez
que nous ayons des professeurs laiques que nous
avong fait venir de Irance, ou que nous avons
engagés sur place. Nous les payons de nos de-
niers ; nous r'avons jamais sollicité la moindre
subvention du gouvernement de la République.
Et croyez bien que « nos » maitres sont plus ins-
truits que « vos » fréres. »

Voilad pourquoi l'on rencontre sur les Echelles
du Levant des médecins, des avocats, des ban-
quiers, des industriels, des commercants, des
ouvriers méme qui possédent i fond notre langue,
ou convenablement. Voila pourquoi des centaines
d’Hellénes sont envoyés dans nos Tacultés ou
Ecoles supérieures. Ils ont recu chez eux une
instruction secondaire mixte qui leur permet de
suivre avec profit les cours de nos professeurs
de médecine, de droit, de lettres, de sciences, eic.
Quelques-uns se sont distingués au point de sur-
passer les étudiants frangais. Deux ou trois, sinon

.

plus, sont sortis dans le premier rang de 1"Ecole
des Mines ou de I'Ecole des Pontset-Chaussées.
M. Andréades, avjourd'hui membre agrégé de
I’Université d’Athénes, fut lauréar de la Faculté
de droit de Paris. M. Politis, qui est maintenant
des nétres, vient d'étre nommé professenr & la
Faculté de droit de Poitiers. Fautil citer le potte
Moréas? Vingt noms se pressent sur mes Jévres.
Il serait d'un extréme intérét d'établir une statis-
tique des étudiants venus d'Orient. Je suis con-
vaineu que les g/ro, au moins, — presque 'una-
nimité — ont été formés par les établissements:
non congréganistes, c'est-i-dire par les éeoles qui
ne regoivent pas un centime de nos consuls. Llat-
tachement des Grees 4 la « belle France » est
particulitrement caractéristique.” J'al constaté que
jusque dans les villages les plus reculés de la
Macédoirfe, letirs enfants apprennent notre langue.
[ls ont fondé trois lyeées gréco-frangais, un & Cons-
tantinople, un avtre a Salonigque et un autre &
Smyrne. Dans cette dernidre ville, bien que leur
Gymnase soit placé depuis le dix-huititme sidcle
sous la protection de I'Anglcterro le francais Y
occupe la premiére place, aprés le grec; puis
vient Fanglais, & une distance respectueuse, On
peut caleuler qu'd elles seules les écoles hellé-
niques du Levant enseignent le frangais i cent
mille enfants (elles comptent en tout cing cent
mille éléves ; elles sont les plus nombreuses et les
plus fréquentées). '

La politique du marquis de San-Guliano

Dans un long télégramme adressé au Moz-
ming Post par son correspondant & Rome
sur les idées du marquis de San Guliano,
ministre des Affaires élrangéres, en matidre
de politique italienne en Orient, il est dit
enire autres

‘A en juger par ses éorits, [e ministre des Affaires
étrangéres est plus favorablement que son prédé-
cesseur, M. Titioni, disposé & U'égard de la Gréece
qu'il visita trois fois. Il a notamment écrit : « Les
Grees modernes présentent presque les mémes par-
ticularités de caractére que leurs ancétres ». La
presse grecque, qui récemment s'est prise A envi-
sager avec inquiétudes les projets de I'Ttalie en
Epire, sera rassurée quelque peu par ces lignes
qui sont de M. de San Guliano : « Aucun Italien
ne songe a occuper cette région » et par cellesci :
« Le maintien de la souveraineté otfomane en
Epire ou bien son annexion, totale ou partielle &
la Grece ou a une Albanie indépendante, cons-
titue une solution conforme aux inféréts politi-
ques et fconomiques de 1'Ttalie ».

Il faut aussi noter I'impression qu'ont produite
sur 'homme d'Etat silicien les Helldnes de Leu-
cade, qu'il a frouvés tout semblables & ses compa-
triotes de Catane dlorigine grecque,

Une école frangaise & Athénes

De I'Eclair, 23 janvier .:

Une décision du ministre de I’Instruction pu-
blique a créé a Athénes une école primaire supé:
rieure ou I'un de nos instituteurs et un professeur
adjoint de nos écoles primaires enseigneraient le
francais aux enfants de nos compatriotes ins-
tallés en Grece et aux jeunes Helltnes désireux
d'apprendre notre langue.

Notre ministre 4 Athenes, d'accord avec les
ministéres des Affaires étrangéres et de I'Instruc-
tion publique, propose de rattacher la nouvelle
institution a I'Ecole frangaise d'archéologie, dont
elle constituerait un développement et une sorte
d'annexe. Cette maniére d'opérer, qui rencontre-
rait 'adhésion du gouvernement hellénique, ajou-
terait anx chances de succts de I'établissement
en lui assurant le patronage et le concours des
directeurs et des membres d’une école illustre.




“L.’Hellénisme

»

Sur le reliquat du legs Giffard a éé prélevée
la somme nécessaire i la construction et a l'ins:
‘tallation de cette annexe de I'Ecole d'archéologie.
Cette dcole érant préte 4 fonctienner, il ny a
plus. qua nommer le personnel si le Parlement
approuve la création projetée.

Les Roumains jugés par eux mémes

M. Panu, homme politique et publiciste
soumain a publi¢ dans sa revue la Semaine,
une série d’articles sur le conflit greco-rou-
main. En yoici un extrait :

La question, dit-l, est fort délicate. Les faits
fque nous reprochons au gouvernement grec se pas-
sent en Macédoine et non sur son propre terri-
toire, De plus les Koutsovlagues sont sujets
attomans et non sujets roumains. Le lien qui nous
unit a enx est un lien de sang et non de droit.
En diplomatie, de pareils liens peuvent autoriser
des démarches amicales, non une intervention
officielle. Rappelonsnous ce qui sest passé pour
les Roumains de Hongrie, Nous avons mené en
leur faveur une lutte violente. Mais cette lutte a
été mence uniquement par lopinion publique.
Jamais le gouvernement romain n'a songé a inter-
venir aupres du gouvernement austro-hongrois.
Pourtant, nous le répétons, il s'agissait ici de
papulations roumaines, unies 4 nous depuis des
sitcles par une communauté de sentiments natio-

_naux et de culture intellectuelle ; les actes, contre
lesquels nous protestions étaient commis par des
Hongrois, qui en prenaient officiellement la res-
ponsabilité. Dans la question macédonienne au
contraire nous nous sommes directement adressés
au gouvernement hellénique et nous Iavons me-
nacé de représailles. Pourquoi deux manidres
dans deux questions qui exigeaient le méme trai-
tement P :

LA PRESSE GRECQUE
La loi du plus fort

L'Agon d'Athénes consacre au différend
fro-serbe un article fort opportun

Il serdit indigne de nous, dit-il; d'applaudir
A Jattitude prise par 'Autriche vis-a-vis de la
Serbie et de la Bulgarie dans la question de
"union: douaniére,

Les nerfs des diplomates viennois traversent a
cette occasion une crise «’hypertension et les
organes les plus directement inspirés par I'officine
du Ballplatz font feu et flamme contre les inso-
lents petits peuples qui ont osé porter atteinte au
Traité de Berlin qui ne reconnait la Bulgarie
fue comme une principauté vassale de la Tur-
quie, privée dés lors du droit de disposer d'elle-
méme économiquement et politiquement. Toute la
sophistique viennoise se dépense a la sanvegarde
des sacro-saints traités internationaux, uniquement
parce que, dans eet ‘accord douanier, 1'Autriche
entrevoit un préjudice pour ses propres intéréts.

Cette union, sil est quelquun & qui elle efit
porté préjudice, c'est nous autres Hellgnes. Mais
que cette considération ne nous égare pas; il se-
rait aussi immoral quimprudent de nous réjouir
au spectacle de 1"Autriche qui se jette au fravers
de P'entente serbo-bulgare. Le mal dont souffrent
aujourd’hui nos adversaires peut nous atteindre
demain nous-mémes, comme il nous a atteints,
depuis que nous existons, plus que n'importe quel
autre peuple en Orient. Cette attitude de I'Au-
triche est un coup porté a l'indépendance des
petites nations dont elle conteste par 1 P'existence
méme, proclamant omnipotente la loi de I'écrase-
ment du faible par le fort...

Souhaitons-le

Dans un article de fond, notre confrére,
'Himerissia d'Athénes, écrit excellemment,
entre autres

En annongant 4 son journal la constitution du

nouveau comifté bulgaro-macédonien, qui sest
donné pour titre la pieuse appellation de Saczéze
de Bienfaisance, le correspondant balkanique du
Zimes, M. Bourchier, exprime lespoir que le
crime et la violence seront bannis du programme
du nouveau comité, méthodes, dit-il, qui s'exer-
gaient par des personnes responsaliles; n’étant te-
nues i aucune reddition de comples des sommes
recueillies et se laissant aller & des actes de bandi-
tisme cui onl eréé des doutes sérieux sur la nature
du mouvement macédonien.
» Etant donnée la sympathie dont le Z'imes est
animé a égard des agents du bulgarisme en
Macédoine, I'aveu a son prix... Le correspondant
du grand journal de la Cité croit ou du moins
espere (que le comité au sein duquel « sont repré-
sentés tous les partis politiques de la Bulgarie »
mettra en ceuvre de nouvelles méthodes d’action,
s'mspirant de principes plus. bumanitaires que
ceux qui consistaient 4 piller, violenter et assas-
siner les Macédoniens. Nous ne pouvons malheu-
reusement partager cette espérance. Mais nous sou-
haitons ardemment de nous tromper. Car en Macé-
doine, il v a, pour tous ét chacun. place pour une
action de libre et pacifique eoncurrence.

Cette concurrence, aussi longtemps qu'elle s'em-
ploiera a améliorer le sort du pays, sans se depar-
tir du respect di aux droits d'autrui, il ne se
trouvera personne pour la contrecarrer, Chaque
race peut et doit agir dans la limite de ses
droits et travailler, légalement, a se dévelop-
per, pour le plus grand bien du pays. Mais ce
qui n'est pas permis, c'est la violence exercée par
une minorité turbulente dans le but d'établir sa
suprématie au moyen du meurtre, du vel et du
Mensonge, .. «

L’officier Gastoldi en Macédoine

Le correspondant de la Nea Himera de
Trieste dénonce, dans une longue correspon-
dance, bourrée de faits précis, 'attitude scan-
daleuse de l'ofhcier italien Gastoldi, auquel
échut la surveillance des réformes dans le
district de Florina.

A Neret, village grec que nos bandes ont
débarrassé des comitadjis bulgares, Gastoldi
a ouvertemnt reproché aux habitants d’avoir
accepté la protection des bandes grecques,
alors qu’ « ils étaient bulgares ». Vainement
les Neretiotes ont protesté.

A Rakovo, ot Gastoldi s'était rendu, sur
la nouvelle que 'archevéque grec de Monastir
visiterait ce village, cet officier a critiqué 1'at-
titude patriotique des Grecs « s'exposant
ainsi au danger de I'hostilité bulgare ».

A Sakoulevo et Popozani, Gastoldi a (ait
disparaitre des églises les évangiles en langue
grecque. Et ainsi de suite

L'officier Gastoldi passe tout son temps en
compagnie de I'évéque bulgare de Florina, dont
la piété et les vertus chrétiennes sont bien connues
des victimes de ses congénéres, les comitadjis, Ce
que je puis vous affirmer, c'est qu’au grand scan-
dale des habitants, Gastoldi ne cesse d'encourager.
et de servir les intéréts des bandits bulgares...

Italie-Gréce-Albanie

Une personnalité politique italienne a
accordé au correspondant de I'Hestia d'Athe-
nes a Rome; une interview, d'oti nous déta-
chons un passage intéressant

... Vous autres Hellénes, devez étre persuadés
que I'ltalie ne demande pas mieux que de voir
s'établir une entente entre la Gréce et 1'Albanie,
qui du coup dissiperait Iinquiétude que nous ins-
pire: U'éventualité d'une occupation de l'Albanie
par P'Autriche,

L'Italie a toujours travaillé i la pleine éman-
cipation de la Créte, Pourtant, tantét entrainés
par les niaiseries de’ eertains professeurs, tantot
par la légereté de quelques publicistes, vous
crayez que nous convoitons la Créte, Il est vrai.
que nous avons des yues, non seulement en Créte,
en Albanie, et en d'autres contrées de la Turquie,
mais encore e¢n Greéee et dans les autres pays
balkaniques. Mais ces vues ne tendent gu'a un
but : introduire notre commerce dans ces pays et
concurrencer les pays exportateurs de I'Occident.
Mais les autres puissances ne visent-elles pas a
des avantages identiques, ne travaillentelles pas
activement 4 répandre leur commerce en Orient?

L’attitude de la diplomatie italienne en
Créte comme en Macédoine est loin de don-
ner raison a la personnalité interviewée par
notre confrére. Quant a l'assertion que I'Ita-
lie ne songe qu'a une pénétration économique
en Orient, les ambitions italiennes en Alba-
nie, en Epire et méme a Corfou, l'activité de
la Danti Alighkieri et autres sociétés natio-
nalistes ne sont pas pour confirmer ces assu-
rances.

La juridiction du Patriarcat

Répondant a un article du [Jowrnal de
Pétersbourg, V'organe du Patriarcat cecumé-
nique, 1'/celésiastiki Alitheia, publie une
étude des plus lumineuses sur le « rouma-
nisme macédonien aussi difficile & découvrir
que la pierre philosophale » :

D’ailleurs, en supposant méme qu'il y ait des
Roumains en Macédoine, tout gouvernement orga-
nise, dit auteur, an sujet de la juridiction du
Patriarcat —, tout pouvoir civilisé reconnait 2
autorité ecclésiastique telle ou telle juridiction
oli 1N pouvoir étranger ne saurait légitimement
s'immiscer. Le T. 8. évéque d'Houngro-Valachie
ou 'évéque de Moldavie se mélent-ils d’adminis-
trer les Roumains de Bessarabie ou de Transyl-
vanie? L'archevéque de Belgrade intervenait-il
antérieurement 4 1878, dans les affaires des
Serbes de Nisch? Il est pour le moins assez para-
doxal que les onailles du Patriarcat soient consi-
dérées comme hiens épaves sur lesquels le pre-
mier Bulgare ou Roumain venu puisse mettre la
main, faute de pouveir s’introduire la obt il
compte de véritables fréres?... '
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